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L inquieto viajero del mundo y de las ideas que se 
llam6 Raimundo Lulio, escribié en su Didlogo del 
Amigo y del Amado: 

_ «Dijo el Amado al Amigo: 

—iSabes ta qué es el amor? 

Respondi6 el Amigo: 

—Si yo no supiera qué es el amor, sabria lo que 
es el trabajo, el dolor y la tristeza». 

Un amigo, nacido en la heroica Navarra, se eché un dia, 
viajero de inquietud, a recorrer sin cansancio los pueblos y Jas 
aldeas, por la tierra de la tradicién, en busca de las huellas de 
la Amada. 

Paso sudor y frio; sed y hambre; recorrié6 anchas y bien te- 
nidas carreteras; anduvo estrechos carretiles vecinales; cruz6é 
senderos y trochas; subi6 repechos y montes soberbios corona- 
dos por las viejas ermitas centenarias; escudrifié archivos, mas 
guardadores de cuentas que cuentos; recogié la tradicidn sen- 
cilla de labios del’ pueblo poeta; desempolv6 estatuas de la 
Sefiora, bajadas de sus altas hornacinas, o alumbradas en som- 
brias sacristias o trasteras; 

y, pasados los afios de la busqueda ansiosa, el ee ayu- 
no de trabajo, dolor y tristeza, se present6 por el balcén de 
Navarra al mundo de las almas buenas, con sus ilustraciones, 
historias y leyendas, diciendo: «Por aqui pas6, a través de los: 
siglos, la belleza de mi Sefiora». 

-Gratitud y alabanza al P. Jacinto Claveria, C. M. F. 

Honor a su glorioso Instituto. 

- Que haga suyo Navarra ese tesoro ICONOGRAFIA. Y 

SANTUARIOS DE LA VIRGEN EN NAVARRA, vi- 

brando de la misma fe mariana, con el mismo fervor de sus 

mayores. | 





(Firmado) Marcelino, Obispo de Pamplona. 
Fiesta de la Asuncién de Nuestra Sefiora. Afio 1941. 


A los lectores 


As de veinte afios han transcurrido desde que 
acaricié una idea que hoy, gracias aa D20S.5es 
ya una realidad. Entonces pergene algunos tra- 
bajos encaminados a ese fin; pero viéndome a 
poco alongado del campo de operaciones, ¢s 
decir, trasladado a otro lugar muy apartado de Navarra, y ya sin 
esperanza de poderlo continuar, desisti de llevar. adelante el proyec- 
tado intento, orientando mis actividades a otros trabajos. 
iw La, Providencia, sin embargo, me puso de nuevo en Navarra, 
invitandome, de una manera misteriosa, pero ciertamente manifies- 
ta, a proseguir la obra en otros tiempos comenzada para, sin vac 
laciones ni desaliento, llevarla hasta su término. 

Asi yo lo entendi, y cualquiera que se pusiera a examinar las 
circunstancias que concurrieron, estoy seguro qué convendria en un 
todo con mi pensamiento. 

’ He de confesar que no fueron pequena parte para animarme a 
realizar este trabajo las. palabras de al’ento que repetidas veces nie 
dirigieron carisimos compafieros y compaisanos; y ademas, el ver 
que un Padre franciscano, el P. José A. Lizarra‘de, habia realizado 
con éxito feliz por su Andra Mari en Vizcaya y en Guiptiscoa, \c 
que bastantes afos antes habia pensaco hacer en Navarra quien 
esto escribe. 

Tamb‘én he de confesar que, para poner el colofon y la fecha a 
esta obra, que me cabe el honor de presentar a todos, y particu ar- 
mente a los hijos de Navarra, he tenido que luchar con grandes opc- 
siciones y dificultades de todo género, recurriendo a la toma fre- 
cuente de inyecciones, no de cafeina o de a'canfor sino de optimismo. 
Mal de mi agrado comprendi el motivo por e! que otros, no embar- 
gante sus facilidades y alientos, mayores acaso que los mios, empe- 
zada esta tarea con empefios de ir hasta el fin, a la postre la aban- 
donaron, convencidos de su casi imposibilidad. 

Hoy, merced a las asistencias con que Dios constantemente me 
ha favorecido y a las ayudas de queridos amigos, entre los cuales 
cuento a ilustrados y beneméritos sacerdotes—los mas celosos siem- 
pre de las glorias de la Virgen y del ensalzamiento de la patria chi- 
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ca—, puedo enhestar la bandera en el remate de este edificio que 
a algunos se les antojara de sillares, a otros de sillarejo 0 mam- 
posteria, no fatando aquellos a quienes parecera que justamen- 
te llega a-ser de hormigon terrero o de feble y PEN GEUE ado- 
bera. | 

Podra ser asi, pero convengamos en que viene a llenar un vacio 
en el conjunto armonico de esta exposicion de monumentos que des- 
de hace varios afios van erigiendo la historia y la literatura en el 
solar de Navarra con el fin de dar a conocer al mundo su catolicis- 
mo, sus gestas gloriosas, sus méritos, su arte,.su riqueza material 
y, sobre todo, espiritual. 


Satisfecho de poner una flor mas en la guirnalda de homenaje 
con que la coronan sus hijos; de afadir una gota en el esenciero de 
loas que a sus pies depositan, y de escribir una nota en la serie de 
pentagramas musicados que integran el armonioso himno de sus 
-glorias, cuelgo mi péfio'a para reposar unos momentos, no sobre los 
laureles, que no merezco y por eso tampoco solicito, sino sobre el 
pupitre de mi modesta’ mesa-de estudio, con el proposito de tomarla 
muy luego al intento de redactar otra nueva obra que tengo en pre- 
paracion y que algunos consideraran como segunda parte de la pre- 
sente. Esta, como pueden observar quienes la lean, es el fruto de 
largos y fatigosos andares por trochas y viejas calzadas, subiendo 
montes, atravesando barrancos; y ademas, de siempre vivos afanes 
de investigac’6n, por algun concepto ingrata, revisando libros y pa- 
peles de archivos parroquiales, recogiendo leyendas y tradiciones 
de los labios del pueblo. 


La segunda, de no menos abrumadora labor, pero ciertamente 
de argumento mas bello, curioso e interesante, tratara de la “ Histo- 
ria y el Arte” en Navarra: aquélla, aportando documentos, expre- 
sion de los quereres cordiales que en todo tiempo obtuvo la Virgen 
entre nosotros; y éste, exhibiendo los mil y un monumentos, de es- 
plendor y de gloria, que a lo largo de los sig!os le han ido erigiendo 
en su honor pintores, tallistas, musicos, literatos navarros, o bien 
-otros en esta tierra domiciliados de los que se enseforearon pronto 
y eficazmente los fervores arrebatados por la religion y la belleza 
de este pueblo catolico. 


En este dia 1.9 de mayo, mes order y -de amores, terminado mi 
primer trabajo, lo ofrendo como flor de carifio a la Virgen y a Na- 
varra, tan mariana; y ya que mi intento de ponerlo, para que ga- 
nase en valor y subiera de precio, en las manos de personas ilustres 


por algtin concepto, se frustro contra mi voluntad y buen deseo (1), 
humildemente, por mi mismo, he de hacer a la Reina de los Cielos su 
entrega, no en bandeja de plata, como otros pudieran haberlo he- - 
cho, sino en la bandeja de bajo metal, ciertamente, pera adornada 
de flores de afectos, y perlas de sudor, y granos de incienso encen- 
didos y humeantes: la bandeja de mi corazon. 


JAGINTO CLAVERIA. Govt 


Ie de mayo dei1.94 i 





(1) Faltaria a un deber de gratitud si no hiciera constar aqui! el grandisimo interés que 
por la publicacién de esta obra ha demostrado siempre el Excmo. Sr. Dr, ‘D: Marcelino 
Olaechea, Obispo de la Didcesis de Pamplona. Con frecuencia me did aliento para ir ade- . 
lante venciendo las dificultades que se oponian y ayudando con una subvencioén de su propio 
peculio que nunca olvidaré, para corresponder siquiera con la gratitud; y ahora que Dios 
y Nuestra Sefiora la Virgen Maria, como se lo pido, le psemien todo largamente. 
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Las letras iniciales que aparecen en ‘este primer volumen 
kan: sido copiadas algunas de los codices que se conservan 
en el Archivo de la. Diputacion de Navarra, uno de ellos 
perteneciente a Leire: son-las letras iniciales géticas, varias 
de ellas miniadas. ) 

Otras iniciales estan tomadas'de manuscritos visigoti- 
cos del siglo x1, algunos de ellos de Silos; y las mas mo- 
dernas proceden de los cantorales de la villa de Lerin (Na- 
varra), trazadas por el -caligrafo Jerénimo Rubio a mitades 
del siglo XVII. 3 e3 : 

Respecto a las fotografias - este primer volumen, !a 
casi totalidad fueron hechas por el autor de la obra: algu- 
nas sueltas las debo a m's buenos amigos D. José Uranga, 
D. José Landerech y D. Miguel Imas,.Son muy-contadas 
las que llegaron a mi poder sin firma .o.ya se tomaron de 
postales que se venden al publico y son desde hace bastan- 
tes afios muy conocidas: por eso se han puesto como ador- 
no ocupando un lugar secundario. 


ERRATAS 


DICH - ADEBE aD EGIR 





pero contemplado 
imagenes el sig!o XIII 


en el segundo, no campea . 


apenas si dejaban 
y habitadores de Cala- 
tayud 


el escote en cuadro de 
la Virgen, la palomita 


con tal alborozo 
caire algun 

en altar mayor 

mayo de 1834 

ambos ermados 


pero contemplando 
imagenes del siglo x1II 
en.el segundo, no campee 
apenas si dejan 


y habitadores de Castelaz tuvieren o pudie- 


ren adquirir desde los términos de Cala- 
tayud , 


él escote en-cuadro de fa Virgen, propio del 
_ siglo xv, lo. mismo que la palomita 

Con tal elboroto 

caiere alguna 

en el altar mayor 

mayo de 1843 

ambos adornados 


y alguna mas, muy rara, que facilmente la corregira el lector culto,. 
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PRIMER ESTUDIO PRELIMINAR 


LA VIRGEN EN LA ESCULTURA 





SUMARIO.W—1.° El bello ideal en el paganismo y en la Religion Ca- 
télica.—2,° Maria, bello ideal—3.° La representacién de la Virgen 
antes del Concilio de Efeso.—4.° Su representacion después del Con- 
cilio—s.° Las imdgenes goticas—7.° El renacimiento: la escultura 
en este periodo y la contempordnea.—8.° El renacimiento en Es- 
pana: obras y artistas—o° La escultura religiosa en Navarra du- 
rante esa época. 


on maravillosas las obras de arte realizadas por los esculto- 
res de la antiguedad. 
Sin embargo, para producirlas de forma que llegaran 
a impresionar a quienes las contemplaran, se vieron en 
la precision de ennoblecer el concebido bello ideal envol- 
viendolo con la sagrada veste de la Religion, mejor, inspirandose 
en ella, tomando de ese tesoro celestial la luz, la. belleza, la fuerza, 
el arrebato del genio, el quid diwinum del arte. | 
Y sila Mitologia fué la que ofrecio a Fidias y Ctesilas los idea- 
les que plasmados, impresos con fuerza y perfiles graciosos en el mar- 
mol, obtuvieron colmado logro en aquellas tres obras maestras, la 
Minerva, la Amazona y la Venus celeste, los tipos acabados de esta 
escuela clasica, mucho mas la verdadera Religion, bafada en res- 
plandores de eternidad, los podra ofrecer, como en efecto los ofrece 
a los artistas cristianos para sus producciones bellas. 
Deraqui la ventaja sin medida de éstos en la concepcion de subli- 
~mes y perfectos ideales, y la mayor facilidad, una vez amaestrados 
en el manejo del cincel, de la gubia o del pincel, para admirar al mun- 
do con sus lienzos o sus esculturas por los muchos y raros elemen- 
tos de que pueden echar mano. Porque la escultura, que se ordena a 
la representacion de la figura“humana, no alcanza su intento plena- 





— D2 —— 
co) 


mente con la simple reproduccion. Se requiere que al modelo anatomi- — 


co, aunque perfecto, acompafie la expresién de alguna cualidad fisica 


y moral, de alguna virtud, de algtin sentimiento por los rasgos, por el. 


simbolo, por las actitudes o por otros medios de expresion de manera 
adecuada, bella, artistica. | 
Y subira de valor la obra y acreditara el genio de quien la hizo 
cuando en ella se eche de ver la representacion grata y maravillosa 
de fisicas y morales cualidades, armonicamente, a veces aun tratan- 
dose de cualidades que ofrecen entre si cierta incompatibilidad o con- 
tradiccion. Por ejemplo, las gracias femeniles expresadas en los ras- 
gos delicados del rostro, en la dulce mirada de los ojos, en las graci- 
les formas del cuerpo, averiguandose con la pose y la vestimenta y 
la decision valerosa de una guerrera—que fué el ideal impreso por 
Fidias en su Minerva— .Y lo mismo hemos de decir cuando se quie- 
re representar la belleza prodigiosa de una doncella infundiendo mas 
que afectos desordenados o solo admiracion, recogimiento y amor a 
la pureza; o bien, una belleza virginal, indemne, integra, campeando 
resplandeciente sobre el pedestal de una fecunda y gloriosa mater- 
nidad: es a saber, la maravilla del fruto del granado, que exhibe su 
rojo de purpura en Contraste, pero recogiendo gloria y belleza de 


la flor que todavia conserva como una corona, que en Maria no es. 


de grana, sino de nieve por su blancura, y de lirio por su perfume. 


*K * OK 


2.9 Estos y otros muchos y, si cabe, mas bellos ideales ofrece al 
arte la Religion en la criatura, después de Jesus, mas santa: la Virgen 
Maria, bellisima en lo fisico, en lo moral mas pura que los angeles, 
en su maternidad fecunda y gloriosa como ninguna otra. 


Innumerables artistas se han esforzado por representarla asi, 


haciéndonos recordar esa su _prerrogativa singularisima de Virgi- 
nidad y Maternidad a un tiempo mismo; y ¢lo lograron? Cuadros. 
bellisimos tenemos desde los primeros tiempos de la Iglesia, frescos, 
mosaicos, placas esmaltadas y marfilenas. A Maria como Virgen Ma- 
dre nos la pinté el florentino Cimabtie en el siglo x11, cuyo cuadro, 
llevado en triunfo por el pueblo entusiasmado, hoy se conserva en el 


Museo de Louvre; la Virgen esta sentada con el Nifio en el brazo — 


izquierdo, rodeada de angeles que campean sobre fondo de oro y apa- 
recen tiernos y respetuosos reconociendo en Maria a su Reina. En 
este cuadro se ve por entero la influencia bizantina, de la que se des- 


entendio del todo Giotto en su Virgen en el trono, que se conserva 


en el Museo de Florencia, considerandosele como el fundador del 
arte italiano, pues se aparto de las tradicionales formas bizantinas 
de Cimabtte y Duccio. Desde entonces una legion de pintores se 
dieron a representar a la Virgen de diversas formas, pero no olvi- 
dando nunca su condicion de Virgen y Madre: Esta no deja nunca 
a stt Hijo, que unas veces con otros nifios, otras con San Juan, al- 
eunas divirtiéndose con las palomas, cuando recogiendo flores, siem- 
pre, sin embargo, aparece en su compafiia cual su tesoro y corona de 
gloria. Uno de los asuntos que mas han encantado a Ios pintores y 
que por eso mismo lo trasladaron al lienzo, fué el Hogar bendito 
de Nazaret, la Sagrada Familia, aureolada de divina belleza, trans- 
pirando perfumes de santidad. Tres lirios en jarrones de oro. M1- 
rando'es no cabe pueda cruzar la mas leve sombra ante los ojos ni 
por la mente del espectador. El lirio-Jesus tiene sus raices en la 
esencia misma de la santidad. FE] lirio-Maria, en una concepcion sin 
mancha, libre ya de por vida de todo fomite de pecado. El lirio-José 
surgio oloroso en el mismo vientre materno, en momento sublime de 
santificacion, sellada para siempre con el sello divino, sello indele- 
ble y de perpetuidad. 

Estos y otros muchos asuntos se ofrecen al pincel y a la gubia del 
artista cristiano, que puede embellecer sus cuadros o sus escu'turas 
con sorprendentes simbolismos. Porque ya es sabido que echa mano 
de ellos para dar variedad y belleza a sus producciones. Y esto fué 
en todo tiempo entre los artistas, asi paganos como cristianos, y en 
éstos mas que en aquellos. Por eso decia Veuillot en su obra Jesu- 
cristo: “el simbolismo de las antiguas religiones llevo su influencia 
a las artes, y asi vemos que el arte griego debi0, sobre todo, su su- 
perioridad al simbolismo que tomo de la forma humana- El simbo- 
lismo del arte cristiano es de una riqueza incomparable; la historia 
y la naturaleza entera le proporcionan imagenes, no para ocultar la 
verdad, como sucedia en los misterios paganos, sino, al contrario, 
para manifestarla y hacerla comprensible al pueb!o”’. 


* KK x 


32.9 De aqui que segtin la idea predominante que se tenia de la 
Virgen, asi también preferentemente se la representara. Para los 
primitivos cristianos, perseguidos, ocultos en las Catacumbas, Maria 
era la Madre de Jesus, poderosa por su intercesiOn, que se interesa- 
ria por los cristianos; la mujer Ilena de gracia cuyas oraciones no 
podian menos de ser eficacisimas. Asi que en sus mas antiguas ima- 
genes, estampadas sobre los muros de los cementerios o cielos rasos 
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de las criptas, aparezca recordandonos esa su condicién de Madre 
de Jest y, sobre todo, de intercesora de los hombres. 

En un principio la figura de una joven orante no era mas que 
un simbolo: el-del alma humana que se habia desprendido del cuer- 
po: en las Actas de Santa Cecilia se dice que el verdugo vid salir 
las almas de Tiburcio y Valeriano, de sus cuerpos martirizados, en 
la figura de una hermosa doncella. | 

A corto andar, ya esta figura candorosa con los brazos extendi- 
dos y algo elevados se aplicé a Maria, y de esta forma se la encuen- 
tra pintada al fresco en los muros de las Catacumbas y grabada en 
los vasos con fondo de oro que se usaban en los agapes, bien sola o 
acompafiada de los apostoles, pero en figura mayor, significandose 
con esto stu preeminencia. Esta representacion de Maria paso al 
Oriente, del siglo Iv al v, donde gano en belleza y arte. Y asi la 
hallamos en la iglesia de la dormiciOn en Nicea en la parte superior 
de su puerta de entrada con la siguiente Se ee “ruega por 
los fieles que entran”’ 

En Italia continin figurandose de este mismo modo en los si- 
glos Iv y v, hasta el x, ya que en la iglesia subterranea de San Cle- 
mente, erigida en este siglo, la vemos orante con los ojos levantados 
hacia su Hijo. 


Y nadie extrafiara que pudiera haber eee a Espafia ese mo-- 


delo de Virgen orante como Ilegé a Francia en el siglo vi o vit, figu- 


rada ya sola o acaso con su. Hijo sobre el pecho, en un medallon, y — 


mejor diremos unido a su regazo. Tal la que se conserva en el ce- 
menterio de Santa Inés, sobre un fresco, anterior casi un siglo al 
Concilio de Efeso (432). Es la Orante y a la vez Madre que inaugura 
en el siglo Iv el tercer tipo, del cual se encargara para su transforma- 
cion el arte bizantino, y apenas modificada, la admiraremos con viso 
de gran matrona en la época romana, en descenso, bajados ya los bra- 
zos, sosteniendo al Hijo, que en la imagen orante se nos antoja como 
suspendido. 

Antes que esta representacion de Maria orante y Madre, halla- 
mosla como Virgen Madre en el cementerio de Priscila en el siglo 11. 
Hay criticos que no admiten represente tal matrona romana a la 


Virgen, pero a juicio de los mas no hay duda alguna de ser asi, pues-" 


to caso que en presencia de esta mujer con el nifio se ve a un hom- 
bre, evidentemente Isaias, mostrando en su mano izquierda un rollo 
y sefialando con la derecha la estrella que brilla sobre la Virgen. 
Para mayor abundamiento, perteneciente a un siglo posterior, se ve 
otro fresco analogo en el cementerio de Domitila. 
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__ Mas adelante, en el siglo 111, hallamos otros dos frescos represen- 
tando la adoracién de los Magos, los cuales con sus dones en patenas 
de oro avanzan hacia el Salvador, puesto sobre las rodillas de la 
Virgen, que se halla sentada. Estos frescos se conservan, el prime- 
ro en las catacumbas de los Santos Pedro-y Marcelino, y el segundo 
en las catacumbas de Domitila. Pero donde esta escena de la Epifa- 
nia se admira desarrollada con verdadero alarde de belleza y arte 
es en el mosaico de San Apolinar nuevo de Ravena, obra del si- 
glo vi (555), siglo en el que se multiplicaron estos mosaicos primo- 
rosos, al parecer copiando el tipo de la Virgen Madre que habian 
admirado en el cuadro que Eudoxia envid de Jerusalén a Constan-. 
tinopla como presente a la Emperatriz Pulqueria, cuadro pintado 
por San Lucas, pero que desaparecié (1). En él la Virgen se mos- 
traba de pie, a medio cuerpo, con la mano derecha sobre el pecho y 
con la cabeza inclinada hacia el Nifio Jestis, al que sostenia con el 
brazo izquierdo. Este, aureolado de nimbo crucifero y vestido de 
manto ¢ pallium, bendecia con la mano derecha a la vez que con la 
izquierda asia las filacterias o el libro del Evangelio. Tanto la ma- 
dre como el hijo mostraban seriedad, y a juzgar por el traje de la 
Virgen con el manto que le cubre en su parte superior la cabeza, di- 
riamos ser obra de importaci6n siriaca. Tillemont juzga que de esta 
pintura debe reconocerse por autor a un artista llamado Lucas que 
existid en ese tiempo y al que por tal motivo se le confundid con 
el evangelista del mismo nombre. | 

Como quiera que fuese, es el caso que este tipo de la Virgen Ma- 
dre en definitiva lleg6 a triunfar, particularmente una vez procla- 
mada en el Concilio de Efeso la Maternidad divina de Maria (2) 
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4.° En Constantinopla, la imagen de la Virgen sedente—o de 
majestad—descansando en adornado trono o sillon, severa con la 
severidad que ponian en su rostro los pequefios cubos de vidrio con 
los que formaban el mosaico, y majestuosa con el vestido suntuoso 
en que se la envolvia, la dalmatica violeta realzada de piedras pre: 
_ciosas y corona en la cabeza, era la gran “Theotokos” considerada 
como el Paladién o salvaguardia de la ciudad y a la que hacian re- 
curso en las calamidades putblicas. Asi que a nadie admira la eran 
profusion de estas imagenes marianas en mosaico y acaso algo mas 
tarde grabadas en cuadros de esmalte o plaquitas de marfil. Cuando 
en el siglo v111 se desaté el furor iconoclasta en Oriente, muchos de 
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esos iconos huyeron de aquella region como aves espantadas’ y per- 
seguidas, siendo acogidas con grandes manifestaciones de fervor en 
otras naciones catolicas como Italia y seguramente Francia Es- 
pafia. Esta persecucién a las imagenes en Bizancio encendié la de- 
vocion hacia ellas en las naciones latinas, que se dedicaron a repro- 
ducir particularmente las de la Virgen al estilo y en la forma de los 
modelos recibidos. Asi se explica la éxistencia de los bellos mo- 
saicos existentes en Italia como el de Santa Maria—in Dominica—- 
(sig!o 1x), el de San Marcos, de Florencia, y otros. 

Sin que se dejara de representarse a la Virgen Madre, como 
hasta ese siglo x, asi en Oriente como en Occidente (pues vemos 
mosaicos en el palacio arzobispal de Ravena y en Palermo (si- 
glo xII) y en el x11 los dos tan celebrados de San Marcos de Vene- 
cia y la Virgen del Perpetuo Socorro en Roma), ya desde fecha an- 
terior, desde comienzos del siglo x, nuestros viejos tallistas de pie- 
dra, nuestros imagineros, comenzaron a esculpir en la madera la 
Virgen contemplada en los mosaicos y pequefias placas venidas del 
Oriente. Sus tallas frias, toscas, hieraticas, romanico-bizantinas, 
acaso se podria afirmar que son las primeras esculturas marianas 
expuestas al culto en nuestros templos todavia pesados, de gruesos 
pilares y arcos bajos y macizos. 

5.° Y ateniéndonos a este supuesto, lo admitido por los arqued- 
logos generalmente, diremos que con el siglo x comienza la historia 
de los iconos marianos labrados en madera en Espafia y en las de-+ 
mas naciones europeas. El arte que aparecio dulcificado con visces 
de humano en las catacumbas, termino en severo y frio, y como re- 
flejo o concreciOn, permitasenos el vocablo, de un sentido, de un 
enunciado teoldgico. Asi quedo estatificado desde el Concilio de Efe- 
so, mas y mas’con la dureza que le comunicaba la materialidad del 
mosaico: y asi fué acogido en Occidente, permaneciendo con esa’ tra- 
za y ese hieratismo hasta el siglo SMO > | 

No embargante ser estas imagenes romanas bastante toscas, 
poco graciosas y casi de aspecto barbaro, amén de su empaque im- 
perial, hieratico y severo por otra parte, nos traen recuerdos de Ja 
fe sencilla de sus tallistas y del fervor emocionante de quienes las 
invocaron. De arte que logran impresionar a aquellos que las con- 
templan mas que con los ojos de la carne con los del espiritu, su-_ 
miéndoles en sentimientos de veneracion y de confianza, y, por ende, 
de singular devocion. Los hechos nos ofrecen los mas convincentes 
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argumentos. En alguno de estos iconos vemos la cabeza de la Vir- 
gen velada con el mismo manto, segtin costumbre siriaca, y en otros, 
con una mantellina ( (amiculo) cayendo sobre los hombros o sobre la 


| espalda sencillamente y sin pliegues. FE] nifio que lleva en el regazo 


no es el infante de unos meses, sino de algunos afios, el jovenzuelo 
que se da cuenta de todo y eal al Dios omnipotente. 

Algunas de estas imagenes son de rostro moreno oscuro, debido 
a la naturaleza de la madera y mas probablemente por una altera- 


cin de la pintura; es el caso de las Virgenes negras de Loreto, de 


Roc’Amadeur, de Montserrat, de Uxué, ete. 

Cabe denominar a estas imagenes romanas con el titulo general 
y simbolico de Sedes Sapientiae y decirse de ellas que estaban he- 
chas para gozo del espiritu mas que para recreo o admiracion de la 
vista, que no descubre en las mismas visos de estética o maravillas 
de gracia. ‘““De hecho estas Virgenes hieraticas, que se diria escul- 
pidas por tedlogos, tienen la fijeza e inmovilidad de un dogma.” 
{Abel Fabre: Pages d’ari chretien, II parte, cap. 3, p. 322.) 

Podemos afirmar de los tales iconos, trasunto de reinas majes- 
tuosas y frias y de descollado hieratismo, imagenes de pleno si- 


glo XII, que son mas que otra cosa una idea y que ningtin sentimien- 
to las anima. Su trono las mas veces lo constituye un simple asiento, 
una banqueta sin adornos y apenas molduras: a lo mas en la deco- 


racion se echan de ver algunos arquitos romanicos mal cimbrados o 
lineas de tosca traza. 

A. la Virgen se la considera como el sostén del hijo, el trono so- 
bre el que se asienta, de modo que la madre es lo secundario; a pe- 
sar de ello, los tales grupos escultdricos son conocidos con el titulo 
de Santa Maria..: | 

Y observémoslo: ambas figuras ofrecen idéntica impasibilidad 
de divinidades humanamente poco atrayentes por la total ausencia 
en ellas de lo que es o quiere expresar suavidad de sentimientos 0 
manifestar impresion de compasiva dulzura. El! autor antes citado, 
en un momento de sinceridad, confiesa su tentacion de motejar de 
feas a estas estatuas romanas sorprendido ante su barbarie plastica. 
Sin embargo, exclama: ;Qué de corazones se han enfervorizado 
ante ellas! Reererabics por su antigtedad, estas imagenes primiti- | 
vas e informes son de innegable atractivo y seeueidad para quie- 


nes no las miran superficialmente y sienten en torno de esas made- 


tas o piedras. modeladas, aunque imperfectamente, el temblor de las 
alas de los espiritus de sus abuelos que revolotean anhe'osos atin dé 


-venerarlas y de que sus hijos las veneren como ellos. 
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Si bien revestidas del hieratismo y severidad caracterizados er 
las imagenes del siglo x11, no todas presentan ese aspecto de rudeza, 
de barbarie y de repulsion que algunos tanto subrayan. Las hay me- 
ritisimas por su arte y por su simpatia; entre nosotros, las de Iciar 
(Guiptizcoa), de sonrisa inefable; la de Irache (en Dicastillo), del 
Sagrario (en Pamplona), de Santa Maria, en Domefio; de la Blan-— 
Ga were | atitricta,. cLG,.cte: : 

En Francia, entre otras, descuella la que cincelo artista desco- 
nocido y aparece triunfante en el timpano de la puerta de Santa 
Ana en Nuestra Sefiora de Paris (Catedral), imagen sedente y nim- 
bada con corona de la época—de florones alternados—, adornando 
su cabeza, por cierto muy bella y exquisitamente trabajada, al igual 
que la del Nifio. Este, con gran solemnidad, bendice con una mano, 
y en la otra ostenta un libro abierto. La Madre, a su vez, lleva en 
la mano izquierda un cetro, y este signo, asi como su corona sobre — 
el velo de la cabeza, nos recuerdan que es la Virgen triunfante y la — 
Madre Reina. Para mas, en un arco, coronado con ediculos, arco: 
romanico con capiteles de fina labor, se halla como guarnecida, en- 
marcada, completando su trono de emperatriz. Los vestidos, de p‘ie- 
gues estrechos, admiran por su armonica disposicion y perfecto ta- 
lado. Se advierte, dice un arqueologo francés (Abel. Fabre), en esta. 
escultura, in loea al arte griego arcaico, el principio de. un’ arte 
nuevo, joven, pletor co de savia y rico de promesas. 

Y en efecto, con ella termina, podemos decir, el siglo xIt y se 
da comienzo al x1, en el cual contintia todavia la labra de virge- 
nes sedentes de la epoca romanica, pero imprimiendo el arte en ellas 
mas movimiento, mas belleza y menos severidad en el rostro y me- 
nos rigidez en el talle: la escultura mariana experimenta profunda 
Perrenciont 

FEI Nino, dejando el regazo, se corre hacia la izquierda dé la 
Madre, en cuya rodilla se asienta: con frecuencia rodea su frente 
la diadema real. Prosigue, sin embargo, en su actitud de bendecir, 
si bien a veces trocado ya el simbolo de su mano izquierda, que es el 
globo, en lugar del libro. No es esto lo general, como tampoco sistema- 
tico o usanza invariable el ostentar el libro abierto 0 cerrado corres- 
pondiendo a determinados siglos. He observado en esto la mayor 

variedad de arte que no cabe fijar ley, en contra de lo que afirma, 
el P. José A. Lizarralde, franciscano: “El libro en manos del divi- 
‘no Infante ostenta tres distintas fases en la iconologia mariana y 
sefiala otros tantos periodos historicos. En la primera, que corres- 
ponde al periodo idealista, parece cerrado y sostenido en la mano 
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izquierda de Jestis como explicacion de su suprema realeza, profe- 
tizada desde el principio de los siglos. En la segunda, lo abre con 
aire de Maestro de la verdad y lee‘el mismo Jest en él la realiza- 
cidn de'las profecias, o lo ofrece para que se contrasten las divinas 
perfecciories. Por ultimo, al aproximarse el realismo triunfante del 
Renacimiento, el simbolo del libro pierde su fuerza alegorica y se 
convierte a veces en un juguete del Nifio desnudito y su Madre.” 
(Andra Mari en Guiptizcoa, p. 36.) 
_ Fuera de este ultimo caso, que es verdadero, en los dos anteriores 
_ la interpretacion es muy personal, y en cuanto al tiempo de la apari- 
-_cion de los respectivos simbolos, la afirmacién no es tan segura. Lo 
mismo vemos en imagenes del siglo x11 como del x111 y xtv el libro, 
ordinariamente cerrado y alguna vez abierto segtn el gusto del ar- 
tifice. Y en cuanto al globo, cOmo no desdice de las manos del Nino 
en el siglo XIII (pues ya se ve en efecto en muchas de ese sig'o), tam- 
poco-en el siglo x11 y no hay por qué decir que menos aun en el XIV 
y siguiente). Don Onofre Larumbe, refiriéndose a la bola del mun- 
do en las manos del Nifito, dice en su Estudio sobre la imagen de 
Nuestra Senora de Iciar: “... en eso. de'la esfera del divino Nifo 
no se por qué ha de relegarse al siglo x111 y no a los anteriores, 
cuando vemos que en los grandes mosaicos bizantinos, auténticos, 
_aparecen los emperadores con la esfera en la mano; y :no ha de co- 
‘rresponder tal emblema a realeza con mejores titulos al que es por 
antonomasia Rex Regum et Dominus dominantium? :O no lo sa- 
bian, en su profundo sentimiento cristiano, aquellos humildes ma- 
_ zoneros de los siglos medios que Jabraron en marfil el triptico fa- 
moso del Museo de Londres, representando en la décima centuria al 
Arcangel San Miguel con la bola o esfera clasica, coronada de una 
Cruz en su diestra?” 

Mas que otra cosa lo que nos manifiesta la antigtiedad de una 
escultura es su hieratismo, su rigidez, su severidad. Por eso, segtin 
van avanzando los -sig’os, observamos en las imagenes marianas 
mas flexibilidad en las actitudes, mas naturalidad y gracia en el 
plegado de los panos y mas dulzura y hasta sonrisa en el rostro. 

Es la divisa de las imagenes, que Ilamamos de transicion, que 
dan paso a las del esti'o gotico definido, en el cual continua aun el 
tipo sedente y muy generalizado ya el erguido o de pie en confor- 
midad con la esbeltez y elegancia de todos los elementos arquitec- 
tonicos ojivales, del arco que rompiendo la curvatura del romanico 
en la parte superior se e'eva como se elevan y se aligeran a la par 
las columnas y la boveda. E's en esa época cuando los entrepafios de 
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las portadas, en sus parteluces, en las enjutas, campean las bellas 
imagenes marianas. Naturalmente, el Nifio aparece entonces en el 
brazo izquierdo de la Madre, asi como en las sedentes de ese perio- 
do ojival comienza a volverse hacia ella y a moverse de su asiento 
para acercarse al_rostro que a veces acaricia con alguna de sus ma- 
necitas. Es preciso, por tanto, que pongamos nuestra atencion en 
las imagenes de esta época, particularmente en las imagenes ergui- 
das, para exaniinar los diversos modelos con su bello simbolismo. 
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6.° Con diadema real en su frente, vestida de larga tunica, re- 

-cogido con gracia el manto y presentando a la adoracion al Nino 
que sostiene en el brazo, todavia en la primera mitad del siglo x11, 
la Virgen, erguida, continiia mirando de frente y no al Hijo, el cual, 
aunque ladeado, prosigue en sus bendiciones al pueblo o dirige ha- 
cia él la mano como invitandole a acercarse. Tal se muestra la es- 
cultura mariana adosada al muro de la Catedral de Amiens. Esta 
Virgen triunfal, cuyyos pies pisan al dragon con cola de serpiente y 
cabeza de mujer, responde a la concepcién puramente teoldgica de la 
nueva Eva y podemos denominarla con el titulo de Reina Madre. 
De este mismo tipo, y también de la primera mitad del siglo x1mI, 
es el que se conserva en el Museo de Cluny, y entre nosotros Andra 
‘Mari o Nuestra Sefiora de Belén, en Olazagutia. Diremos de estas 
imagenes que, aunque levantadas, conservan el sello, al estilo de las 
‘del siglo anterior, sin expresion, serias, imertes. 

Fl segundo tipo, correspondiente a la segunda mitad del si- 
glo xII, no tiene tanto de majestad como de amabilidad y gracia. 
Su rostro se torna hacia Jestis, el cual también vuelve sus ojos al 
espectador. Tanto en el primer tipo como en el segundo, habitual- 
mente la Virgen muestra en su derecha un cetro, un lirio, un yaro 
un ramillete de rosas, y el Nifio lleva el globo, un librito o un pa- 
jaro. Este tipo, correspondiente a los fines del siglo x11I, nos re- 
‘cuerda a Nuestra Sefora del Amparo, en el claustro de la Catedral. 
de Pamplona. — i | 

En cuanto al vestido y adornos, anotemos que es ya en la Virgen 
de ordinario la real diadema cifiendo sus sienes; y digo de ordinario, 
porque es raro el caso en que no la lleve, como en Nuestra Senora de 
la O, de Pamplona, y la tunica sujeta al talle con un cinturon y el velo 
que colocado bajo la corona cae sobre las espaldas, y, por fin, el manto, 
c<uyo arreglo es tipico segun la época: en las imagenes del primer 





grupo—Reina Madre—, terciado por delante, deja ver la ropa casi 
del todo, y recogido sobre el brazo izquierdo da lugar a colgantes 
de los que los escultores procuran sacar todo el util posible para lu- 
cir su arte. El Nifio, desde esta época, se despoja del manto impe- 
rial y queda solo cubierto con sencilla camisita. 

Los escultores dieron ya con el secreto de imprimir en la made- 
ra, en la piedra y el marmol la sonrisa maternal y su expresi6n de 
ternura. Y en el siglo xiv y xv fueron progresando en la dulcifica- 
cion de los rostros de ambas figuras y en la representacién de los 
desahogos maternales y de los afectos filiales. Por eso hacen que 
Jesus y Maria se miren, se acaricien y se comuniquen intima y ex- 
clusivamente. “Poco a poco el artista hace de Maria una concep- 
cion familiar y llegamos a un cuarto tipo. La Santa Virgen no es 
ya una reina solemne como al principio del periodo ojival, ni una 
Madre graciosa de porte real como al fin del siglo x11I; es una ma- 
dre que juega con’su infante.” (Abel Fabre.) Este se olvida de Ics 
simbolos, que suelen ser, como en el anterior periodo, un pajaro, un 
globo, una fruta, y lleva su mano al rostro de la Virgen, que acari- 
cia o juega con su anillo, con su velo o ropa. 

Parece mostrarse indiferente al fiel que se postra de rodillas 
ante el grupo; no tiene para él un gesto o mirada; la Virgen sonrie 
‘siempre y el Hijo esta sdlo alli para ella; escena bella, sublime y di- 
vino idilio. : 

“La Virgen dorada”, de Amiens, es un tipo-perfecto de estas 
virgenes sonrientes, y aunque no esta de pie, es un precioso ejem- 
plar, por su expresion y por su sonrisa, Nuestra Senora de Ronces- 
valles, cuya labra fijan algunos en el siglo ave : 

Hemos de advertir que en este siglo x1v contintian todavia las 
imagenes sedentes y que se advierten en ellas los mismos gestos y 
expresiOn que en las erguidas. Por eso, no hemos de hacer particu- 
lar estudio de las mismas. Lo unico que tenemos que consignar, per 
no verse en las imagenes de pie, sino en las sentadas, es que en este 
tipo hallamos en la misma época algunos ejemplares de imagenes 
que se llaman lactantes. Varias tenemos en Navarra, siendo la mas 
antigua, seguramente, Nuestra Sefiora de Belén, escultura de ala- 
bastro, en Liédena, y perteneciente al siglo xv. Los artistas, yendo 
adelante en el empefio de expresar la ternura maternal, llegaron a 
representar este acto de comunicacion entre la Madre y el Hijo por 
el que le sostiene la vida y le une cada vez mas en el carifio. 

Por fin, para no olvidar el viejo tema de las virgenes sedentes, 
queda en el siglo xvr como consagrado por el cincel de Miguel An- 


gel en Italia, y en el xvut por el de Bouchardon en Francia. No hau 
faltado tampoco en Espafia orfebres y tallistas que en esos siglos 

y modernamente han reproducido tales grupos, descollando el trip- 
_tico de Nuestra Sefiora de Covadonga por el admirable artista de 
fama mundial, el asturiano Félix Granda. 

hestinas Betis antes de tratar de las esculturas marianas del 
Renacimiento, sobre algunas tallas singulares que aparecieron en 
los siglos de la Edad Media y de las que no hemos hecho mencién 
alguna. Me refiero a las que en francés se denominan ouvrantes, 
que se abren, y de las que ni en Navarra ni en las provincias her- 
manas se encuentra con otro ejemplar que el de Nuestra Sefiora de 
Buifiondo, en Vergara. Algunas, como la que se halla en el Museo de 
Cluny y la que se guarda en el de Louvre, aquélla de madera y ésta 
de marfil, son un triptico perfecto que, abriéndose, dejan ver toda 
una exposicion de relieves: en la primera, referentes a la Santisima- 
Trinidad, y en la segunda, a la Pasién del Sefior. La de Nuestra 
Sefiora de Buifiondo no es-tan complicada: se separa el Nifio que 
lleva sentado en el regazo y queda en disposicion de poderse abrir 
el seno de la Virgen, dentro del cual, como en hornacina de taber- 
naculo o expositor, aparece el cuadro de la Santisima Trinidad, es 
decir, el Padre Eterno sosteniendo con sus dos manos la Cruz de 
donde pende crucificado el Hijo. El Espiritu Santo, bajo la forma 
de paloma, sale de la boca del Padre y aparenta introducirse en la 
cabeza de Jesucristo. 

_ Existen, ademas, otras varias imagenes marianas: de ellas, las 
que se Illaman pixides; de ellas, ostensorios; de ellas, relicarios; de 
ellas, tabernaculos para los servicios que indican estos vocablos. 
M. Sarrete cita a Nuestra Sefiora del Tabernaculo, de Pornic, es- 
cultura de 1,35 metros, del siglo xiv, pero ya modificada. Las ima- 
genes-tabernaculos Ilevaban una cavidad en el pecho, dentro del cua! 
se depositaba el Santisimo, visible tras el cristal que tenia delante la 
imagen: la portezuela se hallaba en la espalda de la misma. 

Por fin, menciona C. Jeglot (Marie dans l'art) las imagenes de 
doble cara, que son como dos imagenes yuxtapuestas 0 apegadas, 
simétricamente, de modo que hacen una sola, y que son francamen- 
te de mal gusto, particularmente si, como la que se venera en la igle- 
sia de Villeneuve-les-Avignons (del siglo xIv), por una cara se 
muestra a la Virgen sonriente y por la otra haciendo esfuerzos por 
llorar, resultando de esto, es decir, mirada por este segundo viso o 
segunda faz, muy poco artistica y bastante fea. 
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7.9 Y ahora, para que el estudio sea completo, expongamos, si 
bien resumidamente, algunos conceptos sobre la escultura del Re- 
nacimiento y moderna, en cuyo periodo, si gana la figura de la Vir- 
gen en belleza natural, pierde en unciOn mistica. Los escultores re- 
nacentistas, en estas sus obras, se esfuerzan por hacer alarde de sus 
conocimientos anatomicos, de su habilidad en contornear las figu- 
ras, cuyos modelos van a buscar muchas veces en mujeres que se 
sehalan por su e'egancia coquetona, por sus formas cultivadas, por 
su belleza ficticia y teatral. 

Y ocurre que, segun van poniendo demasiadamente la atencion 
en las bellezas terrenas y mundanas, rebajando o no dando por lo 
menos tanta importancia al ideal moral, van perdiendo las obras, en 
su virtud realizadas, aquella encantadora piedad, aquel espiritualis- 
mo que florecia en la antigua imagineria. En la que seguramente 
hallamos menos tecnicismo, menos proporcion armonica en las par- 
tes, menos delicadeza de perfiles, pero mas dignidad de los sujetos 
tratados y mas grandeza. Estas observaciones no obstan a que de 
cuando en cuando nos encontremos con ejemplares dignos por to- 
dos conceptos de nuestra aprobaci6n y aprecio, asi los miremos a 
través del prisma del arte como de la religion. 

Italia fué la cuna de ese Renacimiento en el arte, siendo los in1- 
ciadores de la nueva escuela con rumbos nuevos Ghiberti y Dona- 
tello; pero quien alli mismo la consagro, llevandola a la cumbre de 
la perfeccion, fué Miguel Angel con el poder de su genio portentoso, 
dejandolo probado, entre otras esculturas, en las dos de la Virgen 
sedentes: la primera, teniendo sobre sus rodillas, de pie, al Nifio, 
un nino robusto, pensativo, hermoso, al que contempla la Madre, 
pero sin sonreirse, conteniendo su ternura y emocion, y la segunda, 
también sedente, pero contemplado a su hijo tendido sobre su rega- 
zo, muerto, constituyendo el.grandioso grupo llamado de la Piedad. 
Ia primera escultura se guarda en Brujas y la segunda en la 
Basilica Vaticana, obra maestra, maravillosa, de un cincel in- 
mortal. 

Aunque en escala mas baja, si los miramos a la par que a Miguel 
Angel, florécieron por entonces en Italia otros artifices de la ma- 
dera y del marmol como Sansovino, y algunos ottos en Francia, dis- 
tinguiéndose Germain Pil6n por su Virgen Dolorosa, que se con- 
-serva en el Museo de Louvre, y por su Virgen y el Nino, gracio- 
sa escultura en marmol, erguida, que lleva en el brazo izquierdo al 
Nino, el cual pone su manecita en el pecho de la Madre y ésta, a su 
vez, en la suya derecha; siguiendo la antigua tradicion iconogra- 
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fica muestra un ramillete de rosas. Tan bella imagen recibe culto en 


Notre Dame de la Coutiéere du Mans. 

Casi contemporaneo de Pilon, otro escultor hubo en Francia que 
cinceld en marmol y madera bastantes imagenes de la Virgen: Li- 
eier Richier. Y penetrando la inspiracion renacentista italiana por 
el Norte, influy6 en sus escuelas, que produjeron sorprendentes ico- 
nos, como el de Bella Madona, de Nuremberg. 

Cusetent preponderando esa divisa renneenac en los siglos. 
XVII y XVII, quedando plasmada en infinidad de esculturas maria- 
nas. Los artistas, volviendo sus ojos a Grecia y Roma antiguas, ins- 
pirandose en sus modelos paganos, rebajan los asuntos cristianos con 
las formas y las alegorias que emplean. Con todo, todavia en medio: 
del manerismo y dei mal gusto de tantos artistas, descollaron aleu- 
nos con sus obras elegantes, si bien tocadas de alguna exageracion 
o exaltacion modernista en las actitudes de la figura, en la abun- 
dancia o disposicion de los pafos, en el abuso de los adornos, etcé- 


tera. En Italia, Bernini; y Jean Dubois, Coysevoz, Pierre Biardeau, 


Jean Chastel, Pigalle, en Francia. En cuanto a la escultura contem- 


- poranea, poco podemos decir. Hallamos, entre tanta produccion ado- 


cenada, sin gusto alguno, de escaso o ningtin valor material y artis- 
tico, algunos sjemplices de verdadero mérito, obras de artistas con- 
sumados. 
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8.2 En lo que atafie a las obras que en Espafia aparecieron du- 
rante la época del Renacimiento y a los artistas, particularmente 
imagineros, mucho se podria decir, pues fué acaso ella la mas fe- 
cunda y una de las mas brillantes de su historia artistica religiosa. 
Siquiera la aureola el mérito de la discrecion que el autor de una 
historia del arte consigna con estas palabras: “La estatuaria espa- 
fiola, especialmente la religiosa, se libr6 de las deformidades y ru- 
dezas goticas a fines del siglo xv; influyose hasta mediados del xv1 
por la escultura italiana y del arte flamenco y a fines del mismo si- 
elo y en el siguiente, cuando Bernini bastardeaba el arte italiano en 
Italia y Francia, produjo la Escultura Andaluza, obras que sobre- 
salen por modo extraordinario, ya que las unicas que podrian com- 
pararsele, las de la época del Paganismo, representan el artistico 
culto de la forma y no la belleza ideal del arte cristiano.” 

En efecto, durante todo ese periodo de tiempo—siglos xv, XvI 
y xvri—descollaron eminentes pintores y escultores a un tiempo 
mismo, Aleunos de primer orden y en torno de ellos otros muchos, 
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 discipulos suyos, ayudadores suyos en el trabajo, como planetas que 


les hicieron la corte y contribuyeron a sus éxitos lisonjeros.: Por 
eso dice con mucha razon Passavant (El arte cristiano, p. 129): “De 
los siglos xv y xvi posee Espafia tal cumulo de excelentes esculto- 
res de todas clases en alabastro, marmol, piedra y madera, que su 
misma riqueza pone al investigador en perplejidad para elegir opor- 
tunamente, de modo que pueda ofrecerse una vista general en la 
que no se omita nada que sea de importancia dentro de los limites 
a que tenemos que circunscribirnos aqui.” 

Uno de los primeros que salen a escena es Alonso Berruguete, | 
quien regresO a Espafia en 1520 después de haber hecho sus estu-. 
dios en Italia. Jovellanos lo tiene como el “primer restaurador” de: 
las artes en nuestra patria. Pero otros afirman que si no el inicta- 
dor, si fué el propagador de las nuevas orientaciones del arte me- 
diante la escuela que formo y las ensefianzas y consejos que dio a 
los artistas contemporaneos suyos. Como pintor tiene bellas tab‘as, 
entre ellas la aparicion de la Virgen a los monjes Bernardos, cua- 
dro procedente del Convento de Santo Tomas, de Avila, y como es- 
cultor, algunos relieves historiados de la vida de Tesueristo y la 


Virgen: verbigracia, la Circuncision, la Adoracion de los Magos. 
_en el retablo ae San Benito, de V ‘iidelé dyrete: 


Discipulo e imitador suyo en un principio fué Gaspar Becerra, 
natural de Baeza (1520-1579), que llegé a eclipsar a Berruguete, 
ya que sintiendo nobles anhelos de mayor perfeccion paso a Italia,. 
de donde, después de haberse perfeccionado en el arte escultdrico y 
pictorico cerca de Migue! Angel, regreso a Espafia, disputando a su 
antiguo maestro el renombre y la autoridad. Como escultor maria- 
no, pocas son las obras que podemos mencionar. Fuera de algunas 
historias en diversos retablos que tallo, solo hizo una Virgen de la 
Soledad para el Convento de Minimos, de Madrid, por encargo de 
la Reina Donia Isabel de la Paz, y el entierro de Cristo, que se con- 
serva en la Iglesia de San Jerénimo, de Granada. 

Mayor realce de escultor de imagenes marianas logro Gregorio: 
Fernandez (1576-1636), nacido ens Galicia y avecindado en Valla- 
dolid, en cuyo Museo provincial se conservan muchas de sus obras. 
“Se distingue Hernandez—dice Passavant (obra cit., p. 138)—de 
todos los tallistas espanoles en la profundidad y grande arte de la 
expresiOn y en el hermoso-y puro dibujo de los desnudos”. Pero se: 
sehala muy particularmente en su honradez y religiosidad. Todos. 
los pintores y escultores de esa época fueron modelos de hombria 
de bien y de hondos sentimientos cristianos, y asi se explica la un- 
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cion sagrada que se echa de ver en sus multiples obras -de arte reli- 
gioso. “Dabase gran importancia a las imagenes—dice Pacheco en 
su Arte de Pintura—pensando que el fin principal de ellas era “per- 
suadir los hombres a la piedad y Ilevarlos a Dios”. Y asi, no nos 
‘hace novedad que en esa buena é€poca de la Escultura y Pintura espa- 
folas, los grandes maestros, antes de pintar o esculpir una imagen, 
se postraran en tierra orando y meditando con gran devocion. Y 
esto es lo que nos dice la tradicién de Hernandez, que “no puso 
mano en escultura aleuna sin prevenirse primero con la oracion, 
ayuno, mortificacion v penitencia”. Asi que todas las imagenes que 
produjo su gubia estan perfectamente talladas, alcanzando no solo 
la belleza fisica ideal, sino la del espiritu religioso y del sentimiento 
de devocion, al estilo del que supo imprimir en sus madonas el Bea- 
to Angélico. Prueba de lo que afirmo es su hermoso paso de la 
Piedad, que se guarda en el Museo Vallisoletano, y otro analogo, 
hecho para el Convento de San Francisco, cuyo paradero se ignora, 
lo mismo que su Concepcidn. Me confirman en lo mismo su Virgen 
Dolorosa y el grupo de la Quinta Angustia o Nuestra’ Senora de las 
Angustias, que le encarg6é la Cofradia de la Cruz, cuya labra tomo 
con grande interés y algun temor para no quedar a la zaga del que 
habia tallado el gran escultor Juan de Juni en esa misma ciudad. 
Pero como dicen los entendidos, sin dejar de reconocer en ambos cua- 
lidades y bellezas de primer orden, el escultor gallego supero al ita- 
liano. Por fin, también para la Cofradia de la Cruz, de Vallado'1d, 
hizo el paso del Descendimiento: grande, movida e impresionante 
-composicion. Y otras obras que son fragmentos de retablos destrui- 
dos y de asuntos, algunos de ellos, marianos. 

A la par que en Castilla la Vieja florecian estos artistas, en An- 
dalucia pululaban por todas partes, produciendo un numero consi- 
derable de obras. Dos escue!as se formaron: la de Sevilla y la de 
Granada. Y también como otras espafiolas, influidas por el Re- 
nacimiento italiano y atemperadas por el flamenco. A Granada ha- 
bia llegado huido de Italia el famoso florentino Torrigiano a prin- 
cipios acaso del siglo xvi, rival y aun enemigo de Miguel Angel. 
En Espafa murio, dejando preciosas obras de arte, entre ellas su 
imagen de San JerOnimo penitente (Museo Provincial de Sevilla) y 
la Virgen sentada con el Nifo Jesus en los brazos, llamada de la 
Buena Vista, que se guarda en el mismo Museo—magnifica escul- 
tura, creacion hermosa—, cuya dulzura, armonia y serenidad con- 
trastan con el caracter fuerte y hasta violento del artista; le dio 
gran fama al autor, asi como el San Jeronimo penitente. El anhelo 
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de las gentes por contemplarla did lugar a una romeria a la iglesia 
donde estaba expuesta al culto, y a que el Duque de Arcos, enamo- 
rado de la obra, le pidiera una repeticion. También a principios del 
siglo XvI vino a Espafia el flamenco Pedro de Kempeneer, a quien 
se conoce con el nombre de Pedro de Campania, influyendo con sus 
obras no poco en el gusto artistico de pintores y escultores de su 
tiempo. ; 

Juntamente con estos artistas de nacionalidad extranjera, por 
entonces brillaba Luis de Vargas (1502-1567), que habia estudiado 
-en Italia, y los excelentes maestros Riafio, Gainza, Alonso de San- 
chez, etc., en Sevilla, y Diego de Siloé, Maeda, Cubillana, Ocampo 
y otros en Granada, quienes fueron gran parte en el desenvolvi- 
miento y esplendor de la escultura en Andalucia. 

Comenzo a cobrar nombradia:-la escultura andaluza con Marti- 
nez Montafiez, natural de Jaén (1568-1648), que logro-un alto pues- 
to entre los buenos escultores, viéndose rodeado de discipulos tan 
descollados como Alonso Cano y Roldan. Tiene muy estimadas 
obras: la Virgen, llamada de las Cuevas, en madera, que se conser- 
va en el Museo Provincial de Sevilla; la Concepcion, en la Univer- 
sidad; La Dolorosa, de Nuestra Sefiora del Valle; el retab!o de la 
Iglesia de San Jeronimo, en Santiponce, con buen numero de esta- 
tuas, entre las que descuellan la Asuncion, la Virgen y la Crucif1- 
xion. Tallo Montafiez otras muchas imagenes, pero “la Concepcion, 
de la Catedral, juntamente con su Cristo en la Cruz, bastan por si 
solas para enaltecer la.memoria de un artista’’. 

No descollo menos su discipulo Alonso Cano (1601-1669), pues, 
segun algunos criticos, supero a su maestro. “Fué Alonso Cano—dice 
Tubino—del marmol donde se tallan los colosos. Griego en el sentir 
lo bello plastico, columbra, no obstante, el ideal cristiano...; es el 
pagano que ha penetrado en la iniciacion de las Catacumbas cris- 
Hianas, donde sé. regenera...;:es el arte andahiz hecho hombre.” 
(Crucifijo de Roldan en San Isidro del Campo (Sevilla), Museo de 
Antigtedades, t. VIII.) Sus esculturas marianas La Virgen con el 
Nino y la Concepcién para San Isidro. La Virgen adorando a su 
Divino Hijo, para la misma Iglesia. Pero sobre todo, la cabeza ad- 
mirable de una Jnmaculada y la Virgen del Rosario. Es tenido con 
mucha razon por uno de los mejores escultores imagineros de Es- . 
pafia, superando a todos en la belleza realista, particularmente en 
las representaciones femeninas. Dice de él Lefort: ‘‘Naturalista de- 
licado y cuidadoso en su estatuaria, impregnada de un sentimiento 
religioso muy elevado siempre, elegante y gracioso en sus represen- 
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taciones de la Virgen y de los Santos, pero mas viril-de expresiorm 
en sus Cristos y en las figuras de sus ascetas.’ 7 
Compafiero suyo en los talleres de Montafiez fué Roldan (16245 


1700), que no le igual6 ni mucho menos, con haber sido, sin embar- _- 


go, gran escultor, por mas que en sus obras se vislumbra algo la. 
decadencia del arte que inicio el neerlandés Juan de Juni, muerto en 
Valladolid el afio 1614, llamado por Passavant el Bernini espanol. 
Varias imagenes de la Virgen tall6d este artista: una Concepcion 
para la Iglesia de la Inquisicién (Sevilla) y otra para la Iglesia de 
Padres Trinitarios, de Cordoba; una Dolorosa, llamada la Antigua, 
para la Iglesia de San Pablo (Sevilla); diversos bajorrelieves de 
escenas de la vida de la Virgen en algunos retablos. El Descendi- 
miento para la Iglesia del Carmen, etc. En la coleccion del Duque 
de T’Serclaes se hallan dos preciosas tallas policromadas: la Anun- 
ciacion y la Adoracion de los Angeles al Nifio-Dios. Su hija Luisa 
Roldan se distinguié en el modelado de estatuas de barro en tamafio: 
pequefio para Nacimientos: la Virgen, el Nifio Jests, los Pastores. 
También hizo apreciables escu'turas en madera; entre ellas, la Vir- 
gen de las Angustias (Catedral de Cadiz), Nuestra Sefiora de la 
Amargura (Parroquia de San Juan Bautista) y la Virgen del Car- 
men para las Recoletas de Madrid. 

Otro escultor y arquitecto, no tan sonado, trabajo en Sevilla en 
el siglo xvr: Jerénimo Hernandez. Obra suya parece ser el San Je- 
-ronimo penitente del retablo de la-Visitacion, en la Catedral de Se- 
villa, que Ponz atribuye a Torrigiano. Y seguramente de este ar-- 
tista es la Virgen del Rosario con el Nino, en el Monasterio de Mon- 
jas de la Madre de Dios, celebrada por su impecable ejecucion, de 
hermosa cabeza y de delicados pormenores que proclaman el genio: 
del autor. 

Ya en el sigio XVII aparece el granadino Pedro Mena (1628- 
1688), tan conocido por su San Francisco de Asis, que le dio gran 
popularidad en el extranjero, y por sus muchisimas imagenes de la 
| Virgen, Inmaculadas, Dolorosas y, sobre todo, por su Nuestra Se- 
-fiora de ‘Belén, de la Telesin de Santo Domingo, de Malaga, una de 
sus obras mas notables y sin duda la mas admirada por su perfecto 
modelado, por sus elegancia sobria y su uncidn religiosa. Pues he- 
mos de advertir que Mena fué un catolico practico, como bien lo- 
probo en la educacion que dio a sus hijos, cuatro de ellos religiosos 
y el quinto sacerdote. Hizo su aprendizaje en los talleres de Alonso- 
Cano. . | 

No ocurrio fo mismo con el tan celebrado Salzillo, de padre ita- 





liano, también escultor, que vino a Murcia y con el que hizo sus es- 
tudios y primeros trabajos el hijo, que superaria en mucho a st pa- 
dre. Esos primeros trabajos llevan sello de barroquismo, no asi los 
posteriores. Estos pueden agruparse en tres series: los hechos en el 
periodo de formacién, comprenden la primera; los realizados en el 
periodo de su perfecto arte y maestria, la segunda, y la tercera, los 
que, tallados ya sin ilusion, mas que por amor al arte en virtud de 
moviles materiales, de industria, no aparecen aureolados con la luz 
de la inspiracion y del genio. En los tres periodos tallo imagenes 
marianas, sobre -todo Daloreeae aleunas de ellas prodigios a Su- 
blime belleza y sentimiento. Y ante ellas y las escenas de Jesus en 
su Pasion pudo un escritor exclamar: “El arte mas bello y mas tra- 
gico, a la vez que mas reposado y vivo, que la gubia espafiola ha 
podido crear.” (D. Ehas Tormo.) Y..Vazquez de Mella: “‘Contem 
plando las maravillosas esculturas de Salzillo se asiste a la pasion 
del Redentor y al triunfo del arte.” “Fué la obra de este gran ar- 
tista como la flor mas hermosa de la escultura moderna espafiola.” 
(Rafael Doménech.) Y fué también la ultima flor. 

El barroquismo y el neoclasicismo, como una reaccion contra la. 
decadencia del arte iniciada por aquél, apenas se dejaron sentir en Es- 
pafia. Los escu'tores de aquellas dos escuelas andaluzas continuaron 
produciendo obras segtin el estilo tradicional que heredaron de Alon- 
so Cano, de Montaniés y otros maestros. Y por eso, no obstante el 
mal gusto imperante durante ese periodo en Europa, surgieron en- 
tre nosotros artistas tan excelentes como Ruiz del Peral, de genuina 
cepa andaluza, y Salzillo, nacido en Murcia, aunque de padre italia- 
‘no. Identificado-con el gusto y arte de la tierra nativa, produjo 
hasta 1.792 obras muy apreciab’es, las que, a pesar de adolecer de 
cierto amaneramiento de formas, revelan la gran inspiracion del 
autor, su fervor religioso y los grandes conocimientos que poseta de 
la anatomia del cuerpo humano. Examinese, entre otras, la imagen 
de la Virgen de los Dolores que se venera en un pueblo de Alicante, 
que es una de las que mas nombre le han dado. Bermudez ha dicho 
de este escultor que ‘si hubiera vivido en el siglo Xvi seria igual a 
los grandes maestros de ese tiempo”’. 

Fn el siglo pasado y en el presente han enwalite notables esculto- 
res, si bien la casi totalidad de ellos dados por entero al arte profano. 
Apenas si en la lista de los mas ilustres se encuentran media doce- 
na, no que se dieran de lleno a la escultura religiosa, sino que si- 
quiera hayan realizado alguna que otra obra stele de ese género. 
Cierto que a esa escasez numérica de obras artisticas contribuye 
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muy mucho la pobreza economica de la Iglesia y también la misma 
dificultad de realizarlas y por eso de triunfar. Se requiere para ello 
no so'o gubia de artista, sino también alma de cristiano a lo Beato 
Angélico, a lo Gregorio Hernandez, a lo Juan de Juanes y Murillo. 

Fuxa, en su carrera de escultor, solo dejo un par de imagenes 
marianas: una Concepcidn para Matar6, una Dolorosa para Gi- 
jon y... esto por casualidad. Alguna, en su juventud, Benlliure; 
Coullant Valera, de mas sentimiento religioso, labro varias: de la 
Virgen, la Dolorosa, escultura en madera policromada; La Virgen 
en el momento de la Anunciacién, premiada en la Exposicion de 
1901; La Asunci6n, repujada en plata, y Regina Sanctorum, presen-_ 
tadas en la Exposici6n de Arte Decerativo y premiadas. Marinas, 
la Virgen de-los Dolores, en Segovia, su pueblo, y un precioso gru- 
po policromado de La Piedad, en tamafio natural, para la Ig'esia 
de los Misioneros del Corazon de Maria, de Madrid, como un re- 
cuerdo de su difunta esposa. El roncalés Orduna, todavia joven, que 
tall6 una preciosa Inmaculada para Santa Maria de Sangtiesa. Y 
por fin, Querol (3), tortosino, con su unica imagen de la Virgen de 
los Dolores, que fué la que 'e abrid las puertas de su porvenir glo-— 
rioso después de mil luchas en sus primeros afios de carrera artis- 
tica con la pobreza VelavmMatla suerte: 

La imagineria moderna, exceptuados algunos casos raros, es 
toda procedente de talleres modestos, industrializados, de artistas 
de ultimo orden, imagineria !a mayor parte de vaciado, de cartén 
madera, de material infimo, o bien imagineria destinada a colocarse 
en a'euna capilla oscura o acaso sobre el pinaculo de alegtin templo 
y, por lo mismo, sin exigencias de elaboracion fina, esmerada, ar- 
tistica. Todo esto, efecto en parte de los escasos recursos de las igle- 
sias, es causa de que el arte escultorico religioso moderno sea de 
tan poco valor y de ninguna estima, muy diversamente de lo que 
ocurria en siglos pasados, que las principales producciones de los 
artistas eran religiosas y encargos de las entidades o autoridades 
eclesiasticas. 
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9g.° Poco mas 0 menos hemos de decir de Navarra, cuyo pasa- 
do, particularmente durante la época del Renacimiento, fué de una 
exuberancia artistica admirable. También en esta regidn de Espafia, 
como en Andalucia y Castilla la Vieja, logr6é gran influencia el re- 
nacimiento italiano. Entre otros, se avecindaron en Aragon Juan 
de Moreto y Pedro Moreto, naturales de Italia, y en Navarra Juan 


ORS re 
de Obray (francés), quienes hicieron muchas y muy buenas obras. 
Aunque este ultimo en un principio daba caracter gotico a sus tra- 
bajos, pronto cambio de esti‘'o, adoptando de Ileno 4 de renacimien- 
to, como lo hiciera igualmente Forment, segtin dicen, por indica- 
ciones y consejo de Alonso Berruguete, que estuvo en Zaragoza 
en 1519 construyendo un pante6on para la Iglesia de Santa Engracia. 
Sin embargo, quien mas influy6 en la implantacion del estilo de re- 
nacimiento espafiol, vignolesco, en Navarra, fué Ancheta, azpeitia- 
no, que se avecindo en Pamplona y puso talleres en los que trabaja- 
ron los notables maestros Ambrosio de Bengoechea y Pedro Gon- 
zalez de San Pedro, este ultimu natural de Cabredo. No vamos aqui 
_a resumir lo mucho y bueno que D. Tomas Biurrun descubre y des- 
cribe en su obra premiada La Escultura Religiosa y Bellas Artes 
en Navarra durante la época del Renacimiento. Sdlo fijandonos en 
la obra iconistica mariana de tantos maestros escultores, traeremos 
algunos datos que vengan a dar alguna idea de las muchas y bellas 
imagenes de la eit eon que tallaron y que todavia se conservan, si 
- bien de ellas no saben algunos hacer el aprecio que se merecen. 
_ Apenas si hay alguna parroquia en Navarra que no posea su re- 
tablo de estilo renacentista, bien en su primera o ya en su segunda 
fase, y que en él no aparezcan, por lo menos, dos, tres y hasta diez 
y mas bajorrelieves historiados de la Vida de la Virgen, y en mu- 
chos la imagen de Maria, sedente.o erguida, y lo mas frecuente en 
actitud de elevacion, representandola en su Asuncion al Cielo. Mas 
de doscientos, entre escultores y pintores, enumera el autor citado, 
de ellos algunos notabilistmos maestros. En un volumen de 479 pa- 
ginas describe minuciosamente sus obras, hace la critica de su va- 
lor, consigna el coste del trabajo y los contratos que le precedieron 
e idea el pueb'o nativo. el taller donde hizo su aprendizaje cada 
uno de los artistas y otras curiosas noticias referentes a. su vida. 
No hay duda que entre tantos como habia avecindados en la ca- 
pital y en diversos pueblos importantes de la provincia donde te- 
nian montados sus talleres, sobresalen por su maestria excepcional 
un buen numero de ellos: Esteban de Obray o de Obre y Pedro Diaz 
de Oviedo, pintor, avecindado en Tudela; Juan del Bosque, pintor ; 
Belandia de Robledo, pintor, y Juan de Landa, éste de Pamplona, 
todos ellos avecindados en la misma capital; Jorge de Flandes, ima- 
ginero, vecino de Sangttesa; Pedro de Moret, vecino de Pamplona, 
entallador; Rolland de Mois, extranjero, vecino de Zaragoza; Pe- 
dro de la Torre, veeino de Beil. Martin Gumet, vecino de Los 
Arcos ; Eee de Icic, vecino de Vi iana, ale latélor Pedronde 


Troas, entallador, vecino de Estella; los Imbertos, notables entalla- | 
dores, vecinos y aettitales de Estella: Blas de Arbizu, Pedro Gon-. 


zalez de San Pedro, Bernal de Gabadi vecino de Pudelas Juan de 
Ancheta y Ambrosio Bengoechea, guipuzcoanos y aveciadndes en 
Pamp'ona; Miguel Marsal, entallador, vecino de Villanueva de Ara- 
quil, Miguel de Espinal, entallador, vecino de Pamplona; Juan de 
Bazcardo, vecino de Viana..., y otros muchos de los que en la parte 
segunda fe esta obra se hard mérito cuando se describan las prin- 
cipales imagenes y los bajorrelieves de mas valor que se conservan 


en la provincia. Desde ahora, sin embargo, ya afirmamos que son 
muy contadas las imagenes marianas que expresamente o de encar- 


go tallaron los artistas mencionados y otros que dejaron retab‘os 
muy apreciables, poniendo en su labra de tal modo la atencion que 
intentaran hacer una obra de arte excepcional, sin que ello, sin em- 
bargo, obste a que les hayan resultado las tales imagenes verdade- 
ras obras maestras, dignas de la mayor estima y del mas cumplido 


elogio. En su lugar correspondiente expondremos el valor estético 


de esas obras, el mérito que tienen y el aprecio que merecen. 


NOTAS AL ESTUDIO 


(1) ¢Cual fué el tipo primitivo de la Virgen en la representacién de su figura? Al- 
gunos dicen que fué de pie, sin aderezo particular alguno, con los brazos y manos exten- 


didas y formando cruz con el tronco, Martigny se inclina a creer que la prioridad corres- 


ponde al Misterio de la Adoracién de los Magos. Y por*lo mismo, la Virgen sedente con 
el Nifio Jestis en sus brazos o sostenido sobre las rodillas de su. Madre. Al efecto cita los 
ejemplares de las Catacumbas de Domitila y San Calixto que remite a los siglos 11 0 III. 
También se ofrece este tipo de la Virgen en muchos marfiles, vasos y relieves de las 
tumbas. 

Una y otra representacién se hallan figuredas en los muros de las Catacumbas. Cuando 
aparece como Virgen orante se presenta sencillamente, con yestido sin apenas adornos, 
teniendo alguna vez a los lados a San Pedro y San Pablo o dos arboles. Cuando se mues- 
tra sentada recibiendo las ofrendas de los Magos y en sitio preferente, con el Nifio en los 
brazos, entonces su traje es de mayor ostentaciOn y riqueza, con sefialados adornos. 
Abundan desde el siglo v las imagenes de la Madre y del Hijo, y cuando al final del 
siglo VI com‘enza la pintura de la Crucifixién, suele figurarse a Maria sola y de pie, con 
una mano en la mejilla’en sefial de quebranto. 


(2) Si bien en dos formas se habia representado a la Virgen en los frescos de las 
Catacumbas, en los marfi'es y vasos, como orente y como Madre de Jests, desde el Con- 
- Cilio de Efeso, por recomendacion de los Padres que a él asistieron, se adopté la segun- 
da con preferencia a la primera. Su recomendacién no expresa una novedad como si hasta 
_entonces hubiera sido desconocida o no aceptada la representacién de la Virgen sedente y 
el Nifio en su regazo, Aparte de los frescos donde se pint6 la Adoracion de los Magos, se 
la figuré6 en esta misma posiciédn sedente y acompafiada del Hijo independientemente de 
otros personajes o de la reproduccién de una escena de su vida. Boldetti recogid en las 
Catacumbas de San Calixto una copa, atin manchada con la sangre del martir, en cuyo 
fondo se descubria a la Madre de Dios con Jestis en los brazos. Ni admite refutacioén la 
idea de que la doctrina nestoriana promovid el que se multiplicasen las imagenes de la 
Virgen Madre, especialmente entre los bizantinos, quienes acostumbra:ion figurarla de 
frente, sentada, con el Nifio apoyado sobre el pecho, acompafiandola la palabra Maria, es- 
crita en la parte superior del cuedro y las siglas MP-OV, Madre de Dios, en los costados. 
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Este tipo persistiG durante mucho tiempo. Hallasele en un mosaico del siglo IX. en Santa 
Maria in Dominica, Roma.) Extendidse también su culto con progresién notable, influ- 
yendo en diversos usos puramente civiles, llegando los emperadores bizantinos a represen- 
‘tarla en sus monedas. 

Durante el reinado de Leon VI—886—hillasela en busto, con las manos extendidas, 
segun se ven las orantes de las Catacumbas. Nicéforo IL, Focas, afiadié6 el nimbo; 
fuan I Zimisces, fij6 el verdadero patr'Gn bizantino, donde Maria tiene al hijo unido es- 
trechamente al pecho, circunstancia por extremo conforme con el caracter del arte griego, 
-al decir de Ducange. Reinando Romanov III Argirio y Teodora, vese a Maria de pie co- 
ronando al Emperador. 

Romano III Diégenes manda representarla con poca diferencia de como la pintan los 
-modernos. Después de Miguel VII se ofrece en busto o en pie, con un medallon en el 
-pecho que encierra la cabeza de Cristo. En la época de Miguel VIII Andrénico y Juan V, 
‘respetése esta tradicién, cubriendo el fondo de las monedas las murallas de Constantinopla, 
y el ultimo hizo, edemis, que le ret¥atasen dando la mano a la augusta matrona. (Tu- 
bino—La™ Virgen de Rocamador—en “Museo de Antigtiedades”. Para mas pormenores, 
véase Sabatier, “Monnaies bizantines”.) — : 

(3) Querol fué panadero en sus primeros afios. Llevado de sus aficiones a la escultura, 
se trasladé a Barcelona, entrando en un taller de ese arte como aprendiz. Se establecié 
pronto por su cuenta en una barraca de un guardagujas del ferrocarril de Barce'ona a 
‘Sarria; pero... todo le salia mal, por lo que le aconsejaban se volviera a la panaderia de 
su padre. Fernando Agullé relata de él lo siguiente: “De Querol podrian escribirse varios 
libros de anécdotas... Un dia vencid: en un rincén de su barraca habia un bulto cubierto 
con trapos mojados; siempre nos habia dicho que aquello era barro, Un dia lo descubrié 
-a nuestra. vista. Era una estatua de la Virgen Dolorosa, una de sus mejores obras (la 
‘mejor hasta entonces), la obra de su alma, de su ilusién, La Virgen de los Dolores apa- 
reciO ante nuestros ojos con una intensidad de dolor inmenso: sobre sti corazén, en vez 
-de las siete espadas, apretaba la corona de espinas de su Hijo. Abrazamos al artista y 
casi lloramos con él. Aquella Dolorosa era y representaba el triunfo, el porvenir, la glo- 
ria, la riqueza quiza.” Por bastante tiempo vivid desconocido: no lograba triunfos, con 
tener méritos para ello; luchaba con la pobreza, y hallandose sin recursos, no le era po- 
sible ni venir a Madrid para tomar patte en el concurso.de oposicién que el Ministerio 
de Estado anuncié para una plaza de escultor pensionado en Roma. Tenia Querol toda- 
via su imagen de los Dolores, que no habia logrado vender. Un amigo entonces le llev6 
casi arrastrando al despacho del banquero Evaristo Arnés, ofreciéndole la adquisicién de 
la Dolorosa, La acepté. dandole por ella la misera cantidad de 300 pesetas. Pero con ellas 
‘Querol pudo presentarse en Madrid, donde gané la beca de pensionado en Roma y se le 
sabrieron las puertas de la Fortuna. 





SEGUNDO ESTUDIO 


| La estatuaria mariana en Navarra en sus rela- 
ciones con los diversos estilos y su antigitiedad 


I 
EL ARTE ROMANICO 


SUMARIO.—1.° Razén de este estudio: normas para determinar la 
antigiiedad de las imagenes; el arcaismo, las restauraciones, la 
decoracién, el tallado, los panos—z2.° Dificultad de agrupar las 
imagenes por estilos y siglos—3.° Influencia de la arquitectura 
romanica en la imagineria: ideal que presidia en su actitud, rostro, 
las coronas, la disposicién de los vestidos, el escote y eb cenidor.— 
4.° Estadistica de tmdgenes romamcas: sus diferencias y semejan— 
gas: estudio comparativo. 


ER{A lo mejor seguramente, pero no lo mas facil y acer- 
tado, disponer el orden de enumeracion de las image- 
nes existentes en Navarra segtin los estilos y el siglo 
de su labra. Sin embargo, hemos de confesarlo since- 
ramente, no adoptamos ese sistema, primeramente por- 

que no es tan practico para la mayor parte de los que leeran la obra, 

ni tan adecuado a sus conocimientos; y en segundo lugar, alecciona- 
dos por lo ocurrido con otros autores que estudiaron Iconografia ma- 
riana y sobre ella escribieron. 

Quien quisiera atenerse en la clasificacion a una exactitud mate- 
matica, siguiendo las normas generales de los arquedlogos, para dic- 
taminar sobre la antiguedad de las imagenes de la Virgen, se ex- 
pondria de cierto a errar lastimosamente, presentandonos como del. 

siglo x11 esculturas que pertenecen al XIII 0 XIV, y viceversa. 

| Es preciso poner la atencion con harta frecuencia no solo en el 
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conjunto sino en los pormenores de las tallas, teniendo a la vez pre- 
sente el arcaismo de que pudo ado'ecer el artifice-al realizar sus obras, 
las mudanzas y retoques con que acaso en el decurso de los siglos las 
modificaron al querer adaptarlas al gusto de la epoca, y la propia ge- 
nialidad del tallista, que, en ocasiones, dejando guiar su gubia al ar- 
bitrio de la inspiracion, imprimiria nuevas modalidades en sus pro-- 
ducciones, apartandose de los canones que se tienen por inquebran- 
tables, caracteristicos y fijos en cada estilo. - 

No menos ha de atenderse a la decoracion de las esculturas para 
encasillarlas en el lugar qué les corresponde, designandoles los si1- 
glos de antigiiedad que pueden contar. Ahora bien; ¢tenemos ejem-- 
plares de imagenes, particularmente romanicas, que conserven Ssi- 
quiera restos de su decoraciOn propia y primitiva? Ciertamente que 
si, como las hay asimismo en gran nimero cuya decoracién, mas 0 
menos en conformidad con el estilo de la imagen, no hay duda que 
es posterior a su labra, pero que cuenta siglos. Pocas, sin embargo, 
pudimos contemp’ar adornadas con esta decoracion, puesto que la 
mayor parte, la casi totalidad, o se hallan por completo deslucidas, 
sin policromia, a lo mas con el auténtico sobredorado, esfumados 
los adornos de la estofa, si no aparecen repintadas, horras de todo 
arte o, por lo menos, sin propiedad, desdiciéndo con la traza de la 
escu'tura. | 

Asi es que para la clasificacion de tantas imagenes marianas an- 
tiguas como todavia se conservan en Navarra, recibiendo muchas de 
ellas culto fervoroso, no nos ofrezcan éstas otros elementos de jui- 
cio que su talla, es decir, su actitud mas o menos natural o hieratica, 
la colocacion del Nifio sobre el regazo o rodillas de la Virgen, los 
simbolos que ostentan en las manos ambas figuras, la forma de la 
corona con las diversas hojas de plantas o flores en que rematan, el- 
adorno y caida del velo y especialmente la disposicioOn de los pafios, 
ya ajustados al cuerpo y con amanerada simetria, ya graciosamente > 
terciados, con vuelo, desembarazo y, sobre todo, con naturalidad ves- 
tidos. Pues bien; digamos que todos estos elementos no son suficien- 
tes para fijar infaliblemente el siglo de la labra de una imagen, con 
ser de gran importancia y aportarnos torrentes de luz: alguna vez 
fallan, desorientando bastante, ya que no totalmente, al mas avisado 
y entendido arquedlogo. ; Cuan largos ratos hemos pasado ante el 
album de imagenes antiguas coleccionadas, sin lograr a veces des- 
cifrar el misterio de su origen y edad, sin seni: entre muchas 
de ellas parecido alguno, sin acertar a definirlas como romanicas: 0 
ya influenciadas positivamente por el arte gotico que le sustituyd! 
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Para concederles un puesto de honor y de cierta independencia, les 
hemos apticado el calificativo que al estilo entre romanico y ojival, 
y mas que ojival, romanico, suele darseles: el de transicion. 

Pues si es verdad que las hay con tales caracteres, tan definidos 
y manifiestos que, sin discusién alguna, de buenas a buenas, se las 
clasifica como romanicas o goticas y simplemente renacentistas,. res- 
pectivamente; no faltan las que se presentan como un enigma; y 
apuesto al mas entrenado en estos estudios iconograficos a que no 
nos da una respuesta categérica sobre su origen, sobre la relacion 
con otras imagenes y sus esculturas y aun sobre la época fija de su 
labra y encuadramiento‘correspondiente en la galeria de los estilos. 


* OK *K 


2.° De aqui la dificultad de seguir paso a paso, sin tener aleu- 

nas y aun bastantes equivocaciones, la progresion de la escultura ma- 
Tiana, fijando en los ejemplares que nos quedan el perfecto escalo- 
namiento o gradacion, asignando a cada imagen que hallamos en 
nuestro camino el pedestal que le corresponde en esa exposicion mag- 
nifica, larguisima, maravillosa, que los artifices han ido dejando du- 
rante siglos tras si como una estela de gloria. 
Sin embargo, en este tercer estudio lo vamos a intentar, esperan- 
do que otros mas versados en conocimientos arqueologicos, teniendo 
a la vista las fotografias que pacientemente hemos ido tomando en 
las correrias fatigosas por los pueblos de Navarra, podran rectificar 
las inexactitudes que seguramente se nos han de escapar. 

Facilmente podriamos rehuir este compromiso agrupando toda 
nuestra coleccion de imagenes en fotografia con su: descripcion y 
estttdio en tres series; al estilo de lo que hace el P. Lizarralde en su 
Andra Mari en Guiptizcoa, método que ya no siguid en su Andra 
Mari en Vigcaya, sin duda escamado por el lio en que se metio con 
el relato de las de su primer libro. 

Para de presto, el recuento de las imagenes del primer grupo, que 
comprende el siglo x11 y la mitad del xi11, lo reduce a’dos: la de 
Juncal en Irtin y Nuestra Sefiora de Iziar. Las que integran el ter- 
cer grupo, es decir, las del Renacimiento y contemporaneas, no ofre- 
-cen dificultad alguna. Y, por tanto, casi la -totalidad las retine 
en la segunda‘serie, que alcanza a cuantas pueden asignarse a los 
siglos XIv, xv-y fines del x11r. Aun asi, se observa que en algunas 
anda vacilante al fijarles el siglo de su labra, en cuya fijacion como 
en ésas, igualmente en otras que para dicho autor no ofrecen duda, 
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no estaran algunos conformes. Esto nos viene a corroborar la idea 
que tenemos formada sobre lo comprometido que es lanzarse a esta 


aventura de formar la estadistica de imagenes por grupos de esti- 


los y de siglos, mas y mas, hallandonos frente a un numero insospe- 
chado de ejemplares, pues solo en el primer grupo, en el de imagenes. 
romanicas puras y en el de las que, ya de transicion, sin embargo 
se hallan casi por entero caracterizadas por la influencia, signos y 


demas de ese estilo reinante en los siglos x1 y X11, tenemos que en- 


casillar por lo menos ochenta ejemplares; numero asombroso, com- 
parandolo con el que nos ofrece Guiptizcoa, que son dos, como que- 


da ya escrito, y los que presenta Vizcaya, que no pasan de media 
docena, provincias fronterizas y de las que se hizo la estadistica. 


Para la enumeracion clasificada de nuestras imagenes marianas 


de Navarra habré cuenta, no solo con 'as normas de los arqueolo- 
gos, que a veces fallan, sino con el hieratismo de la escultura y con 


la antigtiedad del templo donde se venera, alli donde el templo fué 


construido en honor suyo, y con los datos que se conservan acerca 
de su culto en la historia y en la tradicion, y, en fin, con otras cir- 
cunstancias y notas de la imagen que vienen a comunicarnos como 
en confianza el secreto de los siglos que ya ha vivido. 
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3.2 No es mi animo estampar aqui un memorandum de lo mu- 
cho y bueno que Navarra atesora en monumentos religiosos del es- 
tilo romanico. Una obra voluminosa, compuesta por D. Tomas Biu- 
rrum, referente a este asunto, acaba de salir a principios del presente 
afio 1941. Y con abarcar su estudio gran numero de monumentos, 
omite el recuento de bastantes de los que existen en Navarra y en 
los que se halla impreso el cardcter de este género arquitectdnico, 
con ser dignos de atencion. Con todo, muy natural que no los sacara 
a relucir habiendo tantos otros—obras maestras—a los cuales par- 
ticularmente era preciso atenderse y a cuya presencia los restantes 
son como pequefias estrellas que empalidecen y hasta se clipsan. 

Nosotros, dejando esto a un lado, consignemos solo el hecho de la 
riqueza inmensa de muestras, verdaderamente sorprendente, con que 


en pueblecillos insignificantes encontramos: iglesias de portadas ele-. 


gantes y fastuosas por sus adornos y esmerada escultura, de torres 
tipicas, de ventanales graciosos con sus arcos y capiteles delicada- 
mente trabajados. Por eso se explica la gran profusion, a su vez, 
de imagineria romanica. Lo que no tiene tan obvia explicacion es 


¢ 
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el porqué de la tosquedad que descubrimos en la mayor parte de las 
imagenes marianas de esa época, tallas, como es logico pensar, de 
tan maravillosos mazoneros, pues no Oe en piedra, sino también en 
madera trabajarian. 

Existen, es verdad, arenes bien hechos, bien perfilados, de 
armoniosas proporciones. Siempre, sin embargo, conservando aque- 
llas caracteristicas, aquellos rasgos propios del estilo romanico, de 
rigidez, de inercia, de quietismo; representacion estenografica en 
marfil, en piedra o madera, de una verdad dogmatica, predominan- 
te en la época: la maternidad divina. 

Por eso hemos de examinar las circunstancias de tales image- 
nes romanicas en su actitud, en la configuracién del rostro, en la 
forma de la corona, en !a disposici6n de los pafios, en los simbolos 
que ostenta ast la Madre como el Hijo y en otros pormenores de 
adornos que. completan los vestidos de ambas figuras. 

Ante todas cosas, hemos de advertir que la representacién de 
la Virgen desde el Concilio de Efeso hasta casi el tiempo del Rena- 
cimiento obedece a una idea teologica. La Virgen es el asiento de 
Jesus, de suerte que solo le cabe en el grupo un lugar secundario: 
es la Madre que presenta a su Hijo a los fieles como un dia a los 
Magos para que le adoren. Es la gran Teotokos de los orientales, 
cuya imagen traida al Occidente por los cruzados y por aquellos que 
quisieron salvar los esmaltes y preciosos marfiles que la represen- 
taban, sirvid de modelo para su reproduccién entre nosotros. De 
aqui los caracteres bizantinos de nuestros iconos medievales, infil- 
trados, copiados en las esculturas del estilo romanico; ese hieratis- 
mo, esa posicion rigida del talle, esa majestad del rostro, severo, 
momificado, inexpresivo, lo mismo en la Virgen que en el Nino. Es 
cierto que segun va perdiendo el arte romanico su imperio y se en- 
camina hacia el gotico, esas figuras van trocando su ademan, aun- 
que noble, de trono y de catedra, por otro mas dulce y mas humano. 
El Nifio, que aparecia en las imagenes, Ilamaremos aqui romanicas 
puras, sentado en el regazo de la Madre, representando bastante 
edad, en actitud de bendecir con su derecha, que levanta hasta la 
altura del rostro, ya en el sig!o x111 y, sobre todo, en el xIv, si 
bien contintia en parecida actitud, se manifiesta no con tanto em- 
paque y no de tanta edad, sino de rostro mas anifiado y dulce, deli- 
neandose en él la sonrisa, parecidamente a la Madre. 

Todo esto lo hemos expuesto mas larga y concretamente en el 
primer estudio y no vamos ahora a repetirlo. S6lo hemos de indicar 
respecto a las imagenes romanicas de Navarra lo siguiente: 
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Existen imagenes, indiscutiblemente romanicas, que ofrecen la 
mayor diversidad en el contorneado del rostro. El de algunas se 
alarga mientras que el de otfas es ovalado; muy pocas lo tienen am- 
pollado, como suele verse en mas ejemplares de siglos posteriores. 
No obstante su hieratismo, caracter inseparable en las esculturas de 
esta época, y con ostentar empaque de soberania, vemos en muchos 
rostros rasgos de bondad, de gracia y hasta de finura. ; No es dulce 
y amable el rostro de Santa Maria de Aibar, el de Santa Maria de 
Domefio y el de Santa Maria de Garinoain, de Lete, de Badostain, de 
FEchalaz y otras, como se vera en sus apartados correspondientes ? 
Claro que las hay también en bastante numero de una tosquedad que 
nos descubre el poco arte, la ninguna maestria del tallista que se 
puso.a labrar un madero por devocién a Andra Mari mas que impul- 
sado por dejar una obra que le diera renombre: véanse, entre otras, 
la de Doniansu en Muru-Astrain, la de Arrigorria en Arraiza, la 
de Ugo en Arteta, de Santa Maria en Zuza y la de Sansomain en el 
Val de Orba. : 

Entre las que llevan la atenci6n por su buena factura, si bien se 
presentan con rostro algtin tanto severo, podemos enumerar a Nues- 
tra Sefiora de la Paloma en Uxué, de Legarra en Lizasoain, del Sa- 
grario en Pamplona, de Rocamador en Estella y de Jrache en Di- 
castillo. Todos estos aspectos los podran ver los lectores admiran- 
do una gran variedad en los pormenores de las imagenes romanicas 
dentro de su uniformidad en el conjunto. i 

En cuanto a las coronas, digamos que en la mayor parte de las 
del primer periodo no las hallamos, en unas porque el tallista no las 
puso, como en las de Santa Maria de Beroiz, de Moriones y en 
Nuestra: Sefiora la Blanca de Afiorbe, y en casi todas porque fue- 
ron suprimidas por el formon para colocarles otras de metal. Segu- 

ramente, mas que corona, lo que en las frentes de dichas imagenes 
coloco el artifice fué el arete griego gemado, ya simplemente, o ter- 
minado con algunas flores. No recuerdo de otra mas que de Nues- 
tra Sefiora la Blanca de Obanos, que conserve el arete primitivo, 
adornado con dos anillos de cables y, entre esos dos filetes, algunas 
piedras. Del segundo periodo romanico, es decir, camino ya del oji- 
val, tenemos muchas que conservan la corona tallada formando parte 
integrante de la escultura, pero dichas coronas ofrecen la mayor va- 
riedad. | oH, | 
Respecto a la disposicion de los pafios, suele ser amanerado, si- | 
métrico en sus pliegues, las mas veces, sin terciarse el manto, sino: 
cayendo sencillamente desde los hombros por ambos lados y sobre las. 
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_rodillas. Pocas veces se ve sujeto sobre el pecho con alguna brocha- 
dura, como aparece en Nuestra Sefiora la Blanca de Jaurrieta. Pero 
tanto la tunica como el manto, sin ninetin vuelo, con frecuencia ajus- 
tado al cuerpo, desciende con cierta tirantez hacia los pies. Es acaso 
canon fijo para colocar la labra de una imagen en el siglo x11 que 
haya de estar el Nifo precisamente sentado sobre el regazo de la 
Madre? Sin duda denota mas antigiiedad; pero del sig’o x11 es para 
Miveasi coinc-la Vireen de*Uxué {si no lé easier ya su lu- 
gar en el x1), Santa Maria de Moriones o la Virgen Blanca de 
Jaurrieta, en las que el Nifo se asienta algo corrido hacia la rodilla 
izquierda de la Madre. Su hieratismo, fe disposicion de los panos, 
la presentacién de las figuras en stu conjunto, nos revelan que son 
de todo en todo romanicas con resabios de bizantinas y sin atisbos 
siquiera del arte ojival. 

Tenemos ejemplares de estas imagenes romanicas (de cuya an- 
tigitiedad, que se remite al siglo x11, no cabe dudar), llevando al Nifo 
sentado sobre la rodilla izquierda. De j imagenes qtie asi se muestran 
recuerdo la del cofre de San Heriberto en Colonia (hacia 1165), en- 
tre las extranjeras; la de Nuestra Sefiora del Claustro en la Cate- 
dral de Solsona y la de la Vega en la Catedral de Salamanca, a cuyo 
Plereleh= Naval-en su arqueologia indica ser del sislo xii al X11; y 
aqui, en Navarra, vemos también la imagen de la Virgen con el 
Hijo sobre su rodilla izquierda, cincelada en un capitel de la por- 
tada romanica de Eguiarte (Alloz). 

Por fin, para cerciorarnos mas de la antigtedad de una imagen y 
para su clasificacion inequivoca, seria gran parte el examen del deco- 
rado. Algunas quedan atin en Navarra que conservan restos de su 
primitiva pintura, y naturalmente nos recuerdan los adornos roma- 
nicos, palmetas, losanjes, filetes de perlas, puntas de diamantes, vas- 
tagos serpeantes, dientes de sierra, !acerias y; lo mas frecuénte; ar- 
quitos que, mas que otra cosa, parecen serie de aspilleras remata- 
das en curva en las romanicas y apuntadas en las goticas. Ahora 
bien, ¢seran dichos adornos, casi esfumados, restos de su decora- 
cion primitiva? En muchas, seguramente; pero en otras, segura- 
mente que no. Es pintura puesta bastante posteriormente a la he- 
~chura de la imagen, ya que si algunos de los adornos dicen con la 
época de la imagen, se observan otros que no caben sean admitidos 
en'el estilo y en la época a que pertenece la talla. | 

Otra particularidad hemos de anotar, en la que de fijo no ha- 
bran puesto su atencion a'gunos de los escritores de iconografia: 
‘me refiero al escote de los vestidos en la parte superior del pecho 
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de la Virgen, escote en redondo y en cuadrado, y aquél con greca 
o sin ella; e igualmente otra particularidad que se observa en di- 
versos iconos, la de su cefidor, que semeja correa cayendo un ex- 
tremo por delante, en medio o ya a un lado. 

Ahora bien, estas particularidades vienen a sefalarnos la ma- 
yor o menor antigtedad de las imagenes? ;Tienen algtn valor en 
la determinacion de los estilos en que se hallan encuadradas? 

Y a esto hemos de responder: 

1.° Respecto al escote, no se ve en imagen alguna en forma 
cuadrada anteriormente al siglo xv. 

2.° La greca en el escote redondo u ovalado la descubrimos 
en imagenes del siglo xir y mas particularmente del x11. 

3.° El cenidor imitando correa lo hallamos en imagenes del 
siglo XIV casi siempre, pero también en algunas del x11. El P. Li- 
zarralde en su libro Andra Mari en Guipiscoa (pag. 45), al hacer 
la descripcién de “La Virgen de la Ermita de San Juan de Zaba- 
leta, en Villarreal’, que se guarda en la casa de D. Miguel de Ugal- 
de (Zumarraga) dice: “‘cifie la tunica con cefidor que imita a los de 
correa, bastante general en imagenes del siglo xiv y posteriores; 
unas veces colocado muy bajo dando desmesurada largura al talle, 
otras en la base de los pechos, segtin la moda corriente vestuaria de 
las damas de la época’”’. ¢Es ello verdad? Respecto a Guipuzcoa, 
nada digo; en lo que respecta a Navarra, he de anotar lo siguiente: 

a) El cehidor semejando correa se observa que lo llevan algu- 
nas sin colgante, cogido o sujeto con broche; ver., las imagenes de 
Uriz, Meoz, Itoiz, Cintruénigo, Amatriain, Atallo, Muneta y otras, 
de las que no se puede negar pertenecen algunas, como la de Meoz, 
al siglo. x11, y las de’ Itoiz, Uriz, Cintruénigo, Amatriain, al sip 
Slo Fx 

b) Otras, dicho cenidor lo muestran con coigante, cayendo éste 
al medio; asi, las imagenes de Nuestra Sefiora la Blanca de Obanos 
y la del mismo titulo en Lerin, y seguramente la. primera pertenece 
al siglo x11 o primeros del x111, y la segunda a fines del x1tr o pri- 
meros del XIv. 

c) Varias cifen lf correa con colgante al lado derecho, entre 
ellas Nuestra Sefiora de Alcibar (Urdiain) y del Buen Suceso en 
Tudela, y podemos afirmar que a una y a otra, no obstante su hiera- 
tismo, se las podra adjudicar al siglo xiv, y en ellas se echa de ver 
que el tal cenidor se halla mas subido que en las imagenes del siglo 
anterior. 

d) Y teniendo presente cuanto aqui hemos aducido, agrupare- 


mos, si no todas, las mas principales imagenes de Navarra por siglos 
y estilos, advirtiendo que a algunas sin vacilacion las colocaremos 
en su lugar propio, a acted con la maxima y a pocas con ee 
na probabilidad. 

‘No tenemos ni de lejos como infalible nuestro juicio, y estamos 
seguros de que habra quienes pensaran de muy diversa manera, y 
por ventura tendran razon. 

a) Romdncas, que llamaremos puras (siglo X11): Nuestra Se- 
flora de Uxué, Santa Maria de Aibar, Nuestra Sefiora la Blanca de 
‘Tudela, Nuestra Sefiora del Rio (Pamplona), Nuestra Sefiora del 
Sagrario (Pamplona), Nuestra Sefiora del Sagrario en Berriozar, 
Santa Maria de Irache, Nuestra Sefiora de Eunate en Muruzabal, 
Santa Maria de Echalaz (restaurada), Santa Maria-de Alzuza (res- 
taurada), Santa Maria de Elcoaz, Santa Maria de Oriz, Nuestra 
Sefiora del Castillo en Roncal (restaurada), Santa Maria de Beroiz, 
Santa Maria de Meoz, Santa Maria de Villatuerta. 

b) Romanicas de fines del siglo x11 y primera mitad del x1II: 
Nuestra Sefiora la Blanca de Jaurrieta, Nuestra Sefiora de Jerusa- 
lén de Artajona, Santa Maria de Moriones, Nuestra Sefiora de Le- 
garra en Lizasoain, Santa Maria de Loza, Santa Maria de Gari- 
noain, Santa Maria dé Guindano, Santa Maria de Badostain, San- 
ta Maria de Arangozqui (Urraul). Idem de Itoiz,; Santa Maria 
de Lete, Nuestra Sefiora de Eguilior, Santa Maria de Ariztu, San- 
ta Maria de Lezaeta, Nuestra Senora la. Blanca en Obanos, Nues- 
tra Sefiora de Arnoétegui en idem, Nuestra Sefiora de Egipto en Ba- 
rasoain (restaurada), Nuestra Sefiora de Rocamador en Estella, 
Nuestra Sefiora de Legarda en Mendavia (?), Santa Maria de San- 
soain, Nuestra Senora de la Cerca en Andosilla, Nuestra Sefiora la 
Blanca en Aforbe (restaurada), Nuestra Sefiora de Zuberoa en Gar- 
de, Nuestra Senora de las Antorchas en Estella. 

En las imagenes talladas segtin los canones del arte romanico 
“muy poca semejanza descubrimos entre si. Los caracteres genera- 
les son los mismos, pero el parecido en los rostros es casi nulo. Lo 
que no ocurre, por ejemplo, dentro de las del arte gotico, del que te- 
nemos bastantes imagenes que parecen como talladas por el mismo 
artifice. 

Varias de las romanicas no llevan simbolo aleuno, sino que con 
ambas manos estan presentando al Nino a los fieles: asi, la de Aibar, 
la de Eunate, la del Castillo de Roncal, la de Oriz, la Blanca de Jau- 
rrieta y algunas mas. Otras lo sostienen con la mano izquierda y os- 
tentan en la derecha un simbolo que suele ser la manzana, si bien con 
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alguna diferencia: las hay que alargan la mano, muy poco levanta- 
da sobre la rodilla: asi; Santa Maria de Irache, Santa Maria de 
Uxué, Nuestra Sefiora del Sagrario de Pamplona y Nuestra Sefio- 
ra del Rio de idem, Santa Maria de Domefio, Nuestra Senora de 
Jerusalén de Artajona, Santa Maria la Blanca de Tudela, etc.; y las 
hay que doblando el brazo, en alto la mano, extendidos los dedos y 
recogidos, asen la manzana: asi, Santa Maria de Loza, Santa Maria 
de Beroiz, Santa: Maria de Itoiz, etc. 

Otra observacion: Entre estas imagenes romanicas predomina 
el rostro ovalado, que en algunas se alarga, como en Nuestra Se- 
fora del Castillo de Roncal, en Nuestra Sefiora del Sagrario de Be- 
rriozar, de Legarra en Lizasoain, de Eunate en Muruzabal, de la 
Blanca en Jaurrieta y en Santa Maria de Moriones. En otras se 
redondea: asi, en Nuestra Sefiora del Sagrario de Pamplona, de la 
Blanca en Aftorbe y en Santa Maria de Irache. 

Respecto a la disposicion de los pafios: Tenemos imagenes ro-- 
manicas cuyas tinicas y mantos caen hacia abajo en plegados cui- 
dadosamente hechos; los veremos a las claras y con cierta agradable 
sorpresa en las siguientes imagenes: Santa Maria la Blanca de Tu- 
dela, idem id. de Jaurrieta, Santa Maria de Uxué, de Echalaz, de 
Alzuza,.del Sagrario de Berriozar. Solo en ‘parte, ef la Virgen del. 
Castillo de Roncal, la Blanca de Aftorbe y Santa Maria de Beroiz. 

En otras imagenes, si bien caen hacia abajo los pafios, pero es 
sencillamente sin apenas pliegues y sin terciarse; puede verse en 
las de Aibar, Domefio, Lete; Badostain, Lizasoain, Lezaeta, Arta- 
jona, Eunate, del Rio en Pamplona y de Egipto en Barasoain. | 


Bastantes, aunque discreta, moderadamente tercian el manto ~ 


de derecha a izquierda y hacia arriba (menos en la de Jaurrieta, 

que es de arriba abajo); es un terciado sencillo, poco elegante, inci- 

piente. Sin embargo, en las imagenes del Sagrario de Pamplona y 

de Santa Maria de Jrache es fastuoso, con pliegues estudiados y on- 
das graciosas que de seguro no responden a la talla en madera, sino 
que debio de ser obra propia del orfebre, que las revistio con lami- 

nas de plata en época posterior a su labra. 

Igualmente hemos de decir respecto del velo con que se ven to- 
cadas sus cabezas. En las romanicas cae sencillamente sobre los 
hombros a un lado y otro, tal como en Nuestra Sefiora de Uxué y 
en la casi totalidad de las imagenes de esa época. Pero en algunas, 
desplégase sobre el pecho de la Virgen como un abanico en ar- 
tisticos dobleces y ondas, que lo adornan cual se adornaria el pecho 
dé una Reina; asi lo vemos en Nuestra Senora del Sagrario de Pam- 
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plona y de Berriozar, en Santa Maria de Echalaz y en Santa Ma- 
Eales facie, 

Tales son las observaciones que aparecen a prima faz en las ima- 
genes romanicas de Navarra; tales sus semejanzas y sus divergen- 
cias... y de cierto constituyen un estudio muy interesante que ofre- 
cemos a los aficionados a la Iconografia mariana y mas auin a los 
escultores, para que lo tengan presente en sus restauraciones o re- 
construcciones. Se han hecho bastantes en Navarra, algunas de ellas 
disparatadas y malisimas. De ellas diremos algo en sus propios du- 
gares. Respecto a la reconstruccion de Nuestra Sefiora del Castillo 
efectuada por un escultor valenciano, también trataremos al traer 
su re!ato tradicional y la historia de su culto, porque, aun recons- 
truida teniendo. delante como modelo principal la imagen de Nues- 
tra Sefiora de Uxué, a ojos vistas se descubren algunos defectos 
bastante notables. 








II 


EL ESTILO DE TRANSICION 


o hay propiamente lo que llamamos estilo de transi- 
cion entre el arte romanico y el gotico. Designamos 
asi a aquellos monumentos arquitectonicos, escultu- 
ras, imagenes, que participan simultaneamente, mas 
o menos, de los caracteres de ambos. Y justamente, 

existen obras en piedra, en marfil, en madera, etc., que, por haber 
sido producidas en época mas proxima al predominio de uno de los 
dos estilos, llevan impreso descolladamente su sello, con reminiscen- 
cias del mas antiguo o asomos’e influencias del posterior, respecti- 
vamente en mayor o menor grado, segtin la aproximacion en el tiem- 
po a uno o a otro o a la predileccién del artifice por cualquiera 
de ellos. | | 
Estos factores, junto con el retardo en ciertas regiones en el 





-conocimiento y en la adopcion de las nuevas modalidades del arte, © 
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han sido parte para desorientar al investigador acerca del. tiempo 
en que pudieran ser construidos ciertos edificios o talladas ciertas 
esculturas, si no consta por documentos escritos. 

No. niego que en dichas esculturas 0 imagenes hallaremos fre- 
cuentemente algunos pormenores que nos descubriran mas o menos 
la época de su labra, aunque, por otra parte, aparezcan alli todos o 
casi todos los caracteres de un estilo que se hallo en boga e influyo 
en todas las obras de su tiempo, tiempo a veces de. dos siglos, ante- 
rior a la creacion artistica que se encuentra ante nuestro estudio. 

Por ejemplo, nos encontramos con imagenes de la Virgen hechas 
en un todo segtin los canones del arte romanico, pero en las que el ar- 
‘tifice en algo se dejé influir por el gusto de la época en que labraba su 
grupo escultorico, bien en la disposicion de los pafios, ya en la ex- 
presion’de los rostros, acaso en el uso de los simbolos o en otros 
pormenores, y con ello vendra a descubrirsenos que aquella su pro- 
ducciOn es arcaica, que en ella ha querido ser un artifice atavico. 
Obedecera a una exigencia de quien le encomendo el trabajo; ca- 
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bria también decir que se hizo por reemplazar una imagen averia- 
da o carcomida con otra que se le pareciera. Y, en ultimo caso, tam- 
bién por efecto de su enamoramiento por el arte antiguo o anterior 
~ al que predominaba en su tiempo. Pero el hecho es que venimos a 
enfrentar con una escultura tallada en pleno siglo xv, que cualquie- 
ra menos avisado diria que pertenecia al siglo x11. 

De esto deducimos que en el arte iconografico nos sorprende una 
gran multitud de ejemplares arcaicos y otra gran multitud de ejem- 
plares que participan de los dos estilos, romanico y gdtico, y que 
denominamos de transicién. Ahora, que hemos de advertir también 
que con ser prodigiosa la produccién de imagineria mariana en los 
siglos medievales y en el Xvi y xvit, lo fué como en ningtin otro 
en el siglo x11I-y principios del x1v, por lo menos en Navarra; es 
decir, que en ese periodo que llamariamos de transiciOn, no porque 
lo fuese ya en otras naciones, es a.saber, en la realidad historica del 
arte, sino en la regién donde estudiamos la iconografia, atrasado, 
atavico, zaguero, como lo fué gran parte de Espana respecto a Ita- 
lia, Francia y otras naciones. 

Todas estas observaciones han de tenerse presentes para for- 
mar la estadistica cronologica de las imagenes marianas eon cier- 
ta exactitud en la designacién de la época de su labra, particular- 
mente en las denominadas de transicion. | 

Porque se nos presentaran bastantes con los caracteres romani- 
cos en la talla de la Virgen y también en el Nifio, si bien exento del 
pallium griego, de forma que queda cubterto solamente con una ca- 
misita o tunica. Esta representacion del Nifio no cabe en una ima- 
gen del siglo x11, sino a lo mas de fines del siglo x1it o principios 
Helecdy,qtie és ‘cuando ya imperando el arte ojival se vistio al Nino 
de las imagenes marianas de esa manera tan sencilla: véase, entre 
otras, Nuestra Sefiora del Campanal en Olite (1). 

También hallaremos algunas que estan talladas en conformidad 
con el mismo arte romanico; pero algo notaremos en su figura que 
desdice de las producciones de ese esti!o. En la del Nifio, principal- 
mente, porque en el echamos de ver, no el mundo o el libro, sino la 
palomita, simbolo que no se le dio hasta el siglo xv o poco antes: 
examinese Nuestra Sefiora de Mismanos de Tudela. 

eahoras éque hemos de decir de lo que se ha dado en llamar 
tipo navarro de imagenes marianas, cuya escuela, mas que nunca, 
se menciona en las de este tiempo de transicion ? 

Que, a nuestro juicio, no hay lugar para denominar asi sola- 
mente a las imagenes de esta época. No se ve razon por qué 
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en todos tiempos no se hayan podido tallar y de hecho se ha- 
yan tallado imagenes marianas en Navarra como en todos tiem- 
pos se han fabricado templos. De la época del Renacimiento, 
desde luego, nos quedan preciosas esculturas en piedra y en made- 
ra, de cuyos artifices nos consta el nombre y la nacionalidad, 
entre los que contamos notables maestros navarros. Y~ anterior- 
mente a esa: época los habria indudablemente, sino que han que- 
dado, como en otras regiones de Espafia, en la oscuridad y en 
el anon‘mo. 

Respecto al tipo de los iconos, a su estilo, forma, modalidades, etc., 
se parecen todas las de la misma é€poca en las diversas regiones. 
Pero dentro de los caracteres generales, seguramente algun paren- 
tesco se ha de descubrir entre los que se veneran en ciertas zonas, 
como procedentes de una misma escuela o de un mismo taller. Y en 
efecto, hallamos ese parentesco, ese aspecto de la familia en la ico- 
nologia mariana de Navarra como la hallamos en la de Guiptzcoa 
y Vizcaya. : 

La nuestra se da bastante y mucho a la de Guipuzcoa, pero muy 
poco a la de Vizcaya, por lo menos entre la serie iconistica romani- 
ca, escasisima en ambas provincias hermanas. Mucho mas parecido 
geuardan las de la serie gotica, y muy poco la renacentista. 
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En Navarra no sabemos que se conserve de esta época imagen ~ 


alguna mariana de procedencia extranjera fuera de Nuestra Seno- 
ra de Roncesvalles, cuya labra a'gunos fijan en el siglo xt11 y-otros 
en el xtv. No dudamos atribuirle la primera fecha, supuesto el pro- 
ereso artistico de Francia, de donde se nos trajo. Y casi podemos 
asegurar que su contemplacion sirviod a bastantes de nuestros ta- 
llistas para inspirarse en el modelado de sus producciones. Es lo 
cierto que posteriormente a su llegada a Roncesvalles se labraron aqui 
en Navarra bastantes que quieren imitar en algo a dicha imagen en 
la efusiOn, sobre todo, de los carinos filia'es del Nino. 

Pero no solo el estudio de Nuestra Sefora de Roncesvalles ser- 
viria de pauta a nuestros imagineros en el siglo XIII y XIV, sino la 
contemplacion de otras esculturas francesas y la comunicacion con 
artifices de la naciOn vecina, comunicacion que se frecuento y estre- 
cho mas desde que poseyeron la corona de Navarra los vastagos de 
la@asa ede slevretix.+,* 

Numerosisima la coleccion de imagenes el siglo x1II y pri- 
meros del xiv, con caracteres e influencias del estilo romanico, 
es decir, de transicion, vamos a poner la estadistica, no completa, 
sino de las principales, dejando a un lado las que por su atavismo 
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no cabe clasificarlas metodicamente, y solo en su lugar propio, de las 
que diremos algo. 

No distribuiremos en dos grupos las imagenes de transicion, 
comprendiendo en el primero a aquellas en las que se observa indis- 
cutiblemente mas caracter romanico, fijando su labra en los dos pri-- 
meros tercios del siglo x111, y en el segundo las que se tallarian a 
fines del mismo siglo y principios del xIv. 

: Y no las distribuimos asi, porque ya en el apartado anterior in- 
cluimos las de mas caracter de antigiiedad en el grupo segundo de 
las romanicas, a las que podria caber también clasificarlas como 
‘de transicion, si bien, a mi juicio, no es tan propio. 

Asi que con la clasificacion de imagenes de transicion enumera- 
remos las que a primera faz se ve que en efecto se han desprendido 
de la traza romanica de hieratismo, de severidad, de ajustamiento 
-y rigidez en los vestidos y, por otra, no se muestran con la elegan- 
cia, fastuosidad y mas naturalidad que se observa en las puramen- 
te goticas. 

Cierto que en algunas hallaremos reminiscencias del arte roma- 
nico, pero a la vez pormenores que no cabe admitirse en él, por 
cconstituir una forma de representaciOn inequivoca del gético; ver- 
bigracia, el vestido del Nino, como queda dicho, de una sencilla 
camisita o tunica sin el pallrum o manto, _ particularidad inadmisible 
en una escultura romanica. 


Imagenes de la Virgen en Navarra desde mediados del 
siglo XIll hasta mediados del XIV 


Nuestra Sefiora del Perdon de Astrain, de Arrigorria en Arrai- 
za, Santa Maria de Adoain, idem de Ads, idem de Atallo, de Ugo 
_ en Arteta, Nuestra Sefiora de Unzizu en Arellano, idem de los Con- 
- juros en Arbeiza, Santa Maria de Berriozar, Nuestra Sefiora del 
Sagrario en Betelu, Nuestra Sefiora del Regadio en Carcar, de la 
Paz en Cintruénigo, de la O en Enériz (hoy en el Museo de Pam- 
plona, como la de Atallo), de Codés en Torralba, Santa Maria de 
Erroz, idem de Iloz; idem de Muneta, de Irangoiti en Gardalain, 
de Idoya en Jsaba, de Arrako en idem, Santa Maria de Javier, idem 
-de Labiano, de Leorin en Morentin, de la Blanca en Lerin, Santa 
Maria de Monreal (?), idem de Montalban, Nuestra Sefiora de Mus- 
quilda en Ochagavia, Santa Maria de Nagore, idem de Najurrieta, 
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de Mendigafia en Azcona, del Puy en Estella, Santa Maria de Oco,. 
idem de Ozcoidi, Nuestra Sefiora del Campana! en Olite, Nuestra 
Sefiora de Rencesvalles Nuestra Senora del Populo en San Martin 
de Unx, Santa Maria de Sangiiesa, idem de Sansomain en el Val de 
Orba. Nuestra Sefiora de Ness iba en Sarriés, de Almuza en Ses- 
ma, del Buen Suceso en Tudela (?), de la Caridad en Tulebras, de 
Alcibar en Urdiain, de Mondonoa en Zabal, Santa Maria de Yesa, 
idem de Zuza, idem de Zabalceta, idem de Zoriquiain. 

Las relaciones de semejanza que pueda haber entre estas ima- 
genes del periodo de transicion quedan ya indicadas parcialmente. 

Vamos ahora a consignar alguna otra observacion que no deja 
de ser curiosa y presta luz para determinar la época de la labra de 
unas y otras imagenes. 

Comencemos separando en dos series dichas imagenes. A un 
lado coloquemos aquellas cuyos Nifios ostentan en su mano izquier- 
da el simbolo del libro, y al otro el de la bola del mundo. A la pri- 
mera serie pertenecen las imagenes de los siguientes pueblos: Aoiz, 
Arbeiza, Arellano, Atallo, Azcona, Betelu, Carcar, (Ntra. Sra. del 
Regadio), Cintruénigo, Enériz, Erroz, Iloz, Irangoiti, Javier, La- 
biano, Monreal, Morentin, Montalban, Muru-Astrain, Ochagavia,. 
Olite (Ntra. Sra. del Campanal), Sansomain, Sarriés, Sesma (Nues- 
tra Sra. de Almuza), Urdiain, Zabal, Zabalceta, Zuza. De estas ima-. 
genes solo llevan manto los Nifios de las de Aoiz, Cintruénigo, Iran- 
goiti, Morentin, Montalban y Monreal. Los de las restantes apare- 
cen cubiertos con la tuniquita exclusivamente. 

En la segunda serie se agrupan las de los pueblos que siguen: 
Aos, Arbeiza, Arellano, Codés, Eguilior, Estella (Ntra: Sra. del. 
Puy), Isaba (Ntra. Sra. de Arrako), Ozcoidi, Oco, Roncesvalles, 
San Martin, Tudela (Ntra. Sra. del Buen Suceso) y Yesa. Solo los: 
Nifios de las imagenes del Puy de Estella, de San Martin y del Buen 
Suceso de Tudela llevan manto; los de las demas estan sin él. 

Otra particularidad: La Madre sostiene al Nifio con la mano: 
izquierda, colocandola baja, hacia la cintura del Nifio, en casi todas 
las imagenes, menos en las de Sarriés, Ochagavia, Irangoiti y Cin- 
truénigo, que la colocan sobre el hombro del Nifio. :Sera ello signo_ 
de mas modernidad? No diria que no, ya que lo general, con algu- 
nas excepciones, en Navarra, es que las imagenes goticas sedentes 
pongan asi la mano sobre el Nino, en su hombro o, por lo menos,, 
algo levantada y muy cercana a i 


III 


EL ARTE GOTICO | 


SUMARIO.—1.° Tipos caracteristicos de imagenes goticas: variedad 

dentro del estilo, su mimero en Navarra—z.° Estadistica de imda- 

- genes goticas—3.° Enumeracién de otras con caracteres goticos, 
pero arcaicas. 


tres podemos reducir el numero de ejemp'ares des- 
collados y labrados en piedra de efigies de la Virgen 
que hallamos en Navarra. El primero, en uno de los 
capiteles de la portada de la iglesia de Eguiarte 
(Alloz), del arte romanico, en la que el Nifio apare- 
ce sentado en el regazo de la Madre, algo corrido ha- 
cia la rodilla izquierda, dandolo a adorar a los Re- 
yes Magos. 

El segundo, en el timpano de la portada de Santa Maria de Olite, 
perfecto modelo de imagen gotica sedente que recuerda muchas ta- 
llas marianas en madera, como se ven repartidas por los templos 
de la provincia, recibiendo culto fervoroso de-los fieles. 

Y el tercero, gotico también, el que representa a la Virgen er- 
guida en el parteluz de una_de las puertas del claustro de la Cate- 
dral de Pamplona: Nuestra Sefiora del Amparo. 

No afirmaremos que tales esculturas influyeran en las tallas de 
la Virgen que hallamos por los pueblos. Son, a nuestro juicio, unas 
de tantas. Y su examen solo puede servirnos para fijar el tiempo 
de la labra de las que>se les parecen, y acaso en éstas de tipo g6- 
tico para deducir la influencia que pudieran tener en la imagineria 
Is escue'as francesas, de las que seguramente se desplazarian ma- 
zoneros y artifices para la construccion de esos templos y otros 
monumentos arquitectOnicos que se conservan en Navarra. 

Respecto al tipo erguido de imagenes de la Virgen, es muy 
poco lo que hallamos, como vera el lector en este libro. Y entre 
esas imagenes, alguna, como la de Huarte, venida de Francia. 
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En el grupo, tampoco no muy numeroso, de las géticas sedentes, 
no descubrimos gran variedad, aunque si hermosura. Explica esta 
escasez, particu'armente si la comparamos con la abundancia de 
muestras que nos quedan, caracterizadas por la influencia del estilo 
romanico, el poco desarrollo y desenvolvimiento del arte gético en 
Navarra. 

Si, erigio éste edificios, iglesias y claustros bellisimos, pero no 

con aquella prodigalidad que hubiéramos deseado. En cambio, los 
siglos anteriores nos ofrecen muchos y riquisimos, SEE’ con el 
sello del estilo y gusto de la época. 

Con todo hay para alabar a Dios, que, no contando con tan gran 
numero de imagenes goticas de pie y sedentes, como del arte roma- 
nico y de transicion, aun asi Ilenan una espaciosa galeria y en total 
iguala a las que pueda presentar cualquiera otra region ya bastan- 
tes aventaja. | 

Las hay sencillisimas por su labra y decoracion, y en a'go pa- 
recidas a bastantes de las consignadas entre las del grupo de tran- 
sicion, inspiradas ya por el arte gdético, pero las hay también her- 
mosas, de elegante actitud, con riqueza de adornos, regia presenta- 
cion y hasta fastuosidad. 


2.° Empezamos estampando la lista de la mayor parte de las 
existentes, para hacer después un estudio comparativo de algunas 
mas principales. 
Imagenes goticas sedentes (sig'o XIv y parte del xv): Santa 
Maria de Arizaleta, idem de Artajona, idem de Artaza; Nuestra 
Sefiora del Olmo en Azagra, Nuestra Sefiora del Poyo en Bargota, 
Santa Maria de Berbinzana, Nuestra Sefiora dé Gracia en Carcar, 
Santa Maria de Desojo, idem de Echavarri, idem de Eriete, Nues- 
tra Sefiora de la-@, en: Estella, “Nuestra. Senoral del) 1s delaGacia|@ 
en Estella, Nuestra Sefiora de la Barda en Fitero, Santa Maria de 
Galdeano, Nuestra Sefiora del Encinedo en Genevilla, Santa Maria 
de Jacoisti, idem de los Arcos, idem de Mendigorria, idem de Mi- 
randa, idem de Ochovi (?), idem de Olite, idem de Puente la Reina, 
Nuestra: Sefiora de la Palma en San Adrian, Nuestra Senora’ del 
Robledo en Ubago, Santa Maria de Urbiola. | 

Imagenes goticas erguidas: Nuestra Senhora del Amparo (Pam- 
plona), Nuestra Sefiora de la O (Pamplona), Nuestra Sefiora del 
Yugo en Arguedas (siglo xv), Nuestra Sefiora la Blanca en Huarte 


(cabe Pamplona), Nuestra Sefiora de Be'én en Olazagutia, Santa 
Maria de Sorauren. ps 

Observamos en las imagenes goticas sedentes que todas ellas Ile- 
van en la mano derecha algun simbolo, fuera de Santa Maria de 
Puente la Reina. Santa Maria de Ochovi, Nuestra Sefiora del Poyo 
de Bargota y Nuestra Sefiora del Robledo de Ubago debieron Ile- 
varlo. Ese simbolo es la manzana en la mapor parte; en a'gunas, la 
flor (Desojo, Galdeano, Genevilla, Arizaleta, Eriete), En tres 0 cua- 
tro, el pebetero, y el cetro (adicionado) en la de los Arcos. Nuestra 
Sefiora de la Palma de San Adrian muestra una granada (signo 
impropio de las imagenes de esta época). El Nifio, indistintamente, 
lleva el libro (en casi todas cerrado) o la bola del mundo. 

En cuanto a los rasgos que acrediten un mismo taller o escue- 
la, los encontramos muy parecidos (algunos pormenores de la talla 
son idénticos) en las imagenes de Santa Maria de Berbinzana, de 
Miranda y de los Arcos. Igua'mente entre la de Nuestra Sefiora del 
Encinedo de Genevilla y la de Eriete, entre la de Nuestra Sefiora 
del Poyo de Bargota y Santa Maria de Ubago, entre la de la O de 
Estella y Santa Maria de Puente la Reina. Por su gallardia campea 
Nuestra Sefiora de Arizaleta, y el largo cuello, demasiado largo, que 
desentona de lo general en las demas imagenes goticas (nos recuer- 
da el de las imagenes del Renacimiento), infunde cierta creencia 
de que esta imagen es obra del siglo xv mas que del xIv. 

Otras particularidades, algunas de ellas muy raras, las anota- 
remos al tratar de cada frideen en particular. 

De las goticas que se presentan erguidas, siendo en tan corto 
numero, poco cabe decir. 

Dos son de alabastro, la de Huarte y la fe Sorauren; aquella 
del siglo xiv y ésta del xiv al xv. De la misma época parece Nues- 
tra Senora de la O, con su ramo de flores en la mano derecha, simbo- 
lo que vemos en la ya dicha de Sorauren y en la de Nuestra Sefiora 
de Belén de Olazagutia. Esta, con su corona rematada en cuatro 
florones, no viste los pafios con la elegancia que sus coetaneas. 

Fn cuanto a Nuestra Senora del Yugo de Arquedas, si bien 
con los caracteres de las goticas, presenta ya a’gtin aspecto de las 


renacentistas. 
*k ok 


3.° Otras imagenes de esta época, del siglo xtv y particular- 
mente del xv; de ellas, algunas con caracteres del arte gotico y otras 
arcaicas, se nos ofrecen en la iconografia mariana de Navarra. Va- 
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mos a enumerar aqui las principales, Seat its por las que tengan 


mas visos de antigtedad. , 

Nuestra Sefiora de los Remedios en Ituren, de alabastro, si- 
glo xv. Nuestra Sefiora del Castellar en Villafranca (arcaica). Nues- 
tra Sefiora de Mismanos en Tudela (arcaica). Nuestra Sefiora de 
Ocon de Meano, siglo xv. Nuestra Sefiora de los Remedios en Ses- 
ma (transformada). Nuestra Sefiora de la Misericordia en Santa- 
cara (transformada). Santa Maria de Santacara (arcaica). Nues= 


tra Sefiora del Socorro en Sanguesa (arcaica). Santa Maria de Us- | 


tés, siglo xv (desaparecida, pero se incluye la fotografia). Nues- 
tra Sefiora del Sagrario en Muez (arcaica). Santa Maria de Mur- 
guindueta (?). Santa Maria de Arrieta (transformada), siglo XV (?). 
Santa Maria de Urzainqui (restaurada), {sig‘o xiv? Santa Maria 
de Aldave, :arcaica? 

Santa Maria de Mendinueta (transformada), isiglo xiv? Sate 
ta Maria ‘de Zuasti, :siglo xtv? Santa Maria de Mendioroz, si- 
glo xv. La Correntodilla de San Adrian, siglo xv. Nuestra Senora 
de Belén en Liédena, imagen lactante, de alabastro, siglo xv. Nues- 
tra Senora de los Remedios de Luquin, :siglo x1v? (¢arcaica?). 
Santa Maria de Gastiain, garcaica? Santa Maria de Ollo, siglo x1v, 
con vestidos y forma que nos recuerdan las imagenes flamencas.. 
Nuestra Sefiora de la Encarnacion de Idocin, gdtica con asomos de 
renacentismo. Nuestra Sefiora de Cuevas en Viana, con los carac- 
teres de gotica. Santa Maria de Egulbati, tipo gdtico. Nuestra Se-. 
fora de la Misericordia de Aoiz, tipo de gética con tendencia al re- 
nacentismo. Nuestra Sefiora de Astiza en Ochovi, arcaica. Nuestra 
Sefiora del Populo en Zufia, ‘arcaica. 


Vis AA ode 
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EL RENACIMIENTO EN LA IMAGINERIA MARIANA DE NAVARRA 


SUMARIO—1.° Gran niimero de imagenes del Renacimiento al igual 
que retablos: constituirtan curiosa y rica coleccién en un port- 
foho, Las que en la obra mencionamos y estampamos.—2.° Su 
estadistica, Advertencias, 


ON no ser muy numerosos, son bastantes los edificios que 
Navarra cuenta trazados segtn el estilo del Renacimien- 
to y construidos durante la época que predomino este arte 
en Espafia. Pero si los edificios no son muchos, en cam- 
bio los retab‘os de ese tiempo son incontables e importan- 

tisimos, e igualmente las imagenes de bulto. : 

Todo un volumen en cuarto—y de 480 paginas—publico D. To- 
mas Biurrum el afio 1936, con la vida de los artistas que desplega- 
ron su actividad en Navarra y las obras que salieron de sus talleres, 
las cuales todavia lucen su belleza primorosa en los templos de casi 

~ todos los pueblos de ese antiguo reino. 

Si constituiria para el arte un buen servicio y para } Navarra 
una gloria que alguna entidad de posibilidades recogiera en un al- 
bum las fotografias en conjunto y también en los pormenores de cua- 
dros historiados, de los adornos arabescos, grutescos, etc., de los me- 
jores retablos, con su correspondiente anotacion historica, descriptiva 
y técnica, no menos meritorio y glorioso seria que alguien, poniendo 
su atencion tan solo en lo que se refiere a la iconografia mariana, 
hiciera labor parecida impresionando un buen ntimero de placas con 
las mas artisticas imagenes de la Virgen que en dichos retablos por 
les mismos artistas talladas tenemos, y como complemento de esa 

labor aparecieran también en la curiosa coleccién los mas bellos 
cuadros historiados referentes a la vida de la Santisima Virgen. 

_ Y no seria corta la estadistica ni de escaso volumen el port-folio 
renacentista en el que bien en el centro del primer cuerpo de dichos 
retablos, o ya en el segundo, no campea la imagen de la Virgen, casi 





siempre sedente, con el Nifio en el regazo o sostenido en alguno de 
sus brazos, cuando no aparece en el centro de los tres cuerpos repre- 
sentando diversos misterios o prerrogativas, como en el de Caseda, 
de Ancheta, y por fin en el remate, que siempre es la escena del Cal- 
vario con la Madre y San Juan al pie del Cristo crucificado. 

Por esto que, a quienes nos indicaron mas de una vez que com- 
pletaramos el trabajo iconografico de la Virgen en Navarra, pre- 
sentando también en esta nuestra obra figuras de imagenes rena- 
centistas y modernas con la correspondiente anotacion literaria, les 
tuvimos que exponer la imposibilidad de realizar tan ardua tarea | 
que de suyo puede y debe constituir una obra aparte. Asi que solo 
en la presente mencionaremos aquellas imagenes que, no formando 
parte de tales retablos de autores conocidos, sino que se hallan en 
altares, diriamos prestados, o en ermitas particulares, reciben cul- 
to especial o bien son objeto de una devocion extraordinaria y po- 
pular. 

Desde este momento advertimos que estas imagenes, en su casi 
totalidad, no merecen figurar como obras de arte ni de muy lejos, 
antes bien, suelen ser esculturas pobres, hechas para ermitas solita- | 
rias; imagenes de autores anonimos, por lo mismo que no descolla- 
ron en el tallado y que mas por devociOn que por otra cosa se pu- 
sieron a labrar un tronco al intento de regalar la efigie que saliera 
a la ig'esia de su pueblo. Esta es la idea que se formara quien exa- 
mine las tallas que se ven por esos pueblos rurales, tallas que no 
las trabajaron maestros consumados en el arte, sino aficionados 07 
siquiera profesionales de humildes y modestos talleres. 

Sin embargo, con el fin de que no conciban una idea tan pobre 
de la obra iconistica en Navarra durante la época del Renaci- 
miento, entreveraremos alguna que otra de artistas de ese tiempo 
y que reciben cu'to en nuestras iglesias, imagenes que no descalifica- 
rian las gubias de los buenos tallistas, antes las podrian honrar como 
las que mas de las que salieron de sus talleres. 
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2.2 Estadistica de wmagenes renacentistas y barrocas a las 
que se profesa cierto culto y devocion: 

Virgen del Rosario de Aibar; Nuestra Sefiora del Puerto Ve- 
late en Alcoz, Santa Maria de ‘A hoz) Nuestra Sefiora de la Pefia en 
Arazuri, Nuestra Sefiora de las Vifias en Arroniz (siglo xvi1), Nues- 
tra Sefiora la Blanca en Artajona, Nuestra Sefiora de Oxquia en 
Atondo, Nuestra Sefiora del Soto en Caparroso, Nuestra Sefiora del 


Milagro en Ciordia, Nuestra Sefiora de Villanueva en Desojo, Nues- 
tra Sefiora de los Remedios en Echauri, Nuestra Sefiora de Eguiarte 
en Alloz, Nuestra Sefiora de Basagaiz.en Esain, Santa Maria de Es- 
poz (barroca), Santa Maria de Ezproqui, Nuestra Sefiora de las Ar- 
cas en Falces, Nuestra Sefiora de la Pefia en Gallipienzo, Nuestra Se- 
fora del Rosario en Ibero, Nuestra Sefiora del Sagrario en Ibiricu, 
Nuestra Senora de Arburta en Izal, Santa Maria de Larrangoz 
en Murillo de Longuida, Nuestra Sefiora del Rosario en Lazagu- 
rria, Nuestra Sefiora de Gracia en Lerin, Nuestra Sefiora de Mon- 
serrate en Lodosa, Nuestra Sefiora de la Piedad en idem, Nuestra 
Sefiora de los Milagros en Luquin, Nuestra Sefiora del Sagrario y 
~ del Rosario en Mendioroz, Nuestra Sefiora del Rosario en Mafieru, 
Nuestra Sefiora la Blanca en Marcilla, Santa Maria del Campo (mo- 
derna) y del Rosario en Navascués, Nuestra Senora de la Anuncia- 
cion en Olcoz, Santa Maria de Peralta, Santa Maria de Riezu, San- 
ta Maria de Salinas de Oro, Nuestra Sefora del Camino en San- 
-guesa, Nuestra Senora de Molora en Sartaguda, Nuestra Sefora 
de Gracia en Tudela, Nuestra Senora la Blanca en Uxué, Nuestra 
Sefiora del Portal en Villafranca, Nuestra Sefiora de Berastegui 
(siglo xvir) en Villanueva de Araquil, Santa Maria de Villaveta, 
Nuestra Sefiora de Arquijas en Zuniga, Nuestra Senora de “Beata 
Sis” en idem, y Nuestra. Sefiora del Patrocinio en Ustarroz (mo- 
derna). : 

Con esto doy por terminado este corto estudio, hecho por indica- 
cion de amigos y entendidos en el arte, estudio que no entraba en 
el plan de la obra. Reconozco que muchas imagenes quedan en la 
mayor indeterminacion sobre el siglo de su labra por las transfor- 
maciones que han experimentado, por su arcaismo y otras circuns- 
tancias que impiden casi totalmente formarse un juicio cabal sobre 
su origen, su estilo y la finalidad artistica de su labra. 


El aficionado encontrara con otras que sin duda encuadran en 
determinado estilo, por ejemplo, el gotico, pero difieren por entero 
del modelo preferido o ideal en el arte iconistico a él perteneciente. 
Asi ocurre, vgr., con varias imagenes del siglo xIv y xv, de carac- 
ter ojival, tales como Nuestra Sefiora de Cuevas de Viana, Santa 
Maria de Egulbati y otras, las que, a su vez, se diferencian total- 
mente de Nuestra Sefiora de los Arcos, de Miranda, de Genevilla, etc., 
el tipo c'asico de las imagenes ojivales y por eso el mas comtn en to- 
das las regiones. 


En cuanto a las del Renacimiento, hallamos mayor variedad, pero 


su forma propia se muestra a las claras y no ocurren las dudas y va- 
cilaciones en su clasificacion y en sti asignacion al siglo de su labra, 
como el tener que agrupar las creadas por el arte romanico y gotico. 


NOTA AL ESTUDIO 


(1) He visto una obra del P. Fr. Joaquin Pérez, O. P. (Vergara, 1930), que se titula: 
Iconografia mariana espanola, En el prélogo o introduccién (y es lo Unico que en ella se 
trae de estudio, pues todo lo restante son fotograbados de imagenes) se aducen, respecto 
de algunas esculturas marianzs, las diversas opiniones sobre su antigiiedad, vgr.: la de don 
Eloy Diaz Jiménez, Director del Instituto de Leén, y la de D, Manuel Gémez Moreno. 
Y mientras el primero atribuye la labra de algunas de esas imagenes al siglo x, el segundo 
las pone en el xt1I. Y en alguna de esas imagenes marienas, sobre la que se expone el 
juicio de cada uno de esos sefiores, aparece el Nifio sin pallium, por lo que no da lugar a 
duda_ de que la opinién del segundo es la mas acertada, Pero esto prueba la desorientacién 
existente en la clasificaciébn iconografica mariana. 





ESTUDIO TERCERO 





Consideraciones en preguntas y respuestas 
sobre la imagineria mariana en Navarra 


osee Navarra wunagenes anteriores al siglo XII?—Voy a 
responder, aun viendome en la precision de repetir algu- 
nos conceptos y noticias ya expuestos, fatigando al lector, 
a estas y otras preguntas. Mas de una vez las habran 

hecho mis lectores, y casi de seguro que no habran reci- 

bido respuesta satisfactoria. En verdad que es dificil contestar de 
una manera terminante, lo mismo en sentido afirmativo que nega- 
tivo. Que las hubo, no cabe la menor duda, o miente la historia. 
‘Tenemos documentos fehacientes de los siglos X y x1 (908 y 1094), 
en que consta el culto que recibian Nuestra Sefiora de Irache, San- 
ta Maria de Arroéniz, de Arellano y otras, segtin puede verse en 
los relatos que de las mismas se hacen en esta obra en sus apar- 
tados correspondientes. Y por lo mismo, en las iglesias a ellas 
dedicadas estarian expuestos al culto sus iconos. ;Es posible que 
todos hayan desaparecido? :Que ninguno, precisamente, de mas 
alla de ese siglo x11, que algunos se gozan en poner como tope, haya 
quedado siquiera como muestra? Es cosa rara. ;O es que la escul- 
tura de imagenes marianas no apareciO hasta ese siglo y, a lo 
mas, hasta mediados del x o principios del x1? Por lo menos, 
en ese caso nos hubieran quedado los cuadros, mosaicos o placas 
donde hasta entonces se representaba a la Virgen. Confesemos que 
este asunto se halla envuelto en la mayor oscuridad. No soy de la 
opinion de quienes, dejando a un lado toda norma de los arqueolo- 
gos, prescindiendo por entero de las consideraciones 0 razonamien- 
tos que aducen, se lanzan a dar por ahi a cualquier imagen una an- 
tiguedad legendaria fijando su origen en la época visigodtica y atin 


oy 
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mas alla; pero tampoco me averiguo con las afirmaciones rigidas,. 
inflexibles, categdricas, cuasi dogmaticas de muchos que comienzan 
negando toda posibilidad de que puedan existir imagenes marianas 
anteriores al siglo x11 y mucho menos, naturalmente, al siglo x. Sin 
juramento cabe afirmar que, no obstante sus asertos, existe entre 
los mismos que estudian la iconologia bastante desorientacion res- 
pecto al siglo de la labra en general de las imagenes que llamamos 
romanicas o romanico-bizantinas, y en particular de algunas sobre 
las que han hecho algun estudio detenidd. El! mismo Sr. Madrazo, 

al emitir su juicio sive varias esculturas, como por ejemplo, la de 
Ujué y la del Puy de Estella, no duda en darles una antigtiedad bas-- 
tante mayor de la que a primera tazeles so ies veers mas y mas te- 
niendo presentes los principios de los arquedlogos. 

Al exponer mi juicio sobre ese particular, tanto en las dichas 
como en otras imagenes, me he guiado por esos principios, pero: 
desde este momento digo que no estoy del todo conforme con ellos. 
Y aqui habré de repetir lo que mi buen amigo D. Onofre Larumbe 
estampaba en su obrita sobre Nuestra Sefiora de Iciar al ponerse 
a. dictaminar sobre su antigttedad: ‘“Habremos de refugiarnos en 
la arqueologia y solicitar su opinién en el presente problema. Pero: 
es el caso que tampoco ella nos lo puede esclarecer, por la sencilla 
razon de que—nemo dat quod non habet—, y ella apenas podra dar- 
nos ciencia, que ignora en gran parte, de iconografia mariana, que, 
desgraciadamente, a pesar de las dogmaticas afirmaciones parcia- 
les de los arqueologos, esta todavia en mantillas, o por mejor decir, 
CStay pom nacers 

gQué wmagen es la més antigua: de Navarra?—Por enésima vez 
se me ha dirigido esta pregunta y francamente no he podido satis- 
facer esta legitima curiosidad, poniéndome el inoportuno interviu-* 
vador en regular aprieto, del que sali como Dios me dié a entender, 
y valiéndome de una charla. entreverada. Ademas, gno me exponia, 
de decir lo que sentia y opinaba en buena ley, a no contentar y aun 
a disgustar a quien inquiriria mi parecer ? Desde luego, voy a respon- 
der (aun viéndome en la precision de repetir algunos conceptos y no- 
ticilas ya expuestos, fatigando al lector) a estas y otras preguntas. 
Mas de una vez las habran hecho mis lectores, y asi, de buenas a bue- 
nas, en respuesta escueta, sin considerandos diversos, categorica-_ 
mente, no creo que alguien se aventure a hacerlo. Es muy antigua 
la Virgen de Nuestra sSenbra de Uxué; el P. Francisco Naval, en 
un articulo publicado en la Avalanche, hacia: el ano. 1912; decia | 
que podria adjudicarse dicha imagen a los ultimos anos del siglo x1r 


? 
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oO primeros del x11 considerando algunos de sus caracteres; “pero, 
por otra parte, si se considera su hieratismo—decia—, su posicion y 
los pliegues del vestido, se podria hacer remontar su labra al si- 
glo x1”. A su vez, el Sr. Madrazo dice: “La atribucion de esta ima- 
gen a algun escultor bizantino de la época visigoda, ¢sera tan des- 
cabellada como podra suponerlo la critica escéptica, que lo niega 


todo sin examen? ¢Sera, acaso, obra del sig’o X u XI, inspirada por 


el arte bizantino? Me limito a plantear el problema sin pretender 
resolverlo...”’ Sin embargo, expone sus motivos para hacer ver que 
no seria equivocado atenerse a la soluciOn primera. 

En cambio, el mismo Sr. Madrazo y el Sr. Lampérez-(s1 no es- 
toy trascordado) no piensan lo mismo respecto de la imagen de 
Nuestra Sefiora de Irache, cuya mayor antigtedad otros defienden 
denodadamente.-Con todo, sin gran esfuerzo, cabe afirmar que, dada 


la mayor perfeccion en la hechura de esta segunda imagen, dudo- 


samente puede darsele mayor antigtiedad.de la que le sefalan dichos 


escritores segtin las normas de la arqueologia. 


~Otra imagen de cuya antigtiedad también se litiga es la de 


Nuestra Sefiora del Sagrario, de Pamp’ona. Si hemos de-dar fe a 


las tradiciones que sobre ella y sus andanzas existen, ciertamente 
ha de ser muy antigua. Pero :quién ante sus restauraciones, sobre 
todo del Nifio, a todas luces reformado profundamente, se atrevera 
a dar fallo de tantos siglos de existencia como algunos quieren que 
tenga, y mas Si, aun prescindiendo de tales arreglos, no ofrece la_ 
rigidez, la simetria, el hieratismo de las imagenes mas arriba men- 
cionadas? 

_Y cuéntese que de éstas, por ser mas nombradas, se hizo gran 
caudal y de su antiguedad y valor se ha hablado una y otra vez; 


pero, en cambio, de otras mas escondidas no se hizo aprecio ni estu- 


dio alguno. Y hemos de afirmar bien afirmado que lo tienen, y en 
punto a antiguedad, lo son tanto 0 mas que las tenidas por mas an- 
tiguas en Navarra. Por ejemplo: pongase la atencion en las image- 
nes de Santa Maria de Aibar, de la B'anca de Tudela y de Afiorbe 
(ésta reformada y con ojos de cristal (!!), con su tipico velo rodean- 
do el rostro como toca de monja); de Nuestra Sefiora del Rio, de 
Pamplona, y bastantes mas. 

Por esto, no cabe afirmar la antigtiedad de una imagen en Na- 
varra sobre todas las demas. Las hay muy antiguas, y aunque los 


-caracteres cenerales, verbigracia, de Nuestra 3b del Puy, de Es- 


tella, coinciden con los propios de !as de transicién, no faltan quie- 
nes opinan, entre ellos el Sr. Madrazo, que es de mucho tiempo an- 
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terior al siglo x11 (véase el relato que de ella se hace en su lugar). 
Y lo que se Edice de Nuestra Shere del Puy, podria aplicarse a otras 
indudablemente. 

éQué sigmficado encierran los varios simbolos, y diversos ador- 


nos que figuran en las esculturas marianas?—Algo dejamos dicho 


en los capitulos anteriores velada e indirectamente sobre este argu- 
mento que ahora expondremos pormenorizadamente. Comencemos 
consignando aqui el siglo en que los pintores representaron a la San- 
tisima Virgen con nimbo en su cabeza, que fué en el Vv; aconteci- 
miento digno de notarse en la historia de la iconologia mariana, 
pues hasta esa fecha solo aureolaba las figuras de Jesucristo y de 
los Angeles. A partir de ella, ya no se privara a la Virgen de tan 
glorioso signo, recordandonos su gran santidad por la que se hace 
acreedora al culto. No quiere esto decir que no se tallaran imagenes 
o se pintaran frescos y lienzos posteriormente donde aparece sin co- 
rona o nimbo, porque en ello entrd por mucho el gusto del artista. 
Pero, esto no obstante, lo frecuente, lo general, lo reglamentario 
fué ya desde entonces adornar. su frente con arete griego, como ve- 
mos en bastantes imagenes romanicas, 0 con diadema, como en mu- 


chas erguidas en el estilo gotico, y en unas y en otras con corona de 
infinita variedad de gustos, siendo muy comun la diadema remata- 


da en florones alternando con algtin otro adorno de menos distinci6n, 
o en flores de lis, en hojas de trébol, de cardo, de roble y otras for- 
mas decorativas, segtin el uso y gusto de la época. 

Pero con corona o sin ella, Ja cabeza de la Virgen iba siempre 
tocada con velo o se la cubria con la parte superior del manto, forma 


de velar la cabeza que se acostumbraba en Siria, y observamos tam- 


bién en las imagenes marianas bizantinas, sean pinturas 0 mosaicos. 
En cambio, en las romanas; se ve a la Virgen tocada con velo que cae 
sencilla, rectamente, sobre la espalda y algo sobre los hombros. Mas 
adelante, en el estilo gdtico, ese velo ostentara pliegues y caera:flo- 
tante, con ondulaciones, dando gallardia, majestad y gracia al ros- 
tro que encuadra. Tanto en unas como en otras imagenes, con fre- 


cuencia, la corona y el velo dejan ver los cabellos, que estan levan- 


tados encima de la frente y que divididos ieualmente caen por am- 
bos aladares, ya lisamente, ya también ercaiad 
El velo como los cabellos tratados en esa forma, como dice Mar- 
tigny (Diccionario de Antigtedades Cristianas, palabra Flameum 
Virginale), vienen a sér un simbo'o redundante de la integridad 
virginal. 
DAgenicndese los pintores a la Prdiciom y siguiendo el espiritu 
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de la época, figuraban a Maria cual hermosisima doncella, que, 
como la gentilica, hallase despojada del flammeum, pretendiendo asi, 
y segtin queda dicho, honrar su integridad. Colocabasela de pie, sin 
aderezo particular a'guno, con los brazos y manos extendidos y for- 
mando cruz con el tronco. 

Entre los romanos, el uso del flammetim argitia la cesacion de 
la virginidad. Consistia esta prenda del traje en una gran pieza de 
tela rojiza, razon por la que se la llamé flammeum, que la doncella 
cotocaba sobre la cabeza y hombros el dia de sus nupcias; durante 
la ceremonia echabase sobre el rostro para ocultar a la vista de los 
-circunstantes el rubor de la desposada, conservandolo ésta en dicha 
- posicién hasta que era conducida a la casa de su marido. Rich trae 

(Dictionnaire des Antiquites Romaines) la figura de una nupta o 
doncella desposada que aparece envuelta en el flammeum. Tertulia- 
no combatid enérgicamente esta manera de pintar a la Virgen, til- 
dandola de gentilica. La verdad es que solo se encuentra en los mo- 
numentos mas arcaicos de las catacumbas. Después no se reproduce 
el simulacro de la Virgen desprovista de su velo nupcial sino en al- 
gunos pintores del Renacimiento. 

Las virgenes del primitivo cristianismo usaban e! flamuneum 
wirginale, un velo sencillo, sin adornos, compuesto de pequefias 
_franjas de lana tefida de purpura; no era flotante como el de nues- 
tras religiosas, sino arrollado, en torno a la cabeza, de donde su 
nombre de mitra o mitella. | | 

Existen aleunas imagenes navarras en que aparecen rasgos de 
antigtiedad y carecen, sin embargo, de velo, lo cual nos advierte o 
que ha habido algin retoque o innovacion, o que fueron hechas en el 
siglo XVI o posteriormente por algun tallista arcaizante. 
| Respecto a los simbolos, algunos son indiscutiblemente de época 
-determinada, tal como el libro abierto en las manos de la Virgen, 
que no se ve hasta la época del Renacimiento, el cetro que acredita 
su dignidad de Reina y lo ostenta en imagenes del siglo x1tr princti- 
palmente, pues en Navarra lo vemos en otras posteriores, verbigra- 
cia, en Nuestra Sefiora de la Blanca de Huarte, aunque ya en las 
del siglo xIv y Xv-es mas comun el pomo odorifero o la flor, recor- 
dandonos que es Ella la flor de las flores por sus virtudes excelen- 
tisimas y jardin divino y grata al Sefor como pomo de esencia. 

Por fin, y es lo mas frecuente, en muchas imagenes vemos la 
manzana, simbolo de la segunda Eva, ya que por ese fruto la pri- 
mera nos perdido. Este simbolo lo ostentan los iconos marianos al 
principio y también mas adelante, aunque no tan repetidamente. [Lo 
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que si causa sorpresa es hallar en la mano de la Virgen, en lugar 
de da manzana, una granada, como en la imagen gotica de Nuestra 
Sefiora de la Palma, en San Adrian, y al parecer en la romanica de 
Nuestra Sefiora de Rocimadee de Estella - o bien llevar el simbolo 
en la mano izquierda, como en Santa Maria, de Eriete. 

Hallamos también imagenes en las que bien la Madre, y mas 
atin el Hijo, juegan con una paloma, ya asiéndo'a, como en la de - 
Nuestra Sefiora de Belén, de Liédena, ya metiendo el dedo en el 
pico, como lo vemos en Nuestra Sefiora de los Remedios, de Ituren, 
y en una de las dos imagenes de Mendidéroz. Dicen algunos que tal 
paloma figura al alma humana y otros la rea'eza de Jesucristo, y 
que mas que paloma es halcén la figura de dicha ave, sefial de la 
mas alta significacion nobiliaria (1). 

“El ave y el racimo de uva—dice el P. Lizarralde—son simbo- 
los episodicos de la imagineria mariana que solo se encuentran en 
efigies posteriores al siglo xtv” | 

én qué se fundan las diversas advocaciones de la Virgen en 
Navarra y el genérico de Santa Maria seguido del nombre del pue- 
blo?—Las advocaciones de imagenes en Navarra, con ser muchi- 
simas y variadas, tienen todas ellas su fundatenton Observando el 
significado de els mismas, no es preciso discurrir mucho para caer 
en la cuenta de dicho motivo. 

Las hay cuya advocacion, en vocablo del todo vasco, deben su 
origen al nombre del pueblo en el que desde siglos recibio culto, 
pero pueblo que desaparecio, quedando en pie solo su templo donde 
permanece la imagen, o bien al desaparecer, aquél, a su vez o mas 
adelante, fué trasladada ésta a la Iglesia del pueblo mas proximo o 
a cuya jurisdiccion pertenecia, imagen que conservo como un re- 
cuerdo el titulo del lugar de su antigua sede. Esto ocurre con las 
siguientes, entre otras imagenes hoy existentes: Nuestra Sefiora de 
Aizaga, de Irangoiti, de Leorin, de Andion, etc. 

Be exits. respecto de otras, se trocaron los papetes, es decir, 
antes se veneraban en las iglesias parroquiales de las que eran su 
patrona; o por lo menos ocupaban un puesto de distincion en el pres- 
biterio o en el retablo cuando éstos comenzaron_a labrarse, y ocu- 
rrio en bastantes iglesias que al construir el nuevo altar y cambiar 
de patrono, dichas imagenes marianas fueron Ilevadas a un altar 
lateral (asi con Santa Maria, en Miranda de Arga), 0 se les cons- 
truyOo una ermita fuera del pueblo. 

Buen numero de imagenes han tomado el titulo del lugar donde, 
segtin la tradicién, ocurrié el hallazgo—Nuestra Sefiora del Plu, del 
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Yugo, del Romero, del Pero—o de la forma como sucedio: N uestra 


Sefiora de Ujué, porque se descubrid por medio de una Paloma; 
Nuestra Sefiora de la Muela, porque vino sobre una muela de mo- 
lino Ebro abajo. 

Las hay que nos recuerdan el sitio donde se hallan enclavados 
sus santuarios, y asi: Nuestra Sefiora del Soto, del Robledo, del 


Campanal, de Arburtta, de Arrigorria, de Wierabn o del Site tats 


ptblico préximo.al que pertenecen tales Santuarios: Nuestra Sefio- 
ra del Castillo, Santa Maria del Palacio. 

Los titulos de no pocas se ignora de donde puedan proceder, 
tales como los de Nuestra Sefiora de Ermin, de Berastegui, de Zu- 
‘madoya, de Mismanos, de la Palma, de Egipto; asi como los de muy 
contadas llevan aquél con el que a la Virgen se llamaba en general 
en la tierra vasca Dona Maria, Andra Mart: asi en Guiptzcoa y en 
Vizcaya, en cuyas provincias este titulo responde a nuestro Santa 
Maria. 

No son tampoco en gran numero aquéllas que se conocen por 
los efectos que, invocandolas, se logran o por la virtud que el pue- 
blo les atribuye: tales Nuestra Sefiora de los OSE de Santa 
‘Tosea, dela Cabeza. 

iD cambio, otros titulos nada tienen de novedad, ee son de 
todos eonocidos por referirse a los misterios de la sa de la Virgen 
Oo pertenecer a imagenes celebradas y de fama comun en toda Es- 
pafia. En el primer grupo contamos con Nuestra Sefiora de Belén, 
de la Candelaria, de la Purificacién, y en el segundo con Nuestra 
Sefiora de Loreto, del Pilar, de Montserrat, de Rocamador, de la 
Saleta, de Nieva, advocaciones venidas de fuera por causas que en 
otro lugar se ice ‘ 

Poe fin, hallamos en bastante ntmero los titulos generales de 
Nuestra Stee del Patrocinio, de la Misericordia, de los Remedios, 
~de la Paz, del Milagro, que hacen referencia a favores por su medio 
recibidos 0 a la confianza que en su mediacion tienen puesta los 
pueblos. 

Respecto al titu’o general de Santa Maria, y que a bastantes 
imagenes se lo aplicamos, no es sin fundamento. Pues lo tiene. Efec- 
tivamente; y es cosa que no deja de admirar, que-tantas iglesias 
se levantaran a la Virgen en tiempos pasados y en cambio en tan 
ccontado numero a honra del Salvador. La razon se halla en el sen- 
tido de los iconos marianos, tal cual en la Edad Media, y antes en 
el Oriente, se representaban. Ya hemos dicho cual era la significa- 


cién real de las imagenes de Santa Maria, que llevaban este nom- 


bre conjuntamente con las iglesias que se le dedicaban: simboliza- 
ban a Jests con Maria y no viceversa. Maria era el trono de Jesus; 
a éste se ordenaban las adoraciones: era el presentado. a los fieles,. 
como un dia a los Magos, para que recibiera culto de ellos con los. 
presentes de su homenaje como Dios, como Rey, como Sefior suyo. 


De manera que mas bien que a la Virgen, fundamentalmente las 


iglesias estaban dedicadas a Jesucristo Dios, a Jesucristo Salvador, — 


aunque Ilevaran dichos iconos y dichos templos el titulo de Santa 
Maria. 


Posteriormente, como las fiestas patronales de tales templos se 


solian celebrar el dia de la Asuncién o de la Natividad de Nuestra 


Seflora, sustituida la imagen de Santa Maria por otra moderna pre- 
sentando a la Virgen en este Misterio, se cambio también el titulo 


de la Iglesia, quedando solo con el general de Santa Maria en aque- 


llos lugares en donde por referirse a una imagen celebrada por su 
historia o por su mérito se la respeto, aunque se continua celebran- 


do su fiesta en los dias 15 de agosto u 8& de septiembre. 


ZQué mal hay en que las imagenes antiguas de talla permaneg- 
can vestidas o en que se retiren del culto hallandose ya en muy mal 
estado de conservacién?—Mal no hay alguno. Todo lo contrario: 


segtin el P. Lizarralde, el cual se declara en favor de esos postizos 
de muchas imagenes apoyandose en que, lejos de perjudicarles, han 
contribuido a su conservacion, y ademas se confiesa poco amigo de 


quienes defienden los fueros del arte por creer que la moda de ese 
vestuario sobrepuesto (del siglo xvir y que atin subsiste) era una. 


novedad introducida en virtud de la doctrina imperante acerca de la 


pia creencia entonces de la Inmaculada Concepcion, al intento de’ 
agregar'a la imagen de Andra Mari este nuevo atributo: otrosi ano- 


ta que las imagenes vestidas han sido las que vinieron y vienen go- 


zando de mayor celebridad que las no vestidas. A lo que hemos de: 


replicar que no nos convencen todas esas y otras varias. no razones, 


sino consideraciones, que se hace dicho autor. Y que todo es del co-. 
lor del cristal con que se mira. Sobre no ser exacto mucho de lo que: 


afirma, tenemos que lamentar, por motivos de vestir las imagenes, 


las despiadadas mutilaciones realizadas en las tallas, que han echado: 
a perder muchas curiosisimas obras de arte. Y que lejos de haber 
contribuido a conservarlas de la carcoma, el despinte de las mismas y 
el polvo que las cubria por no verse la talla, han contribuido precisa- 


mente a la destrucciOn de la madera a causa del descuido, de la hu- 


medad y de los ratones que las mordian. Y por fin, ¢qué arte, qué 
belleza, qué devocion infunden algunas de esas imagenes con sus. 
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vestidos descoloridos, y hasta deshechos, a las que por otra parte los 
rostrillos y enormes y feas coronas, sobre darles un aspecto defor- 
me, apenas si dejaban ver sus rostros. No Ilevan tales vestidos la 
Virgen de Ujué, ni la de Roncesvalles, ni la del porns y, sin em- 
bargo, nadie dira que por eso dejan abe infundir devocién y entu- 
siasmo. 

Es preciso combatir y desterrar el mal gusto del pueblo y el fun- 
damento de su devoci6n, mal entendida por mal encauzada. No nie- 


go que bastantes imagenes, aun con vestidos, se hallan muy mal 


conservadas, y por lo mismo en verdad que no se las puede despojar 
de ellos. Pero en ese caso, para que puedan aparecer sin ellos, y so- 
bre todo para que no perezcan, se recomienda y encarece su restau- 


-racion, siempre que se haga bajo la direccion de un entendido en el 


arte antiguo y se restaure solo aquello que esta carcomido. Mala 
solucion es la de aquellos que arreglan el asunto expeditivamente re- 
tirandolas del culto y Hevandolas al cuarto de los trastos viejos, don- 
de acaban con ellas el tiempo y los roedores. He aqui la receta que 
el mismo P. Lizarralde, y que poco mas o menos también otros re- 
comiendan a quienes piden algtin medio para conservar las image- 
nes de la Virgen algo averiadas y a las que por otra parte el pueblo 
profesa gran devocion: “Desinféctese la madera, salvense aquellas 
partes todavia posibles de ello y las destruidas se integren con ma- 
dera tallada al estilo de la imagen; las regiones atacadas por la car- 


coma se curan con receta bien conocida por los decoradores; dorese 


toda la efigie uniformemente, fuera de las-caras y manos de las 
figuras; se debe prescindir de toda pintura para dar su tinte natural 
mate cabellera ; en el dorado la Hag Macion sufre sin fatiga la ca- 


‘- rencia de Bfeatos coloristas.”’ 


~NOTA AL ESTUDIO 


(1) A quienes estiman el avecilla en las:manos de Jestis como una figura alegérica del 


alma humana, objeto de la obra redentora del Salvador, oponen otros que no se averigua 


bien con la dignidad dé la parte mas noble del hombre ver esa paloma o cualquier otro vo- 
latil convertido en juguete de la inocencia de Jests,. y prefieren interpretarlo, su- 
poniéndolo un halcén, como blasén de realeza divina. Entre los nobles sajones era 
costumbre ataviarse con brazaletes en los que se divisaba un halcén, sefial de ja mas 


’ alta significacién nobiliaria. Precitpuum erat accipiter nobilitatis insigne. No es de- 
- nuestro caso dilucidar este punto, en que aparecen razones bastante poderosas de ambos 


lados contendientes, pues si se recuerda la Sagrada Familia de nuestro Murillo, en la 


-. cual el Nifio aparece defendiendo un pajarillo de las acometidas de un gato, figura del 
- enemigo infernal, hay motivo para considerar a la discutida avecilla como verdadera repre- 


- sentacién del alma humana. Pero sea de esto lo que se quiera, el origen de esta simbologia, 
a nuestro juicio, proviene del relato de los milagros de Jesus, segtin los Evangelios Apo- 
crifos... Traduciremos literalmente el relato del Evangelio de la infancia de Jestis: “Un 


dia, después de haber cumplido Jestts el séptimo afio de su edad, se divertia él con sus 
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pequefnuelos camaradas, esto es, con los nifios de su edad, Ellos se recreaban con un pu- 
nado de arcilla, fabricando con ella figurines de asnos, bueyes, pajaros, etc. Cada uno 
de los compafieros se manifestaba muy satisfecho de sus habilidades, y elogiaba su obra, Y 
el Senior Jestts les dijo: A estos figurines que acabamos de hacer es voy a ordenar que 
anden. Los jovenzuelos le dijeron: :Eres entonces Tu el hijo del Creador? 

Y al instante, el Sefior les mandé a las figurillas que marchasen, y entonces ellas 
se pusieron a saltar, Luego les llamo y ellas se volvieron. Y Jestis habia hecho figurillas 
representando pajarillos y gorriones, Y les manddéd que volasen, y ellos volaron; que se 
posasen, y ellos se posaron en sus manos, Y les dio de comer, y ellos comieron ; de beber, 
y ellos bebieron...” P. Lizarralde: Andra Marien Guipuscoa. 

En este y otros relatos de la infancia de Jests, en el dominio del arte Sain me- 
dieval fueron familiares y sirvieron de fuente de inspirac#én a los artistas. Y asi diriamos 
que las imagenes marianes con el pajarillo quieren recordar algo de lo contenido en el 
relato anterior. 
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Pamplona por Santa Maria 


N algunos de los grandes Cantorales que se conservan como 
preciado tesoro en nuestras catedrales y basilicas, he podi- 
do admirar artisticas curiosisimas vifietas, letras iniciales 
de sorprendente delicada labor con relacion a la solemni- 
dad de la fiesta a la que estan dedicadas aquellas letras mu- 

sicadas del Oficio o de la Misa. . | 

La primera pagina suele ser la mas preciosa, encuadrada con una 
orla policroma, y en el centro, con trazos de un arte exquisito, se ve 
estampada la palabra con que da comienzo la Antifona o el Introito. 


KG ok 


“Aunque preceden ya impresos algunos pliegos, puede, sin em- 
bargo, decirse que ésta es la primera pagina de mi obra. En ella pon- 
go el comienzo de la descripcion de las imagenes marianas de Nava- 
rra, muchas de ellas poetizadas con ingenuas, pintorescas y emocio- 
nantes leyendas. 

Y la primera expresion de.ese poema sublime de amor a la Vir- 
gen, expresiOn que compendia su grandeza, su poesia y su gloria es 
para mi ésta: 


‘ | Santa. Maria de Pamplona, 


O, Si queréis mejor, 


Pamplona por Santa Maria. 


Pamplona, cabeza de este reino de la Virgen; Pamplona; la aban- 
derada, la primera en la manifestacion de los fervores marianos. 

Todas las imagenes de Navarra, todas sus tradiciones y leyen- 
das, toda la hermosa historia del culto con que fueron y son honra- 
das, aparecen como vinetas que lucen su gracia y sus colores en tor- 
no a la Virgen del Sagrario: rayos de luz que enfocan hacia ella; 
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co valioso dentro del cual se encierra 
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Diedras preciosas que unidas, enlazadas, formant una corona oO mar- 


| Le D ipgeneden Sagrario, eee Teh me 
Navarra por Santa Maria. 
-Y, mas concretamente, “Pamplona por la aieent yeeeque aparece . a 
como enaltecida, sublinfada, pecan por la one y at amor en be, ae 
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PAMPLONA 





Nuestra Sefiora del Amparo 


nN el: claustro sion. La estatua de Nues- 





de la Cate-. tra Senhora del Amparo 
dral de Pam- con el Nifio Jests en los 
plona, acle- brazos ocupa puesto de 


Paeedes lar puerta LR Ee 
CIOSA, hay otra que, si 
- bien no lleva ese califica- 
tivo, mereciera Illevarlo. 
Los turistas y arquedlo- 
~ gos ponen en él su aten- 
cion admirando extaticos 
la belleza delicada de sus 
relieves y adornos. En el 
parteluz campea una ima- 
gen de la Virgen, perfec- 
to tipo de imagenes ma- 
tianas goticas, que nos 
recuerda otras simila- 
res francesas. Tanto la 
marquesina que la cobija 
como la repisa y todo el 
pilar que sustenta la es- 
tatua es una filigrana en 
el cincelado. He aqui lo 
que dice el arquedlogo 
ie dro, Viadrazo: dé 
Pella: s notable por’-su 
ornamentacion y por su _ 
escultura posicroma la 
puerta en el claustro de 
la Catedral. En el timpa- 
no de su arco hay un 
eran relieve que repre- 
senta el entierro de la 
Virgen, con apostoles y subio al Cielo.” 
angeles que lloran lle- - Los fieles profesan tier- 
nos de dolorosa expre- na devocion a esta ima- 


honor en el pilar central 
dewlas puerta. ta soanta 
Madre esta figurada en- 
tregando a su Divino 
Hijo un librito, cuya sig- 
nificacion ignoro, y se 
halla cobijada por una 
soberbia marquesina. El 
pilar que sustenta la es- 
tatua esta decorado con 
preciosos relieves geomé- 
tricos, y el: jambaje de la 
puerta. ofrece en la parte 
superior andanas de ni- 
chos ocupados por lindas 
figuritas de no facil in- 
terpretacion; y en la in- 
ferior, dentro de una ce- 
nefa de cuadrifolios, a un 
lado las Obras de miseri- 
cordia, y al otro personas 
tocando diversos instru- 
mentos. En la archivolta 
se ven angeles desarro- 
llando una cinta en la que 
sen iceenelenstiar latina: 
“;Quién es ésta que as- 
ciende del desierto aflu- 
yendo en delicias, apoya- 
da en su Amado? Maria 





gen, y con frecuencia se les ve acercarse a ella, y no alcanzando a™ 


besar sus pies, se los tocan con la mano, que llevan-después a los 
labios. : 
En las actas del Cabildo Catedral se hace mencion de un senor 


Canonigo lamado D. José de Azpeztegui, de grandisima altura, del 


cual Canter que besaba el pie de la linda imagen cuantas veces en- 
traba y salia en el templo sin levantar los talones, desde el plano. Y 
que esto sea verdad se deduce del espacio que ocupa en la cripta de 
la Barbazana, que son dos sepulturas ordinarias. Murio el 4 de mar- 
zo de 1746 y fué enterrado en la mencionada cripta. 

También se refiere, aunque sin documento que lo acredite, el he- 
cho de una aldeana que demuestra su devocion particular por esta 
imagen. Todos los dias venia a la capital a expender sus mercancias 
y nunca dejaba de visitar a la Virgen del Amparo, ante la cual, de 
rodillas, rezaba. Se despedia de ella, y al despedirse le decia unos 


versos que en su sentido propio suenan a irreverencia, pero que de 


seguro en sus labios eran expresiOn de afecto a la Virgen (1). 

Hoy también hay quienes sienten inclinacion por esta bella ima- 
even, cuidando que nunca le falten flores, sean artificiales, sean na- 
turales cuando el campo a su tiempo las brinda. Y ese pequefio obse- 
quio, simbolo de piedad y carifio, ciertamente que gustara a Maria, 
due en esa bella portada esta sonriendo a su Hijo divino. 

F] fotografo sorprendio el grupo que estampamos aqui. No es 
composicion, sino realidad y demostracion de que la Virgen del Am- 
paro, por hallarse en sitio tan visitado como es el hermoso claustro 
de la Catedral, recibe el afecto y las plegarias de muchos navarros 
de las diversas zonas de la provincia. 

La imagen es g6tica, por lo que parece, del siglo xiv. En ella 
descubrimos el tipo de las imagenes de que hablamos en nuestro pri- 
mer estudio preliminar, cuya caracterizacién son los desahogos ma- 
ternales y los afectos filiales. Alguien clasificaria a Nuestra Sefio- 
ra del Amparo como una de las imagenes goticas del segundo tipo 
correspondiente a la segunda mitad del siglo x111. Bien podia caber, 
pero mas me inclino a sefialarle como siglo de su labra el xtv. 


(1) Los versos, que no incluyo en el texto por desdecir algo de la seriedad del mismo, 
son los siguientes : 
“ Adiés, Mariaza, 
Cara de calabaza, 
Quédate aqui 
Que me voy a la plaza.” 


Verdad o cuento, ello prueba e! interés que inspira esta imagen al vulgo. 





PAMPLONA 





Nuestra Sefora de las Buenas Nuevas 


Espuks de admirar la gética escultura de Nuestra Se+ 

fiora del Amparo en el parteltiz de la portada del 
Claustro, entrando en la Catedral y mirando por la 
parte derecha, luego se echa de ver la imagen, tam- 
bién de piedra, que Ileva esta advocacién, cuya ra- 
zon se igno- | 
ra, Nuestra 
Sefiora de las Buenas 
Nuevas; a ambos lados le 
flanquean sendas~ bande- 
ras ya deslustradas, que 
recuerdan la célebre con- 
sagracion de esos signos 
celebrada en dicha Cate- 
dral el alo 1845. 


Asi como a la del Am- 
paro, no le faltan a esta 
efigie de la Virgen sus 
devotos, que se cuidan de 
rezarle aleuna Avemaria 
y de adornarla con algu- 
nas flores. Entre esos de- 
votos se cuenta al que fue 
Obispo de Pamplona, ilus- 
trisimo Sr. D. Melchor 
Angel Gutiérrez, fallect- 
do el 9 de diciembre de 
1734 y enterrado al pie 
de esa imagen de la Vir- 
gen, como testimonio de 
su amor y devocion ha- 
cia ella. 








Pamplona.—Nuestra Sefiora del Camino can las torres de la Iglesia de San Saturnino 
y la cupula de la Capilla de la Virgen 


te hee 
PAMPLONA 


Nuestra Sefora del Camino 


[LLo es verdad. El culto de la Virgen del Ca- 
| mino, en Pamplona, ya desde un principio ha 
sido mas descollado y clamoroso que el tri- 
| butado a la Virgen del Sagrario. La imagen 
| de Santa Maria de Pamplona se halla aureo- 
} | lada con los esplendores de una grandeza cor- 
| tesana: la Virgen de los Reyes, Santa Maria 
la Real. Y asi, atin hoy, todo en su culto re- 
viste magnificencia. Esta expuesta constan- 
temente en el altar mayor de la Catedral, y ante ella se celebran, con 
el ceremonial pomposo y solemne de la liturgia, las funciones reli-. 
giosas. E] Prelado, el Colegio de Candnigos, vestidos con sus habi- 
tos corales; la capilla de musica, todo es parte para darle realce. En 
cambio, el lugar y ambiente donde se tributan honores a la Virgen 
del Camino inspiran mas confianza: su culto es culto parroquial, 
mas del pueblo. Ademas, si su historia no se roza con la de Navarra 
en sus tiempos dificiles de invasion sarracena, y de triunfos contra 
los enemigos de la fe, y de grandeza patria en la época de sus Reyes, | 
como la de la Virgen del Sagrario, en cambio tiene un origen donde 
topamos con lo sobrenatural, con lo misterioso. Y ese y otros moti- | 
vos, en parte ya indicados, han logrado entrafiar tan hondamente 
en el corazon del pueblo su devocion, que en el decurso de los siglos 
no ha decaido y se ha demostrado en tres hechos innegables y sa- 
lientes: la ereccion de su hermosa capilla, la abundancia y valor de 
los regalos, las manifestaciones ruidosas en diversas ocasiones por 
calles y plazas, exteriorizacion de cultos fervientes celebrados en su 
templo y de amor y confianza sentidos por ella en los corazones. ~ 


o 
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Origen misterioso de la imagen de Nuestra Senora 
del Camino 


MPOSIBLE aclarar ciertos pormenores en el origen de la de- 
vocion y culto de Nuestra Sefiora del Camino, que serian 
como la orla policroma en torno de su imagen, el feston de 
flores que adornaria su altar (1). | | 

El hecho transmitido por la tradicion es bien sencillo y 

_ corto de contar. Helo aqui. En los términos. y cercanias de 

Alfaro rendiase culto a una imagen de la Virgen. Se la denominaba 

Nuestra Sefiora del Camino por estar su ermita a la vera de una 

via, sin duda la mejor y de mayor transito, que por algo se la cono- 

cia como Real. Ignorase su historia. Solo sabemos que un dia de alli 

desaparecio. Y sin duda porque la tendrian en gran veneracion y 

seria muy visitada, los hijos de Alfaro advirtieron seguidamente su 

desaparicion. Corriéd la noticia del triste suceso y se iniciaron los 
comentarios, las indagaciones, las pesquisas para dar con ella. ; No 
habria sido algun robo sacrilego? :Quién sino algtin enemigo de la 

‘Religion o mal intencionado cabia que hubiera cometido tal accion? 
Sin embargo, no era asi, y el tiempo. se lo did bien pronto a conocer. 
No tardo en Ilegar a sus oidos a los pocos dias la noticia de un acon- 
tecimiento extraordinario ocurrido en Pamplona. Aqui, una mafia- 
na, los feligreses de San Cernin quedaron admirados cuando, al 
postrarse ante el altar mayor del templo observaron, puesto sobre 

la viga mas cercana al retablo, un bulto extrafio, que descubrieron, 
con la luz que fué aumentando con el avance del dia, ser una imagen 
de la Virgen, de tipo, aunque muy parecido, pero diverso del de la 
imagen que se-veneraba en el altar. ¢ Qué significaba aquello? Con 
qué fin la habrian colocado en lugar tan fuera de propdsito? Ade- 
mas era un escultura desconocida y preguntarian, como era natural, 

a los sacerdotes y encargados, los primeros sorprendidos ante el caso 
inexplicable de su venida a aquel sitio. Divulgése la novedad como 
reguero de polvora y la Iglesia de San Cernin se convirtid en ese 
y sucesivos dias en centro de atraccién, como fecha de jubileo, con- 





vencidos ya los fieles de que se trataba de algo maravilloso. No se 
explicaba aquella traida de una imagen a la ciudad si no era por m1- 
lagro, efectuada por ministerio de los angeles. 

Sabedores los habitantes de Alfaro de lo acontecido en Pamplo- 
na, se presentaron sin demora en esta capital. Reconocieron en la 
imagen a la que ellos veneraban en la ermita puesta junto al camino 
real y exigieron, como sttya que era, su inmediata devolucion. Nega- 
ronse los navarros y se llevé el asunto a los Tribunales; éstos falla- 
ron en favor de los castellanos, que, triunfadores y satisfechos, se 
volvieron a su ciudad levando consigo su tesoro, la imagen de Nues- 
tra Senora del Camino, para reponerla en su trono. El fallo del Cielo, 
sin embargo, fué muy otro, porque a los pocos dias se repitio la 
huida de la Virgen y su nueva aparicidn en Pamplona sobre la viga 
junto al altar mayor de San Saturnino. Y no hubo lugar, desde en- 
tonces, a nuevas reclamaciones, y la imagen quedose definitivamen- 
te en la capital navarra. Mas fueron los Procuradores de ambas. Cu- 
rias quienes la declararon desde entonces su Patrona por la inter-— 
vencion que tuvieron en el asunto de su propiedad. 

Tal es la tradicion acerca del origen de esta imagen. Y segura- 
mente que les ocurrira preguntar a cuantos estas lineas lean: Muy 
bien, pero cual es su fundamento? ; Asi, dé buenas a buenas, cabra 

admitirse como veridica? ¢Quién garantiza la autenticidad del he- 
cho que contiene esta tradicion, o por qué razones? El P. Villafafe 
la trae en su libro Compendio historico de las milagrosas wmagenes 
de Maria Santisvma que se veneran en los mas célebres santuartos 
de Espana, editado en el afio 1726. Y antes de él la puso en letras de 
molde, con mas pormenores, algunos de ellos imaginarios, el doctor 
D. Joaquin de Berdtin en su Libro de las dos milagrosas vidas y glo- 
riosos triunfos de las dos apostélicas columnas del augusto Reino 
de Navarra, San Saturnino y San Fermin, Irismegistros admira- 
bles..., editado en Puente la Reina el afio 1603. Ambos historiado- 
res nos dicen la fecha en que tuvo lugar la aparicion de la imagen 
en Pamplona, que fué en el afio 1487. El autor de una obrita La 
Virgen del Camino (2) trae la copia de un documento existente en 
el archivo parroquial de San Saturnino que hace referencia a esta 
tradici6n, y es anterior al afio que imprimieron sus obras los citados 
P. Villafafie y Sr. Berdtin. Es un acta notarial de constitucién de 
la Cofradia de San Miguel, firmada por cuarenta y ocho vecinos de 
Pamplona, el dia 5 de agosto de 1674, en cuyo preambulo dice asi: 

. y considerando que para la conservacion della (de la fe) y de la 
pureza de las costumbres que ella ensefia, con celestial acuerdo la 


- 
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Sagrada Imagen de la Virgen Santisima del Camino, con milagro 
cierto y aprobado en juicio se vino de la ciudad de Alfaro en el rei- 
no de Castilla hasta esta iglesia y se aparecio en ella, y es venerada 
con la religion y culto que su dignidad y tan celestial favor y las in- 
tercesiones y beneficios con su presencia experimentados merecen...”’ 

“Este testimonio—dice el autor del optsculo antes citado—, con 
las circunstancias que en él concurren, es de grande autoridad para 
probar que, antes de que el doctor Berdtin escribiese su obra, era en 
Pamplona creencia publica, fundada en la tradicion, la aparicion de 
la Virgen del Camino en la forma por él referida. Es cierto que no 
hay testimonio escrito en la misma época del suceso; pero no sola- 
mente no es extrafio eso, sino que la existencia de una relacion tal 
seria inverosimil e inexplicable, porque sea por la poca costumbre 
y dificultades de escribir en aquella época, o sea por las circunstan- 
“clas en que Pamplona se encontraba a fines del siglo xv y princi- 
pios del xv, lo cierto es que acontecimientos importantisimos po- 
liticos, sociales y religiosos de aquel tiempo quedaron sin consignar 
en escritos coetaneos’’... (3). 

Asi piensa el doctor Arbizu, pero no-.todos coincidiran con su 
-juicio. Ciertamente que éste y otros motivos que aduce no son con- 
vincentes, sino de pura congruencia, que ni quitan ni ponen gran 
cosa al fundamento de la tradicion. Dejémoslos a un lado para fijar- 
nos en las pruebas de la’ devocion de los pamploneses a la Virgen del 
Camino, y se halla en primer lugar: 
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oR bastantes afios, hasta fines del siglo xvi, permanecio la 
Virgen sobre la viga, en una especie de jaula o urna. 
Durante ese tiempo recibio culto de toda suerte de perso- 
nas, sacerdotes y seglares, ricos y pobres. Aqueéllos, en buen 
numero, pertenecientes al Cabildo de San Cernin, fueron 
-constantes en la devocion de cantar ante Ella diariamente las vis- 
peras de la Virgen, bajando con ese fin del Coro después de recitar 
las propias del dia. E igualmente todos los sabados celebraban una 


misa solemne de la Virgen en su altar para honrarla. Por fin, de- 
seosos de tenerla mas a la vista y cercana para adorarla, la bajaron 
de la viga y la colocaron en un pequefio altar en la capilla del Cristo. 
Desde entonces fué en aumento la devocién, demostrandose en los. 
numerosos regalos y en las fundaciones de misas y rezos de rosa- 
rios. Y era tan grande el concurso de fieles a esos actos que resul- 
taba insuficiente la capilla. Se pensd, pues, en erigirle otra de ma- 
yores dimensiones. No disgustaba la idea a quienes componian la 
Junta. de la Obreria, pero les arredraba el comenzar una construc- 
cion que suponia enormes cantidades de las que carecian en realidad 
y en esperanzas. Sin embargo, los deseos fueron creciendo, la idea 
ganando simpatias y voluntades y, aunque modestos, no faltaron- 
los ofrecimientos. Por ultimo, en el afio 1756, debido a las reitera- 
das instancias del vocal D. Ramon de Beunza, determino en firme 
la Junta de la Obreria ir a la erecciOn de una espaciosa capilla, pi-~ 
diéndose al efecto proyectos a algunos arquitectos. Las obras se co- 
menzaron el 7 de marzo de 1758, y el 10 de junio del mismo afio se 
colocé la primera piedra, bendecida por el sefior Obispo de la Di0- 
cesis, D. Gaspar de Miranda y Argaiz, quien did 1.000 pesos. Muy 
pronto fueron allegandose a estos pesos los de otras personas devo-~ 
tas de toda Navarra y de fuera de la provincia y los miles de dine- 
ros que se sacaron de las diversas rifas de alhajas de la Virgen y 
de algunas corridas de toros. Cuando estaba ‘finando la obra de can- 
teria se pidieron planos y presupuestos a varios escultores para el 
retablo. Los presentaron, siendo aceptado con algunas modificacio- 
nes el de D. Juan Martin de Andrés, de Pamplona, cuyo costo as- 
cendio a 2.250 pesos (17.000 ptas.). Fué el 25 de agosto de-1776 
cuando, ya acabado de realizarse todo lo concerniente al ornato de 
la nueva capilla, se verifico el traslado de la imagen a su magnifico 
trono, asistiendo el Ilmo. Sr. Obispo D. Juan Lorenzo de Irigoyen — 
y Dutari, celebrandose con toda pompa y por todo lo alto la fiesta 
de la inauguracion. La capilla, de,estilo grecorromano, no encaja 
con el caracter de la Iglesia de San Cernin, que es’ ojival. En su ex- 
terior si que armonizan la ctpula y linterna de la nueva obra con la 
torre y cupula del templo primitivo. Son llamadas torres de San Sa: 
turnino y ofrecen una vista graciosa y tipica que evoca a los pam- 
ploneses recuerdos y sentimientos, nostalgias y esperanzas, como lo 
canta en su romance el popular Romedoval: 








Estas son las bellas torres 
de la Irufia idolatrada, 
torres siempre evocadoras, 
siempre llenas de nostalgias, 
que en el corazon cristiano 
de los pamploneses causan 
emociones y recuerdos 
de entrafables bienandanzas... 
Estas son las bellas torres 
que miramos con miradas 
de carino inmarcesible, 
porque son las que nos hablan 
de piadosas tradiciones 
de costumbres venerandas, 
del vivir sencillo y grato 
de unas épocas lejanas... 
Torres que, cuando regresa 


( basetottes de-San Cernin” 
de 1939.) 


a su dulce tierra amada 

el que la dejase un dia, 

se conmueve al divisarlas 

desde nuestros arrabales, 

y entre lagrimas exclama: 
—j,Ay mis torres de San Cernin! 
; Ay mis torres adoradas! 

; Cuantas veces en mis penas 
os-miré con hondas ansias, 

y con cuanto afan hoy vuelvo 
a miraros tan gallardas!... 
; Ay mis torres de San Cernin! 
Las tres, guias de mi infancia; 
las tres, faros de mi vida; 

las tres, soles de esperanza 
para cuando Dios me llame 

a su Gloria deseada... 


, en el numero de La Avalancha, noviembre 





| | 
F'n lo que se refiere a la imagen y a-sti encuadramiento con la 


nueva capilla hemos de anotar que ésta no dice con el caracter de la 
imagen, que es.al parecer de transicién, si bien conserva mucho del 
estilo romanico. Ahora que, vestida como esta, tampoco a la vista 
disuena con la modernidad y forma de la fabrica. La imagen es de 
talla de madera. Por encontrarse bastante deteriorada, debido a la 
carcoma, se revistiO de plata enteramente, fuera de la cabeza, asi la 
efigie de la Virgen como la del Nifio Jests, el afio 1702. 
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Singulares manifestaciones de devoci6n a la Virgen 
del Camino 


s 
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MOCIONADORAS, de imborrables recuerdos han sido las que en 


prueba inequivoca del tierno amor que a su Virgen del Ca- 
mino profesan. No solo con motivo de la inauguracion de 
la capilla, sino en incontables ocasiones, el pueblo exterio- 
rizO sus sentimientos de veneracion y entusiasmo por la Virgen 
del Camino, cuya proteccion visiblemente se ha dejado sentir sobre 
la capital navarra. Léase la descripcion de las fiestas y de la proce- 
sion celebradas una vez se terminaron las obras de la capilla, las del 
cuarto centenario de la aparicion de la Santa Imagen en Pamplona 
y las que anualmente tienen lugar asi en la Iglesia como fuera de 
ella al pasearla por las calles, y se convencera el mas descreido de la 
sinceridad de la devocion de los pamploneses a la Virgen (4), en la 
que pusieron y ponen su confianza en los trances apurados, viéndose 
favorecidos. Se refieren gracias bien sefialadas de calamidades pu- 
blicas remediadas después de implorar su intercesion con rogativas 
y otros actos religiosos (5). Asi que ninguna novedad hace a quien 
de esa historia de bondades se halla sabedor, la multitud de valiosos 
regalos que sus devotos le han ofrendado como testimonio de su pie- 
dad y prueba de su reconocimiento. El autor de la monografia an- 
tes citada cuenta muy al por menor todos esos regalos, y-dice que 


el decurso de los afios fueron sucediéndose en Pamplona, 


Nes 


desde que fué bajada la imagen de la viga, y colocada en la Capilla 
del Cristo, “se le hicieron ricos vestidos, se le ofrecian ricas joyas 
de plata, oro y piedras preciosas en tal parndana que causa asom- 
bro el ver en los inventarios la gran cantidad de ellas. De vez en 
cuando, con muchas joyas pequefias se hacian ora lamparas gran- 
des de plata, que se pusieron hasta cinco en la capillita, ora coronas 
de oro y piedras para la Virgen y el Nifio. En el inventario de 1686 
consta una lampara de plata que pesaba 292 onzas, regalada por 
‘D. Juan Antonio de Agorreta; una arafia de plata con 20 brazos, 
que pesaba 437 onzas, regalo de la sefiora de D. José Garcia, y cinco 
mas pequefias. En al 
ano 1688, con las jo- 
yas de la Virgen, €¢] 
platero D. José Marti- 
nez de Bujanda hizo 
coronas de oro de 18 
onzas de peso para la 
Virgen y el Nifio; la 
de la Virgen Ilevaba 
62 esmeraldas y 24 dia- . 
mantes; la del Nimo, 
28 esmeraldas y varios 
diamantes; sobro oro 
para hacer un rostrillo 
y para pagar las he- 
churas.”’ En otra par- 
te de la indicada obri- 
ta se afiade, en lo que 
Biaderarod-t ¢€ mda s: 

. aparte de esas ma- 
nifestaciones publicas 
de jubilo y simpatia 
por la nueva capilla de 
la Virgen del Camino, 


hubo otras muchas par- | 

ticulares, consistentes La Virgen del Camino sin los vestidos. Se halla. 

en valiosos re g alos ’ revestida de plata y, como se ve, transformada. 
cm Anteriormente al arreglo, el Nino (cuya cabeza, 

que Bease el culto de di- sin la careta de plata, se estampa) apareceria 

cha capilla se recibie- sentado sobre el regazo de la Madre, la que no 

ron, entre los cuales ~ tendria los brazos de la manera como hoy los 


merece citarse: un jue- tiene. 





go de sacras y vinajeras de plata, de la Cofradia de Comercian- 
tes de Santa Barbara; un caliz de plata, de la Hermandad de Pla- 
teros; una casulla blanca, del gremio de pelaires; un palio, de la 
Hermandad de Sastres; un terno blanco, de un devoto; una cadena 
de oro, de dofia Maria Antonia de Goyeneche; una joya de oro con | 
137 diamantes, tasada en 342 pesos (1.368 ptas.), regalada por dona 
Fermina Sanz; otra joya de oro con 137 diamantes, de dona Fran- 
cisca Ignacia de Reparaz; otra joya de oro con 31 diamantes, de 
dota Maria Ignacia de Echeverria, y otros regalos y limosnas que 
formarian relacién demasiado extensa...” Pues no sdlo en al- 
hajas, sino también en dinero entonces y antes y después donaron 
a Santa Maria del Camino buenos presentes. Pero aqui ocurrio lo. 
que en otros santuarios, que se vieron despojados de sus riquezas 
por propios y extrafios, en la guerra de la Independencia y con la 
Ley de Desamortizacién, pasando asi cuantiosos bienes de las que 
decian manos muertas a las que eran demasiado vivas. 

Por fin, y para terminar este apartado, dejemos consignada la 
fundacion de una Asociacién piadosa por el sefor Obispo D. Severo: 
Andriani denominada de la vela y oracién continua en honra de la 
Virgen del Camino. Fué acogida muy favorablemente, y asi, todos 
los dias velaban cuatro personas continuamente desde las ocho de la 
mafana hasta las seis de la tarde, relevandose cada media hora. Pero 
con el tiempo fué decayendo, y para suplir la falta de su casi total 
desaparicion, se organizo en el afio 1915 la Corte de la Virgen del 
Camino, con menos cargas y obligaciones, ya que se concreta a una 
vela por turno cada media hora en los sabados y domingos y en los 
dias de la octava y novena de la Virgen. 





‘NOTAS AL RELATO DE LA VIRGEN DEL CAMINO . 


(1) Una de las circunstancias que afiaden algunos a la tradicién es la de haber tenido 
lugar un crimen cerca de la capilla de la Virgen del Camino en Alfaro, ocurriéndoseles 
ocultar el arma homicida, envuelta en tierra y cieno, junto al altar de la Virgen. 


(2) La Virgen del Camino, historia breve de su aparicién y culto en Pamplona, por 
el Dr. D, Juan Albizu, Parroco de la Iglesia de Sen Saturnino, de la misma ciudad. 


(3) De verdad que quedaron muchos acontecimientos sin que se escribieran; pero 
adm.ra que uno de tal bulto e importancia, como es la aparicién maravillosa de la ima- 
gen de la Virgen, con las circunstancias de pleitos con los de ,Alfaro, no haya sido con- 
signado en alguna de ambas ciudades, ya que no data de tiempo tan antiguo. 


(4) Los cultos que en la actualidad se celebran son: Novena desde el 24 de agosto 
al 2 de septiembre con gran solemnidad, Ja octava desde el domingo cuzarto hasta el quinto 
de Pascua, con dos misas cantadas cada dia y la Salve tradicional por la noche. Todos 
los sabados, a las nueve, misa cantada y votiva de la Virgen, por privilegio de la Santa 
Sede, y al anochecer, Salve también cantada con letanias, Se celebran diariamente varizs 
misas ante la Virgen del Camino, unzs por fundaciones fijas perpetuas y otras por en- 
cargos eventuales, etc. 


(s) Refiérense varias de esas rogativas y st motivo, pero en particular se hacen notar 
las del afio 1719, en cuyo vereno hubo grande sequia y epidemia; las de 1724, tamb:én 
por causa de sequia; las de 1728, por motivo de nieves y hielos, y las del 1738, de la que 
se cuenta no llovid en varios meses: se hizo rogativa con San Fermin el dia 6 de agosto, 
y el dia 10 con la Virgen del Sagrario; como nada se conseguia, el dia 15 empezése una 
novena a la Virgen del Camino, y el 24 fué sacada en procesién general, concurriendo el 
Ayuntemento; hubo serm6én y gran concurso de fieles, y cambiO notablemente el tiempo. 
(Véase en La Virgen del Camino, por el Sr. Albizu.) 





PAMPLONA 


Nira. Sra. de 


las Maravillas 





La vision del Hermano Juan 


L entrar en Pamplona por la carretera que sube de la 
estacion del ferrocarril del Norte, y enfrente de los 
jardines de la Taconera, un gran edificio descuella 
ocupando toda una manzana: es el Convento de 

' Agustinas Recoletas. Delante de su fachada se tien- 

de una espaciosa plazuela, desde la que comienza la calle Mayor, 

viéndose en primer término la parroquia de San Lorenzo con su 
torre nueva que nos recuerda el estilo romanico. 

Fundaron dicho convento los Excmos. Sres. D. Juan de Ziriza, 
natural de Pamplona, Marqués de Montesajo, Secretario de Estado 
de los Reyes Felipe III y IV, y su esposa, dofia Catalina de Alva- 
rado, americana; ambos a dos muy ricos de virtudes y de bienes. 

Para la realizacion de su pensamiento acudieron a la M. Maria- 
na de San José, pidiéndole algunas religiosas que iniciaran la vida 
conventual en el nuevo edificio. Y aceptada la proposicion salieron 
a ese fin del convento de Eibar cinco Madres, que llegadas a Pam- 
plona inauguraron en ella la vida religiosa, clausurandose las puer- 
tas el 3 de junio de 1634 y celebrando al dia siguiente, Pascua de 
Pentecostés, solemne funcion, con asistencia del Virrey de Navarra, 
Aeompariado de la nobleza y de innumerable concurso de fieles. 

Aconteci6 que a los pocos afios de la fundacion cayo grave- 
mente enferma la Superiora (1), y estaba desahuciada ya de los mé- 
dicos y apurados todos los recursos de la Medicina cuando un dia 
se llegé al torno el Hermano Juan a enterarse de su salud. tes Ma- 
dres Ana y Teresa salieron para decirle: 

—Malas nuevas, Hermano Juan, le hemos de dar. 

—j Malas nuevas! : Y por qué? 

—j Que esta muy grave nuestra Madre! 





Quedo muy apenado el buen lego carmelita, como él mismo lo 
confiesa, pues queria mucho a la Madre Priora, y preocupado por 
tan fatal noticia, no pudiendo dormir, subi6 a la azotea de su con- 
vento, entre once y doce de la noche, “a ver cuando tafian las cam- 
panas a difuntos y andando en estas estaciones”, y mirando hacia 
donde cae la Iglesia de las Agustinas, vid “encima de la cruz que 
esta sobre la media naranja de la Capilla Mayor una nubecica que 
tenia como cinco varas de ancho (el cielo estaba muy claro) y en 
medio de la nubecica estaba Nuestra Sefiora inclinada hacia aba- 
xo...”, con los brazos extendidos y al parecer volando de un punto 
‘a otro. | | 

Al contemplarla, el Hermano exclamoé: —Yo soy perdido, que 
Nuestra Senora viene por la Madre Priora. 

Y lo sintio mucho, porque le parecia que no se iba a cumplir la 
profecia que seis meses antes le habia comunicado de que moriria 
él antes que su reverencia la Madre. 

Y asi le dijo a la Virgen: —zA qué viene Sefiora? ¢A llevar a 
la Madre Priora? ; En verdad que andara buena mi reputacion!... 
Pues no ha de ser asi, que su Padre de Vuestra Majestad, que es 
San Joaquin, no lo quiere, ni tampoco su Madre Santa Ana. 

Y la Virgen obedecio a sus Padres y did a entender al Herma- 
no Juan que les debia mucho la Priora, pues venia con determina- 
cion de llevarla consigo. 

El Hermano Juan le did las gracias, y desaparecida la visi6n, 
alababa a Dios embargado de dulzura celestial mientras, solemnes 

y pausados, en el coro los religiosos salmodiaban la oracién de la 
ee ra 


Hallazgo de un tesoro 


= 


Una mafiana, dias después del hecho referido, para cumplir cier- 
tos encargos que la santa obediencia le mandaba, el Hermano Juan 
trasponia las puertas del convento. Salia con frecuencia de casa 
para hacer algunas diligencias y le venian de perlas estas salidas, 
no porque Hila le pudieran servir para recrearse o tener ocasion de 
comunicarse con los amigos, sino porque asi ejercia su celo y apos- 
tolado. Era santo, y ya sabemos que los santos se industrian de mil 
modos para fomentar el bien espiritual en sus prdojimos. 

El dia anterior, y ya al anochecer, por la calle de San Lorenzo 
adelante habia pasado un hombre cargado con un bulto bastante 


Bie yale 


grande, entrando en una casa frontera del convento, cuya duefa se ~ 
lamaba Maria Martin. 

—Muy buenas noches, sefiora. 

‘——-Y usted las tenga, buen hombre. fs 

—Pues... aqui vengo con este encargo. 

—j Valgame Dios! ; Y qué quiere de mi con ese santo an viejo 
que me trae a cuestas? ;Adénde 0 a qué ermita’ lo lleva? zDesea 
acaso que le guie por estas calles y a estas horas? 

EDispensene que no es imagen de santo alguno, sino de Ma- 
ria Inmaculada, y aqui la traigo para que se la entregue al Herma- 
no Juan, At ee 

—j Como si no lo conociera! Se la entregaré de mil amores, Y 
digame, éle tiene que dar algo por este encargo o presente que le 
hace? 

-—Puede darme lo que le cumpla, que con cualquier moneda me 
quedareé tan satisfecho y contento. 

—De facil conformar es mi hombre; esté tranquilo, que todo 
lo haré segtin sus deseos y a no tardar, que el Hermano Juan, si no 
todos, casi todos los dias nos visita. 

Y el desconocido se retiré, entregada la imagen, que se. hallaba 
bastante deteriorada, y la senora Maria dejola en la entrada como 
si fuera objeto de poco valor y estima. 

Al amanecer del dia siguiente, el Hermano Juan, que al salir 
del convento vid casualmente la imagen, PETE a la senora Maria, 
que bajo a saludarle: 

—j Vamos, que es usted muy cumplida! éNo tiene vergtienza de 
tratar de esta manera y con tan poca sneer a Nuestra Sefiora? 
¢ Ni un pafio hay en la casa para cubrirla y guardarla | 

—jAy, Hermano Juan! ; No lo tengo para mi y lo yey a tener 
para la Sefora? . 

—Bien, bien; y a ver, digame: ¢quién ha traido esta imagen 
por aqui? 

—Pues no sé decirle; un hombre, para mi desconocido, llego — 
ayer noche y me dijo: “Entregue esta santa imagen al Hermano 
Juan?é 

—Y habra que darle algtin dinero por este regalo, gno es asi? 

—Asi se lo pregunté y me contest6 que lo que usted quisiera. 

El Hermano Juan estaba rebosando de gozo, pues habia reco- 
nocido en aquella imagen el-retrato fiel de la Sefiora que, rodeada 
de luz, se le habia mostrado en la vision. Asi que su hermosa ima- 
gen constituia para él un tesoro y pensaba lo seria también para to- 


Eee eee oe 


dos los religiosos de su convento. Con esta ilusién se presenté' al 
Prior para pedirle licencia a fin de poder llevar a casa una imagen 
de Nuestra Sefiora y a la vez recoger alyuna limosna con la que re- 
tribuir al hombre que se la habia traido. Y obtuvo esta respuesta: 

—Muy bien. ..,.con tal que de casa no salga dinero. Fuera, pida 
lo que quiera y frneanee: si le place, la imagen. ‘ 

Y el Hermano Juan, entre humilde y condolido, le replicé: 

— :Mi Padre Superior mas quiere dinero que a Nuestra Sefio- 
ta? Pues algtin dia le penara. 

“Y asi paso—-dice el Hermano en su relato—, que aquella no- 
che bajé a hacer oracion a la capilla de San Joaquin pidiéndole yo 
qué queria que hiciese con su hija, pues habia venido cerca de las 
puertas de casa, y me did a entender claramente que la llevase a las 
Madres Agustinas Recoletas de esta ciudad de Pamplona, adon- 
de seria venerada... Y lo hice asi.”” Y ya tenemos al Hermano Juan 
camino del Convento de Agustinas y Ilamando a la Priora, que sa- - 
lié-al momento... 

—i Qué hay, Hermano Juan? 

—:Quiere su Reverencia admitir a una Nuestra Sefiora que esta 
muy pobre? 

—Encantada, Hermanito; me la Piede traer cuando quiera, que 
yo y todas la recibiremos muy contentas. 

Y asi lo hizo. La Superiora le dio dinero para que la sefiora 
Maria se lo entregara a aquel hombre desconocido, que desde en- 
tonces nunca ya se vi0 (2). 


es Deen 


Nuestra Senora de las Maravillas 


AL es el titulo que se did a la imagen de referencia y con 
mucha razon. Pues fueron muy sefialadas las maravi- 
las que habian ocurrido con ella en su misterioso ha- 
llazgo, precedido de la vision del Hermano Juan; en la 

_ entrega inexplicable hecha a este religioso sin saberse 
quién era la persona que la habia traido; en el mandato de San Joa- 
quin de que se 

Ilevase al Con- 
vento de las 
Agustinas, y 
otras que ahora 
voy a referir. 

Todas las re- 
ligiosas, como 
CLagae cs pela ts, 
recibieron la 
ima?en con 
grandes  mues- 
tras de alegria, 
y conducida a la 
sala capitular le 
tributaron el 
honroso culto 
qgu.e merecia, 
siendo este su- 
ceso, con fecha 
16 de marzo de 
Tooteeh. clecci. 
nado de Feli- 
pe IV. 

La escultura 
representa a la 
Virgen de pie y 
esta muy bien 
hecha; tiene un 
metro de altu- 
ra, es de bello 
rostro, aunque 








bastante moreno, y sostiene en sus brazos al Nifio, el cual pone su 
manecita derecha sobre el pecho de la Madre. 

Como la figura del Nino tenia la punta de la nariz desgastada, 
y la peana, pedestal de la Virgen, se hallaba carcomida, las religio- 
sas enviaron. la imagen a Madrid para su arreglo, aprovechando la 
ocasion de pasar por aquella capital el Obispo de Pamplona, trasla- 
dado a la diocesis de Cordoba. 

Una vez restaurada fué devuelta al punto de su procedencia,. 
oturriendo hallarse en el Convento de Agustinas el Hermano Juan 
en el momento mismo de llegar y abrirse la caja donde venia la ima- 
gen, pues al entrar en su iglesia antes de salir de casa, como acos- 
tumbraba, a recibir la bendicidn de San Joaquin en su altar, oyo la 
voz del Santo que le decia fuera inmediatamente al Convento de 
las Religiosas. Y el Hermano, al examinar el rostro de la imagen y 
la pintura de la peana nueva, repitid lo que habia confesado en otra 
ocasion; es a saber: que era la misma Virgen que habia visto sobre 
el tejado de la Capilla Mayor de la Iglesia de Agustinas y el mismo 
color de la nube sobre la que ahora ¢campeaba la imagen, confesion 
que admiro a las religiosas, pues no habian hecho indicacion ni refe- 
rencia alguna al pintor madrilefio. 

-Cuéntase también que para darle un titulo adecuado, por orden 
del sefior Obispo, se deposit6 en una urna un ntimero determinado 
de papeletas con diversas advocaciones de las imagenes mas cono- 
cidas por su fama y milagros en Espafia, y que sacada por tres ve- 
ces una papeleta a suerte, las tres salid la misma con el nombre de 
las MARAVILLAS. Asi que con satisfaccion de todos se le adju- 
dico este titulo a la nueva imagen, que tan fervoroso culto iba a re- 
cibir en Pamplona. 


Su culto 


Primeramente fué retenida dentro de la clausura, sin intencion, 
por parte de las religiosas, de que recibiese culto publico de.los de- 
mas fieles; pero aumentando en éstos la devocion y los deseos de 
obsequiarla, se determiné sacarla y exponerla fijamente en un al- 
tar. Construido éste, se la traslad6 a él procesionalmente el sabado 
6 de octubre de 1674, asistiendo al acto el nuevo Obispo de Pam- 
plona, D. Fray Pedro Roche, de la Orden de San Francisco. 

- Fueron las’ religiosas quienes la sacaron en hombros hasta la 
puerta reglar, y de alli, colocada en ricas andas, la condujeron a la 


Iglesia los capellanes del convento ante numeroso y selecto publi- 
co. Seguidamente se celebro un solemne octavario, al que concurrie+ 
ron lo mas ilustre de la nobleza de la ciudad, lo mas caracterizado 
del Cabildo y Clero de la misma y representaciones de las Comuni- 
dades religiosas. Y desde entonces quedo determinado celebrar su 
fiesta el dia en que acaeciO su aparicién: 16 de marzo. : 
Pero. esto no quiere decir que no recibiera mas-culto de sus des 
- votos durante el afio. Fué cada dia aumentando la devocion por los 
beneficios singulares ye verdaderos milagros que por su mediacién 
el Senor hacia. Y al mismo paso fueron Negando las joyas, anaes 
y luminarias que le regalaban. 

Ante su altar, con frecuencia, se veian personas afligidas que 
iban a la Virgen ‘de las Marayillas a pedirle consuelo, y pecadores 
convertidos para lograr por su intercesién la misericordia de Dios. 
Y muchas veces, contemplando su rostro, aunque algo triste, ama- 
ble y bondadoso, el devoto ante Ella recordaba y repetia lo del poeta: 


“Por escabel de tu divina planta 
Pisas la luna que la noche encanta 
Y contienes piadosa 
De la eternal justicia bos rigores: 
Que entre el hombre y su Dios, Madre gloriosa, 
Esta tu pecho, manantial de-amores.’ 


(EL. MarguEs DE CARRIRANAT A la Virgen.) 


Un milagro por mediacion de Nuestra Senora 
de las Maravillas 


os tiene, y los relatos de algunos se hallan archivados en 
el Convento de las Agustinas Recoletas. Entre ellos, la 
curacion. prodigiosa de una Clarisa. El papel esta hecho 
por el -escribano Joaquin Gonzalez de Echavarri y 
Uearte en la ciudad de Vitoria, Secretario del Conven- 
to de Santa Clara, en el que tuvo lugar la curacion. La relacion es de 
la interesada y de las monjas discretas del Convento de dicha ciu-. 
dad, que aparecen como testigos, con la abadesa al frente, en nt- 
mero de siete. “Dicen que dofia Maria Gabriela de San Joaquin Ar- 
gaiz, Religiosa de velo negro en él, hacia unos cinco afios comenzo 
a adolecer de varios accidentes, y que en los ultimos afios se habia » 
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_mantenido en cama, de suerte que en algunas ocasiones ha estado a 
los extremos de su vida, con Religiosos a la cabecera, ayudandole 
a morir y haciendo tocar la campana de la agonia que hay en la - 
Iglesia Matriz del Apdstol San Pedro, de dicha ciudad, hasta que 
el dia dos de este mes (Septiembre de 1748), por la mafiana, hallan- 
dose en cama como a la hora de las ocho de ella, habiéndose desayu- 
nado y siguiendo la costumbre de lanzar cuanto comia, llegé el co- 
rreo de Logrofio con una imagen de Nuestra Sefiora de las Mara- 
villas, de bulto, que le enviaron a dicha dofia Maria Gabriela de Ar- 
gaiz su tia feng Maria Antonia de San Martin, Priora del Convento 
de Religiosas Agustinas Recoletas de la ciudad de Pamplona, en el 
‘que se venera, y su hermana dofia Maria Josefa de la Asuncion, 
Religiosa en él, a quienes tenia suplicado le hiciesen una novena por. 
haber escrito dicha tia y hermana se encomendase a dicha Santa Ima- 
gen, y que asi que la recibid, expresandole por su carta haber hecho 
dicha novena ambas, como también el celebrar una Misa cantada y 
rogativas, se abrazo con ella con tanta fe y esperanza de su alivio en 
los males que padecio, que inmediatamente, sin embargo de haber to- 
mado alimento, como va expresado, no lanzo después cosa alguna, y 
cesandole los dolores, y hallandose con fuerzas suficientes, a la hora 
de las cuatro de dicho dia 2, suplicd mediante lo referido a algunas Re- 
ligiosas de este dicho Convento le Ilevasen en el carreton, como otras 
veces lo habian hecho, al coro, pues queria hacer oracién delante de 
Nuestra Sefiora de la Concepcion, que se halla en el altar de él, y po- 
niéndose por si propia de rodillas y estado por espacio de media hora 
de este modo en presencia de la mayor parte de la Comunidad, con- 
cluida una salve que se canto, se levantd y se puso en pie, y empe- 
zo a andar por todo el coro e ir abrazando de una en una todas las 
dichas Religiosas con especial brio, y fué desde dicho coro por si 
sola y sin ayuda de persona alguna por las oficinas de dicho Con- 
vento, cuya Comunidad, al ver lo referido, canto el Te Deum lau- 
damus, mando tocar las campanas en hacimiento de gracias de se- 
mejante suceso, y que con dicha mejoria y robustez prosigue dicha 
dofia Maria Gabriela de San Joaquin y Argaiz, sin aver conocido 
el menor quebranto en su salud desde dicho dia, devajo de jura- 
mento, que también hizo voluntariamente, declaré ser cierto todo 
lo que va referido... Doy fee a seis dias del mes de: Septiembre 
de 1748.” Siguen las firmas de las siete Religiosas (Abadesa, Vica- 
tia y. discretas) y la-de la interesada, y, por fin, la expresion; “En 
_testimonio de verdad’’. Don Joachin Gonzalez de Echavarri (con ru- 
brica).—Por ultimo, se exhiben los certificados de los médicos. | 


NOTAS AL RELATO PRECEDENTE 


(1) La Madre Superiora era la Madre Maria Josefa de San Francisco, hija de don 
Juan de Lijalde y de dofia Francisca Idiaquez, fundadores del Convento de Eibar. Esta Ma- 
dre Maria Josefa habia venido con las fundadoras del Convento de Pamplona con el cargo 
entonces de sacristana mayor y maestra de novicias. 


(2) La relaci6n de todo el hecho la hizo el interesado Hermano Juan, el cual, no sa- 
biendo escribir, tuvo que valerse de un Rdo. Padre. Tanto el relato como el certificado 
del Secretario Provincial, Fr. Antonio de la Madre de Dios, se guardan en el archivo 
del Convento de Agustinas, El certificado es como sigue: 

“Yo Fr. Antonio de la Madre de Dios Carmelita Descalzo Secret.° de N. P. 
Fr, P.° del Espiritu Santo Pron. desta Prna. de N. P. S. Elias doy fe como dho. N. P. Pron. 
mando al Hermano Juan de Jests y S. Joachin Conventual en esta casa de Pamplona 
que con toda verdad y sinceridad hiziese escribir la relacién de lo sucedido con la ima- 
gen de N.* S.* de las Maravillas que oy esta en el muy Religioso Convto. de la Concepr 
cion de Nras. Mes. Agustinas Recoletas desta Ciudad. en cuia virtud dho hermano llamé 
al P. Fr, Josef de la Anumnciacién Religioso Conventual en esta casa, el qual como el 
dho Juan se lo iba dictando escribia el papel y relacién presente y concluida se la llevé a 
V. P. Pron, y delante de su R.* se leyiG y afirmd ser verdad todo lo contenido, y a todo 
lo sobredicho me hallé presente de que doy fee y lo firme en Pamplona a veinticinco de No- 
viembre de mil seiscientos y sesenta y un afios. 


(Firma): Fr, Ant.° de la Me. de Dios 
SCC 

El Hermano Juan comienza su relato, por mano del Padre escogido para escribano, asi: 
“Por averlo mandado ntro. P. Provincial (q. al presente es ntro. muy Reverendo P, Fr. Pe- 
dro del espiritu santo que Dios ge. muchos afios) escrivo estos renglones y refiero lo qe. me 
pass6 con la imagen de Ntra. Sefiora de Las maravillas que esta en el muy Religioso 
Convento de la madres Agustinas Recoletas de la concepcién de esta ciudad y es de esta 
manera...” En el texto, cuanto hay entre comillas es tomado al pie de la letra de este 
relato del Hermano. Juan. 

Como ultima nota diremos aqui que el venerable lego murié después de admirar el fer- 
vor con que los pamploneses honraban a la Virgen de las Miaravillas, y seis meses después 
de él, la Priora, ya en avanzada edad, y ambos a dos en olor de santidad. 





PAMPLONA 


Nuestra Senora de la O 





ANTOANDIA: “ 


Hay una calle en Pamplona con esta denomina- 
cion, como hay otra que encierra cierta ironia para 
quien, novicio en la ciudad, ignora sus pasos: es la 
calle SALSIPUEDES. Lo que no sabran es su ori- 
gen, el origen de tal denominacion. Si el de la segun- 
da pudo corresponder a una humorada, el de la pri- 
J mera sabemos que se funda en la devocion, y prect- 
samente a la Virgen, la que tan adentrada llevan en su corazon: los 
-pamploneses. SANTOANDIA vale tanto 
como SANDUANDIA, palabra vasca que 
quiere decir SANTO GRANDE. Y el mo= 
tivo de haberla asi bautizado se debid a su 
proximidad a la ermita de Nuestra Senora 
de la O, en la que se rinde culto a una ima- 
gen con esta advocacion, nada menos que 
de 1,78 metros de altura (santo grande), 
imagen gotica del mismo estilo que Nuestra 
Senora del Amparo, en el claustro de la 
Catedral y, como ella, también de piedra, 
segtin parece extraida la de ambas de la 
misma cantera. Su peso es de 586 kilogra- 
mos. Por eso, antiguamente, cuando se sa- 
caba de procesion, habia que llevarla en un 
atro. Hs de fina talla; la Virgen ostenta 
en su mano derecha un cetro y sobre el una 
paloma, a la que tiende una de sus maneci- 
tas el Nifo para asirla, en tanto que con la 
otra acaricia la barbilla de la madre. Ni 
una ni otra figura cifien su cabeza con co- 
rona. [a decoracion de la escultura es po- 
bre y sencilla, ejecutada acaso cuando ya 
hace bastantes afios a cuenta de D. Tomas 
Miranda se reformo el altar y despojaron 
a la imagen de los vestidos y la elevaron. 
para que se viera cuanto lo permitian las 
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condiciones de la capilla. El retoque de la imagen se hizo en- 


el afio 1772. 


Cultos y fiestas 


Los vecinos de las Parroquias de San Cernin y San Lorenzo 


fueron quienes mas devocién tuvieron con esta santa imagen. Cele- 
braban solemnes funciones religiosas y regocijos publicos el tercer 
dia de Pascua de Pentecostés. Aquéllos se concretaban en una misa 
cantada con sermon y romeria; éstos se extendian a quemar fuegos 
artificiales y encender hogueras con sarmientos la vispera de la fies- 
ta en la pequefia plazuela de la ermita y junto a la puerta de la casa 
del Prior; no faltaba para los muchachos un numero en el progra- 
ma, que consistia en tirarles dos robos de nueces, seis docenas de 
libras de castaflas y una arroba de manzanas. | 

La romeria 0 procesién, la que formaban las Parroquias de 
San Saturnino y San Lorenzo con sus cabildos, se dirigia primero. 
a la Catedral, en cuyos claustros se cantaban cuatro responsos, y se- 


guidamente continuaba hasta su término, que era una de las dos. 


ermitas: la de la Trinidad de Arre o la de Santa Lucia, o bien la 
iglesia de Barafiain, alternativamente. 

Estas procesiones fueron reduciendo su itinerario por escasez 
de recursos, hasta que por la falta de ellos se suspendieron definiti- 
vamente en el afio 1810. ; 

Durante muchos lustros, al filo del amanecer, todos los dias, los: 
devotos de esta santa imagen se reunian en su pequefia ermita, de la 
que salian rezando el rosario, y después de recorrer el corto barrio. 
de Santuandia regresaban al mismo lugar para oir la misa. Por la 
tarde volvian a juntarse a cierta hora en la basilica de la Virgen. 
para repetir el rezo del rosario, cantando después como despedida 


sencillas plegarias a Maria. Aun recordaban, no ha muchos anos, 


los ancianos de aquellas calles varias de esas letrillas. Una era la 
‘compuesta por un devoto, cabalmente el entusiasta y fiel dirigente 
rezador del rosario por largo tiempo, y es asi: 


Coro: 
Buenas noches nos dé Dios, Benditisima Maria, 
con nuestra Madre Maria, Madre santa del Sefior, 
para que, llegado el dia, favorecednos, Sefiora, 


sirvamos siempre a los dos. Virgen Santa de la O. 


_ Es tanta la devocion nos da a entender muy claro 
que esta vuestra Casa tiene sois del pecador amparo 
muchos de Pamplona vienen en fa hora de la agonia; 
a haceros oraci6én pues que sois Madre tan pia, 
Vuestro gran nombre, Sefiora, alcanzadnos el perdon, 


Este culto a Nuestra Sefiora de la O se fué disminuyendo al des- 

aparecer los fondos que sostenian las capellanias y hermandad, prin- 
cipalmente por la Ley de Desamortizacion. Hoy todo se reduce a 
una Junta de la basilica de Nuestra Sefiora de la O, que alienta los 
mejores deseos por reavivar la devocién y ampliar el humilde y sen- 
cillisimo edificio que sirve de capilla. Sdlo cuenta ésta con un censo 
de poca importancia y lo que recauda en el cepillo, donde depositan 
sus limosnas los devotos, y principalmente devotas, entre las que de- 
ben colocar en primer término a las lavanderas al ir-a sus faenas y 
volver de ellas, y que conservan la antigua costumbre de encargar 
y oir una misa el dia de la fiesta de Nuestra Sefiora de la O, el 18 de 
diciembre, antes de salir para su trabajo. 
- Actualmente, debido a la generosidad de una persona muy pia- 
dosa, existe una fundacion de misa diaria, que se celebra en la ca- 
pilla a las ocho u ocho y media, y se reza el Santo Rosario los miér- 
coles, viernes, sabados y en las visperas de las festividades y diver- 
sas advocaciones de la. Virgen. 


La basilica 


No es mas que la pobre capillita de que hemos hecho relacion, la 
que en tiempos pasados fué todavia mas reducida. Pues repasando los 
libros que en el archivo se guardan y los articulos que en un perio- 
dico de Pamplona se publicaron sobre la ermita de Nuestra Sefiora 
de la O, articulos redactados teniendo a la vista dichos libros de la 
Cofradia, se dice lo siguiente: “En la visita personal que hizo al 
Hospital y Ermita de Nuestra Sefiora de la O el Obispo de Pamplo- 
na D. Melchor Angel Gutiérrez, ordeno al Prior y cofrades de la 
Cofradia de LANGUINOBRARI y a los vecinos del barrio de 
Santoandia hicieran una ermita mas capaz, pues aunque el altar muy 
decente, el sitio era demasiado estrecho por cuanto la gente tenia 
que oir misa de la calle. En vista de este mandato y concedida la li- 
cencia por el Regimiento de la Ciudad qtie franqueé (cedid) una por- 
-cion de terreno en la plazuela sin interés alguno (gratuitamente) a 
la Cofradia de Languinobrari y vecinos del barrio de Sanduandia, 


se hizo la correspondiente obra dando mas amphtud a la basilica.” 
Posteriormente, el 2 de febrero de 1770, D. Juan Lorenzo de Iri- 
goyen en su visita pastoral, al aprobar el libro de cuentas de la ermt- 
ta, ordend de nuevo a los directores de la Cofradia su ampliacion 
por continuar siendo demasiado reducida, concediendo licencia para 
vender los efectos de la Hermandad y para pedir limosna por ser - 
obra piadosa y necesaria al culto de la santa imagen. 

A este fin, se solicit6 del Ayuntamiento o Regimiento de la 
ciudad otra porcidn de terreno de la calle, que lo otorgo segun se 
pedia (1). Ultimamente, en el ato 1895, se expuso la idea de ensan- 
char la basilica hasta la linea que sigue la calle, y existia proyecto y 
plano, pero los Padres’ Carmelitas se opusieron aduciendo derechos 
reconocidos, y por evitar cuestiones no se fué adelante y nada se 
‘hizo (2). 

Esto es lo que sabemos respecto a la capilla de Nuestra Senora 
de la O. En cuanto a la capilla primitiva, podemos decir que segura- 
mente en el siglo x11 existia, en el mismo lugar donde hoy se le- 
vanta, una iglesia o por lo menos algtin edificio religioso en que se 
veneraba la imagen de la Madre de Dios, ya que en fel ano 1300 se 
le hacian donaciones, pudiéndose citar una de parte de D. Miguel 
Gascue y su mujer, dese Pelegrin, consistente en una pieza y una 
vina en el término de Ezcaba. 

Tales donaciones fueron en aumento, debido en gran parte a la 
Cofradia y Hospital que en el dicho edificio religioso se domicilia- 
ron, y de las que es preciso referir sucintamente la historia. 


Cofradia de Santa Maria 3 Hospital: Capellanias yeeeri | Z 


Alla en tiempos muy antiguos, cuando el Burgo de San Cernin 
se extendia por esta parte de la poblacion,'hubo una Cofradia de 
Santa Maria y San Jamen (o Jaime), que tomo después el nombre 
de Cofradia de LANGUINOBRART. Su existencia data por lo me- 
nos del siglo x111. También se habla de otra Cofradia de labrado- 
res del Burgo de San Cernin. No sabemos si era la misma de Santa 
Maria. De éllas se tratara en la seounda parte: décesta <obrarehos 
ahora, digamos tan sdlo que dicha Cofradia 0 Cofradias tenian por 
fin el ejercicio de la beneficencia y que sostenian un Hospital para 
los pobres y viandantes. Esta caridad con los préjimos les gan6é 
grandes simpatias entre los ci1udadanos de Pamplona’ y pueblos co- 
marcanos, poniendo en ellos estimulos de favorecerlas con donacio- 


nes. No siendo muy capaz el local que poseian, D. Martin de Zalba, . 
Obispo de Pamplona, el 20 de septiembre de 1384, concedi6 indul- 
gencias a todos los fieles que contribuyeran con limosnas para la 
obra y fabrica del Hospital y Cofradia de labradores del Burgo de 
san Cernin. En el afio 1306 D. Diego Bastegui, del Vall de Ara- 
quil, les dejO varias mandas en su testamento; D. Juan Bertran 
fundo en su favor una capellania cuyos bienes se agregaban a los 
de la Cofradia; D. Miguel de Galar dono su casa y plaza, sitas en 
el camino de Santa Engracia, en 1368, etc., etc. De tal suerte que 
la Cofradia y su Hospital pudieron poner multitud de censos y 
arriendos de fincas con cuyas rentas se sostenian. Se agregaba a. 
esos bienes la cantidad de bastante consideraciOn que se recogia en 
los plates y cajeta o-cepillo dela capilla. ~~ | 
‘Como ya hemos indicado, por escritura de 13 de junio de 1375, 
D. Juan Bertran Mercader, vecino del Burgo de San Cernin, fundd 
en la iglesia parroquial de San Saturnino una capellania cantada en 
vista de los beneficios que los pobres de Dios recibian de la Cofra- 
dia de labradores del dicho Burgo. Hubo otra capellania anexa a 
Ja coristia de San Lorenzo cuya fundacion no consta en los docu- 
mentos de la basilica de Nuestra Senora de la O, aunque parece 
tuvo lugar antes del afio 1600. Desaparecio en 1810. Por algunas 
notas conservadas en el archivo, puede asegurarse que la Cofradia 
de LANGUINOBRARI fué la que fundo esta capellania en favor 
del Hospital cuando contaba con abundantes fondos. 

Ahora, para terminar, solo nos resta decir que, imagen de tal 
mérito, considerada desde el punto de vista del arte, como es ésta de 
Nuestra Senora de la O, y tanto o mas mirada desde el punto de 
vista religioso e histoérico, bien se merecia que la tuvieran en ma- 
yor cons‘deracion, y, como prueba, todos se esforzaran por erigirle 
una capillita mas decorosa y amplia, si no en lugar donde hoy se en- 
cuentra, en otro cercano, aprovechando algun solar que se compra- 
ra o alguien, Ilevado de devocion a la Virgen y aprecio por las tra- 
diciones, generosamente regalara. 
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NOTAS 


-(1) Pava la ejecucién de las obras y para la nueva ampliacién de la Basilica dié li- 
cencia el Regimiento de la ciudad, a la vez que cedid otra parte de terreno de la calle, y 
en las cuentas de 1770 y 1771 se hallan partidas de pago a los veedores de edificios por 
reconocimiento del terreno, declaracién, disefio y por tirar el cordel, ete. 


(2) Los Carmelitas Descalzos adujeron el derecho de paso al campo por una puerta 
lateral que se halla tapiada y por la que en algtin tiempo salian a las afueras, y con las 
obras que se pretendian hacer, quedarian completamente impedidos a ejercer este dere- 
cho si les viniera en talante usarlo, Por no armar pleitos, se desistid de hacer las obras.. 
No obstante quedé en el animo de la Junta realizarla con el tiempo, pero hasta ahora... En 
el afio 1899, y en el numero de La Avalancha, de 9 de diciembre, se hacian votos por que,. 
vencidas ciertas dificultades, se llevaran al cabo los deseos de los entonces Prior y sefiores 
que componian la Junta, de embellecer la humilde ermita y sobre todo de agrandarla. 
Y ni en esos afios de fin de siglo, ni en los de mediados en que casi yal estamios de estotro 
siglo xx, se ha cambiado ni se ha afiadido un palmo al edificio, que, digamoslo de una 
vez, eS una vergiienza para Pamplona. 

Estas noticias de Nuestra Sefiora de la O han sido entresacadas de los documentos 
del archivo de la Basilica y de los articulos que sobre ella se publicaron en el diario de 
Pamplona Eco de Navarra, de 12, 13, 14, 16, 19 y 20 de junio de 1900, La coleccién de 
este periddico pasé al Diario de Navarra al desaparecer aquél. . 
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EN EL CLAUSTRO DE LA CATEDRAL 





Nuestra Sefiora de la Paz 


tn salir del Claustro de la Catedral, otra imagen halla- 
mos a la que se profesa bastante veneracion. E's cono- 
cida con el titulo de Nuestra Sefiora de la Paz. Y no 
descubrimos la razon de haber recibido tal nombre, ya 
que el grupo no es otro que el de la Adoracion de los 


Reyes Magos, escena tan representada desde la mas remota anti- 


guedad. 

Como se indico en zal primer estudio, fué esta manera de presen- 
tar a la Virgen la mas aceptada desde un principio por los pintores 
y después por los escultores: como Virgen-Madre, ofreciéndonos a 

su Hijo para la adoracion. 

Desaparecieron del cuadro los Santos Reyes y quedose sola la 
Madre, como asiento real de su Hijo delante del pueblo catolico pos- 


- trado ante ella, colocada en los altares de nuestros templos. 


Bella escultura esta del Claustro de la Catedral, de la misma 
€poca que el lugar donde se halla. Pisa con sus pies al dragon, que 
se revuelve impotente. 

— De estilo gético, todos los adornos que lleva, asi en la repisa 
como en la graciosa marquesina, pertenecen al mismo arte, arqui- 


tos, gabletes, etc. 
El dia de la festividad de los Santos Reyes es mtty visitado este 


grupo por personas devotas de los Santos Magos y de la Virgen 
de la Paz. 

Y esta bella imagen constituye una prueba -mas de la devocion 
a la Santisima Virgen de los fundadores de esta iglesia, cabeza de 
todas las de Navarra, ya que esta como convertida en una exposi- 
cion de arte mariano. | 

No solo los turistas, s1 también quienes van por las iglesias bus- 
~  cando monumentos artis- 
ticos para fotografiarlos. 
y enriquecer asi su co- 
leccion o portfolio de re- 
cuerdos y, mas aun, afia- 
dir nuevas ilustraciones a_ 
sus conocimientos icono- 
eraficos o arqueologicos, 
no dejan de impresionar 
alguna o algunas placas 
con este grupo. Por eso: 
no me he podido resistir 
al impulso de traer, a la 
vez que todos los tres 
Reyes encaminandose ha- 
cia el Nino para adorarle, 
este otro detalle del pri- 
mer Rey puesto de hino- 
jos ya arte Jesus yest 
Madre. 








El Monasterio de Agustinas de San Pedro - 


PAMPLONA 


Nuestra Sefiora del Rio 


: La Madre Isabel 


QUEL dia, mas que en los anteriores, ofrecia serios cui- 
dados la enfermedad de la Madre Isabel. Afios hacia 
que moraba en el Monasterio de Agustinas, denomi- 
nado de San Pedro de la Riba, puesto a la margen de- 
recha del rio Arga o Runa (1), en lugar amenisimo; 

Monasterio muy antiguo y de bellas tradiciones, en las que aparece 

aureolada de luz la figura de San Francisco de Asis (2), asilo pos- 

teriormente, donde se recogian, para servir mejor a Dios, jOvenes 
fervorosas y de familias distinguidas. 
Estos recuerdos es natural que pongan en sus muros, vestidos 

‘con el magnifico manto de la patina gloriosa de los siglos, un atrac- 

tivo singular para el sabio que va en busca de antigtiedades, de his- 


ROOMY 






Oh. 
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torias aleccionadoras, de grandezas de su patria. Y mas todavia, si 
cabe, y con mayor fuerza para el poeta que en los venerados y sig- 
nificativos monumentos de su tierra halla inspiracion y armonias 
para sus cantos. Uno de ellos se entusiasmo cierto dia contemplan- 
do esa mole santa, y desde América, donde ahora vive, le dedic6é una 
serie de estrofas, canto que en su imaginacién unia al que de con- 
tinuo pareciale estar entonando el Arga con sus placidos murmu- 
Ilos. Alla, decia, recordando su visita con sentires de nostalgia (3), 


Alla en:el corazon de mi Navarra 2 
aquel piadoso y noble monumento, 
archivo y santuario, 
guarda historias sin cuento. | 
Alli bellas princesas ) 
sepultaron sus glorias y su gracia. 
Alli vistiodse de monjiles tocas 
la flor de la feminea aristocracia (4). 


Aquellas dofias venerandas fueron sepulcro de mil glorias, 

las que su lustre dieron dulce vivir, pacifico y seguro. 

a la intima historia de ese asilo, Asi por siglos fué; por un divino 
donde en vivir tranquilo ideal despreciaron el mezquino — 
correr sus afios como el Arga vieron. atractivo del mundo, polvo y: nada..., 
Tras el portal de Francia, pues ve‘an delante en suv camino 

el mundo con su trafago y memorias; resplandecer como una llamarada 

tras el sagrado muro, el corazon sublime de Agustino. 


(Saludo lejano, Al real monasterio de Agustinads Canémgas de S. Pedro, en 
Pamplona. Por F&Lt1x Cruz Ucarpg, C. M. F.) 


Pues bien; en esta morada habia ingresado aquella joven fer- 
vorosa que se llamo en la Religion Madre Isabel, Ilegando por sus 
virtudes y caracter afable a ser Priora del Convento. Todas las Re- 
ligiosas no podian por menos de quererla. Asi es que estaban tris- 
tes, preocupadas y rogaban con instancia al Sefor y a su Madre, de 
la que eran muy devotas, devolviese la salud a su Priora. Y no sa- 
lieron defraudadas en sus peticiones y esperanzas... 





Il 


Pesca maravillosa 


OSA extraha, en verdad, pero no era posible negar lo que 
veian los ojos. Algo entrada la noche surgian del fondo 
del rio Arga, expandiéndose hasta Pamplona, haces de 
resplandores vivisimos cual si procedieran de un astro 
de gran potencia, atenuando y acreciendo la luz, y a veces 

con intermitencias, a semejanza de la que el faro envia desde el pico 

de una roca frente a la inmensidad de los mares. :Qué fendmeno 


era aquél? Pronto lo sabrian por la referencia que les haria un sen- 


cillo pescador. Este, como de costumbre, colocaba a esas horas de la 
noche sus hileras de anzuelos, cuando he aqui que de pronto un foco 
de luz viva le ofusco la vista; miré al lugar donde salia y descubrié 
en mitad del rio una figura que le parecié ser una imagen de Nues- 
tra Sefiora . Y asi era: se hallaba rodeada de luz y colocada sobre 


as aguas... Una gran turbacién se ensefiored de su espiritu; pero 


recobrada la serenidad, se interné en el rio hasta el lugar donde es- 
taba la imagen, pero en el momento de-Ilegar y extender hacia ella 
sus brazos, desaparecia rapidamente, ocultandose en el fondo. Ma- 
ravillado del suceso, se encaminéd.a Pamplona para comunicar la 
noticia a las autoridades. Y asi pronto llegé a conocimiento del se- 
hor Obispo, el cual, dando crédito desde el primer instante a lo que | 
de_referian, bajo a las orillas del Arga acompafiado de un gran nu- 
mero de pamploneses. Prevalidos de su autoridad y cumpliendo sus 
ordenes, intentaron algunos tomar la imagen, pero volvié a ocurrir 


con ellos lo mismo que con el pescador, que desaparecia en el pre- 


ciso momento de querer echarle mano. Fué entonces cuando-el Pre- 
Jado tuvo como una inspiracién del cielo. El lugar donde se encon- 
traba era junto al Monasterio de San Pedro. En aquella hora las 
Religiosas salmodiaban los maitines con sus atipladas y angelicales 
voces. Y llegaban sus suaves rumores hasta los oidos de la muche- 
dumbre en los cortos espacios que guardaban silencio. Las monjas, 
no obstante el alboroto que se notaba por la parte del rio, prose- 
guian devotas su canto cuando de pronto oyeron golpear una y otra 
vez la puerta. Bajo la portera, no sin algiin temor, a abrir. Eran 
los emisarios del propio Obispo, que alli estaba presente y ordena- 
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ba saliera la Priora con las demas monjas de su Monasterio. Pero 
¢como cumplir tal mandato si la Priora se hallaba en cama y con 
grave enfermedad? Advertida, sin embargo, de la orden episcopal, 
hizo un esfuerzo, y jcual no seria su estupefaccién al sentirse re- 
pentinamente curada! Era manifiesto que alli se ocultaba algun pro- 
digio. Salieron, pues, todas las Religiosas y contemplaron fuera de 
si la maravillosa aparicion y, sobre todo, vieron ellas y vieron cuan- 
tos estaban presentes, el acercamiento de la imagen por si misma 
a la orilla, yendo a posar en los brazos de la Priora. Aparecia, por 
tanto, a todas luces la voluntad de la Virgen. Habia venido miste- 
riosamente a aquel lugar, no sabemos de donde, manifestandose so- 
bre las aguas del Arga, mas no para subir a algun templo de la ciu- 
dad, sino para permanecer junto al rio, cuya advocacion Ilevaria, y 


en el Monasterio de San Pedro, satisfecha de recibir culto de vene- _ 


racion de las Religiosas (5). Tal es la leyenda. 





Punto en el cauce del Arga, donde dicen se manifesto Nuestra Senora del Rio. 


III 


La Priora Celestial 


fA 2 de julio, fiesta de la Visitacion de la Virgen... To- 
dos los afios, en fecha tan*sefialada, las Religiosas de San 
Pedro se ponen en movimiento y realzan con particular 
solemnidad los cultos. De ese dia podemos decir lo que 
el poeta de la fiesta de San Agustin, que es su patriarca: 





Hoy rumor de colmena, 
de santificacion, alli resuena. 
Las abejas de Cristo alli trafican, 
y murmullo de preces cunde y Ilena 
las arcadas solemnes 
del claustro erguido y serio, 
las bovedas: augustas 
del real y grandioso monasterio. 


Y épor qué? Porque celebran, diriamos, la fiesta onomastica de 
‘su Priora; mas no la terrena, la temporanea, la accidental, sino la 
perpetua, la celestial. 


Herederas de aquellas 
que vivieron alli siglos pasados, 
éstas siguen sus huellas 
tras los mismos ideales levantados. 


/ 


(F. Cruz UGALDE, idem.) 


Cuando se manifesto la imagen, y a la vez su voluntad de reci- 
bir culto en el Monasterio de San Pedro de las Religiosas Agusti- 
nas, éstas la escogieron como su Priora: la colocaron en el coro en 
sitio de preferencia, para que Ella presidiera sus rezos. En la igle- 
sia, mas adelante, pusieron un cuadro en que se representaba su 
maravillosa presentacién sobre el rio; y nada mas. Luego, no ha- 
biendo quedado memoria de la fecha en que tuvo lugar el suceso, y 
-deseando las monjas fijar dia para celebrarlo con una funcion de 
homenaje y gratitud, depositaron en una urna diversas papeletas con 
las festividades que durante el afio se dedican a la Virgen, y por 
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tres veces consecutivos salid la Visitacion. Festividad muy a pro- 
posito con el significado de la llegada al Convento de la imagen de 
Nuestra Sefiora, que fué una especial visita que les hacia, para per- 
manecer con ellas mas tiempo del que pasd en compafiia de Santa 


- 








Isabel, y ademas con la circunstancia de haber favorecido con la 
curacion milagrosa a la Priora, que llevaba también ese mismo nom- 
bre de la prima de la Virgen. 

Con todo, no ha sido tan exclusivo el culto que las Religiosas le 
han dado y siguen dandole, que se lo hayan desviado o impedido a 
las. muchas personas que sintieron particular devocion hacia ella. 
Todos los afios cuantos devotos quieran pueden ese dia 2 de julio 
participar de las funciones que se hacen en honor de Nuestra Sefio- 
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ra del Rio; y es sabido que en siglos pasados Pamplona la invocaba 
con gran confianza en epidemias’ y otras publicas calamidades, pa- 
seandola procesionalmente por sus calles. Atin hoy las Religiosas 
suelen entregar para los enfermos unas cintas donde se hace cons- 


_ tar que han sido tocadas con la imagen, y se cuentan muchos casos 


de curaciones y, por menos, de alivio en las dolencias de quienes 
se las aplicaron. 


NOTAS 


(1) El rio Arga se Ilamaba RUNA, como puede verse en el fuero de Sobrarbe. Ain 
conservaba dicho nombre en 1406, en que se vendié un moling que habia “en el agua de 
Runa, yus la Rocha”, YUSLAROCHA se Ilama el puente del matadero, en la Rochapea, 
barrio extramuros de Pamplona, cuyo nombre tiene uno de sus portales, y que debi6 sin 
duda llamarse antiguamente ARRICHOPEA, de las palabras vascongadas ARRICHO, 
pefiasco o pefia pequefia, y PEA, debajo. 

(2) Establecido por San Francisco de Asis, en 1213, el eremitorio o pequefio Convento 
de San Bartolomé de Rocaforte (el primero en antigiiedad de su orden en Espafia, tras- 
ladado después a Sangiiesa) y encargando su custodia a Fr, Bernardo de Quintabas, mar- 
ché con sus compafieros Lupo y Aldeario a San Juan de la Pefia, donde, segun un an- 
tiguo escrito de este Monasterio, permaneciéd cerca de dos meses, a causa de una en- 
fermedad, por lo cual envié a sus discipulos ya citados a Tudela, con objeto de visitar en 
su nombre al Rey de Navarra D. Sancho, quien los recibié6 con grandes muestras de 
aprecio, encargandoles manifestasen a su maestro el deseo de que se trasladase a Pam- 
plona, revuelta a la sazén por rivalidades debidas a la divisi6n de barrios, no obstante 
concordias anteriores. Hizolo asi el Santo, llegando a la capital de Navarra en compafiia 
de los dos mencionados discipulos, en el mes de octubre del mismo afio, y a sw voz y 
exhortaciones cesaron los enojos y renacidé la tranquilidad. 

En las afueras de la poblacién, al norte, y a la margen del rio Runa, en una pequefia 
riba, habia una antigua ermita dedicada a San Pedro, llamado de la Riba. Alli establecié 
San Francisco otra pequefia Comunidad, y dejando al frente de ella, segun parece, a Aldea- 
rio, marché a Burgos y después a Logrofio y Tudela en 1245, en cuyos puntos estable- 
cié Conventos de su orden. 

La Comunidad de San Pedro de la Riba se traslad6, en 1245, a la ciudad, instalandose 
fuera de la puerta-de San Lorenzo, y fué entonces cuando D. Pedro Ramirez de Gazolaz, 
Obispo de Pamplona, desocupada la ermita de San Pedro, ordend en 1247, al arcediano . 
de Tabla de la Catedral D. Martin Pérez que procediese a la instalacién en dicho edificio” 
de unas Religiosas, que después de haber habitado el Convento de Santa Maria de Acella, 
situado a un cuarto de legua de la ciudad, a la derecha del camino de Puente la Reina, 
ocupaban la ermita de San Miguel, en Valle Clara, cerca de Barafiain, por cuyo motivo se 
conocian con el nombre de las “Sefioras o duefias de Baraniain”, dandoles las Reglas de 
San Agustin. (Cfr. La Avalancha, de Pamplona, y el Compendio cronoldgico, con nuevas 
adiciones ala 1.* parte de la Cronica de la santa provincia de Burgos, por el R. P; Fr, Ma- 
nuel Garay, libro 1.°. Pamplona, 1742.) 

_ (3) Este Sacerdote religioso, Misionero del Corazén de Maria, terminada la carrera, 
fué destinado a América y visitéd su pueblo, que es Lumbier, y a su familia de Pamplona, 
con el fin de despedirse. Es ilustre escritor y delicado poeta. 

(4) Se refiere el autor a las doncellas nobles que ingresaron en esta orden, contandose 
entre ellas a dofia Berenguela, Priora, hermana del Rey Teobaldo I, la cual murid en fe- 
brero de 1247, meses antes de la traslacién al Convento de San Pedro, pues el dia de la 
traslacién tuvo lugar el 14 de noviembre de 1247, siendo Priora dofia Gracia de San Este- 
ban. Las religiosas de este ilustre monasterio constituyeron el niticleo selecto de la Orden 
agustina de mujeres en Navarra, origen de otros monasterios. 

(5) La imagen de Nuestra Sefiora del Rio es sedente con el Nifio en el regazo y 
con los caracteres de romanica, Es muy pequefia y se halla bastante despintada, pero la 
madera se conserva bien, 








Nuestra Sefiora del Sagrario en Pamplona 


opo en la Catedral de Pamplona constituye un pedestal de 
gloria sobre el que se-alza la Virgen del Sagrario. 

Los gabletes, pinaculos, arcos, portadas y ventanales, 
de impecables lineas, de finisima escultura; los adornos 
realizados prodigamente en el estilo mas elegante y que 

mas se presta a combinaciones artisticas, a filigranas en los porme- 
nores formando un tejido complicado, una puntilla variadisima y 
caprichosa; todo, es una maravilla de inspiracién, de simbolismo y 
de sublime culto: asi como una composicion literaria donde las bri- 
llantes imagenes, las expresiones armonicamente dispuestas, las figu- 
ras retoricas, los términos selectos y apropiados vienen a revestir de 
encanto y dar vida a una serie de pensamientos profundos, hermo- 
sos, grandes, que constituyen en maravilloso conjunto una magnifica 
concepcion. 

La Catedral de Pamplona es la realizacion de una gran idea, ar- 
tisticamente y espiritualmente. 

Ante la Virgen del Sagrario parecen elevarse a porfia para ren- 
dirle homenaje todas las florituras goticas de piedra, quedando, al 
rodearle como una corona, iluminadas, irisadas, espiritualizadas. 
Tal cual las nubes se tornasolan cuando se paran delante del astro 
rey al transponer en el horizonte. 

Y si en la Catedral todo nos lleva a sentir honda y cristianamen- 
te; y cuanto admiramos nos recuerda arte y grandeza; y cuanto ve- 
mos nos revela majestad de culto y sincera expresion de piedad, es 
porque ahi se oculta algo que sostiene la fe, da vida al corazén y se 
adentra hasta lo mas profundo del alma: la presencia de la Virgen 

del Sagrario, que dirige sus miradas de Madre carifiosa a Pam- 
plona y derrama sus bondades sobre quienes se declaran y mues- 
tran con obras ser devotos suyos. 

Si, todo nos habla elocuentemente en ese monumento maravillo- 
samente cincelado, poema en piedra dedicado a Santa Maria, al es- 
tilo de lo que se hacia en todas partes en la Edad Media. 

Y también todo nos invita a loar a la Virgen, a rendirle el ho- 
menaje que le es debido ornando su frente con corona de reina. ; Por 
qué no? :No contribuyeron los Reyes, Pamplona y toda Navarra 


a erigirle un trono, constriyendo a honor de su Hijo y de Ella ese - 


templo que es como un testimonio vivo y perenne de sus sentires ma- 
rianos? Pues siguiendo su ejemplo, hoy todas las entidades civiles, 
comerciales, industriales, Ayuntamientos, pueblos, Navarra entera, 
deben hacer no otro tanto sino algo menos; como seria coronar ca- 
nonicamente a Santa Maria de Pamplona, regalandole una corona 
lo mas preciosa que cupiera por su riqueza y arte. 

Se ve cubierta esta tierra de flores: esas flores son sus image- 
nes marianas. 

- Sus montes se hallan coronados de Santuarios: esos templos son 
relicarios de santas y patridticas tradiciones. 

En su cielo brillan constelaciones de estrellas o flotan nubes que 
el sol arrebola: esas estrellas son sus glorias y esas nubes los dose- 
les preciosos de su grandeza. 

~Y ha Ilegado el momento de la exaltacién de esas imagenes: po- 
niendo a la del Sagrario, la reina de esas flores, en un jarron de 
oro, sobre un trono adecuado. 

Los Santuarios de Navarra rinden pleitesia al de Pamplona, a 


la Catedral, el templo por excelencia de la Virgen, donde se coro- 


naban sus reyes y juraban respetar las libertades del Reino y vela- 
ban a Nuestra Sefiora, a la que amaban y de la que se decian hu- 
mildes servidores. 

En fin, Pamplona, la estrella mas brillante de esa constelacion, 
corte y asiento de sus monarcas, no permitiO jamas que ningtin otro 
pueblo del Reino le ganara en dar pruebas de amor y vasallaje a 
Santa Maria. 

Es el representante de los anhelos y-de los sentires de toda Na- 
varra. Por eso decir Pamplona por la Virgen del Sagrario es decir 
Navarra por Santa Maria. Coronar a la Virgen del Sagrario es co- 
ronar a la Virgen en Navarra, es aureolar de gloria todas sus ima- 
genes y engrandecer y exaltar todos sus Santuarios. 


Leire, refugio de 





Nuestra Senora 
del Sagrario 
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On este titulo del Sagrario, de cierto, no ha. 
sido conocida en todos los tiempos la imagen 
de la Virgen que se venera en la Catedral: 
‘varios son los que le han dado en el decurso: 
de los siglos por circunstancias accidentales. 
y externas. El mas antiguo y propio, con el 
que debiera registrarse, es el de Santa Ma- 
ria de Pamplona. ; 

Posteriormente la Hlamaron Nuestra Se- 
fiora de los Reyes, por ser Pamplona la capital del Reino, la cabeza 
y corte de los Monarcas navarros, y por la gran devocion que éstos. 
le demostraron. 

También hubo quienes le apellidaron Santa Maria la Blanca, 
como a la imagen que se veneraba antiguamente y hoy se guarda 
como un recuerdo y reliquia en el templo catedralicio de Tudela. 
Ahora bien; para aplicarle esta nueva advocacion, :se fijaron acaso- 
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en la blancura de su rostro, o les asistid algun otro motivo de ma- 
yor peso? No lo sabemos. Lo que si consta es que en 1598 definit1- 
vamente le impusieron el titulo que hoy Neva de Nuestra Senora del 
Sagrario. Y fué porque el Emmo. Cardenal Obispo D. Antonio 
Zapata, que a sus expensas hizo fabricar el retablo mayor de la Ca- 
tedral, ordeno colocar la imagen en el cuerpo inferior del dicho re- 
tablo y encima del Santisimo Sacramento. 

No siempre, 0 continuamente, recibio culto Santa Maria de Pam- 
plona en la Catedral. Ya que se supone su traslacion a Leire cuando 
en tiempo de D. Garcia Inigo, invadida segunda vez Navarra por 
los sarracenos, huyeron a aquella retirada sierra el Obispo Jimeno 
y los Canonigos, llevando consigo la imagen de la Virgen y las re- 
liquias de los Santos, hasta que, unos 200 afios después, reinando 
Sancho el Mayor, se acord6 volver a Pamplona, trasladando a su 
ciudad propia la Sede Episcopal y a la vez la imagen de la Virgen 
con las reliquias. Estas, como dice Sandoval, “estan dentro en la 
cabeca de la ymagen de Sancta Maria” (1). 

Con esto los catélicos pamploneses tuvieron la inmensa satis- 
faccion de volver a poseer la hermosa imagen de Santa Maria, pero 
carecian de un albergue adecuado, de un trono digno de su grande- 
zas, y fué entonces cuando todos de consuno, el Rey, el Obispo, las 
autoridades todas eclesiasticas y el pueblo, pusieron manos a la obra 
de la ereccion de un nuevo templo sobre los mismos cimientos, se- 
gun se cree, del antiguo, arrumbado por los moros en sus repetidas 
irrupciones, templo que se acabé de edificar durante el pontificado 
del ilustre y a la yez piadoso Obispo D. Pedro de Roda y consagra- 
lo por su sucesor D. Sancho de Larrosa. La iglesia principal del 
Reino, la Catedral irufiense, Sede del Obispo, centro de los actos 
religiosos mas solemnes y oficiales, fué dedicada a la Santisima Vir- 
gen, como consta en un documento que trae el historiador Sandoval, 
‘Obispo que fue de Pamplona (2). 

Segtn esto, ha de darse a la imagen una antigiiedad mayor de 
la que indican sus caracteres arqueologicos. Esta sentada con el Nifio 
Jess en su regazo. Es de madera muy negra y dura y medira de al- 
tura unos 65 centimetros. Seguramente que fué en el siglo xtII 
cuando la revistieron con laminas de plata. No sabemos si el ple- 
gado que aparece en el exterior, de significado hieratismo, corres- 
pondera al de la escultura, chapeada como esta toda ella. Por lo 
menos podemos afirmar que si ‘la imagen de la Virgen nos recuer- 


da una escuela romanica que influyo en la talla de otras imagenes” 


‘marianas de Navarra, no asi la del Nifio, de factura posterior, como 


s 


parece demostrarlo las facciones de su rostro, el plegado de sus pa- 
fos y la actitud de mayor movimiento en todo su cuerpecito. En la 
fimbria de los vestidos de la Madre y en su calzado se observan la- 
bores grabadas y como de procedencia neogriega. En aquéllos son 
losanges entre hilos de perlas, y en éste dobles postas con florecillas 
de cinco pétalos. La silla donde se asienta tampoco es de la época de 
la imagen, sino posterior, acaso del siglo xvr. 
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SANTA MARIA DE PAMPLONA. 


Senora feudal de la Capital y del Reino 


ADIE ignora que la Virgen Maria es Reina y Sefiora y 
que todos somos vasallos, servidores y feudatarios su- 
yos. Y fué hermoso y ejemplar que hubiera en Nava- 
rra quienes espontaneamente reconocieran esta condi- 
cion nuestra de servidumbre y ese sefiorio indiscuti- 

ble de Maria en lo espiritual y en lo temporal. Y Santa Maria de 

Pamplona, como la mas descollada entre las muchas que esmaltan 

los valles y los montes de su suelo, fué la escogida para recibir los 





homenajes de los Reyes y también de sus vasallos, de los caballeros, — 


de los pobres y de los ricos hombres de su Reino. El primero en 
la lista de oro de voluntario rendimiento aparece nuestro rey Alon- 
so el Batallador, el cual con generosa esplendidez dio a Dios y a 
Santa Maria su ciudad de Pamplona con sus casas, con sus tierras. 
y con sus moradores: “Ista populatione de Iruina dono ad Deo, et 
ad Sancta Maria, et ad episcopo de illa sede, tali modo quod epis- 
copus neque ecclesia non possint mutare, neque cambiare...”: (3). 

Donacion espléndida y altamente simbolica que confirmo y, s1 


~ 
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cabe, podemos decir que amplio el rey Sancho el Sabio, al renunciar 
a todo derecho que tuviera en la ciudad, declarando ser ella de la 
Iglesia. Segtin su determinacion, todos sus moradores, cada afio, en 
el dia de Santa Maria, que era el de la Asuncion, tenian que pagar 
a la Iglesia de Pamplona dos sueldos por cada doce codos de terre- 
no que tuvieran lindantes a la calle principal, y si fuera menos te- 
rreno pagaria en proporcion; y todas las calontas y juicios que ocu- 
rriesen en toda la ciudad habian de ser de la Iglesia de Pamplona, 
sin que ningun merino o soldado se entrometiese jamas a cobrar- 
los; y en fin, todas las heredades que el Rey y sus sucesores tenian 
© tuvieren en territorio de Pamplona pagarian diezmos a la mis- 
Miamsanta lelesia (4). «=>, 


- Muchos de los vasallos, que no eran de la capital, siguieron el 


ejemplo de sus reyes, prestandose voluntariamente a ser feudata- 


_rios de Santa Maria 0, como entonces se decia, collazos. Llamaban- 
se asi, dice el Sr. Arigita (5) los villanos o labradores pecheros; y 
aunque algunas veces se entendia este derecho por ias heredades 
sobre las cuales se pagaba la pecha, su verdadero origen tenia ca- 
racter personal, puesto que en multitud de documentos se observa 
que solian donarse los pueblos y heredades con sus coillagos et cot-- 


_dlagas; y como, segtin se nota en el fuero de Espronceda, todo hom- 


bre podia tomar e esleyer quoal seynnor quisiere (6), muchos que 
eran libres se donaban a si mismos a Dios y a la Santisima Virgen 
como collazos, obligandose a pagar ciertas pechas o tributos a las 
iglesias 0 monasterios de su mayor devocion por las heredades de 
que eran propietarios. De esta especie de feudalismo, voluntario en 
muchos de los casos por parte de los que asi se sometian a este va- 
-sallaje, sacamos fehacientes testimonios para nuestro intento. Y en 
efecto, trae documentos de tales donaciones. El primero esta fecha- 
do en el afio 1212, por el cual Pedro Alfonso, por si y por sus suce- 
sores, se hace collazo de Santa Maria de Pamplona, obligandose a 
pagar la pecha que fija por las heredades que tenia en Mutiloa y 
Artica, el 15 de agosto, todos los afios (7). Pero con fecha anterior 


_a este documento y a otros que va insertando, tenemos el que se re- 


fiere a un tal Simon Arzaya de Elorz, el cual se dond a si mismo 


con toda la hacienda que tenia en ese pueblo a Santa Maria de Pam- 


plona y a su Obispo D. Pedro y Sucesores, obligandose a pagar el 
dia de la festividad de la Asuncion dos sueldos cada afio y obligando 
a esto mismo.a sus herederos, los cuales si se dividian las haciendas, 
individualmente, tendrian que entregar sus dos sueldos, ademas de 
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que no podrian vender parte alguna de la heredad sino a algun otro 
coheredero 0 a los dependientes de la Iglesia. 

Por fin, si bien no con caracter de feudo estrictamente, pero si 
en sentido mas amplio, en una significacion de pecha voluntaria, po- 
demos considerar la Cofradia de Santa Maria, estatuida por el 
Obispo D. Pedro de Roda, cuyos hermanos, sues de contribuir 
con su cuota correspondiente, se encargaban de recoger las limos- 
nas que daban los fieles para la construccion de la Catedral Fué 
aprobada por el Papa Urbano II en el afio 1091 (8). 

Esto ocurria en aquellos tiempos de arraigada fe y ferviente 


devocién a Santa Maria. “Eran aquellos los tiempos—decia Garcia — 


de Gongora en el Pensamiento Navarro—, eran aquellos los tiem- 
pos en que Santa Maria de Pamplona, sefiora feudal de la ciudad 


por privilegio de D. Alonso el Batallador, y Sefiora del Reino por 


el amor de todos, era tan venerada que los testamentos de reyes y 
caballeros y aun labradores la enriquecian con tributos y donacio- 
nes por agradecerla su ayuda en las guerras de la Reconquista” (9). 
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Los Reyes navarros a los pies de Santa Maria 
(REAL, REAL, REAL) 






<3! 
*) opos ellos habian de someterse a lo que el Fuero, en su 

redaccion del siglo x111, establecia “que todo Rey de 

Navarra se deve levantar en Santa Maria de Pam- 

plona segunt han fecho muchas veces”. Y lo hacian 

no solo por fuero, sino gustosamente, llevados de su 
devocion a Maria, ante la cual, como caballeros, la noche anterior 
velaban sus armas y al dia siguiente, después de jurar fidelidad a 
sus stbditos y de ser ungidos, eran levantados sobre el pavés al mis- 
mo tiempo que se les aclamaba: REAL, REAL, REAL. Durante 
mas de mil afios antes, cuando Navarra formaba reino separado y | 
después en los siglos de la Unidad y del Imperio, tuvieron lugar es- 
tas ceremonias solemnes y significativas de la proclamaciOn (10). 
Ademas, la misma imagen de Santa Maria era la que presidia las 
Cortes, “aquellas Cortes que supteron ser navarras y eSpafiolas, 
sosteniendo de consuno el derecho de Navarra y las empresas he- 
roicas, catolicas, del _Imperio, a las que el Reino de Navarra coope- 
ro en los tiempos de Carlos V v Felipe II, como ahora en la empre- 
sa, también imperial y catolica, de Franco” (11). Asi que no ponia 
admiracion que durante toda la vida llevaran los Reyes navarros gra- 
bada en la memoria y en el corazon la imagen bendita de Santa Ma- 
ria y le dieran repetidas muestras de afecto y devocion, no solo de 
palabra, sino con hechos. Para ella tenian siempre clausulas en sus 
testamentos, dedicandole algun recuerdo, como homenajes sincerisi- 
mos le habian dedicado en vida. No sera posible aducir aqui las mu- 
chas pruebas positivas de esa devocion de los Reyes navarros a San- 
ta Maria de Pamplona. Algunas quedan ya consignadas en el ante- 
rior apartado, demostrandonos su espléndida generosidad. Pero en 
este capitulo hemos de dejar estampadas algunas otras. Fijemos la 
atencion en la de Sancho el Mayor cuando, al trasladar la Sede Epis- 
-copal de Leire a Pamplona, le devolvio todos sus antiguos términes | 
y bienes y le concedio las tercias decimales. Admiremos la de San- 
cho Ramirez, que en presencia de los principes de su Reino y de su 
hijo D. Pedro, dond a perpetuo al Obispo de Pamplona y a todos 
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sus Sucesores la Iglesia del Castelar para que fuera siempre del de- 
recho de Santa Maria de Pamplona con todas las primicias, obla- 
<iones y décimas que pudieran pertenecer a aquella poblacion y de_ 
cuanto el Rey y su hijo D. Pedro y los principes y habitadores de 
Calatayud, de Daroca, de Goder, de Tortosa, de Lérida, de Barbas- 
tro, de Monzon, de Huesca..., y asimismo la Iglesia de Pola, si 
Dios se la diere, con todas las décimas de Alcala. Y afiade: damos 
también de las parias antiguas de la ciudad de Zaragoza cuanto so- 
lia darse de ellas a la Iglesia de Pamplona y de las parias nuevas 
toda la décima (12). No dejemos a un lado la de D. Alonso el Bata- 
Ilador, quien el dia de la consagracion de la Catedral, como en dote 
y recuerdo de ese acto, le otorgo un privilegio donando a Santa Ma- 
ria el lugar llamado Artica con su término de Zandua y todos los 
derechos que el mismo debia a la Corona Real (13). Pero, principal- 
mente, miremos con simpatia la de D. Carlos III, el Noble, que fué 
‘quien, al hundirse el Coro y la mayor parte de la Catedral, el 1 de 
julio de 1390 (14), prestO generosa ayuda para su reconstruccion 
entregando grandes sumas de ducados anualmente, sumas que su- 
bian a muchos miles. En este recuento no hemos. de olvidar a Car- 
los II, injustamente llamado el Malo, devotisimo de la Virgen de 
Uxué y también de Santa Maria de Pamplona, a la que en 1372 re- 
gald dos ricos pafios de oro que compro a Garcia de Badostain por 
cincuenta y dos florines, y al afio siguiente mando fabricar en su 
honor un frontal de plata y un altar, y adornd su presbiterio con 
varias lamparas dé plata y enriquecio la mensa capitular con pingtes 
fundaciones para aumentar el culto de la Santisima Virgen. Y por 
fin, en 1379 pago al platero Juan Germain treinta y tres florines y 
medio, cuatro sueldos y ocho dineros por el pie de una cruz de oro, 
_piedras, perlas, pelajes y zafiros, que regalo a Santa Maria de Pam- 
plona el dia de la Santa Espina y lo tiene la Virgen en su mano (15). 
Todos los demas Reyes que les sucedieron en el trono fueron contt- 
~ nuando en estas manifestaciones de sentida devocion mariana y en 
sus donaciones hasta D. Felipe ITI y Dota Juana, que mantenian 
encendida dia y noche una lampara ante el altar de Santa Maria de 
Pamplona, habiendo asignado para el combustible preciso un censo 
de cincuenta sueldos anuales (16). 

Era natural que en esta especie de pugifato entre los reyes sobre 
cual honraba mas a Santa Maria, no quedaran atras, y menos aun 
del todo oscurecidos, los Obispos irunienses. Y asi, ademas de la de- 
vocién que le significaban, acudiendo con solicitud y fervor a las 
funciones religiosas que se le dedicaban, en cuanto les permitian sus 
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recursos le ofrendaron también regalos. Y sabemos que, entre otros, 
dejo en su honor la fundacién de una misa el Obispo Queipo; 
y D. Melchor Angel Gutiérrez Vallejo, en un dia de la octava de la 
Asuncion, después de celebrar misa en su altar, le dondé un rico pec- 
toral de diamantes y esmeraldas; y otro Obispo que le sucedio, don 
Francisco de Afiao y Busto, le obsequid con un manto blanco que en- 
cargo bordar a Barcelona y cuyo coste subid a 1.000 pesos. Por ul- 
timo, para que no falten seglares en este tributo de amor a Santa 
Maria de Pamplona, citaremos nominalmente, entre los muchos que 
hicieron valiosos presentes, a D. Fermin Goyeneche, que en 1734 le 
entrego unas manillas de perlas muy crecidas y su valor era, por lo 
menos, de 1.000 pesos (17). 3 3 
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IV 


ANTANO Y HOGANO 








E esta manera se honraba antiguamente a Santa Ma- 
ria de Pamplona demostrandose la estima en que se 
le tenia, estima que se echaba de ver muy particu- 
larmente en el dia de su fiesta, que se celebraba el 
dia 15 de agosto, conmemoracion de su Asuncion al 


Cielo. 


En ese dia se volcaba gran parte de Navarra sobre Pamplona. 
Ya D. Sancho Ramirez, deseoso de manifestar su afecto a Santa 
Maria, y de que todos los navarros se lo tuvieran, dispuso y ordeno 
que acudiesen a Pamplona el dia de la Asuncion cuantos pudieran 
para celebrarla con toda solemnidad, imponiendo una multa de 
goo sueldos al que injuriase o prendiese a alguno de los que vinie- 
sen a dicha fiesta o volviesen de ella, cuya multa se pagaria al Rey 
y al Obispo de Pamplona (18). Y no se puede dudar que en aquella 
ocasion los navarros correspondieron a la invitacion de su Rey, como 
posteriormente a las que de seguro les harian sus Sucesores y sefia- 
ladamente sus Prelados. De todos modos consta por documento fe- 
haciente del afio 1387 que era tan grande el concurso de fieles que 
acudian de fuera a la fiesta de Santa Maria el 14 y 15 de agosto, que 
era preciso montar una guardia de 20 a 25 hombres armados para vi- 
gilar el templo y los claustros, ya que muchos pernoctaban en ellos 
por carecer de alojamiento en la ciudad (19). Ahora bien, en esta 
devocion los pamploneses no permanecian remisos, mucho menos a 
vista de las pruebas que sus Reyes,-sus Prelados y los de otros pue- 
blos daban. Por eso, mas que los extrafios se movian y trabajaban. 
a fin de solemnizar esa fiesta, a la que consideraban su particular 
protectora. Y eran los Canonigos quienes se esforzaban por dar el 
mayor esplendor y aparato a los cultos y contribuian generosamente — 
a los festejos profanos como fuegos artificiales, hogueras y toque de 
las chirimias en la torre en los intermedios del volteo de campanas, 
y otras diversas musicas. Solo en los fuegos de la vispera de la Asun- 
cién se gastaban 60 ducados. Y eran también muchos devotos de 
Pamplona, que aptontaban sus ofrendas en dinero a ese objeto. Ci- 
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temos solo la donacion del acaudalado D. Martin Abaurrea, llama- 
do el INDIANO, que fallecié en noviembre de 1603, dejando en su 
testamento la cantidad de 500 ducados con destino a la cera y lumi- 
naria de la Santisima Virgen en la fiesta y octava de la Asun- 
cion (20). Se explican estos festejos de los pamploneses a honor de 
Santa Maria, ya que recurriendo a ella en sus SNES particu- 
lares y publicas se veian atendidos. 


El P. Moret, en sus anales, dice que se atribuia al patrocinio de 
la Virgen del Sagrario el alejamiento de muchos nublados malos, 
pues era observacion de todos que con sola su presencia aquéllos 
quedaban deshechos, sin “que ni una vez sola haya dejado de sen- 
tirse este milagroso favor después de sacada en ptblico y careada 
con las nubes prefiadas del granizo, en tanto grado y con tal segu- 
ridad de los ciudadanos, que se tendria ya como por milagro que al- 
guna vez sucediese lo contrario” (21). Lo mismo ocurria en otras 
~ calamidades en las cuales se hacia a Ella recurso, como sequias, epi- 
demias, plagas, etc. En el Archivo Municipal consta las repetidas 
veces que se hicieron rogativas a Santa Maria, y, después de logra- 
do el remedio, las funciones celebradas en accidn de gracias. Y de 
tal modo emociono a la ciudad esa proteccion clara y manifiesta de 
su Virgen, hoy llamada del Sagrario, que un afi, el 1737, el Ayun- 
_tamiento de Pamplona, en prueba de gratitud, regal6 en nombre de 
la ciudad dos preciosas coronas de oro finisimo—una para la Vir- 
gen y otra para el Nifio—, cuajadas de diamantes, zafiros y esme- 
raldas de artistica y delicada factura, fabricadas en Pamplona, y 
que dan a conocer, a la vez que la munificencia del donante, la 
perfeccion en el arte de orfebreria que existia en dicha ciu- 
dad (22). 

Por todo lo dicho se puede apreciar el fervor y emociém con 
que se celebraba antafio la fiesta de la Asuncién en Pamplona y en 
. su Catedral. Hogafio no es asi. En la Catedral podra haber suntuo- 
so pontifical ante la imagen de Santa Maria de Pamplona, colocada 
en el rico trono de plata, de 26 arrobas de peso, regalado por el Obis- 
po y Cardenal Zapata a fines del siglo xv1. En las funciones relt- 
giosas habra profusion de luces, ostentacion de magnificos orna- 
mentos y joyas y musica, pero nada mas. “Pues, triste es confesar- 
lo—decia Garcia de Gongora en un articulo—, esas brillanteces litur- 
gicas en loor de Santa Maria la Real no tienen, hogafio, calor de 
pueblo. Verdad es que esos cultos, que no son mas que de un dia, 
se ven mas concurridos de fieles que los ordinarios. Pero no acu- 
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den las gentes a ellos en el numero y con el afan acostumbrados en 
las novenas marianas de moda. Y menos en las proporciones de an-— 
tafio, cuando se volcaban en Pamplona, el dia de la Asuncion, los 
navarros de todos los rincones del Reino.” 


NOTAS 


(1) Archivo de la Catedral de Pamplona, Arca Thesaurarii, n; 10, Cf. Arigita, La 
Asunctén de la Santisinia Virgen y su culto en Navarra. 


(2) Carta de D. Sancho el Mayor. Era MXLV, Sandoval, folio 28, v.°. No cita el 
archivo donde encontr6 este documento. 


(3) Yanguas, Diccionario de antigiiedades, tomo II, pag. 509 y 10. (Original en el 
archivo de la ciudad de Pamplona.) 


(4) Archivo de la Catedral, Arca B, nim. 5. Existe otro ejemplar en el Archivo M'u- 
nicipal, 


((5) Arigita, obra citada, cap. I-III, pag. 28. 
(6) Archivo General de Nav., cartul. I, folio 228. 
(7) Archivo de la Catedral, Libro Redondo, folio 105, citado por el Sr. Arigita. 


(8) Archivo de la Catedral, Libro Redondo, folio 44 v.° y 151, de donde lo tomé San- 
doval, publicado en su catalogo, folio 143. 


(9) Dice el P. Moret en sus anales, tomo III, pag, 107 y 8, nim. 5 de la Edicion de 
Tolosa: “Vese por esto que ya de antiguo los Reyes de Pamplona reconocian a Santa 
Maria con parte de las parias que habian ganado de los moros. Pero porque no hallamos' el 
‘instrumento de la primera denacién, no podemos asegurar con toda certeza quién fué el 
primer Rey que instituy6 tan discreto y religioso obsequio en veneracién de la gloriosa 
Virgen Maria, como reconocerla por guiadora protectora de los ejércitos cristianos de 
Espafia, y atribuirla las victorias con el reconocimiento anual de oro cautivo de los reyes 
paganos. De los muy antiguos, en D. Sancho, hermano de D:; Fortufio el Monje, puede 
inclinar la sospecha, por lo que despejo de barbaros ambas riberas del Ebro, acercandose 
con la conquista a Zaragoza y corriendo con ella hasta Tudela; o su nieto D. Sancho 
Abarca, por saberse doné mucho a Santa Maria de Pamplona, y que tuvo muy venturosos 
trances de armas contra el rey moro de Zaragoza... Y su mucha piedad y especial devoci6n 
a Santa Maria de Pamplona, y el -saberse lo mucho que extendid’ por todas partes los 
limites de sw reino, y estrecho y cifid a los barbaros, de que él mismo habla en sus cartas 
reales, si no obligan, inclinan a que se le atribuya el principio por lo menos establemente 
asentado, de obsequio a la Virgen Maria, tan bien pensado y digno de, Rey cristiano. Ahora 
el Rey su nieto (Sancho Ramirez) dispuso de las parias nuevas el diezmo, como frutos pro- 
ducidos de su Patrocinio”. 


(10) Fueros del Reino de. Navarra... Libro I, tit. I, cap. I y-II, pag. 1 (Pamplona, 1815) 
“Que se levante Rey en sedieilla de Roma, u de Arzobispo o de Obispo, & que sea a Rey 
toda la noche de su vigilia, & oya su Misa en la Iglesia, & ofrezca porpora, & de su 
moneda, & después comulgue &c. Todo Rey de Navarra se deve levantar en Sancta Maria 
de Pamplona, segunt han fecho muchas veces; & si el Rey oviere a echar moneda, devela 
echar en Sancta Maria de Pamplona; sabida casa, & sabida tabla deve haver, en que 
tienga la moneda nueva por cambiar con la vieja.” 


(1 1) Articulo de Garcia de Gongora (D. Jests Etayo) en el Pensamiento Navarro del 
dia 14 de agosto de 1938. 


(12) Anales de Moret, tomo III, pag. 107, nim, 4. 


(13) Carta de Alfonso Rey en la Era M.C.LX.ij. en el mes de abril. Archivo de la 
Catedral, Libro Redondo, folio 68 v.° 


(14) Arigita, obra citada, cap. I,- IV, pdgs. 34, 35, 36, donde trae el relato citando la 
documentacién. 


(5) Archivo de Navarra, Cafdn 43, n.° 4. Caj. 27, n.° "55. aji35, fie O48 Gay e341 ZO! 
aj 48 =n2 103. 


(6) Archivo te Navarra. Compto 1339, Caj. 8, num, 9. 

(17) Cf. Arigita, obra citada, cap, I-VII, pags. 86, 88, 90. 

(18) Archivo de la Catedral de Pamplona, Arca B, nim. 2) Arigita, pag. 110, 
(19) Archivo Catedral, Arca Thesaurarii, nim. 10. 3 

(20) Archivo Catedral, Arcae lide nin 29° 

(21) Anales de Moret, tomo II, edicidn Tolosa, pag. 81, nim. 17. 


(22) Reproducimos aqui una de las actas que se conservan en el Archivo Municipal 
de Pamplona referente a rogativas. Esta corresponde al nim. 20, folio 26 Libro de Actas. 
“—En la ciudad de Pamplona, casa del Ayuntamiento, sala de consulta de ella, Miércoles 
a veinte de Agosto de mil seiscientos ochenta y siete estando juntos y congregados, segun 
lo tienen de costumbre de juntar a toque de campana y llamamiento de Nuncios en que se 
hallaron presentes los Srs:.. Rejidores de esta Ciudad,,, se resolvieron: En esta consulta 
se propuso por el Sr. D. Raphael Balanza que a causa de da falta de agua que ay y mucha 
quiebra de salud y de las noticias ciertas que ay de que la plaga de langosta se ba acercando 
a los lugares circunbecinos de esta ciudad y que se puede temer haga asiento y crias, y 
‘que.por estos motivos pueda faltar la Yerba para el sustento de los ganados, se discurriese 
sj combendra se haga una ProcesiGn general con Ntra, Sra. del Sagrario; y ‘uniformemente 
se resolvid se haga aquella el Domingo primero biniente alas quatro horas de la tarde, 
y nombraron a los Srs. D. Raphael de Balanza y Francisco Colmenares y Antillén, para 
que en nombre de la Ciudad lo ynsignuen al Prior de la Cathedral, y asimismo se pida 
licencia al Bicario General por medio del Secretario infrascrito, y que sera de mucha 
estimacién de la Ciudad conceda aquella por ser tan del servicio de Dios Nuestro Sefior 
y bien de la causa publica, y combiniendo se eche bando para que todos los vecinos| concu- 
tran a ella, combiden a los Bicarios y Cavildos de las Parroquias y Comunidades de los 
‘Combentos para que también asistan, y se ejecute con toda suntuosidad y que también se 
les participe esta noticia a los Consultores para que lleven sendas-Achas alumbrando la 
Santa Imagen. Y assi mismo para la luminaria se lleben las Achas, que son seis de a seis 
libras cada una de pavilo blanco; diez y seis Belas de a tres quarterones y dos Belas de 
a libra para los Candeleros, que es la cera que por lo pasado se ha acostumbrado embiar 
para semejantes funciones, y para que de ella conste, su Sefioria acord6, hacer este autto, y 
lo firmé yo el Secretario. Diego | de Espinosa.” 

De la forma en que se celebro la procesion general te rogativa el 24 de agosto de 1687 
y su recorrido, nos da cuenta el testimonio inserto en el libro de actas, ntim. 20, folio 27, 
del Archivo municipal... (que no traslado, mas puede verse en La Avalancha, de Pamplona, 


-afio 1925, pag. 188). En esta ocasién la Virgen del Sagrario atendi6 los ruegos de la 


ciudad concediendo la necesaria Iluvia, el restablecimiento de la salud publica y alejé los 
temores de la plaga de langosta en los campos. No insertamos aqui la copia, del documento 
‘que lo justifica, la funcidn de accién de gracias, que consistié en una misa y Te Deum. 

Y no fué sdlo en esta ocasién cuando la ciudad de Pamplona hizo recurso a la Virgen 
-del Sagrario. Consta en el Archivo Municipal, por diversas actas, las Rogativas que en 
trances de epidemias, sequias, etc., se hicieron con resultado favorable, salvo algtin caso 
rarisimo, He tomado nota de algunas fechas: 


_ 24 de agosto de 1687 6 de octubre de 1787 
5 de septiembre de 1696 ca 21 de agosto de 1793 
18 de septiembre de 1738 . 21 de junio de 1820 
18 de mayo de 1767 12 de septiembre de 1823 


12 de junio de 1775 


erate. 


—— 120i 


ws 





Vistas de Pamplona. 1, Desde la Rochapea—murallas, Convento de Carmelitas, 
etcétera—. 2, Vista de la ciudad (parte). 3, Rio Arga; al fondo, izquierda, la 
Catedral; derecha, el monte y fuerte de San Cristobal. . 


‘DOS IMAGENES DE LA VIRGEN EN EL PALACIO 
DE LA DIPUTACION 


caso tuvieron intento de dar significacion simbo- 
lica a la manera como se hallan dispuestos los ob- 
jetos en uno de los salones del palacio provincial? 
De seguro que no. Por ciertas circunstancias ca- 
-bria que la tuvieran. Y para mi ciertamente la 
tienen. 

Es en una de las habitaciones bajeras. desti- 
nadas a ciertos documentos—codices, cuadros y 
otros objetos de particular estima—donde, como guardianes de 
aquellos tesoros, y presidiendo la estancia silenciosa, campean dos 
imagenes marianas, la ung puesta enfrente de la otra. 

‘Ignoro su _ origen: 
sdlo ha Ilegado a mi 
conocimiento que fue 
una de las anteriores 
Diputaciones de Nava- 
tra la-due; con, buen 
acuerdo, determind 
que antes de que di- 
cchas imagenes pudie- 
ran ir a otras manos ya 
otros paises, pasaran a 
las de la Diputacion, 
quedando en casa como 
parte de su riqueza ar- 
tistica. 

No reciben, como se 
ve, culto alguno. Alli 
estan con otros objetos 
antiguos muy aprecia- 
bles. Tales objetos, co- 
dices y documentos, 
nos recuerdan la grandeza y esplendor de- un reino pirenaico que 
ya paso. Y las imagenes nos hablan atin mas claro de una religiosi- 
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dad que, :podremos decirlo?, en parte también se fué. Si, todavia ~ 
nos quedan testimonios de ella en esos iconos marianos... y algunos 
sedimentos de la cristiandad que mantuvieron viva. 

2 No seria, después de restaurarse alguna de ellas, puesta al cul- 
to en la capilla de la Excelentisima Diputacion, un bello y atrayen- 
te adorno? : 

Seguramente; pero también, y mas aun, el simbolo de un an- 
helo. El de sentir como en tiempos pasados sintid Navarra, volvien- 
do a sus tradiciones, a sus costumbres y sobre todo a la pureza de 
su fe, recobrando sus fervores marianos, que mantuvieron enton- 
ces sin decaimiento su innegable religiosidad. 

Las imagenes, como aparece claramente, son goticas, de fines 
del siglo x11 o principios del xiv. 


- 


CUATRO IMAGENES DE LA VIRGEN EN LA CASA 
DE LOS SENORES DE HUARTE © 


A desde el portal es un museo la casa de los senores de 
Huarte. Al entrar en ella advierte el visitante que en- 
tra en una morada donde se rinde culto al arte, a la 
historia y a Navarra, como se rinde no menos fer- 

vorosamente a Dios y a su Madre. Se aspira alli un 

aire perfumado de religion y patriotismo. 

Muchos objetos curiosos se exhiben en la amplia pieza destina- 
da al arte, y entre ellos nos Ilevaron la atencién cinco esculturas 
de la Virgen de diversa procedencia y por esa razon mas dignas de 
estudio. 

En primer lugar, reconocimos la que en Navarra tiene otras her- 
manas y por ende de igual presentacion y de parecidos rasgos: Me 
refiero a la imagen de la Virgen dando el pecho al Nifio, imagen 
lactante, y su contemplacion nos recuerda las de Liédena, de Larra- | 
ga, Cadreita y, particularmente, la imagencita de Adoain, mutilada 
y aserrado el Nifio, que se hallaba mamando. La Virgen de esa al- 
dea, con un rostro graciosisimo, se da en todo a ésta que ahora re- 
sefiamos y enriquece el museo de nuestra familia amiga. Esta ima- 





gen es navarra, como lo es igualmente otra, sedente también, pero 
romanica, del siglo xii al xrit. 

Fn su rostro encuentro parecido con otras imagenes navarras, 
como lo es ella; por eyemplo, con 
la de Santa Maria de Guindano, 
si bien en los adornos de los ves- 
tidos difieren. En cambio, -esta 





Imagen gotica navarra Imagen lactante. 


forma de ornamentacion trae a la memoria la que admiramos en 
Nuestra Senora del Camino, de Monteagudo. 

No es tan antigua como ésta que acabamos de mencionar la otra, 
si bien a cualquiera le pareceria diferenciarse muy poco o nada res- 
pecto a los alos que cuentan. No es navarra, sino gallega, y sor- 
prende el movimiento del Nifio, en actitud de atencion a algo que le 

-interesa, Ilevando los ojos hacia su derecha como impartiendo su 
bendicion sobre aquellos a quienes mira. No viste pallium ni su po- 

sicion es tan hieratica, lo cual indica que su labra, a mas echar, se 

podria fijar en los comienzos del siglo x111, no embargante sentarse 


sobre el regazo de la madre, cuyo rostro alargado y particular no me 
trae a la imaginacion la figura de imagenes vistas por los pueblos. 
Ademas, siquiera no ofrezca novedad alguna ni mérito particu- 





Imagen de marfil mejicana Imagen de familia.—Sr. Huarte 


lar por sus afios de existencia, otra imagencita se conserva en el 
museo de los sefiores Huarte, que no sin razon se ensefia a los vi- 
sitantes, y es una escultura muy pequefia, de marfil, que representa 
a la Inmaculada, procedente, segtin parece, de Méjico, como la que 
se guarda en Larrion, de la misma materia y del mismo punto de 
origen. Es una linda Inmaculada al igual que la de dicho pueblo. © 
Aqui la traemos como un recuerdo y una nueva aportacion al te- 
-soro iconografico mariano, tan rico y variado que existe ya en Na- 
varra, propio suyo, indigena, nacido a impulsos de sus sentimientos 
y de su peculiar inspiracion. | 


See 


También representa a la Virgen en ese misterio la otra imagen- 
_ cita a la que tanta estima guarda la familia de los sefiores Huarte. 
En ella han concentrado su recuerdo de hogar porque en su presen- 
Cla sus ascendientes oraron, y el recuerdo de esa su fe, la mas rica 
herencia, el legado mas apreciado, es 
el que les trae mayores satisfacciones 
al alma y mayor lustre al nombre. 

Y no acaban con los susodichos los 
objetos religiosos que se guardan en 
el Museo de esta familia, bien conoci- 
da en Pamplona, ni las pruebas de su 
devocién a Santa Maria. Posee apre- 
ciados ejemplares de cuadros en tabla 
y en lienzo que representan escenas de 
la vida de la Virgen y de sus misterios. 

De los tales cuadros haremos cau- 
dal cuando Ilegue la ocasion oportuna. 

En la obra, a la que mas de una vez 
aludiremos en este libro y que esta- 
mos ya preparando, Documentos de 
la Historia y Monumentos de Arte, 
que acreditan la gran devocién a la 
Virgen que existid en Navarra, he- 
mos de presentar estudios sobre este 
tema de la Pintura mariana y mas be- 
Ilas- artes. Y entonces estamparemos 
esos cuadros, volviendo sobre este 
asunto, como hicimos proposito de vol- 
ver a visitar el curioso, Museo de la 
familia amiga. Y quisiéramos que tu- 
viera muchos imitadores en cuanto a 
su interés por recoger objetos de arte, de los que apenas se hace apre- 
cio o por lo menos hasta ahora no se hacia, al intento de que no se 
arrinconen o bien de que no salgan de Navarra como salieron en. 
mala hora muchos y, por cierto, muy estimables. 





Imagen, de procedencia gallega 
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UNA IMAGEN ANONIMA 


UIEN diria que carece de titulo? Y, sin embargo, es 
asi: en el pueblo donde se la venera seguramente lo 
tendra. Y es un pueblo de Navarra. En la coleccion 
de fotografias existentes en el Archivo de la Exce- 
lentisima Diputacion se halla la que aqui estampa- | 
mos. Como todas ellas son de obras artisticas perte- _ 

necientes a la provincia, tomadas por dependientes de la Casa Ar- 

xiu. Mas, de Barcelona, y por fotdgrafos domiciliados en Pamplo-> 
na, la presente prueba de una imagen mariana lo es también. 

Por poca prevision, por descuido o por cualquier otro defecto, 
es el hecho que existen cientos de fotografias en el Archivo que son 
como notas graficas de los monumentos, objetos, bellezas, asi na- 
turales como artisticas de Navarra, que si eran desconocidas hasta 
ahora para muchos, continuan todavia siéndolo y lo seran si no se 
toman la molestia de recorrer todos sus pueblos en busca, 0 por 
lo menos en comprobacion, de lo que en el Archivo habran visto, ya 
que todas esas fotografias, fuera de la mayor parte de la Casa Mas, 
se hallan sin titulo ni nota alguna de referencia, es decir, sin clasi- 
ficarse. Y de aqui que resulten del todo o casi del todo inutiles. 

Una de esas fotografias sin nota alguna en el reverso, sin refe- 
rencia, sin filiacion, es la de esta bella imagen de la Virgen, roma- 
nica, precioso modelo de escultura del siglo x11, con la banqueta. 
adornada de arquitos bien trazados, arquitos gemelos, 0 mejor, arco 
con parteluz. | 

: Por qué no inquirir de quienes impresionaron las placas de toda- 
esa coleccién existente, coleccion huérfana, la clasificacion de tan- 
tos objetos, lugares, etc., a que hacen relacion? | 








Una imagen navarra desconocida. Coleccion en el] Archivo Provincial 


ALCOZ 


Nuestra Sefora de Velate 


OY no seforea ya 
en la alta cum- 
bre, de pie so- 
bre su trono de 
Reinay Assu 
vera rumorearon los cantos pau- 
sados y graves de un coro de vo- 
ces viriles y fervorosas. Y con 
frecuencia ante su altar las ple- 
garias de los tris- 
tes y caminantes. La 
Virgen de Velate, 
cuando se hallo sola, 
ausentes para siem-: 
pre los moradores 
del Monasterio ad- 
junto, fué traslada- 
da a la Parroquia de 
un pueblo cercano. 
Aunque en lugar 
preferente en el al- 

_tar mayor de Alcoz, 
recibiendo los home- 
najes de este pueblo 
y de todos los que 
estan enclavados en 
el valle de Ulzama, 
parece, sin embargo, 
que afiora la majestad del templo 
propio y la solemnidad del culto 
y el calmoso y solemne salmear 
de los monjes de otros tiempos. 








Pequefia imagen, lindamente ta- 
llada y obra muy probablemente 
ejecutada en el siglo xiv. Asi-la . 


clasificaba el Anat ilustre ar- 


quedlogo D. Tomas Biurrun 
Sotil. Pero tuvo una equivoca- 
cion, no hay duda, como echara 
de ver quienquiera ponga su aten- 
cién en dicha talla, que muestra 
todas las trazas de 
imagen bastante mo- 
derna, o por lo me- 
nos carece de todos 
los caracteres de an- 
tigua. No sabemos 
su procedencia: bien 
pudiera caber, y es 
lo mas probable, que 
para sustituir a la 
antigua fuese colo- 
cada en Puerto Ve- 
late, de donde se 
- trasladé a Alcoz, cu- 
yo traslado no debe 
de datar de muchos 
lustros a esta parte. 
Que hubiera antes 
otra imagen roma- 
nica o de transiciOn nos lo tes- 
timonia la antigtiedad del edificio 
de dicho Puerto, del que se con- 
servan todavia algunas partes, 


ciety ag, 2 
- como son la enorme cocina y la hospederia, dispuestas para los vian- 

dantes y peregrinos. A su cuidado se hallaban, al parecer, monjes 
—-dependientes de Roncesvalles, del que este Monasterio era como una 
hijuela o encomienda. 

Recorramos ahora las ruinas del Giibclo recordando su pasada 
historia de caridad cristiana y examinemos seguidamente la iglesia, 
que todavia podemos apreciar hasta en algunos pormenores. Muy 
pronto observaremos en ella cierta austeridad y sencillez, del todo 
en armonia con.el lugar-donde se levanta y el fin a que se destinaba. 
Su puerta muéstrase adornada con cuatro archivoltas de arista e 
-igualmente los pilares en que se apoyan. Y las ventanas, asi como la 
boveda de medio cafion levemente apuntada, la sencilla imposta que 
corre toda su longitud de norte a sur, las lajas de piedra de su te- 
jado a dos vertientes y otras particularidades de menor importancia 
nos indican su antigtiedad, pudiendo asignarse su fabrica al si- 
glo xitl. 

Produce malisima i impresion. la vista de este monumento, que se 
esta desmoronando; y por eso ‘“‘su destino y estado actual—eseribe 
el mismo arqueologo, bien conocido en Navarra—reclaman enérgi- 
as y urgentes medidas para librarlo de mayores deterioros y sacar- 
do de la inmerecida postracién a que se le tiene sometido” 
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ALDABE 


Santa Maria 


sta de Aldabe no es la unica imagen en la que asi, sim 
pies ni piernécitas, dejaron al Nifio para mejor lograr 
una estética pueblerina realzada con coronas metalicas 
de a dos reales y ampulosa vestimenta. Esta imagen con 
repintes, con arreglos de mal género y con abandonos posteriores, 
sencillamente, eendo de suyo  esti- 
mable por su antiguedad y repre- | 
sentacion, ha quedado sin valor al- 
euno en el arte. Hoy Aldabe, parro- | 
quia pequefia, queda en el elenco de | 
tantos pueblecitos de su categoria | 
como un anejo de Zuasti, del que se | 
halla a poco mas de un kilometro. | 
Con otra imagen encontramos 
que experimentd la misma opera- | 
cién que ésta de Aldabe, como se § 
vera en su lugar, y es la de Nuestra | 
Sefiora del Sagrario, de Ibero. En 
esta enumeracion de esculturas ma-. | 
rianas hallaremos cosas peregrinas, | 
a las que, sin inquirir el motivo de | 
su transformacion, daremos algu- | 
na importancia por el gusto extra- | 
viado que indica de un lado y de 
otro la ingenua devocion popular 
con su anhelo de ir mejorando sus 
tallas marianas. 
No lo hizo bien, pero segura- 
mente con buena voluntad. Y... 
todo lo excusa el amor. 





“g ©) ‘Talla que mas que reformada, parece 


ai <i ee SS arcaica. 
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ALSASUA 


Nuestra Senora de Ercuden 
(DESAPARECIDA) 


o se halla la ermita de Nuestra Sefiora de Ercuden 
entre las que Madoz enumera como pertenecientes 
a la villa de Alsasua. 

Con dos anejos cuenta la Iglesia Parroquial : 
Zanguitu y Elcuren. Asi lo dice el mismo escritor. 
ay seguramente, en vez de Elcuren, debe ser Ercuden. De todos mo- 
dos, bien poco interés despierta la ermita asi conocida y sita a cua- 
tro Ro ometios de Alsasua, a la derecha de la carretera de San Se- 
bastian, carretera desamparada, sin arboles, y-a una y otra parte 
campos de verdor. Pobre es la ermita, con apariencia, mas que otra 

cosa, de choza. Su techo es de teja vana, menos en lo que podemos 

llamar presbiterio, parte del edificio separada del resto por una can- 
cela de madera que llega hasta arriba, hasta el cielo raso, de poca 
altura. Pero no es esto lo peor, sino que se encuentra el visitante 





con una imagen de carton-madera, moderna y de ningun valor, que 


lo mismo puede ser de*Maria Auxiliadora que del Rosario. Por eso 
a la pregunta que el investigador hace sobre el paradero de la ver- 
dadera imagen auténtica se le contesta que debio de ser robada. Solo 
sirve, por tanto, la actual imagen de sencillo recuerdo de la que an- 
tes hubo. No creemos ofender a nadie si decimos que no se le tiete 
ninguna devocion. Una vez al afio van alli algunos, muy contados, 
devotos fieles de Alsasua. 

Nada hay que observar por ende sobre este pobre Santuario. 
Alsasua es una villa de Navarra frontera con Guipuzcoa, puesta en 
el extremo del feracisimo y hermoso valle de la Burunda; villa de 
_ abundante y bastante buen caserio, con estacién del ferrocarril de 

mucho movimiento. 

Por este motivo y por hallarse muy cerca de las fabricas de 
_ cemento y serreria de Olazagutia, abunda el elemento obrero y ad- 

venedizo. Y se advierte en torno la indiferencia religiosa. Se han 
evaporado las esencias tradicionales. Lo antiguo y lo bueno va per- 
_ diendo su estima. Y la ermita de Ercuden, casi abandonada, esera 
un indice de mis paaupaciones! 


ANOZ | By 





Santa Maria 


LUSIONADOS por los datos 
leidos en el Boletin de la 
Comision de Monumen- 
tos de Navarra, quisi- 
mos ver la imagen que, 

segtin se decia, se conservaba en 
dicho pueblo de Anoz, y a la vez 
tomar su fotografia. Pero nos 
quedamos, como suele decirse, 
a buenas’ noches. 
El motivo ya se 
supone: la ima- 
gen antigua habia 
desaparecido y na- 
die pudo darnos 
fa 20 Merle este 
hecho. Los datos 
que entresacamos 
del mencionado’ 
Boletin, son como 
SOO PTO wae 
imagen romanica 
correspondiente a 
la antigua iglesia, 
cuyo abside roma- 
nico aun se con- 
serva cubierto de 
tierra, sirvien do 
de azotea a la es- 
cuela.”’ | 

“Se coloco en la hornacina 
central del retablo principal, en 
el nuevo templo, una imagen de 
la Santisima Virgen con el Divi- 
no Nifio en la derecha, de rostro 





agradable y de buenas proporcio- 
nes; de mayor antiguedad, si bien 
a esta moderna no le iguala en 
ejecucion y arte, es digna de no- 
tarse la imagen romanica del s1- 
elo x11, de sencilla labra, pero de 
expresivo rostro, con el Nino en 
el regazo, en las actitudes pro- 
pias de las imagenes navarras.” 

Fuera de esta 
imagen renacen- 
tista, nada halla- 
mos en Anoz que 
nos llevara la 
atencion como no 
la ilevara a nin- 
gtin inquiridor de 
antiguedades. No 
descubrimos nin- 
gun secreto si ha- 
cemos constar que 
esta bella imagen 
del siglo xvi fué 
tallada por el au- 
tor del antiguo re- 
tablo, del que que- 
dan algunos cua- 
dros historiados y 
se conservan en el 
desvan de la ave- 
riada casa parroquial para ju- 
guete y a la vez alimento de los 


ratones, cuadros de buena mano, ~ 


pero ya muy mal parados. Estos 
cuadros, segun mis ultimas no- 


Pay 


i. 





‘Tra lo eer en gran parte. De vecin- 


a San Pedro. La que hoy sirve al culto tie- 


Nuestra Sefiora, profesabanle tierna devo- 


ticias, han sido ya retirados a un lugar mas decente y parece que se- 
ran Ilevados al Museo Diocesano. En cuanto a la casa parroquial, 
casi reconstruida del todo, es hoy una grata y bien dispuesta mo- 


rada. 


La iglesia, nueva, sencilla, emplazada junto a la carretera de 
Val de Ollo, es bastante capaz. Y%, const limpieza y airosidad en- 
cuadra en el poético paisaje del Valle, que riega un riachuelo y ale- 
gran los puentes que sobre él se tienden, junto con los arboles que, 
bien en sus orillas, ya bordeando los caminos, 0 ya formando por 
el campo bosquecillos, le dan frescura y amenidad. 


ANORBE 


Nuestra Senora La Blanca 


0 sabemos cuando comenzo 
la decadencia de Afiorbe ni 
Clidl= seria; su, causa. . Por 
ventura, aleuna de las gue- 
rras que asolaron a Nava- 


dario numeroso, contaba con dos Parro- 
quias, la una dedicada a San Miguel, la otra 


ne por titular a la Virgen de la Asuncion. 
Antes de montar esta iglesia en honor de 


cion, como se deduce de documentos escri- 
tos y de monumentos arqueologicos. Fijé- 
monos en una de sus imagenes, seguramen- 
te la mas antigua, Nuestra Sefiora la Blan- 
ca. Para nada suena su nombre en las gutas 
marianas ni en las estadisticas de las ima- 
genes de Navarra. En una de las Memorias 
que se han publicado, si bien con muchas 
omisiones y también con no pequefios dis- 
parates, se dice lo siguiente: ““Afiorbe. So- 
berbia escultura de gotico florido. Esta 
augusta matrona, que fué labrada en la 





XV centuria, pliega con su diestra el manto que, tendido, le cae so- 


bre la cabeza y los hombros. Con su brazo izquierdo se apoya li- 
geramente sobre una pilastra, combando un poquito una de las ca- 
_deras, y sobre la palma de la mano tiene al Nifio, que, mirando a la 


Madre y respondiendo a la sonrisa de Esta, le lévanta un poco el | 


velo con su manecita derecha.” 
Quien escribio por vez primera esta nota no debio fijarse en 
otra imagen muy curiosa; sedente, con caracteres romanicos pero 


bastante restaurada, con anacronismos como el de aparecer con ojos” 


de cristal. Por este motivo no puede apreciarse su antigtiedad. Hay 
indicios de que en algun tiempo pasado fué objeto de particular ve- 
neracion. Y tengo para mi que le han cambiado el titulo que se halla 
escrito en la peana: antes se Ilamaria Nuestra Sefiora de Montse- 
rrat. Nadie lo cuenta, pero el haber existido una cofradia en honor 
suyo y no hallarse imagen dé la Virgen que fuera propia de la aso- 
clacion, induce a creer que ésta misma, cambiado el titulo, fué an- 


tes Nuestra Senora de Montserrat. Estos cambios de advocaciones 


no ofrecen en Navarra ninguna novedad; eran casos relativamente 


frecuentes. Respecto a la cofradia, he aqui los datos sacados del. 


Archivo parroquial de Aforbe: 


Se fundo el 9 del mes de septiembre de 1636. Y en el acta se dice: 
“y dixeron todos de un acuerdo y parecer, que es assi que ha mu- 


chos anos se fundo la dha cofradia entre algunas personas del dho 
lugar de Afiorbe, y de los lugares de Enériz y Tirapu y porque las 
ordenanzas que entonces se asentaron estan tan obscuras y dificul- 
tosas de entender que necesitan para mejor acierto de nuevas orde- 
nanzas para que con esto se aumente el servicio de Dios y tengan 
luz para que mejor puedan servir por medio de la cofradia a la Vir- 
gen Santisima de Montserrat”... Por eso la restablecen con otros es- 
tatutos que a renglon seguido se ponen y en su mayor parte se or- 
denan a ayudas y sufragios mutuos. | 

Como prueba también de esa devocion queda el inventario de 
algunos regalos hechos a la Virgen: a fines del siglo xvit se hace 
constar existentes, entre otros objetos, “una corona de plata para 
la Madre de Dios, con 20 piedras de Boemia de diferentes colores, 
y para el Nifio una media luna, con 5 piedras. Pesaron 9 onzas; 
estas dadivas las dio el Licdo. D. Joseph Antonio Goyni. Mas otras 
dos andas sobredoradas que sirven para el Nino Jest y la Madre 
de Dios del Rosario”. Cuya cofradia, sin embargo, no existia hasta 
el afio 1857, en que consta su fundacion. 


No hay mas datos de la devocion de Afiorbe a la Virgen, pero es’ | 
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bastante la imagen de Nuestra Sefiora la Blanca, curiosa escultura, 
de estilo romanico, de gracioso rostro, particularmente el del Nino, 


cosa extrafia en tales imagenes. Lléva la atencién la disposicion del 
velo que recubre la cabeza de la Virgen a guisa de toca monjil. Como 


se halla restaurada, cabe se hiciera en ella alguna reforma particu- 


lar-que le da cierto caracter de arcaismo, pero, en general, conserva 


los rasgos y forma de su inequivoca antigtedad. 


ARAZURI 


Nuestra Senora de la Pena 


OMO tres gigantescos mojones, uno tras otro, sefia- 
lando la ruta de und edad gloriosa: tal diriamos 
que son los tres monumentos de Arazuri, el Pala- 
cio del Conde de Escalante, el Templo parroquial y 
el Santuario- de Santa Maria:de la Pefa. 

Campean sobre una loma, cercana a la carretera de Pamplona, 
donde se recuesta el mae ntecitcn loma que es un muro de represa a 





_ las corrientes, a veces hinchadas, del rio Arga. 


A ellas se asoman, de ordinario tranquilas, las casas sitas en el 
altozano, vanidosas de su blancura, que se,refleja en las aguas, y 
mas atin de verse acompafiadas, como de otros tantos regios gala- 


nes, de esos tres edificios monumentales. 


El primero quiere asemejarse, mirado de frente, a un guerrero 


postrado que eleva sus dos robustos brazos, ostentando en el pecho 
el escudo de armas con los blasones heraldicos (1). 


El segundo, como simbolo de inmortalidad, sefala el cielo con 
su torre, que no cede, sino que excede en gallardia y belleza a los 


torreones del palacio de Cabo de Armeria. 


El tercero, exposicion de arte en sus archivoltas y capiteles, 
como una invitacion insinuante y prometedora de alegrias, nos 1m- 
pulsa a entrar en un recinto del que es portada cldeacte, donde ha- 
Tlamos consuelo y dulce reposo, una madre y un archivo de santos 
recuerdos. Basta decir que es un Santuario mariano: el de Nuestra 


~Sefiora de la Pefia. 
k ok Ox 
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Y ahi, en su sencillo altar, aparece la imagen de Santa Maria. 
¢Quién dijo ser.“una escultura del: siglo x1v, muy bien ragonada y 
coetanea del templo donde siempre ha sido venerada? (2). Pues, por 
los malos, no de ntis pecados, sino de otros, no es asi. A tiro de ba- 
llesta se echa de ver que, si no moderna—lo mas seguro—, se 
halla de todo en todo modernizada. Y apena el animo que haya 
sido, con la actual, sustituida la que anteriormente existiria, se- 
guramente de transicion o ya netamente gotica, haciendo armonia o 
diciendo bien con la arquitectura del Santuario, de franco estilo 
ojival. De éste sdlo queda la portada y en el mismo muro un aji- 
mez de traceria también ojival. La portada consta de cinco colum- 
nas sobre basas prismaticas, capiteles de hojas de admirable relie- 
ve con archivoltas que forman un arco abocinado y apuntado. 

La razon de Ilamarse Santuario de Nuestra Sefiora de la Pefia 
se debe al lugar en que se asienta, que es una elevacion poco salien- 
te de tufa en un extremo del pueblo que Ilaman /a pefia. Pronto ad- 
vierte el arquedlogo que el edificio no corresponde a la portada mag- 
nifica. 

_ Seguramente caeria la antigua fabrica ojival, permaneciendo in- 


‘columes la portada y parte de los muros, sobre los cuales han mon- 


tado la modesta techumbre actual, que desdice de los restos qué nos 
quedan del antiguo Santuario. 


*K *x *k 


Con todo, no es para lamentarnos de una completa ruina. El ar-- 
queologo y el que, sin serlo, ama todo lo antiguo, mirando a esos edi- . 
ficios aun puede exclamar: Herencia del medievo, estratificacion de 

’ 


-estampas antiguas, Dios quiera que sigais permaneciendo en pie. 


Pues sois vosotras, ademas de una historia escrita en piedra, dignas 
muestras de estilos que podemos decir en cierto modo ya caducos. 

Del romanico, que se ve honrado en el templo parroquial. Del 
ojival, que estereotipo st elegancia en la portada del Santuario de 
la Pena, y del uno y del otro estilo, de los que hay muestras innega- 
bles en arcos y ventanas, dejando ambos su fuerza y elegancia im- 
presos en los torreones del Palacio. | 

‘Los moradores de Arazuri no ponen su atencion en esos monu- 
mentos ni al parecer se cuidan de leer en ellos, escrita como esta en 
letras mayusculas, la historia gloriosa de Navarra. La ponen en co- 
sas mas positivas de la vida aldeana. Tienen campos fecundos, un 
rio poético, amplio horizonte y graciosas colinas en torno que pres- 
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tan degli y amenidad al paisaje. ‘Pero hemos de hacerles a 


Se fliers 


as sus. asiones y amores. 


NOTAS. _ age | Gent ae ne 


(1) Son cuatro torreones, uno de ellos con almenas, ©  —— 


(2) Asi fué clasificada en uno de los Boletines de la didcesis iruniense, 
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ciscanas recoletas y ocupa el lu- 


‘mas de cien mil pesos (100.000). 


Pais Vasco-Navarro y en el Dic- 


ARIZCUN 


Nuestra Sefiora de los Angeles 


AY en el recinto de Arizcun un magnifico Convento 
bajo la advocacién de Nuestra Senora de los Ange- 
les, fundacion del Ilmo. Sr. D. Juan Bautista Itu- 
rralde, Marqués de Murillo, Gobernador del Conse- 
jo de Hacienda, y de la sefora dofa Manuela Mu- 





narriz. Se inauguro de nueva planta hacia el afio 1736 con inusitada 


pompa y realmente es un estimable monumento con gran claustro 
o atrio; lo habitan monjas fran- 


gar mismo del palacio de los fun- 
dadores, que se derruyo para eri- 
gir el templo del Convento, 1n- 
virtiéndose en la construccion 


La dotacion economica produce 
una renta anual de 12.500 pese- 
tas, sosteniéndose con esa suma 
las religiosas, en numero de 12 
a 20, mas dos Capellanes.” 

Tal es la relacion que se lee 
en el Diccionario geografico del 


cionario de Madoz. Solicitada’ 
una fotografia de dicha imagen, 
no recibi otra que la del fotogra- 
bado que presento con la siguien- 
te nota: “Esta imagen de Nues- 
tra Senora de los Angeles la te- 
nemos en el coro; la del altar 
mayor es imposible fotografiarla por estar muy arriba y ser un 
cuadro.”’ 

Como puede verse, nada de particular ofrece la escultura, y solo 





‘se trae aqui para que conste la existencia de este templo-santuario 


de la Virgen y del magnifico Monasterio con el titulo de la misma 
imagen, Nuestra Sefiora de los Angeles, testimonio de que no se 
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amengua su devocion en Navarra, donde todavia se le erigen her- 
mosos y_ grandes monumentos.. 


ALRel ZU 


Nuestra Senora de los Dolores 


grato para andarse por caminos, y menos Pr procesion 


bian acudido a la Iglesia para tener parte en el acto 
| religioso anunciado. La imagen de la Virgen de los. 
Dolores, la Virgen de su devocién, campeaba sobre las andas con 
sus cuatro velas ya encendidas y serian las que le iluminarian du- 
rante la procesion... Y jno faltaba : ; 
mas! ¢ Acaso no recordaban los an- 
cianos de la Parroquia el caso ocu- 
rrido en tiempos pasados cuando 
en un dia semejante, a pesar del hu- 
racan que apago las luminarias de 
todos Jos acompanantes, no pudo 
con las cuatro de la Virgen, que, 
permanecieron encendidas?... Y sa- 
lio la procesion. Era preciso ir a vi- 
sitar el lugar donde, segun cuenta 
la leyenda, fué hallado este simula- 
cro piadoso de Maria representan- 
do el paso doloroso que Ilamamos 
la Piedad, es decir, a Ja Virgen con 
Jesus muerto tendido sobre su re- 
gazo... alla en la muga de Lanz, 
pero en jurisdiccion de Arizu, don- 
de brotan tres fuentes que dicen de 
Andra Mari. Todos los afios, en dia 
seflalado, se creen obligados los hi- 
jos de Arizu a visitar ese lugar y beber del agua de las fuentes, san- 
tificadas:con la presencia de la Virgen y glorificadas por su mani- 








de romeria. Sin embargo, todos los hijos de Arizu ha- — 
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festacion peregrina (1). Ademas, la gratitud les obligaba a ello, ya 


que con la Virgen les vinieron otros muchos bienes. Lo cuentan los 


favorecidos en trances dificiles de peligro, en enfermedades, etcé- 
tera (2). Asi se explica la concurrencia a las funciones que se ha- 
cen en su honor y las frecuentes misas que encomiendan para que 
se digan en st altar. Es una imagen sedente con Jesus sobre las ro- 
dillas ya difunto. Parece que no-guarda bien la proporcién la Ma- 
dre con el Hijo en el tamafio. No esta mal tallada, pero no es obra 
alguna de arte: debe de pertenecer al siglo xvi o xvi. Bueno seria 
que se pusiera mas baja y en lugar. accesible al publico y no como 


hoy se ve, en Jo mas elevado de un altar lateral. 


Para cuando esta obra llegue a las manos del curioso lector, tal 
inconveniente se habra orillado. En el nuevo templo parroquial, en 
construccion, se tendra presente de seguro la devocion del pueble- 
cito de Arizu a su Virgen de la Piedad, y no la faltara trono digno 
en alguno de los altares renovados que le adornaran. 


NOTAS 


(1) No solo en esa ocasiOn sino cuantas veces pasan por ese lugar, asi los hijos de 
Lanz como de Arizu y otros pueblos, tienen la costumbre de beber de las tres fuentes, a 
cuya agua atribuyen particular virtud. 


(2) Cuentan que en el afio del célera se hicieron rogativas con la imagen y estuvo 
expuesta a la veneracién mientras duré la epidemia; y el hecho es que en el pueblo no se 
dié caso alguno de muerte ni enfermedad, en tanta que los pueblos comarcanos experimen- 


‘taron muchas defunciones. (Carta del Sr. Parroco.) 








La imagen y la ermita = | mon 


A imagen y el Santuario coinciden, andan acor- 
des en todo, sefialadamente en su antiguedad 
y en su austeridad. El Santuario es un edificilo = 
de cortas dimensiones, de viejas paredes, hoy  e 

_encaladas; es una humilde morada, concha as- an 
pera, de aspecto exterior nada bello, como la 7 e, 
de esos» moluscos que encierran, sin embargo, = 
en su interior, algo valioso: la concrecion de saa 

su nacar en forma caprichosa. Se ve junto al camino que sube al 

monte Endecelaya, puesto sobre una tierra rojiza, sembrada de pie- oe 
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_dras rocosas y con algunos Arboles nacidos en la brusca pendiente, 


que sirven de graciosos festones al poner cabe sus muros envejeci- 
dos las copas de rumorosa fronda como ofrenda y como plegaria. 

Fl pequefio rellano donde se asienta se asemeja a un mirador, 
que descubre a los ojos del peregrino mariano uno de los valles mas 
pintorescos de Navarra, el de Echauri, Ilanura no muy extensa, sur- 
cada por el Arga, y taraceada de campifias ricas en variadas y ex- 
celentes producciones y en bellos paisajes, con pueblecitos como 


Echauri, Ciriza, Vidaurreta y otros, de blancos caserios puestos a 


la sombra de una barrera de piedra, enorme y elavadisimo macizo 
situado a poniente, por donde baja rapida la carretera de Estella a 
Pamplona por Salinas. 

La ermita de Arrigorria, aunque de fea fachada, cautiva con 
ese encanto y poesia que suele flotar en derredor de todo Santuario 
consagrado a la Virgen, cuya imagen, alli existente, como puede ob- 
servar el erudito critico lector, es de una antiguedad respetable. Su 
rostro, no tan severo como el de otras muchas de la misma época, 
parece estar contorneado con el. rasgo de la bondad. Tiene cierto 
atractivo dulce e inspira al animo confianza, que recibe ~ nuevos 
aumentos ante la sonrisa de la Virgen y del Nifio, de facciones al- 
gun tanto desproporcionadas y rasgos de adolescente. 

La cabeza de Maria se halla cubierta con un velo, lleva en su 
mano derecha:la manzana y con la izquierda sostiene al Hijo, quien, 
a su vez, retiene en una de las suyas el mundo y con la otra bendice 
al pueblo. Los vestidos de ambos nada lucen por sus adornos, ni 


‘se ven orlados con franjas policromas o de aureas incrustaciones. 


Todo el conjunto de la escultura es de encantadora perfecta senci- 
llez. Venturosamente no esta hoy, como en otros tiempos pasados, 
enmascarada, con el rostrillo disforme y envuelta en vieja tunica y 
descolorido manto. Una alma piadosa la despojo de esas y otras 
prendas y zarandajas, que le daban aspecto de senora pobre. j Cuan- 


ta mas gracia derrama y cuanta mayor devocion infunde asi, sin 
vestidos sobrepuestos, como se presenta en el fotograbado y hoy 
también en su cuidada y limpia ermita! Lo que le falta para mayor 


atractivo es el decorado, del que carece. 


II 


Arraiza y su devocién a la Virgen . 


LGO mas abajo, y muy cercano al Santuario de 
Arrigorria, como escondido en el repliegue del 
monte, se tiende el pueblecito de Arraiza, un aglo- 
merado de casas, casi todas negruzcas, confun- 
diéndose con la tierra, y rodeando una -pequefia 
colina en cuya parte mas elevada, como'un centi- 
nela y a la vez como una defensa que Ilena de con- 
fianza, surge el templo parroquial dedicado a San Miguel. Los ha- 
bitantes de este pueblo han conservado siempre con esmero la ermi- 
ta de Arrigorria, y con la ermita la devocién a la imagen de Maria 
que alli se venera. 

Era uno de los primeros dias del mes sae octubre del afio 1916. 
La llanura del valle Echauri, ligeramente humedecida por el rocio 
de la noche, resplandecia con la luz de un brillante y apacible ama- 
necer. Me hallaba en Vidaurreta. Fija tenia la mirada en sus cam- 
pos llanos, divididos en parcelas como un tablero de ajedrez, donde 
los labradores se consagraban al trabajo guiando sus yuntas de bue- 
yes. De esta contemplacién grata y recreadora vino a distraerme el 
insistente tintineo de una campana que resonaba por aquellos con- 
tornos. No era de Vidaurreta, ni de Echauri,'ni de Ciriza...: sus 
clamores bajaban del monte que enfrente se empinaba gigante, del 





monte Endecelaya. Al mismo tiempo subian formando procesion | 


los habitantes de Arraiza y llevando la imagen a la ermita. Angus- 
tiados por las defunciones que entre ellos producia la fiebre tifoidea, 
desde algun tiempo a aquella fecha, habian bajado la imagen para 
honrar a Maria con una novena, pidiéndole la desaparicion de la 
cruel enfermedad. Cabalmente, Nuestra Senora de Arrigorria es te- 
nida como abogada contra las fiebres; en otros tiempos, mas que hoy 
en dia, acudian a su ermita muchos enfermos acometidos de tercianas 
y otras dolencias de-esta indole demandando salud. Cual pueda ser 
el motivo de esta devocion, se ignora. Juzgo que teniendo los cris- 
tianos la costumbre de levantar templos o ermitas en honor de los 
santos, y mas atin de la Virgen, cuando por su intercesion habian 
alcanzado alguna gracia o a remedio de ‘alguna necesidad comun, 
aqui aconteciO cosa parecida, es decir, que los moradores de Arrai- 


iets 
he a 


za, y acaso también los de otros pueblos de Echauri, agradecidos a 
Maria por algun favor obtenido, debido a su intercesion, tallarian 
esa imagen, llamada de Arrigorria—que quiere decir de la piedra 
colorada—, por estar su ermita cimentada sobre un saliente pefnas- 
coso de ese tinte. | 


Ill 


Una romeria y los cofrades’ 


uy modesto lugar es Otazu para llevar titulo de se- 
- fiorio: esta enclavado a la izquierda del rio Arga, a 
dos kilémetros de Arraiza, descendiendo monte aba- 
jo por ‘Zabalza y Ubani. 

Lo mas notable en él es la magnifica posesion 
denominada palacio de Otazu, antiguo castillo muy 
bien conservado y convertido, con sus parques y jar- 
dines, en una espléndida y bellisima residencia se- 
fiorial. Otazu es de noble abolengo; durante el rei- 
nado de D. Sancho el Fuerte lo poseia dona Toda Rodriguez, a 
la cual le permuto en 1234 D. Teobaldo I con otros pueblos, por 
el de Cortes y su castillo. A este lugar, de donde salieron varios 
hombres ilustres en Navarra, y que ofrece una estancia tan risuefia 
“y pintoresca, acuden muchos romeros el dia 15 de mayo, no para 
visitar sus histéricos torreones, recordando tiempos pasados, sino 
para reunirse en su sencilla iglesia y rendir culto a Nuestra Sefio- 
ra de Arrigorria, llevada de antemano procesionalmente por sus de- 
votos de Arraiza. En ese dia se celebra solemne funcion religiosa y 
despues de ella la gente se esparce por el soto para tomar modesta 
y frugal refeccion. Mucho contribuye a realzar este homenaje pres- 
tado a la Reina del amor en el mes de las flores, y perpetuar tan 
bella y tradicional costumbre, la Cofradia, aunque no muy de anti- 
guo establecida en Arraiza, para servicio de esa Sefiora (1). Esta 
-Cofradia, lejos de ir muriendo en el transcurso de los afios, ha ido 
prosperando mas y mas; hoy en dia su estado es muy floreciente. 
Ella infunde, mas que otros medios, la conservacion de la piedad, 
v nos trae la firme esperanza de que mientras subsista no morira en 
los corazones el amor a la Virgen de Arrigorria ni el esplendor de 
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su culto, y de que Maria extendera sobre Arraiza y los pueblos co- 
marcanos el manto de su misericordia y proteccion- 


\ 
NOTAS 


(1) Los datos que he podido recoger sobre esta cofradia son los siguientes: 

“La profunda devocién que este piadoso pueblo siente hacia su Virgencita, Nuestra 
Sefiora de Arrigorria, inspirod la idea de fundar bajo su advocacién una cofradia, cuyos 
Estatutos fueron aprobados por la Autoridad Eclesiastica el dia 28 de febrero de 1856. 

Los fines que persigue esta cofradia son, fomentar el culto a la Virgen y aplicar 
sufragios de misas por los cofrades difuntos, La cuota anual obligatoria para todo cofrade 
es de un cuartal de trigo, Y esta es la tinica fuente de ingresod con que cuenta la cofradia, 
teniendo en la actualidad 8.481,22 pesetas (ocho mil cuatrocientas ochenta y una pesetas con 
veintidés céntimos). | ce Ps 

Con este dinero se sufragan las misas de las festividades de la Virgen durante el afio 
y se entregan cien pesetas de limosna a la muerte de todo cofrade, que las cobra el pariente 
mas préximo. Ademas, se celebra con cargo a la cofradia un pequefio funeral por cada 
hermano fallecido, y al dia siguiente de San Miguel, que es el Patrén del pueblo, se hace 
un-alto en plenas fiestas para asistir a4 una misa de funeral que por todos los hermanos 
difuntos se celebra en dicho dia. e; . 

No hay ningtin hijo de Arriaza que se precie de serlo que no forme parte de esta co- 
fradia.” (Carta del Parroco D. Sylvio Lavifieta.) : 





Nuestra Sefiora de Ugo 


% 


OMO tuna eterna can- 
cion, como una sal- 
modia del desierto 
que semitonan se- 

res misteriosos, el agua, sal- 

tando del peflon por cuyas 

' grietas brota en caudal cons- 

tante y abundoso, tributa a 

Dios y dedica a 
Santa Maria sus 

loanzas perennales. 

Para que mejor. 
apareciera como 
hermosa realidad 
esa ofrenda, la poe- 
sia y el amor de 
sus hijos, de los 
sencillos morado- 
res de Arteta, des- 
cubrieron el sitio 
y el modo mejor 
de recogerla. For- 
ma simbolica de 
honrarle, culto sen- 
cillo y elevado, ho- 
menaje sencillo y 
singular. Abajo, no 
muy distante, en 
un entrante de la roca, muro 
que limita por esa parte el 
llano y es arranque del maci- 
zo enorme sobre el que-se ex- 

tiende el alto valle de Goni..., 
el nacedero de las fuentes que 
surten de agua a la capital. 








Aqui arriba, en lo mas eleva- 
do de este pequefio cerro, y pues- 
ta como arca sagrada sobre la 
mesa de un altar..., la sencilla 
capilla de la Virgen de Ugo. 
A ella, aunque con algo de fa- 
tiga, he llegado, y también con 
espiritu. de romero e investiga- 
dor piadoso mas 
que de turista. Re- 
zo ante la imagen, 
examino su talla y 
seguidamente, en 
esta hora del atar- 
decer, de este dul- 
ce atardecer prima- 
veral, fijando mis 
ojos en la aldea si- 
ta a unos dos kild= 
metros de distan- 
cia, observo que 
van volviendo a sus 
hogares los labra- 
dores, con andar 
cansino y perezo- 
so, después de un 
largo dia de brega. 
Y descubro el se- 
creto, el secreto de haber erigido 
aqui, en este sitio poético y ru- 
moroso, la ermita de la Virgen. 

Los hijos del campo quisieran 
honrar de continuo a su Reina y 
Protectora. Pero atados al yugo 
del trabajo, al rudo vivir, vivir 
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angustioso de faena, encomendaron el deber de la continua alaban- 


za al rio que reza, al viento que susurra, a los pajaros, que en este 


bello rincon de arboles, de monte y de rio, cantan alegres. 

Y solo para decirle que no se olvidan de ella, que’son sus vasa- 
los y servidores; mas, que son sus hijos; alla, en la primavera, con 
el despertar bullicioso ‘de la naturaleza y del corazon, brindando flo- 
res, rebosantes las almas de alegrias sanas, las alegrias pascuales, 
en ‘th vispera de Pentecostés iva procesionalmenite su imagen al 
pueblo para honrarla con solemne novenario. Durante esos dias, la 
Virgen no oye las voces de las fuentes, del viento, de los pajaros, 


sino las mas gratas del corazon, voces expresivas, saturadas de afec- — 


tos, el latir de los corazones al murmullo de las plegarias. Durante 
esos dias los fervorosos cristianos de Arteta la miran, la agasajan, 
la besan. Y después la vuelven a su ermita. El camino que a ella 
conduce se anima con los cantos de romeria, todos rodean a Nuestra 
Sefiora de Ugo, que es su imagen, la imagen de su Patrona y Pro- 
tectora; todos la siguen acompafiandola, y en la expresiva alegria de 
sus rostros y en el fervor de sus rezos parecen decir lo que sienten 
sinceramente sus almas, lo que decia el antiguo poeta, beneficiado de 


Ubeda: . 


Servimos a la Virgen. todos de buen talento, 
perseverando siempre en el su alabamiento. 


O bien, como rimaba graciosamente el Arcipreste de Hita en 
sus Cantares: : 


Quiero seguir a ti, flor de las flores, 
Siempre desir cantar de tus loores, 
Non me partir de te servir 
Mejor de las mejores. 


La escultura es tosca, de un arte rudimentario, una de las que 
mencionamos en el segundo estudio preliminar formando nimero 


con otras muy contadas de Navarra que se sefialan por su talla nada 


esmerada, como si hubiera sido ejecutada por algtin aficionado devo- — 


to de Andra Mari, pueblerino, en un impulso de afecto a la Sefiora. 





ARRIBA 


Nuestra Senora del Camino 


A carretera de Pamplona a Guiptzcoa por Betelu y Tolosa 
atraviesa el hermoso valle de Araiz, vergel diminuto de 


Navarra. 
En la parte mas orien- 
tal del valle y a orillas 
del rio Araxes, surge en medio del 
verdor y de las frondosas arbole- 
das el blanco caserio de Arriba, 
que es como la capital. Cam- 
peando sobre el paisaje y, los de- 
mas edificios se yergue el torreon- 
campanario de la iglesia, asentado 
sobre arcos ojivos, bajo los cuales 
se abre una amplia via. 

De mas modesta apariencia, y 
con un pequefio esquilon en su es- 
padafia, al margen de la carretera 
y entre Betelu y Arriba, brinda al 
transeunte con un descanso la er- 
mita de Nuestra Sefiora del Cami- 
no, erigida en el siglo XVIII. 

Muchos son los que van en ve- 


rano a tomar las aguas de Betelu, . 


pero bien contados quienes en sus 
paseos recreativos se detendran, al 
pasar por la capilla. unos momen- 
tos siquiera para contemplar la ima- 
gen o rezarle una Avemaria. 

De piedra construida, decente y 
bien arreglada, con bancos comodos 
en su recinto, honra y acredita la 
arraigada fe que tan firme se con- 
serva en los hijos de la montafia na- 
varra. Es de lamentarse que la ima- 
gen ensu valor material no responda 





1, Torre del reloj y campanario en la 
iglesia de Arriba. 2, Imagen de Nues- 
tra Senora de la Piedad. 3, Paisaje de 
Araiz: al fondo, los montes de Guipuz- 
coa, y a la vista las blancas casas de 
Arriba, entre ellas, en primer término, 
la casa de Orella, frente a la ermita 
de la Virgen del Camino. 
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_a la bella capilla en que tiene su altar, pues es una imagen de cande- 
lero, sin mérito alguno por su arte ni tampoco por su antigtedad. 
La capilla pertenece a una familia de rancio sefiorio, la familia 
Orella, cuya casa se alza frente al Santuario. Antes no existia la 
carretera, sino un camino que pasaba, mas no por delante, sino por 
la parte de detras de la capilla, emplazada dentro de la finca. Sin 
~ embargo, llevaba el titulo mismo que hoy tiene. Se hizo la fabrica | 
de la iglesia con dinero enviado de América. © | ae 
Otra de mas mérito y acaso de mayor veneracién hay en la 
Iglesia de Arriba, y es Nuestra Sefiora de la Piedad, y de la que 
haremos mérito cuando se trate de la devocién en Navarra a la 


Virgen en sus Dolores. Ello no obsta, con todo, a que aqui estam- — 


pemos su figura sobre el fondo de la torre de Arriba. Es una ima- 
gen que mueve a devocion, tallada en madera y muy digna de apre- | 
cio. Su adquisicién ha sido solicitada mas de una vez por quienes van 
en busca de objetos antiguos y de arte. Se halla expuesta al culto en 
un altar lateral y lleva en la peana la inscripcion del tiempo en que 
se labro y del donante. No es ésta la tinica talla de la Piedad que se 
venera en Navarra. Antes bien, son en gran numero las que hemos 
visto por las iglesias de los pueblos, algunas de singular mérito y 
objeto de fervoroso culto. | . | 








ASTRAIN 





Nuestra Sefiora 
dol 
Perdén 





El Santuario 


ENEMOS que comenzar diciendo que se ignora el princi- 
pio de la Basilica del Perdon, y que sdlo sabemos Hue 
la primitiva fabrica era muy antigua. 

En los libros de cuentas de la Parroquia ie As- 

train, folio 31 vuelto, existe una partida de 15 duca- 

dos, 7 reales y 12 coronados—“por reparos hechos en la iglesia y 

ermita del perdon—afio 4590”. Y en el folio 34, otra de 24 duca- 

dos—“por las hechuras de una campana para el perdon—afio 1595” 

El campanero se llamaba Gonzalo de Guemes, y era Parroco a la sa- 
zon de Astrain Juan de Gon. 

Pero no debieron ser muy alla las obras realizadas para ade- 
-centar dicha Basilica, ya que en fechas posteriores se van notando 
nuevas partidas de gastos por ese concepto, y con fecha 17 de fe- 
brero de 1616, por el Visitador D. Bartolomé Vélez, se manda la 
reparacion urgente: “Item se manda so pena de excomunion ma- 
yor al Abad y Primiciero de esta Iglesia que atento que la Basilica 
del Perdon es anexa a ella y goza de los provechos y limosnas, re- 
paren la dha. Basilica y hagan de cielo la capilla mayor de ella por- 
que esta muy indecente y escasa de debocion, y para que ésta baya 
en adelante, y en augmento conviene con toda brebedad repararse 
la dha. capilla mayor.” (Folio 50 vuelto y sigue en el 51.) 

De estos datos se deduce que ya en el siglo xvi existia el San- 
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tuario de Nuestra Sefiora del Perdén y andaba necesitado de repa- 
raciones, y que su boveda estaba formada de arcos con elk 
aunque sin retoque (folio 113). Archwo Diocesano. 

Ahora bien; afios adelante se determinaron los de Astrain, con 
su Parroco a una, derribar la antigua ermita y construir otra de 
nueva planta. Asi se hace constar en el mandato de visita que re- 
dacto el Lic. Isidro Domingo de Castroviejo, Visitador general del 
Obispado de Pamplona, al folio 657—-Item once—(1). En la obra 
se invirtieron 11.400 ladrillos, que se pagaron a D. Domingo Iri- 
sarr1 (387 reales y veinte mrs.), ademas de la piedra, cuyo importe 
también se anota. La Basilica tenia cuatro ventanales, para las que 
se trajeron cuatro “vidrieras y redes de ellas de Pamplona, del Maes- 
tro Bidriero Matias de Undiano”’. 

El 20 de abril de 1779 aprobaba en Pamplona el Lic. D. Blas de 
Oiza, Prior de la Catedral, Gobernador y Vicario general—sede va- 
cante—, el retablo de Nuestra Senora del Perdon, disefio del Arqui- 
tecto José Muguiro, realizable por 350 ducados. Ademas de este re- 
tablo, se pusieron en la ermita otros dos. en sendas capillas (2). 
(Archivo Diocesano. Pleito sobre Presidencia de las procesiones de 
la Virgen del Perdon—faxo tnico, nim. 17—, con 329 folios.) 

En el ano del pleito todavia subsistia esta ermita, pero en la ac- 
tualidad pienso que no deben quedar ni las ruinas. Hace ya una 
buena partida de afios que la imagen de Nuestra Sefiora del Perdon 
se guarda y recibe culto en la iglesia parroquial de Astrain (3). 


El] Hospital y la Cofradia 


No adosado a la Basilica del Perdon, sino enfrente de ella, se 
hallaba emplazado el edificio-Hospital, en el que residia fijamente 
un hospitalero para asistir a los pobres transeuntes enfermos. Con 
el fin de atender a los gastos que esta obra de misericordia ocasio- 
naba y a los de su propia manutencion, salia éste con el sefior Ca- 
pellan de la Cofradia de Nuestra Sefiora del Perdon, no solo por 
las aldeas del Expuru (4), sino también por todas las de la Cendea 
de Cizur, a demandar limosnas: Con frecuencia se veia el hospita- 
lero en la precision de llevar algunos enfermos al Hospital de Guen- 
dulain, menester que no podia realizar sin caballeria. Y atendiendo 
a esta necesidad, la junta de gobierno le compraba caballo, le daba 
‘para su manutencion 18 robos de avena y le pagaba veterinario, etc.. 
Ahora bien, ;quién nombraba a este hospitalero y quién le propor- 
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cionaba cuanto era menester? De las exposiciones del pleito, donde 
cada parte presenta las cosas segtin le conviene, a veces contradi- 
ciéndose, no se puede recoger en concreto la verdad o realidad del 
hecho (5). Lo que si aparece terminantemente es que la Cofradia y 
el Hospital no dependian de la ermita, sino que Ilevaban todas tres 
sus libros de administracién por separado; que el Parroco de As- 
train extendia su jurisdiccion espiritual a la Ermita y al Estableci- 
miento benéfico, adonde frecuentemente tenia que ir para asistir a 
los enfermos, con bastante incomodidad por hallarse a unos cuatro 
kilometros de distancia y ser malos los caminos; que el Capellan lo 
era de la Cofradia y no de la Ermita (6), nombrado y sostenido. por 
aquélla. En una exposicion que se hace, y cuyo texto se conserva en 
el Archivo de Astrain, se dice que la Cofradia “exerce hospitalidad 
con los transetintes, y para su cuidado en lo temporal mantiene un 
hermitafio y una hermitafia’ a quienes les contribuye con su respec- 
tivo salario, y para que oigan misa viandantes y hermitafios ha es- 
tablecido una capellania cuya renta consiste en sesenta ducados de 
plata anuales que se sacan de los fondos de la Cofradia” (trece mil 
reales). Esta existia bastante antes de la anterior exposicion y de la 
fecha que en ella se menciona (afio 1595), y seguramente también 
el Hospital. Ya que en el segundo libro de la Cofradia, que da co- 
mienzo en 1510, se dice que el primero contenia asientos de 150 afios. 
Por lo mismo se deduce que la Cofradia existia ya a fines del si- 
glo XIV, y seguramente también el Hospital. 


Culto a la Virgen del Perdon 


Los comisionados de la Cendea de Cizur, reunidos en Sagtés 
el 8 de agosto de 1816 para redactar unas constituciones o normas 
que habrian de tenerse en cuenta para el orden de las procesiones de 
Nuestra Sefiora, dicen “que la Cendea tiene desde tiempo que no al- 
canza la memoria entablada la devocion de implorar por la interce- 
sion de la Madre de Dios del Perdon el auxilio divino, quando lo 
exige la necesidad por la inclemencia del tiempo y otras causas”’ 
Segtin se deduce de los puntos que trataron y formularon, so- 
lian hacer lo siguiente: Se reunian en el Santuario el clero y vecinos 
de la Cendea y alli se celebraban dos misas cantadas. De no lograr 
la gracia solicitada o remedio de la necesidad, se procedia a bajar 
procesionalmente la imagen a la iglesia de Astrain, donde comen- 


zaba un novenario de misas; logrado el favor, se restituia solem- 
nemente la imagen a su Santuario, donde se cantaba un Te Deum 
de accion de gracias. Si durante el novenario no se obtenia el reme- 
dio o concesion de la gracia pedida se organizaria una procesion de ro- 

_ gativa con la imagen hasta la 
Ma Basilica de la Santisima Tri- 
nidad de Arre, asistiendo toda 
la Cendea con sus Parrocos. 
En la procesion se haria guar- - 
dar orden, compostura y de- 
vocion y se pediria limosna 
para el gasto de velas. Estos 
cultos motivaron un_ pleito, 
principalmente cuando redac- 
tadas las constituciones se es- 
tatuyO que presidiera las pro- 
cesiones, no el Parroco de As- 
train o su Vicario, sino el De- 
cano del Cabildo, o por decir 
mejor, de los Parrocos de la- 
Cendea. Por algunos afios dur6é 
el litigio, hasta que en febrero” 
de 1817 el Fiscal general del 
Obispado sentencio desfavora- 
blemente al Parroco de Astrain 
y este recurrio contra la sen- 
tenciga del Dr. Osambela, fa- 
llando el Vicario general doc- 
tor Landa, contrariamente a 
lo antes resuelto por el Fiscal 
y, por lo mismo, dando la ra- 
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sobrepuestos. 





Tal es en resumen la historia 
del Santuario, del Hospital y de la Cofradia de Nuestra Sefiora del 
Perdon, extractada del farrago de exposiciones, testimonios, senten- 
cias y fallos esparcidos en el extenso infolio del pleito. Hoy, caido el 
edificio religioso, bajada la imagen de su Ermita ruinosa, tiene colo- 
cado su trono en la Iglesia parroquial de Astrain, adonde van en ro- 
meria muchos devotos de varios pueblos de la Cendea, y también de 
Ibero, y de algunos otros del valle de Echauri (7). 


Le eh ee wn 


Es una efigie de bello rostro y de buena talla, pero se halla com- 


pletamente averiada, de forma que no cabe exhibirse al culto sin 


el ropaje sobrepuesto. Pertenece al grupo de imagenes goticas se- 


dentes: su talla pudo haberse hecho a fines del siglo x111, y mas pro- 


bablemente a principios del xiv. 

Abogariamos por que se restaurase debidamente y se le despo- 
jara de los pafios, quedando a la vista la talla con su gracia y es- 
beltez. Estas las apreciara el lector por el fotograbado que aqui 


se trae. 


NOTAS 


(1) “Item por cuanto nos consta que mediante licencia del Tribunal se dio principio a 
fabricar de nuebo la Hermita de Nuestra Sefiora del Perdén anexa a esta Iglesia y se did 
facultad para que tomase como en efecto tomé la Ig*. prestados doscientos ducados los que 


dié D. Martin Josef Rocafort sin réditos ni ganancia alguna con calidad de fe que se le 


pagasen de veinte en veinte ducados en cuya forma consta de este libro estar enteramente 
satisfecho dho. acredor cuya cantidad se entreg6é a D. Bernardo Josef de Izura Depositario 
nombrado por dho. Tribunal como también mediante dha, ficencia se le entregaron ciento 


y ochenta robos de trigo de cambra de Misericordia fundada en dho. lugar y otras limos- 


nas que se recogieron en demandas de la Virgen todo p*. la construccién de dha. fabrica, 
de que esta sin finalizarse, solo hechas las paredes en quadro correspondientes y sin cubrirse 
haze algunos tiempos por cuya causa se puede temer alguna ruina, y segtin esta informade 
su Merced, se han gastado dhos. efectos e intereses sin que se halle arbitrio para su fina- 
lizacion. Dejo su Merced mando al dho Depositario comparezca por si o por tercera per- 
sona a dar cuenta de dhos efectos e intereses dentro de veinte dias de la publicacién y el 
referido Abad exorte a sus feligreses a que se. apliquen con piadoso celo y contribuyar con 
piadoso celo con lo que les dictase su. debocién, quienes y dho Abad propongan los medios 
posibles p* poder continuar y rematar” 


(2) El diseto de Muguiro fué reconocido y aprobado por el maestro arquitecto de 


obras del Obispado, José Pérez de Eulate; pero redujo a 325 pesos el presupuesto, confor- 


mandose en ello Muguiro. Al cual le sali6 un rival en el arquitecto de Astrain, que reba- 
jaba el precio de su obra, en plan, en 310 pesos y se comprometié ademas a colocar en una 
de Jas capillas de la Ermita el retablo viejo existente y a poner en la 2." capilla otro reti- 
rado que guardaba en su casa y era de su propiedad, para que hiciesen simetria, calculando 
el valor del mismo sobre 30 pesos, de los que hacia gracia, Fué aprobada y tenida como 
buena la oferta por el arquitecto diocesano y quedé6 Muguiro con la obra, que fué entre- 
gada en enero de 1782, 

En dicho altar viejo puesto como colateral se conservaria la estatua de Santo Toribio 
del escultor Clemente Quintana y decorado por Juan de las Heras, pintor vecino de Asiain. 
En el folio 118 del libro de visitas—afio 1664—se hace constar haberle pagado siete duca- 
dos al escultor, “parte de los 13 y medio en que se concert6 un bulto de Sto. Toribio que 
hizo para la Basilica de Ntra, Sra, del Perdén En esa misma se mandé la decoracién de 
dicho bulto “que se comete a Juan de las Heras.. 

Disefio y condiciones del nuevo retablo de Muguiro: el material, pino de buena calidan 
seco; e| zdcalo, de roble; dos santos para los entrecolumnios y un Santo Cristo para el 
remate; altura, tres pies ; y dos mancebos o angeles de altura-de tres cuartas en el sitio 
donde-se muestran en el disefio; coste, 350 pesos, pagaderos en tres plazos, al principio, 
mitad y fin. 


(3) Todavia en 1802 existia la Ermita y continuaba alli la imagen, pues en ese afio se 
pedia facultad al’ Obispado para que por falta de Capellan propio pudiera celebrar misa en 
el Perd6én eli beneficiada de Astrain o el Parroco de Undiano. Se concedié por un afio, in- 
dicando a la Cofradia procurase buscar en ese tiempo un Sacerdote que no tuviera cargo. 
(Arch. parroquial.) 
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(4) Estos pueblos del Espuru eran seis: Astrain, Muru, Paternain, Larraya, Undiano 
y Zariquiegui. 


(5) ...“El hermano Ermitafio u Hospitalero, decian los Comisionados del Cabildo, es 
nombrado y mantenido por el Espuru recogiendo los sabados limosnas para la semana: El 
Espuru le compra caballo, etc.” En el mismo auto afiaden: “En el libro del Sto. Hospital 
del Perdon consta que ahora 180 afios se llevaba por alternativa entre los pueblos del Es- 
puru la custodia de las limosnas de dicho Hospital y lo mismo se observdé hasta el afio 
1808, aun después de finada la guerra...”- 

En cambio, el Abad de Astrain exponia: “El Obispo Ilmo. D. Pedro Aguado en la 
visita de 1715 determinéd que el de Astrain fuera Bolsero secular y un segundo bolsero al- 
ternando en los pueblos del Espuru y el Capellan de la Cofradia de Perdén”. Y en el mis- 
mo auto expresa que la manutencion del hospitalero y caballo se remediaba de las limosnas 
que se recogian no solo en el Espuru, sino en toda la Cendea, Y que su nombramiento era 
exclusivo del Parroco de Astrain, como se dice en la nota 5.* 


(6) En los folios 177 y 178 del Proceso dice el Abad de Astrain: “El hospital, Co- 
fradia y Basilica son de distinto origen, tienen distintas atribuciones y forman ramos sepa- 
rados a cuyo fin tienen sus respectivos libros en donde se hallan formadas y autorizadas sus 
cuentas, y el libro de la basilica es la de Parroquial de Astrain”. 

“Ttem que la Basilica no tuvo ni tiene capellan y el tinico que se conoce es ie la Co- 
fradia titulada del Perdon la que de sus fondos distintos de la Basilica le paga su dotacién, 
ni tampoco el que Ilaman ermitafio de dha. Basilica Jo es tal sino hospitalero que sirve 
para el transito de pobres enfermos con cuyo objeto y no otro’es nombrado cuyo nom- 
bramiento se hace exclusivamente por el Abad y es obrero pral. de Astrain”. 


(7) El orden de las romerias es como sigue: Valle de Echauri, que va el dia de San 
Marcos: Ororbia, 5 de mayo; Salinas de Pamplona, 15 de mayo; Muru, el lunes: antes del 
dia de la Ascensién; Undiano, el martes, y Uterga y Zariquiegui, el miércoles vispera de 
esa festividad. 





4 \ 
Hl \ 2 
ye {99S 
Gina oft oie OWN Ai ae hand aw SE Tt aN TO 
Ss = \\eaa NRTA AIR CCA i i 
a — =... = Ei Ag 









SS ee Ss elie 


== 





eth, 


pci i XY) NN 


i) 
i 





ATALLO 


Nuestra Sefora de Atallo 


La ? ste pueblecito de la mon- 
tafia, el primero que se 
encuentra:al -entrar. en 
Navarra por la carrete- 
3 ‘ra San Sebastian-Pam- 
plona, interesado debiera estar 
como ningtin otro en exhibir una 
prueba de la devocion que de an- 
tiguo se tuvo con la Virgen y del 
culto que se le tributo siempre en 
nuestro Reino. Y jca- 
so extrafio!: sin mas 
considerandos, con 
cierta inconscien cia 
poco explicable se 
-desprendio espont a - 
neamente de una pre- 
ciosa escultura ma- 
riana cuyo fotogra- 
bado pueden admirar 
aqui los lectores. En 
el; se’ echa. de, ver lo 
atezado del rostro, in- 
dice de no haber sido 
repintado, y ademas 
la integridad de la 
talla, cuya conserva- 
cion perfecta puede 
considerarse como algo maravi- 
lloso. Alla en una hornacina ilu- 
minada con luz de color, como 
algo digno de llevar la atencion 
de los visitantes en la exposicion 
de objetos religiosos regalados 
para las iglesias devastadas, pudo 





verse con harta pena de los aman- 
tes del arte antiguo, al considerar 
la poca estima que de estos teso- 
ros se tiene por los pueblos. Péro 
hubo quien velando por el arte 
en Navarra echo el alto al des- 
afuero, dictando con buen acuer- 
do la prohibicion del éxodo de 
Navarra de tales objetos artis- 
ticos que en nada remediaban la 
desolacion de muchas 
IolesiaS” daelassective 
podia atenderse con 
otras imagenes equi- 
valentes y de factura 
moderna, sin otro in- 
terés que el religioso. 
Por esto que hoy se 
guarde en el Museo 
Diocesano con dos de 
Artajona que tam- 
bién se entregaron, 
|, tina de Riezu, -lactan- 
te, y otra de Ené- 
riz. Sabemos que en 
Atallo, con el nuevo 
retablo, se labré una 
: nueva imagen de la 
Virgen, segun dicen, muy bella; 
pero por bella que sea, no igua- 
lara al mérito ni dira tanto a los 
corazones como lo diria aquella 
de que se desprendieron y ante la 
que se postraron y musitaron sus 
plegarias varias generaciones. 
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Puerto por donde pasa el 

rio y la carretera: y por 

la piedra horadada, el fe- : 

rrocarril del Norte. De- ¥ 

bajo del penon, la ermita 

de la Virgen, que es de 

alabastro, con algunos to- 
ques de pintura. 








EGURAMENTE uno de los puertos mas pintorescos de los 

muchos que existen en Navarra es el de Oxquia, donde co- 

_ mienza elvalle de Araquil: y por su hendidura o atea, pa- 

san estrechamente la carretera y el rio que lleva el nombre 

del valle. En una oquedad del pefiasco hay edificada unz 

ermita de piedra y detras de ella se abre el tunel que da 

paso al ferrocarril del Norte. El que camina por la dicha carretera 

se sorprende gratamente a la vista del templo mariano sito en punto 

tan bello y estratégico. y no son pocos los que depositan su dbolo por 

entre las verjas del ventanal desde el que se descubre la imagen de 

la Virgen. Esta es pequefia, de 65 centimetros, de piedra de alabas- 

tro. Lleva algunos-adornos de pintura aislados en el manto y en la 

tunica, cubierta de purpurina. Nada hay en ella que nos recuerde a 

la imagen de la Virgen del Pilar, cuyo nombre también lleva. Se 
presenta de pie y sostiene al Nifio en el brazo derecho. 

La fundacion de esta ermita consta con todas sus circunstancias 
_ enel libro de la Cofradia existente en el Archivo parroquial de Aton- 
do y en los documentos a la Ermita relativos que se guardan en el Dio- 
cesano. En el libro de la Cofradia se dice: “Sepan cuantos lean la 
presente carta de constituciones y capitulaciones de la Santa Basili- 
ca llamada y nombrada del Puerto de Atondo, Nuestra Sefiora del 
Pilar de Oxquia, edificada del Abad de Atondo, favoreciendo Pedro 
de Armaolea, vecino de la noble e inclita ciudad de Zaragoza; el 
cual Pedro Armaolea dio al principio de su edificio doscientos cin- 
cuenta reales y una capa de tafetan amarillo y un cirio grande blan- 
co bendecido en Nuestra Sefiora del Pilar de Zaragoza, no se sabe 
por qué accién o milagro-habia tomado” (1).. 

“Item, ha hecho traer unas bulas agora doce o trece afos para 
diez afios; y agora para perpetuo—fué comenzado a edificar en el 
afio 1570, a principio de mayo con un altar, y agora esta edificada 
con dos altares, en honor de Nuestra Sefiora y San Juan Bautista; 
y como hasta aqui ni habia alguna Cofradia con las indulgencias, 
han determinado los de este pueblo de Atondo de hacer la Cofra- 
dia siguiente”... | 
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La institucion y aprobacién de la Cofradia 


| 


De ella consta en el Archivo Diocesano, en un documento don- 
de leemos las siguientes declaraciones: “puesto que a muchos anos 
que en la basilica o hermita de la vocacion de la Virgen nuestra se- 
fora de Oxquia sita en los términos de Atondo a avido y ay mucha 
debocion de mucho concurso de gente y en confirmacion desta debo- 
cion y deseando de aqui en adelante vaya en augmento... D. Pedro 
de Atondo e Irigoyen Rector de la Iglesia parroquial de Atondo a 
echo una fundacién en la dha. basilica... y el sefior vicario general 
deste obispado a los catorze de dho mes y afio (Agosto 1602) confir- 
mo la capellania y fundacion que el dho D. Pedro de Atondo hizo— 
y mando publicar las yndulgencias y que los cofrades escriptos y los 
demas que quissieren escrivirse junten y agan sus ordenanzas para 
el buen gobierno de dicha cofraria y echas aes se presenten | 
ante stu merced para que vistas las confirmen.. 

Al efecto, se redactaron las ordenanzas, cuya copia se halla en 
un legajo. Una de esas ordenanzas establece la forma de celebrarse 
la fiesta. Obliga a todos los cofrades a hallarse presentes el dia de 
Nuestra Senora de la Asuncion en la Iglesia parroquial de Atondo, 
desde la que se dirigiran en procesion con cruz alzada a dicha Er- 
mita o Basilica. En ella se cantara la misa con diacono y subdia- 
cono, y, ademas, habra sermon. Terminada, se volvera a la ee 
también procesionalmente aR 

Fué otorgada por el Papa Clemente VIII una Bula a 15 de ene- 
ro de 1600, de su pontificado afio noveno, por la que se concedia, en- 
tre otras indulgencias, las siguientes: 1.°, plenaria y remision de sus 
pecados a quienes entraren en la Cofradia, eldia de su admision, reci- 
bidos los Sacramentos; 2.°, indulgencia plenaria y remision de sus pe- 
cados a los cofrades que al presente eran y en tiempo serian que, con- 
tritos y confesados, en el articulo de la muerte pronunciaren el nom- 
bre de Jestis con los labios 0, si no, con el corazon, o hicieren alguna 
_otra sefial de contricion, recibiendo la comunion si pudieren; 3.°, in- 
dulgencia plenaria y remision de sus pecados a los cofrades que, 
confesados y comulgados, visitaran la Ermita de Oxquia desde la 
vispera de la Asuncion hasta la puesta del sol de este dia. Y otras 
muchas indulgencias plenarias y parciales por diversos actos. 
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Fundacion de la Capellania 


También de ella hay informe en el Archivo Diocesano, y fué 
hecha, como ya se ha indicado mas arriba, por D. Pedro de Irigo- 


yer enh: Agosto de 


Loo2s.. +.2-el idicho 
D. Pedro de Yri- 
goyen, abad de 
Attondo, deseando 
servir a nuestro 
Senior y a la Vir- 
gen sancta Maria 
su. Madre nuestra 
Senora . ch:ix-o7 -quie 
instituya como ins- 


tituyo desde oy fe- 


cha de la presente 
para después de los 
dias deste siglo pa- 
ra siempre jamas 
ira. capellania, 
como. primer edifi- 
cador de la fabrica 
de la Basilica de 
nuestra senora de 
Osquia dotandola 
como la dota y haze 
gracia y donacion 
desde luego de pre- 
sente para después 
de sus dias pura 
perfecta y irrevo- 
cable inter bibos de 
los bienes que ava- 
xO... se ara men- 
ion... 

He aqui el nu- 


mero de misas. Deja 





1, Vista del Puerto por la parte de Irurzun. 2, La misma 
vista, incluida en ella el rio. 3, Vista del Puerto viniendo 
de Pamplona: ermita, carretera y rio. 


eineo eparawdue, se dican én. lau Basilies 


los dias de festividad de Nuestra Sefiora, Asuncion, Nativi- 


dad, Concepcion, Anunciacion y Visitacion, con otras cinco reza- 


TO? 


das de requiem en los dias siguientes a las festividades indicadas: 
por los cofrades que murieren. | 

Ademas, “que se diga en la dha Basilica de Osquia él en st 
tiempo y los abades que después de sus dias sucederan en el dicho | 
lugar de Atondo, una misa rezada todos los dias sabados del afio a 
perpetuo y para siempre jamas, que el numero de las misas que an 
de sacar son sesenta misas y quiere y es su voluntad que el capellan 
o capellanes que las dixeren se paguen su estipendio del rédito de 
las heredades que avaxo hace donacién a la dha Basilica”. Sigue el 
documento de confirmacion de la Capellania por el Ordinario. 

Hoy no existen ni la Cofradia ni la Capellania. Sdlo acuden a 
dicha ermita varias romerias de algunos pueblos. Una de ellas es 
con la imagen de San Miguel después de su visita a la capital. 


NOTAS 


(1) Como se vera en ell texto se tiene como fundador principal D. Pedro de Yrigoyen, 
Parroco de Atondo, En los prenotandos de la capellania que fundé lo expresa asi: “que 
como era notorio y publico, él por particular devocién que ha tenido y tiene hizo fundar y 
edificar una Basilica o ermita de la vocacién de la Virgen Ntra. Sra., a su costa, y que Ila- 
man Ja Virgen de Osquia, sita en los términos de dicho lugar de Atondo podia haver tiempo. 
de veynte anos con particular comisién y licencia que para edificarla procedidé, del ordi- 
nario... de todo lo cual y de la comodidad y decencia de la dha basilica e ymagen de 
Ntra, Sra. havia causado y causava oy en dia mucha deuocién asi entre los Vezinos del 
lugar de attondo como de sus comarcanos”, Y a renglon seguido recuerda la bula ponti- 
ficia lograda por Pedro de Armaolea armero Vecino de Zaragoza.—Respecto al favor 
o milagro nada se dice, pero hay tradiciédn que e] dicho Pedro de Armaolea se _ sintid- 
enfermo, a punto de muerte, al pasar por el puerto de Osquia, y encomendandose a la 
Virgen del Pilar y prometiéndole poner alli su imagen sj le asistia se sintid repentina- 
mente curado. 


(2) En el libro de la cofradia se hallaba establecido que el domingo siguiente a fa. 
Asuncién o en este mismo dia hubiera una misa cantada por los cofrades difuntos. 


(3) Ademas de estas misas de Capellania, la cofradia por st cuenta mandaba celebrar- 
al Capellan, en la basilica, 27 al afio, en los dias y tiempos que el capellan determinase, 
numero que se aumentaria, de crecer las rentas. En eso mismo se emplearia la limosna. 
recogida en el cepo puesto en Ja ermita. (Archivo Diocesano.) 
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BADOSTAIN. 





Santa Maria 


(DESAPARECIDA) 


-Eesta imagen nada mas sabemos sino que hasta no 
hace muchos afios se veneraba en una capilla de la 
Iglesia parroquial de Bados- 

tain, del lado de la epistola, 

: y que por ciertas desavenen- 

cias se dejo abandonada por aquella familia 

que ejercia su patronato, familia domiciliada 
en Pamplona, aunque originariamente perte- 
nece a otro pueblo de Navarra. Por entonces 
se sabe que desaparecio la imagen cuya foto- 
grafia habia sido sacada poco antes (en el 
ano 1916) por la casa Estudio Mas, de Barce- 
lona, y se halla en uno de los tomos de la co- 
leccion de fotografias en el Archivo de la 

Diputacién de Navarra. 

Como se puede apreciar por el fotograba- 
do que traemos, dicha imagen es un bello 
ejemplar romanico y parecida a las de Dome- 
fio y Meoz. Se encontraba, ya en la fecha arri- 
ba consignada, sin Nifio sobre el regazo, aus 
estaria solo sujeto con una espiga. 
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Santa Maria 
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ENOMINEMOSLA asi aunque no se halle desde hace ya bas- 
tantes afios ocupando su trono primitivo. No esta mal que 
almas pias recojan por ahi 
como perlas preciosas los 
objetos que muchos incons- 

cientemente desestiman o de los que 

por lo menos no hacen el justo aprecio. 

Mas de una vez, como en tiempo 
de la persecuciOn iconoclasta, en que 
se salvaron de la destruccion bellos 
iconos huyendo del Oriente, asi tam- 
bién en los tiempos presentes, de des- 
dén a todo lo antiguo, algunas de las 


muchas image- 


se libraron del 
fuego, del ente- 
rramiento, de la | 
carcoma.o de la 
enlajenacion 
eraclas a una 
mano caritativa 7 
que las puso a salvo del peligro. No digo que 
lo corriera inminente; pero si que podia co- 
rrerlo, y acaso hoy no existiria tal escultura, 
de no haber sido recogida en la morada de don 
Onofre Larumbe. ; 

- En su Oratorio es solicitamente atendi- 
da, constituyendo su presencia una gloria de 
latcasas | 

No hay duda, y a los ojos asi aparece, que 
es bella efigie. Si bien el Nifio nadie dira que 
sea el auténtico ni la posicion de la mano de- 








recha de la Virgen la adecuada al estilo y, por ende, la que tuvo en — 


un principio. 


Constituye, sin embargo, un grupo apreciable que acrece el te- 
soro artistico religioso de Navarra. 


— 165 — 


BERRIOZAR 


Nuestra Sefiora del Sagrario 


ERRIOZAR...: una de las muchas aldeitas que rodean a 

Pamplona. | 

Alli queda, al pie del monte de San Cristobal, en me- 
dio de una relativamente abundante frondosidad. 
Participa algo del ambiente de la capital; por lo me- 
nos, no le falta el atractivo de hallarse proxima a ella, que vale tan- 
to como sentirse cercana a la vida, al movimiento, 7 jolgorio y al 
bienestar. | 

Pero también posee su tanto de lo que siempre constituyd uno 
de los caracteristicos, a la vez que gloriosos, rasgos de Pamplona: la 
religiosidad, sintetizada en su fervoroso marianismo. 

Convienen ciudad y aldea hasta en el titulo de la imagen de la 
Virgen a la que ambas dan culto, que es el de Nuestra Sefiora del 
Sagrario. 

_ Ahora que la de la capital es una escultura bien guardada, re- 
vestida de plata, enriquecida con muchas joyas, muy cortejada v 
muy conocida. — 

No asi la de Berriozar, pobre y olvidada, como sefiora ya sin 
fortuna y que, avecindada en modesta aldea no tiene joyas, ni cuen- 
ta con cortejo y vive sin amistades; sefiora de cuya existencia nadie 
tiene noticia. : 

Con todo, es curiosa imagen romanica y de caracteres inconfun- 
dibles. El hieratismo de su posiciOn se echa de ver lo mismo que la 
disposicion particularisima de sus vestidos, con pliegues simétricos 
y amanerados. Y todo en ella nos revela antigtiedad: El arete que 
circunda la frente, asi de la Madre como del Hijo, que terminarian 
en flores de lis probablemente: 

El lugar donde el Nifio se stenta, que es el regazo’de la Vir- 
gen, cuyo rostro alargado y severo, con un mirar vago e indefinido, 
le da aires de majestad. El velo que cae lisamente y sin vuelos sobre 
los hombros para desplegarse después por delante del pecho como 
un abanico artistico al estilo del que vemos en la imagen de Santa 
Marita de Echalaz: 

La banqueta en que se posa con un pequefio saliente, sirviéndole 
de respaldo, banqueta sencillisima, sin adornos ni molduras: La tos~ 








Cruz parroquial de 
plata repujada; una 
de las muchas que 
existen. en Nava- 
rra. 1, Imagen que 
titulan de Nuestra 
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Senora del Rosario, 
0,50 m. 2. Nuestra 
Senora del Sagra- 
rio, 0,85 m..3, La 
Inmaculada_ (siglo 
XVII). 
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quedad del modelado y cierta irregularidad de las lineas: en fin, 
todo el conjunto. Su primitivismo es evidente y no se puede vacilar 
en clasificarla como de tipo romanico, hechura del siglo x11. 

Mide de altura unos go centimetros. El Nifio tiene algo averia- 
‘da la mano derecha con que bendice. Todo el grupo esta repintado 
burdamente. La carcoma va haciendo destrozos en las cabezas de 
ambas figuras. Poca o ninguna devocion le tienen los hijos de Be- 
rriozar. Han olvidado que ella fué en tiempos pasados quien presi- 
dio en el altar mayor y seguramente la patrona de la Parroquia. Su 
lugar lo ha venido a ocupar otra escultura de la Virgen, que la re- 
presenta en el misterio de su Concepcion Inmaculada. La cual, aun 
de no hacerse constar la fecha de su labra, pronto se advierte per- 
tenecer al siglo xvi1. Mas para mayor abundamiento, en la peana — 
sobre la que sé levanta, adornada ¢on un escudo dividido en cuatro 
cuarteles, dos de ellos signados con sendos leones y los otros dos 
con las cadenas de Navarra, se lee la siguiente inscripcion: Dominus 
Despeleta Abbas me fecit. Ano 1632. 

Hoy la imagen de Nuestra Sefiora del Sagrario se halla relega- 
da aun lugar muy secundario, sobre una repisa en la capillita de- 
dicada a la Virgen del Rosario, que no lo es propiamente, sino 

Otra imagen antigua, sedente y vestida, si bien de talla de unos 
55 centimetros de alta, con el Nifio sobre su rodilla izquierda, echa- 
dos los pies a un lado sobre el regazo de la Virgen, como se observa 
en muchas otras esculturas poco mas o menos de la misma é€poca, 
la de Eriete, por ejemplo. 

Advertimos en ella la impropiedad de la mano erache de la 
Virgen, cambiada seguramente por convenir asi a los fines parti- 
culares de sus devotos, y la mutilacion de la izquierda en el Nifio. 
Puede clasificarse entre las de transicion. 

Los vestidos sobrepuestos y el gran rosario que colgaron de la 
mano de la Virgen han servido para convertirla como por ensalmo en 
Nuestra Sefiora del Rosario, faena muy socorrida en nuestros pue- 
blos y en cierta manera muy expeditiva y natural. Lo que no se ve 
tan natural es lo que acostumbran en Berriozar, vestir de negro a 
Ja imagen de Nuestra Sefiora del Sagrario el dia de los Do'ores y 
Viernes Santo y cubriendo con el manto al Nino, trocarla en un pun- 
to en Virgen dolorosa o de la Soledad, exponiéndola con este titulo 
al culto y portandola en procesion fuinebre por las contadas calles del 
pueblecillo. La pobreza en los pueblos obliga a éstos a recurrir a ta- 
les estratagemas piadosas. 


- 
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Santa Maria de Berriosuso 


oR algo campea sobre los otros Berrios—Berriozar y Be- 
rrioplano—. poseyendo no solo el apellido, sino su signi- 

ficado. Porque Berriosuso—Berrio alto o de arriba—cuen-— 

ta con una muy buena Iglesia y en ella luce un altar de ta- 

blas pintadas en el cuerpo superior y en el inferior de her— 

mosos bultos de San Juan Evangelista y | | 
de la Virgen, que armonizan con el de 
Santa Eulalia de Mérida, que aparece en 
‘el centro del altar, en puesto mas elevado. 
La imagen de la Virgen con los N1- 
flos Jesus y San Juan Bautista me re- 
cuerda la que existe en Ororbia. La de 
Berriosuse es una escultura tallada con 
fuerza y energia, si bien tiene la cara 
algo anifMada. En cambio, la de Ororbia 
es todo delicadeza y aristocracia en el 
corte del rostro, en la actitud de la figu- 
ra, en la caida de los cabellos en bucles. 
La escultura mariana de Berriosuso 
la constitttye una pieza de roble, con ser 
escultura de mas de un metro de altura 
y de bastante cuerpo. Esta impecable- 
mente tallada y no lo estan peor, sino 
acaso mejor, las otras dos figuras: la de 
Satta Bulalia y, lande= sais | tates eta 

obra de Bernat de Flandes la parte pictorica? Es muy probable. 





BETELU 





Ntra. Senora 


del Sagrario 





Betelu: a la vista el monte en cuya cumbre esta 
la ermita de la Virgen 


erilt 


OS monumentos arqueolégicos hallamos en Betelu, 
y ambos a dos fuera de su lugar. Por eso parece 
que protestando estan constantemente de su des- 
tino forzado. 

E] primero es la portada de transicion que ve- 
‘mos incrustada en la fabrica moderna de la Iglesia; el segundo, la 
veneranda imagen, también del mismo tiempo y del mismo estilo que 
la portada, imagen demasiado preciosa 
para tenerla relegada en una ermita per- 
dida en el campo y a mas de una hora de 
distancia, monte arriba. 

A cualquiera se le alceanza que dicha 
imagen, asi por el titulo como por su 
Faetieaeattistica, ceclama, otro treno y 
otro culto, los que tendria en un prin- 
cipio, casi de seguro, en la Iglesia pa- 
rroquial. 

Acaso al reconstruirse ésta y darle 
otro Santo Titular, fué trasladada Nues- 
tra Sefiora del Sagrario a la ermita ac- 
tual, que entonces fabricarian o estaria 
ya en pie, dedicada a alguna otra imagen. 

Tal es mi opinion. - 

Por eso mi pluma reclama su vuelta 
a la Parroquia para que reciba mas cul- 
to y ornamente la Iglesia, y honre la 
portada, la cual, diriamos que también 
lo pide. Constituiria el fondo propio de 
la bella silueta iconistica de Nuestra Se-— 
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fora del Sagrario. Esta, con su 1 mayestatica figura, con su Seeunte 
decoracion, con su hieratismo de Reina, sin que le reste bondad a su 
rostro, puesta en un altar inspirado en la forma y en los motivos or- 
namentales de la portada, encuadraria bien en el Templo parroquial 
y seria el objeto de las admiraciones y de los rezos de los muchos © 
venerantes que concurren a tomar las au en esa villita, por otra 
parte, atrayente y simpatica. 
Quédese el paisaje de los montes que aqui estampo con el mas 
saliente y mas descollado por su forma cénica, en cuya cuspide hoy 
se halla la ermita, como para telén de un escenario y como un re- 
cuerdo. 


CIORDIA 


Nuestra Sefora del Milagro 


La imagen y el santuario 


S en vano decir que junto a ellos pasa un rio, el rio Burunda. 

Los rumores del agua al saltar la valla de una presa ad- 

vierten su cercania. Es la presa del molino harinero. Y 

son esos rumores del rio y los cantos de la fuente, también 

proxima, y los gorjeos de los pajaros en primavera la mu- 

sica que festeja a la Virgen que alli esta y a la que solicitamente | 

atienden tos hijos de Ciordia, devotos ya de antafio de la imagen del 
Milagro. 

Bello panorama el del pueblecito, frontero con Alava, de unas 
120 casas, hermosas, enjalbegadas y alineadas en calles que surgen 
como grupos de Blancas margaritas en el valle frondoso. Porque lo 
es, con sus arboles numerosos y campos verdegueantes, aprisionado 
por dos sierras al Sur: la de Urbasa y Andia; y otras elevadas mon- 
tafias al Norte, rematadas en crestas pefiascosas y con sus faldas 
cubiertas de robles robustos y enormes hayas. 


i Bello panorama, al que viene a poner como un rayo de luz y una 
nota de poesia y una pincelada mas de belleza, la ermita de la Vir- 
gen del Milagro, sita en el extremo del pueblo, junto a la fuente, 
pegante con el rio, proximo a la arcada del puente, con salida a la 
carretera de Vitoria-San Sebastian y ¢ruce con la de Pamplona! Y 
es una salida pintoresca con sombraje de arboles y misterio de re- 
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La imagen de Nuestra Senora del Milagro y la ermita 


ligiosidad la que se respira y se siente en torno a todo Santuario 
mariano. 

Alli contemplamos restos de un caseron, en un tiempo notable 
edificio, morada de alguna familia noble 0, por io menos, rica, 0 ya, 
acaso, centro industrial que sucumbio por el abandono... Junto al 
rio se yerguen sus paredones robustos, mirandose con tristeza en 
el espejo del rio, que en aquel paso se remansa. 

Y contrastando con este desamparo y tristeza y con esta desola- 
cion de todo lo que es puramente humano y temporal, aparece como 
una sonrisa el humilde pero siempre en pie y remozado edificio que 
constituye la capilla de la Virgen bien amada; edificio, en verdad 
humilde, pero limpio y adornado. 

La imagen no es muy antigua, pero tiene para los de Ciordia 
-recuerdos que les mueve a la gratitud y a la piedad. 

Es sedente, renacentista, tiene de altura’68 centimetros, el Nino 
esta sostenido por la Madre y bendice con la mano derecha y en la 


izquierda sostiene el Mundo. Le toma carifiosamente la Virgen uno 
de sus pies y pone su atencién cuidadosa en él, que, es su Hijo. 
Pero no solo se preocupa de Jestis, también le interesan los cristia- 
nos de Ciordia, que hijos suyos adoptivos y predilectos son. Por eso 


les atendio siempre en sus ruegos y necesidades. Y les inspiro la 


mutua caridad y union. Bajo sus auspicios fundada, funciono por 
muchos lustros una Hermandad de socorros, Cofradia mariana, 
Liga de oraciones y de ayudas economicas, ‘cumpliéndose el lema de 
las instituciones catdlico-sociales: “Unos por otros, y Dios por 
todos”’. | = 

Esa Hermandad la regia y administraba el Parroco. Hoy, si no 


continua en la misma forma, todavia al amparo de la Virgen y por | 


su amor se favorecen unos a otros, y todos unidos ponen particular 
esmero en honrarla y en tributarle fervoroso culto. 
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ECHARRI-ARANAZ 





Nuestra Sefora de los Remedios 


o se halla su ermita ni lejana ni ruinosa, y, menos to- 
davia, sin culto, contrariamente a lo que afirma el 
Diccionario Geografico del Pais Vasco-Navarro, sino 
que enclavada a la vera del pueblo aparece espaciosa, 
bien adecentada y con su portico, cuerpo de toda pre- 


_¢€ision en regiones tan Iluviosas como la montafia de Navarra. Por» 


su cercania se conserva la devocion a la efigie mariana y se cultiva 
con actos repetidos de funciones piadosas y visitas de las personas 
buenas. En todas las festividades de la Virgen se va a celebrar la misa 
en ella y en la Asuncion el curioso investigador de costumbres tipicas 
regionales puede presenciar una en este bello rincén del valle de 
Borunda. El pueblo, con el Ayuntamiento y Parroco a la cabeza, 
se dirige a esta ermita por la tarde, y con la venia de las autorida- 
des, después de tomar e/ soberano un refrigerio dado como obsequio 
por aquéllas, empieza ceremoniosamente el baile tradicional, honesto 
y a la vez artistico, que se llama “ Aurresko”’. Baile que quisiéramos 
ver adoptado con preferencia a los exéticos que se han metido de 
contrabando en nuestros pueblos y cuya inmoralidad e influencia co- 
rruptora de las sanas costumbres estan a la vista de todos los que 
conservan en su ser e integridad el sentido cristiano y de la honradez. 

Con-esas danzas regionales cabe celebrar ante un Santuario, y 
mas de la Virgen, las fiestas religiosas populares, y el hacerlo asi 
dice mucho y bueno en favor de un pueblo. | 

En cuanto a la imagen, poco valor tiene si consideramos su talla, 
ya que, fuera de los rostros y manos de ambas figuras, de la Madre 
y el Hijo, lo demas es madera o pasta que imita tunica y manto y 
tiene forma acampanada. De mas mérito parece ser la de la Inma- 
culada que se venera en otra ermita distante dos kilometros de la 
villa, de la que algo escribiremos en su propio lugar. 

En la Iglesia parroquial, retirada, como si mereciera poca esti- 
ma, ocultaron, con otros trastos en un hueco debajo del coro, la 
imagen de la Virgen del Rosario, cuando optaron por venerar con 
esta advocacion otra de candelero que hoy ocupa la hornacina de 
su altar. ¢ No fuera mas acertado limpiandola del’ polvo y, si lo pre- 
cisaba, decorandola, restituir. la antigua al lugar que antes tenia? 
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Del mismo tipo y de idénticos caracteres que ésta de Echarri 
hemos visto en otras iglesias de Navarra bastantes imagenes ta- 


lladas poco mas o menos en la misma fecha, imagenes del siglo Xv1I ~ 
con influencias de barroquismo y portando ambas figuras en talla la 
corona del rosario. (Véanse Sagaseta, Valle de Salazar, Aibar, Al- 


tar de Caseda, etc. ). 





Imagen de Nuestra Senora de los Remedios. Ermita y templo 
parroquial. Vista parcial del pueblo y otra vista de la ermita. 


ECHAURI 





Nuestra Senora 


de los Remedios 





EQUENA escultura de alabastro, de estilo del Renaci- 

miento, \en una er- a 

mita modesta y 

pobre: tales. la 

Virgen de los Remedios y su San- 
tuario. 

Tiene el pueblo buenas y confor- 
tables construcciones, contrastando 
su blancura con el verde del arbola- 
do; y entre esas viviendas se escon- 
dela ermita de la Virgen, que se 
sefiala por su ruindad al lado de la 
relativa elegancia de varias casas | 
que cercanas a ella se yerguen. 

Echauri guarda en su templo pa- 
rroquial otras imagenes de la Vir- 
gen, alguna como la que se halla en 
el portico.o atrio, de bastante anti- 
guedad. 

La Virgen de los Remedios no 
les Ileva su atencion ni su devocion. 

El amante del arte, sin embargo, 
va a contemplarla en su romeria por 
los santuarios y templos aldeanos. 
Y lo particular que en esa escultura 
renacentista observa es_la disposi- 
cién de las bocamangas de su ttinica 
y la greca que marca el escote, aun- 
que no lo lleva, del pecho. 
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E-GsUl LIOR (Vs denOllo) 
Santa Maria 


OMO en otras muchas, también en ésta de Eguilior pu- 
-sieron algunos las manos para incrustar fealdades con 
retoques y afiadiduras como la de los ojos de cristal. 
Por lo demas, la imagen conserva su gracia, aunque 
no su primitiva decoracion. No me Ilevé la atencién 
su pintura, pero si que en el Boletin de la Comisién de Monu- 
mentos se. dijera de ella :Con- 
serva la auténtica estofa, mez- 
cla de dorado y pintura, que, 
aunque bastante detertiorada, 
pone a esta imagen, Nuestra 
Senora de Eguilior, a la cabe- 
za de las-de su clase.”’ Y digo 
esto porque en los libros pa- 
rroquiales consta que fué re- 
tocada en la pintura en el 
afio 1635. Su alzada de 65 cen- 
timetros. Ahora, haciendo con- 
jeturas sobre el lugar donde y 
el modo como antiguamente se 
le daria culto, me place lo que 
el mismo #oletin conjetura di- 
ciendo: “Recréase la mente re- 
constituyendo lo que seria el 
abside interior, cuando estaba 
en toda su pureza con el fron- 
tal o antipendio, y sobre él, 
nada mas que la Virgen roma- > 
nico-gotica, unos candeleros 
como los de Ulzurrun y una 
cruz romanica o bizantina. No es imaginaria ni caprichosa esta re- 
construccion, porque en esta Parroquia se conserva por una provi- 
dencia especial la imagen primitiva, sedente, con corona florenzada 
en la Virgen y el Nifio, que se sienta en su rodilla izquierda.” Su 
Jabra puede fijarse en el finar del siglo xi11 0 en los principios del xtv. 
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-equivocaron, de poco o ningun 
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Santa Maria en Enériz 


ARA profesar mayor o menor devocion a una imagen no 
hacen de ordinario los pueblos gran caudal de la anti- 
etiedad o mérito de la misma. 

Si ésta se presenta a su espiritu aureolada con al- 
guna historia o leyenda de maravillas, o bien en la 
realidad o solo 
en la fama ge la 
nota de milagro- 
sa, es suficiente 
para que la con- 
sideren como un 
tesoro y la estimencon una pre- 
dileccion que no admite discu- 
sion alguna sobre la autenti- 
cidad de su creencia o la rec- 
titud de sus actos de devocion, 
a las veces algtin tanto extre- 
mosos. — 

Con esto conste que no ven- 
go a afirmar que haya siquiera 
tantico de descamino en la de- 
vocion que los hijos de Enériz 
tienen con la imagen de Nues- 
tra Sefiora del Rosario, que se 
venera en una ermita llamada 
de Santo Domingo, ermita 
muy cercana al poblado. : 

Indiquemos, sin embargo, 
al efecto, que es una imagen, 
si no estoy trascordado, y los 
informes posteriores no los 





mérito mirada desde el punto 
de vista del.arte: imagen ves- 
tida y de candelero. Esto nada tiene que ver con la devocion popu- 
lar, que se manifiesta por lo menos yendo de romeria una vez en el 


afio al Santuario, donde se celebra Misa cantada, y para solemnizar 
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mas el acto se suele traer predicador extraordinario que exponga 
galanamente las glorias de la Virgen. 

Tejo toda esta historia y la adorno con las que a algunos pare- 
ceran peregrinas consideraciones, para preponderar el hecho que 
tuvo lugar cuando, con ocasioOn de ofrecer objetos religiosos a las 
iglesias devastadas, algunas Parroquias, inconscientemente, dona- 
ron imagenes, calices, cruces, etc., que eran obras de arte o de par- 
ticular mérito. | 

Entre las que presentaron imagenes, una fué la Parroquia de 
Enériz. De esa talla mariana traigo aqui la foto junto con este re- 
lato. Y no habiéndose permitido que saliera de Navarra por per- 
tenecer a su tesoro historico y artistico, hoy se conserva en el Mu- 
seo Diocesano. 

Pertenece al siglo xIv o ght del x11, y podemos clasificarla 
como tipo de esculturas de transicion. 
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ERIETE 


Santa Maria 





ORADA sefiorial: sus descollados torreones en el azul 
del cielo se describen dando al bello paisaje de rio 
y llanura feraz, en parte arbolada, el tono escéni- 
co de otros tiempos pasados, de aristocracia en la 
aldea y de mas cristiana confraternidad. 

Hoy ese edificio de rancia antiguedad y de so- 
lemne apariencia se halla triste, porque le rodea el 
silencio, no hay ya ruido de fiestas ni huéspedes 


alegres: esta vacio. Si, en torno y dentro de él se agitan los renteros, 
pero viven alla como extrafos. 


Tal vivienda, demasiado grande, demasiado lujosa, no es su casa. 
adecuada y paréceles que se les quiere caer encima (1). 
Junto a ella, casi adosada, también se yergue la Iglesia, muy re- 


-mozada, sirviendo de palacio a la que no ha perdido todavia la ran- 
ciedad de lo antiguo, ni la prestancia de la figura, ni el sefiorio de 


su linaje y erandeza. 

Es la imagen de Santa Maria de Eriete imagen de muy sefiora, 
escultura gética y bellisima que tuvo la-fuerza de cautivar a caba- 
Ileros nobles, guerreros valerosos, soldados fieros que, no obstante, 
cayeron rendidos a sus pies. 

Al contemplarla vuelve uno con el recuerdo a aquellos tiempos 
de esplendor regional y cree escuchar choques de lanzas, trotar de 


‘caballos y voces de alarma de los vigias que oteaban el campo desde 


las atalayas... ; Cuantas veces cambié de duefio ese castillo en las 
guerras civiles que perturbaron el reino de Navarra! De las ma- 
nos de los agramonteses pasaba a las de los beaumonteses, y vice- 
versa. Y asi en sus torreones ya ondeaba la bandera del ambicioso 
y despiadado Juan II, ya la del infeliz Principe de Viana. 

Hoy Eriete, con su castillo de perfil austero, con sus campos 


hermosos cruzados de canales de riego, con su puente sobre el rio 
Arga y con su artistica imagen de la Virgen, no alberga mas que 


sencillos aldeanos, laboriosos renteros y... recuerdos. 
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Recuerdos de grandeza, de arte, de gloria. 
Y ahi queda como un testimonio de mayor excepcion, como un 
testimonio vivo, esa bella escultura que nos trae a la memoria otras 


por el estilo, las de Santa Maria de Arizaleta y de Miranda de Arga, 


la del Robledo en Ubago, del Encinedo en Genevilla y, en categoria 
de hermana mayor, la de Santa Maria de Berbinzana. 

Su velo cayendo en pliegues caprichosos sobre los hombros, la 
corona con remate de flores, el vestido graciosamente terciado, la 
fibula sobre el pecho sujetando el manto, el Nino sentado sobre la ro-- 
dilla y teniendo los pies sobre el regazo de la Madre; caracteres son 
del tipo muy conocido y muy repetido en la a iconologia eotica de Na- 
eral Gar (2 )Mpiestt 

Por eso que el romero se llegue con veneracion hasta ella y su 
contemplacién le traiga sentires de nostalgia de un pasado en que 
los esplendores de riqueza, de prosperidad, de gloria se unieron, como 
suele acontecer, al culto ferviente de la belleza ideal y a las gentales 
producciones del arte. 


NOTAS 


(1) Hoy este palacio de Cabo de Armeria pertenece a los herederos del Marqués de 
Vesolla. 


(2) Nada tiene de rara la posicién del Nifio sentado sobre la rodilla de la Madre. Y 
digo esto con motivo de haber leido en una resefia lo que sigue: “Ofrece, una particulari- 
dad esta Virgen del siglo x11 (no es tan antigua, sino del siglo xIv), y es que el Nifio, en 
vez de tener los pies caiditos hacia los de su Madre, los extiende sobre las rodillas, adop- 
tando una posicién especialisima y rara, Quiza ninguna otra de Navarra presente esa 
singularidad.” Pueden ver esto mismo los lectores en otras cuyos fotograbados traemos. 
Entre otros, ahi esta el de Santa Maria de Puente la Reina, Lo que si lleva la atencién es 
el vuelo y plegado del velo que cae desde la cabeza de la Virgen. — 
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Santa Maria 


OS imagenes se conservan en este pueblecito, del valle de 
Araquil y muy proximo al puerto de Oxquia; y ambas 
imagenes de transiciOn estan pidiendo socorro para no 
fenecer del todo, segtin es lo malparadas que las dejé 
el tiempo y casi mas el descuido. Una de ellas sera la 
primitiva, venerada en su Iglesia parroquial desde el 
siglo x111; la otra proviene de una ermita 

enclavada junto al cementerio, ermita del 
siglo x11, de la que hoy solo se conser- 

van algunos paredones donde aparecen los 
arranques de la boveda y la portada. La 

Iglesia parroquial fué construida por Do- 
mingo de Sarasti hacia 1600, y asi que nada 
queda de la primitiva. Por este motivo con- 
vendria que la pequefa imagen antigua, de 
62 centimetros, se restaurara cuidadosa- 
mente y segun arte, decorandola y ponien-~ 
do al Nifio el brazo derecho en actitud de 
bendecir, asi como a la Virgen la corona 
de madera, imitando la auteéntica de.otras 
imagenes del mismo estilo y época. 

Reconocemos que no-estan los pueblos 
dispuestos a hacer gastos de este género. 

Existen muy numerosas y mas perentorias 
necesidades en las Parroquias, pero bueno 
seria que cundiera el afan por restaurar, o 

por lo menos conservar, los objetos de arte 
antiguo, mas y mas cuando, a la par del arte, hallamos un recuerdo 

de la piedad cristiana o un estimulo a ella (1). 








(1) Posteriormente a haber escrito lo que aparece en el texto, directamente del actual 
Parroco he recogido su proyecto de restaurar esta imagen con el intento de intensificar su 
culto e impedir que perezca la escultura. 

Son dignos de loa estos intentos de dicho sefior Cura Parroco y bueno fuera que tuviera 
muchos imitadores. 
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\} Eaqui las notas recogidas en mi Vademecum de viaje el 
Sey dia que en peregrinacion fatigosa fuimos a contem- 


NSS 
PE AGE 5 
% WN 


(*®\ —pilar ja imagen asi titulada: “Un metro o algo mas 
¥) de altura; imagen de tipo antiguo y labra bastante mo- 
: derna, siglos xvi-o xv11; decorado ordinario; corona 
He madera, pero no sth zapatos redondeados cabeza sin velo: Nifio 
sentado sobre la rodilla izquierda 
de la Madre y bendiciendo; arcai- Faye 
’ Vean ahora mis lectores el fo- 7. 
tograbado y se confirmaran y con- @ 
formaran, segtin creo, con mi juicio. 
La ermita en que se venera Nues- 
tra Senora de Basagaiz se halla a la 
mitad del camino que conduce a La- 
rrasoafia. Nadie sabe a ciencia cier- | 
ta el porqué de este Santuario,. que 
no es ningun bohio ni tampoco una @ 
fabrica estimable al estilo de las que | 
admiramos en el valle del Roncal 
¥en Santuarios cercanos a popu- | 
losos vecindarios. Dicen si junto a 
él existio un Convento de monjas, 
al que pertenecian bastantes fincas 
‘rusticas que formaban coto, redon- 7 
deando la muy limitada que consti- 
tuye hoy la ermita y a la que daba | 
con el sombraje de sus arboles, poe- | 
sia, con la cosecha de su sembrado, && 
-riqueza y con los honores de se- | 
fiorio, importancia Todavia hoy 
se sefialan cuales eran esas fincas 
de las que son poseedores ya va- | 
rios vecinos de Esain, sin saberse los titulos de su adquisicion. 
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La romeria 


Con tiempo esplendido, en los dias primaverales, muy bello y 
muy poético el caminar por los senderos que conducen a la ermita de 
Nuestra Sefiora de Basagaiz. Asi lo hacen los sencillos y buenos pa- 
rroquianos de Esain el dia de San Marcos y en la vispera de la As- 
cension, rezando o cantando a coro las letanias y afiadiendo a ellas 
por su cuenta otras oraciones y otros cantos marianos, ya que a 
honrar a Santa Maria se dirigen. 

“Pocas veces aquellos caminos asperos sombreados por el boscaje, 
alegrado por los silbos de los mirlos y los gorjeos de los jilgueros,. 
se ven animados con murmullos de procesién piadosa y cantos de ro- 
meria. El ir a Basagaiz asi es atrayente, acompafiando a aquellos ro- 
meros y sintiendo la emocion de los fervores de esa 'gente de fe y de 
santas tradicionales costumbres. Y no de otro modo. = 

Era un dia de invierno: con media vara de nieve cubriendo el 
suelo y cayendo mas del cielo; con un horizonte cerrado por la ce- 
nicienta bruma, cortina movible que formaba la caida constante del 
agua congelada y volandera; jinetes sobre sendos caballejos, dos 
sacerdotes se dirigian, salvando barrancos, subiendo cuestas resba- 
ladizas, atravesando malezas, ocultandose por entre arboles emblan- 
quecidos: -por el camino beerado de la ermita de Basagaiz. 2 Era 
posible? Fué una realidad. Habia que aprovechar el viaje hecho 
para ver la imagen: una realidad y una locura; la locura de la re- 
ligion, del patriotismo y del amor al arte 


II 
SANTA MARIA DE ESAIN 


En esta Iglesia de Esain, que sobresale en el corto y ralo case- 
rio, Iglesia cuya factura nos recuerda las del siglo xvi, unas de re-- 
nacimiento y otras pseudoojivales, he contemplado otra escultura 
mariana. ;Por qué no colocarla ante el objetivo al intento de tras- 
ladarla en fotograbado a estas paginas enriqueciendo con una mas 
la ya numerosa colecciOn de imagenes navarras que he recogido? 
Pues aqui la tienen los lectores. Es curiosa, ; verdad? Ciertamente, 
por varios conceptos, 0 mirada por diversos visos. Uno de ellos es el 
de su traza, no muy clasica y selecta. Y ya me figuro que algunos: 
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enamorados de las tallas medievales, ante ésta de Esain exclamaran : 
j Y que digan ahora muchos, enemigos de las imagenes romanicas y 
Ojivales, porque bastantes fueron obra de malos tallistas, que ante 
las de renacimiento aquéllas tie- 
nen que ocultarse o por lo menos 
ceder a éstas el lugar! Y no es 
que la talla de Esain sea un ade- 
fesio, no; cierto que no nos des- 
cubre la gubia privilegiada de un 
artifice de primera nota, pero tam- 
poco la tan desmafiada de un afi- 
cionado de pueblo, sin escuela y 
siempre desbastando troncos a 
Dios y a la ventura. El rostro de 
la Virgen es uncioso y cualquiera 
diria que la paloma. que ileva en 
Ia mano derecha y a la que ase 
por una de sus alas el Nino, es la 
paloma mensajera que ha venido 
a comunicarle la futura pasion y 
muerte de su Hijo, que ahora se 
muestra sonriente en su regazo y 
jugando con la bola del Mundo. 
Asi tiene Ella el rostro de com- 
pungido y de tristeza Ilenos los 
ojos, como si contemplaran un 
cuadro funebre. Tunica con bo- 
camangas abiertas y cogidas con presillas para darles gracia y vis- 
tosidad ; escote en cuadro, que deja ver el rizado, mejor, parte de otra 
pieza de ropa interior, con adorno acanalado; ampulosidad en un 
manto que se recoge en grandes y numerosos plegados y por su am- 
plitud se desborda, todo nos va indicando la proximidad del nuevo. 
estilo que va a imperar por un tiempo en la arquitectura y escultura: 
el barroquismo. 

“Sin embargo, esta imagen de Esain nos ofrece ciertas particula- 
ridades que nos revelan su hechura, verificada en tiempos anteriores 
al siglo xv1I, como son el escote en cuadro de la Virgen, la palomita 
que ase con su. mano derecha el Nifio, etc. Pero la desnudez com- 
pleta de éste no parece propia del tal siglo xv, sino de fecha poste- 
rior, en que el estilo y libertades escultéricas del renacimiento pre- 
-dominaban en todas las producciones del arte. 








ESPARZA DE GALAR 


Nuestra Senhora de Arbecoa 


SPARZA es una aldea sita en lugar bastante pintoresco, a la 
falda norte de la Sierra del Perd6on, con vecindario redu- 
cido, pero muy religioso y pacifico. Esta incluida en la cen- 
dea de Galar. 

Algunos de sus edificios se sostienen en el repecho de 
un montecillo, y otros, mejor situados, descansan en el rellano de 
estrecho valle, al que nce un regato que todavia mete ruido con 
sus escasas aguas y cubre de ital sus riberas. 

A él muy cercana y en el extremo de la amable aldea, pequefia 
espadafia con una campanita terminando viejo edificio, me dice que 
aquello es una ermita... pobre y diminuta ermita, resto en parte de 
otra mas capaz y esbelta qué, al parecer, hubo de existir. En el muro 
de la parte del Evangelio se ven los arranques de arcos cuya vuelta 
supone un edificio bastante mas ancho que el actual. Solo el arco del 
primer tramo tiene columna, los demas descansan en estribos.. En 
esta ermita se da culto a una imagen bastante graciosa que nada 
tiene de antigua: se presenta sentada como una matrona con el Nino 
Dios en su regazo, y fué labrada o moldeada alla por el afio 1908. 
Sin embargo, es conveniente hacer notar que eso no impide sea in- 
memorial la devocion de los fieles de Esparza a la Virgen. En el ex- 
terior del edificio religioso, cincelado en piedra y algo desgastado 
por el tiempo, lleva la atencidn un escudo sostenido por dos angeles; 
en su fondo, el palo de una cruz puesta verticalmente, atraviesa 


i 
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una S. :Es acaso el escudo de la esclavitud mariana, en el que se ha 
sustituido el clavo con el palo del signo redentor? Asi parece y ello 
prueba la solidez y antigtiedad del culto mariano en dicho pueble- 
cito. Pero ademas de eso, lo prueba cumplidamente el caracter de la 
imagen propiamente de Arbecoa. Como hecho tan reciente, a nadie 
se le oculta en Esparza que la imagen antigua, muy deteriorada, se 
retiro del culto para ser reemplazada por la que hoy se venera con 
la misma advocacion. 

Era un ejemplar de las esculturas de tipo hieratico, hatreds por 
aleuno de los artistas del siglo x11, en que ed renee el estilo ro- 
manico. Se la conocia con esta denominacién: Nuestra Sefiora del 
Arbe o Arbecoa. Mas tarde se la llamd Nuestra Sefiora de los Re- 
medios; la primera vez que se le aplica esta advocaci6n por escrito 
es en un documento del Archivo Parroquial del aflo 1799, por el. 
cual se ordena blanquear su ermita, no constando el motivo por que 
se le cambio. (Libro de mandatos de visita.) En otro documento del 
aflo 1762 se manda poner puerta nueva en la misma ermita, y tam- 
bién en él se le da el titulo de Nuestra Sefiora del Arbe. Todas es- 
tas circunstancias dejo anotadas para que juzguen de la antiguedad 
del culto a la Virgen los venideros y para entender el alcance de 
otros hechos. 

*K K *K 


Cierto dia muchas personas hormigueaban en derredor de la Casa 
Consistorial. Algtin acontecimiento de importancia las debia de 
congregar. : Acaso algtin asunto de trascendencia para toda la Cen- 
dea? Nada de eso. Era que el Ayuntamiento se habia reunido para 
tratar un grave asunto local, y como entonces las juntas concejiles 
no se celebraban a puerta cerrada, el pueblo entero, ansioso de saber 
-el resultado, se les uni6 en asamblea general, oprimiéndose todos 
por entrar. El asunto versaba sobre la determinaciOn que acordaria 
el Concejo en vista de la actitud severa que el Parroco habia tomado, 
porque los viejos, cogiendo la campana de la ermita de Arbecoa 
como suya, sin encomendarse a nadie, la llevaron a la ermita de 
“Santa Cruz. 

El Parroco, considerando aquéllo como robo, protestaba ek 
camente. La sesion habria de ser muy borrascosa. 

Ahora bien, ¢como por una campana tanto alboroto? En una al- 
dea era cosa mas dificil resolver ese problema que el del ensanche 
o el de los impuestos en una capital (1). 

La opinién andaba dividida, los pareceres eran diversos. Los 
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concejales jovenes abogaban por que se volviera a su lugar; los an- 
cianos, por lo contrario, favoreciendo a los de su categoria, eran 
partidarios de los hechos consumados. 

Entre los primeros se contaba uno de entendimiento mas pers- 
picaz, educado por el estudio... El pueblo le escuchaba como a un 
oraculo, y si el pueblo le aplaudia y aprobaba, habia que acatar su 
voluntad. 

Todos fueron discurseando, y al fin tomo la mano nuestro ilus- 
trado concejal, a quien pondremos el nombre de Josechu. El cual 
despolvored. todas las razones de sus contrarios y, volviéndose al 
pueblo, hablo asi o podemos suponer que hablaria: “Sefiores, yo res- 
peto el derecho que vosotros podéis tener a la campana como fun- 
dida con vuestro dinero, pero, 
bendecida, paso a la categoria de 
bienes eclesiasticos, y éstos, como 
sabéis, son del dominio del Clero, 
y asi justa es su protesta. Ade- 
mas, como hijos nobles, hemos de 
respetar la voluntad de nuestros 
padres, y sabemos que en el ano 
1644 la compraron por ocho du- 
cados y cuatro reales y medio, y 
la compraron para la ermita de 
Arbecoa (2). Otrosi, habéis de te- 
ner en cuenta que conviene viva- 
mos todos unidos con el Parroco, 
y por un puntillo de honor no he- 
mos de andar a la grefia; que rue- 
de, pues, la bola y vuelva la cam- 
pana a su espadafia en la ermita 
del Arbe, y de hoy mas estemos a 
bien con el que gobierna felizmen- 
te la ‘Parroquiay” 

Los concejales de la opinién contraria, aunque mohinos, hubie- 
ron de tragar saliva y respetar la voluntad del pueblo soberano. 

Era el afio 1862 cuando el Parroco hizo la protesta del hurto y 
motiv6é esta con fundamento supuesta yen parte imaginada re- 
union (3). 
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Pero si en parte supuesta e imaginada ha de conceptuarse la 
junta concejil descrita, no asi las que algunos afios mas atras se rea- 
lizaban en la misma ermita, con tal alborozo que se vid en la pre- 
cision de intervenir la autoridad eclesiastica y prohibirlas con seve- 
risimas penas. 

Que la ermita era obra del pueblo y el Ayuntamiento podia usar 
de ella a su talante; y terne que terne con este su argumento Aquti- 
les. Las razones del Parroco y del Vicario General de la Didcesis 
eran inutiles, como escritas en papel mojado. 

Ya se ve que falto entonces un Josechu de crédito y considera- 
ion ante el pueblo que saliera por los fueros de la justicia y del 
buen sentido, poniendo en los razonamientos de los demas conce- 
jales los puntos sobre las ies y, sobre todo, en los del Alcalde. 

No nos refiere la cronica como se resolvio el problema. Solo ha- 
llamos escrito que en 1723, informada la autoridad eclesiastica de 
que en la Basilica de Nuestra Senora del Arbe se hacian juntas por 
los seculares, faltando a la reverencia que se debe guardar en un 
Lugar Sagrado y contra lo que estaba dispuesto en las Constitu- 
ciones Sinodales, se prohibia para en adelante bajo pena de exco- 
munion mayor y de ocho ducados (4). 

No embargante tal amenaza, las juntas continuaron celebrandose 
en la ermita y cada vez con mayor alboroto y escandalo, de suerte 
que de nuevo intervino el Prelado y en su visita pastoral a Esparza, 
verificada el aflo 1762, amenazo con la excomunion y otras censuras 
a los contraventores, que eran los vecinos de Esparza con sus auto- 
ridades civiles (5). Por lo que bien hubiéramos podido encabezar este 
relato con el titulo: La excomuni6n a un Conceio. 

WViajero: Si alouna vez lleeas a. Esparza; a la entrada de la al- 
dea veras una muy pobre ermita. No te desdefies de entrar en ella. 
Recuerda que la bella imagen que alli se venera fué para sustituir a 
otra que por ignorancia no cuidaron, aunque retirada, sabia y soli- 
citamente conservar, pues hoy nos sirviera, de existir, de precioso 
monumento y testimonio de la devocion del pueblo navarro a la 
Virgen. 

Piensa, si quieres, en estos hechos referidos, los cuales, Feast 
jados de ciertos pormenores y adornos, son veridicos. No. desprecies 
aquellas pobres y ruinosas paredes que nos dicen: por aqui ha pasa- 
do un pueblo religioso y devoto de Maria. Como no se desprecian, 
sino que se tienen en grande estima los trozos de utensilios e inscrip- 
ciones, ya borrosas, de relig‘osas y civilizadas naciones que desapa- 
recieron. | 
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(1) Se escribidé por vez primera sobre este asunto en El Pensamiento Navarro, afio 
1916, cuando en Pamplona se estaba planeando la forma de hacer el ensanche y andaban en- 
tre los Concejales muy divididos los pareceres. 


(2) Archivo Parroquial de Esparza, libro de cuentas. 


(3) Archivo Parroquial, Esta cuestién del robo de la campana la recordaban algunos 
ancianos cuando el autor fué a dicho pueblecito. De sus labios recogié la diversidad de pa- 
receres que habia entre unos y otros y el acuerdo final de devolver la campanita a la espa-° 
dana de la Ermita de Nuestra Sefiora. 


(4) Mandato de visita, afo 1723. “Item. Por quanto somos informados de que en la 
Basilica de Ntra. Sra. del) Arbe sita en los términos de dho lugar se hazen juntas por los 
seculares con irreverencia del Lugar Sagtiado y contra lo dispuesto en las Constituciones: 
Sinodales de este Obpdo. mandamos no se hagan Juntas dentro de dha. Basilica so pena de 
excomunion maior, y de ocho ducados, y para que mejor se observe este mandato el dho, 
Vicario tenga en su poder la llave de la puerta de dhag Basilica y en caso de contravencién 
del, de quenta al fiscal para que pida en el tribunal lo que conbenga.” (Libro de Manuatos, 
folio 278, Arch. Parroquial.) : 3 


(5) Dice asi el texto en el Libro de Mandatos—visita del afio 1762—: “Item manda 
mos a los Patronos de las hermitas de Nta. Sefiora de Arbecoa y Santa Cruz, sitas la pri- 
mera en el Lugar de Esparza y la segunda en sus términos que con la mayor brebedad ha- 
gan puertas nuebas para ambas con cerraja y llaves, con apercivimiento que de lo contra- 
rio se suspendera la celebracién del santo sacrificio de la Misa en ellas, teniendo especial 
cuidado de retejarlas y hazer los demas reparos para su conservacién. Y por quanto nos. 
consta que dentro de la referida hermita de Ntra. Sra. hazen Juntas Concejiles los vezinos 
causando muchos alborotos con irreberencia a el lugar Sagrado, Mandamos que pena de 
excomunion maior de aqui adelante no se hagan Juntas Concejiles dentro de dha. Basilica 
ni otro lugar sagrado para evitar los incombenientes que pueden resultar, y asi lo cumplar 
con apercevimiento que de lo contrario procederemos a la agravaciOn de las censuras y de- 
mas que aia lugar.” (Archivo Parroquial de Esparza.) 





EUSA 


Santa Maria 


ALIO hara unos veinte afios en el Diario de Navarra la re- 
ferencia de unas 50 imagenes marianas de la provincia. 
De tal descripcion haré en varias paginas de esta obra al- 
gunas indicaciones. Conste desde ahora que a nadie acon- 
sejaré se guie por ella, porque sin temor a equivocarme 
puedo afirmar que de las 50 ima- 
genes que en la resefa se traen, 
no sé si llegaran a doce las que 
se conforman totalmente, o si- 
quiera en parte, con la realidad. 
Tales son los dislates, o por lo 
menos inexactitudes y equivoca- 
ciones, que bien dan a ~conocer 
que quien la redacté no vid las 
imagenes de referencia y hablo, 
Oo mejor, escribio con: pluma de 
ganso. He aqui lo que dice de la 
imagen de Eusa: “Efigie del si- 
glo x1I, como la de Eriete. Sen- 
tada como ésta, con el Nifio Je- 
sus, y en la izquierda presentan- 
do Madre e Hijo los simbolos 
que ostentan las de su género.” 
Y hemos de decir a esto que en 
Eusa no existe ni existio tal efi- 
gie. No hay ni se tiene memoria 
de que haya habido otra que la 
actual del siglo xvi o XviIt, que 
és la que suele Ilevarse en las 
procesiones. Esta de pie y mide 
52 centimetros. Luce una deco- 
racion coetanea con su _ labra. 
Casi cierto que en siglos pasados 
existio alguna otra romanica, 
como ocurrio en la mayor parte. 


{ 





rs 
Kes 
faces 
: LESS) 
Ls SiSS 
fF OOO S 
3 ray pee 
o,°° . bee 
rakes 






OV) Pas TV 
ie Mae, Nay. (0005! 





1 
hit 
A I 


ad 


( 


oa) 





WATS ARCETNU TIC 






od 
4 ~. 


Sos eT Sh 
ye: za Gimmie te tite ° 

Po SAT ere 4 

B | dR eos ¥ = , -y Dibujos 

os BERG Yel 
3 ed os eae 
ea eee. a7 Hipetito 

Vista de conpunto Mend 02a-0.C, 


NWN NX 











eazmic Zoe 


\\ Bee ~\\ | 
2 ° Zs e \ 


¥ 
—. 






2°28 822S8SS GE26e 


Ps 


DysusDg 














. 
SS ‘ 
CW 


\ ar ~ ae ; 
a eee oe SS So 






O Ze — 


RT aS WSS a aa 


IGLESIA DE EUSA. Croquis de la planta 1: 200 


e 














SOY ee 
de nuestras Parroquias; pero si asi fué, hara muchos lustros que 
desapareciO; pero no es a ésta a la que se refiere el cronista. El Pa- 
rroco que rige la Parroquia, venerable anciano de sesenta y nueve’ 
anos de edad, con el buen nimero de ellos que alli ha pasado, no sabe 
ni ha oido cosa de tal imagen sedente, etc. Lo que si es merecedor 
‘de nuestra atencion en Eusa es el templo romanico que todavia en 
el se conserva con su precioso portico enriquecido de curiosos y de- 
licados relieves, entre los que, si mal no recuerdo, sé ven algunos re- 
lativos a la Vida de la Virgen. Es una Iglesia parecida a la de Ba- 
Tlariain y a la de Santa Maria del Campo de Navascués. En La 
Avalancha escribié sobre ella el P. Mendoza, O. C., y de su articulo 
son los datos siguientes: La Iglesia de Eusa vio en tierra parte de 
su cabecera y de los pies y modificadas las paredes laterales; no te- 
Nia sacristia primitivamente; la lucerna se alter6; su torre de cam- 
panas no es sino un recuerdo de Ja derribada construcciOn. Corre a 
lo largo de la fachada un atrio o galeria... Su planta presenta tres 
tramos, casi cuadrados los dos extremos, y ensanchado el central,. 
como queriendo indicar la cruz, una cruz griega imperfecta. La bo- 
-veda aparece apuntada y en su cabecera lleva arcos diagonales, los 
cuales descargan sobre columnas. En el centro de ambas alzabase 
con gallardia un cuerpo cuadrangular: la lucerna. La silueta de la 
Iglesia aparecia asi al exterior mas movida y valiente. 

También la ermita de Yarte tuvo parecida lucerna, convertida 
hoy en cupula. La planta de construccion es semejante a las que he- 
mos resefiado. Y en elr mismo caso esta la ya mencionada ermita de Na- 
vascueés. | | 

ea puerta dela Ties de Eusa se compone He tres arcos baque- 
tonados que decatng hi en sus respectivas columnas. Fecha de cons- 
truccion: 1200. De La Avalancha reproducimos para esta obra algu- 
nos pormenores de su arquitectura, como son el plano, vista de con- 
junto, etc. Todo ello viene a ilustrar mas esta corta reseMa y a poner 
un rayo de luz en la corona de la Virgen a cuyo honor fué erigido 
este monumento de arte. : 
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Santa Maria 


o fué nuestro intento al visitar, Ezcurra tomar notas y 
la foto de esta escultura mariana. Nos llegamos alli 
para recoger datos de una joven religiosa fallecida re-. 
cientemente y en olor de santidad (1). Pero al ir a la. 

: Iglesia nos sorprendio gratamente el gran Santo Cris- 

to, que es tenido en mucha veneracion por los hijos de ese eae 
y es digno de aprecio aun mirado por el lado del arte. 
-- No tan fuertemente, pero si con particular complacencia, nos. 
llev6 hacia si los ojos una escultura de la Virgen, cuya labra puede 
muy bien fijarse en el siglo xv1, que de verdad tiene gracia y tam- 
bién su mérito. Nos recordo otra que vimos en Ceberio (Vizcaya) = 
tales se muestran los rostros y velos de ambas que cualquiera diria. 
haber sido las dos labradas por la misma gubia. Con todo, la de Ce- 
berio, aunque arcaica, parece contar algunos lustros mas de exis- 
tencia. Esta de Ezcurra, con su Nifio casi desnudito, coincide con la 
época de su hechura, siquiera los vestidos tirados hacia abajo nos. 
quieran recordar algo las esculturas de siglos anteriores. 





Meas 


aN wen ioven, Hamada Delfina Mariezcurrena Hernandorena, ingresé a. ice dieciséis. 

afios en la Congregacién de las Religiosas de ensefianza de Maria Inmaculada, fundada en. 
Cuba por la sierva de. Dios Maria Antonia Paris, con la coofieracion y ayuda del ‘enton- 

ces Arzobispo de aquella isla, Bto. Antonio Maria Claret. Pocos afios vivid en el Insti- 
tuto, pues moria en: Briancon (Francia) entes de cumplir los veintiuno. Le sorprendid el. 
Movimiento Nacional en Barcelona, donde tienen un Colegio de ensefianza dichas religio- 

sas, Florecié en toda suerte de virtudes, en medio de una sencillez encantadora, ali estilo. 
de Santa Teresita. Ofrecié su vida por Dios y por la Patria, tanto mas cuanto que su 
enfermedad tuvo origen en los sufrimientos y privaciones pasados en Barcelona, domina- 
da por los rojos. Muri el afio 1937, dejando edificadas y emocionadas a cuantas perso-. 
nas le -asistieron.en su enfermedad y Ultimos dias por su paciencia, por su humildad fe 
sobre todo. por su amor a Dios, a cuya voluntad se habia entregado, no teniendo mas, 
anhelo que agradarle. 












































1. Ezecurra, amable pueblecito de la montana, silencioso, apenas visitado, rodeado de 
montes arbolados en los que esta como su riqueza la hermosura del paisaje. Sus 
moradores hablan la lengua vasca y viven felices dedicados a sus labores agricolas, 
con sus costumbres tradicionales y... con su Andra Mari, es decir, con su religion, a 
Ja que estan adheridos mas que la hiedra a los troncos de sus arboles y a las rocas 
de sus montes.—2. Una de sus casas tipicas, portalada en arco de piedra y espacioso 
desvan con el balcén corrido ocupando toda o casi toda la anchura de la fachada.— 
3. La calle principal, paso de la carretera, que le da aspecto de villita alegre.— 
4. El Santo Cristo, atractivo del templo, bella escultura, una de las muchas que se 
veneran en Navarra.—5. Cual reina y senora, sin olvidar que es Madre, la imagen 
de la Virgen, Santa Maria o Andra Mari, en la que el pueblo confia y ante la que 
ferviente reza 


HUARTE (cabe 
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Pamplona) 


Nuestra Senora La Blanca 








E llama y lo es. Imagen de alabastro, gotica y francesa. 
De alli vino. Fué un regalo que hizo a la Iglesia de 
Huarte un hijo suyo, D. Martin de Huarte, comercian- 
te de Pamplona, el afo 1349. Encargo a Paris su he- 
chura y tuvo la suerte de recibir esta encantadora es- 


cultura, una de las mas bellas de Navarra y de 
Espafia. Su estilo y forma.concuerdan con las 
de las preciosas tallas que vemos en la vecina 
nacion, que tanto se sefialo en el arte de la esta- | 
tuaria en la época medieval. Sostiene al Nifio 
Jesus con un brazo -y deja caer el otro, reco-. 
siendo con la mano el velo que baja desde la ca- 
beza. Su indumentaria va ricamente plegada y 
festoneada con relieves de gemas. Parece des- 
cansar el peso de su cuerpo en la cadera izquier- 
da, formando graciosa prominencia. Tiene su 
trono en el altar mayor de la Parroquia de di- 
cha villa y en la parte mas baja_para que puedan 
de cerca apreciarse sus encantos. Lleva algun | 
toque de pintura, muy poca cosa, de suerte que 
campea su blancura, que no le hace desmere-— 
cer, antes bien, le presta mas gracia. En la pea- 
na, y en letras goticas, se lee la siguiente ins- 
cripcion: “Anno Domini MCCCXLIX. Mar- 


tinus de Huarte, mercator de Pampilone fecit transferre de villa Pa- 
riis hanc imaginem in aeclesiam istam et dedit illam in honorem Bea-_ 
tae Mariae Virginis. Orate pro eo” 


mate yiiicars 


II 


NUESTRA SENORA DEL 
SAGRARIO 


En wun altar lateral con esta 
advocacion se la venera, aunque 
no es de particular devocion del 
pueblo. No podemos suponer que 
ocupase antiguamente el lugar 
principal en el altar mayor, pues 
la talla no es antigua: la restau- 
racion que ha recibido desorien- 
ta, y al verla no sabe uno si se 
halla ante una imagen de ayer o 
de muchos afios de existencia, 
pero transformada. De alta tie- 
ne 1,25 metros; ojos de cristal, 
sentada en sillon, y toda ella hue- 
ca por detras y por su parte in- 
ferior. Sera del sigld xvir? No 
es posible adivinarlo. — 





in 108 ae 


IBERO 


Nuestra Sefiora del Sagrario 





RASLADARON el altar, obra del ensamblador 
Pedro de Arraydu; acaso parte de las piedras 
se bajaron también para montar la nueva fa- 


brica del RUDI pero alli arriba quedo como una obra muerta 





para los muertos 
la portada del an- 
tiguo edificio sa-_ 
cro. ¢No les ocu- 
rrio incrustarla en 
los muros de la 
nueva Parroquia, 
como io hicieron 
en Obanos, en Be- 
telu, en Olcoz y 
en otros pueblos? 

Confesamos 
que dicha portada 
de Ibero no tiene, 
ni de lejos, el tra- 
bajo y mérito que 
las otras mencio- 
nadas; pero mas 


-prestancia hubie- 


ra puesto en la fa- 
chada de la nueva 
Iglesia, que es ca- 
paz y solida. Hoy 
su entrada es sin 
eracia ni arte al- 
guno; una entra- 
da mtty pobre. 


Dentro ya del templo, solo vemos de algun mérito el retablo ma- 
yor, que ha desmerecido notablemente, por no decir que ha perdido 
casi totalmente su atractivo con el embadurnamiento de una pintura 
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plebeya puesta sobre el artistico estofado con que lo enaltecio el buen 
decorador Juan de las Heras, vecino de Asiain. 

Y por ultimo, para que todo anduviera sobre el mismo plano de 
decadencia artistica, a la imagen de Nuestra Sefiora del Sagrario 
vinieron a despojarle de su caractér de antigiiedad con los retoques 
y transformaciones en ella realizados. 

Asi tenemos la segunda edicion o el segundo ejemplar de ima- 
genes en cuyo arreglo, o mejor, desarreglo, descollé la incompren- 
sion y el mal gusto. Recuerde el lector a la Virgen de Aldabe. Como 
en ésta, también en la de Ibero suprimieron al Nino la parte infe- 
rior del cuerpo, dejandole solo el busto. Digo dejandole, y no es por- 
que suponga que sea éste el Nifio primitivo, pues a tiro de ballesta 
se advierte no corresponder al tiempo en que se labro la imagen de 
la Virgen; ésta, aunque retocada, conserva su figura hieratica y las 
lineas rectas y verticales en el plegado de los vestidos. Sin embargo, 
atin queda la duda al arquedlogo de si mas que transformada esta 
imagen, al igual que la de Aldabe, pudiera ser atavica, hechura de 
algun escultor arcaizante. , 

Esta sobredorada y con enorme corona sobre su cabeza, con la 
cual se ha tomado la fotografia; pero la hemos suprimido para el 
fotograbado por ofrecer mayor fealdad con la corona puesta que 
no sin ella. La auténtica, de madera, fué desbastada por el formon. 

Ademas de esta imagen de Nuestra Sefiora del Sagrario, posee 
otra la Parroquia de Ibero con la advocacion de Nuestra Senora del 
Rosario, si bien no lleva esculpida la corona o rosario de cuentas, 
como vemos en-algunas existentes en diversas Parroquias de Na- 
varra. Es una talla de escaso mérito, una de las muchisimas que 
vemos en los altares de casi todos los templos de esta diocesis, he- 
chura de los siglos XvI, XvIt y XVIII. . phases Le, SES 
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ITUREN 





Nuestra Sefora de fos Remedios 


A noticia de la existencia de esta imagen en la 
montafia navarra, por la zona baztanesa, nos: 
sorprendio sobre 

Era el tnico caso de culto a la Wires en 
una efigie medieval alli donde no se ve ermita: 
alguna dedicada ni altar erigido a imagen de la 
Virgen que no sea en alguna de sus advocacio- 
nes consagradas o con titulos ya conocidos y 

de evidente modernidad (1). Y la sorpresa, que tenia su fundamen- 
to, vino a confirmarnos cuando salimos de ella, en la idea que ya 
habiamos formado sobre la completa ausencia, por lo menos en sus 
manifestaciones populares, de la devocién a la Virgen’y de su culto 
en esa region montafiosa desde Leiza a la frontera con Francia, pa- 
sando por Baztan, y, por la otra banda, comenzando en el puerto: 
de Velate y terminando en los limites de Navarra con Guipuzcoa. 

La imagen de Nuestra Senora de los Remedios, de Ituren, no 
era navarra, sino guipuzcoana : habia atravesado silenciosamente la 
frontera de su provincia nativa para domiciliarse en otra, aunque 
proxima, diversa en costumbres y sentimientos, por lo menos en 

quella zona, y mirada por este viso. Hoy continua dicha imagen em 
su relativamente nueva morada, aunque pobre vy desmantelada. Y lo 
peor es que contintia en casi completo abandono y como aforando 

los antiguos tiempos en los que recibio culto mas sentido y de ma-- 
yor asistencia en su tierra propia y en su propia capilla. Porque 
la tuvo. 





La Ermita 


A la distancia de un cuarto de legua de la Parroquia de Irura 
(Guiptizcoa) y a un lado del camino real se halla una ermita o ba- 
silica con el nombre de la Madre de Dios de los Remedios, y en st 
frontis existe un rotulo que dice: “Nuestra Sefiora de los Reme- 
dios, su patrono D. Juan de Aldunzin y Olozabal’’, natural de Tolo- 
sa y unido en matrimonio con Maria Joaquina de Lacoizqueta, de 
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Ituren (Navarra), a la que paso, fallecido el esposo, el patronato y 
dicha ermita. Fué entonces, ya viuda esta sefiora, y en el afio 18109, 
cuando surgio un pleito sobre el derecho de administracion de las 
lismosnas de la capilla y atenciones del culto a la imagen en virtud 
de la demanda presentada por el Sr. Parroco de Irura. Del info- 
lio que tiene las declaraciones de las partes y autos diversos he- 
mos entresacado los siguientes datos: | 

1.° La imagen de Nuestra Sefiora de los Remedios con su er- 
mita, data por lo menos, desde principios del siglo xvr, hallarse bajo: 
el ae de los antecesores de la familia Alduncin. 

Que adjunta a ella habia una huerta propiedad del pa- 
ie de cuyos frutos en 1819 gozaba D. Eloy de Elorrio, Bene-: 
ficindla de Tolosa. | ; 

3.° Que este sefior Beneficiado cuidaba del culto de la imagen, 
de mantener encendida la lampara ante ella dia y noche, a cuyos gas- 
tos atendia con las limosnas que depositaban los devotos en una ar- 
queta y eran diariamente de tres a cuatro reales vellon. Y come 
presente por el disfrute de la huerta entregaba cada afio al patron 
oO patrona, entonces dofia Maria Joaquina de Lacoizqueta, seis ca- 
-pones. | Seip | 
4.° Que en tiempo de la guerra de la independencia y otras pos-- 
teriores, para evitar profanaciones por hallarse solitaria la capilla, 
se habia trasladado la imagen a la Parroquia de Irura, y termina- 
das ya aquéllas y con seguridad de paz, fué restituida de nuevo a 
su ermita procesionalmente y con gran solemnidad el dia 8 de di-. 
ciembre (debio ser de 1818), y el dia 9 se celebro ante ella una 
Misa solemne. | 

5-2 Que la familia de D. Eloy, en lugar de utilizar en bien pro-- 
pio las limosnas como denunciaba el sefor Parroco, mas bien habia 
hecho gastos de su peculio particular para recomponer y adecentar 
la ermita, segun testimonio de la patrona. 

6.° Que sentenciada la causa en favor de dona Maria Joaquina 
de Lacoizqueta reconociéndole su derecho de patrona, no solo en 
Pamplona, sino también en Burgos, adonde el demandante acudio en 
apelacion contra la sentencia del Vicario General de la Didcesis iru- 
niense, continuo en su lugar D. Eloy Elorrio, disfrutando de la huer- 
ta y administrando las limosnas, pero sin derecho a compensarse con 
ellas de los gastos hechos en reparacion de la capilla. 

Después de sustanciado este litigio, nada se halla entre los pa- 
-peles que se guardan, pertenecientes a la familia de los Alduncin- 
Lacoizqueta en la Casa-Palacio de los Sres. Sagardia, en Ituren, a 
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quienes paso en virtud de compra, juntamente con las demas pose- 
siones y derechos del Mayorazgo. Asi que ignoramos como, cuan- 
do y el porqué de la traslacién de la imagen de Nuestra Sefiora de 
los Remedios a Ituren, siendo colocada y expuesta al culto en la 
ermita de San Joaquin, construida 
a expensas de la familia de los se- 
nores de Lacoizqueta, como igual- 
mente la de la Santisima Trinidad 
de Mendaur. Dicha ermita de San 
Joaquin se halla situada cerca de la 
Iglesia parroquial y en una peque- 
fla eminencia desde donde se con- 
templa el bello paisaje del valle por 
donde corre el rio entre Ituren y 
el barrio de Lasaga, dejando a un 
lado el grupo de hermosos edificios 
de Aurtiz. 3 


La imagen 


_ Es de alabastro y parece haber- 
se hecho para que campeara sobre 
un fondo de damasco azul o rojo, 
al que se hallara comio adosada. 
Pues mas que de bulto es la imagen 
como una placa de alto relieve que 
| requiere sostén o soporte al que se 
halle aplicada. Se encuentra algo averiada: tanto la Virgen como el 
Nino tienen mutilados dos brazos; aquélla el derecho y éste el iz- 
quierdo. El Nifio, con los dedos de la mano derecha, toma el pico de 
una palomita, que seguramente le ofreceria la Madre. Es sedente y 
su altura de unos 90 centimetros. Llevé anteriormente algo de pin- 
tura, que ha desaparecido casi del todo, afeandola como si fueran 
manchas ios pequefios espacios que atin quedan en ella. 

La labra de esta imagen no parece obra de mas alla del siglo xv. 
No se le tiene devocion alguna ni se le tributa culto particular. En 
cambio, cuando se hallaba en su propia ermita, atraia a los fieles, 
que en prueba de su afecto diariamente dejaban en su boeta, segiin 
se ha dicho, varios reales de vellén. Todavia, hasta hace poco, se 
-veian a la margen derecha de la carretera Tolosa-San Sebastian los 





paredones de la antigua ermita, que declaraban por su forma exte- 
rior, por sus ventanas, etc., la finalidad del edificio. En la actuali- 
dad se estan realizando en él nuevas obras para otro destino. _ 


NOTAS 


'-() En efecto, las iglesias consagradas a la Virgen lo son, v. gr., a la Asuncién, pero 
en imagenes que representan este misterio, Las ermitas marianas que existen, en muy con- 
tado niimero, estan dedicadas 0 a la Virgen de los Dolores (Saldias y Yanci) 0 a la Vir- 
gen del Pilar (Maya) o a Nuestra Sefiora de los Angeles (Arizcun) con imagenes de fac- 
tura moderna. 


(2) Asi lo trae el infolio del proceso y no ha mucho tiempo pude leer dicho rétulo, si 
bien algo cambiado, que atin aparecia encima de la puerta hasta que comenzaron Jas obras 
de que se hace menci6én en el texto. 

Sin embargo, hemos de advertir aqui que no acabé con este pleito la desavenencia entre 
el Patrono y varios parrocos de Yrura. Después de la guerra carlista, durante la cual tam- 
bién se llev6 a la parroquia la imagen que con el titulo de los Remedios se veneraba en la 
-ermita, hubo de reedificarse nuevamente ésta, y una vez terminadas las obras solicité el 
Patrono la devolucién de la imagen, a lo que se opuso el entonces Parroco de Irura, don 
Faustino Aramburu, Ilevandose la cuestién al tribunal eclesidstico, Esta vez se decidié en 
favor del Parroco de Irura. 

Los herederos de D. Fidel Lizarraga Olazabal Alduncin—que es el nombre que figura 
como Patrono en el frontis de la ermita~ofrecieron ésta al sefior Parroco de Irura hara 
unos veinticuatro afios; pero rechaz6é dicho ofrecimiento el sefior Parroco, que es el mismo 
que hoy rige Irura, fundandose en no serle posible atenderla debidamente, por lo que ilti- 
mamente, ya ruinosa, ha sido transformada para vivienda, 

La imagen de Nuestra Sefiora de los Remedios existente en la Parroquia no es de va- 
lor alguno, pues nada tiene de antigua ni de estilo: es de las armadas y con vestidos. Y ello 
me confirma en mi suposicién de que la auténtica imagen de Nuestra Sefiora de los Reme- 
dios fué llevada a Ituren a raiz del primer pleito ganado y en su lugar fué colocada la que 
hoy se guarda en Irura. . 





ITURMENDI 





Nuestra Sefora de Aizaga 


(Desaparecida) 


RES eran los monumentos romanicos que el amartelado 

de antigiiedades podia admirar en Iturmendi: la pila 

bautismal, la Iglesia de Aizaga, de igual estilo, y la 

imagen de la Virgen, que pertenecia al mismo siglo y 

3 presentaba idénticos caracteres. La pila se conserva en 

la Iglesia parroquial coh ! 3 
empotrada en la pa- 
red en un tercio 0 
mas de su diame- 
tro, debajo del coro; 
empotramiento con 
muy poco acierto he- 
cho, pues se le quita 
parte de la vista que 
ofrece con sus ador- 
nos, amén del per- 
juicio que habra su- 
frido en la operacion 
con los roces, pala- 
das de yeso y ado- 
samiento de trozos 
de ladrillos, etc. La 
iglesita en gran par- 
te también cambio; 
pero quedan restos 
de la primitiva, sien- 
do uno muy intere- 
sante la portada 
cuyo fotograbado 
presento, por lo que 
omito su descrip- 
cion. Fué el templo 
parroquial del pue- 
blecito que antes alli 
habia, llamado At- 





zaga, y del que se llevo a la Iglesia de Iturmendi la pila menciona- 
da. Se conservan los libros de bautizados en Aizaga, donde consta 
que por devocion se cristianaba a muchos nifios que Ilevaban de Ba- 
caicoa, Urdiain y otros pueblos vecinos. En cuanto a la imagen a 
la que estaba dedicada dicha iglesita, y en la que se le tributaba cul- 
to, hemos de decir que la relegaron no a un rincon, sino al olvido, 
enterrandola o convirtiéndola en cenizas no ha muchos afios cuan- 

do un devoto ofrecié otra en su lugar, por ser ya aquélla veja e in- 
_ servible. Sin embargo, esta otra nada tiene de parecido con la au- 
téntica del siglo x11. ;Qué menos que haber encargado a algtn es- 
cultor una talla que recordara por su posicion y caracteres un tipo 
-de las romanicas? Claro que lo mejor, lo mas acertado, debiera ha- 
ber consistido en restaurar la antigua; pero ya que se cometio el 
error de deshacerla, por lo menos nunca el de reemplazarla por una 
imagen de la Asuncion de ningun valor artistico ni siquiera mate- 
rial, imagen. pequefia y, si no estoy equivocado, de carton piedra o 
carton madera (1). 
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NUESTRA SENORA DEL PILAR 
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_ Mas cercana todavia a Iturmendi, y por ese motivo mas visita- 
da de las personas piadosas, es la ermita dedicada a la Virgén del 
Pilar, imagen de alabastro muy bien labrado. No se conserva con 
la perfeccion que hubiera sido de desear por haber recibido algin 

golpe o tenido alguna caida. Se supone regalo de alguna familia pu- 
diente como el San Antonio, también de alabastro, que se venera en 
la Iglesia parroquial. 


NOTA 


(1) Se cuenta, en referencia auténtica y fehaciente, que, una vez inutilizada la imagen 
romanica, el donante de la nueva se dirigiéd a los talleres de Barcelona, Madrid y Valencia 
pidiendo se le enviara una imagen de Nuestra Sefiora de Aizaga. Es natural: las casas de 
objetos religiosos contestaron que no conocian tal imagen..., y en vista de esto, ell buen se- 
fior oferente se determiné a pedir una imagen representativa de la Asuncion, porque en el 
- dia de su festividad se celebraba la de Nuestra Sefiora en Aizaga desde tiempo inmemorial. 


LABIANO 





SANTA MARIA 


A de cuen- 
to-? Pu- 
diera ca- 
ber. Por 
lo menos, es cierto que algunas madres se llegan a La- 

biano para visitar el sepulcro de la reina Santa Felicia y llevan 

con ellas a sus hijos en los que habian puesto sus esperanzas por- | - 

que observaron en ellos atisbos de ingenio y buen talento y luego 

resultaron atortolados y embobecidos. 





Al estilo de las mujeres gallegas*que van a Santiago para poner 
en contacto la cabeza de sus fillinos con la del gran escultor’ Mateo, 
cuyo busto se halla al pie del portico de la Gloria—su obra inmor- . 
tal—, convencidas de que al conjuro de ese tocamiento se les abri- 
ran las inteligencias a la luz, de igual modo las madres navarras 
confian que las inteligencias de sus hijos, adormiladas, despertaran 
como a un nuevo dia en virtud del contacto con el sepulcro, y sobre 
todo de las eficaces oraciones de la Santa. 


Pues bien, no con ese fin, ni con el de contemplar el cuerpo que 
alli se conserva, sino mas bien para examinar una imagen de la Vir- 
gen, clertamente interesante, arribamos fatigosamente a ese rincon 
de Navarra, oscuro, que nada tiene de bello y que casi durante todo 
el afio resulta inaccesible (1). 

Y al ver aquella capilla, hoy dedicada a la reina que la tradicion 
y el pueblo honran como Santa, recordé la de Nuestra Senora de 
Arnotegui, donde se guardan los restos de San Guillermo, hermano 
de Felicia, y me pregunté si no habria ocurrido aqui lo propio que 


en Obanos, donde un templo levantado a la Virgen fue después con 
titulo y en realidad destinado para honrar y rendir culto a dicho 
Santo. 

Por falta de documentos nada se puede afirmar taxativamente; 
pero si que sorprende la existencia de una tan antigua imagen de la 
Virgen en ese sacro edificio, donde se halla como de prestado, sin 
altar, sin admiradores y sin devotos. Todo se lo Ileva la reina Santa 
Felicia. ; Acaso fué trasladada alli procedente de alguna otra ermi- 
ta, ya derruida, donde antes recibiera culto? ; No se la desplazo del 
altar unico de la actual iglesita para colocar en él la imagen de la 
reina santa, v0 cuerpo se conserva bajo la mesa del altar? 
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Y es una escultura mariana de sabor romanico, pero mas del 
siglo x11t que del x11, de manifiesto hieratismo y con el Nifio corri- 
do hacia la izquierda del regazo de la Madre. Nada tiene de ampu- 
losidad la caida del velo, en todo conforme con los iconos del si- 
Sloex1 ts nada ‘de elepancia gotica la disposicion de los pafios, ni la 
talla de la banqueta, si bien en sus costados aparecen pintados los 
caracteristicos arquitos estrechos, elevados y en serie de la decora- 
cion imaginera del siglo KATE: Ietalmente los adornos de la tunica, 
son propios de esa época: losdnges, puntas de diamante y perlas, 
dispuestos en listas o franjas mal tiradas. 

La Virgen se sienta sobre almohada y el Nino carece de pa- 
lium o manto, circunstancia que nos revela no ser la escultura del 
siglo XII, sino mas bien de fines del siguiente. Por fin, como es muy 
comun, también presenta alguna mutilacion. Seria muy de desear 
que esta imagen, cuyo rostro posee dulce atraccion y en cuya vesti- 
-menta se conservan restos de decoraciOn antigua, se guardara con: 
mayor esmero, y de no fomentarse su culto fuera trasladada al Mu- 
seo diocesano de Pamplona para que no desapareciera -o se malo- 
grara como tantas otras de su época. 


NOTA 
(1) Hoy, gracias a la carretera que esta abierta y por la que pronto circularan coches, 
Labiano podra ser visitado sin peligro como antes de quedar empantanado.en el Ilano cu- 


bierto de juncos y de fango que se interpone entre Pamplona y el pueblecito. Es la carre- 
tera que va a cruzar todo el valle de Izagaondoa. 


LARRAGUETA 


Santa Maria 





. ENGUAS murmuradoras pu- 
blicaron a todos los vien- 
tos que algun anticuario 
avispado tuvo arte para lo- 
grar la compra de una 

bella imagen medieval que en el pue- 
blecito de Larragueta se guardaba no 
con mucha estima ni con particular 
solemnidad de culto. 

Y fué el caso que lo pregonado 
por esas lenguas, que en vez de mur- 
muradoras resultaban patridticas y 
santamente. celosas, habia sido. triste- 
mente realidad. 

En el cielo mariano de Navarra, 
cuajado de astros, se habia eclipsado | 
una estrella; de los jardines de su privilegiada tierra, taraceada de 
{lowe sist habiaessice 
arrancada una azuce- 
na; de su regia corona, 
esmaltada de perlas ce- 
lestiales, habia sido 
sustraida una de las 


que no menos lucian y 
brillaban. 





Se SR 


Ya dentro del ambi- 
to donde surgen las 
contadas casas del pue- 
blecito, algunas de 
ellas de buena y bella 
construccion, como bt- 
caro que campea en un 
alta re sunas.colinite 





\ 
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muestra en su cumbre la ermita de Santa Maria, que es como el 
capullo abierto de una rosa: el inico consuelo que queda por la pér- 
dida de la antigua imagen que se veneraba en la parroquia (1). 

En el altar de tablas pintadas, pequefia joyita del siglo xvi, en 
la hornacina central, una talla de la Virgen que aparece en pie, talla 
del Renacimiento, recibe hoy, como recibia-antes con preferencia a 
la antigua imagen desaparecida, los homenajes de los vecinos de 
Larragueta. No es maravilla aleuna de arte, y asi que no excite la 
codicia de los anticuarios. En cambio, van éstos tras la adquisicién 
de las pinturas historiadas del retablo, encuadradas dentro de una 
guarnicion plateresca de genuinas si bien no a ee ni ex- 
quisitas labores. 

Y es probable que a la postre, como la imagen de que se hizo 
mencion, desaparezcan de la ermita, quedando la escultura sola, 
desairada, sin retablo, descansando simplemente sobre la mesa del 


“ altar. 


NOTA 


(1) Vimos en dicha parroquia otra imagencita que contara con dos o poco mas de dos 
siglos de existencia, de escaso mérito, cuya fotografia sacamos y traemos aqui como un re- 
euerdo de la -desaparecida, 
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NVIRTIERONSE los términos, se trastocaron las cosas en estas. 
dos Iglesias tan proximas la una de la otra, es decir, la del 
antiguo Monasterio de Yarte y la Parroquia de Lete. Ni el 
titulo ni la época de la imagen que hemos visto en Yarte di- 
cen bien con la antiguedad y naturaleza del Santuario, de 

tres tramos, elevandose el del medio como en Santa Maria del Cam- 

po de Navascués y en Eusa para constituir una como linterna, so- 
bre la cual hoy se yergue la espadafa. Fabrica romanica del si- 
glo XII, sirve de viejo y medio arruinado palacio a una imagen de 
la Virgen, de pie y, al parecer, ojival, mutilada por su parté infe- 
rior y actualmente conocida con el nombre de Nuestra Sefiora de 
los Remedios. : No seria mas natural que en su lugar alli se diera 
culto a la que en Lete, pueblecillo a medio kilometro de Yarte, hoy 
se guarda, vestida, aunque de talla, indiscutiblemente de venerable 
antigiiedad y coetanea con la Iglesia del ex Monasterio? En cam- 
bio, en la Parroquia de Lete no desdeciria la imagen de Nuestra Se- 
flora de los Remedios, por supuesto restaurada y con propodsito de 
ser mirada y conservada con mayor solicitud y carifio que hasta el, 
presente en el lugar donde se halla, sin culto y medio entre ruinas. 

La imagen de Nuestra Sefora de Lete, de unos 75 centimetros. 
de talla, es sedente sobre sencilla arqueta. Su labra no es desprecia- 
ble; tiene los pafios bien dispuestos, caidos naturalmente, y el man- 
to sin terciar, cefiida la tunica con un cinturon cuyo extremo cuelga 
por delante, forma muy en uso en imagenes medievales. No sostiene 
con las manos al Nifio, que en su regazo esta sentado, sino mas bien: 
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lo muestra. Ha quedado en la Virgen el arete de su cabeza, aserra- 
do en su remate; en cambio, el Nifio conserva integra la corona. 
Ofrece esta imagen una prueba de no ser tan desmafiado quien la 
tallo en aquella época de ensayos en el arte de la escultura. Como 
ha ocurrido con otras imagenes antiguas de la Virgen, a ésta, igual- 
mente, se la ha designado con la advocacion del Rosario, siendo ello 
un medio para que se perpetue su culto y no se borre su memoria o 
se la retire del templo. 
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Santa Maria de Hiart 


NTIGUO cenobio el de Santa Maria de Yarte (Hiart). 
Por documento existente en Irache ha llegado a nues- 
tro conocimiento su existencia. D. Garcia Sanchez el 
de Najera, queriendo en 1045 recobrar el castillo de 
Monjardin, que su antecesor D. Sancho Garces II ha- 





bia donado a Santa Maria de Irache, propuso al Abad Munio su 


cambio por el Monasterio de Santa Maria de Hiart, cerca de Pam- 
plona, con todas sus posesiones, Lete con todos sus términos, la 
Iglesia de Santiago de Oscatea, etc. (1). 

Sin embargo, aunque dependieate este Monasterio de Hiart no 


se anuld ni en él disminuy6 el nimero de monjes. Asi consta por 


otra memoria de Irache del afio 1066. Regialo por este tiempo un 
varon insigne, por nombre Leyoario, muy estimado del Rey D. San- 
cho de Penalén, el cual, en prueba de su aprecio, anejo al de Hiart 
primeramente el Monasterio de Belzoagm con ciertas heredades y 
mas adelante otro llamado Ciricoa con esta dedicatoria: A ti el Se- 
jor y Maestro mio, y padre espiritual Leyoario con todo el coro de 
‘los cenobitas. (Anal. de Navarra; Moret, t. II, pag. 384, Par. 10.) 

En el dia de hoy, la impresion que causa Yarte es bien diversa de 
la que en otros siglos pasados produciria. Ha venido a parar en una 
granja, propiedad de un sefior a quien le tiene bien sin cuidado la 
iglesita romanica, casi derruida. El altar; medio deshecho, contiene 
una imagen de la Virgen, que no es la primitiva con ser relativa- 
mente antigua, pero tan estropeada que causa pena contemplarla. 
Corre parejas con el espectaculo que ofrece el edificio sagrado, hoy 
silencioso, triste, abandonado asi, como ayer alegre, iluminado, de- 
cente, recogiendo las voces graves de los que entonaban fervorosa 
y diariamente las salmodias. 


NOTAS 
(1) Recuerdo haber leido en La Avalancha algo de este monasterio y el autor del ar- 


ticulo ponia en Huarte (cabe Pamplona) este Monasterio de Hiart: no sé con qué funda- 


mento. Si se fijaba sélo en la denominaci6n Hiart por Huarte, no es suficiente razén, Hasta 
ahora escritores de mayor excepciqn en Navarra por sus conocimientos hist6ricos lo pu- 
sieron en Lete, donde todavia subsisten restos de edificacion y la iglesia romanica con fin- 
cas de bastante importancia, todo lo cual aboga por la opinion mas probable si no es certeza 
de que Hiarte es el actual Yarte, tanto mas cuanto que en el cambio que hace el Rey Don 
Garcia nombra a continuacién Lete y Oscatea, que seguramente formaria un conjunte x o un 
todo de posesiones reunidas. 
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LEZAETA 


Santa Maria 


ARRETERA de Be- 
telu. Ya hemos 
bajado el puerto 
de Azpiroz y es- 
tamos metidos 

. entre dos enor- 
mes macizos montafiosos. Es- 
trechisimo valle por el que pa- - 
san disputandose el terreno la 
carretera y el rio Araxes. 
Aqueélla, siempre quieta y si- 
lenciosa, y éste, vocinglero e 
inquieto siempre. Y para mas, : 

se adentra muy pronto con cierto orgullo, por Ilevar ese apellido al 
parecer medio vasco, medio arabe, en la industriosa provincia de 

Guiptzcoa, a la que presta no corto servicio. 

Hasta su penetracién tumultuosa en aquélla, ese rio no es mas 

‘que ruido, fecundidad y poesia. Después trabajo, seriedad, riqueza. 
Dejémosle correr... Y nosotros, antes de llegar a Betelu, en medio 
de una frondosidad semisalvaje, visitemos las contadas casas de Le- 
zaeta, y, entre ellas, como escondida, su iglesita-santuario, su er- 
mita, tipo montafiés, rustica y caracteristica. 


Perfil sencillo e ingenuo el de su torredn, de un primitivismo 
encantador. En dos ventanales, suspendidos sendos esquilones. No 
nos admira esta particular deo celon: En la Montafia, al revés de 
lo que acontece en la Ribera, apenas se hacen sonar las campanas a 
nunca se echan a vuelo. Sélo las golpean con el badajo o a lo mas 
las repican... Esto en las grandes solemnidades. Y en Lezaeta nun- 
ca tanto ni tan alegremente como en las fiestas marianas. Porque 
esta Montafia, a diferencia de algunas otras de Navarra, es una 
- -montafia de santuarios de la-Virgen y por eso en extremo simpa- 
“ tica. Su marianismo es como una sonrisa en medio del sombrio as- 
pecto de seriedad que ofrece su paisaje; como un rayo de sol en su 
cielo casi siempre gris; como un tintineo de fiesta que rompe su mo- 
notonia y el rumor siempre igual de sus frondas y de sus aguas en 
cascada. 
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Y ese marianismo no es de ayer, como el que florece en otros 
valles colindantes, sino de siglos. Testimonio innegable: sus escul- 
turas existentes. Aqui te presento la de Lezaeta, bien conservada, 
de cautivadora atraccion, no obstante su.mayestatica pose. Sonrisa 
incipiente es la suya, que nos dice ser de un siglo en el que iban ya 
perdiendo los iconos su rostro de momia, su quietud hieratica. Pu- 





diera caber que algun artifice, maestro 
en el manejo de la gubia, la hubiera ta- 
lado a fines del siglo x11, pero mas pro- 
bablemente a primeros del x11I, aun te- 
niendo presente que el Nino lo lleva en 
el regazo y la banqueta en que se sienta 
es sencilla y sin molduras. Tiene ese 
Nino particular gracia. El libro lo mues- 
tra abierto. Los pafios de ambas figu- 
ras, aunque tirados hacia abajo, tienden 
a i naturalidad. De todos modos, no 
dudo en colocar esta escultura en el grupo de las romanicas, a: las 
que Navarra posee selecta y numerosa coleccion. 

Dos pormenores nota bien pronto el arqueologo ali ponerse a 
examinar esta imagen de Lezaeta: que el Nifio no mira francamen- 
te al pueblo, y con unos ojos muy abiertos, sino que éstos aparecen 
algiin tanto modestados, y que no es la misma la hechura de la co- 
rona en la Madre y en el Hijo, sino diversa. Sera la de aquélla pos- 
terior, tallada por diferente artifice? No lo podemos precisar, pues 
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no parece que desdiga de la época de la imagen, pero si que extrana 
ue no convenga en un todo con la del Nifio o viceversa, como acon- 
tece en la casi totalidad de tales esculturas. Por eso, jquién sabe si 
algtin anticuario, mas o menos entendido, poniendo su atencion en 
estas dos, al parecer, arbitrariedades, diga: No; no cabe que asi se 
presente el Nifio de una imagen romanica cuando los de casi todas 
las que solemos ver llevan los ojos fijos, mirando un tanto levan- 
tados hacia el pueblo, y menos que se presenten ornadas las frentes 
¢on coronas de hechura diversa! Pero cabe responder asi: Con fre- 
cuencia se ve en tales imagenes a la Virgen con corona y sin ella al 
Nifio, y pudo ésta o aquélla haberse hecho afios mas adelante. Aun- 
que tampoco hay inconveniente en que las hubieran trabajado al 
mismo tiempo considerando la diversa dignidad de los personajes 
tallados. Como tampoco que el Nifio aparezca con los ojos de mi- 
rada no tan levantada ni franca como lo observamos en la Virgen. 
Por lo demas, el parecido en los rostros y en los adornos de los pa- 
fos es cosa que esta a la vista. 

_ Y asi que, por mi parte, no retiro la clasificacion de romanica 
que he asignado a Nuestra Senora de Lezaeta. Por fin, tomamos 
las fotos que aqui estampo y nos despedimos del pueblecito. Alli se 
‘quedo la romanica imagen en su soledad de siglos; digo mal, se que- 
do acompafiada de las buenas cristianas que en su presencia todos 
los dias rezan. Y como prueba de que no la olvidan, gustosamente 
posaron ante la maquina en la escalinata del Santuario, que con fre- 
cuencia suben y bajan en sus visitas a Santa Maria. 

Lezaeta con su torreon, con su paisaje y con su imagen, estam- 
pado permanecera en esta pagina de nuéstro libro como grabada 
esta con orla de simpatia en el fondo de nuestra alma. 


— 216 — 


LIZASOAIN 





Nuestra Sefora de Legarra 


~/ oR camino de heredades, junto al rio Araquil, y corriente arri- 
ba, y no por la carretera de Pamplona-Ororbia, suelen hacer 
su peregrinacion hasta el Santuario de Legarra los buenos: 
catolicos de Ibero, Izcue, Echauri y otros pueblecitos, y por 
esos caminos quiso llegarse también el turista, sintiéndose por 
unas horas con espiritu de romero. Es un camino Ilano y hasta poéti- 
co: en primavera puede servir de grato y entretenido paseo escuchan- 
dose de continuo los silbos de los mirlos y las variadas melodias de 
los ruisefiores. is, 





Cercana al pueblecito de Lizasoain, rodeada de arbolado y pra-_ 


deria cuyo paisaje de grata impresion lo completa un regato proxi- 
mo, esta la ermita sencilla, pero bien acondicionada, y en el altar 
la imagen cuya silueta se recorta sobre el claro fondo de cristal te- 
nuemente iluminado. 


Esta ermita actual es de construccién moderna: todavia recuer- 
dan los ancianos haber visto las obras de reconstruccion. Existia 
antes otra, a la.que en documentos del Archivo se la denominaba 
“basilica”, como ocurria generalmente con los Santuarios Maria- 
nos. Seguramente ocupaba el mismo lugar que la actual, lugar muy 
apropiado para este género de iglesias de devocion singular, descu- 
briéndose la religiosidad y el buen gusto de nuestros antepasados, 
que en todo lugar de poesia, de belleza o de peligro hallaban un 
punto adecuado para levantar un altar o una ermita a la mas pura 
y bella de las virgenes, a la mejor y mas compasiva de las madres. 


Era una manifestacion encantadora de su amor mariano, una es-_ 


pontanea expansion de su piedad y que ya nuestro navarro. Villos- 
lada celebraba con aquellos versos: 


Y Ja piedad, fecunda a maravilla, | : 
cuaja de ermitas, campos y lugares, 
los bosques, el pefién, del mar la orilla. 
Por eso nuestras quintas son altares, 
y si alcazares rusticos nos faltan, 
hay para el pobre asilos a millares. 
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Y desde el pico en que los corzos saltan 
a la campifia en que se duerme el rio 
santas ermitas nuestro suelo esmaltan. 


.(Cancién de las ermitas.) 
La imagen 


Escultura de caracter y muy tipica en Navarra, cuya labra ha 
de asignarse al siglo x11 o principios del x111. Es una de las image- 
nes que han venido en llamar de la manzana, porque la ostenta en su 
mano derecha. No se le puede negar muchos siglos de existencia, 
como tampoco veneracion y has- 
ta arte. Algunos, fijandose en 
“sus pafhos ajustados, tirantez y 
en el hieratismo de la figura, no 
tendran reparo en darle mayor 
antigtiedad, asignandola al gru- 
po de las romanicas del siglo x1 
y xt. No he de oponerme en 
modo alguno a su afirmacion, s1 
bien pudiera mejor atribuirse a 
los primeros afios del x11. La 
corona que lleva no es de la épo- 
ca, sino hecha modernamente 
para suplir la que antes de segu- 
ro poseeria y que le fué suprimi- 
da con el fin de adornar su ca- 
beza con alguna otra postiza y 
de metal. Hasta hace muy pocos 
afios estuvo recubierta con ves- 
_tidos ajenos que ninguna falta le 
hacian, si no era para preservar- 
la del polvo que suele recogerse en’ 
las ermitas solitarias cuando es- 
tan abandonadas. La de Nuestra 
Sefiora de Legarra no lo estaba, 
ya que, adosada‘a la ermita, no 
le falto la vivienda, si bien pobre 
y pequefia, donde moraba la fami- - 
lia que estaba a su cuidado. Hoy, » 
aunque ya no vive alli el ermitafio como vivid hasta principios de 
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este siglo, personas devotas se esmeran en que tanto el Santuario 
como la imagen permanezcan en buen estado de limpieza y de con- 
servacion que acredite su piedad y buen nombre. Entre estas per- 
sonas descuella el propio Parroco del pueblo, que hoy hace las veces 
del beneficiado Capellan, que dotado por la Cofradia atendia al cul- 
to de la Virgen y celebraba las Misas que ordenaban las Constitu- 
cciones por los socios fallecidos y las que encargaban los devotos en 
honor de su Patrona. Este cargo duré hasta mediados del siglo pa- 
sado, pero desde esa fecha corre con esas obligaciones quien se halle 
al frente de la Parroquia de Olza, a la que pertenece la ermita. 


La tradicién y la devocion 


A unos cuantos metros del Santuario se ensefia un arco de pie- 


dra bajo el cual brotaba un hilo de agua, fuente ‘hoy legamosa. To- 
davia se yergue el esquéleto del arco, en el cual cuentan haberse apa- 
recido la imagen, con circunstancias similares a las apariciones de 
otras muchas de Navarra. En otro lugar de este libro hemos dicho 
algo sobre el valor y el concepto de estas apariciones y mas general- 
mente hallazgos y manifestaciones. De ellas se podra dudar y algu- 
nas rechazar también. Pero lo que aqui no cabe poner en litigio es 
la devocion que este pueblo de Lizasoain, como los de la comarca, 
profesaron siempre y profesan a la Virgen de Legarra, paticar 
mente las Cendeas de Olza e Iza. 

Casi todos los pueblos de estas Cendeas se encaminaban en ro- 
meria anualmente al Santuario de Lizasoain en dias fijados. Aun 
hoy conservan esta piadosa costumbre los de Ororbia, Ibero, Izcue, 
Artazcoz y Olza, de esta Cendea, y los de Aldaba y Zuasti, de la de 


Iza. Sobre todo en tiempos de sequia y cuando ciertas plagas devas- 


tan o ponen en peligro las cosechas es cuando de un modo extraor- 
dinario acuden éstos y otros pueblos a la NATH de Legarra a im- 
plorar auxilio en su necesidad. 


La Cofradia de Nuestra Senora de Legarra 


Cuenta con numerosos socios desparramados, sobre todo en el. 


distrito de las dos Cendeas de Iza y Olza, y data desde tiempo in- 
memorial. Muchos e interesantes datos nunca se lograran saber 


acerca de su fundacion, de los favores singulares que se tendran 


recibidos de la Virgen y les moveria a fomentar asi su devocion, et- 
cétera, pues se perdid el primer volumen de los Libros de la Co- 
fradia; pero por el segundo y tercero, que se conservan—y que 
dan principio en el afio 1741—, y por los de la Hermandad de Sacer- 
dotes—derivada de la Cofradia el afio 1691—, se colige que “la Co- 
fradia de Legarra” debid de ser en su primitiva institucion una de 
aquellas célebres Hermandades que tanto abundaron en Espafia has- 
ta los siglos xv y xvI. 

De hecho esta Cofradia, ademas de atender a sus socios falleci- 
dos con sufragios y ayuda pecuniaria a las familias, corria tam- 
bién con todos los gastos del culto del Santuario, del cual parecia 
tener pleno dominio y posesi6n. 

Aunque en tiempos pasados fué tan prospera esta Cofradia, 
vino a menos poco a poco por falta de socios, y en estos ultimos - 
afios ha dejado de existir sin quedar ningtin residuo de capital. 


rd 


La “Tlustre Hermandad de Sacerdotes”’ 


Esta ilustre Asociacion de Sacerdotes, unidos al amparo y en 
torno de Nuestra Sefiora de Legarra, se fundo, como queda dicho, 
en el ano 1691 como derivacion de la Cofradia del mismo nombre. 

Es similar a otras que se han ido formando en Navarra con su 
centro determinado, generalmente en Santuarios notables. En cuan- 
to a la de Legarra es digno de notarse que en el auto de su funda- 
cion, y entre sus Constituciones, quisieron sus fundadores dejar 
transcritos—para que les sirviese de aliciente espiritual a los Her-. 
manos—“‘los siete puntos del propio conocimiento para los siete dias 
de la semana con que se enciende el fuego del divino amor, dictados 
por la Venerable Dona Mariana de Escobar”, fundadora de las 
monjas Brigidas y que vivio por los afios de 1554.a 1633. 

Subsiste ain esta Hermandad con sus primitivas Reglas y Cons- 
tituciones, con el principal fin de procurarse sus socios sufragios 
para despues de la muerte. 

_Celebra sus cultos anuales el jueves infraoctavo de la Natividad 
de Nuestra Sefiora con una Misa solemne en honra de su Patrona 
y otra de Requie por todos los Hermanos difuntos. Y a la muerte 
de cada socio se retinen los demas y celebran dos Misas solemnes de 
Requie con Nocturno cantado en sufragio del alma del difunto. 
(Cf. Archivo parroquial de Olza.) 

No solo son estos los datos que se guardan en los libros parro- 
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quiales de Olza referentes a la ermita de Nuestra Sefiora de Le- 
garra. Quedan sin mencionar otros muchos curiosos, pero secun- 
darios, que no encuadran en el marco de esta obra, con ser todos 
ellos nuevos resplandores que se afiaden al halo de luz y de gloria 
que circunda a la imagen ech veces centenaria. 


LOZA 


Santa Maria ~ ee 


UEBLO de doce casas con honores de apeadero para cier- 
tos trenes-tranvias de Pamplona a Alsasua. Tiene en 
su proximidad la celebrada laguna con abundancia de 
espatulas, anades y otras aves que le dan nombre, di- 
nero y entretenimiento. Y en lo religioso cuenta tam- 
bien con otro objeto digno de estimacion: con su bella 
y medieval imagen, que tiene algo de parecido con la 
. de Eriete; esta muy bien conservada, aunque la déco- 

racion no ses la primitive. Una particularidad observamos en 

esta escultura que no se ve acaso en ninguna otra de Navarra. Por 
lo menos, no recuerdo haberla visto: Ileva el pomo o manzana la. 

Virgen no en la mano derecha, como es lo general, sino en la iz- 

quierda.. No creemos que desde un principio se presentara de este 

modo. Cabe que en ella introdujeran esta modificacion posterior- 
mente, afiadiendo ese simbolo para ocupar su mano izquierda, que 
estaria como se ve en otras de la misma época, mostrando al Nifio 

Jestis al pueblo. No habra quien no coloque esta talla entre las ro- 

manicas del siglo XII o principios del x111. La incluimos en la gale- 

ria de las preciosas imagenes de Navarra, cuyo numero y valor de- 
ben tenerse en gran cuenta y estima, y advertimos al lector que fije 
su atencion unos momentos en el rostro de la imagen, de ojos obli- 





cuos, muy propio de los iconos romanicos, y su parecido con el de 


Nuestra Sefiora del Puy, de Estella. 
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La 


Santa Mar 








MURGUINDUETA 










Nuestra Senora 


de Murguindueta 





ERCANO a Yabar, a cuya jurisdiccion pertenece, y en 
medio del valle, siempre verde, sombreado por los 
montes Aralar y San Donato, tenemos este lugarejo 
de Murguindueta. Cuatro casas cuenta y una iglesia, 

propiedad que fué en algun tiempo de titulo sefiorial, segtuin parece, 

y hoy convertido en una granja de pingues provechos. Con todo, 

algo que santifica el trabajo y alegra la vida alli surge como signo 

de espiritualidad, simbolo de amores y esperanzas, el templo cristia- 
no, antes Parroquia, en la actualidad Santuario mariano, donde pre- 
side la que siempre presidio en su trono aquel palacio, para el lugar 
humilde, de sobrada prestancia. La imagen de Nuestra Sefiora que 
alli se venera, es una talla sin decoracion, como salio del instrumen- 
to de su artifice y que por su propia tosquedad merecio figurar en 
la Exposicion Mariana de Sevilla. Su arte es un arte rudo, primiti- 
vo, embrionario, por mas que la labra no cuente con gran numero 
de siglos. 

No se sabe si algun dia en la parte inferior, snireades se descu- 
bririan los pies y calzado y posteriormente se cercenaron 0 Si ya asi 
quedo desde su hechura. 
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Aunque no se puede apreciar muy al justo la época en que se la- 
bro, no creo seria equivocado atribuirla al siglo xvi, y a mucho con- 
ceder al xv. Esta derecha, como de pie; se alza medio metro o poco 
mas de la peana; recuerda la capilla de un palacio con titulo de no- 
bleza, y aunque el rostro de la Virgen no esta mal perfilado, sin em- 
bargo, la cabeza del Nino algo torcida y, en general, la poca pro- 
porcion y regularidad de todas las partes del conjunto, ha motiva- 
do para que se la conozca.con un apodo en vasco que indica esta 


tosquedad (la garratraco) y que contrasta con su procedencia de 
casi rica y nobiliaria. 


ee 







‘ALERT TT 1S, Vai x 


= CaN OL DT aE DL ANEVE AINA S  1 fi 
osu LS Sa FL DRT Ra ag ‘wry 


A i AG “e NID 
* oS ‘ ' : y! 
SS crane ate ETAL? 2 Ki ge 
= Sana —— aes, a 
———— = eee = pares ’ Ae cei 
— SS Th NS <r 
a NY atid — i en = 





TART TOO) 
hd 





ait tii ne 
CO Ce YM yh 


MURUARTE DE RETA 
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Nuestra Sefora de Arrizabalaga 


ADIE la conoce con este nombre en Muruarte, sino con 
la advocacion de Nuestra Sefiora del Rosario, que no 
lo es. Su altura, 73 centimetros: en la talla tiene mu- 
cho parecido con la de Artederreta o de los Remedios 


de Unzue. 

En cuanto a su denominacion del 
Rosario, pudo recibirla al fundarse la 
Cofradia, que fué a fines del si- 
glo xvit, segun leimos en los libros 
parroquiales. No se dice si en algun 
tiempo. poseyO ermita propia, como 
parece probable, dado el apellido que 
lleva, desconocido, y que no sera sin 
algun motivo. 

Madrazo, al pasar por Muruarte 
de Reta, apunto en su Vademecum y 
lo dejo consignado en su obra, varias 
veces aqui citada, la siguiente nota: 
“‘hay varios templos: uno dedicado a 
San- Esteban, que es la Parroquia; 
una Basilica, que Ileva el titulo de 
Nuestra Sefiora de Arrizabalaga, con 
una Cofradia de vecinos de los luga- - 
res inmediatos, que cuida de sus bie- 
nes, siendo de su propiedad la mencionada Venta de Campanas”’. 

Hoy no existe ya dicha Cofradia ni imagen alguna que lleve este 
titulo. Hemos supuesto que la imagen, cuyo fotograbado traemos, 
sera la de Arrizabalaga, hoy de Nuestra Senora del Rosario; pero 
no podemos asegurarlo, y cabe que al desaparecer la ermita hubiera 
corrido la misma suerte la imagen que alli recibia culto, la que acaso 
seria de mayor antigtiedad. 








- 


_- Toda la.imagen es de una tosque- 


MURU-ASTRAIN 


“Nuestra Sefiora de Doniansu 


OR un mal camino Ilegamos a la modestisima ermita 
4 de Nuestra Sefiora de Doniansu, cuya imagen de fines 
del siglo x111I es una de las que podian ponerse en el se- 
“ gundo grupo de las existentes en Navarra por su anti- 
_ guedad y por su forma. Y no creo que sea, como dice 

un resefiador de varias imagenes de nuestra provincia, 
“antiquisima y de expresion hieratica, como casi todas 

las del periodo romanico, siendo, al parecer, su labrado del siglo x11” 

—ni tampoco de tanta nombradia 
que “de todos los pueblos de Na- 
-varra acuden fieles devotos a impe- 

trar el patrocinio de Maria en este 

Santuario”—, pues exceptuando a 

los que, viven en las aldeas cerca- 

nas, de nadie mas es conocida. 
Sdlo la banqueta Ileva decorado 

auténtico. Conserva la corona pro- 

pia, que es una especie de arete. 





dad aparente e innegable. Como a 
la de Arbeiza, le atribuyen un po- 
der particular contra maleficios y 
hechicerias. Por eso en anos pasa- 
dos acudian muchos que se decian 
endemoniados, para que se les le- 
yeran los exorcismos. Y hasta no 
ha mucho tiempo se exhibieron, se- 
ein parece, diversos exvotos y cua- 
dros sobre casos raros y muy curio- 
sos y sobre prodigios obrados por-mediacion de la Virgen, encomen- 
dandose a esta imagen. Es pequefia, mide 43 centimetros de talla. Se 
va a su ermita el dia tercero de las rogativas de la Ascension. No 
faltan personas que le ofrecen algunas Misas. Y en esto se concreta 
toda la devocién que en la actualidad se le tiene. 
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MURUZABAL 
I 


Nuestra Sefiora de Eunate 


S=6H s en verdad este Santuario precioso monumen- 
| to de arte, himno de amor grabado en pie- 
dra en honra de la Virgen Maria, del que 
volveremos a ocuparnos en otra obra. En el 

presente libro no haremos mas que mencio- 
narlo; solo entraremos en él para poner ante 
el altar de la Virgen una ofrenda de recuer- 
do, como los romeros de Muruzabal, de 

Puente la Reina, de Enériz y Obanos suelen 
| todos los afios en mayo actidir para deposi- 

tar en su presencia un ramillete de flores olorosas, cogidas en los. 

rosales de sus jardines y mas atin en los rosales de su corazon, cul- 

tivados por el amor. | 

Y son esas unas peregrinaciones que recuerdan las de antafi,. 
las de los romeros de Santiago. En su caminar Ileno de peligros, am- 
parados por los caballeros del Temple, moradores del Crucifijo en 
Puente y de Onat en Muruzabal (?), y mas atin por. la mirada cari- 
fiosa de Maria, luz y alegria de su ruta, dejaron gotas de sudor, sus- 
piros de sus almas, plegarias de amor que hoy brotan convertidas en 
flores por los campos que atravesaron, y en sentimientos de gratitud 
y correspondencia en los moradores de los pueblos puestos a la vera 
de esos caminos. Hoy, recordando-los tales favores de Maria a los — 
peregrinos, van muchos devotos en procesion a su Santuario, sabe- 
dores de que aquéllos les precedieron en la vida con un historial bri- 
llante de cristianismo ¥ de que son también, como ellos, peregrinos. 
que se dirigen a la patria comun del cielo. 

Onat, el Crucifijo, Torres del Rio, Rocamador de Estella: esta— 
ciones de ese viaje donde siempre hallaron, y nosotros, al deual que 
ellos, hallamos, a nuestra protectora la Virgen, Ductrix viae, la que 
a la postre nos conduce felizmente al término, que es el Paraiso. 

Tal es el encanto que, ademas del que les da el arte y la antigtie- 
dad, descubrimos nosotros en las imagenes de esos Santuarios his- 
toricos, como en la de Nuestra Sefiora de Onat, imagen de interesan- 
te tipo, de casi un metro de altura, sedente, con el Nifio Dios en su. 
regazo, de expresion hieratica y obra del siglo x111. ; Lastima que 
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Portada, capiteles, columnas, ventanales, claustro, estrofas de un 
a la Virgen, cuya imagen cautiva y enamora. 
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su restauraciOn haya sido tan poco afortunada; si bien no hasta el 
extremo de que perdiera su caracter! (1). 

Eunate, con su planta octogonal, preciosa portada, arcos que le 
rodean de forma caprichosa y tnica, constituye un pedestal bello 
de glorificacion a la Virgen. Por las noches,’ diriamos, que abrién- 
dose las sepulturas tendidas entre columna y columna de los arcos, 
salen de ellas aquellos caballeros de antafio mitad monjes y mitad 
guerreros para entonar sus salmodias al claror de la luna, como en 
vida las entonaban alrededor del altar de la Virgen, profusamente 
iluminado. 

va puertas cerradas tenian los Templarios sus reuniones, y sus 
ceremonias religiosas, de ordinario por la noche. 

Asi es que en torno al altar de la Virgen ellos entonaban sus re- 
' zoS y garganteaban sus cantos liturgicos, no admitiendo nunca al. 
pueblo a estas sus funciones. | 

Les bastaban, por lo mismo, pequenas iglesias, como eran todas 
las de dicha Orden de Caballeros de Cristo, iglesias sobrias de or- 
nato, parecidas en la forma a la del Santo Sepulcro de Jerusalen. 

cig embargo, todo este ensuefio de salmodias, de monjes que en 
el silencio de la noche en torno al altar de la afeen de Eunate can-— 
tan, de caballeros armados que desde el templo, o bien desde los al- 
tos proximos, otean el camino para descubrir a los-peregrinos y mi- 
rar por su defensa, se desvanece*cuando estudiando los documentos 
existentes se convence uno de que no fué Eunate iglesia de Temp‘a- 
rios ni morada de los tales guerreros. 


II 


[a Cofradia 7.) ain. “Ss 


O que si sabemos de cierto es que Eunate fué siempre un~ 
Santuario mariano, centro de la devocién y de los cultos de 
los fieles de toda esa comarca, pero principalmente de los 
hijos de Muruzabal, a cuya Parroquia pertenece esta igle- 
sia singular. 

Como efecto o manifestacion de ese fervor mariano surgio la or- 
ganizacion de una Cofradia, de la que nos hacen relacion papeles que 
se conservan en el Archivo Diocesano. 
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En un documento que existe en dicho Archivo con fecha de ene- 
ro de 1748, se dice que existia en la Basilica de Nuestra Senora de 
Eunate una Cofradia desde tiempo inmemorial, con sus constitucio- 
nes redactadas en los aflos 1487 y 1533, la cual Cofradia corria con 
los gastos de conservacion, adorno y culto del templo. “Item que en 
dicha Basilica ha avido y ay diferentes fuesas y lo mismo en el claus- 
tro de ella y aquéllas han servido y estan para los hermanos que tie- 
nen la devocion de enterrarse en dha. Basiltca.” | 
-. Igualmente, en el Archivo Diocesano se guarda una copia de 
Jas Constituciones de la misma Cofradia de Nuestra Sefora de 
Eunate, formuladas en 1487, y el escrito comienza asi: “Prologo: 
Afio 1487, veinte y cinqueno dia de Ocre. en la casa de la Reitenite 
de sancta Maria de Onate los Venerables et discreptos D. Martin 
_de Enériz, etc.”, los cuales, después de estudiar las ordenanzas an- 
tiguas, las redujeron, ateniéndose a los papeles que de ellas se con- 
- servaban al ntimero de treinta y cinco, todas ellas referentes a fun- 
ciones religiosas en honor de la Virgen, a la ayuda y asistencia de 
los onan y a los funerales, entierros, etc., de los mismos cuan- 
do fallecieren. 7 

| Siguen despues algtiaas endetacignes capitulares, todas de di- 
versos afios: asi, por ejemplo, en el de 1500 se dispuso “que en la dha 
confraria y hermandat no excediesen en numero de settenta y dos 
cofrades varones y de hai adelante no se receviese mugeres ni due- 
fa alguna’”’. 

En el afio 1546 se hace constar que “demas de la loable Coste 
bre que havia en la dha. confraria en que cada semana se decia una 
misa, hordenaron que aquella fuese en los ‘savados haciendo el oficio 
_de ntra. sefiora y conmemoracion de los difuntos hermanos y en la 
semana que caire algun festividad de nuestra sefiora sea la misa de 
aquella semana en su dia...” 

~Los entierros y funerales tenian lugar en la Basilica de Eunate. 
Pero careciendo de Cruz y ornamentos, tenian que servirse de Mu- 
ruzabal, con la molestia de traerlos y llevarlos frecuentemente. Ade- 
mas, los parientes del difunto cargaban con el ajetreo de servir la 
comida en Eunate a los hermanos asistentes. Y para evitar todos 
estos trastornos se dispuso que en adelante se celebraran los fune- 
rales en la iglesia del valle que mejor viniere a la familia. 

En el dia de hoy no debe existir ya Cofradia alguna en honor de 
Santa Maria de Eunate. 
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jAuriz y su Parroquia? 


owl \ ADOZ, en su. Diccionario, llama al templo de Eunate- 
i “‘la Basilica de. Auriz, dedicada a Nuestra Sefiora”. 
x 

7) Y el Sr. Lampérez, en el estudio de este monumento, 
comienza diciendo: “En Navarra, en el valle de Ilzar- 
be, cercana a los pueblos de Muruzabal y Auriz, ais- 
lada en el campo y proxima a la carretera de Pamplona a Puente la 
Reina, se halla la Iglesia de Nuestra Sefiora de Eunate”. | 

De aqui que a quienes hayan leido o lean a los mencionados es- 
critores y a otros que,también hablan de Auriz les ocurra preguntar? 
¢ Hubo en torno a la Iglesia de Eunate algtin pueblecillo en tiempos - 
pasados? :Fué la Iglesia de Eunate templo parroquial? Entre los 
documentos que forman parte de un pleito seguido el afio 1520 y se 
hallan en el Archivo Diocesano existe el siguiente, que es “La in- 
formacion de los Prior, Abad y Confres. de Santa Maria de Onat 
sobre los articulos por su parte presentados contra el Rector o be- 
neficiados de Murucabal”. Y dice asi: es 

“Item que la dha. yglesia es consagrada y tiene diversas cruces 
en campo colorado en las paredes de la dicha yglesia de la parte de 
dentro los cuales designan ella haber seido o seer yglesia parrochial 
eno basilica. i) 

Item que al derredor de dicha yglesia de la parte de fuera ay vn 
claustro muy hermoso e solempne labrado de muchas grandes y her- — 
mosas piedras en el cual ay muchos arquos y en las piedras estan 
esculpidos el crucifijo de JhuXpo y otras muchas ymagenes y al | 
pie de los arquos entre arquo y arquo ay muchos enterrorios carna- 
rios y sepulturas y en ellas haun oy en dia parescen claramente mu- 
chos huessos de los que en ellos fueron enterrados y ay algunas 
grandes piedras que cubre las dichas sepulturas. 

Item que entre otras sepulturas ay una muy seynalada e prin- 
cipal en la cual fue enterrada la Reyna o aquella sefiora que fizo e 
mando hedificar la dicha iglesia y cada anno suelen soltar aquella 
sepultura muy honorificamente en sufragio e conmemoracion della _ 
assi al tiempo de las letanias como de las Congregaciones que facen ~ 
e suelen facer los Confrades. | 

Item que al derredor del dicho claustro:ay muchos casales e ta- 
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les que seynalan que la dicha yglesia solia seer iglesia parrochial”’. 

Hs.cosa que sorprende que en ninguno de los documentos que 
existen sobre Eunate, asi en los que hablan de la Cofradia como en 
éste, en el que se exponen los motivos de haber sido Iglesia parro- 
~ -quial, ninguna mencion se-haga de su origen templario. __ 
| El Sr. Iturralde y Suit, en un articulo sobre Eunate publicado 
en el “Boletin de la Comisién de Monumentos de Navarra” (afio 
1895), dice: “Probablemente Eunate seria una Encomienda donde 
residirian, segtuin costumbre, los hermanos encargados de la admi- 
nistracion o cultivo de las propiedades que alli poseyera la Orden y 
dependeria del Convento de Puente; pero solo hipdtesis pueden ad- 
mitirse respecto de ello, pues ningun vestigio queda contiguo a aquel 
monumento de construcciones coetdneas” (3). 

En efecto, en la actualidad no hay vestigios de edificaciones, 
pero las habia en bastante ntmero a principios del siglo xv1, por lo 
que se deduce que antes existid alli algtin pueblecito, que seria Auriz 
con su correspondiente Iglesia parroquial. . 


IV 


jFué Eunate Iglesia de Templarios? 


7 \ 


IERTAMENTE no aparece muy claro que poseyendo los tem- 
plarios en Puente la Reina un convento de tanta importan- 
cia, erigieran tan cercana a aquel esta otra cosa monacal, 
que Iturralde, como queda dicho, llama Encomienda. Tan- 

<3 to mas que el estilo y traza de ambos edificios revelan casi 
simultaneidad en cuanto al tiempo de su construccion. Esto. y el si- 

lencio, sin explicacion, del origen de Eunate, no atribuyéndose a la Or- 
den del Temple en los documentos existentes, traen alguna duda so- 
bre lo que Madoz afirma en su Diccionario (4). Parece haber sido 
este escritor el primero en atribuir la pertenencia de Eunate a los 
_-Claustrales (monjes), acaso fijandose en la forma poligonal de su 

Iglesia y en lo reducido de sus dimensiones. Corroboro esa afirma- 

-cion Madrazo, fundandose también en los caracteres arquitectoni- 
cos y en la historia de los Templarios en Navarra. Esta solo nos 

dice que.la Orden de los tales Caballeros florecid en nuestro antiguo 

reino, sobre todo en el reinado de D. Sancho el Sabio, que les favo- 
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recid con importantes donaciones (2), es decir, en las postrimerias. 
del siglo x11, a cuya época debe de pertenecer la edificacién de Eunate. 

Sin embargo, cabe oponer a todas estas afirmaciones: 1.° : No 
habria podido ser el origen de la fundacién de Eunate la devocion 
de alguna Reina o Sefiora a la Virgen, como se hace indicacién en 
el documento de principios del siglo xv1 antes citado? 2.° ¢Acaso 





la forma del Santuario no cabe que fuera trazada por algun cons- . 
tructor que se inspirara en las Iglesias de los Templarios que por 
entonces levantaron en Navarra o bien directamente, fijandose en 
la Iglesia del Santo Sepulcro, de Jerusalén, cuya traza podria haber 
llegado a su conocimiento, ya por planos o bien por noticias de los 
Cruzados? 3.° Habia que ver si todos los templos ochavados o de 
planta circular existentes, por el solo hecho de la forma, reconocen 
indefectiblemente el mismo origen, es decir, una construccion y per- 
tenencia Templaria. 

El de Eunate nos ofrece una particularidad, que viene expresada 
en la significacion de este vocablo vascongado compuesto de eun, 
cien, y ate, puerta, que vale tanto como decir por lo mismo Cten 
puertas. Porque en hecho de verdad son muchos, no precisamente 
cien, los arcos que rodean el temp‘o (5). 

Los arqueologos fen discurrido acerca de su fina lide El senior 
Madrazo se pregunta: “; Qué uso pudo tener esa arqueria exterior 
que circunvala el ee Ste Y responde: “A nuestro modo de 
ver, no habiendo podido jamas estar unida con la Iglesia formando- 


t 


- 


portico, por no existir sefiales de techumbre que en sus muros se 


apoyara dejando libres por lo menos las ventanas de la nave, ya que 


tapara las del abside, parece lo mas racional suponer que este recin- 
to de arcos serviria como de atrio o de lonja (deambulatorium) para 
reunirse en determinadas ocasiones. Y por cierto no repugna que 
para librarse de los ardores del sol, ese espacio hoy abierto se Cu- 
briese con toldos”’. 

El Sr. Lampérez no esta conforme con esta suposicion del sefor 
Madrazo, y con razon, ni con la de otros escritores, y contra todas 
opone una sttya que no parece tan descaminada. “Sabido es—dice— 
que muchos edificios de Templarios y Sanjuanistas, imitando el 
Santo Sepulcro, de Jerusalén, tienen un doble recinto concéntrico 
(como la Vera Cruz, de Segovia); mas la primitiva Iglesia jerusa-- 
lemita (elevada por Constantino en el afio 366), tenia el Sepulcro en, 
medio de un atrio concéntrico descubierto, pues parecid desacato “in- 
terceptar el espacio por donde el Sefior se elevo a los cielos”, segur: 
las palabras de San Jeronimo. Rodeando aquel atrio habia una ga- 
leria cubierta. Esta disposicion se conservo en las restauraciones. 
del siglo vii, del 1x y del x1, aunque el atrio descubierto se convirtio: 
en deambulatorio cubierto. Si suponemos a los Templarios conoce- 
dores de la primitiva disposicion (lo cual es muy posible por las pa- 
labras de San Jeronimo), y respetuosos con ella, se explicaria per- 
fectamente la forma de la Iglesia de Eunate. La arqueria que se 
conserva es, no la exterior, sino la interior de una galeria que ro- 
deaba un patio o atrio descubierto, en cuyo centro se levantaba el 
ediculo representativo del Sepulcro de Cristo. Por eso, no se ve in- 
dicio alguno en los muros del apoyo de las cubiertas, puesto que car- 
gaban en sentido contrario, en la arqueria y en un recinto paralelo 


a ella, situado proxtmamente donde hoy esta una cerca de conten- 


cidn de los campos inmediatos, que acaso es resto de aquél, o sobre 
sus mismos cimientos esta levantada. En tal hipotesis, la Iglesia de 
Nuestra Sefiora estaba en el interior de un Monasterio de Templa- 
rios, cua existencia parece indudable, pues los labradores de los 
contornos aseguran que constantemente encuentran restos de mu- 
ros y de cimientos” (6). | 

Y seguidamente afiade: “Sagrado testigo acaso de la ereccion 
misma de la Iglesia de Eunate, pero si no indudablemente de las re- 
uniones y ceremonias de. la milicia del Temple, hasta su desapari- 
cién de Navarra en 1312, es la imagen de Nuestra Senora de Euna- 
te que alli se venera”. Pero otros, y a ellos me atengo, acaso diran 
mas. No solo testigo, sino motivo de la ereccidn, como de otros pre- 
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ciosos monumentos, pudo ser, y lo mas probable es que lo seria de ~ 
este de Eunate, esa imagen, mejor, el tributar culto particular y glo- 


rioso a la Virgen Inmaculada. Pues de Navarra podemos con igual 
oO mas razon repetir con toda verdad lo que de Espafia decia el Be- 
neficiado de Ubeda en su Vida de San Ildefonso (poema anterior al 


siglo xv), puesto en boca de este mismo Santo dirigiéndose a los 


Prelados que establecian la fiesta de la Pureza Inmaculada de la 
Virgen: : 


“Sefiores, dixo, fama mala desaguisada 
Non queremos que finque en nuestra encontrada, 
Mas en Espanna ha recibido la Virgen coronada 
Servicio especial e honra sefia'ada.”’ 


Vv 


Eunate, capilla funeraria 


PORTUNAMENTE ha l|legado a mi conocimiento el estu- 
dio que de Eunate aparecié en el numero 5 de la re- 


ya imprimiéndose, pero todavia me ha sido posible 
incluir aqui la presente nota trayendo a ella algunas 
-observaciones del articulo susodicho, observaciones que vienen a co- 





rroborar cuanto queda anteriormente expuesto sobre Eunate, re- - 


-chazando lo que tantos escritores tenian ya como un hecho innega- 
ble, esto es, haber sido Iglesia de Templarios. 


Dejo intacto lo escrito en los cuatro apartados que anteceden 


‘como: prueba de que mi disconformidad con los pareceres de Madoz, 
Madrazo, Lampérez y otros, data de tiempo atras y que hoy confir- 
--ma el articulo de la revista Principe de Viana. it | 

El Sr. Lacarra, que es el autor del articulo de que se hace men- 
cion, aporta lo que en el afio 1928 M. Lambert, en su estudio acer- 
ca de capillas funerarias, decia muy atinadamente refiriéndose a 
Eunate y Torres del Rio (Navarra) y a otras iglesias similares exis- 
‘tentes en Francia. Todas ellas se hallan rematadas en sendas linter- 
‘nas, que llama de los muertos. Asi se ve aun en Torres del Rio, pero 
‘no en Eunate, donde fué sustituida por una espadafia. 


Esta explicacién de M. Lambert—se dice en el articulo de la re 


vista Principe de Viana. Este mi trabajo estaba 


/ 
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vista conmemorada—se halla a la vez garantida por documentos de 
la época. En efecto, consta que en el oe XII teniamos en Navarra 
capillas funerarias en las que nobles y no nobles querian se les en- 
terrara preferentemente a la misma catedral iruniense con perjui- 
cio de los. intereses de ésta. ] 

Entre las capillas funerarias sabemos algo de la que habia sido 
erigida a cuenta de dofia Maria de Leet, en el término’ de Cofin, en 
Milagro, cerca del Ebro. ° 

EI cabildo de Pamplona protestd de su construccién y servicio, 
motivando su protesta la siguiente prohibicion expedida por San- 
cho el Sabio el 30 de junio de 1170: Prohibemus quod ulli infango- 
nes regm met sepehiantur in illa nova casa quam fecit dompra Ma- 
ria de Leeth, super Hiberum flumen, in loco qui dicitur Cophyn. Et 
hoc feci propter multa dampna que inde evenebant Sancte Pam- 
pulonenst ecclesie sedi mee et sepulture patris et matris mee et totius 
generationis met et alus etiam monasterus regni met et mihi contin- 
gebant inde magnum dedecus. (Cita tomada por el articulista del 
Archivo de la Catedral de Pamplona, Libro Redondo, fol. 65, y se 
halla publicada en el Anuario de Historia del Derecho Espanol, 
tomo XI (1934), pag. 495). 

Si no obstante la prohibicion antedicha algun infanzon, siquie- 
ra perteneciese a la Orden de San Juan, osase ordenar que se diese 
tierra en la dicha capilla, acarrearia un gran dafio a sus hijos o des- 
_cendientes, que no podrian recibir “honor” del rey 0 “prestimonio”’ 
de potestad alguna real. De igual modo, los labradores que contra- 
viniesen tal disposicion procurarian a sus hijos o descendientes la 
pérdida de la herencia, a no ser que éstos, én uno y otro caso, es de- 
cir, los hijos o descendientes, asi de los infanzones como de los labra- 
dores, trasladaran los restos de sus ascendientes a otro lugar. 

De lo dicho se deduce que en la segunda mitad del siglo x11 fué > 
cosa de moda el enterramiento en capillas funerarias de fundacion 
particular, a lo que pudo-contribuir eficazmente la Orden de San 
Juan. No hay duda que Eunate fué una de esas capillas, como lo 
prueba el documento que he insertado en el apartado III (; Auriz y 
su Parroquia’), documento que se guarda en el Archivo Diocesano 
y del que toma una de las clausulas el Sr. Lacarra. 

Acaso como un recuerdo de esas capillas y también como una 
extension o expresion de esa antigua practica, son en la actualidad 
las ermitas dedicadas a la Virgen, sitas al lado de algunos cemen- 
terios, como en Valtierra, Arguinano, Ustarroz, Cintruénigo, etc.. 

Ademas nos consta que fueron capillas de enterramiento algu- 
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nos otros Santuarios, y ya de muy antiguo, como el de Nuestra Se- 
fora del Camino, de Monteagudo, y del Patrocinio, en Milagro. 

Y con todo esto venimos a probar lo que ya anteriormente que- 
da indicado: de que Eunate para en ser un Santuario dedicado a la 
Virgen desde un principio, por considerarla con razon protectora 
de los hombres en vida, en muerte y después de ésta. Y por ende, 
estaba muy en su lugar presidiendo la capilla destinada a orarse en. 


ella por los difuntos y a que descansaran ‘quienes le habian servido 


de por vida en sus Hermandades o Cofradias. 


NOTAS 


(1) “Un celo comprensible; aunque lamentable—dice el Sr. Lane ha ees cau- 
sa de que recientemente esta Virgen haya sido. totalmente pintada y dorada en Pamplona, 
dejandola como nueva, segtn decia uno de los: miciadores de la obra. A pesar de tal reno- 
vacion conserva la imagen integramente su interesantisimo tipo, 

Tiene proximamente un metro de altura: esta sentada en actitud completamente s'mé- 
trica, y sobre sus rodillzs sostiene all) Nifio, que levanta la mano derecha, bendiciendo. La 
cabeza de la Virgen, enorme, tiene expresién por completo h:ératica; las vestiduras, de plie- 
gues numerosos, embotados por el dorado moderno, se adornan con una fimbria grabada 
(de muy problematica autenticidad) y por bajo de ella asoman los pies con calzado punti- 
agude.. ..; parece obra del primer tercio del sig'o x111, aunque Ilena todavia del hieratismo 
romanico, Con la moderna reforma han desaparecido . las sefiales por donde pudiera cole- 
girse si estuvo pintada, o si, como en las otras citadas (Uxué, Irache...), un chapeado de 
plata recubria la madera.” 


(2) Cuando a principios del pasado siglo escribi6 Madrazo su Diccionario, existia atin, 
pues dice: “La Basilica de Eunate con sus hactendas se cree haber sido de los claustra- 
les; hoy tienen en ella los nobles del valle una cofradia.” 


(3) Por lo que se dice en el documento aducido del siglo xv1 y por lo que afirman los. 
naturales de encuentros de cimientos, etc., como lo trae también el Sr, Lampérez, es evi- 
dente que existian edificios. 


(4) Esta misma duda expone el Sr. Iturralde y Suit en el articulo ya citado con fas 
palabras siguientes: “Lo que no se explica facilmente es como tan cerca del impcrtante 
convento de Puente y casi al mismo tiempo se erigié esta otra Iglesia de Sa. oe Lig 
verdad que no podia tener finalidad alguna determineada, . 


°(5) Rodea, en efecto, a esta iglesia una arqueria de forma poligonal, pero no regular. 
Se compone de un podium corrido, columnas geme'as con esbeltos capiteles de hojas e 
historiados. Log arcos son de medio punto. sin molduras, en tres lados; en los otros cinco, 
en lugar de columnas hay pilastras lisas. No se puede asegurar, pero parece lo mas proba- 
ble, que esta arqueria mas sencilla con pilastras de apoyo es de construccién mas moderna. 


(6) No se sigue prec:samente que esos restos de edific‘os hayan de ser del monasterio- 


de Templarios. Pueden y casi de cierto lo seran de los muchos casales que habia alrededor 
del templo de Eunate. 


Nota ultima—En la actualidad ce esta restaurando esta Iglesia de Eunzte a cuenta de 
la Diputacién de Navarra. Son ya varios los meses que en dicha’ reparac.6n trabajan algu- 
nos obreros, Entre otras cosas dignas de loa que han ya realizado una es la de abrir la her- 
mosa puerta principal, que estaba tapiada. 
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Nuestra Sefiora de Arnotegui 


J 


* Arnotegui y su Santuario 
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ENSA cadena de prominencias y picos limitan por el 
Sur el horizonte y van como por gradacion ascen- 
diendo hasta culminar en el de Arnotegui, el rey de 
todos ellos por su altura y por derecho de aclama- 
cion. Por tanto, no sin motivo lleva sobre su cabeza 
una corona, que es el edificio relipings puesto en el centro de un cer- 
co de murallas con almenas y Rhine Sirvid de fuerte junto con 
el llamado de Isabel II, cuyos restos atin se ven a la corta distancia 
de unos 200 metros. Domina el valle, por el que atraviesa la carre- 
tera asfaltada que brilla a los rayos del sol. En el fondo, mirando 
por el Oeste, la buena villa de Puente la Reina, que se espeja en las 
aguas del Noga 

Es la Basilica, llamada asi, de Arnotegui, una ermita bastante 
espaciosa que pertenece a la Barone de Obanos. Se deja ver de 
todo Hzarbe como si fuera una blanca flor que recogiera toda la sa- 
via del valle para, desde su puro caliz, enviar'a al Cielo, convertida 
en perfume, como una ofrenda. Y esto que parece simbolo es una 
realidad, porque-en esa ermita se venera una imagen de la Virgen, ia 
purisima flor de Ilzarbe, la madre que defiende a aquellos pueblos, 
pues recoge sus plegarias para ofrecerlas a Dios y luego devolvér- 
selas convert:das en bendiciones. y gracias. . 

Hoy, apenas si es conocido y mirado Arnotecui por este viso. 
En los pasados siglos no tuvo otra significacion que el de Santuario 
‘mariano. Y en él se avivaban-los fervores de aquellos cristianos, 
manteniendo “asi -encendida. la lampara de sw te..Esto era®en..ain 
principio, que después fueron amenguandose tales fervores y al 
mismo andar, convirtiéndose el tonagin en centro de entretenimien-. 
tO rye diversiones, hasta que al fin puso su mano la autoridad com- 
petente, y lo que habia sido centro de devocién y de romerias p‘a- 
dosas, quedo reducido a ser como un recuerdo, si no ya como un 
caserio relegado al olvido y abandono. Sin embargo, se conserva 
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1. Ermita de Nuesira Sefiora de Arnotegui.—2. Nuestra Senora de Arnotegui.— z 
3. Imagen de Nuestra Sefiora de Jerusalén.—4. Imagen de Nuestra Senora la - 
Blanca.—5. Vista del monte de Arnotegui desde Puente la Reina; en primer tér- 


mino, el rio Arga.—6, Iglesia de Obanos. 
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como testimonio de aquella pasada devocion la imagen de la Virgen 
sedente, con el Nifio en el regazo y-de estilo al parecer romanico 
puro, el cual mas de uno en esta imagen, y en la que le acompafia, 
Nuestra Sefiora de Jerusalén, lo calificaria de transicion, obra de 
principios del siglo décimotercero. La imagen de Nuestra Sefiora 
de Arnotegui mide 67 centimetros de altura. Le cifie el talle un cin- 
turon cuyos extremos caen por delante. Su tunica es de color de 
rosa con fimbria dorada; su manto, verdoso oscuro, con adornos 
que mas que tallos serpeantes parecen ser dibujos geometricos. En 
la banqueta con su almohadilla, sobre la que se sienta la imagen, 
figuran toscos ramajes y dientes de sierra. Todavia conserva el are- 
te que rodea su cabeza. Lo que no conserva el Nifio es su brazo de- 
recho, con el cual bendeciria, ni la Madre su mano primitiva, sustt- 
tuida por otra desproporcionada y pegada, mas que al brazo, a un 
madero. De esta imagen no se encuentra en Obanos quien pueda 
dar razon y menos referir su historia. Y sin embargo, la tiene. El 
origen de la capilla de Arnotegui, nadie lo sabe. Alguien sospecha 
si aquéllo fué un puesto de vigilancia de los Caballeros Templarios, 
dependiente del Monasterio de Eunate, y mas probablemente del 
‘Crucifijo de Puente la Reina, por pasar muy cerca el camino de ro- 
meria a Compostela. Y esta opinion no parece verosimil. 

No indagaremos aqui lo que pueda haber sobre la primitiva f1- 
nalidad del edificio antiguo que alli parece que existid. Edificio que 
de seguro sabemos que fué religioso, adonde concurrian las gentes 
por devocion, edificio consagrado a la Virgen y en el que acaso 
moro un ermitafio tenido por santo cuyos huesos y cabeza en él se 
guardan y veneran actualmente. Dos tradiciones que poetizan esa 
cumbre y la ermita, que la remata, y que cabe guarden entre si y se 
unan con curiosas y bellas Peranes: 
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El ermitano santo 


tegui; cantos de romeria repiten los ecos de !a montafia, 
monotonos y solemnes. Sobre el fondo blanco de los mu- 
ros encalados de la ermita negrean los grupos de perso- 





Maria con las flores de la primavera las primicias de sus nuevos 


UMORES como de fiesta suenan en los contornos de Arno- 


~ 


nas devotas que alli subieron. : Acaso para ofrendar.a~ 


amores? Ciertamente, pero muy en particular para fendir tributo — 


al que fué servidor fidelisimo de esa Sefiora, bajo cuya sombra 
un dia se santificO y hoy se ha constituido protector de aquellos 
pueblos. ; ' : 

Era el domingo de Cuasimodo o im albis. Al amanecer, una. hile- 
ra de peregrinos fatigosamente ascendia por el camino, trazado en 
zigzag, que a la ermita conduce, llevando en triunfo los restos de 


un santo cuva cabeza, después de venerada durante tres dias en la | 


parroquia, iba a ser otra vez depositada en la urna del altar de Arno- 
tegui. Todos los vecinos de Obanos se proveyeron del agua pasada 
por la cabeza para. guardarla como la mejor medicina contra algu- 
nas dolencias, y sefialadamente las cerebrales. Y asi, la gratitud les 
constrefiia a rendirle ese culto que parece justificado. 

En esto convendran todos, pero no en relatar la tradicion reves- 
tida con mas 0 menos pormenores y a veces con poesia exagerada. 


En primer lugar, :de quién se trata? Segun algunos, de un hijo de | 


los Reyes de Francia llamado Guillermo. Acompafiado de su_her- 
- mana Felicia hizo romeria a Santiago de Galicia. A la vuelta, su 
hhermana se qued6 en Espafia sirviendo a Dios (2) y él continuo 
hasta su Patria. Pronto hubo de venir nuevamente en busca de Fe- 


licia para persuadirla a que fuese al lado de sus padres. No acce-— 


diendo a tales.deseos le dio la muerte, y al conocer lo horrendo de 
este crimen, vestido de penitencia, emprendio otra peregrinaciOn a 
Santiago. El camino real que a este lugar santo conducia pasaba a 
unos 300 metros de la ermita de Arnotegui, donde refieren que fué 
martirizado, siendo arrojado a un horno del cual ‘se muestran algu- 


nos vestigios. A ello atribuyen que los huesos que se conservan es-° 


tén ennegrecidos y como requemados. Sin embargo, otros, convi- 
niendo en la primera parte de este relato, se apartan en lo demas y 


‘ 
i 


cuentan que una vez perpetrado el fratricidio partio a Santiago, 
donde fué absuelto, y para satisfaccion de la pena escogio por mo- 
rada la ermita susodicha, donde hizo vida tan penitente que con 


razon es tenido por santo. 


A esta leyenda me acojo; pero tengo que hacer algunas anota- 
ciones con el Diccionario historico de Espafia, que hablando de tra- 
diciones dice: “Menos infundada pudiera ser la pretensidn de los 
de Obanos respecto del cuerpo de San Guillermo, duque de Aquita- 
nia. Se’ veneran alli las reliquias de un santo de este nombre. Y si 
bien algunas circunstancias pueden favorecer la identidad, no son 
bastantes para sentarla. La tradicion de los del lugar lo contradice, 
pues supone que murio en la ermita y era hermano de la Reina dofia 
Felicia, mujer de Sancho Ramirez, e hija de Hermenegildo de Bar- 
bastro, conde de Urgel, y de dofia Clemencia. Por la historia ma- 
nuscrita de los condes de Urgel del ciudadano Diego Monfar de 
Sors, pueden atribuirse a doma Clemencia, a mas de dofia Felicia, 
tres hijos mas: Guillén, Ramon y Berenguer. De ellos hay pocas y 
oscuras noticias; pero unidas a la tradicion y culto de los de Obanos, 
hay motivo para creer que Guillén murio en olor de santidad en su 
territorio y merecio la veneracion del pueblo, que la ha continuado 
sin interrupcion.” Esto es lo que dice el Diccionario de la Academia 
de la Historia. En la revision de documentos del Archivo parroqutal 
de Obanos referentes a la ermita de Arnotegui no aparece el nom- 
bre de este santo hasta el ao 1794. Es en una memoria del Alcalde, 
Regidores y Patronos de la Basilica, donde se hace presente ser mu- 
cha la devocion que desde muy antiguo se tiene a San Guillermo por 
los habitantes de la villa y otros pueblos, ya que se guardan en di- 
cha ermita de Nuestra Sefiora la cabeza y huesos del santo y se le 
hace anualmente una funcion en la que se sacan sus reliquias pro- 
cesionalmente. Se pide autorizacién para separar la cabeza de los 
demas huesos, que son 34 entre grandes y pequefios, y colocarla en 
otra urnita separada y hacer con ella solamente la procesion. Se 
concedid como se pedia, y la traslaciodn, segtin auto que existe en el 
Archivo, se hizo con todas las formalidades de escribano y testigos 
el 16 de mayo de 1796. 
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Recordando tiempos pasados 


fen L viajero que por curiosidad sube a Arnotegui para contem- 
plar el paisaje extenso y bello que desde alli se abre a la vis- 
ta, y de paso para visitar el Santuario de la Virgen, extra- 
fara que no se halle la imagen titular en lugar preferente 
en altar mayor. Por el auto del que en el apartado anterior 
hice meérito, consta que en esa fecha el retablo de la ermita estaba do- 
rado y en medio del altar la imagen de Nuestra Sefiora. Debajo de 
ella se habia colocado la urna con las reliquias de San Guillermo, 
recatado por medio de unas preciosas cortinas bellamente bordadas 
para cubrir y descubrir los cristales de la dicha urna. Y en otro ni- 
cho que se hallaba encima de la misma urna de cristal, se colocé la 
cabeza... Esto era lo natural, ya que la ermita estaba dedicada a la 
Virgen y el culto principal a su honor se ordenaba. Hoy se halla su 
imagen retirada a un lado del altar, puesta sobre la mesa del mis- 
mo, porque su culto se olvido y se olvidaron a un tiempo mismo las 
costumbres antiguas... Y una de ellas era la de las velas nocturnas - 
que se hacian en el Seatauek a) practica que por circunstancias del 
tiempo y del lugar, apartado de poblado, podian degenerar en corrup- 
tela y en cosas peores. Y asi debio de ocurrir en Arnotegui, puesto 
caso que una condicién de las muchas que se sefialaban al capellan 
ermitafio era ésta: “... que en las velas que de ordinario se hiciesen 
en la ‘dicha ‘iglesia el tal ermitafio tenga particular cuenta no haya 
gente sospechosa y no consienta en modo alguno se digan cantares 
profanos ni haya guitarra ni biguela ni otro género de instrumen- 
to aunque con ellas se tafan Peis de estas porque se ve por ex- 
periencia se estraga la devocién y no se sirve Dios de curiosidad 
profana, donde es razon que prevalezca la devocion y humildad del 
espiritu y antes procure el Ministro de moverlos a devocion con al- 
guna platica santa y si mas quisiere con alguna buena leccion que 
los entretenga’”’. Otra de las obligaciones era atender las lamparas: 
“Ttem con condicion que este encendida una lampara perpetuamen- 
te de noche y de dia en la capilla de la dicha iglesia junto al altar 
Mayor y otras dos que hay dentro de la dha. capilla que todas som 
tres: las dichas dos Lamparas ardan con la tercera los dias de 
Nuestra Sefiora, de Pascuas, de Navidad, Resurreccion, Pentecos- 
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tés, Souter y fiestas de quaresma y Rogacion desde media noche 
hasta acabar los oficios de Ja dcha. ermita”’ 

El capellan de Arnotegui era cosa de ae sintiera vocacion para 
solitario. Y a esa vida se le invitaba, mas atin, se le obligaba. No 
hay mas que leer las condiciones que en las bases de fundacion al 
capellan se sefialaban para convencerse que el sacerdote ermitafo 
de Arnotegui tenia que ser uno a quien la vida de la soledad le atra- 
jese. Lo que no admira pensando que el fundador de la capellania 
habia sido otro sacerdote ermitafio, segun se relata en un documen- 
to del archivo y en las bases de la fundacion con fecha del afio 1585. 
Fijémonos en algunas de esas condiciones: “Item es condicion que 
el clérigo que en la dicha Iglesia y Ermita de Nuestra Senora de 
Arnotegui residiere sea de exemplar vida y de edad de mas de 40 
afios, si no fuere en caso que su vida y costumbres suplan la falta de 
la dicha edad. Item es condicién que si es posible que no sea natu- 
ral del Lugar de Obanos y st comarca, porque de tener los Parien- 
tes de cerca se ve por experiencia que no les dejan en la quietud y 
reposo de la vida solitaria. Item es condicion que el tal clérigo haya 
de vivir solo con un compafiero, si lo quisiere tener, y no sea mu- 
chacho ni mujer. Item es condicion que el tal clérigo viva de ordi- 
nario en la dicha Ermita de Nuestra Sefiora de Arnotegui y no sal- 
ga de ella si no fuere por enfermedad o por otra justa o necesaria 
causa y que en sanadido (sic) luego se vuelva. Item es condicion que 
el tal clérigo no vaya a aniversarios ni misas nuevas, ni bautizos ni 
a otros regocijos ni fiestas dejada la ermita. Item es condicion que 
no tenga perros de caza ni perdigon porque no se distraiga ni di- 
vierta del culto divino y de su oracion... Item que el tal clérigo no 
sea fraile ni traiga habito de ermitafio el ministro de la dcha. ermita, 
sino de clérigo, ora sea pardo o negro...” 

_ Otra capellania, ademas de la dds por D. res de Santa 
Maria, habia en Arnotegui, debido también a otro presbitero y soli- 
tario de la m‘sma ermita, D. Juan de Undiano, que dejo misas para 
celebrarse inmediatamente en numero de 500 y otras perpetuas (3). 
Asi que en total lo que producian ambas capellanias eran III du- 
cados, como consta en acta de visita del afio 1845. Estos son los 
datos que se conservan por escrito de Arnotegui, cuyo Santuario 
ha perdido toda importancia e interés desde el punto de vista de 
Santuario Mariano. Con haber sido singularisimo y esmerado el 
culto que tuvo la imagen de Nuestra Sefiora (4), en el dia de hoy 
nadie conoce ni mienta el Santuario sino con el nombre de Ermuta 
de San Guillermo. 
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Ademas de estas dos.imagenes antiguas de Arnotegui y Jeru- 


salén, hallamos otra en Obanos: Nuestra Sefiora de la Blanca. Se 
guarda en la Casa-hospital; es romanica, se halla sin el Nifio, bas- 


tante averiada y tendria particular culto seguramente en otros tiem-. 


pos. Por qué no sacarla de ese asilo, donde se halla reciuida como 
un enfermo sin remedio? Y lo tiene, ya que, restaurada, lograriamos 
con ella un bello ejemplar iconografico: atin conserva el auténtico are- 
te griego con que se adornaban estas esculturas del siglo x11. 


NOTAS 


(1) Como se indica en el texto, ademas de la imagen de Nuestra Sefiora de Arnotegu: 
existe otra titulada Nuestra Sefiora de Jerusalén, cuya procedencia se ignora. Pienso si an- 
teriormente recibiria culto en alguna otra ermita que con el tiempo vendria abajo. Pudo 
también ocurrir que, reemplazada por otra en la Iglesia parroquial, sobrante, y por no re- 
legarla al olvido sj no sentenciada al fuego o a un poco decoroso enterramiento, fué traida 
como a un refugio a esta ermita apartada, 


Lo que no cabe es que se hallara desde el principio aqui, a la par que Santa Maria de 


Arnotegui, recibiendo ambas culto por igual, como sucede en Luquin, 

Respecto a la antigiiedad de estas dos imagenes, he aqui mi juicio: Parece que la de 
Nuestra Sefiora de Axunotegui fué tallada en el siglo xiI. Sus caracteres en general son 
los propios de una escultura romanica, Sin embargo, observo en ella cierta naturalidad, no 
muy descollado hieratismo, algin artificio en Ja disposicién de los pafios, no mi1y propio 
de esa centuria, que me infunden' sospecha de su labra posterior, verificada en el siglo xtII. 
De lo que no cabe dudar es del cambio de la mano derecha, con cuyo arreglo seria con- 


veniente tener cuenta el dia en que se fuera a su restauracién. Como tampoco cabe discu- . 


-sién respecto al arcaismo de Nuestra Sefiora de Jerusalén, a todas luces hechura de fines 
del siglo xt1I, a mucho conceder, si no fa atribuimos a algun tallista del siglo siguiente. 


(2) En un opusculito, Novena a la Reina Santa Felicia, cuyo cuerpo se venera en el 
Lugar de Labiano, se trae como proemio la copia exacta de un documento que se con- 
serva en la Basilica, donde se da una breve noticia de la vida de la Santa. Adviértase que 
el texto de tal documento, por su redaccién y por su ortografia, se echa de ver que data 
de no ha muchos lustros. No repetiré en esta obra la serie de tradiciones que en ese do- 
cumento se refieren, porque tampoco es el caso de hacerlo. Sélo en cuanto hace relacion 
con San Guillermo he de decir que cuenta el hecho del fratricidio, la absolucién que ob- 
tuvo en Santiago de Compostela y su eleccidén de la ermita de Arnotegui para llevar una 
vida penitente, de la misma manera que se dice mas arriba. 


(3) El remanente de los bienes de D. Juan de Undiano se entreg6 a D. Juan de Izu 
y Mendigafia, presbitero y capellan presente y ermitafio de la ermita de Arnotegui. Et 
testamento es del afio 1633. Y su relacién es ésta: Pide que su cuerpo sea sepultado en 
la dicha ermita de Nuestra Sefiora, enfrente de la capilla de San Onofre, junto al Cris- 
to que él mismo pinté... y se funde una capellania perpetua en el Santuario, segin alcan- 
cen sus bienes, una vez hechos la liquidacién y gastos de sufragios, etc., que se mencionan. 
Los bienes ya libres y francos entregados fueron los siguientes: 1.* Un censal de cier 
ducados con cinco ducados de responsién en cada ao y que ha de pagar D. Juan de 
Muzqui, vecino de esta villa. 

Otro censal de cien ducados con cinco ducados de responsién, mas dos vifias, sna de 
veinte y otra de diez peonadas cercanas a la ermita y otra de seis, también junto a la er- 
mita y camino de Puente”, “los quales dichos bienes se le entregaron ahora seis afios con la 
obligacién de una misa cada semana. Ademas, al rematar las quentas hubo de entregarse 
a D. Juan de Izu otros 200 ducados”: en total las misas que habian de celebrarse por 
esta capellania eran 78. 


(4) Precisamente, una de las causas de fundacion de las capellanias fué el que se 
atendiera al culto de la Virgen. Por eso una de las condiciones impuestas al capellan era: 
“Ttem es condicién que el tal clérigo sea tenido y obligado de tener reparada y limpia la 
Iglesia, con la decencia que conviene, y en caso de que no la tuviere, a costa de la mis- 
ma Iglesia hagan reparar los Patronos... que eran los Regidores de la villa de Obanos. 
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OCHOVI 


Nuestra Senora de Astiza 


CHOVI, como otros tantos de su categoria, pueblecito de 
mucho y buen terreno, asi de monte como de labrantio, 
cuenta con “4 palacio de Cabo de Armeria y su ermita 
de la Virgen, | a de Nuestra Sefiora de Astiza. Esta deno- 
minacion le proviene del pueblecillo que antes alli hubo, 

| segtin consta en el libro de tazmias, y que subsistié hasta 1830, que 

es hasta el afio en que aparecen las notas de cuentas por concepto 
de primicias: era una parroquia rural y se ignora el motivo de su 
desaparicion. Hoy no se ven alli vestigios de antiguas y arruinadas 
edificaciones: lo unico que permanece en pie es la ermita, en parte 
modificada recientemente. Su puerta conserva el caracter de anti- 
gtiedad, y seguramente es la misma que desde un principio tuvo el 
templo, antes Parroquia y hoy exclusivamente Santuario mariano. 
-Tampoco- la imagen de la Virgen es antigua, asi que no corres- 
ponde a la época de la portada, de arcos ojivos en arista viva. 
Sucede con ella lo propio que ocurrio con la iglesita, en que ve- 
mos parte de lo primitivo y parte de lo edificado posteriormente, sin 
caracter alguno. Aunque con rasgos de romanica, dicha imagen es 
factura de siglos mas adelante al en que imperéd aquel arte. En efec- 
to, se presenta con cierto hieratismo, pafios. estirados hacia abajo, 
asiento de banqueta, manto sin vuelo y apenas terciado que le baja 
desde la cabeza, a la que cubre, en lugar de velo, corona de madera, 
postiza y suelta. No obstante, el conjunto y algunos pormenores, tales 
como el de los zapatos romos y la forma del plegado de la tunica, 
indican su arcaismo, es decir, ser obra del siglo xvi. Parece que 
coincide esta fecha con la de la hechura del Nino, no obstante de 
llevar corona propia y la madera de que esta labrado ser diversa 
de la en que esta tallada la imagen de la Virgen: la de ésta es de pino 
‘y la del Nifio de roble. 











La situacion de la ermita de Astiza, en medio de un terreno do- 
blado y fragoso, campeando en una pequefia colina adonde por su 
iblancura atrae la atenciOn, no deja de tener su simbo‘ismo. 

De todo el contorno se divisa, y a mas de uno, al pasar en el 
tren cabe el montecillo en que se encumbra, le habra sorprendido 
-gratamente su vista, pues su exterior manifiesta claramente -el ca- 
racter del edificio. 

_Y acaso le habra traido al contemplarlo un recuerdo santo y una 
bella esperanza. Cuando con fatigoso andar cierto dia hacia ese 
Santuario humilde me encaminaba, recordé la leyenda del hombre 
que iba tras la felicidad y que por ninguna parte hallaba. Al colum- 
brar alla, en el lejano horizonte, sobre el cabezo de un monte pe- 
fiascoso, un edificio de blancos muros, exclamo: ; Quién sabe si es- 
tara alli!, y camino hora tras hora, y subio a la altura y entro en la 
blanca morada, que era una ermita, un santuario de la Virgen. Y. 
arrodillado ante ella, a sus pies vio escrita aquella inscripcion que 
Verdaguer gloso en los siguientes versos: 


Quien busca oro fino, 
lo encuentra en la mina. 
Quien quiere buen trigo, 
lo halla en la espiga. 
Quien busca a Jesus, 
lo encuentra en Maria. 


Pues es sabido que encontrar a Jesus es encontrar la felicidad, 

Y bien lo saben esto los buenos aldeanos, que se creen felices 
ganando el pan de cada dia con el trabajo honrado y rezando fervo- 
rosamente, de rodillas delante de su imagen medieval, renacentista 
--o moderna, de Santa Maria. 


© © 
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EXPLICACION DE LA LAMINA.—1. Vista de la ermita: portada antigua, lo tinico 
que queda de} primitivo edificio, compuesto de tres arcos con la arista dentada.— 
2. Las ‘dos portadas del templo parroquial, la del atrio y la de la Iglesia, de estilo 
gotico y elegante forma.—3. Nuestra Senora de Astiza, que se venera en la ermita 
de ese titulo.—4. La ermita de Astiza, que blanquea entre el verdor de los encinos. 
De regreso de nuestra visita con el parroco de Ochovi, al que dirige su mirada:— 
5. Ochovi a la falda del monte que le sirve de muro de proteccion y de abrigo. 
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Santa Maria de Ochovi 


N la Iglesia parroquial, aunque retirada en una de sus tras- 

teras, vimos otra imagen auténtica, sin engafios de ar- 
caismo, por mas que no deje 
de admirar la botonadura con 
la que se quiso cerrar la abertura de la 
tunica por delante del pecho. ; Sera efec- 
to de arreglo posterior a la labra de la 
imagen? Sin duda;-y es particularidad 
que en ninguna otra escultura medieval 
he visto. El caracter de la imagen es to- 
talmente gotico en armonia con el de la 
Iglesia, que conserva su belleza en la 
portada y en algunos ventanales abier- 
tos y otros cegados. ; Y por qué, se pre- 
gunta el romero mariano, por qué no 
volver al culto tan bella escultura maria- 
na, hoy retirada, si asi honra al templo 
en la que podria campear gallardamente 
afadiéndole un mérito mas que otros 
pueblos envidiarian? Se halla perfecta- 
mente conservada; su ademan es digno, 
seforil, aristocratico; coinciden Madre 
e Hijo en un mismo gesto de bondad e 
invitacion, como para animar al pueblo 
que miran a que se acerque y recibir asi 
sus bendiciones y gracias. Solo falta a 
este grupo un reparo en su decoracion, y 
realizado, cabria ser colocado en una ca- 
pilla de la Iglesia, que en otro tiempo presidid. Y esa capilla, ade- 
centada y con altar en armonia y a proposito, iluminada ademas con 
su tantico de arte, seria de seguro la capilla de las atenciones piado- 
sas de la buena feligresia de Ochovi, el encanto de su devocion, una 
de las bellezas del templo y de cierto el conti y fuente de sus ale- 
grias y esperanzas, 
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Nuestra Senora de Belén 


{ que lo es grande, pero no grandiosa, la 
ermita de Nuestra Sefiora de Belén. Un 
caseron enorme para una imagen muy 
pequefia y muy linda. No levanta 57 cen- 
timetros, esta de pie y pertenece al tipo 
de las géticas del siglo x1II 0 mas segu- 
ramente del xiv. Es de sentir que se 
halle completamente despintada. Su la- 
bra delicada merece una decoracion apro- 
piada y artistica. Dos pormenores: es preciso poner 
fa atencion en la graciosa corona de su cabeza de ret- 
na, corona trebolada, y en la varita cuajada de flores. 
talladas que ostenta en su mano derecha. El Nifio se 

~sienta en el brazo izquierdo de la Madre y con sus 
manos derecha e izquierda bendice y sostiene un li- 
bro, respectivamente. Ahora una pregunta: ¢Es ésta 
la imagen que se conocia con el titulo de Nuestra Se- 
fora de Belén, y de la que se daba cuenta en las guias 
marianas’? *Parece 
que no. Porque has- 
ta no ha muchos 
aflos permanecio re- 
tirada en un rincon 
sin que nadie en ella 
pusiera los ojos; 
pero un hecho, que 
para nosotros resul- 
ta misterioso, la sa-' 
corde aque | lugar 
humillante y la de- 
volvio al culto; fué 
eleaiciiicnter:, nia 
ermita que cae muy 
cerca de la villa, y a 
un lado de la carre- 
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tera, y era y es todavia conocida con el nombre de Santa Ana, ha- 
bia una imagen de alabastro con escasa decoracion en toques dora- 
dos. Cuentan algunos que en tiempo de la republica la retiraron de 
la capilla, no sé por qué motivos de peligro a que fuese profanada 
o temor de robo. Es el caso que desaparecio y no ha vuelto a verse. 
Ahora nos dicen que si era del siglo xvI o xv1I y que no debia de 
tener gran mé€rito. 

No lo sabemos. En cuanto a esta gotica, hemos de decir que 
durante la guerra recibid los homenajes y plegarias en la Iglesia 
parroquial, precioso monumento arquitectonico. Ultimamente fué 


Ilevada a Pamplona para ser decorada. Y en adelante en la Parro- 


quia tendra su altar, ya que la ermita propia se halla inhabitable, 


amenazando ruina. Pero de no tener altar, coloquese sobre una co- 


lumna gotica, no precisamente de la forma como nos la dibujo el 
artista para este capitulo, columna salomonica que no armoniza con 
el estilo de la imagen. 
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Nuestra Sefora de la Presentacién 


OMO testimonio y unico resto de la interesante Iglesia que 
antes hubo en O'coz, todavia nos queda la preciosa porta- 
davromaticas Gasi toda su fabrica actual, moderna, es 
obra del siglo xvii al xvitr. También del siglo XVII parece 


ser una imagen que mide 85 centimetros y que sostiene al 


Nino, desnudito, en su bra- 


zo derecho. No se hizo-para 


su Iglesia parroquial. En- 


‘contro en ella su asilo cuan- 


do la desahuciaron del edi- 
ficio que hoy esta converti- 
do en escuela. | 


Y de salir de su edificio- - 


santuario, el mejor empleo 
que a éste pudo darsele fué 


el de convertirlo en centro. 
de cultura y ensefanza. Aun 


se conservan en él los arcos 
de la boveda, restos de la ar- 
quitectura propia de los edi- 
ficios religiosos. 

Y para que nada falte en 


Olcoz, como simbolo de 


grandeza, cercano al-templo 


campea el palacio - castillo, 


cuyos torreones forman ar- 
monico conjunto con la to- 


rre parroquial y semejan un 


mismo grupo bellamente 
combinado cuando Ilegando 
a Olcoz, al atardecer, se di- 


_visan sus siluetas recorta- 
das sobre el fondo rojizo que. 





enciende en el cielo un: sol en Su ocaso oO que | Sea de transponer, 


OLLO 





Santa Maria 





y 


OMO tipo interesante de icono mariano concedemos pues- 
to de honor al de Nuestra Sefiora de Ollo o Dona Ma- 
ria, como la Ilaman los naturales. Ahi, encuadrada en 
la portada de la solitaria ermita, tomamos su fotogra- 


fia para que mejor pueda compararse su antigtiedad con la de la 


época del monumento, de 
sabor romanico. Aunque 
Sto uties -a.t C:0 Secon sde 
arista viva, se ven, flan- 
queando la puerta, cua- 
tro columnas, dos a cada 
lado, con sencillos .capi- 
teles, ~ « 

No es dificil fijar el si- 
glo de su construccion; 
sin temor de equivocar- 
nos, lo atribuimos a los 
principios del siglo x11I. 
Y creo que algunos afir- 
marian lo mismo de la 
imagen a prima faz sin 
reparar en varios porme- 
nores- Compartimos su 


opinion... 


Su caracter general 


es de una imagen de tran- 
sicion, si bien descubri- 
mos en ella rasgos y par-_ 
ticularidades que _ pare- 
cen indicar mas moderni- 
dad. Pongase la atencion 
en el rostro sonriente y 
bien contorneado de la 





Virgen; en su posicidn apenas hieratica; en la amplitud y gracia de 
sus vestidos, particularmente en el terciado y caidas del manto, e 


ere 


igualmente en la soltura y naturalidad del Nino, asi en el movimien- 
to de los brazos como en general de toda su actitud. Si la hemos de 
atribuir a algtin artifice del siglo x111, tenemos que confesar que 
vivid algo adelantado a los de su tiempo en achaque de dar natura- 
_lidad y gracia a sus obras. Mide de 85 a go centimetros; su decora- 
cion, posterior a la labra de la imagen, de poco valor y menos arte; 
y su cabeza orlada con arete que remataba en dientes lo mismo que 
Ja del Nifo. 3 
‘La ermita descuella en la eminencia de un monticulo, a doscien- 
tos pasos de Ollo, que aparece en otro y entre ambos el riachuelo 
que tiene su fuente muy cerca, brotando caprichosamente de una 
roca. Todo esto con los arboles que sombrean la hondonada, cons- 
tituye como el plano adecuado para que dignamente se alce y des- 
taque el Santuario de Dona Maria, a la cual, sin embargo, bien 
poca devocion le tienen los que cercanos a ella moran. Solo en las 
rogativas de San Marcos y de la Ascension se Ilegan al santuario 
en funcion religiosa, y aun entonces no estimulados por el deseo de 
rendir particular culto a la Virgen. 

Por eso he dicho que la de Nuestra Sefiora de Ollo era una er- 
mita solitaria, no obstante de figurar en el elenco de los monumen- 
tos artisticos e historicos. 

A mediados del siglo x1 gozaba honores de Monasterio y per- 

~ tenecia a Santa Maria de Irache. Con razon que su ambiente sea 
hoy de tristeza y nostalgia. 
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ORCOYEN 





DOS IMAGENES 
RENACENTISTAS 


mente posee tres 
altares renacen- 
tistas, dedicado 
uno de ellos, el la- 
teral por la parte del Evan- 
gelio, a la Virgen que lla- 
man del Rosario, con cua- 
dros historiados, en relieve, 
relativos a su vida. Cuenta 
ademas con una hermosa 
cruz jurisdiccional inmacu- 
lista en pleno campo; y en 
una de sus mejores casas 











admiramos una escultura de marfil pe- 
quefiita, también del siglo xvI o 
XVII, que ha sido solicitada varias ve- 
ces por anticuarios, ofreciendo por 
ella unos cuantos miles de pesetas. 

La imagen mariana de la Iglesia 
parroquial es un buen modelo de ima- 
genes del Renacimiento, grande y pre- 
ciosa talla que nos recuerda la que vi- 
mos en Zuasti. El Sr. Biurrun atribu- 
ye la labra de estos tres altares y sus. 
esculturas a Martin de Elordi, vecino 
de Pamplona, que florecio desde me- 
diados del siglo xv1. 


Santa Maria de Oriz 


AMBIEN en este pueblecito, como en otros muchos, nos 
encontramos. con dos monumentos, representacion de 
dos poderes, el espiritual y el civil; testimonios uno y 
otro de la grandeza y del esplendor a que Ilegaron en 
el reino de Navarra... El palacio, que atin abe 
y que fué la antigua residencia de Es nombrada e ilustre familia de 
los Cruzat, y el templo, en el 
que actualmente apenas brilla el 
culto, por la disminucion y con- 
dicion de los moradores, que no 
pueden exigir la presencia y ac- 
tuacion constante de un sacer- 
dote. 

En aquel todavia se conser- 
van curiosas pinturas murales 

“del siglo xvi; en ellas se re- 
presentan las campafias del Du- 
que de Alba, pinturas que se 
completan con las figuras en re- 
lieve, de yeso, adornando las 

- bovedas. Y en éste (en el tem- 
plo) atin se halla expuesta al 

» culto una imagen de la Virgen, 
romanica, lo que en medio de 
tanta ruina permanece y no 
pasa. 

_ La fastuosidad, el ruido, el 
movimiento del palacio ha des- 
aparecido: hoy ya no tiene fina- 
lidad: ha muerto, como muere 
todo lo que es mundano y va- 
nidad. 

En cambio, la sencillez, is humildad y el rumor sagrado del tem- 
plo perdura, como todo lo sublime, lo espiritual, lo divino.. | 
Y alegrando esa vida, y animando ese cuadro. de adoracion, se 
eleva como una vision del cielo la imagen de Maria, que habla al cora- 
zon de los hijos de Oriz, como hablo al de sus padres y antecesores. 








ORORBIA 


NUESTRA SENORA DE ORORBIA 


o es todo antiguo en Ororbia, 
pero es todo artistico y bello: 
la Iglesia, su altar de tablas 
pintadas y esta imagen que 
aqui traemos. Preciosa escul- 
tura del Renacimiento, de bastante alzada, 
con el Nifio Jestis en el regazo de la Madre 
y San Juan al pie, mirando a Aquél de quien 
fué precursor, que tiene en sus manos la 

bola del Mundo, a la vez que reposa sobre el libro abierto que os- 

| tenta la Virgen. Su ri- 
zada cabellera, que cae 
en matas por ambos la- 
dos enmarcando el ros- 
tro de delicados perfiles; 
el velo, cuyos extremos 
solo aparecen en el lado 
derecho con pliegues ar- 
moniosamente colocados; 
el manto, graciosamente 
distribuido y terciado; la 
posicion de la Virgen. en 

pose de cierta elegancia y 

dignidad, con majestad 

de Sefiora y Reina, y ter- 
nura de buena Madre, to- 
do descubre el gusto y el 
arte de un habil tallis- 
ta. Otras imagenes tam- 
bién del Renacimiento se 
ven por diversas iglesias” 
de Navarra con San Juan 
junto al Nifio Jesus y su 
f Madre formando grupo, 
m bien hechas, pero ninguna 








iguala en belleza a esta de Ororbia. A primera vista nos trae a la 
imaginacion la presencia de esta imagen la de Bernini—Virgen Ma- 
-dre—, que se venera en Nuestra Sefiora de Paris. Y recordamos 
habernos encontrado con algunas otras de célebres escultores muy 
parecidas a la que ahora describimos, quitado el nifio Juan, que ésta 
lo tiene al pie en comunicacion con Jestis, y aquéllas no lo llevan. 

‘En Ororbia, ademas, pasado el puente sobre el Arga y junto al 
pueblo, se ate una cruz jurisdiccional hermosa que ostenta es- 
culpida en el reverso la imagen de la Virgen. De ella y del que la 
mando labrar, cuyo nombre se halla escrito en el fuste, trataremos 
cuando presentemos ei estudio sobre las cruces procesionales -y ter- 
minales. 3 

Se prestan todas ellas—puestas unas ya en algtin lugar elevado, 
‘como en Mafieru, teniendo al pueblo debajo en la hondonada; ya en 
un mismo plano, como ocurre en Olite, en Abarzuza y en Orcoyen; 
ya en un punto medio, quedando a cierta altura el poblado, como en 
Irurre—a bellos cuadros o fotografias de senalada significacion o 
ssimbolismo. 
~.Son en gran ntmero estas cruces inmaculistas que se conservan 
‘todavia en Navarra, de ellas algunas de muchas y finas labores, her- 
-moseando los caminos, santificando los campos y dandonos una 
prueba irrecusable y elocuente de la fe de otros siglos unida a una 
gran devocion a la Virgen, cuya figura aparece est he en el rever- 
so de estas cruces. 





PATERNAIN 


Santa Maria 


EIS kilometros desde Astrain, carretera abajo; ese iba a ser 
nuestro paseo...: tarde sosegada, tarde primaveral. | 
| Y luego se Ilegaria a Paternain, donde se cruzan los ca- 
minos. Paternain, aldeita humilde, rincon un si es no es 
pintoresco, simpatico y agradable como un nido de palo- 
mas. Asi aparecio al turista en esa hora unciosa del ocaso, de un 
ocaso con nubes, con muchas 
nubes rojas en el cielo y mu- 
cho sosiego en la tierra... Las 
contadas casas en torno de la 
Iglesia, como cabezas de po- 
‘Iluelos que se asoman o ya se 
cobijan bajo las alas de la ma- 
dre... y la madre de esos reli- 
giosos vecinos de Paternain 
es Maria, Maria cuya imagen 
hoy sé°saca.-a. Ja* puerta del 
templo para que contemple al 
vecindario del que es Madre 
y Sefiora. Paternain en siglos 
pasados, como prueba de su 
devocion a !a Virgen mando 
labrar ese simulacro sencillo.. 
que es, a mi juicio, el que vino 
a reemplazar a otro antiguo 
y en el que rindieron por su 
medio a Maria culto fervoro- 
so y filial. No parece arcaico, 





sino talla del siglo xv. El Nifo, sin olvidarse de la quien en los bra- 


zos le sostiene, que es su Madre, poniéndole carifioso su manecita 


en el cuello, vuelve con todo sus ojos al pueblo, que a Madre e Hijo 


dirige sus plegarias y rinde sus adoraciones. 

Se guarda esta escultura, cortada hoy por su parte inferior, bajo 
el coro de la Iglesia. ; Por qué, teniéndola ley como le tienen, no la 
colocan en punto mas visible y de mas senialado honor? 
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* PUENTE LA REINA 


Nuestra Sefiora del Puy 


I 


UNTO a la villa de Puente la Reina, que se bafia a las co- 
rrientes del rio Arga, yérguese por su banda oriental 
‘una empinada montafia, imponente y sombria como un 
mal pensamiento. 

En lo mas elevado de ella, y como rematé de su 
cumbre puntiaguda, se contemplan todavia los medio derruidos pa- 
redones del fuerte llamado de.Maria Cristina, evocando a la me- 
moria tristisimos recuerdos... los recuerdos de una guerra civil, san- 
grienta y fratricida. Y al recordarla, espontaneamente se pronuncian 
los nombres de muchos héroes que dieron generosamente su sangre 
por ideales, no hay que negarlo, nobles, grandiosos y bellos, y a la 
vez los de otros que perdieron también la vida y a la vez juntamente 
-su honor. | | 

_ Era en el mes de agosto del ano 1834. La lucha comenzada el 
ao anterior estaba en su mayor vigor y ardimiento. Soldados cris- 
tinos sefioreaban a la sazon la villa y el castillo de Puente: Con la 
guarnicion, que de continuo alli permanecia en su custodia y defen- 
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sa, por aquellos dias se habia unido la pequefia Bibi mandada 
por el Conde Viamanuel. 

Era muy entrada la noche. Los habitantes de la villa-reposaban 
tranquilamente cuando de subito gritos de vivas dados a Don Car- | 
los y a Maria Cristina interrumpieron su suefio. Y crecio el sobre- 
salto al oir tras las voces el ruido seco de la fusileria y luego el es- 
truendoso de los cafiones, como si encarnizado combate se hubiera 
trabado entre dos ejércitos contrarios. | 

Y nada de esto habia acontecido. Solo era un simulacro trama- 
do por el Conde Viamanuel, contienda de comedia, enderezada a sa- 
tisfacer ruin y baja pasion, la venganza. Bien lo manifesto el apre- 
samiento, aquella misma noche verificado, de todos los sacerdotes . 
del pueblo y de los vecinos mejor acomodados, tildados de carlismo, — 
a quienes suponian complices de aquella Salk aly acometida dir g1- 
da por Zumalacarregui. 

Lamentable suceso, nota finebre y triste que fué el coronamien- 
to de un dia alegre, de animacion, de regocijo lleno, cual no se ha- 
bia disfrutado otro durante todo aquel tiempo de guerra, y acaso 
desde algunos afios a esa fecha. Mas :por qué en un punto esas 
dos notas tan discordes de alegria y de tristeza? : Por qué esas som- 
bras en el ocaso de un dia tan sereno? 


x KK 


La Religion es inspiradora de grandes entusiasmos; cualquier | 
indicio de accion sobrenatural que los pueblos donde la fe se halla 
arraigada vislumbran en las cosas de la vida, es parte para conmo- 
verlos profundamente. 

Y asi no es de admirar que el dia en que apareciera en la viila 
de Puente el celebrado CHORI, se echaran al vuelo las campanas, 
se corrieran novillos y se celebraran solemnes funciones religiosas. 
Una de ellas era dirigirse al puente todo el pueblo en masa y pro- 
cesionalmente con el Clero y Ayuntamiento a la cabeza... Era una 
espec’e de homenaje que se hacia al pajarito que venia de tarde en 
tarde, el cual, entrando en la capilla del puente viejo, donde se rendia 
veneraciOn a una imagen de Maria denominada del Puy, y quitadas 
con sus alas las telarafias de la estatua y del recinto, se posaba tran- 
quilo junto a la Sefiora, con admiracion de todos, por espacio de al- 
gunas horas, y aun por uno o dos dias, como acontecio en la venida 
del 1825. | 

Sin embargo, en este atto de 1834 no se echaron al vuelo las cam- 





panas, ni se celebraron los otros testejos tradicionales. ;Por qué 
razon? Por la sencilla de no placerle al Conde Viamanuel, el cual, 
poco satisfecho con esta negativa, procedi6 mas adelante. Toman- 
do a burla la fe de aquellas gentes, mando coger un pajaro y se di- 
rigid con él a la capilla de la Virgen. Intentaba disuadir a los alli 
congregados de su creencia y de la significacién de aquella venida 
del pajaro, diciéndoles que si hasta entonces veian uno, muy lue- 
go verian dos, y diciendo y haciendo solt6 el que tenia en la mano. 
Como la capilla, formada de cuatro columnas, estaba abierta por 
los cuatro costados, el prisionero, tan pronto como se vid en liber- 
tad, sin pararse en aquel lugar, volando, volando, se perdid de vis- 
ta, y el Conde se retiro con algunos oficiales burlado y de mal humor. 

E] CHORI de la Virgen, entretanto, no embargante el rumor de 
la muchedumbre, que, aglomerandose, rezaba, permanecio cuatro ho- 
ras (1). Desaparecio antes del mediodia, pero las gentes continua- 
ron la fiesta; en los corrillos que por la tarde formaron las mujeres 
reinaba la alegria, celebrando tan fausto acontecimiento (2). Pero 
el Conde se abrasaba, no pudiendo Hevar en paciencia aquel rego- 
cijo y manifestacion de fe religiosa. Y para amenguarla o deslucirla, 
ya que no anularla, mando a un sacerdote decano del Cabildo, an- 
ciano venerable y ya jubilado (se hallaban desterrados los parrocos 
de las dos Parroquias), que recorriera las calles persuadiendo al 
pueblo ser aquella creencia supercheria, predicacion obligada que 
eauso mal efecto. 

Y hubo mas todavia. Hizo correr la noticia de que Zumalaca- 
rregui se hallaba con cuatro batallones en el Choperal del Conde de 
Guendulain, a dos kilometros de distancia, y que el repique de las 
campanas solicitado era la sefial convenida con el General carlista 
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para acometer a la guarnicion. Al intento de dar visos de verdad a 
tal invencion, puso las tropas sobre las armas, se emplaz6 un cafion 
en el extremo de la calle Mayor que da al rio y se tomaron otras 
‘precauciones. 

Asi las cosas, ya no nos hace novedad que aprovechara el silen- 
cio y las sombras de la noche para alarmar al vecindario, turbando 
su sueno y aprisionando a muchos inocentes. 

_ Pero las injusticias y, sobre todo, las burlas a la Religion, artic 
o temprano se pagan muy caras. 


ae 


} Sf ocurrio: vino el castigo, las mentiras se convirtieron 
en veras. Dos semanas despues de lo referido, ruda.ba- 
talla se empefid entre las tropas carlistas y cristinas. 
Con éstas se hallaba la columna del Conde Viamanuel, 
que se habia incorporado a otra mayor. En tan fatal 
encuentro tuvo la mala suerte de caer en manos del enemigo. Y ya_ 
sabemos que en esas guerras de ordinario no se daba cuartel a los 
prisioneros: eran al momento fusilados. Pronto se corrio por Puente 
la Reina esta noticia: “El Conde Viamanuel ha sido pasado por las 
armas enemigas.” Y al instante se escuchaba esta frase como co- 
mentario: “Castigo de Dios por las burlas inferidas al CHORI.” 
Sea como quiera, el Conde Viamanuel paso y no volvio a hacer otra 
visita a Puente la Reina. En cambio, el CHORT la hizo de nuevo el 
dia de la Natividad de la Virgen del 1840 y en el mes de abril de 
1843, y en esa ocasiOn se voltearon las campanas, y se corrieron 
novillos, y se reunieron en corros las mujeres, verificadas las fun- 
ciones religiosas. Después de ese afio de 1843, ya el CHORI no ha 
vuelto a aparecer por Puente. Y zcual es el motivo de no se sus 
visitas misteriosas? 

El que se llega a Puente la Reina por su parte occidental, vinien- 
do de Estella o bajando por la carretera de Artazu, lo primero que 
columbra es una torre campeando sobre las cimeras de varios edifi- 
cios. E's la torre del templo de San Pedro. Pues bien; si recordando 
esta historia, desea examinar la imagen de la felacion o ante ella _ 
musitar una plegaria, dirija a esa Iglesia sus pasos. 

Poco tiempo después de la ultima visita del CHORI, con acha- 
que de ensanchar el puente, que no se realizo, a golpes de pico fué. 
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arrancada la escultura de la Virgen (4) y trasladada procesional- 
mente a la ‘Parroquia de San Pedro. Se verifico el traslado con gran 
solemnidad, acudiendo la mayor parte de los habitantes de la villa, 
las Cofradias con sus banderas y estandartes, el Ayuntamiento y 
todo el Cabildo. Fué el corto recorrido un paseo triunfal en medio 
del gran sentimiento que embargaba a los fieles, por tener que se- 
parar la imagen de su propio trono erigido en 5 puente donde era. 
visitada por el CHORI.. 

Si, alli, en aquel retiro se halla hoy la Virgen del Puy, casi ol- 
vidada, como un recuerdo de otras edades que se conserva en un 
Archivo. Y ademas de esto se halla bastante deformada. La ima- 
gen es de piedra. Y mas que del tiempo del Puente, obra de la reina 
dofia Mayor o su nuera dofia Estefania, reinando D. Sancho el Ma- 
yor, parece y es del Renacimiento, y, por tanto, de epoca posterior. 

La cabeza no es la propia de la imagen, ni tampoco de piedra, 
sino de madera, mal unida al cuerpo y sin arte alguno, resultando 
el cuello desmesuradamente largo. La mano también es de madera 
y moderna, debido a mutilaciones violentas de profanacion (6). Por 
eso tiene que ir vestida, al intento de disimular la fealdad resultante 
de tantas averias. Y de aqui que la fotografia se hubiera de tomar 
en malas condiciones. Ya no queda de Nuestra Sefiora del Puy de 
Puente la Reina sino la historia, la del CHORI, que ya se va olvi- 
dando, y muy poca devocion. Solo se acuerdan de ella las buenas 
mujeres que se encargan de cuando en cuando de cambiarle las ro- 
pas, y el romero mariano, celoso del culto de la Virgen y del arte 
antiguo, que va a visitarla con amores de Patria y Religion y sue- 
fios de poeta. 


NOTAS 


(1) Las visitas mas mémorables hechas por el pajaro, dice un escrito que guarda una 
familia de Puente, las. visitas mas memorables en el siglo x1x fueron las del 29 de agosto 
de 1825 y la que tuvo lugar también en agosto de 1834, que es a la que se refiere el caso 
del texto. La primera fué notable por el tiempo que permanecié el CHORI sin salirse de © 
la capilla de la Virgen, que fué treinta y seis horas. No falta quien dice que estuvo dos 
dias con sus noches y hasta dos dias y medio. Quien relata este hecho indica que no pue- 
de asegurarlo por ser él entonces nifio de cuatro afios y no darse cuenta, Lo refiere por 
haberlo asi oido. Se observé la venida del pajaro entre nueve y diez de la mafiana, pasé 
todo aquel dia y se le vid marchar a la caida de la tarde del siguiente. Este acontecimien- 
to se celebré mas que de ordinario con funciones religiosas. Los fieles permanecieron toda 
la noche en el puente rezando rosarios, En este afio de 1834 parece que llegé de siete a 
ocho de la mafiana y se fué algo antes de las doce del dia. 


~ 


(2) Poco tiempo después de la ultima venida del CHORI, dié a luz el Sr. Ochoa 
su Diccionario de Navarra, en el afio 1842, y ya en él referia este hecho de la venida 
del pajaro a Puente, desde tiempo inmmorial, y dice que era un pajarito extrafio, de los 
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que no se conocen en este pais, y cémo, a pesar de la mucha iluminacion y de las salu- 
taciones que le hacian con tirarle sombreros y gorras, y el bullicio que presidia el acto, 
el pajaro continuaba sereno en sus operaciones de limpiar a la Virgen, bajando al rio 
hasta tocar las aguas y volviendo a subir a practicar Jo mismo, revoloteando alrededor 
de la imagen, rozando su rostro con las alas, etc. Ademas era creencia general que la 
Negada del pajarillo presagiaba un venturoso porvenir. Es lo cierto, afiade, que las per- 
sonas de alguna sensatez que han presenciado el hecho varias veces, no saben a qué atri- 
buirlo. 


- 


(3) Ahora, dice el manusciito antes citado, apenas se habla del CHORI, pero antes, 
y especialmente cuando ocurria st’ venida, se referian muchos casos de personas que se 
burlaban de la credulidad de. los pontesinos; y daba la casualidad de que venia el pa- 
jaro hallandose ellos en Puente y se avergonzaban y se arrepentian de sus burlas, sien- 
do en adelante los mas fervorosos defensores dei CHORI. Sobre todo, se referia que 
hallandose una vez en esta villa el sefior Obispo de ja Didcesis, le parecid demasiado 
obsequio el que se echaran a vuelo las campanas por un pajaro; y a la manana siguien- 
te apareciéd el CHORI, Acudié a verlo ell sehor Obispo y dijo que continuase la costum- 
bre. Porque era preciso verlo a qué poca distancia de la gente se hallaba, el barullo de 
centenares de personas que a fuerza de empujones conseguian llegar a la Capilla, las de- 
mostraciones que alli se hacian y la tranquilidad con que, a pesar de todo esto, estaba 
el pajaro. 


(4) Se Ilevo a cabo este hecho en el mes de mayo de 1834, del mismo afio en cuy2 
mes de abril habia estado el CHORI. Esta Capilla debia caer hacia el medio del puen- 
te. Otra torre, parecida a la que formaba la Capilla, se hallaba en el extremo del puente, 
por la parte que da entrada al pueblo. 


(5) Hasta ese tiempo se llamaba Puente de Arga, y desde la construccién del puen- 
te, como se dice en el texto, por obra de la Reina, se le cambié de apellido, 


(6) Durante la guerra en la que tuvo lugar la historia que cuento, estuvo el puente 
ocupado por los soldados, y en ese tiempo ocurrié la profanacién de romper a la Vir- 
gen la cabeza. Por eso es diferente y de madera la que hoy tiene. En la guerra de 1821 
a 1825 también los soldados, al parecer, profanaron el crucifijo. Acaso fué entonces cuan- 
do sucederia la de la Virgen. 








SANTA MARIA.—Imagen de madera que hoy llaman del Rosario, del sigh XIV. 
Tiene su altar en una ecapilla del crucero, en el lado del Evangelio, 


Il 


SANTA 





esta imagen no le aureola, como a la de Puy, una 
historia que parece leyenda: la leyenda del Chort. 
Pero le circunda otro esplendor: el que proyecta 
perennemente la gloria de la belleza artistica. Bien 
aparece ahi, pero mejor estaria teniendo por fon- 
do el arco angrelado de su portada, que nos recuer- 
da la de San Pedro de Estella y la del mismo es- 
tilo de San Roman de Cirauqui. Las tres portadas 
son de la misma escuela, y cualquiera diria que cin- 
celadas por el mismo mazonero. Y afirmacién semejante podemos 
estampar respecto a los imagineros que labraron estas esculturas 
de Santa Maria de Puente y la de Nuestra Sefiora de la O, que se 
guarda con cierto carifio en aquella Iglesia estellesa. 

Todo anda aqui en sorprendente armonia. El tipo de las dos ima- _ 
genes marianas, ambas de perfil parecido, parecida sonrisa y co-- 
mun gracia en el rostro. Mas atin: sida una estuvo olvidada por 
muchos afios, la otra—esta de Puente—, aunque no olvidada, si que 
en cierta manera permanecié para la mayor parte del pueblo igno- 
rada. Oculta bajo ampulosas y deslucidas ropas, no se podian admi- 
rar las impecables lineas de su escultura ni la gracia de su faz, des- 
figurada con el rostrillo y el velo que recataba sus contornos. 

Y asi que en buena hora, y por los consejos de una persona in- 
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teligente y enamorada del arte, la despojaron de lo que Ilevaba so- 
brepuesto, y hoy todos pueden contemplar maravillados su bien per- 





























































































































filada figura, la gracia de su velo, la sonrisa amable de su rostro, 
que atrae y encanta. Esta imagen campea en un altar lateral, del 
lado del Evangelio, en la Iglesia parroquial de Santiago, de Puente 
la Reina. Gustosamente la incluimos en la galeria de fotograbados 
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que exponemos al publico en las paginas de este libro; su perfecto 
tallado, que acredita al arte medieval, honra con su estampa la nu-- 
merosa coleccion de nuestra obra. 


Til 


Nuestra Sefiora la Blanca o de las Nieves 


PE nuevo tenemos que pregonar: Puente la Reina, villa 
mariana, ya que nos encontramos en todos sus templos 
con imagenes de la Virgen, algunas de ellas de singular 
meérito y belleza. La que tambien se ocultaba bajo unos 
vestidos postizos y pasados, desconocién- 
dose su talla, es la de Nuestra Sefiora de 
las Nieves, en la iglesia de San Pedro. Es: 
una escultura con reminiscencias goticas, 
pero de tendencia al Renacimiento, seden- 
te, a la que ultimamente han despojado de 
las ropas que le sobraban. Su hechura pa- 
rece del siglo xv. En la gracia del-rostro, 
asi de la Virgen como del Nino Jesus, en 
el movimiento de ambas figuras, en la es- 
beltez de la Madre con su cuello alargado, 
cara redondeada, etc., se muestra el paso 
decidido de la escultura a la naturalidad, 
que en la época del Renacimiento obtuvo 
su pleno desenvolvimiento y apogeo 

Hemos de felicitarnos de que vaya 
-cundiendo el buen gusto de desnudar las imagenes de talla, cuyo mé- 
rito es indiscutible, lo mismo que su antiguedad, y que pasan inad- 
vertidos para todos, entendidos y gente vulgar. Sin embargo, a unos 
y a otros satisface la vista de la escultura tal cual es, con su, gra- 
ciosa actitud, ostentando el decorado del vestido y las armonicas pro- 
porciones de la figura. Y todas estas cualidades pueden admirarse en 
Nuestra Sefiora de las Nieves, porque felizmente las tiene. 











aa 
IV 


LA SANTISIMA VIRGEN Y EL ARTE RELIGIOSO 


WB OR fin hemos de consignar aqui como perteneciente a 
/} Puente la Reina, siquiera en la actualidad se guarda 
en Pamplona, esta imagen renacentista. No la descri- 
biré por mi cuenta. La sefiorita Maria Luisa Farifias 
Windell escribio un articulo con el titulo “La Santisi- 
ma Virgen y el Arte religioso”, que aparecié en el Boletin de la Co- 
miston de Monumenios de Navarra, en el afio 1927, pagina 275, y 
de él voy a trasladar los datos que siguen. Dice asi: | 

“Escultura bellisima que representa a la Virgen con el Nifio 
Dios en brazos y ha adquirido, con el propdsito de conservarla en — 
su Museo, la Comision de Monumentos de Navarra. 

Tratase de una imagen sobre un plinto que, mutilada y rota en 
diversos fragmentos, existia en la clausura del hist6rico Convento 
de Madres Agustinas de Sancti Spiritus, de Puente la Reina. 

Fs toda ella de alabastro y mide 45 centimetros de altura. Aun 
falta, como esta, de importantes detalles suntuarios (las coronas, 
que debian ser preciosas a juzgar por el estilo de la que figura en 
la peana; el cetro de la Madre y casi con certeza la paloma en que — 
remataba el brazo de que esta falto el Nino), tiene no sé qué celes- 
te gracia que emociona y embelesa a la vez a quien la mira. 

Las tunicas decoradas, lo mismo gue los mantos, con motivos 
dorados; la greca de estos ultimos y el plinto, con andloga expre- 
sion decorativa sobriamente dispuesta; las cabelleras de guedejas 
doradas, encuadrando las delicadas y expresivas facciones de la 
Madre y el Nifio, que atin conservan restos de la policromia primi- 
tiva; las calidades del material, donde la luz realza la morbidez de 
la escultura y, en fin, el blason de la villa donde radica la clausura, 
esculpido en relieve a los pies de la imagen, forman un conjunto 
tan exquisito y tan gracioso que bien puede considerarse como una 
verdadera adquisicion la que con indudable sacrificio y patriotismo 
acaba de realizar la Comision de Monumentos de Pamplona. 

A nuestro juicio, se trata de una imagen de la primera mitad 
del siglo xvi, influida en su euritmia (que parece no estar desposei- 
da de la manera del siglo anterior) por el ya pujante estilo del Re- 
‘nacimiento italiano.” 7 





SORAUREN 


Santa Maria 


ERCANO a Pamplona se halla emplazado este pueblecito, y 
no es solo la famosa Cruz parroquial lo unico que en él 
puede estudiar el amante del arte antiguo, sino ademas 
la bellisima escultura alabastrina de Maria, cuya foto- 

grafia aparece en la Coleccion que se guarda en el Archivo de la 

Diputacion, pero consignada a la Pa- 

rroquia de Salinas de Monreal, equi- 

vocadamente. | 

Es una imagen gotica, de factu- 
ra impecable, portando la Virgen en 
-la mano derecha una varita floreci- 
da y el Nifio el mundo y una palo- 
mita en sus manos izquierda y dere- 
cha, respectivamente. 

Esta a la vista de quien examine 
el fotograbado, la esbeltez del talle, 
la airosidad y gracia del terciado y 
plegados del manto, la finura de 
los contornos y la elegancia del velo, 
que cae de su cabeza y la cubre en 
parte. 

En la peana hexagonal figuran 
adornos goticos en cuatro de sus ca- 
ras, y en la de delante un escudo en 
barras horizontales, el mismo escudo 
que recuerdo haber visto en alguna 
otra imagen y que el lector de esta 

obra hallara consignado y descrito 
en su lugar correspondiente. 

_ Esta escultura, del siglo xiv o. 
Xv, tiene mucho parecido con Nues- 
tra Sefiora la Blanca, de Huarte, 
cabe Pamplona, y cualquiera diria 
haber salido del mismo taller y sido eetclads por la misma mano. 








URDIAIN 


Nuestra Senhora de Alcibar 










UIEN entiende algo la lengua vascona sabe que Alctbar 
quiere decir valle de los alisos. Y 
sin duda los habria abundantes en 
otros tiempos, cuando el Santua- 
rio de ese titulo constituia un centro de devocion y a la vez de atrac- 
cion. Centro de devocién, por- eee 

que, segtin cuentan, no solo de 
Urdiain, a cuyo pueblo perte- 
nece la ermita, sino de otros 
y hasta de Francia acudian a 
visitarla y postrarse 
ante la imagen simpa- 
tica del siglo x1Iv que 
en él se guarda. Y la 
llamo simpatica  por- 
que, a pesar de los des- 
perfectos y mutilac’o- 
nes y del despinte qué 
en ella ha producido la 
humedad, todavia con- 
serva rasgos de inge- 
nua belleza y de sonri- 
sa encantadora. Mid 
1,10 metros de altura, 
se halla sentada y con 
el Nifio sobre la rodilla 
izquierda. E] decorado 
ofrece una-singulari- 
dad que se ve en algu- 
na otra también, y es 
el haberse hecho sobre 
un lienzo enyesado que 
se ajusta de todo en 
todo a la talla. Al Nino 
le falta la mano dere- 











Nuestra Senora de: Alci- 
bar. y uno de los montes 
que custodian su ermi- 
ta, montes con arboles en 
su falda y remate de roca 


i oY Sere 


cha y a la Virgen el pomo o flor, que mostraria en la suya corres- 
pondiente. Se hallan ambas necesitadas de restauracion. La ermita 
se oculta en medio de montafias, aunque en la parte baja y en lugar 
solitario. Son montafias que estan en sus faldas cubiertas de arbo- 
les y rematan en pefiascos. Muy cercana, a un tiro de piedra, se ve 
una casita, habitada por gente labradora que cultiva aquellos cam- 
pos y se dedica también al pastoreo. Rara vez persona alguna ex- 
trafia visita tales soledades, siquiera constituyan un rincon precio- 
so. Dista de Urdiain cinco kilémetros por un camino carretero, todo 
él sombreado por robles corpulentos. Se atraviesa el riachuelo Ba- 
sareca y alli mismo se enfrenta uno con el penon de Sarabe (monte 
de la ventana), cuyo cabezo esta perforado. De entre sus replie- 
gues, como de otros tantos tiestos enormes, surgen grandes arboles. 
A su pie, la ermita de Alcibar, y es para ella el monte Sarabe como 
un castillo de defensa o por lo menos como su guardia de honor. 
Los habitantes de Urdiain visitan el Santuario una vez al afio en 
las rogativas de la Ascension y llevan la imagen a la parroquia al 
verse apretados por alguna necesidad para honrarla con una novena. 





Santa Maria de Usi 


UENOS dado al cabo llegar a Usi. Ignoto lugarejo como 
nombre también ignoto. Tres o cuatro casas recostadas 
a la mitad de la falda de un monte, de uno de los mu- 
chos que integran esa zona formando repliegues, ba- 
rranqueras y estrechos y sombreados valles. Desconoct- 
dos sus caminos y los pueblecitos que a su vera estan si- 

tuados. 1 Admiraré que Santa Maria de Usi fuera también del todo 

desconocida? ; Lo eran tantas! Hoy no puede decirse wa eso. Y me-- 
nos atin achaéarse a desconocimien- 
to la desestima de tales imagenes 
antiguas descuidando su conserva- 

—cion o no procurando su convenien- 

te restauracion. 

Y esto segundo es lo que la ima- 
gen de Santa Maria de Usi nece- 
sita y requiere. 

Es del siglo xtv, siglo de una 
maravillosa erloreccenera de imagi- 
neria mariana en Navarra. 

La Virgen viste holgada tunica 
y el Nifio la camisita sin pallium. 

Pero una y otro, el Hijo mas que 
la Madre, han perdido la belleza y 
la primitiva frescura por el tiempo, 
y particularmente por las mutila- 
ciones, tales que les dan aspecto de 
tristeza y desolacion. 

Examinada la talla descubre el 
arquedlogo en su hechura no la 
mano de un artista, sino mas bien 
la de un aficionado, uno de los tantos devotos de Santa Maria como 
hubo en esos tiempos medievales. | 

Sencilla y tosca es la imagen, e igualmente tosca y sencilla su 
iglesita: ambas del mismo estilo y de la misma época. 








VILLANUEVA DE ARAQUIL 


Nuestra Sefora de Berastegui 


ALLADA en madera 
muéstrase en Nues- 
tra Senora de Beras- 
te gui la costumbre 
del siglo Xv1I y XVIII, 

que aun hoy perdura, de poner 
rostrillo a las imagenes de la 
Virgen. Es una efigie pequefia, 
de 35 centimetros, con manto que 
le cae desde los hombros por de- 
tras cubriendo la banqueta en 
que se. sienta:- La-forma.de’st 
asiento, la toca que le cubre la 
cabeza, la condicion de la ttinica 
y todo el conjunto nos descubre 
una talla relativamente moderna, 
aunque la Virgen, sedente, ten- 
ga a su Hijo en el regazo y éste 
se presente en actitud de bende- 
cir y como si en su izquierda hu- 
biera llevado la bola del mundo. 
Sera factura del siglo xvi lo 
mas probable, si bien cabria 
igualmente atribuirse al XvItI, 
‘pues de no haber noticias que lo 
hagan constar, nadie sabra decir de ella si pertenece a tal o tal si- 
glo, ya que no ofrece visos de antiguedad ni caracteres de estilo de- 
terminado. Se venera en una pequena ermita puesta a un kilometro 
de Villanueva, adonde se va en procesion uno de los dias de roga- 
tiva que preceden a la fiesta de la Ascension; es una ermita bien ade- 
centada que blanquea en medio del verdor de los campos y las copas 
de los arboles, que parecen a su pie como tiestos con plantas coloca- 
dos ante un altar. Algo mas arriba, como fondo de un cuadro, el pe- 
fiasco oscuro bordeado por la arboleda. Sale de Villanueva un cami- 
no vecinal que llega hasta la capilla de la Virgen y después continua 
subiendo monte arriba hacia la sierra de Aralar. 
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ZUASTI 





Dos imagenes de Santa Maria 


s la primera de ellas, la que ves, lector, encuadrada en esa 

portada gotica, de su Iglesia parroquial, y en la cual se : 

puede considerar como en su lugar propio: sefora de su 

casa que se asoma al portico para otear la extension de sus 
dominios y posesiones. ; 
Porque esa imagen de- eS 
bio de ser la primitiva 
Patrona del templo 
como entonces y ahora 
es la duefia de los co- 
razones de todos los 
hijos de Zuasti. Esta 
en su propio lugar por- 
que portada con para- 
mento abocinado, ar-- 
chivolta con sus tres 
arcos Ojivales y gracio- 
sa pulsera apoyandose 
en capiteles unidos, y 
de fronda y figuras, 
dice muy bien con el ti- 
pismo de esa talla de 
sencilla vestimenta, con 
decoracion cambiada, 
es verdad, pero sobria 
y con algtin desperfec- 
to, como bien pronto se 
echa de ver mirando el 
fotograbado, pero que 
en conjunto es buena 
efigie, auténtica, en 
consonancia con otras : | 
que alguien clasificara en el grupo de las navarras, es decir, de lao . 
escuela que en este reino supone que existiria y cuya suposicion tie- eos 
ne su fundamento.. : <i 








’ 


Ik 


nN cambio, no pertenece a este tipo ni a ega ‘escuela indigena 
la otra imagen, de Renacimiento, prediosa escultura que 
nos trae a Ja memoria el recuerdo de otras italianas. Ahi 
aparece, sin embargo, como nueva prueba del fervor ma- 
riano, viviente, en el pueblecito susodicho. Su_ rostro 
tiene mucha semejanza con el de la 
escultura de la Virgen de Ororbia 
y de Orcoyen y nada con otras de 
la misma época muy conocidas y_ 
-pertfectamente talladas, como las-de 
Villanueva de Yerri, de Atbar y 
de Allo. ;Lastima que la decora- 
cion no acompafie al mérito de la 
figura y talla, pues padece men- 
gua de adornos y es la tal pintu- 
ra de escasisimo valor! 
~Como estos ejemplares de ima- 
genes del Renacimiento podriamos 
traer’ aqui muchos. Pero no cabe 
hacerlo en una obra que intenta 
consignar las imagenes de mayor 
renombre por su culto o por las 
tradiciones que las ilustran. Y las 
pocas que estampamos aqui con al- 
gunas notas, lo es para no dejar en 
vacio esa etapa de la escultura en 
Navarra, riquisima por todos con- 
ceptos, porque cabe decirse sin te- 
mor a la exageracion que de cien y 
mas altares de Renacimiento que 
existir pueden en nuestras parro- 
quias (y son muchos mas) los noventa tienen en una hornacina cen- 
tral del primero, del segundo o del tercer cuerpo una imagen de bul- 
to de la Virgen cuando no es en los tres. Este dato lo dejamos ya 
apuntado en el segundo estudio preliminar de esta nuestra obra. 





CONCLUSION 
de la primera parte del tomo primero 


Debo hacerla para manifestar a los lectores que por haber ter- 
minado el recttento y la descripcién de las imagenes del partido de 
Pamplona, no por eso he dicho la ultima palabra, o ya quede, sin 
mas, registrado todo el elenco de imagenes marianas en él existen- 
tes. Lo confieso con toda seguridad: no se hallara imagen de algu- 
na importancia,. mirada lo mismo por el viso del arte como por el . 
historico y cultual, de la que no haya hecho aleuna conmemoraci6n 
O siquiera consignado en la lista iconistica mariana de la Didcesis y 
aun de la provincia. 

Si de alguna que otra, muy rara, nada se trae aqui, se debe a que 
su lugar correspondiente no es el de esta obra, sino el de la ya anun- 
ciada para mas adelante, Dios queriéndolo: como seria v. gr., la des- 
cripcion y ponderacion del mérito de la imagen cincelada en el reta- 
blo de San Miguel, 17 excelsis. O bien, porque su noticia me vino a 
ultima hora, sin tiempo ni lugar para Ilegarme hasta el pueblo don- 
de se la venera, y, por otra parte, pedir de las tales imagenes datos 
y fotos es del todo en vano, pues quien los solicita esta en la mayor 
conviccion, por demasiado probada, que no los ha de recibir: En 
este género de estudios e investigaciones se ve uno constrefiido a ha- 
cerlo todo por si mismo, porque de otro modo nada lograra, y si por 
casualidad obtiene alouna ayuda o cooperacion lo mas probable es 
que de nada le sirva, por ser casi siempre inexacta, cuando no err6- 
nea, la notificacion. : 

Por eso lo que haya o pueda Hane respecto a algunas image- 
nes del partido de Pamplona, por hoy ha de limitarse tan solo a con- 
signar su existencia. Asi, por ejemplo, sabemos que en Lizaso se da 
culto a Nuestra Sefiora de Udoz, que antes tenia ermita propia y — 
hoy se guarda en la iglesia parroquial; que en Errazquin hay otra 
con el titulo de Nuestra Sefiora del Sagrario; que en Arguifiariz re- 
cibe con el apellido singular de Dona Maria el efecto y la simpatia 
cierta efigie de alguna antigtiedad; que en una ermita de Ucar, de- 
dicada no a la Virgen, un simulacro suyo medio desconocido, se 
euarda, como en un relicario en el que hay incrustada una piedra 
‘cuyo valor no se conoce; en fin, que también se considera y se tiene 
en alguna estima, bien que de pocos, la de Echarri de Echauri, de 
Urroz de Santesteban, de Cia de Gulina, etc. Dejamos unas pagi- 
nas para el fin de esta obra al intento de darles cabida a ellas y a 
otras en su descripcion y en su presentacion, trayendo, al efecto, sus 
datos y sus estampas cuando los recojamos. 





PARTE SEGUNDA 


Sangiiesa 
por 
Santa Maria 











SANTA MARIA 


en la merindad de Sangiiesa 


A portada del templo parroquial de Aoiz, dedicado a San 

Miguel, es una portada que, con apariencia de gran 
antiguedad, en realidad no la tiene. 

Ademas, es templo que no esta erigido en honor de 

la Virgen, cosa que no parece armonizar con la distin- 
cion que le asignaron: de capitalidad de partido. 

Pero toda sorpresa se desvanece recordando que antes Navarra 
se hallaba repartida en merindades y la presidencia de esta zona la 
llevaba Sangiiesa. 

Y no sé si muchos habran caido en !a cuenta del siguiente hecho: 

Todas las ciudades cabezas de merindad fueron eminentemente 
marianas y conservan de esa su devocion a la Virgen, como testimo- 
nios irrecusables, preciosos monumentos. 

En gran parte ello era debido a la influencia que en dichas ciu- 
dades ejercian nuestros monarcas, tan fervorosos amantes de Santa 
Maria; influencia explicable, puesto caso que en dichas ciudades te- 
nian sus palacios y por tiempo en ellos moraban: Olite, Tudela, San- 
guesa, Estella y particularmente Pamplona. 

Y en Olite y Sanguesa nos encontramos con los magnificos tem- 
plos de Santa Maria del- Palacio y en Tudela con la catedral dedi- 
cada a Nuestra Sefiora la Blanca, erigida también por un rey pi- 
renaico, el ultimo. 

_ En Estella descuellan los santuarios marianos del Puy y de Ro- 
camador, a los que tanto apreciaron y favorecieron nuestros mo- 
-narcas. Y, por fin, en la capital tenemos la madre de las demas 
iglesias, sede del Obispo, en la que aquéllos desbordaron sus fervo- 
res cristianos y a la vez sus generosidades en la glorificacion de la 
Virgen del Sagrario. 

De aqui que al empezar esta segunda parte de nuestro trabajo 
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correspondiente al primer tomo y al partido de Aoiz, hayamos de en- 
cabezarlo asi diciendo: 


SANGUESA POR SANTA MARIA 


Y a esa ciudad dirigimos nuestros ojos, sita a las orillas del rio 
Aragon, en cuyas aguas se espeja su esbelta torre, la torre de Santa 
Maria, para escuchar mejor el canto de loas que con sus murmurios 
le dirigio en el correr de los siglos y le dirige hoy, stendo como un 
eco del que brota de los corazones de todos los sangtiesinos y de to- 
dos los que pertenecen a su merindad. 

Porque esa torre y la iglesia, de la que es remate y corona digna, 
se yerguen ahi desde hace ocho siglos, pareciendo reflejar, cuando 
el sol las besa, el esplendor de Navarra en los tiempos dorados de su 
monarquia, con su independencia, con su arte, con su cultura y sobre 
todo con su Religion, que refulge, se exalta y culmina.en la Virgen 
de Rocamador. La portada de su santuario es fastuosa y relato de 
una brillante historia que muchos no sabran leer. Para mi cada pie- 
dra, cada moldura es una letra de profundo significado, formando 
todas unidas un gran poema religioso. 

Y este. monumento estaba unido al palacio real, no solo material, 
sino mas aun espiritualmente, porque Religion y Patria constituian 
un mismo ideal, el ideal de todos, al que daba vida, poesia, amor, el 
culto y la deveciéa a Santa Maria- © | 

Esa ciudad, Sangtiesa, es la auténtica representacion de (ee sen- 
tires de la Brerinad con stis templos, con stts estampas antiguas, 
con sus historias y tradiciones, con sus imagenes marianas. | 

Y en Sangtiesa, como en las demas cabezas de merindad, adverti- 
mos una Mrsituikrakd que no tiene lugar en la de Pamplona, que 
era.a la vez capital del-Reino. 

En la merindad de Pamplona no hallamos ni imagen ie la Vir- 
gen ni santuario mariano alguno notable: todo es Pamplona, todo 
la Virgen del Sagrario, la Virgen de los Reyes. 
~ En cambio en las merindades de Sangtiesa, de Olite, de Estella, 
de Tudela nos encontramos con imagenes tanto o mas célebres que 
las de sus capitales y con santuarios numerosos que unidos a los de 
aquéllas forman no una corona de lucecillas en torno de un sol, sino 
como un sartal de perlas, como una conjuncion de astros 0 como un 
manojo apretado de malvas reales. 


SAORI e272, 


Nuestra Sefora de la Misericordia 


N la iglesia de Aoiz, que no es, a mi juicio, ni al de nadie, © 
tan antigua como parece decirlo su arquitectura (1). 
iglesia amplia y magnifica, el curioso viajero admirara 
un artistico altar dedicado a San Miguel, obra del céle- 
bre tallista Ancheta; y los restos del palio, regalo de los virreyes de 
Lima; palio cuyo fleco lo constituian, segin cuentan, campanillas de 
oro y cuyas varas eran de plata maciza, robadas por los franceses en 
Ja guerra de la Independencia. También podra admirar un baptiste- 
rio, lo mas antiguo que se conserva en la iglesia y por este concepto 
-de mayor meérito; la boveda del bajocoro, casi plana, ostentando me- 
dallones con varios reyes de Navarra, y, por fin, la escultura en ma- 
dera de Nuestra Senora de la Misericordia, a la que todo el pueblo 
venera, pero de un modo especial la gente labradora. Ahora bien; 
¢cual puede ser la historia de esa devocion? : En qué motivo se fun- 
da el culto particular que le dan los labradores? Cuentan que en 
cierta ocasion descargaba horrorosa tormenta de piedra sobre los 
campos de Aoiz, y para lograr la misericordia del Cielo, entrando 
en la iglesia sacaron la Virgen a la puerta como el mas eficaz con- 
juro; y aparecer la Virgen en el atrio y cesar en un punto de caer 
la piedra, fué todo uno. Desde entonces es segura la confianza que 
en ella libran los agricultores y mas ferviente el culto que le tribu- 
tan al intento de experimentar su amparo y proteccién en el tiempo 
en que mas peligra la cosecha. Y para asegurarla, como quien dice, 
todos los afios la exponen en el altar mayor, procurando que con 
esta industria se acuerden los labradores de acudir a ella y rogarle 

mas fervientemente guarde sus campos. 

Ya el dia 1.° de julio se canta al anochecer una salve solemne 
ante su altar, pintado y dorado por Mathias de Andres en 1807. ve- 
cino de Pamplona, por cuya labor cobro 425 reales (Arch. Parro- 
quial): al dia siguiente, fiesta de la Visitacion, celebran funcion re- 
ligiosa en honra suya y es llevada procesionalmente por las calles de 
Aoiz, acompafandola los fieles y hacténdole cortejo de honor cuatro 
muchachas labradoras tocadas con mantos blancos. Seguidamente 
es colocada en el altar mayor, donde queda expuesta desde este dia 
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hasta el de San Miguel, que es la temporada mas critica para los 
labradores. — : 

La imagen es de talla y descubre la mano de un artifice no muy 
afortunado en el manejo de la gub‘a,-sin que esto quiera decir que 
sea deforme ni mucho menos. Es obra de fines del siglo x1v, camino 
del renacentismo, y se halla bastante deteriorada, por la razon gene- 
ral de cubrirse con vestidos. Asi que no les da pena ni gloria que su 
conservacion sea deficiente y nulo el decorado. Ademas, solo se ad- 
vierten restos del estofado que en tiempos pasados lucieron su tunica 
y manto, el velo que cubre su cabeza y la banqueta en que se sienta. 
Su altura es de 1,10 metros. Los dedos de la mano derecha, en la 
que muestra una flor, se echa de ver ben pronto que no son muy 
proporcionados; y digamos que todo el conjunto, tal cual se adivina 
por el fotograbado, esta reclamando una restauraciOn acertada, que 
el ilustrado parroco actual, Sr. Go:coechandia, en-lo que de él de- 
penda, esta dispuesto a que se haga. 


NOTA " 


(1) La iglesia de Aoiz es hermosa, sdlidamente fabricada, La constituye una sola nave 
con crucero y capillas laterales. Se levant6 en el siglo xvi y con piedra bien labrada. La 
béveda se halla cruzada con nervios de bastante relieve que arrancan con los arcos de repi- 
sas molduradas. La-por‘ada esta formada por cinco archivoltas abocinadas; es de estilo 
compuesto. Sobre ellas corre una ligera cornisa y en las enjutas coloaé el artifice dos re- 
lieves que representan la escena de la Anunciacién y de la Visitacion. | 











Placeta de la Virgen. 


AI BAR 
Santa Maria 


La villa y sus monumentos de Historia y de Arte 


Ss tierra Ilana la que a sus pies se extiende, pero el pue- 
'o se encarama pendiente arriba. Un pueblo de lustre 
en la historia de Navarra, con un castillo, que ya des- 
aparecio, en la eminencia del cerro. Mas abajo la Igle- 
sia Parroquial de San Pedro, parte, del Renacimiento, 
obra del siglo xv1, y parte, la mas principal, romanica 
del siglo x11, y mas abajo aun, ya en el Ilano, la Iglesia de Santa Ma- 
ria. Junto a Ja carretera de Lumbier, proxima a unirse con la de 
Sangtiesa-Tafalla, se deja ver este templo mariano, de sillarejo, 
cuya traza delata bien pronto la antigtiedad de su fabrica. Templo 
también romanico, como la Parroquia, con portada compuesta de va- 
rias columnas de archivoltas y timpano liso con un crismon circular 
en el fondo y, como adorno, el anagrama de Cristo. Su interior lo 
forman la nave tinica con boveda de medio canon, sostenida por ar- 
cos apuntados, y el abside, que es casi cilindrico. Entra escasamente 
la luz por unas ventanas estrechas, indicadoras de la época y del 
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estilo de su construccion, que es el de transicion del romanico al 
ojival en el siglo x111. Se muestran en su exterior los robustos con- 
trafuertes y los canecillos y ménsulas del alero del tejado. Es una 
iglesita muy recogida y muy bien guardada, a la que sienten particu- 
lar aficion los vecinos de aquel barrio, que Ilaman de Santa Maria. 
Y razon tienen para conservarle ese afecto; al fin es un monumento 
sefialado entre los muchos que ofrece al viajero amante de antigtie- 
dades el pueblo de Aibar en sus casas con ajimeces de arco cono- 
pial, aleros salientes, escudos y ventanales gemelos de medio punto. 
En sus tortuosas calles se encuentran curiosos y melancolicos rinco- 
nes, y tno en que suelen poner la atencién particularmente los tu- 
ristas y tomar su fotografia es el conocido con el nombre de placeta 
de la Virgen por guardarse su imagen en una hornacina, y que con- 
siste en unos portales con arcos ojivos. 

Todos esos monumentos, esas piedras y esos arcos han sido tes- 
tigos de hechos de gran trascendencia en la historia de Navarra y lés 
dicen cosas interesantes a los aibareses (1); pero se las dicen atin 
mas interesantes y consoladoras, cosas que indican el fervor cris- 
tiano.de sus antepasados y la raigambre de su fe, de la que son tes- 
- timonios e'ocuentisimos y de mayor excepcion, su Cristo del Amparo 
en la Parroquia y la imagen de la Virgen en Santa Maria. 


La imagen de Santa Maria 


E ella voy a decir algo, y no precisamente de la que se ve- 
nera en la actualidad en dicha Iglesia de Santa Maria, 
que es relativamente moderna, sino de la que un dia re- 
cibio ahi culto y hoy se guarda en una hornacina debajo: 

3 del coro de Ja Parroquia-juntamente con otra que al pa- 

recer fué la que presidi0, como unica imagen titular, la iglesia pri- 

mitiva, campeando en el fondo del presbiterio. Tanto la una como la 
otra imagen son romanicas y de ambas han desaparecido los nifios 
que estaban, como era usual en tales esculturas, colocados en el re- 
gazo de la madre y sueltamente, uniéndose a ella por medio de una 
espiga. Es parecida a Ja Virgen del Juncal, en Irun, seguramente la 
mas antigua de Guiptizcoa, sdlo que esta de Aibar, en mi sentir, es. 
de rostro mas ‘gracioso y bello y de mas fina gubia que la guipuz- 
coana. Algo, sin embargo, se nota en ella de anormal y la anormali- 
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dad aparece en la mano izquierda, que no estaria, como se la vemos, 
vuelta hacia arriba, sino ladeada, como tiene la derecha, en actitud 
de sostener al Nino. Fuera de esto, los pliegues de la tunica y su adhe- 
sion al cuerpo, su rigidez, su severidad y todos los demas porme- 
nores son de puro romanicismo. Y es de sentir que tales imagenes, 
que son un monumento historico (si bien no tan raros los ejemplares 
existentes en Navarra), se dejen a un lado, olvidadas, siendo asi que 
-merecen se exhiban y restauren en lo indispensable, volviéndolas a 
la veneracion. ; No encuadraria mejor en la Iglesia de Santa Maria 
cualquiera de esas dos imagenes romanicas haciendo juego con la ar- 
quitectura del templo y siempre de mayor veneracion, y también de 
mayor belleza, que la que hoy en él recibe culto, si mal no recuerdo, 
y, ami juicio, hechura del siglo xv11? Ciertamente, pues fueron ellas 
las que se vieron honradas con el culto de nuestros antepasados, re- 
cibiendo éstos por su mediacion consuelo en las aflicciones y ayuda 
en los apuros. . 

Y no los recibiran menos ahora quienes a ellas hagan recurso. 
En el templo parroquial subyuga e inspira fervor una imagen im- 
presionante de Jesus crucificado, de muchas tradiciones y leyendas 
que se relacionan con su cualidad de milagroso. En la iglesia de aba- 
jo atrae el encanto de la Virgen, siempre bondadosa, siempre ma- 
dre de los hombres. Y al ver estos dos templos, el uno sito en la Ila- 
-nura, el otro en lo mas eminente de Ja colina, viene a mi memoria 
una idea y a mi imaginacion la representaci6n de un simbolo; el con- 
cepto que expresaron algunos escritores sacros con estas palabras: 
“Ad Jesum per Mariam”, y ila representacion de la escala miste- 
riosa que a Dios y al Cielo llega y por la que suben las almas. Por- 
que, en efecto, parece que el Cristo de Aibar, Cristo del Amparo y 
del Perdon, esta esperando a los pecadores para recibirlos en sus bra- 
zos, a los mismos que la Virgen ha atraido con los encantos de su 
bondad, con los amores de madre. Antes de subir al templo del Cris- 
to es preciso pasar por Santa Maria, y antes de postrarse ante el 
Crucifijo, gno sera conveniente y acaso necesario ponerse delante 
de la imagen de la Virgen de Aibar, de la imagen de Santa Maria? 


~~ 
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Ambas imagenes marianas son casi de la misma estatura; se ele- 
van 0,65 y 0,70 m., respectivamente. Poco mas o menos son de igual 
tiempo: la una con corona, 0 mejor, arete en la cabeza; la otra sin 
él; la primera, en Ja derecha muestra un canuto, mas bien que pomo, 
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y la izquierda aparece rota y vuelta, dislocada o fuera de su lugar; 
la segunda, con manto algo terciado; pero ambas hieraticas y des- 
pojadas del Nifo. 


NOTA 


(1) En Aibar, en los Ilanos de la Celada, fué donde se libro la batalla decisiva en la 
guerra civil entre el Principe de Viana y su padre D. Juan, con suerte adversa para el 
primero, que cay6 prisionero, siendo Ilevado al castillo de Tafalla, después al de Mallén 
y por fin al de Monroy. Ahi, en Aibar, es donde antes, a principios deli siglo xIv, y en 
tiempos de D. Luis Hutin, sufrieron sus moradores las acometidas de los aragoneses; pero 
de las que se vengaron, infligiéndoles, a no tardar, un gran castigo al derrota:les, con 
ayuda de los sangtiesinos, en el vado de San Adrian, arrebatandoles el abundante y rico 
botin que habian pillado en su audaz y desaprenSiva invasion. 


EXPLICACION DE LA LAMINA.—1, Portada de la Iglesia de Santa Maria.— 

2, Imagen renacentista de Ntra. Sra. del Rosario.—3, Una de las imagenes romani- 

cas retiradas y colocadas en urnas separadas debajo del coro de la Iglesia Parro- 

quial.—4, Una casa gotica como otras que se ven en Aibar.—5, Vista general de 

la villa desde la carretera, viniendo de Tafalla—6, La segunda de las imagenes 

romanicas.—7, Otra vista del pueblo (parcia)), donde aparecen las dos iglesias, 
Santa Maria y la Parroquial de San Pedro. 
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ALZUZA 


~ 


Nuestra Sefora de los Remedios 


UBO en otro tiempo dos Alzuzas: Mayor y Menor. Hoy solo 
ha quedado existente una, que por cierto se yergue bien al- 
tiva en la eminencia de un cerro, a seis kilometros de Pam- 
plona. Sus casas, que no son mas que siete, pero_grandes 
y enjalbegadas, se columbran. luego que sale uno de la ca- 

pital por la carretera de Pamplona-Aoiz-Francia. Antes, ademas de 
la iglesia dedicada a San Este- ? 

Datmeexistiauwinas ermita, la. de 
Nuestra Sefiora de los Remedios, 
donde se guardaba su imagen de 
gran antiguiedad, imagen roma- 
nica, hoy restaurada, pertene- 
ciente de seguro al siglo x11. No 
esta mal hecha la restauracion, 

ni ha perdido con ello su caracter 

ancestral. La madera de que esta 
labrada se conserva muy bien; 
su altura es de unos 70 centime- 
tros; el ropaje, aunque dorado, 
no luce la policromia que en otra 
época le adornaria; solo bor- 
dean su manto sencillas cenefas 
de color. El artifice restaurador 
ha colocado en la mano derecha | 
de la Virgen un cetro, simbolo’ 

que llevan algunas imagenes de 
los siglos XIII y XIV, como, por 
ejemplo, Nuestra Sefiora de la 

Salud, en la capilla de este nom- 
bre en Paris, y Nuestra Sefiora 
de Monondoa en Zabal (V. de 

_Yerri), en la provincia. Hoy re- 

cibe culto en la iglesia de Alzuza, sin duda porque la ermita se de- 
rruiria. Alzuza se encuentra entre Olloqui y Elcano, y su iglesia es 
aneja de la Parroquia de Egtiés. 








AOS 


Santa Maria 


wit 


[| figura aureolada de Fernando de Ayanz parece sur- 
| gir como por arte de magia, adquiriendo relieve so- 
bre el fondo oscuro de las piedras que forman las pa-_ 
redes del castillo de su nombre, de ese castillo algo 
desmoronado que se alza atrayente en medio del Ber 
tico y fecundo valle de Longuida. 

Nosotros lo contemplamos un dia desde la pequefa altura en que 
se hallan emplazados el | 
ecaSenlowevi la: iolesiav.de 
Aos. 

Y contemplandolo, re- 
cordabamos el hecho, jus- 
tamente celebrado, de ese 
noble caballero navarro. 

Se nos antojaba verle, 
con la espada desenvai- 
nada, arengando a otros 
valientes como él, lIleva- 
do de su ardoroso amor 
ala patria y al rey. Con 
qué fin? El de liberar a 
Don Carlos II, preso en 
Paris, con mengua de su 
dignidad y verguenza y 

~deshonor de Navarra. Y 
aquel pufiado de patrio- 
tas, con Don Fernando a 
la cabeza, lanzaronse -cie- 
gos a la arriesgada aven- 
tura que tuvo feliz su- 
ceso. | 

Pietcy No. OLvido =dc 
por vida tan buen servi- 
cio. Y su gratitud constante y la donacion de los importantes casti- 
los de Sanguesa, Caseda, Gallipienzo, Aibar y Rocaforte, consti- 
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tuyeron el premio concedido al ane fue el inspirador. y el alma de la 
atrevida empresa, prueba de su alta y bien sentida fidelidad (1). 


“ 
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Pero hay mas. Ese caballero, que tan gallardamente sirvio a su 
rey, tributaba homenaje atin mas rendido a su Dama, Sefiora a la 
vez y Reina, Santa Maria. 

. No con la espada desenvainada, ni con arrogancias de aristécra- 
ta o guerrero, sino humildemente. i Cuantas veces en la capilla, sita 
cabe é penile de su propiedad y sefiorio, se postro ante la Virgen 
de la Asuncion, a la que esta aquélla dedicada! Iglesita de buena fa- 
brica, con fuertes muros de piedra, boveda de estilo y cuadrada to- 
rre. Hasta no ha muchos afios todavia guardaba algunas joyitas de 
arte antiguo, testimonios irrecusables de la religiosidad y de la de- 
vocion mariana de los nobles sefiores de Ayanz. 
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Eran las doce... Un tintineo dulce comenzé a oirse por el valle. 
La primera campana que esparcia sus sonidos argénteos era preci- 
samente la de Ayanz, seguidamente la de Ads; después, como si res- 
pondiera a la invitacion, se oyo la de Meoz, y, por fin, terminando la 
salmodia de loanzas, la de Larrangoz... Gn coro armonioso de vo- 
ces que alternaban en el canto, salidas He otros tantos templos ma- 
rianos, y acompanando a los rezos que brotaban fervorosos de los 
corazones cristianos en honor de Maria. Rezos que eran como una 
continuacion de aquellos que en siglos. ee los moradores del 
castillo y sus vasallos del contorno dirinieeon a la Reina de los Cie- 
los, representada en las antiguas imagenes que atin hoy se conser- 
van, imagenes medievales y del Renacimiento. 

La que cuenta con mas siglos es la de Santa Maria de Meoz, mu- 
tilada, comida por la polilla, sin nifio sobre el regazo y casi del todo 
deshecha. Es de rostro un tanto gracioso, con unos ojos muy gran- 
des, y convendria que mas que en un desvan, como hoy se halla, se 
guardara en el Museo Diocesano. 

Aunque apolillada, ofrece gran interés esta imagen por los res- 
tos de decoracion antigua que conserva. Se ven rombos, ovoides o 
elipses y arquitos romanicos con los colores rojo y negro sobre fon- 
do amarillo, adornando la cenefa de la tunica y manto de la Virgen. 
Los arquitos son dorados y campean sobre fondo negro, en todo pa- 


recidos a los que decoran a Nuestra Sefiora de Guindano, en el 
Urraul Alto. Podrian servir de estudio a los aficionados para adi- 
vinar la manera de decorar las 
imagenes antes del siglo x1II (2). 

Le sigue en antiguedad la de 
Santa Maria de Aos, bien conser- 
vada, de estilo de transicion y tipo 
navarro. Es una de las muchas vir-_ 
genes que se llaman de la manza- 
na. Rostro de franqueza, mirada de 





bondad, amplio regazo y muy 
abiertos los brazos. Todavia da 
lugar a que sus hijos de la tierra 
puedan llegarse hasta donde su 
Hijo divino esta sentado y parti- 
cipar de sus caricias y de sus 
amores de madre. Esta imagen de 
Santa Maria de Aos, del siglo 
XIII al xIv, exenta de aquella se- 
veridad y del hieratismo propios 
de las esculturas del siglo x11, es 
una imagen que inspira confianza, 
porque retrata a una madre dotada de una simpatia encantadora. 
Sin embargo, no ocupa en los corazones de los feligreses de Aos, hoy 
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en dia, el lugar que en los de sus antepasados, que la contemplaban 
radiante en el centro del presbiterio y era la unica imagen que se 
elevaba sobre la mesa del altar, pues atin no existian los retablos. 
Coetanea del anterior templo, perteneciente al siglo x11I, perdié con 
el nuevo, aunque levantado con los materiales del antiguo, la impor- 
tancia y el relieve que le daba el caracter ancestral de la fabrica, 
siete veces secular. Hoy el temp!o de Ads ofrece aspecto de mas 
modernidad, y asi igualmente el de los gustos y estimas de sus mora- 
dores. Con todo, no se le perdio el afecto a Santa Maria, pues como 
nota el Boletin eclesiastico de la Didcesis, “por su antigiedad y por 
la buena factura y expresion de las dos excelsas figuras se hace 
acreedora a que se la conserve y trate con el carifio que hasta el pre- 
sente”. Pues, en efecto, como queda ya indicado, es una imagen be- 
Namente perfilada y de rostro bondadoso, rebosante de sencillez y 
gozosa serenidad. 

Otro caracter muy diverso presenta la escultura de Nuestra Se- 
fora de la Asuncion de Ayanz, que sustituyo seguramente a la que 
con el titulo de Santa Maria o Madre del Salvador se debio de vene- 
rar en esa iglesia, celebrandose su fiesta el dia 15 de agosto, por cuyo 
motivo, al reemplazarla, se Ja figurd no sentada, sino de pie y en la 
actitud propia del misterio. 

No ocurrio lo mismo con Santa Maria de Larrangoz, que al ser 
retirada la anterior, seguramente romanica, fué labrada la actual 
imagen en conformidad con el estilo reinante de la época, pero re- 
cordando la forma de la antigua, sedente, como Madre y Sefiora, y 
por eso con el Nifio en el regazo y mirando al pueblo. 

Y queda con esto hecho el recuento de las esculturas marianas 
del valle de Longuida. 

Dimos una mirada a los santuarios enumerados, saludando a la 
Virgen con el toque del Angelus, y fuimos camino adelante. 
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Manana de primavera, sin sol, con cielo de nubes...; mafana ti- 
bia. Un aura suave mecia las mieses enceradas. que en sus vaivenes 
levantaban un murmurio de rozadura de seda. 

Y dije para mi: también las mieses quieren formar parte en el 
concierto armonioso de alabanzas, también a su manera quieren hon- 
rar a Maria. Y por eso en aquella hora santa, afanosamente y bu- 
lliciosas, unian sus notas a las vibraciones sonoras que se esparcian 
por el espacio y subian al cielo de los campanarios y de las almas. 
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NOTAS AL RELATO ANTERIOR 


(1) He aqui lo que referente a este hecho trae D. J. Argamasilla de ja Cerda, en su 
Nobiliario y Armeria General de Navarra: “Fernando M. de Ayanz fué una de las figu- 
ras mas sobresalientes en el revuelto reinado de este monarca, Sirvidle en todas sus gue- 
tras con Francia y se sénald especialmente en la arriesgada aventura de devoliverle la li- 
bertad, cuando preso en e{ castillo de Alleux sufria las consecuencias de la traicion del 
Delfin. Para ello, reunido con sus amigos D. Rodrigo de Uriz, D. Carlos de Artieda, e] 
baron de Garro, D. Corbaran de Lehet, D. Juan Martinez de Azcona, el sefior de Peg- 
nini, D. Miguel de Echauz y algunos otros, y disfrazados todos de carboneros, halldé tra- 
zas de introducirse en el castillo, cargado, como sus compafieros, con sendos sacos de lefia, 
para una vez dentro, empufiando las armas que ocultas llevaban, dar muerte al Alcaide, su- 
jetar la guarniciOn y sacar como en triunfo al temible monarca (afio 1357), llevandolo a 
Amiens, donde fué recibido con grandes aclamaciones. 

Fué D. Fernando M. de Ayanz, personaje de toda confianza de Carlos II, nombrado 
por él Capitan general y Lugarteniente en Normandia, Su fiel y bien amado y magnifico 
D. Fernando (17 de marzo de 1361), Moret, Anales de Navarra, libro XXX, capitulds 
Buia LL Ls . 

Didle el rey por su servicio el seforio de Mutiloa, luego Ja villa y castillo de Galli- 
pienzo y le nombré su Chamberlan y Caballerizo mayor. 


(2) Cuando se publicé6 en La Avalancha este relato de Nuestra Sefiora de Meoz, el 
popular Romedobal ilustro el articulo afadiendo unos versos, que son un lamento del poco 
aprecio que se tiene a estas imagenes. Los versos, bajo el encabezamiento “En desagra- 
vio”, son como sigue: - 


Virgencicas de los pueblos, de sonrisas o de lagrimas, 
Virgencicas olvidadas, de un plantel de antecesores 
Virgencicas que escuchasteis que escalaron la otra Patria 
de otros siglos las plegarias: ~ bendtciendo vuestros nombres 
épor qué estdis en los desvanes “en rendida accion de gracias.. 
de esos pueblos arrojadas, 
cual st fueseis trastos viejos GY quién sabe si esos pueblos 
que no tienen importancia? gozan hoy de gloria y fama 

por haberlas conseguido 
jAy qué pena que no alcance del Senor vuestras instancias ! ; 
la sencilla gente aldeana : 
vuestro gran valor antiguo Ante ingratitud tan grande 
y el de vuestra bella traza. mi imaginacion se exalta, 

y volando hacia esos sitios 
Pero mas que por ser joyas donde estdis arrinconadas, 
de ancestral arte cuajadas, en protesta y desagravio : 
os debieran amar todos de ese trato, Madres Santas, 
con las nds profundas ansias, a resaros voy los versos 
porque sois aquellas virgenes | mas sentidos de mi alma 
gue acogisteis las maradas en el gran dia que el mundo 


de dolor o de alegria, : ~ as pregona Inmacu'adas. 





ARDANAZ DE EGUES 


: Santa Maria 


ODAVIA preside el altar mayor esta imagen, 
si bien no con la prestancia de otros tiempos, 
cuando, libre el presbiterio de retablo, se 
elevaba sobre una columna en armonico 

conjunto con la mesa del altar y con los elementos arquitectonicos 

que integran la fabrica del templo. 

Se presenta vestida, y no cabe mostrarse de otra manera al cul- 
to publico, debido al mal arreglo que todo. un escultor de Pamplona 
hizo en ella. Es una imagen sedente, y de la cintura abajo se halla 
intacta en su talla del siglo xiv, y, en su decorado gotico, principal- 
mente en la banqueta, con arquitos del mismo estilo y cuadrifolios. 
Pero de la cintura arriba es una desolaciOn, porque la han desbas- 
tado, dandole un talle de figurin al estilo de la de Andion, con el in- 
tento de que le asienten mejor los pafios que le remudan segtin los 
tiempos y las diversas fiestas. 

Aparte lo dicho, se le tiene devocion en el pueblecito: su titulo 
es el de Nuestra Sefiora del Rosario. La iglesia aparece en lugar 
eminente, sombreada por el monte, en uno de cuyos pliegues se ocul- 
ta, velada atin mas por los arboles y arrullada por el murmullo del 
regato que salta. Tiene el atractivo y poesia de un santuario mariano. 

Traemos aqui su fotografia para que sirva mas como recuerdo 
que no como objeto de estudio. 








ARDANAZ DE IZAGAONDOA 


Nuestra Sefiora del Rosario 


sE es Ardanaz de Izagaondoa. No hay duda. ; No ve cOmo 
se halla sombreado por la gigantesca montafia, cuya cum- 
bre cOnica esta coronada por el santuario dedicado a San 
Miguel? Un camino vecinal, mas que carretera, sube gra- 
ciosamente hasta la colinita donde se encarama el caserio 
sobre el que yergue su cabeza el templo. También aqui tendremos 
que pasar unos momentos para examinar el bello altar del Rosario, 
de gusto plateresco y de tab!as pintadas que hacen como la corte a la 
efigie mariana renacentista, que es de talla y ocupa el centro en hor- 
nacina de concha. Sobre dos de esos cuadros historiados, que no se 
grabaron en la placa por no ser apropiada para tal efecto, hemos 
colocado las fotos de dicha imagen, tomada de frente y de perfil, la 
que cualquiera pensaria~que era pintura mas que relieve, o mejor 
diremos, figura de bulto.. 

Nada ain oO raro presenta esta Imagen mariana para que de 
ella vengamos a hacer tan singular conmemoracton. Ni la hubiéra- 
mos hecho. Pero en Ardanaz se conserva con extremada solicitud y 
a la vez veneraciOn otro monumento de su devocion a la Virgen, ver- 
dadera joya de arte, y es una Cruz de término o jurisdiccional, de 
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las buenas y bien conservadas que tenemos en Navarra. Acaso la 
. mejor. Por haberla guarecido o cubierto como una defensa contra 
los elementos, con un tejadillo en forma de chapitel, no nos fué po- 
sible tomar su fotografia. Al pasar por delante de ella se descubren 
respetuosamente los fieles y rezan alguna oracion. Los romeros del 
valle de Longuida, que suben a San Miguel de Izagaondoa, hacen 
alli una estacion como descanso del largo camino y para iniciar al- 
guno de los rezos y cantos religiosos tradicionales. 

Ks una de las cruces que llamamos inmaculistas, por tener en el 
reverso tallada la imagen de la Virgen. 

En algunas es verdad que aparece la imagen de Maria, si bien 
no precisamente en la representaciOn de ese misterio, sino como Ma- 
dre, es decir, con Jestis en el regazo o Ilevandole en alguno de los 
brazos. Asi, en la Cruz del Saludo, de Ujué; en las terminales de 
Maferu, de Olite, de Villanueva de Yerri y otras; en pocas se ve 
representada la Inmaculada; me refiero a las Cruces jurisdicciona- 
les. En cambio, es la figura de la Inmaculada la que se ve esculpida 
_ en las cruces procesionales de plata repujada. En este momento re- 

-cuerdo que llevan dicha imagen de la Inmaculada las cruces proce- 
sionales de Izcue, Mendinueta, Ibero y bastantes mas, casi todas 
ellas en plata repujada. 

En riqueza escultorica y orfébrica no tenemos que envidiar a 
ninguna otra region: la tenemos abundante y selecta. Y es un tes- 
timonio de la fe en el misterio de la Inmaculada y del celo por la 
proclamacion de esa creencia como dogma toda esa produccion es- 
cultoérica y orfébrica, encaminada a pregonar esa prerrogativa ex- 
celsa de la Virgen por las afueras de los pueblos y por los encueti- 
tros de los caminos mediante las Cruces jurisdiccionales, y por las 
calles y plazas en las procesiones con las cruces parroquiales. 





mcr 


El] monte Izaga y la silueta de Subida a Ardanaz. Iglesia de Reta. Su 
; Ardanaz. silueta. 


ARTIEDA 


Nuestra Senora de las Nieves 


LLi esta Artieda, con sus treinta casas, con estacion . 
del ferrocarri! eléctrico de Pamplona-Sangiiesa. Y - 
a su vera el rio, contando en su mansa corriente 
historias tranquilas, idilicas, de paz, para cambiar 
de tono y estilo al llegar a Lumbier, testigo de gue- 
rras y tragedias. No fué la piqueta de la revolucion, la bomba o la 
granada del odio, la que destruyo algunos edificios de siglos, y entre 
ellos la primitiva iglesia, sino el tiempo con su accion desoladora- 
Alli estaba no hace atin muchos afios, cercana al caserio que forma 
el casco de la villita, ostentando sus paredones desmoronados y tam- 
bién sus tejados y dentro la pila bautismal. No sabemos si en ella 
se guardo hasta ultima hora una imagen de la Virgen que fué la 
titular y Patrona, Nuestra Sefiora de:Larrara o de Nieva. Tam- 
poco sabemos si el motivo de construirse nueva iglesia fué su pe- 
quefiez, insuficiente para el pueblo, o su mala conservacion. Algu- 
nas de estas causas o las dos conjuntamente determinaron la erec- 
cién de la actual, y hoy, en lugar principal del altar mayor, campea 
otra imagen de pie con el Nifio en los brazos, que no representa ma- 
yor antigtiedad que la del retablo, que es de la época del Renacimien- 
to. Conserva la advocacion de Nuestra Sefiora de Nieva, y una fa- 
milia costea todos los afios la fiesta que se celebra el dia de la Vir- 
gen de las Nieves. Cualquiera, por poco que fije en ella la atencion, 
puede ver no ser la primitiva imagen, aquella que desde su construc- 
cion se venero en el templo parroquial antiguo. El actual esta dedi- 
‘cado a San Cornelio, y en el cuerpo inferior del retablo se ven dos 
cuadros historiados en relieve de la vida de la Virgen. Este retablo 
es obra de Juan de la Era, escultor, vecino de Lumbier; pero el cua~_ 
dro de la Anunciacion lo hizo el escultor Juan de Bazcardo, cierta- 
mente. ae 
Otra imagen existia—Nuestra Senora del Pueyo—en una er- 
mita proxima. | 
He aqui lo que dice Madoz: “En la margen opuesta del rio, y 
por el lado S., hay un collado y sobre éste otra ermita arruinada, ti- 
tulada vulgarmente San Gregorio, aunque su verdadera advocacion 
es Nuestra Sefiora del Pueyo (altura), porque asi se llama el des- 
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poblado en que se encuentra, el cual pertenecid mancomunadamente 
a este pueblo y al inmediato de San Vicente, hasta que por senten- 
cia se adjudico a cada uno su parte respectiva. Nadie sabe dar ra- 
zon de la imagen de Nuestra Sefiora que en dicha ermita se venero. 
Y asi, de dos esculturas antiguas de la Virgen que hubo en Artieda, 
y que podrian acreditar la antigiuiedad de su devocion y culto, no que- 
da ni recuerdo. Solo un rastro de él se descubre en la imagen que 
hoy aparece en el altar mayor, que no es la que ultimamente recibia 
culto en la ermita ya arrumbada, sino de la misma época en que se 
tallo el altar, es decir, a principios del siglo xvit. 


/ 





BEROIZ 






Canecillos de Turrillas. 


ji | Santa Maria 








Ayi|oN solo estampar la fotografia y descripcidén de la ima- 
1} gen de Santa Maria de Beroiz quedaria honrado este 
|| libro de iconografia mariana. Pero son tantas las que 
4) hallamos, meritisimas, pertenecientes a la época ro- 
‘J manica, que viene a ser la de Beroiz una de la serie, 

con algunos pormenores de singularidad que debemos 
anotar. ¢ No sorprende al lector el aspecto monjil de la Virgen, con 
su velo cenhido, enmarcando el ampollado rostro, con su viso de Se- 
fora y Madre, entre mayestatica y bondadosa, con sus ojos casi 
redondos y arqueadas cejas, labios de doncellita y actitud de ter- 
nura hacia el Hijo, al que ase con solicitud y como estrecha amo- 
rosamente al seno? 

Es un tipo de escultura romanica innegable. Su pose, la disposi- 
cion de los pafios y la sencillez y tosquedad de la talla, lo declaran. 
Sin embargo, no carece de expresion y atractivo. 

Yo habia leido en el Boletin de la Didcesis (1931) de esta ima- 
gen lo siguiente: “Carece de policromia y, siendo anterior a las del 
periodo ojival, pertenece por lo menos al siglo x11.” 

Examinada la imagen, y como puede comprobarlo el lector por la 
fotografia que aqui se trae, se ve no estar del todo falta de decorado, 
si bien es muy escaso y sin lucimiento por haber perdido su viveza 
la policromia que le adornaria en un principio. Baja es su estatura: 
contara alrededor de 80 centimetros. No ocupa en la iglesia el lugar 
principal, pero si en el corazén de aquellos buenos moradores de la 
aldehuela. | 
: kk Ok 











Acompafiado de un ilustrado y buen amigo, enamorado de todo 


lo que es arte y gloriosa historia de la patria chica, subimos desde el 
; | 
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valle Longuida en ascensiOn penosa y en un dia caluroso del estio a 
la recortada cresta de esa sierra de Gongoélaz que Ilaman la Cantera 
de Larrangoz. Desde aquella altura por un lado se espacia la vista en 
el poético valle mencionado; por otro, paralelo, desctibrese el valle de 
Izagaondoa, sembrado de pueblecitos, olvidados, y hasta hace poco 
sin carretera que los uniera. ;Qué turista se iba a tomar la molestia 
de descender hasta ellos? 
¢Cabia que hubiera alli al- 
gun objeto de arte, cosa dig- 
na de ser admirada por el 
-amante de antigtiedades? Y 
sin embargo es asi: en aquel 
pueblecito que se ve bastante 
apartado, Indurain, existe 
una iglesita romanica y en 
ella un retablo plateresco 
que se cree obra de Jorge 
de Flandes, de lo mas bello 
que atesora Navarra; en ese 
otro no tan lejano, Turri- 
llas, puede admirarse el an- 
tepecho del coro en los dos 
paneles que aun se conser- 
van de estilo gotico flamular 
y su bajocoro de graciosos . 
y muy ponderados caneci- 
llos (1); y en el mas proxt- 
mo, que es Beroiz, puesto a 
la sombra del monte, en me- 
dio de las cuatro 0 cinco ca- 
sas que constituyen toda su 
vecindad se yergue otro 
templo romanico, y lo mis- 
-mo en Iriso, que es como 
una continuacion de Beroiz, y la imagen sedente con el Nifio en el 
regazo que aqui hemos descrito... Y visitamos ese templo y su ima- 
gen, y no nos arrepentimos de la visita. Gratistmas fueron nuestras 
impresiones, imborrables los recuerdos de nuestra corta estancia en 
la escondida y humilde aldeita, humilde y escondida como una violeta, 
pero rica en ésencias perfumadoras de fe y espiritualidad, de esencias 
cristianas. Y como Beroiz las restantes aldeas del valle Izagaondoa. 








NOTAS 


(1) Ha sido este coro muy traido y Nevado por los amantes ‘del arte antiguo y tam- 
bién muy visitado por los mismos; obra de carpinteria y talla del estilo gético flamular. 
Don Tomas Biurrun hizo la descripcién del mismo en el Boletin Eclesidstico de la Didcests 
(nim, del 24 de junio del afo 1931, pag. 292). Don Onofre Larumbe, como fruto de su 
visita a la dicha iglesia de Turrillas, escribié el siguiente informe, remitido a D. Narciso 
Larraya, que rige la parroquia, y es como. sigue: 

“ .. Pero lo verdaderamente notable, e insospechado en una pequefia iglesia rural, es 
el coro, obra de talla de estilo flamular del xv. pero nacido. como lo ponen de manifiesto 
sus elementos platerescos, que en él van mezclados, ya en pleno siglo xvi. 

Constituyenlo un entramado gético del postrer periodo, muy tip:co, labrado todo él, en 
su intradds, al modo de una rica techumbre, semejante a las que suelen verse en aigunos 
cuadros flamencos de Vander-Weyden o Van Eyck, en cuyas jacenas o tirantes y pereci- 
llos o solivos que sostienen la actual tablilla (desaparecida.ya.la antigua), y canecillos 
duplices de que arrancan, el arte gético florido parece haber. agotado sus recursos de or- 
namentacion, y aun no bastandole todavia, fué a buscarlos en el Renacimiento. 

Nada mas interesante que las cabecitas de ruanos, de monjes, de personajes y hasta de 
monstruos, repvesentados en los referidos canes, para el conocimiento de la indumentaria, 
psicologia. y modo de ser de aquella sociedad: de lo cual pueden verse trazos semejantes 
en algunas otras iglesitas de este pais, Multitud de calados goticos que guarnecian los 
frentes han deplorablemente,' hoy uno, mafiana otro, desaparecido casi totalmente. 

Una escalera, arrimada a] muro de la iglesia, conduce a la parte superior del coro, 
limitada una y otro de elegante pasamanos y antepecho, donde apenas se conservan alguno 
que otro panel elegantisimo (por haber sido mas lamentable el estrago causado por la 
incuria del tiempo y, mas todavia. por la incultura de las gentes) al jado de un moderno y 
burdo tosquisimo barandado, 

En la zona que corre por debajo se lee esta inscripcién: 

SIENDO BICARIO D, JUAN MIGVEL DE VRNIZA LO PINTO. JVAN FRANCO DE ARINO. 1766. 

Claro esta que es muy posterior a su construccién; y al recordar la fecha de principios 
del siglo xvi que le atribuimos, diriase que era aquélla una galeria donde un apasionado 
habia reunido, en su inagotable variedad, los bordados y motivos, suavemente contornea- 
dos, del moribundo gético, para admiracion y estudio de los venideros. 

; Sutil y aéreo alarde, brotado de la mano del artista; delicada belleza; mas en dema- 
sia fragil para arrostrar las injurias del tiempo y de los ‘hombres ” 





espiritu? Recu¢érde- 


‘nos de_ estimarse 
osu valor artistico. 


con el deber que 


BESOLLA 


oO cabia que fuese 
de otro modo. 
Esa es la expli- 
cacion. ~¢Una 
puerta romanica 

tan preciosa en Besolla? ; Y una 
imagen del mismo 
estilo, la cual hoy 

aparece restaurada 
¥- gratisima a la 
vista y devota ‘al 





se que Besolla es 
senorio de quien 
lleva el titulo de 
marqueés de tal pue- 
blecito y con esto 
se entendera que el 
mencionado arist6- 
crata cuida de esa 
iglesia que levanta- 
ron sus ascendien- 
tes y mira por que 
no anden malpara- 
dos los objetos dig- 


por su antigtedad 
Y en ello cumple 


le impone el re- ue 

cuerdo del lugar de donde le pro- 
viene y en que se halla el origen y 
titulo de su nobleza. Es, en efec- 
to, curiosisima la bella portada 


Santa Maria 





de Besolla. No le iguala en mérito 
y arte la del templo del pueblecito 
inmediato, Guerguetiain, puesto 
en un collado que también la tiene 
buena en arcos de medio punto, 


-baquetonados y descansando en 


capiteles con mol- 
duras. E's cosa para 
maravillarse que 
escondidos en = lu- 
earejos como estos 
cuyos nombres se 
ignoran hasta en 
INAValTaspeO.0 Cite 
apenas... se.> llaman 
Pedro, se hallen tan 
bellos y artisticos 
monumentos arqui- 
tectonicos que, tras- 
ladados a bastantes 
de nuestras villas 
mas oO menos mo- 
dernas, serian ad- 
mirados y tenidos 
como preciados te- 
soros. Pero alli per- 
manecen ignorados, 
en un solemne ais- 
lamiento, tristes, 
recordando las cos- 
tumbres, la rique- 
za, el esplendor y el vivir diver- 
so de otros tiempos. Es penoso el 
recorrido del turista por estos 
pueblos perdidos, sin vias de co- 
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municacion, a los que es preciso llegarse por caminos malisimos, en 
partes sembrados de pedruscos y en partes fangosos. Se hallan a la 


parte de aca del monte Izagaondoa, cuya silueta hosca se recorta 


en el azul del cielo. Ape- 
nas si en él se ve algun 
arbol; es casi todo pe- 


improductivo. Asi que los 
pueblos que estan a su 
falda son pequefios y poco 
afortunados. : 
Con todo, se conservan 
en ellos preciados monu- 
mentos arqueologicos. 
La portada de Besolla, 
cuyo grabado el lector 


los arcos de medio pun- 
to, dobles, descansando 
sobre capiteles en que re- 
matan las dos gruesas co- 


jambaje es parecido al de 
la puerta de Artaiz y el 





que tiene. Se halla guar- 
necido por otro arco con 
adornos en relieve, propios del estilo romanico, dando mayor gracia 
a la portada. Es un monumento a Maria, cuya imagen ocupa el lu- 
gar principal en el altar mayor. 


























fiascos y por lo mismo 


lumnas de cada lado. El 


tiene a la vista, lo prue-. 
ba: portada romanica ‘con. 


timpano ostenta un gran - 
crismon, unico adorno 


ey! 
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Burgui y Burdaspal 
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BURGUI (Roncal) 


Nuestra Sefiora del Castillo 


Wlemos Ilegado, tras largo caminar, hasta el alto de las co- 
ronas. Rapida es la ascension. puerto arrtba con rumbo 
hacia el Roncal, desde Navascués, que quedd muy aba- 
jo, como sefialando con sus dos brazos en la bifurcacion 
las dos rutas, la del valle de Salazar y la que nosotros 
seguimos. Vencida la altura se presenta como algo sublime la vision 
de los Pirineos emblanquecidos, hacia los cuales como un ejército 
de gigantes van en progresion creciente, encimandose, montes y 
montes y montes... Se desciende por la otra vertiente del puerto 
y pronto se divisa el primer pueblo del valle, que es Burgui, con su 
blanco caserio que se extiende parte por la cuenca del rio Ezka, que 
pasa inmediato, y parte por la falda del elevado monte Zazia. Den- 
tro de su término y a media hora de distancia se halla la casa 


ei 
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de sefiorio de Burdaspal, donde todavia se ven ruinas de la iglesia de 


San Salvador y del monasterio benedictino visitado por San Eulogio 
en tiempos que era su Abad Dadilano. El Rey D. Sancho Ramirez, 
a 28 de enero de 1085, dono este monasterio al de San Salvador de 


'Leire, y de ahi vendra que antiguamente fuese abad de la iglesia 


de Burgui el mismo que lo era de Leire. Y por ser la villa de Burgui 


fronteriza de Aragon, de cuyo primer pueblo, Salvatierra, dista 


ocho kilémetros, se levantaba en una eminencia fuerte castillo, como 
primera defensa del valle que por alli tiene su entrada. La proximi- 
dada este edificio habra dado su nombre.a una imagen que en una 
antigua capilla se venera y se la conoce con Ja advocacién de Nues- 
tra Sefiora del Castillo. 


NUESTRA SENORA DEL CASTILLO 


OMO era costumbre en aquellos siglos cristianos, el castillo 
tendria seguramente su iglesita u oratorio adosado o si- 
quiera proximo. Y destruido aquél se respetd el edificio 
sagrado y la imagen que en él recibia culto. Efectivamen- 
te, asi lo dice la historia y asi lo declaran los monumentos 

a la vista: La antigttedad de la fabrica de la capilla y sobre todo la 

antigtiedad de la imagen de la Virgen, que es del siglo x1ir: su ros- 

tro es inexpresivo, de una | 

-ingenuidad ruda; no tie- 
ne la-facil sonrisa de 
Nuestra Sefiora de Ido- 

ya en Isaba: continua con 

la seriedad propia de las 
imagenes del siglo ante- 
rior; la seriedad propia 
de las romanicas, hiera- 
ticas y austeras, aunque 
con frecuencia de perfiles 
habilmente contorneados 

y graciosos. Examinan- 
dola, luego se echa de ver 
que se le ha suprimido la 

diadema o el arete que Ile- 
varia en tin principio ta- 

llado en la misma made- : 
ra. Y que al paso que va 
corriéndose el Nino ha- 
cia la rodilla izquierda 
como en esta imagen, no 
constituyendo ya casi 
tinica y exclusivamente 
su trono, aparece, mas no 

sdlo materialmente, sino | | 2 

simbdélicamente, la figura encantadora de la Virgen, que a ese mismo — 











andar va humanizandose, haciéndose mas madre de los hombres, 
proponiéndose como modelo, como objeto de atraccion con su son- 
risa y con los simbolos que ostenta. En la imagen de Nuestra Se- 
fiora del Castillo se inicia ese progreso. Cierto que en ella el ar- 
tifice no acerté a imprimir esa dulzura y belleza que otros del mis- 

mo siglo estamparon en 
a. -*sisetallds.. La. dureza,-de 
la expresion del rostro y 
el hieratismo en la acti- 
tud son los del siglo an- 
terior, aunque el movi- 
miento del Nifio y el ple- 
gado de los panos sean 
del siglo X111. 


ihe 


NUESTRA SENORA 
DEL CAMINO 


TRA imagen se 
aqemrased eer ua! 
Betut oeuatemey 
aunque parece 
algo extrano 
es asi, con culto mas asi- 
duo y mas aparatoso que 
el dado a Nuestra Sefiora del Castillo. La imagen a que me refiero 
es la de Nuestra Sefiora del Camino, que se guarda en un santuario 
a tres kilometros o mas de la villa, en la margen izquierda del rio 
Ezka y en medio de un poético vallecito. Moderno es el edificio, y es 
de suponer que habra reemplazado a algun otro de mayor antigtte- 
dad. Tiene a su costado una casa para el ermitafio que cuida del cul- 
to y limpieza de la imagen. Se halla ésta en pie con el Nifio en el 
brazo izquierdo, el cual lleva en una de sus manecitas un ramo de 
flores de talla. Ia imagen no parece haber sido labrada mas alla del 
siglo XvtI. 
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y solemnes cultos. En trances de calamidad, de sequia, de guerras bogs 
-etcétera, es llevada al pueblo procesionalmente para implorar_ mas . 

- eficazmente su protecci6n, y de otras maneras dan a conocer los hi oo: 
jos de la villa de Burgui su devocién y la confianza que constante- 
mente libran en ella. Sin embargo, esto no quiere decir que a la ima- _ 
- gen del Castillo, con estar su ermita junto al pueblo, la tengan aban: 
donada. Ambas a dos en sendas fotografias se exhiben en las’ cha= = 
bitaciones de las casas, y ambas.a dos ole de sus moradores las oe 


- miradas y las plegarias. . Soe ea Sieg eee 
= 
a: : } 5 : 
| . 7 : e 4 ie 
4 ‘ \ * i . <™ 
A RG oeoe SRK TK ; a oy 
- 4 a SK LE e 












> 
3 
) 


























> \ RG an 
A AG: uy | 

<i ve ~ yi | 
Lis ye pelt 
LNG SN i oe if an 

oD: By Beet 

ee Sea SS, SS 
che 
5 pea, Pee 2 
= ase ay a oa 


 CILIGUETA 


: ee Santa Maria 
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|UE es Ciligueta? Un lugar, mejor, un caserio con su pe- 
l| quefia iglesia, en la que caben sin aprieto alguno, mas 
bien con toda holgura, de tres a cuatro docenas de per- 
=4~4| sonas. Y las que actualmente residen en el dicho luga- 
- -rejo no creo que Ileguen ni siquiera a diez. Es verdad 
que campea con cierto orgullo de grandeza una morada, que quiere 
= ser palacio, con sus cuatro medio torrecillas flanqueantes que mas 
ae parecen, por su forma y peque- 
= == ,fiez, saeteras. Pero’con ellas to- 
ma aspecto de aristocracia y tra- 
za de edificio sefiorial, si bien no 
| lo habite su duefio, que lo es a la 
vez de toda la finca, mas que unos 
| dias en el afio. Esta situado a la 
f= 3. — sombra- de. un monte q tre. por 
ae aquella parte remata ‘en algunos 
— picos rocosos. Es estribacién del 
monte Izaga en la parte de aca 
del valle al que da su nombre. 
En el templo ocupa el lugar 
s principal del altar mayor una 
-—~———s imagencita de la Virgen de casi 
~~ un metro de altura, muy averia- 
= _da y muy pobre, que esta pidien- 
do la restauraciOn; y es de espe- 
rar que el sefior de la finca, do- 
; | miciliado en San Sebastian, g Casa torreada: arriba, el Peon de Izaga. 
quien no han dolido prendas Imagen e iglesia. 
cuantas veces se le ha ofrecido 
ocasion de mejorar su ‘posesion, tampoco le olen en lo que res- 
pecta a restaurar !a imagencita, guardiana y sefiora de ese estima- 
ble edificio sacro. La talla de la- Virgen es medieval. Sus vestidos 
estirados y los pliegues y ondas en su extremo inferior tienen mucho 
de parecido con los de otras imagenes muy conocidas. 
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no habia de contar con alguna imagen de la Virgen ante 
la cual expresar y satisfacer su devocion? Acaso para su- 
plir la falta de alguna otra que por su antigtiedad habria 
llegado a apolillarse, teniendo que . “ 
ser retirada del culto y destruida, * 
encargaria a algun imaginero re- 
- nacentista, pues no faltaron en 
esos siglos muchos y buenos en 
Navarra, la que ahora posee. Co- 
mo quiera que fuese, es el caso 
que adquirio entonces la escultu- 
ra cuya fotografia estampamos 
en esta obra. Pues su moderni- 
dad no cabe negarse, esta paten- 
te. Se ve que el artifice, a lo mas 
del siglo xv1, intenté labrar una 
escultura al estilo de las romani- 
cas, Hue ols: a medio camino. 
Es un ejemplar de evidente. ar- 
caismo, parecido al tipo de_ima- 
genes navarras, que no deja de 
tener interés. Creimos que mere-* 
cla siquiera mencion honortifica, 
y por eso no pusimos reparo a ‘in- 
cluirla en esta galeria iconogra- 
fica mariana de Navarra. Aboga- 
riamos por que se volviera a la 
labra de imagenes marianas de 
traza tradicional, sedentes, con el 
‘nifio Jess sobre el regazo, imprimiendo en ellas la belleza que hoy, 
con los medios con que cuentan los artistas, cabe darseles. Es el tipo 
clasico de la Virgen, Madre de Dios, y Madre y Senora nuestra. 


4 


Esta es la idea que me sugiere la contemplacion de: esta escultura 


mariana de Cuilveti. 


ILVETI, no obstante hallarse a trasmano, escondido entre. 
montafias, no quiso ser menos que otros pueblos. ; Como. 








Santa Maria 


UALQUIERA diria que en la Edad Media Navarra se vio 
como invadida por una fiebre de marianismo. 

Cualquiera diria que como una protesta viva con- 
tra la persecucion que en Oriente sufrieron todos los 
iconos y mas si cabe los marianos, surgié como por en- 
-salmo en esta region pirenaica una floracion primaveral de fervores — 
cristianos, de santo amor de la . 
Virgen, cristalizando en las ) 
mil y una imagenes de las que 
todavia se conservan curiosos 
ejemplares. i 

No es de los menos apre- 
ciables el que se guarda en Do- 
meno. No obstante su antigtie- 
dad, stt conservacion es perfec- 
ta, si bien lo afea una mala 
pintura que por completo lo 
cubre. 

Sorprende, asi en la Virgen 
como en el Nino, el perfecto 
contorneado de los rostros y 
su sonrisa afable y natural. 
Acaso esta. gracia del rostro 
de Santa Maria de Domejfio y 
su buena factura en el conjun- 
to infundira sospechas en al- 
gunos acerca de su gran anti- 
guedad. Pero de ella no cabe 
dudar. No existe el menor sig- 
no que descubra atavismo o 
supercheria. -Y esa’ su_ dulce 
sonrisa, y ese encanto de 
atraccion, y esa delicadeza en 
los perfiles, como en Nuestra 
Senora de Iziar de Guipuzcoa, los contemplamos oratamente, con 
gran regusto espiritual, en otras muchas imagenes navarras. 








ye 
bala 





: 7 t 
Yih 


Stiy> 


} 
\ 
ees 


—< 


_ s 34 a | Bags Ses 


de: ah 


i Br Ts pine 


Santa Maria | = a 


Ka|iANro mejor fuera y qué prestancia daria al pequefio = -_ 
<a | templo romanico el sacar a la vista la piedra viva que 
oculta una capa de cal; esa piedra viva'de que esta fa- 


bricada la boveda, montada sobre los muros y arcos de 
la misma construccién y elementos! eG te 

2 No deja un sabor amargo en el alma, igualmente, 
el aspecto lastimoso de la portada, armada de archivoltas que apean 
en capiteles corridos, adornados de labores propias del estilo, pero 
todo ello embadurnado de cal que le privan de la gracia y del mérito = 
que tiene? La integran seis arcos de medio punto escalonados que 
antes se hallaban protegidos por el tejaroz y del que solo quedan los _ ae 
sostenes salientes de piedra. | Eee | oe a gee 

Todo en esta iglesita romanica ha sido trastrocado por un ansia- 
de restauracién mal entendida, incluso la imagen de la Virgen, se- 
guramente de la misma época que el templo en que recibe culto. So 

Es una. escultura de 45 centimetros, sedente, a primera faz muy 
aceptable, pero que desorienta al arquedlogo para su clasificacién. = == 
Es tal la reforma que la mano de algun moderno artifice ha hecho ~ Be : 
en ella, que casi se duda de su autenticidad. Tiene traza de roma- le 3 
nica, si bien se observan ciertos pormenores que nada dicen con el — 
hieratismo ni con la tirantez y simetria de los vestidos propios de 
los iconos de dicho esti'o. El Nifio, sentado en el regazo con su 
sobrettinica 0 levitorio abierto por delante en su parte inferior, ofre- 
ce una particularidad que conviene advertirse. No sabemos si asi se_ 
presentaba anteriormente a la restauracion. Las coronas podemos 








asegurar que no son las mismas que antes llevaban ambas figuras, == 
sino que se las cambiaron 0 afiadieron, coronas que quieren recordar = 
algo a las que adornan las cabezas del Nifio y dela Virgen de Egui- 
lior. El color de la tunica que cubre a la Virgen es de color rosa, y 


azul el del manto. Y rosado y gris verdoso el de la tunica y el del le- _ 
vitorio, respectivamente, en el Nifio. Los bordes llevan como adorno 
gemas sobre dorado. Ecay esta proximo a Aotz, de cuya Parroquia 


es anejo. | y 
ee ct, a 
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La cuadrada torre romanica, levantando gentilmente su cabeza de reina, evoca otras 
edades gloriosas. Debajo, la portada sencilla de arcos abocinados de medio punto. 
Una y otra muestran la antigiiedad del palacio de la Senora, cuya imagen, aunque 
. reformada, se conforma al estilo del edificio. 
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Pero en Ecay, no obstante las desacertadas transformaciones, — 
hay algo que contrasta con el ambiente que le rodea, de movimiento, 
de ruido, y contra el que parece de continuo protestar. 

Bajabamos del montecillo en el que se yergue la iglesia roma- 
nica. Ibamos carretera adelante hacia la serreria mecanica cercana, — 
cuyas sierras rechinaban estridentes uniéndose al dulce rumor de las © 
aguas del Irati, junto al que se halla emplazada la fabrica. | 

Y desagradablemente impresionados por el gemir y chirriar 
desesperado de las maquinas... volviamos la cabeza para contemplar 
la silueta de aquella obra simpatica del medievo. Alli aparecia no 
muy lejos alin, como tendiéndonos su mirada y enviandonos un sa- 
ludo de amigo, que se lo devolvimos con un osculo para que se 1m- 
primiera en sus muros ennegrecidos por los siglos..., que eso fué 
tomar su estampa en la camara fotografica para ofrecerla hoy al 
lector revestida de su propio caracter, severo, ancestral, de santas 
anoranzas... | 


he 












Carretera y Arboles. El pueblecito con los dos edificios principales, que descuellan: 
el palacio sefiorial y el templo. Aparte, la torre almenada. 
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Santa Maria _ ; 


84 | CHALAZ: ignota aldehuela. Junto al cauce de un riachue- 

ey] 10, las varias hileras de arboles sefialando la ruta que 
conduce al templo de Santa Maria; diriamos que seme- 
jan romeros penitentes que se dirigen al santuario y 
caminan rezando. 

El rumor de las hojas, que el viento mueve, constituye su miste- 
riosa oracion. 

j Humilde y a la vez sosegado y poético lugarejo el de Echalaz, 
puesto a la sombra de un monte, sentado en Ja barranquera que ‘sé 
alegra al paso de unas aguas siempre bulliciosas! Ese modesto lugar, 
festoneado de verdura, es un sefiorio y es un pueblo de la Virgen. 
Un titulo de nobleza humana, ya desaparecido, que se encuentra con 
otro de nobleza divina, que no ha desapasecido. 

El torre6n almenado, que atin se yergue en un palacio de Cabo 
de Armeria, medio derruido, concreta el simbolo del primero. 

El campanario que remata la sencilla y bien cuidada iglesita de 


Santa Maria recuerda el simbolo del setae, el verdadero y mas 


Se titulo sefiorial. 
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;Santa Maria! La Reina y la Madre de los pobres moradores de. 
aquella aldea y también de los propietarios a quienes hoy las conta-_ 


das casas con sus fincas pertenecen. 7 2 
Si; la Reina y la Madre de todos ellos, porque unos y otros tu- 


vieron a gala honrarla y servirla. 


Honor y servicio que dieron a co- 
nocer restaurando solicitos santua- 
rio e imagen. 


admirar su buena voluntad; no asi 
su acierto 
; se Kk 


Jaurrieta, Berriozar, Uxue: los 
nombres de otros tantos pueblos 
que se hallan unidos con el de Echa- 
laz en el culto a la Virgen desde el 
primer siglo de la escultura roma- 
nica hoy conocida en Navarra; y 
ademas, por la similitud sorpren- 
dente de sus iconos marianos en los 


extiende sobre el pecho: abanico 
abierto, de fantasia oriental, y dis- 
puesto para una policromia de ca- 
pricho. 

Es preciso que el arquedlogo 
ponga su atencion en esta imagen, 
la cual, aunque restaurada con poco 
arte, conserva singulares pormenores He su silueta y de su talla en 
la disposicion y nlceats de los pafios. 

éA quién no sorprende la forma del manto, estirado hacia abajo, 
sin terciarse, y sin que le cubra a la Virgen mas que la mitad del 
cuerpo? Algo parecido ventos en Santa Maria de Oriz, en Nuestra 
Sefiora del Rio, en Pamplona; de los Remedios, en Alzuza; del Cas- 
tillo, en Roncal, y en otras imagenes romanicas, si bien no con el 
remate ondulado y con bastante amaneramiento dispuesto cual en 
esta de Santa Maria de Echalaz. 3 

Es de sentir que no se conserve tal cual salio del artifice que la 
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Pero seamos sinceros: Letiog de 


pliegues estriados de los pafios que 
los visten, en el ondulado del velo: 
que, después de caer de la cabeza, se 
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tallara, y mucho mas que hayan afeado su rostro, poniéndole ojos 
; de vidr? o que le dan aire de asustada. Tampoco le afiaden eran pres- 
___ tancia las coronas con que han ornado las cabezas de la Madre y del 
Hijo en la restauracion, con no desdecir gran cosa con el estilo de 
la escultura. 
hee _ Esta imagen de la Virgen, que en tiempos pasados presidiria en 
a el altar mayor, ha pasado a ocupar un lugar secundario, como en la 
iglesia, en la devocion de los escasos habitantes de la aldehuela, no 
obstante aparecer bien a la vista, puesta como se halla sobre una 
Credencia en uno de los lados del presbiterio. 
| Al Sr. Marqués de Echandia, a quien pertenece este pueblecito 
-—_—s por el que tanto se desvela mirando por el bienestar de sus morado- 
my res, le aconsejariamos que pusiera a esta, imagen tan bella en un 
altarcito en conformidad con su estilo, es decir, romanico, y antes 
- procurara, bajo la direccién de una persona entendida en arte an- 
 tiguo, se despojara a la imagen de las fealdades que en ella pusie- 
ron quienes la restauraron desacertadamente. Haria con ello una 
buena obra, desde el punto de vista religioso, artistico y patridtico. 





EGULBAT I (V. de Egués) 


Santa Maria 
GULBATI es un lugarejo sito en el término de una gargan- 
ta o barranquera estrecha y larga entre dos hileras de 
montes. Apenas penetra el sol hasta su fondo, por el que 
corre un riachuelo que va a desembocar en el Arga. No 
hay alli mas que una casa habitada. -La iglesia, amenazando ruina 
y solitaria; en el unico altar del templo, 
esta imagen graciosa medieval. Fué ex- 
puesta en la Exposicion de Barcelona. 
Tiene rota parte de la mano, con cuyos 
dedos sostendria algun pomo o flor, y la 
han mal arreglado atando a ellos algo que 
se pareciera al simbolo que antes llevaba. 
. Método parecido siguieron en la pintu- 
ra que le dieron a la tinica y manto con 
adornos, por lo generalizados muy conoci- 
dos. Fuera de esto, nada hay que decir des- 
favorablemente a la talla y a la corona pro- 
pia que cifie la cabeza de la Virgen. Como 
en la mayor parte de las imagenes goticas 
y romanicas, el rostro de la Madre esta me- 
jor hecho y tiene mas gracia que el del 
Hijo, ya en edad de adolescente. Sin em- 
bargo, aqui, en esta de Egulbati, no care- 
ce de cierta simpatia ni se muestra tan se- 
vero y con rostro de juez como en otras. 
Este lugar ha sido adquirido por D. Ju- © 
lio Maset, vecino de Pamplona, el cual sé 
propone restaurar la iglesia y llevar la ima- 
gen de la Virgen con todos los honores a 
Egulbati desde Elcano, donde al presente 
se halla guardada. Muy bien y que termi- 
ne su obra restaurando también la imagen, digna de toda estima. 
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do lo necesité su ayuda generosa. Alli 


ERANSUS 


Santa Maria 


OCA cosa aparece y asi es en realidad. Escaso el nume- 
ro de las viviendas, de ruin fachada y de ningun con- 
fort. Ni siquiera aquel que puede brindar una humilde 
casa de aldea, una casa campesina. Pues el templo, ahi, 
a su lado se levanta, a tono con las miseras condicio- 
nes de los demas edificios. Solo en él hallamos. de al- 
gun valor lo que es antiguo, lo que queda de pasadas 
edades: el retab!o mayor, de tablas pintadas, y la 
imagen de la Virgen, medieval, de casi un metro de 

altura. Relativamente bien conservada, recibe culto de 
aquellos pobres renteros, en los que no falta ni resig- 

nacion ni fe. Qué mas quisieran sino 
contar con medios suficientes para es- 
plendorar el templo y adornar el altar de 
la Virgen, ante la que hacen fervientes 
sus rezos, y mejorar y abrillantar cuan- 
to es parte y puede contribuir a la solem- 
nidad de las functones religiosas? 

Pero no pueden levantar cabeza ni 

poner remedio a su agobio (1). 
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En mis fatigosos andares por malos 
y largos caminos buscando la gloria de 
la Virgen, siempre me saliO al paso la 
Divina Providencia. Porque no faltaron 
personas buenas que me prestaron cuan- 


fué un gitano, cuya visita al santuario 
de Maria, para agradecerle un favor, 
coincidid con la mia de romero. Asi en 
Viana (2). En otra parte fué una joven 
forzuda, no obstante su. sexo, que en la era proxima, ocupada en 
bieldar el grano, a falta de hombres, dejaba su labor para atender a 


Zh 





mis deseos de investigador, poniendo a contribuciOn sus esfuerzos. 


Asi en Iracheta. Aqui la mujer adentrada en afios, que sale de su - 


casa rodeada de una caterva de hijos a ver sin los vestidos sobre- 
puestos a su Virgen, ofreciéndose a sacar al atrio la imagen y des- 
empolvarla y adornarla. Asi en Eransus. 

Y tenemos ya en este pueblecillo a su Santa Maria, colocada 
convenientemente ante el objetivo... Notad!o: es de rostro redon- 
deado, excesivamente cargado de carnes... ; Mal gusto el del tallis- 
ta!, y mas para estos tiempos. No debi de carecer de buena policro- 
mia: hoy se halla casi del todo desvanecida, quedando solo y sin ape- 
nas brillo el sobredorado. Lastima que el Nifio se halle averiado; 
pero es preciso arreglarlo como quepa, por unos momentos, para 
que salga menos imperfecta la imagen en la fotografia: colocare- 
mos al Nifio tal cual debia estar. ; 

Y gquién no advierte la desproporcion de la cabeza de la Virgen, 
comparandola con lo restante del cuerpo? Claro que, sentada como 
esta, es dificil darle un tamafio o grandor conveniente para que no 
aparezca demasiado grande, aun sin que en realidad lo sea. Esto lo 
saben bien los artifices. Y seguramente no lo ignoraban en el siglo 
XIII, en el que seguramente fué tallada esta imagen. Pero, -en fin, 
sigamos adelante: saquemos la foto de la Virgen y terminemos. Ya 
la tienes aqui, lector. Pon la atencion en ella. No te entusiasmara su 
faz como la de la Virgen de Roncesvalles, de Santa Maria de Pam- 
plona y tantas otras.°Sin embargo, no deja de ser interesante y de- 
vota. Y que digan ahora, como muchos dicen, que todas las image- 
nes antiguas son lo mismo. | 


NOTAS 


(1) No es corto el terreno ni pobre. Los renteros dan a sus duefios 1.000 robos de 
trigo al afio, mas 1.000 pesetas por los pastos y el alquiler de las viviendas. 


(2) En ej tomo II, en el apartado Nuestra Sefiora de Cuevas, en Viana, se halla el 


relato de este encuentro. 
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ERDOZAIN 


Santa Maria 


LDEA es esta sita en una colina, al pie de la que corre 
un riachuelo. La primera impresion que se recibe al 
divisarla es la de un pueblecito de ruinas, en el que 
quedaron en pie los edificios mas humildes. Los mas 
notables sucumbieron, sencillamente porque se dejaron 
abandonados. Sus duefios, que eran sefiores de titulo, emigraron a 

otras zonas mas gratas al vivir y donde habia emp! lazadas poblacio- 

nes de mas movimiento y de mas numeroso vecindario. 

Erdozain es un pueblecito donde abundan con las ruinas las es- 
tampas antiguas. Hasta en la iglesia nos encontramos con ellas, sor- 
prendiendo agradablemente al amigo de lo arqueolégico, de lo pa- 
sado, de lo historico. 

Por eso traemos aqui el recuerdo, y con el recuerdo la estampa 
de las tres imagenes que en el templo se ven reunidas desde muchos 
tiempos atras. Dos de ellas, la de Nuestra Sefiora de Erdozain y al 
parecer la del Papa San Gregorio, desde el siglo x11, y la tercera, 
también de la Virgen, desde el xvi y mas probab'emente desde el 
xvit. Nos sefialan unas y otras dos estilos y dos edades muy dife- 
rentes. La rigidez, el ascetismo, la severidad, la quietud, las dos pri- 
meras; el movimiento, la expansion, la hilaridad, la segunda. Tendra 
acaso mas belleza la imagen renacentista, pero también menos un- 
cion y espiritualidad. El arte cristiano en esta época quedd profa- 
nado con el desnudismo y la exageracion en las actitudes naturalis- 
tas y teatrales de las figuras; mas y mas en el periodo del barro- 
quismo, al que parece ya pertenecer esta imagen mas moderna. 

No hemos querido separar del fotograbado ni del relato de Er- 
dozain la figura de esta hermosa y curiosisima escultura romanica 
de San Gregorio, no obstante ser este libro dedicado a iconografia 
mariana. Diriamos que se han refugiado en el pequefio y antiguo 
templo como para preservarse de la desolacién que en torno suyo se 
ha desencadenado, como naufragos que han saltado a una barca de 
salvamento y por ende no deben separarse en la conmemoracion. 
Ahora que asi como se salvaron de los elementos destructores na- 
turales, que se vean libres de caer en manos de los piratas, que Se- 
ria peor y acaso no tan dificil. 








ESNOZ 


Nesta Sie. de RASH saivnlé 


ONDE hoy se levanta la Iglesia parroquial de Esnoz 

_hubo en un tiempo sencilla capillita, dedicada a la 
Virgen con la advocacion de Nuestra Sefiora de 
Monserrate. - _ 

Por ser pequena dicha ermita y el lugar de su 
emplazamiento el corazon del pueblecito, se penso en derribarla y 
alli mismo erigir la actual fabrica del templo, superior en capacidad 
y arte a lo que el exiguo vecindario exigia. - ; 

_ Los materiales de su construccion son los del primitivo templo 
parroquial, sito en el altozano proximo y en el solar que sirve hoy 
para camposanto. 

De la imagen, poeo o nada cabe decir: es una estatuita peque- 
fla, sin importancia alguna, cuya forma se nos antoja incompatible 
con el titulo que lleva; baste decir que no es ni mas ni menos que 
una escultura que representa a la Inmaculada, al parecer tallada en 
el siglo XvII, que es cuando comenzaron a exponerse en los. Bs 
para recibir culto de los fieles. | 

Ténganlo en cuenta los investigadores marianos para que no se 
llamen a engafio cuando vean en guias o diccionarios geograficos 
que asignan a Esnoz entre las aldeas que cuentan con ermita: dedi- 
cada a la Virgen y precisamente con el titulo de Nuestra Senora de 
Monserrate. : | 

Como la sorpresa recibida en Esnoz, puedo enumerar muchas 
otras en el curso de mis investigaciones por la provincia, unas veces 
favorables y con frecuencia poco lisonjeras por diversos motivos. 

En mi noble empeno de presentar.un elenco, el mas completo de 
iconografia mariana en Navarra, no dejé apenas lugarejo: sin vi- 
sitar, y si en contadas ocasiones hallé algo mas de lo que esperaba, 
_las mas fué lo contrario, encontrando con esculturas mutiladas; 
arrinconadas y hasta, lo que era peor, sin las tales imagenes men- 
cionadas ni aun su memoria. 
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EZPROGUI : 


Santa Maria 


un tiro de piedra de la iglesia aldeana, con su fla- 
mante calle de San Juan, ostenta Ezprogui en una 
colina sus dos casas, bastante confortables para el 
lugar retirado donde se encuentran. Corre al pie del 
cerro por una barrancada el riachuelo Vizcaya. Un 
molino hoy én desuso, con su vivienda; otra casita de planta baja y 
acaso dos edificios mas, humil- 
des, de poca apariéncia, es lo que 
constituye ese lugarejo que se 
deja ver entre Sada y Moriones 
con la arrogancia del que se en- 
carama sobre un puesto levanta- 
do. No despreciemos el paisaje 
algo selvatico, con sus encina- 
res y sus campos regados por el 
Vizcaya. 

Pero mas atin, hagamos_ ho- 
nor a la iglesita de Ezprogui, 
bien arreglada, decente, con su 
imagen de Santa Elena, a la que 
profesan devocion en la comar- 
ca, y con su Santa Maria, escul- 
tura estimable del siglo xvil, a la 
que algunos, por no haberla vis- 
to, asientan entre las del siglo 
XIII, sedente y con caracteres ro- 
manicos. Nada de esto. Esta de 
pie y, no hay que dudarlo, es de 
buena labra, de bella decoracion, 
cubierta la cabeza con velo. No- 
tese la graciosa postura del Nino, 
sostenido por el brazo derecho 
de la Virgen, a la que abraza, y por todo se echara de ver que es 
una imagen relativamente moderna. Se parece a la Virgen del Ro- 
sario de Igal, y tanto que no dudaria en atribuir ambas imagenes 
al mismo tallista. 
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GALLIPIENZO 


Nuestra Senora de la Pena 


ONTES, pedruscos, cumbres salientes con picos ro- 
cosos, hondonadas de abismo en cuyo fondo bri- 
lla como una barra de brunida plata el cauce del 
famoso rio Aragon: eso es en general el término 
de Galliptenzo. 

Y el pueblo un conjunto de casas pee onias monte arriba, que 
se presentan. como derrumbandose por aquella pendiente inverosimil. 

Cuenta con dos templos, construidos. casi en la misma epoca. ‘El 
dedicado al Salvador se yergue en un lugar elevado y casi inacce-— 
sible. De estilo romanico, en su parte mas antigua tiene una curiosa 
cripta del mismo estilo. 

Podemos afirmar que esta iglesia se halla casi del todo abando- 
nada. Y asi es como se explica que vinieran abajo no ha mucho el 
antepecho calado del coro y su escalera de elegante labor flamular, 
perteneciente al siglo xv. Corren parecido riesgo de perderse las ta- 
blas pintadas del altar, que representan escenas de la vida de Jesu- 
cristo, y los finos marcos de madera que constituyen su guarnicion, 
obra de muy buena mano del mismo siglo xv. 

En la Iglesia parroquial, emplazada en el centro del pueblo, a 
excepcion de su portada gotica y de su altar de estilo grecorroma- 
no de dos €pocas, nada observamos que fuese digno de anotarse. En 
lo unico que fijamos la atencion fué en una imagen de la Virgen, de 
pie, que bien podria adjudicarse al siglo xvi1 0 a lo mas al siglo 
xvi. Al verla me vino a la mente la idea de la Virgen de la Pefia, que 
se juzga desaparecida, preguntandome si no seria ella; y entonces 
juzgue, y juzgo también ahora, que la respuesta afirmativa no seria 
ni mucho menos erronea. 

_ .La decoracion de esta imagen es a la estofa y propia de la épo- 
ca de la talla. Muy parecida en su-rostro y actitud a Nuestra Se- 

fora de Ezproqui, pueblecito proximo; no hay entre ambas gran di- 
ferencia, ahora que en la de la Pefia el Nifio aparece vestido y con 
menos ropa en la de Ezproqui. Una y otra son de bella hechura y 

gracioso rostro. 
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FExiste en las cercanias de Gallipienzo una ermita derruida: sdlo 
quedan-de ella parte de los muros y los arcos ojivos de la boveda, es 
decir, permanece en pie el esqueleto del edificio. La Haman los natu- 
rales la Iglesia de la Concepcion. Pero cualquiera puede ver que lleva 
impropiamente esta denominacion. Porque fué construida bastante 
antes de que entre nosotros se tallaran imagenes de la Virgen con 
tal advocacién, y menos atin de que le erigieran ni templos ni alta- 
res para honrar ese privilegio. Seenrrients que esta ermita era la 
dedicada a Nuestra Sefiora de la Pefia. Porque es cierto que existia 
‘una ermita con dicho titulo de la que hoy nadie sabe dar razon, como 
la dan de todas las demas que habia levantadas en honor de algu- 
nos santos. Ademas, es muy natural que la que dicen hoy de la Con- 
cepcion fuera la de Nuestra Senora de la Pefia. Pues se yergue so- 
bre el lomo de uno de los tres salientes rocosos en que termina el 
monte y semejan tres megalitos prehistoricos, si bien naturales y 
agarrados a la cresta de la montafia. Lo que si sorprende es la idea 
de los cristianos de otros tiempos de erigir una igles! a, toda ella de 
piedra y de regular capacidad, en un punto tan riscoso, adonde casi 
es imposible el acceso si no es ayudandose de fuerte baston y con 
mucha cuenta para no resbalar y caer monte abajo a algun pre- 
cipicio. 

Desde la ermita se contempla un magnifico paisaje. Por un lado 
se ofrece,la vista del grandioso Santuario de Ujué con su gigante . 
torreon; por otro, y cual los hijuelos bajo el amparo protector de la 
madre, reunidas y como acumuladas, las casas de la villa de Case- 
da, y a sus pies la hermosa llanura, taraceada de huertas y surcada 
por el Aragon. Cercano admiramos el perfil agrio y duro del pueblo 
de Gallipienzo, cual aparece en la fotografia; y abajo, muy abajo, 
la barranquera formada por las laderas de dos grandes montafias 
que represan las aguas del rio, con frecuencia abundantes y tu- 
multuosas. 


NOTAS 


(1) Como la Parroquia carece de recursos, debe convencerse el Ayuntamiento de la 
urgencia de atender a este notabilisimo monumento para evitar las goteras, recibir y afian- 
zar la techumbre, entreabierta, y ponerlo a cubierto de todas las probables averias y de- 
terioros. Posteriormente a haber redactado lio que precede, llega a mi conocimiento la res- 
tauracion del antepecho del coro y subida al mismo y de otras partes del templo, verifica- 
da por la Excma, Diputacién de Navarra. = 


(2) EI retablo—Lo habia hecho, junto con Jos colaterales, Juan de Berrueta, vecino de 
Sangiiesa, a cuyos he:ederos se les adeudaban en 1650 mas de mil ducados. Al ampliar la 
iglesia se hizo el retablo actual, aprovechando del antiguo la estatua de San Pedro y- 
quiza alguna de las actuales y las medallas o asuntos en talla, con la colacién del Pri- 
mado a San Pedro y la liberacién por un angel, y asuntos de la Pasién. 

Pintados y restaurados modernamente, han perdido mucha de la importancia que ten-— 
drian hacia 1600, en que fueron construidos, Con estos cuadros en relieve, y segtin plano de 
José de Ariéstegui, natural de Tafalla, se labro el retablo actual por el precio de 3.200 
reales. Es de un estilo grecorromano bastardo, (Del Boletin Eclesidstico de Pamplona.) 


EXPLICACION DE LA LAMINA.—1. Un pueblo donde las calles mas elevadas 

estan casi en el mismo plano que los tejados de las casas inmediatas: de lo m4s 

tipico en pueblos medievales.—2. Nuestra Sefiora, que decimos estaria antes en la 

ermita de la Concepcion o de la Pena.—3. El templo del Salvador, en lo mas elevado 

del monte.—4. El pueblo con su templo parroquial de San Pedro, visto desde abajo, 

desde el puente sobre el rio Aragon.—5. La derruida eramte ojival de Nuestra 
Sefiora de la Pena. 
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Nuestra Senora de lrangoiti 


UBIENDO Vizcaya arriba, y después de atravesar por 
tres veces el riachuelo que recibe también la misma 
denominacion, se llega a la eminencia donde se yer- 
gue un templo solitario. Por toda aquella zona no hay 
mas que piedras y campos yermos y montes pelados. 
Sobre Irangoiti, el cielo; y mirando en torno, cum- 
bres y barranqueras. Lo unico que atrae es el san- 
tuario y la imagen que en él se guarda. Para contem- 

| plarla y honrarla van en sus dias los moradores de: 

aquellos lugarejos aislados y escondidos en los repliegues de los 
montes solitarios: Julio, Guetadar, Sabaiza, Moriones y Gardalain. 

Romeros de la Virgen, en diversas fechas del afio, se Ilegan has- 
ta ella para decirle, llena de ansias sublimes el alma: 





; Qué dulce es ver tu altar, oh Virgen pura, 
y que desde él me diga tu mirada: 
“Por mi se va al amor y a la ventura”’! 


(Cancién de las ermitas, de NAVARRO VILLOSLADA.) 


En pago de ese sacrificio y peregrinaciOn no quieren mas que 
eso: una mirada stya, una caricia de su amor, y por remate el Cielo, 
con cuya esperanza viven feltces. En tanto aqui visitan su imagen 
y le ofrecen sus luminarias y se postran ante ella derramando la- 
grimas de emocion. No hicieron otra cosa los amantes de las anti- 
giiedades religiosas y sobre todo de las glorias marianas: alli fue- 
‘ron para decirle a la Virgen tan sentidamente como el poeta: 


Yo adornaré con flores tu morada, 
yo regaré con lagrimas tu suelo, 
yo encenderé tu lampara apagada. 
Y ardiendo en gratitud y en santo celo, 
desde esta cumbre que a lo grande excita, 
bajo la inmensa boveda del cielo, 
yo cantaré tu solitaria ermita. 


(NAVARRO VILLOSLADA, idem.) 


Seguramente que ese edficio sacro no es mas que el antiguo tem- 
plo parroquial de un pueblecito que desapareci6é. Atin en torno suyo 
se ven paredones, montones de piedras. De sentir es que los en un 
tiempo moradores de esos montes y 
torrenteras no hubieran conservado la 
riqueza del suelo, que esta en el ar- 
bolado. Si antes los bosques con las 
maderas y los campos con sus pastos. 
daban lo suficiente para la vida, mas 
lo darian hoy si la tala cruel no hu- 
biera dejado sin defensa las alturas 
que con las Iluvias han quedado- 
mondas, sin tierra, comp'etamente 
calvas. | 
Hoy Irangoiti es un anejo de 
Guardalain, pueblecito de pocas casas. 
que a su vez pertenece a Leache. Asi 
es que esta triste, solo, abandonado, 
oscuro, Lo unico que alegra el cerro es. 
el santuario que lo corona; y la Vir- 
gen, el rayo de sol que lo ilumina. 
Solo por Ella van alli las gentes. 
de romeria, poniendo en él una nota 

-de-poesia y jubilo con. sus ‘cantes: 
piadosos. 

La imagen tiene de altura 75 centimetros. Bien conservada. Con 
ser romanica, no parecera a todos romanica pura, como alguien es- 
cribid: basta examinar su fotografia para convencerse que su con- 
junto nos revela la mano de algun artifice del siglo x111. Al Nifio le 
han co!ocado en su mano derecha una manzanita, simbolo impropio: 
en imagenes de ese siglo y en esa mano, mas y mas cuando en su 
mano izquier da lleva el libro. Ya se echa de ver que su actitud es de 
bendecir y no de asir objeto alguno. La Virgen, sin corona, por obra 
del serrucho; al Nino se la perdonaron. Buena es su decoracion,. 
pero no la primitiva de la imagen, sino bastante posterior a su labra. 








Vista de la villa de Garde 


GARDE 


Nuestra Sefiora de Zuberoa 


I 
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La imagen 
Su manifestacion 


| ESPENANDOSE entre las fragosidades del 
barranco, el rio Gardalar llega a des- 
embocar en el Ezka, después de bafiar 
la villa de Garde, cuyo caserio se apifia 
regularmente alineado, ocupando una 
cafada. Cuenta con 420 habitantes y 
134 edificios. A tres kilémetros del pue- 
blo, y en la sierra de Navarzatu, esta 
enclavada la ermita de Nuestra Sefiora 
de Zuberoa, donde se venera una muy 
antigua imagen con origen un si es no es misterioso, que algunos 
tendran por legendario. Lo relataremos de la misma manera que el 
pueblo lo cuenta. 

La patria de Carlo Magno, incendiada y saqueada, se veia pre- 
sa de los furores diabolicos de la secta de los Hugonotes... Era el 
-afio 1569. El valle de Aspa, encantador rincon en el Bearne, habia 
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caido bajo el poder de un discipulo de Calvino. Seguidamente vino 
la demolicion de las iglesias y ermitas, la profanacién de las ima- 
genes y la huida de los buenos catolicos, horrorizados por tamafios 
sacrilegios. Un dia, la turba de salvajes Ileg6 a la ermita de la Vir- 
gen de Zuberoa con intentos siniestros. Y se encaro con la son- 
riente imagen de Maria que lleva en su regazo a Jestis. Al contem- 
plar aquel rostro amable, que era como una condenacion. de su 
proceder desalmado, lejos de conmoverse concibieron mayor furor 
iconoclasta y se dieron prisa a incendiar el sagrado edificio. Las — 
llamas lo envolvieron muy pronto; pero al Ilegar a la imagen y co- 
menzar a lamer el puntiagudo calzado de sus pies, desaparecio, hu- 
yendo de aquel lugar como sus fieles devotos lo habian hecho ya del 
pueblecillo de Zuberd. ¢ Y adénde? No a alguna de las populosas 
ciudades de Francia o Espafia, ni al palacio fastuoso de reyes o 
nobles, ni siquiera a artistica catedral o iglesia renombrada y ele- 
gante. | ; 

Cercanos a Zubero estaban acampados y en plan de guerreros 
los roncaleses, que habian sido avisados por los reyes para impedir 
la entrada de los herejes de Francia, consiguiendo contenerlos. 

Y Nuestra Sefiora, agradecida a sus esfuerzos generosos, vol- 
vio la mirada hacia ellos. 
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Un pastorcillo de Garde se hallaba al cuidado de su boyeria en 
una deliciosa explanada... No dejo de Ilevarle la atencion, y en 
cierto modo preocuparle, la escapada por varias noches consecuti- 
vas de un toro de su manada. :Qué hacer? Colgarle una esquila al 
cuello y seguirle en sus correrias nocturnas. Y asi lo hizo: era una 
noche hermosa, de luna Ilena. Corriendo por las faldas de los mon- 
tes, atravesando barrancos, siguio al toro. Este, de repente, parose, 
cuando a la vez sobre sus dos cuernos comenzaron a resplandecer 
como dos hachas encendidas, despidiendo haces de luz de diverso 
colorido. Se acerco al lugar donde su novillo se hallaba como de 
rodillas mirando extatico hacia un roble horadado. Y alla en su 
oquedad, que tenia forma de hornacina, una imagen de la Virgen 
aparecié radiante a sus ojos. Nada digamos de su alborozo, de su 
andar presuroso camino de Garde para comunicar lo que habia 
visto y del desborde de entusiasmo y fervor catdlico que produjo 
en el vecindario. Bien se manifesto en el afan de construir una er- 
mita para la imagen en el lugar mismo del hallazgo, ya que habia 
dado a conocer su voluntad de permanecer en él y no en otro. Pues 


OS Be 
cuentan que atareados durante el dia en la ereccion de un santuario 
en sitio cercano al pueblo, por la noche quedaba destruida y mal- 
parada su obra. Y mas, que siendo aspero y pendiente el terreno 
donde se manifesto la Virgen, por lo que era dificil la fabricacion 
del edificio, de la noche a la mafiana, por modo milagroso quedo 
enteramente allanado. Y asi levantaron la ermita, donde colocada 
desde entonces se halla la imagen que hoy devotamente veneramos. 


Los fundamentos de la tradicion 


Don Javier Garriz, en su libro La Villa de Garde trata lar- 
gamente de la imagen de Nuestra Se- 
flora de Zuberoa, y en lo que se refie- 
re a la tradicion confiesa no estar des- 
provista de fundamento, “‘si se excep- 
tuan quiza algunos detalles”. Apoya 
su afirmacion en las siguientes consi- 
Gevaciones« 1.05 Ila “tradicion; =di¢e, 
siempre respetable, y mas en este caso, 
que no sube de 350 afios, tiene en su 
favor los ingenuos Gozos que tantos 
labios han entonado a la Santisi- 
ma Virgen de Zuberoa, y que por la 
traza de sus versos bien pueden atri- 
buirse al siglo xvirt. 2.2 Allégase a 
esto que en algunas casas todavia se 
conserva algun lienzo o cuadro an- 
tiguo de Nuestra Senora de Zuberoa, 
en el cual se ve a Esta colocada en 
un roble, tal como se cuenta haberse 
aparecido, segun la tradicion. 3.* Se 
ha de ponderar el testimonio autort- 
zadisimo de D. José de Urrelo, quien 
en el afio 1688, al dedicarle a la Vir- 
gen el fruto de sus trabajos de una 
larga carrera, lo hace con estas pala- 
bras—que traduce del original latino 
y cuyo documento se conserva en el 
Archivo de la Basilica—: “A la San- 
tisima Virgen Madre de Dios, Bien- 
aventurada Virgen bajo el titulo de Ciburtia (en los documentos an- 
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tiguos se le da indistintamente el nombre.de Ciburtia, Ceboroa y mas 
comunmiente atin Zeborta), célebre entre los nobles navarros del Ron-. 
cal, fugitiva y peregrina a las alturas de los Pirineos espafioles (en 
tiempo en que los herejes devastaron la Francia y destruyeron e in- 
cendiaron las sagradas imagenes); en la cual, aunque el fuego se 
acerco a sus plantas, no es posible encontrar la menor sefial de ha- 
ber quemado. A la que se digno manifestar su proteccion por me- 
dio de milagros, auxiios y otras gracias de salud, en sefial de agra- 
decimiento con toda reverencia dedica seis conclusiones (o Repeti- 
clones que se comprometia a defender para conseguir el grado de 
Doctor en Derecho Canonico) el ultimo de sus devotos D. Jose de 
Urrelo, el dia 19 de febrero de 1688.” : 

“Queda a mi juicio, afiade el Sr. Garriz, bien.asentada la miste- 
riosa aparicion de esta santa imagen y consiguiente edificacion de la 
basilica, pues si por una parte, ya en el afio de 1584, aparece en las 
Ordenanzas de Navarra (libro IV, tit. 22) la ermita de Nuestra Se- 
fora de la villa de Garde entre aquellas en las que se autoriza que 
pueda vivir un ermitafio para atender al servicio de ellas (siendo, 
por tanto, su erecciOn anterior a esa fecha), por otra nadie ni en do- 
cumento aleano se le atribuye o se supone origen distinta del que 
aqui se ha relatado.” 

Dejo al discreto lector que forme su juicio sobre el cundarhente 
de veracidad que puede tener esta tradicion en atencion a las consi- 
deraciones que quedan escritas. 

El mismo Sr. Garriz habla después de su consulta hecha a | 
Mr. Dubarat, Arcipreste de Pau, capital del Bearne, y reconocido 
como la primera autoridad en asuntos historicos- religiosos referen- 
tes al pais vasco-francés, acerca del lugar de donde se dice huyo la 
imagen, es decir, del pueblecillo de Zubero. La respuesta no fué sa- 
tisfactoria ni en cuanto a la existencia de semejante pueblo ni en 
cuanto al hecho que refiere la tradicion, por lo menos con las cir- 
cunstancias que nos lo cuenta (1). Sin embargo, no parecen ser del 
todo exactos algunos de los extremos que afirma el Sr. Dubarat (2). 
Para coordinar la tradicién primitiva con el testimonio de este se- 
fior, se pregunta el autor antes mencionado: “;Sera mas verosimil 
creer que la santa imagen apareciO en el paraje donde ahora esta, 
de la manera que llevamos referido, huyendo de algun lugar de esta 
parte de los Pirineos que se Ilamase Zuberoa, o tal vez de algun 
punto del Bearne por el motivo de algtin incendio u otro accidente 
semejante del que ahora no quedan. noticias; o sera tal vez que el 
nombre de Zuberoa no se refiera al punto de donde vino, sino al pa- 
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raje o término de Garde, que Ella eligio para su nueva morada, el 
cual llevaria ya entonces el nombre de Zuberoa, semejante al de la 
region vasco-francesa, y de ahi el nombre de Nuestra Sefiora de. 
Zuberoa?” | | 7 
Mucho filosofar me parece este del Sr. Garriz para no sacar en 
concreto nada positivo. Se puede admitir la tradicion que no es tan 
antigua, ya que se trata de un hecho relativamente reciente, y en su 
abono militan testimonios documentales que se han exhibido. Si en — 
alguno o algunos de sus pormenores cabria entablar controversia, 
en lo sustancial no debe ser rechazada. En eso esta el autor de La 


Villa de Garde y en ello podemos convenir todos. 


II 


El santuario 


La reedificacion 


A Basilica de Nuestra Sefiora de Zuberoa es 
una buena fabrica de mamposteria, ahora 
que en amplitud y belleza se queda muy atras 
de la que admiramos en Isaba, dedicada a 
Nuestra Sefiora de Idoya. A pesar de no ser 
muy antigua, ya a los comienzos del siglo 
Xvit hubo que reedificarla, si bien fué apro- 

4 \ | vechando la ocasion favorabilisima que se 

1 | presento en la persona de D. Felipe de Ato- 

cha Maisterra, que ofrecio a la Virgen un 

notable donativo en dinero. Con ello satisfacia una deuda de grati- 
tud contraida en su viaje por mar para las Indias, o tal vez de re- 
greso de Napoles, donde tenia propiedades. En su ruta le salio al en- 
cuentro un barco pirata con el intento de robarle el caudal que Ile- 
vaba y le echo el alto disparando sus cafones. En tan apurado tran- 
ce, el Sr. de Atocha se encomendo a la Virgen de Zuberoa, ofrecién- 

dole la mitad de lo que llevaba si salia bien de aquella aventura. Y 

la Virgen, con visible proteccion, le asistid para que saliera con vida 

y sin perjuicio material de tal peligro. Por eso tan pronto como vol- 
vio a.su casa de Garde cumpli6 fielmente la promesa. Como recuer- 
do del favor y exvoto de gratitud colgo de la pared del lado del 
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Evangelio dei santuario una recia maroma, que parece haber servi- 
do de amarra del barco y en ella se ve incrustada una bala de cafion 
de regular calibre. No sabemos cOmo quedaron las obras hechas en- 
tonces por efecto de la generosidad de D. Felipe de Atocha; pero’ 
consta que a fines de ese mismo siglo xviI y comienzos del XVIII se 
volvieron a hacer varias reformas y de bastante importancia (3); 
que en ese mismo tiempo se construy6 el retablo mayor, dorado algo 
mas tarde por D. Joaquin Elizondo, vecino de la villa de Uxué (4); 
y que desde el afio 1724 hasta 1727 se realizaron nuevas obras, como 
la renovacion de la béveda, el decorado de la iglesia, etc., terminan- 
dose con la colocacion del organo en el ahlo 1729 (5). 


- Servicio del santuario 


El primer capellan de Zuberoa de quien se tiene noticia es don 
Miguel Lopez, en el afio 1647; el primer ermitano D. Domingo Lo- 
pez, en 1629, y el primer mayordomo D. Juan Beltran, que murio 
en 1680. 


Esto nos da a conocer que ya desde un principio la villa de Gar- 
de se cuido de atender al servicio y culto del santuario. Respecto a 
la subsistencia del capellan, asegurose con la fundacion de una cape- 
Hania hecha el afio 1683 por dona Gracia de Atocha ante notario 
ptiblico—a honra dela santa Virgen de Ciburtia—, con las siguien- 
tes obligaciones: 1.*, celebracion de cuatro misas semanales en el 
altar de Nuestra Sefiora, y 2.*, residencia continuada del capellan 
en Ja basilica. Surgieron algunas dificultades en cuanto a la cesion 
de habitaciones para el sacerdote encargado en la casa aneja a la 
basilica, donde vivia de antiguo el ermitafio. Los regidores de la 
villa no accedian a las exigencias de la fundadora. Sin embargo, ha- 
biendo tenido que ir a la reconstrucciOn total de dicha casa y con 
fondos de la basilica el afio 1701, se concerto una escritura de con-. 
cordia entre el capellan y en nombre de dofia Engracia y el alcalde, 
regidores y vecinos de Garde (6). | 

En lo que atafiia al mayordomo, su pera eaenenis corria a car- 
go del Ayuntamiento con intervencion del Cabildo; su obligacion se 
limitaba a llevar las cuentas y presentarlas todos los afios al alcal- 
de y uno o mas regidores. Este cargo ceso con la desaparicién de 
los bienes en virtud de la ley de desamortizacion, y desde entonces 
el Ayuntamiento es quien se encarga, como Patrono de la basilica, 
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de jas reparaciones y otros gastos, ya que las limosnas de los fieles 
representan y montan muy poco. 

El servicio del ermitanio data, ciertamente, desde el afio 1584, y 
se supone que debid de haberlo hasta la edificacion de la ermita. Al 
principio era nombrado por el Ayuntamiento y comun de los veci- 
nos y habia de obtener el titulo del Sr. Obispo, previa informa- 
cion de su buena vida. En un documento del afio 1704 se dispone 
que en su nombramiento “intervengan ambos Cabildos sin hacer la 
menor insinuacion a los vecinos, como antiguamente se hacia’. 

La basilica, en tiempos pasados, no andaba mal de fondos. Cuan- 
do se pidio licencia para dorar los altares laterales tenia dado a 
censo el capital de 3.088 reales, con una renta anual de 360 reales y _ 
sin otro gasto que 60 reales. 
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Devocién a Nuestra Senhora de Zuberoa 


@ 


MY, \opEMOs afirmar con toda seguridad que no fueron solo ~ 
‘Wey los naturales de Garde fervientes devotos de la Virgen 
de Zuberoa. Sabemos que acudian gran numero de ro- 
meros de la parte de Francia, haciendo largas jornadas 
y con los pies descalzos. Nuestra Sefiora de Zuberoa era 
verdaderamente la Reina de esas montafias. 

Cuanto se ha dicho en el apartado anterior settee 
al servicio y culto de la basilica, en que cooperaron cons- 
tantemente con sus limosnas los hijos de la ville mencionada, consti- 
tuye una prueba de su afecto y devociOn a la imagen que alli se 
venera. | 

Ademas lo dan a conocer las repetidas visitas que le hacian y 
contintian haciéndole, con ser aspero el camino y bastante la distan- 
cia que les separa. Visitas unas particulares y otras generales de 
toda la villa, como las que procesionalmente tenian lugar en San’ 
Marcos y por la fiesta de la Santa Cruz. Hoy se sube a la ba- 
silica el segundo dia de las Pascuas de Resurreccion y Pentecos- 
tés, en la Natividad de Nuestra Sefiora y el 15 de octubre, fiesta de 
Santa Teresa. Este ultimo dia, en virtud de la promesa emitida por’ 
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la villa en el afio 1855, cuando acudiendo a su mediacion, y habien- 
do bajado la imagen a la villa para obtener la liberacion de la te- 
rrible epidemia del cdlera, visiblemente les obtuvo lo que le pedian. 
A- esta peregrinacion debe acudir cuando menos uno de cada casa, 
yendo el Ayuntamiento a la cabeza, que es quien sufraga los gas- 
tos (7), lo mismo que los del novenario de Misas que por este tiem- 
po suelen celebrarse en la ermita por las necesidades de la villa. 
También corre a su cuenta el combustible de la lampara que arde 
constantemente ante el altar de la Virgen. Antiguamente eran dos 
estas lamparas, seguramente de plata, ya que se retiraron para con 
su importe pagar los gastos que las guerras ocastonaban. 

-Ademas de estas practicas ordinarias de devocién se consignan 
otras extraordinarias, que respondieron a necesidades o pruebas 
por que paso la villa. Asi, entre otras, nos consta la de rogativa que 
-se hizo al santuario en el afio 1775, y “por su intercesion se obtu- 
vo no haberse extendido el rapido, fuerte y do!oroso azote de mor- 
tandad de ganados vacunos que se ha experimentado en dilatadas 
provincias” (8): 

Otros dos hechos relevantes de la devocion de Garde a Nuestra 
Sefiora de Zuberoa: 1.°, el de los donativos, ya que apenas si se 
otorgaba testamento alguno en el que no figurara su manda para 
la Virgen, y 2.°, el de la Cofradia de “Esclavos de Maria Santi- 
sima, debajo de la proteccion del glorioso apostol Santiago”’,. so- 
lemnemente inaugurada en la basilica el dia 8 de septiembre del 
afio 1685. Sus constituciones estaban aprobadas por el Ordinario, 
y su fin se concretaba al bien espiritual de los soc’os y al ejercicio 
de la caridad y beneficencia con los projimos. DesapareciO ya esta 
laudable institucion y solo queda como recuerdo suyo un precioso 
copon de plata que lleva como adorno cuatro conchas incrustadas, 
sin duda, por la relacién que tenia dicha hermandad con el apostol 
peregrino. . 

Tal es la historia compendiada del Santuario de Nuestra Se- 
fora de Zuberoa, remitiendo a los curiosos que deseen saber mas 
pormenores a la historia de la villa de Garde de D. Javier Garriz. 


NOTAS 


(1) “No existe—dice el Sr. Dubarat—pueblo alguno en Francia que lleve este nom- 
bre de Zuberoa (en San Juan de Luz existe un barrio denominado Ciboure: compdérese 
con el antiguo Ciburtia, Ceborta, etc.), ni en la regién del Bearne, donde tuvo lugar en 
el siglo xvr la persecucién religiosa de los Hugonotes.’ Existe, si, una regién vasca que 
Ileva el nombre de Zuberoa; pero en ella jamat ha habido protestantes (excepto algu- 


nos, muy pocos, en Languis y Mauleon), ni alli ha existido la persecucién con motivo de 
la cual se ha querido hacer huir a la Santisima Vi: gen hacia esas montafias. 

Por consiguiente, ni Jas imagenés, ni las estatuas, ni los ornamentos sagrados han sa- 
lido con tal motivo de ese pais. Poseo todas las obras que tratan de la persecucidn de 
los Hugonotes. y he escrito muchos libros referentes a este pais, y jamas en mis in- 
vestigaciones he encontrado la menor indicacién sobre el suceso de que me hablais; po- 
déis, pues, tener por cierto que la tradiciOn que afirma que esa imagen ha sido llevada 
de alg tin pueblo de Francia es una tradici6n completamente falsa”, . 

En un diccionario de nombres, hechos y cosas antiguas se dice: “Zuberoa o Suberoa. 
Es la Soule donde hubo guerras religiosas, Por eso, si bien no parece que existiese pue- 
blo en particular que asi se denominase y, por lo mismo, que a él perteneciese Ja ima- 
gen y de él! saliese para Garde, mas cabe que saliese de la region, llevada por alguna 
de las familias catdlicas, huyendo de la persecucién religiosa. Dicha region de Zuberoa 
cae enfrente de Garde. 


(2). Pues existe una bula del Papa Alejandro VII, de 22 de febrero de 1657, que 
se conserva en el archivo parroquial de Garde, y en la que se dice: “Hallandose dicho 
lugar en los montes Pirineos y confines del Principado de Bearne, donde hay muchos 
herejes... y no se halla presbitero que administre los. sacramentos eclesidsticos en aquel 
lugar, con grandes tristezas de los vecinos (de Garde) y sobre todo de aquellos pocos 
catélicos que viven entre los herejes. los cuales se acogen al dicho lugar (de Garde) 
a oir misa y recibir los sacramentos de la Iglesia”. 


(3) El mayordomo D. Domingo Beltran pago de fondos de la basilica la, suma de 
2.756 reales gq Juan Joseph Fernandez, maestro arquitecto vecino de la villa de Uncas- 
tillo de] Reino de Aragon, importe de las obras que tenia hechas de canteria y fuste- 
ria, retablo principal y rejado de ella y también del rafe de la basilica; advirtiendo éste 
en su recibo que “la sobredicha cantidad la habia iecibido en diferentes pagas y oca- 
siones”’, 


(4) El retablo, que se conserva en buen estado, mide 8 metros de altura, de estilo 
churrigueresco, aunque de buena traza, sobria ornamentacién y rico dorado. Tiene ocho 
cuadros al éleo de la vida de Jesis, y en la parte superior un magnifico lienzo de la 
Asuncién de Maria, bien conservado. . 

Dos afios después de haberse pagado el retablo principal, en el afio 1704, el citado 
sefior Beltran solicit6 y obtuvo del visitador Solchaga y Avila licencia para gastar en 
el dorado de dicho altar hasta 200 ducados sobre los 1.720 reales que habian dado de 
limosna con este fin algunas personas devotas. El. mismo dorador Elizondo fué el que 


pocos afios antes habia decorado el altar de la parroquia. 


(5) Se pagaron por estas obras a Pedro Domecus, arquitecto francés, 781 reales; 
300 a Matias Moler, dorador y pintor, por pintar Ja boveda y dorar las claves de ella, 
mas 5.226 reales a los diversos oficiales que les ayudaron en las obras.. 


(6) Dona Engracia pretendia que se entregaran las llaves de la casa al capellan, 
excluyendo al ermitafio totalmente; pero la villa protest6 y dijo que siendo derecho inme- 
morial del ermitafio y deseo de la villa que él viva alli, se sous! la escritura de concordia 
hecha con ella. / 

Cerca de tres afios se emplearon en la construccién de la nueva casa adjunta a la 
basilica, y mide 25 metros de lJongitud por 8 y medio, prGximamente, de anchura, en la 
que trabajaron vecinos de la villa (La Villa de Garde, por el Dr. D. Javier Garriz). 
Hoy se halla inhabitada, solitaria, tan solitaria como la ermita, la cual, por hallarse tan 
retirada del pueblo y en punto poco accesible, apenas si es visitada en todo el afio, 


(7) Libro de acuerdos de la villa de Garde, ano 1834. 


(8) Libro de cuentas de la villa, ano 1775. 
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Nuestra Sefiora del Sagrario 


STA 1magen de 
Ibiricu es cono- 
cida con esta ad- 
vocacion: Nues- 
trate sciiora-d el 
Sagrario. En cambio, su 
hermana la de Mendioroz, 
es anonima. No sabemos 
por qué no se la pondrian 
o por qué la olvidaron si 
se la pusieron. Entre es- 
tas dos imagenes ha ha- 
bido un trastrueque de 
nombres y de papeles. La 
dem biricty que: leva el 
nombre de Nuestra Se- 
flora del Sagrario, ocupa 
un lugar secundario, re- 
legada a un altar lateral; 
la de Mendioroz, que 
esta huérfana de apelli- 
do, se yergue en el centro 
del altar, en el segundo o 
tercer cuerpo. Aquella y 
~ésta son de la misma 
época, como talladas por 
un mismo escultor del si- 
glo xv1. En el libro de cuentas de la parroquia de I[biricu se anota 
la siguiente partida: “La imagen de Nuestra Senora costd 35 du- 
cados el afio 1580” (folio 78). Su altura es de 90 centimetros y esta 
sentada en silla de curul, que también Ilaman faldistorio. 





IDOCIN (V. de Ibargoiti) 





-Nuestra Sefiora de la Anunciacién 





UIEN se halle enterado, siquiera someramente, de la histo- 
ria de nuestra guerra de la Inde- 
pendencia, conocera de seguro el 
pueblo de Idocin, de donde era na- 
tural el famoso guerrillero primeramente, y después general, Espoz- 
y Mina. Aqui, en Navarra, | 
la mayor parte sabe que en 
la carretera de Pamplona- 
Sangtiesa, a poco de pasar 
Salinas de Monreal, se en- 
cuentra un grupo de casas, 
en numero de 27. Al llegar 
a ellas nunca falta quien se 
éencarga de anunciar el 
nombre del lugarejo: [DO- 
CIN. Y pregonarlo asi, con 
cierto acento de énfasis, es 
como invitar a los compa- 
feros de viaje a que pon- 
gan la atencion en su im- 
portancia topografica, y so- 
bre todo historica. Y los — 
viajeros, como es. natural, 
aguijados por la curiosi- 
dad, mirando en torno, alli 
cercana contemplan la igle- 
sia parroquial, no romani- 
ca, como alguien ha escrito, 
sino ojival auténtica en su 
portada y pseudo-ojival .en 
su interior, particularmente 
en la cruceria de su boveda, | 
obra por lo mismo de dos é€pocas, de los siglos xiv y xv1, respecti- 
vamente; y no muy lejos admiran los campos como custodiados por 
montes cubiertos de arboleda, si bien algo apartados. Con todo, uno— 
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de poca altura, de forma conica y caprichosa, poblado de robles, da 
en los ojos por su proximidad, sombreando el caserio. Corona su 
cumbrecilla un edificio de piedra, sin revoque, negruzco, de cortas 
apariencias y escaso valor. El boscaje casi lo oculta; pero todos los 
naturales lo saben y no lo olvidan que alli, en el interior del modesto 
santuario se-guarda una imagen de la Virgen que no dara nombre 
a Idocin, como se lo da el general guerrillero, pero en cambio les 
presta amparo y consuelo. Por eso alli es ella mas nombrada y que- 
rida. 

A dicho santuario ascendimos- una tarde de verano dejando la 
capital en fiestas por gozar del silencio y soledad que rodean a este 
sacro edificio. Pues en torno suyo no se escucha otro rumor que el de 
la fronda agitada por el viento. Sdlo un dia cada afio, el de la fiesta 
de la Anunciacién de Nuestra Sefiora, resuenan alli los cantos de 
los romeros, las mondtonas voces de stplicas y fervorosas plegarias. 

Después de Ia misa que en el santuario se celebra, los romeros 
toman una pequena refaccion y bajan al poblado. Mas no olvidan 
a su Virgen de la Anunciacion, que algunos apellidan de la Blanca. 
Y prueba de ello es su buena conservacion a pesar de los cinco siglos 
que cuenta. Sin embargo, todavia recomendariamos a los morado- 
res de Idocin, a las sefioras y sobre todo a las jOvenes, mayor afi- 
cion al santuario de Santa Maria de la Encarnacion. Y por recreo, 
y mas aun por devocion, que subieran en las tardes de los dias fes- 
tivos a postrarse ante la imagen de la Virgen que veneraron sus 
antepasados, como es practica en otros pueblos que gozan de pare- 
- cidas imagenes y ermitas, en correspondencia por lo menos a la pro- 
teccion que desde aquella altura de continuo les dispensa. Muy cor- 
ta es la distancia que separa a la ermita del pueblo: muy poético el 
punto donde se halla emplazada. En dias bonancibles de primavera 
y verano sera un encanto subir a ese pequefio cabezo roquero al que 
cubren los Arboles frondosos. Las buenas mujeres, las fervorosas 
hijas de Maria o jovenes de Accion Catolica, en ese santuario satu- 
rado de piedad, aureolado de leyendas, sefialado por la gratitud de 
anteriores generaciones, hallaran estimulos a sus fervores cristia- 
nos y entusiasmos que mantendran vivos y haran eficientes sus 
ideales de apostoles. 


We gee 


ILOZ 


Santa Maria 


oco poblado se halla el valle de Arriasgoiti. ; Los mo- 
tivos? La pobreza de su suelo y la estancia nada gra- 
ta en sus montanas peladas y riscosas. Proxima la 
capital, y por ende frecuentemente visitada, muy na- 
tural que la con- 
templacion de su 
hermosura y mo- 
vimiento y la con- 
sideracion de las 
comodidades que brinda su vivir, 
estimulara y aguijara a los aldea- 
nos a dejar aquellos campos soli- 
tarios, de duro trabajo y poco pan 
llevar. 

_ Arriasgoiti corrid la misma 
triste suerte que el Urraul Alto 
y otros valles pobres de Navarra. 

Por eso Iloz, el lugarejo de 
Iloz, se fué quedando sin mora- 
dores... Hasta ha salido de alli 
su imagen, siete veces secular, la 
venerada imagen que durante ese 
tiempo larguisimo fué objeto de 
fervoroso culto de varias genera- 
ciones de cristianos. Por fortuna, 
la tenemos guardada, y a buen re- 
caudo. Y podemos felicitarnos de 
que no fué a parar, como tantas 
hermanas suyas, oa las manos de 
engafiador chamarilero 0, para 
apolillarse, a los indecorosos rin- 
cones de algun desvan. Hoy tam- 7 
bién, como muchos de los nacidos en esos oscuros valles, se ha hecho’ 
ella ciudadana. Y habita en el propio Palacio Episcopal. Si, alli esta — 
en la sala que sirve de museo diocesano, incipiente en la actualidad, 
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pero con esperanzas de.enriquecerse y servir de refugio a tantos 
perseguidos por la.avaricia de desaprensivos anticuarios, y mejor 
diriamos, de negociantes de objetos, retablos e 1conos dignos de ma- 
yor ode y veneracion. 

¢ Y qué méritos para tal honra presenta la imagen de Nuestra 
Senora de I!oz? Helos aqui: el de la antigtiedad, el del culto de si- 
glos y el de su buena conservacion. | 

En su presencia, ante su talla y decorado, redactaré la ficha, con- 
signando el juicio que me merece, con las siguientes breves expre- 
siones: Talla del siglo xt11 al xtv. Bien seinesenadks. a excepcion del 
extremo de la mano derecha del Nifio, que aparece Pre ade y esta- 
ria de seguro con los dedos en disposicion de bendecir a la usanza 
latina. Su decoraciOn es la que decimos al estofado y no exenta de 
gracia y arte. Me inclino a que fué ejecutada en fecha bastante pos- 
terior a su labra. Los rostros de la Virgen y del Nifio se nos antoja 
repintados. Ofrece caracter singular la corona rematada con flores, 
que no desdice del estilo de la imagen. No la hemos visto igual en 
otras de la misma €poca, si bien es verdad que este aspecto de la di- 
versidad de coronas en las esculturas antiguas es interesantisimo y 
digno de particular estudio. La sencillez del tallado en el velo que- 
cae naturalmente y no en vuelo con pliegues estudiados, y el de la tu- 
nica, sin fibula, ni complicacion en el terciado del manto, la diferen- 
cia de las heilas y esbeltas imagenes edticas sedentes, de talla mas 
elevada. 7 

Lleva la atencion el’ Nifio, desprovisto del pallium griego, tan 
generalizado en los iconos medievales, e igualmente que no aparez- 
can debajo de la tunica de la Madre los pies, cuyo calzado puntiagu- 
do seria una prueba mas de su antigtiedad. Seguramente que desapa- 
recerian en tiempo posterior como uno de los pies desnuditos 
del Nino. 

Sin embargo, este pormenor junto con la falta del pallium en 
el Hijo y el estilo de la corona en la Madre, infundiran acaso al- 
guna sospecha a ciertos arquedlogos de que esta imagen no es tan 
antigua como representa y que bien podria atribuirse a la gubia de 
aleun escultor atavico. 

Mas tengo para mi que el rostro sin expresion de ambas figu- 
ras, asi como su hieratismo, y la oblicuidad de sus ojos y la rudeza 
en general de la escultura, son garantia suficiente de antiguedad, 
y que esos detalles no prueban absolutamente atavismo o falta de 
autenticidad. 
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Nuestra Sefiora de Idoya 


sABA en el Roncal es como un faro en medio del valle. Su 
nombre nos sirve de guia y es una revelacion—luz en las 
sombras—. Se escribe en vascuence IZABA, y esta pala- 
bra se compone de IZ, luz, y ABA, antepasados. — 


Tiene la gloria de haber sido la cuna de la monarquia 
navarra. Entre sus montes bravios y en la cueva de la Pena de 
Ezkaurre dicen que fué coronado el primer rey D. Garcia X1- 
ménez, con la asistencia de seiscientos nobles de toda Navarra. Y- 
él y otros sucesores suyos convirtieron a Isaba en real Villa y 
Corte (1). | , 

Recordémoslo: Roncal fué una de las regiones exceptuadas de 
la invasion agarena, incoritenible por lo impetuosa e inesperada. Y 
los moradores de estas montafias casi inaccesibles y quienes en ellas 
se refugiaron, se vieron en la precision de organizarse para comba- 
tir a los enemigos de su fe e independencia. Para llevar al cabo esta 
empresa con fortuna, fundaron la monarquia del Pirineo. 


En ella, como en la nacida en el monte Auseva, asistiO con su 
poderosa intervencion el favor del Cielo bajo los auspicios de Maria 
Inmaculada. A lo largo de la reconquista de esta region del Norte, 
la Virgen ayudo visiblemente a los batallones cristianos. Y segura- 
mente que ya en el comienzo contaron con Ella y le erigieron san- 
tuarios. Los que hoy vemos, lo mismo que las imagenes que en ellos 
se veneran, son de siglos posteriores; pero ¢acaso no representan 
como la continuacion de una historia monumental de tiempos ante- 
riores? En Burgui y en la villa de Roncal nos encontramos con ima-_ 
genes que llevan el titulo de Nuestra Sefiora del Castillo, y a!gunos 
conocen con esa misma denominacion a la Madre de San Salvador 
de Urzainqui. Y nada extrano. El primer rey de Navarra coron6é de 
ellos algunas de las montafas que tienen por cumbres rocas ingen- 
tes, para la guarda y defensa del valle. De ahi el nombre de las ima- 
genes que junto a esos castillos se veneraron. | 


La Religion y la Patria, la Virgen y Navarra realizaron insepa- 
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radamente hechos memorables aureolados de gloria y estuvieron. 
siempre unidas en el Roncal con una lazada de oro que los siglos 1 no 
han podido atin romper. | 


L término municipal de Isaba es extensisimo y de lo mas 
bello, emocionante y aspero del Pirineo navarro, escribia 
el oes Madrazo. Verdes praderas, alegres y Henas de vida, 
pendientes agrias y salvajes donde la Naturaleza parece 
haber querido reunir lo mas hermoso, sublime y_ bravio, 
hondonadas de abismo al lado de montes que tienen laderas cubier- 
tas de hayas y pinos y rematan en picos roquefios. 

No faltan en esos montes preciosas grutas de estalactitas y es- 
talagmitas, ni los bosques frondosos, ni las fuentes perennes. Ta-- 
les paisajes rodean la villa de Isaba, que se ve como asentada en 
la vertiente del monte de San Julian y cuyo blanco caserio disper- 
SO semeja un campo sembrado de lirios, y, mejor diria, un coro de 
monjes en la soledad, extaticos ante las bellezas mates que en 
torno suyo contemplan. Para que no falte en este culadro el rayo 
de luz que lo hermosee y la nota alegre dandole poesia, sentido, 
espiritualidad... alla en el fondo campea la grandiosa iglesia pa- 
rroquial con su noble y alta torre, simbolo de los sentires de aquel 
pueblo, concrecion dé sus inmortales esperanzas, prueba de su an- 
tiguo fervor religioso. Digo de su antiguo fervor religioso, porque 
hoy en este aspecto ha perdido mucho, que apenas se concibe ni se 
puede explicar. “De cincuenta afios a esta parte se ha verificado un_ 
camb‘o tan radical en la vida familiar, en las costumbres, en las 
aficiones, en el vestido, en una palabra, en todo el modo de ser, que, 
aun cuando no tuviera otras pruebas sino ésta, para confirmarlo, 
sobraria razon a quien dijo que “el cambiar de lengua es cambiar 
deralima’’* (2), : 

“Aqui esta la clave—dice Bernardo Estornés Lasa—de la ‘trans- 
formacion sufrida por los roncaleses. Las prédicas de un impio 
propagandista, los trabajos de zapa con miras politicas de algunos 
personajes influyentes y de ideas liberales avanzadas, acabaron con 
la tradicional piedad de este valle. Que era muy honda y bien fun- 
dada, dicenlo sus costumbres, de las que algo reflejan sus famosas 
Ordenanzas. Las de Isaba son asi: Articulo 1.° Fué ordenado pri- 
meramente que los domingos y fiestas que la Santa Madre Iglesia 
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manda guardar, que aquellos dias sean guardados inviolablemente 
por los vecinos y habitantes de la villa de Isaba, so pena de cinco— 
groses cada vez.” 

En capitulos posteriores se ordena que a la procesion que se 
hara con la imagen de Idoya, acuda una persona mayor de cada | 
casa, so pena de cinco groses. Igual! obligacion a las procesiones de 
San Julian (4) y Nuestra Sefiora de Arrako, en la procesion a la 
ermita de San Marcos. 

Quedan obligados todos los vecinos a guardar fiesta inviolable- 
mente, no pudiendo ni trabajar, ni embastar, ni cargar ningun ani- 
mal, ni salir del pueblo, so pena de cinco groses. 

Igual pena y obligacién de acudir a la ermita de Idoya el dia 
de San Sebastian. No se podra jugar ninguna BB. de juego, du- 
rante la Misa o visperas, etc: (5). | 

Hoy de todas estas practicas y ordenanzas apenas si queda solo 
el recuerdo. 


RAN Santuario y no una pobre ermita es el santuario de 
Idoya: todo un templo de estilo ojival, obra al parecer 
del siglo xvi; de piedra labrada y de forma rectangular, 
con casa para el ermitafo y varias fincas contiguas. Se 
halla a kilémetro y medio: de Isaba, en una prominencia 

y al pie del monte Choramilla. Desde él sé contemplan alegres vis- 
tas y paisajes de tipica_ belleza, pero no se ve el poblado de Isaba. 
Adorna su boveda caprichosa cruceria y es de notar él artistico ta- 
llado en madera del bajocoro y la verja de hierro con remate en 
lanzas, al estilo de la que vemos en el santuario de Ujué. Separa 
el presbiterio de fo restante del temp!o, y cuentan que fueron las mo- 
zas roncalesas quienes la trajeron desde el monasterio de Igal en el 
valle de Salazar. 

En el centro del altar mayor aparece la imagen de N uestra Ge 
flora, sedente, del siglo x1II o primeros del xiv, y de unos 60 cen- 
timetros de altura. Los rostros, asi del Nino como de la Virgen, 
ampollados, se muestran sonrientes. 

“Es una desgracia—dice un estritor-—aue de una imagen que 
goza de tanta fama y devocion en todo el valle del Roncal, no queden 
noticias de su aparicion. Solo la tradicion atribuye su apariciOn a que 


. 
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fué encontrada en un pantano o balsa que alli existia. Al sitio donde — 
esta la ermita baja un manantial que quiza seria el que estaria em- 
balsado en ese lugar.” 

Se la invoca como protectora en earn necesidades y dolen- 
cias, particularmente en los dolores de cabeza: muy contados, pero 
atin se conservan exvotos colgados de la pared donde descansa el re- 
tablo mayor, testimonios de favores concedidos. 

El tipo de la escultura es singularisimo: aunque retocada, mas’ 
y mas en su decorado de mucho adorno, no ha perdido ni la sonrisa 
ingenua, ni el mirar sereno, ni la graciosa rotundez de su faz. 

El autor del libro Erronkari ha escrito: “Es la imagen tipica- 
mente indigena, desde el lugar que ocupa hasta su hermosa cara de 
Sefiora y Reina roncalesa.”’ Algo asi vienen a expresar los pent: 
ros versos de los gozos que se le cantan: 


Gozoso el Val de Roncal 
en Vos su esperanza apoya, 
Madre de Dios de Idoya, 

~ Roncalesa. celestial. 


NOTAS — 
(1) Afio 716—Crénita de Navarra, por el Principe de Viana, 
(2) Antigua crénica de Val-de-Izarbe, citada por muchos escritores, 
(3) Anales de Navarra, de Moret, tomo VIII, p4gs. 168-9. Mariana, libro 6.°, cap. IV. 
(4) La villa de Garde, de J. Garriz. ° 
(5) Uitiaments se ha decide y no ha sido reconstruida. 


(6) Erronkari, por D. Bernardo Estornés Lasa, cap, III, pag. 73. 
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Nuestra Senora de Arrako 


As Ateas, dos enormes pefiascos como las dos hermanas de 
Irurzun, son las que dejan paso a la estrecha carretera y 
al rio Belagoa. El coche que nos lleva, aunque con veloci- 
dad moderada, para darnos lugar a contemplar el variadi- 
simo paisaje, recorre, sin embargo, en pocos minutos los 
12 kildmetros que cuenta esa carretera, ramal de la comun del valle 
y que arranca a la salida de Isaba por su margen derecha. Belagoa 

es una gran exp'anada por la que atraviesa el rio de ese nombre y a 
la que aboca la carretera inesperadamente, pues se abre aquella 

como un abanico, como a] salir de un ttinel sorprendentemente se 
descorre ante los ojos un amplio y grato panorama. 

- Alli, a la izquierda, se halla la venta de Arrako, desde la que el 
famoso Pedro Carrica, al anochecer, subio con los suyos al puerto 
de Hernanz para tomar venganza de la muerte alevosa y cruel que — 
los Baretones dieron a su mujer Antonia Garde, y que motivo la 
guerra entre los roncaleses y los hijos de Bearne, hasta lograr vol- 
vieran éstos derrotados, a reanudar el tributo de las tres vacas que 
habian de ser de dos afios y de un pelaje, de un dentaje y de un cor- 
naje, ateniéndose a la sentencia arbitral dada por los jueces del tri- 
bunal de Anso (1). | : 

Aunque no fuera por mas, seria notable en la historia roncale- 

‘sa, juntamente con la venta, la no menos famosa ermita de Arrako, 
donde se venera una imagen de la Virgen desde antes que pasaran 
los acontecimentos mencionados, que fué a fines del sig'o xIv, y con 
los que, naturalmente, cabe que tuviese alguna relacién (2). 

Pensando en ellos nos llegamos en aquella mafiana de junio has- 
ta su santuario, cuya antigtedad no es posible precisar por carecer 
su fabrica de estilo. Limitada es su capacidad, casi nulo su culto. Si 

sirvio en tiempos pasados para decirles la misa en los dias festivos a 
los pastores y carabineros que andan por aquellos parajes, hoy ni 
para eso la emplean, y como consecuencia de su soledad y aparta- 
miento, es casi total el abandono en que se halla y no tardara mucho 

en ser inminente su ruina. Igual acontece a la imagen de Nuestra 

Sefiora que alli se guarda, imagen sedente muy deteriorada, en su 
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decorado y bastante también en su talla por causa de la humedad.. 
é Por qué, pues, no retirarla de la ermita, donde si no se pone reme- 
dio, con su derrumbamiento y acaso antes, vendra a echarse del todo: 
a perder ? 

Tal so icitud por su conservacion bien lo merece la antigiiedad 
de esa curiosa escultura de la Virgen, que recuerda por otra parte 
a Isaba hechos tan gloriosos de su historia. Sin embargo, aunque 
antigua, su labra no creo que pueda adjudicarse a algun artifice 
del siglo xt o x11. Ya sabemos que muchas imagenes de la Virgen 
y de los Santos se modelaron en siglos posteriores de un modo ar- 
caico o bien por manos poco diestras en el manejo de la gubia. Y tal 
pudo ocurr:r con la de Nuestra Sefiora de Arrako, la cual ofrece 
caracteres que no son tan propios del siglo x1 ni aun del x11. Piense 
cada uno como juzgue mas acertado. A mi no me parece que lo sea. 
el juicio de quien escribio lo siguiente en un recuento de imagenes 
navarras, y decia: “IDOYA: Su indumentaria, que carece de plega- 
dos, pone de manifitesto el arte incipiente de los sig'os XI y XII. En 
vez de simbolos del placer Ileva en la mano derecha el-pomo de las 
flores. También de pura traza bizantina es la dd ARRAKO: de sem- 
b'ante hieratico, viste tinica, manto y velo de rudo arte; puntiagu- 
do es el calzado de sus pies y tiene sefiales de haber Ilevado en su 
cabeza diadema de la misma talla.” La imagen de Arrako, por la. 
dispos‘cion de sus pafios, por la forma del velo, por la presentacion 
y actitud del Nino, asi como por su vestido, simple tunice!a, debio 
de labrarse a fines del siglo x11I 0 principios del xIv. 


NOTAS 


(1) Traen extensamente el relato de este t:ibuto, su origen, vicisitudes, sen‘encia def 
Tribunal ce Ans6. ceremon‘as de la entrega, etc., D. Bernardo Estornés Lasa, en su libro: 
Erronkari, cap. I, pags. 31-43; el Sr. Madrazo, D. Juan Iturralde y Sut y otros histo- 
riadores. 


(2) Ya que la*existencia de la venta tenia por motivo.la ermita y su cuidado, La sen- 
tencia del T ibunal de Ansoé fué en el afio 1375 y la imagen data, por lo menos, del si- 
g'o XIII © princip-os del XIv. : 
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Nuestra Sefiora de Arburtia “” 


Ay en el valle de Salazar un monte que se conoce por 
ARBURUA, y en él un antiguo santuario dedicado 
a la Madre Sefiora, a Andra Mari. Tan pronto como 
se entra en el tranquilo y poetico valle se descubre, 
no muy ae aula“vista cel viajero. FEnorme jarron 

etisaceo y brotando de é! un blanco lirio: asi diria alguien que es la 

bella basilica puesta sobre la roca altiva, recibiendo las caricias del 
sol y el homenaje de la fronda que a sus pies se mueve y rumorea. 

Se yergue dominadora y se presenta al turista acaso como un 
en‘gema. Es lo cierto que a quien por vez primera visita el valle, 
luego le ocurre preguntar: Quid sibi volunt isti lapides? ¢ Qué sigiti- 
fica, qué finalidad es la de ese gran edificio colocado sobre el in- 
gente pefiasco? Y si algun salacenco le oye formu'ar esta pregunta, 
sin tardar le sale al paso para contestar!e, refiriéndole con satistac- 
cion su bella historia. Porque no hay morador alguno en el valle 
que, conociendo sus hechos gloriosos, y sintiéndolos sobre todo, ig- 
nore ser Arburtia la gloria primera y la que como santo conjuro 
evoca todas las demas. 





Arburta, gquién no siente 
a tu nombre nuestra historia 
resurgir en la memoria 
con esfuerzo y con vigor, 
si a las gestas de heroismo 
que el recuerdo nos ensefa 
la Patrona de la Pena ) 
con su nombre da valor? 


Boe OS bee 


NOCENTE, bella pastora, la pastora de Izal. No era de esta 
villa sino de otra muy proxima, de la villa de Gallués. De 
ella se acordaba muchas veces afiorando el hogar en que 
habia nacido y a los padres que la habian criado. La po- 
breza la obligo a salir de su pueblo natal y ponerse a ser- 

vir en una de las buenas casas de Izal. Y hora tras hora tenia que 
andar conduciendo las ovejas que pastaban por los montes de Raja 
y Becea, que llovieran las nubes o que calentara el sol. También la 
montana de Arburtia habia de 
recorrer frecuentemente con el 
mismo fin de llevar el ganado al 
pastoreo. La jovencita era pia- 
dosa y de cuando en cuando se 
acordaba de rezar sus oraciones 
ala Virgen, a su Andra Mari. Y 
Andra Mari quiso premiarle su 
devocion. ; Cuantas veces habria 
subido y bajado por las faldas 
de Arburtia y repasado sus ris- 
cos sin ver nada que le llevara la 
atencion! Pero un dia, visitando 
los mismos lugares ya conocidos, 
observo un bulto, un bulto que, 
al acercarse, distinguio ser una 
imagen de la Virgen. :Qué ha- 
ria ante aquella vision? Segura- 
mente que se postraria en tierra 
rezando con mayor devocion que 
nunca, y luego descenderia pre- 
surosa al valle para comunicar el 
hallazgo a los iza'eses. Estos de- 
bieron de acoger alborozados la 
noticia, pues bien pronto hicie- 
ron de la imagen el objeto de su devocion. Le erigieron una ermi- 
ta y después el actual santuario, relativamente espacioso, bello, bien 
conservado, que los salacéncos miran como una gloria del valle y 
signo protector. También junto a él edificaron una vivienda, la vi- 
vienda del capellan, que permanece en el santuario por algunos me- 
ses y se encarga en nombre de todos los moradores del valle Sala- 
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zar que arda ante la imagen querida la lampara de su devocién y se 
logre su amparo siempre, pero singularmente durante ese periodo 
del alo. Para eso le ponen en ese santuario, para que interceda por 
el valle, para que honre a Maria con la celebracién de las misas que 
el dia de la peregrinacién le dejaron encomendadas y para que en 
los nublados diga las oraciones de la iglesia a fin de evitar sus ma- 
léficos efectos. Arburtia es para los salacencos no solo el arca de 
sus tradiciones, sino lugar sagrado de donde descienden al valle in- 
numerables favores celestiales: 


jArburua! Pena santa-.., 
flor hermosa..., soberana..., 
que al lucir de la mafiana 
resplandece en el ansar, 
caliz santo do se guardan 
de la fe las tradiciones 
en leyendas y canciones 
que se extienden sin cesar (2). 


s el sabado siguiente a la festividad de la Ascension (3). 
Numerosos grupos, ya muy de mafiana, ascienden por di- 
versos caminos al monte de Arburta con la alegria dibu- 
jada en el semblante y con fervores en el corazon. 

Las personas que los componen no estan en su totali- 
dad domiciliadas en las villas que aparecen a la vista del santuario, 
como postradas ante él y puestas bajo su proteccion. 

Han pasado antes largos y quebrados caminos, trasponiendo 
montes, atravesando barrancos y salvando precipicios. De Izalzu, de 
Ochagavia y de Jaurrieta por una banda, de Navascués, de Aspurz 
y de Bigttezal por otra, y hasta de otros pueblos de los valles de Ro- 
manzado y Urraul acuden en dicho dia a la fiesta de siete cruces. 
Asi se la Ilama por ir al santuario formando procesion y con cruz 
alzada: Izaly iciz, Ripalda, Gallués, Uscarres,.Igal-y Guesa, villas 
que todas juntas componen el llamado Quinon de Atavea. 

Muchisimos peregrinos confiesan y comulgan en el santuario, 
bastantes asisten a la misa cantada de Requiem, y después, todos a 
la misa solemne, en la que algun orador canta las glorias de la Vir- 
gen de la Pefia. ; Con qué fruicion oyen aquellos montafieses el rela- 
to que se les hace, recordandoles las tradiciones que se conservan 
acerca del origen del santuario y de los favores otorgados por Ma- 
ria mediante tan devota imagen! Tienen por cierta su aparicion a 


la jovencita, bella y candorosa, de Giiesa. Todavia, Ilenos de alegria, 
indican los ancianos con el dedo al curioso que sobre estas tradicio- 
nes les interroga, la pequefia planicie tendida en un cabezo de pie- 
dra colocado junto a la carretera entre Uscarrés e Izal, donde es- 
tuvo la primera ermita, de la cual por tres veces se ausento la ima- 
gen, yéndose a la alta cima donde hoy se ve, sin que lo advirtieran 
los centinelas puestos para guardarla en aquel lugar. Y gustan tam- 
bién de ensefiar a todos las cadenas que, colgadas en el presbiterio 
del santuario, dicen ser el exvoto de un caballero de Ripalda quien, 
esclavo del moro, se vio libre encomendandose a esa imagen, de un 
modo bastante parecido al que se cuenta en Mendavia con la Virgen 
de Legarda. Leyenda no tan repetida como la de la manifestacion 
de la imagen aqui relatada en las tradiciones de los santuarios ma- 
rianos. | 

Y zfavores? Los demas exvotos nos lo cuentan y a cada uno 
de los peregrinos se le ofrecen varios que referir, como se deja su- 
poner. Pero transcribamos aqui uno, podriamos decir de caracter ge- 
neral, que recayo en la persona de D. Fermin Ichaso, capuchino ex- 
claustrado y que fué varios afios parroco de Izal. En su viaje a 
América el barco naufrago. Tristes, terribles momentos de angus- 
tia son los que pasan las victimas de un naufragio, inciertas de su 








Arburta en dia de romeria. La ermita. Uno de los grupos tomando el] almuer- 
zo después de celebrada la funcion religiosa. 
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suerte. Luchan con las aguas arremolinadas que quieren anegarlas. 
Fl P. Ichauso, en ese trance de desesperacién, tuvo la calma sufi- 
ciente para encomendarse a la Virgen de la Pefia, y luego, como 
por encanto, toparon sus manos crispadas con un madero que fué 
para él la tabla salvadora: él mismo escribié a sus antiguos feligre- 
ses una carta relatandoles tan maravilloso suceso. 

Con estos y otros recuerdos de singulares favores nada extrafio 
que todos los nobles sa'acencos de las siete villas suban a postrarse 
ante la Virgen de la Pefia para recordar y cumplir sus deberes de 
-cofrades. 


OMO en otros ‘Santuarios de Navarra, en este de Arburta, 
no podia menos de haber su Hermandad; en efecto, an- 
teriormente al afio 1618, D. Pedro Cello, Abad de la igle- 
sia parroquial de Izal, con otros representantes de las 
siete villas mencionadas, redujo “a congregacion de Co- 

fradia espiritual la que separada y difusamente se practicaba con 

dias, actos y sacrificios determinados” (4), y al efecto se esta- 
blecieron las reglas que a él y a los demas parecieron conven‘entes. 

En el afio 1698, 21 del mes de julio, ante escribano, los parro- 
cos y poderhabientes diputados de Quifion de Atavea, renovaron 
la fundacion de la Cofradia con el mismo titulo de Ntra. Sra. de la 
Pefia, disponiendo que se nombrara un abad perpetuo a cargo del 
Parroco de Izal y dos diputados 0 mayordomos que serian elegt- 
dos por los que cesaran en la mayordomia, advirtiendo que venian 
obligados a aceptar sin excusa alguna, bajo pena de 20 reales apli- 
cados a favor de la Cofradia. Permanecerian en el ejercicio del 
cargo por tres afios. 

En la Cofradia podrian admitirse a todos los vecinos, hombres 
y mujeres de las parroquias de Quifion de Atavea y también de 
otros pueblos. . 

En los estatutos se ordena que se celebre la fiesta principal en 
el santuario el sabado inmediato a la fiesta de la Ascension, amén 
de otras funciones en dias dedicados a la Virgen. La misa cantada 
de ese dia de la romeria la celebrara el Abad a intencion de los co- 
frades y en el Ofertorio leera los estatutos de la Cofradia. 

El Papa Paulo V concedio tres indulgencias p'enarias que po- 
dran ganarse el dia de la inscripcion en la Cofradia, en el articulo 
de la muerte, diciendo el nombre de Jesus con los labios o siquiera 





con el corazon, y en la fiesta de la Anunciacién, respectivamente, 
confesando, comulgando, etc. (5). | 

Otra de las disposiciones de los estatutos es que si sucediese que 
las rentas y limosnas no alcanzaren a cubrir los gastos que se hu- 
bieran tenido, se prorratee entre los cofrades lo que fuere y faltare. 





Las siete cruces de las siete villas de Quinén de Atavea. 


Por ultimo se dispone que cuando muera un cofrade o cofradesa 
se diga sin falta por su alma una misa rezada, que celebrara el sefior 
Capellan a cuenta de la Cofradia en la Basilica de Ntra. Sra. de la 
Pefia, y que cada cofrade rece cinco Padrenuestros y cinco Avema- 
rias al escuchar los toques que con ese fin tafiera la campana del 
santuario. | 


L intento de que la Hermandad cumpla con sus obli- 

gaciones y particu'armente cuide como es justo del 

esmerado culto de la Virgen, tendra su Capellan. 

Este atendera a su subsistencia percibiendo de cada 

cofrade tres almudes de trigo anualmente. Por eso 

es obligacion que en todas las casas de las siete villas haya por lo- 
menos un cofrade, el cual sin excusa entregara lo que le correspon- 
de pagar. El Capellan, acompafiado del alcalde de cada pueblo, hara 
el cobro en el mes de septiembre de esta contribucion, a la que todos,. 
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sin apelacion, estan obligados. La carga del Capellan es celebrar 
180 misas, tres a lo menos por semana, en el tiempo que res‘da en 
el santuario, que es de Cruz a Cruz, y conjurar los dias de tem- 
pestad. La eleccion del sacerdote que ha de poseer la Capellania co- 
rresponde una vez al.Parroco de Izal, la segunda vez a las villas de 
Giiesa, Igal y Ripalda, y la tercera a las de Uscarrés, Iciz y Gallués, 
turnando, | 

Estas son las principales noticias que podemos dar de la Cofra- 
dia y Capellania de Ntra. Sra. de la Pefia o Arburta, cuya funda- 
cion se hizo ante escribano y testigos nombrados, estando presentes 
los Abades de Izal e Iciz y Martin Samper, alcalde del valle de Sa- 
lazar y jurados de las siete villas. 

Esta Cofradia de la Virgen difunde el espiritu de hermandad por 
todo el valle, no solo entre los que ‘viven, sino mas si cabe en favor 
de los que murieron. Es hermandad de caridad, de fe, de sufragios 
y de aspiraciones. Y para convencerse de esto basta visitar aquellos 
pueblos, observarlo en un dia en que suena el campanil de la ermita 
y sus vibraciones se expanden por todos los alrededores. 

Son las doce del dia, 0 es ya el atardecer, cuando el guardian de 
la Virgen hace sonar el toque del Angelus. Los jovenes y los ancia- 
nos que se hallan’ en los campos, las mujeres y los nifios que viven. 
recogidos en los hogares, tomando una actitud devota, saludan a la 
Virgen con el Avemaria, repitiendo las palabras del Arcangel. Y 
después, prestan oido atento a las campanadas melancdélicas y acom- 
pasadas que con frecuencia les viene a anunciar. el fallecimiento de 
aletin cofrade de la Hermandad de Arburtia. Y es en ese momento 
cuando de ordinario cumplen con el deber de rogar por el socio fa- 
llecido y cuando acuden a su mente recuerdos de tristes sucesos y 
pensamientos de conso!adora esperanza. Porque si un dia esa cam- 
pana les llorara a ellos como Ilord a los seres queridos que des- 
aparecieron, en ese mismo dia sus sonidos tristes arrancaran de 
otros corazones cristianos oraciones de sufragio por sus almas y, 
sobre todo, excitara la ternura de la Virgen a quien amaron. Esta 
es una de tantas consideraciones que nos descubren el secreto de la 
devocion de los vecinos de Quinon de Atavea a la Virgen de la Pefia 
y de la fervorosa peregrinaciOn a su santuario... Por tres veces me 
cupo el poder llegarme hasta Izal, pueblecito rico y progresivo (6), 
subir a Arburtia admirando la frondosidad de los montes, poblados 
de hayas y robles, que constituyen la riqueza del Municipio y tam- 
bién de muchas fami‘ias. Ya en la cumbre, magnifico es el panora- 
ma que se abre a los ojos. Alla abajo divisanse varias villas de blan- 
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co caserio y el curso del rio Salazar, que a duras penas, como si tu- 

viera sentimiento de dejarlo, sale del valle por la foz o estrecha gar- 

ganta montafiosa de Arbayun. Por esa foz, por la que Ganbien a 
duras penas los almadieros salacen- 
cos han de atravesar con sus balsas, 
viendose frecuentemente en gran 
peligro de perecer. Asi es que 
en tales trances, mas que nunca, 
vuelven sus ojos hacia Arburua, pi- 
diendo a la Virgen a‘iento y pro- 
teccion. 

Y en ese dia sefialado por la 
tradicién para subir al santuario, 

-acudian Ilenos de gratitud alegre, 
como romeros, a rezar ante la Vir- 
gen y ofrendarle sus exvotos. 

No obstante la oscuridad inna- 
ta del montafiés salacenco, a pesar 
de lo serio y frio de su caracter y 
condicion, aun siente la emocion en 
esta fiesta de la Virgen, cuando al 
recordar los azares penosos de la 
vida, recuerda a la vez su sensible 
proteccion. Fué entonces esta pefia 
de Arburtia luz de ir:s en el peli- 
gro, como hoy término de la rome- 
ria, ofrecida en el dificil remar por 

el cauce del rio; por eso repite sentidamente en esta cumbre lo del. 
poeta : 





; Virgen Santa de Arburta 
que en la Pefia se divisa 
como un iris..., como risa 
en semb ante de dolor! 
éQu-éen tus glorias y tus gestas 
no se esfuerza por cantarte 
y a la cumbre para honraite 
no camina con amor? 


_ Y¥ ante el cuadro que aquel ano presentaba Arburta, y todos los 
afios lo mismo, el cronista observador se dice: mientras tal devo- 
cion perdure-en los salacencos, no hay cuidado que el temp!o venga 
al suelo; seguira irguiéndose en !a cumbre, airoso, incdlume, a. pesar 
del tiempo, de los huracanes o de los od-os de la incredulidad. Pero 


si la devocion se desvanece, y las tradic’onales romerias se olvidan, 
y la soledad perpetua le rodea, entonces no sera precisa la piqueta 
de nuestros enemigos para acabar con él..., por si mismo se derrum- 
bara. Y ante las ruinas,.si esto acaeciere, el viajero fildsofo excla- 
maria lo que un poeta ante las ruinas de otros. monumentos reli- 
g10sos: = pol sete 

Cuando las cruces caen, _ Fe ia Sti a 

jay de los pueblos! 


RBURUA!... Todavia en mi retina retratada llevo la 
blacura de tus paredes santificadas, y en mi corazon 
cince'ada la veneracion emotiva que en él dejaron 
los fervores de aquella muchedumbre que, a pesar 
de la Iluvia y de lo desapacible del tiempo, a la er- 
m‘ta subio el mismo dia de mi primera visita con el fin de hablar a 
los romeros.. 

Saatua es, atin me parece contemplarte como te contemp'é 
desde el monte Musquilda, en una mafiana primaveral, envuelto en 
luz, surgiendo de un mar de niebla sobre la que aparecias como blan- 
ca gaviota con las alas extendidas en disposicion de remontar ma- — 
jestuosamente el vuelo. 

;Arburtia!..., simbolo de eecniCat expresion de esp‘ritualidad, 
monumento de la Naturaleza y de Dios, pedestal de la Virgen y arca 
sagrada de las aspiraciones infinitas de las almas. Por eso te vas 
elevando, elevando en forma de cono y despojandote de tus arreos 
terrenos y espiritualizandote a medida que te elevas. 

Por eso term’nas en roca con la que tocas las nubes y te decla- 
ras firme y eterna...; eres un simbo’o en medio del valle, un montu- 
mento imperecedero, un faro de luz en la ruta de las almas a Dios. 





NOTAS 


(1) Arburtia, y mejor ain Arriburia, es una palabra vascongada que en romance quie- 
re decir el pefiasco principal, el mas alto. 


(2) Si la imagen existente coincide en su antigiiedad con la tradicién, es caso raro 
que no conste en documento alguno tan sefizlado acon‘ecimiento, ya que la escultura de 
Ja imagen no data mas alla del siglo xvir. No impugnaré la autenticidad de la trad ci6n. 
De admitirla en lo sustanciel habra que suponer que la actual imagen vendria a sustituir a 
otra mas antigua con la que guardaria relacién el hecho tradicional. Sin embargo, el ad- 
mitir o no ese relato tiene poco que ver con lo pr'mero y principal, en lo que nadie duda, 
y es la gran devocién de los hijos de las villas que componen el Quiiidn de Atavea a la 


Virgen. Como prueba de esa devocién, ademas de las dos romerias anuales de la Cofra- 
dia, del interés por poseer su estampa, tenemos los votos que en algunos trances y peli- 
gros le hacen de ofrecerle donativos, visitas, misas, para salir bien de ellos. 

En la pasada guerra dentro de Espafia, iniciada mediante el Movimiento Nacional, los. 
mozos de ese valle, ante la imagen de Arburtia, cobraron alientos para salir en defensa de 
la Religion y de la Patria, recordando a aquellos antecesores suyos que en la Guerra de 
la Independencia y en las Carlistas se sefialaron por su valor en ese valle. Por eso, termi- 
nada la guerra Ultima, fueron los ex combatientes de Quifién de Atavea y otros pueblos 
de] valle Salazar y del Roncal en las diversas romerias a rendir homenaje y gratitud a 
Nuestra Sefiora de Arburta, 


(3) Hoy ya no se hace esta romeria el sabado siguiente a la fiesta de la Ascension,. 
sino algunos dias mas tarde. 


(4) Libro de la Cofradia, que se guarda en el Archivo de la Parroquia de Izal, del 
que extracté bastantes de los datos que en el texto aduzco. 


(5) Fué expedida esta Bula a instancia de los cofiades el 28 de marzo de 1608. 


(6) Con no tener mas que 24 casas, goza del nombre y rango de villa rica y bien ad- 
ministrada, con farmacia, médico, buena escuela, agua corriente en todas las casas, fuente 
y lavaderc cubierto, luz eléctrica y puente sobre el arroyo Izal, que sefiala el curso a la 
carretera particular que se une a los cuatro kil6dmetros y medio con la general del valle. 
Por ella van los izaleses a ponerse en comunicacién con los demas pueblos del Municipio, 
asi como por el cauce del arroyo en dias de lluvia arrastran los maderos cortados de sus 
montes para después, ya en el rio Salazar, reunidos, formar las balsas o almadias, 
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iIZCcCoO 


Nuestra Sefiora del Sagrario 


2) L reducido edificio que hoy sirve de depdsito en el cemen- 
~ terio fué en otro tiempo ermita de Nuestra Sefiora del Sa- 
erario. Costumbre muy frecuente, como se vera en las di- 
versas relaciones aqui estampadas, la de erigir un santua- 
< rio ala Virgen en ese lugar de reposo para que haga ofi- 
cio de guardiana y protectora de sus devotos, aun despues de la 
muerte, y represente muy bien representados el simbolo y la ga- 
rantia de sus in- 
mortales esperan- 
zas. Hoy, esta pe- 
quena efigie de Ma- 
ria se guarda en la 
iglesia sin el Nifio 
en el regazo, como 
antes lo tenia. La 
espiga, atin paten- 
‘te en la rodilla iz- 
quierda, nos dice 
que no ha pasado 
mucho tiempo des- 
de el hecho del des- 
pojo. La imagenct- 
ta, de rostro gra- 
-ci0so, no carece del 
hieratismo propio 
<le las romanicas. 
No lleva decora- 
cion alguna: mas 
que pintada pode- 
mos afirmar que se halla embadurnada toda ella con una pasta de 
color azul palido y uniforme. 
- Otra imagen acompafia a la anterior en el fotograbado y en la 
iglesia de Izco, escultura de ningtn valor, del Renacimiento, bas- 
tante mal trazada, ctrya menci6n y figura sdlo traigo aqui como una 
prueba de la sencilla devocion del pueblo a la Virgen Maria. 











JAURRIETA 


Nuestra Sefora de la Blanca : 


ae UATRO montes surgen en el valle de Salazar, descollan- 
») do sobre muchos otros, el de Arburta, el de Jaurrieta, 
mesey; el de Musquilda y el de Arguiloain: los tres primeros 
i; coronados de blancas ermitas y el cuarto senalande 
la que a su falda recorta el caprichoso tejado a lo chi- 
nesco del santuario de la Virgen de la Luz. Y la primera idea que 
al turista ocurre al ver estos cuatro montes, todos ellos poblados de 
arboles, colocados en lugares estratégicos, es !a de cuatro angeles 
que extendidas sus alas cubrieran con su sombra bienhechora el valle 
de Salazar, a semejanza-de los cuatro querubines que daban en la 
antiguedad sombra al arca de la al‘anza. 

Desde el a'to de Jaurrieta, antes de salir de Salazar, tendiendo 
la mirada se pueden contemplar estas montafias simbolicas. Las er- 
mitas que en ellas posan como blancas palomas fueron ya visitadas, 
y falta solo que ver la de Nuestra Sefiora de la Blanca de la proxi- 
ma villa, que se halla ya al extremo del valle. 

Desde luego nada nos adm ra que santuario tan destacado por 
el lugar que ocupa, y con una imagen tan antigua como es la que en 

_ él se venera—por lo que aparece, del s'glo xt1—, este ilustrada en el 
origen de su culto con un hecho extraordinario, fuente luminosa de 
su gioria, motivo de !a ancestral arraigadisima devoc 6n que, como 
por los anteriores, se le profesa por los actuales vecinos de Jau- 
rrieta. | 

Concedamosles de buen grado el fundamento mas o menos pro- 
bable de su trad’cion, que expresada se halla en la inscripcion pues- 
ta sobre una v ga que cruza la capilla de pared a pared, muy cerca 
del a tar mayor y a el paralela, donde se dice que, segtin la antigua 
noticia, fué la imagen de la Blanca en aquel lugar aparecida. 

No me pondreé a discutirles la improbabil dad de esta piadosa 
creenc a. Alabo tan solo aqui su devocion y su particu’ar cuidado por 
conservar limpia aquella regular capilla, que remata graciosamen- 
te la colina conica y se yergue como un castillo roquero de segura 
proteccion y defensa sobre el poblado. | 

No obstante su ascension de calvario, por camino algo penoso, 
aunque poético, gracias a la arboledu que lo sombrea y al hermoso 








Jaurrieta.—Entre arboles se deja ver la espadana de la simpatica ermita. Klanquea 

en la cumbre del monte y a ella se elevan los ojos de los hijos de Jaurrieta para 

saludar a su Virgen en las oraciones de la manana, mediodia y noche, cuando suena 

la campanita. Entre el verdor de los arboles semeja una paloma, que les trae a los 

moradores del pueblo el anuncio de la paz y de la alegria. Por eso descansan tran- 

quilos y viven felices ‘dedicandcs” ~ '7s !-hores de la tierra cuotidianamente, sin. 
olvidarse del Cielo. 


paisaje que desde la cumbre se descubre, alli suben devotas mujeres, 
jovenes y de alguna edad, para visitar a la Virgen y decirle alguna 
oracion. : 

A Jaurrieta, pueblo rico y de buenos y blancos edificios, le favo- 
rece topografica y espiritualmente este a'tozano proximo, que pare- 
ce un monumento de honor, una torre de homenaje. Su ermita, pues- 
ta en su cumbre, es como.un faro. Y sin ella le faltaria algo a Jau- 
rrieta: una nota de luz y poesia, que es siempre una nota alegre. 

De esta luz y alegria no carece la escultura. Antes bien, es ella 
la que le presta singu'ar viveza. Modelo de imagenes romanicas, con 
recuerdos de Bizancio, nos revela en su hechura una mano diestra, 
un artifice delicado. Dulce expresion la de su rostro, acabadamente 
contorneado; rostro de sefiora aristocratica y a la vez madre, no nos 
hace novedad que asi tan fuertemente atraiga a su presencia a los 
hijos de Jaurrieta, que unen a su fe la nobleza del navarro y el sen- 
timiento del montafiés. En esta talla nos sorprende el plegado de la 
tunica y juntamente del manto, asi como el terciado de éste, a la in- 
versa de como suele verse en la generalidad de las imagenes. Igual- 
mente no es comun, sino caso rarisimo, ver en imagenes de esta épo- 
ca cogido el manto por una fibula, cerrando el escote. 





JV TER 





Santa Maria 





Wy, oy de nuevo se rinde cu!to en la Iglesia parroquial a una 
| imagen digna de toda nuestra revereric‘a por lo que re 
presenta y por el historial que tiene. Por algun tiempo 
no solo se la relego al olvido, sino, lo que es peor, se la 
| arrincono como trasto viejo e inutil. Pero no ha mu- 
chos afios, “con buen acuerdo fué-otra vez puesta a la veneracion 
esta imagen romanica de la Santisima Virgen, como dice D. Tomas 
Biurrun; de buena factura, del si- 
glo x11, sedente, del tipo de las na- 
varras, con la expresion de ternu- 
ta y amor para los que la invo- 
can” (Boletin Diocesano). Se ha 
de notar la posicion de la mano de- 
recha del Nino, improp‘a de este 
tipo de imagenes. ; No seria pos- 
terior a la talla de la Virgen? 
Algo desproporcionado lo hallo. 
Ademas, va cubierto so‘'o de tuni- 
ca, circunstancia que nos prueba 
no ser talla del s:glo x11. Y en 
ello estoy. Tengo para mi que esta 
escultura es de un artifice arcat- 
zante. Tosca, es verdad; pero no 
' tan antigua como dice el Sr. Biu- 
trun, sino de fines del siglo xIII o 
principios del xIv y acaso mas 
“tarde. 
- Fué ella ante la que tantas ve- 
ces rezO San Javier, y es muy na- 
tural que aquellos peregrinos que 
acuden al castillo para honrarla 
no dejen de visitar este simulacro de Maria, que “sentada en su silla 
y con su divino Hijo en el regazo parece aguardar como Madre y 
Sefiora a sus hijos y vasallos”’. 
(P. Escalada en su libro sobre San Francisco Javier). Este mis- 
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mo. P. jesuita, tan enamorado de las glorias del Apostol de las In- — 
dias, al referir las peregrinaciones que hoy todavia Ilegan a Javier 
de los pueblos de Navarra, Yesa, Sada y San Martin, y de los de 
Aragon, Undués de Lerda, Navardun y Uncastillo, describe su en-~ 
trada -y los cultos que tributan a esta imagen de Maria: “Cantan 
la Letania Lauretana, les acompafia la imagen de la Virgen y San 
Gregorio un buen trecho. Al llegar a Javier, y dado el osculo a las 
cruces, se comienza a cantar el tierno himno Ave Maria Stella, y 
entre el volteo de las campanas la procesion, acrecentada por los. 
devotos de Javier, se dirige a la Parroquia dedicada a Nuestra Se- 
nora, donde se conserva la antiquisima imagen de Santa Maria 
de Javier, “ante la que se postran y le cantan tiernas plegarias”. 
En una nota apunta el mencionado P. jesuita: “Esta venerada ima- 
gen, que mide 54 centimetros de alta, estuvo antiguamente en el 
centro del alta mayor. Se la pinto bastante mal a principios del si- 
glo pasado. Merecera bien del arte y de la Religion quien la mar- 
dase restaurar segun su estilo, y la colocase en una urna de cristal 
para que recibiese las oraciones de los fieles”. Conformes en todo 
con la idea del P. Escalada. 








Predela del altar de Larrangoz. 


LARRANGO 


Santa Maria 


El Templo Santuario 


OY es un camino silencioso y solitario este que sube 
falda arriba de Gongolaz, de esta sierra que se re- 
corta bravia en el azul del firmamento. Antafio 
aun se animaba con el pasar frecuente de caballos 
fogosos y trotones en los que cabalgaban los se- 

flores de Larrangoz y su servidumbre, que iban o venian de sus ca- 

cerias o regresaban, orgullosos y satisfechos, de sus campafias gue- 
rreras. Larrangoz, la humilde aldeita no ha muchos lustros todavia 
con nueve casas, entre ellas el Palacio de Cabo de Armeria, y hoy 
con solo un vecino, campea en la cuesta montafiosa como asomando- 
se para contemplar la Ilanura que a sus pies se extiende, regada por 
las aguas del Irati. El pueblo, feudo de los sefores de escudo con 
agui'a rampante, se ha reducido a la mas minima expresion. Lo uni- 
co que aparece a la vista, triunfante y erguido, es el templo, en otro 
tiempo, mas que hoy, santuario mariano. Sobre el fondo oscuro del 
viejo caseron sefiorial, con sus torreones amenazantes, se delinea la 
silueta del edificio sacro, severo con la severidad de su estilo y ve- 
tusto con la vetustez de su construccion. De todo lo demas no queda 





casi otra cosa que el recuerdo. Sin embargo, volvamos la vista, por- 


que todo aqui es antiguo, todo historia y todo caducidad. Miremos 


a 


con tristeza las ruinas, con alguna simpatia el palacio y con piedad y 
amor el santuario. Desde luego, éste interesa al turista por su bella 
portada, gracioso abside y severa torre cuadrangular. Pag na de pie- 
dra de la historia de Navarra, en la que el cincel del artista ha es- . 
crito indeleb’emente uno de tantos hechos en que aparecen unidos los _ 
ideales de Religion y Patria, de fe cristiana y de amor mariano. 
2 Ves los capiteles ornamentados de esa portada elegante de archi- 
voltas concéntricas y de arco apuntado? Uno de ellos ocupa la escul- 
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tura, en gran relieve, de un paladin sobre brioso 
corcel, ambos armados con arreos militares y 


~embrazando el caballero un escudo con la Cruz 


de Jerusalén. Otro tiene por asunto el ave ram- 
pante, esa agui'a con alas extendidas y hoy las- 


timosamente decapitada. No hay duda: es el es- 


cudo de armas de los sefiores de Larrangoz, el 
cual, segtin se dice en el libro de los titulos no- 
biliarios, escrito por el Abad de Barasoain, con- 
s'stia en aguila rampante con presa de un lepo- 
rido en las garras, tal cual aparece en esa piedra 
bellamente cincelada. Desde luego el caballero, 


-en su brioso corcel, nos quiere decir su parti- 


cipacion en algunas de aquellas expediciones 
guerreras a tierra Santa, en las que mucha 
parte tuvieron gran numero de caballeros na- 
varros. De alli regresaria con gloria; de alli 
con mayor afecto a la gran ‘“Théotokos”, la 
Madre de Dos representada en placas marti- 
lenias, de esmaltes preciosos o de mosaicos, y re- 
partidas profusamente por todo el Oriente, como 
bello adorno y mas atin como objeto de devo- 
cion. Y a titulo de exvoto de su piedad y tes- 
timonio magnifico de su amor mariano, levan- 
to este santuario. Rubrica auténtica de esa afir- 


-macion es el escudo puesto ahi, cual entonces 


acostumbraban a-hacerlo los fundadores hasta 
de retablos y mucho mas de iglesias. En su in- 
terior hay un retab‘o renacentista que es una 
‘ova de arte, y sus paredes se hallan decoradas 
con pinturas murales, formadas por recuadros de 
florones, grecas y diversas labores geométricas, 
y el antepecho del coro, que carga sobre un ar- 
co rebajado, es una serie de paneles calados de 
labor gotica del tercer periodo (1). 

Ahora bien; todo este conjunto artistico nos 
habla de la gran piedad de. los sefiores de La- 
rrangoz; pero mas aun, si cabe, de su amor ma- 
riano. No te parece asi, lector discreto? Por 
mi parte he de dec’rte que lo juzgo indubitable, 


_ desde el momento que observo se venera en ella 


una imagen del siglo XxvIt. 


“alate 


II 


La Imagen - Recverdo 


o hay duda de que esta imagen es recuerdo de otra an- 
terior a la que estuvo dedicado el templo, imagen 
romanica, de la época del edificio, con el Nifio Jesus 
en el regazo, similar a las bizantinas, virgenes ma- 
dres, sentadas y llamadas ‘“Majestad”, que se gene- 

ralizaron  des- 

pués del Conci- 

lio de Efeso, y 

de as [que Fel 

fundador de es- 
ta iglesia habia 
visto ejempla- 
res parecidos en 

Navarra y con 

profusion por 

tvedr tas de 

Oriente. Hoy 

no cabe ya po- 

der contemplar- 
la, pero nos 
consta su exis- 
tencia pasada. 

Ya en mal es- 

tado, debido a 

la carcoma y 

acaso también 

a mutilaciones, 

fue sustituida 

por la que ac- 
tualmiente se 
venera. El Pre- 
lado de la dio- 

cesis, en su vi- 

sita pastoral de _ 

1631, ordeno que fuese retirada del culto y se hiciera otra en su lu- 
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gar, y es seguramente la que hoy puede verse, cuya labra correspon- 
de a esa fecha, de traza enteramente renacentista (2). Es el tipo de 
una madona italiana en el perfil del rostro, en el movimiento del 
cuerpo, en la disposicion de los pafios. No revela buen gusto el flo- 
ron enorme, en parte desapare- 
cido, que lleva en la mano de- 
recha, ni la actitud del infan- 
te, jugueton, que es el modo 
como comenzo a representarse 
ya a fines del siglo xiv y fué 
en aumento en siglos posterio- 
res. Dejando a un lado todo 
esto, digamos que hoy esta 
imagen constituye el objeto de 
particular devocion de la fa- 
milia unica que alli reside. Ella 
la cuida con esmero, ante su 
altar deposita sus plegarias 
cristianas y en su conservacion 
libra su solicitud y el principai 
atractivo de Larrangoz. EI 
templo que comenzo en reali- 
dad siendo un santuario ma- 
riano, si bien hoy continta ofi- 
cialmente dedicado a San Bar- 
tolomé, en virtud del cambio , 
que se verificaria en tiempo Un caballero sobre corcel con la Cruz 
cs ge . de Jerusalén en el escudo 

posterior al medievo, en la es- 

timacion ha venido a terminar en iglesia de la Virgen. Aunque con- 
finada a un altar lateral, su imagen lleva la primacia en el afecto y 
en el numero y fervor de sus plegarias. Tal es la idea que recogen 
los visitantes... 





Bello paisaje el que se ofrece a la vista mirando hacia Murillo 
de Longuida, que aparece muy-proximo campeando en un pequefio 
cerro; mas aqui, el puente colgante sobre el Irati que serpentea por 
la vega, y por eso va lamiendo, de norte a este, el terreno de Larran- 
goz. Entre Murillo y el puente, los carriles del tren eléctrico Pam- 
plona-Sangtiesa, que en ese momento atraviesa el llano deslizandose 
suavemente y anunciando su paso con un silbatazo semejante a una 
estridente carcajada con que parece saludar burlonamente a esos si- 


+ 


glos oscuros que se fueron, a los monumentos que de ella recibimos 
y a quienes fuimos con veneracion a contemplarlos. 


NOTAS 


(1) Para enterarse de mas pormenores, véase el articulo sobre la iglesia de La- 
rrangoz que saliéd en El Pensamiento Navarro el 4 de noviembre de 1931, escrito por don 
Tomas Biurrun, ex parroco de Peralta y profesor de Arqueologia en el Seminario de 
Pamplona, fallecido en esa capital en este afio 41. 


(2) Archivo Parroquial de Murillo de Lénguida: libro de visitas. El Ilmo. Sefior 
Obispo D, Pedro Fernandez, el 22 de septiembre de 1631 disponia y ordenzba al abad de 
aquella iglesia el siguiente mandato, cuyo texto, literalmente, dice asi: “Item mandamos 
al dicho Abad entierre luego la imagen de Ntra. Sefiora que esta muy desfigurada y vieja 
y se haga en su lugar otra de poca costa.” 

Y a vuelta de pagina, el Abad D. Carlos Iriarte testifica haber leido y publicado éste y 
otres mandatos del Prelado en la misa parroquial del domingo inmediato, dia 28 de sep- 
tiembre de 1631. 

Seguramente cumplio el mandato en su segunda parte de hacer otra imagen, que es la 
actual, pues su caracter anuncia esa misma época en su labra. 
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LIEDENA 


Nuestra Sefiora de Belén 


UIEN hace tres o cuatro afios hubiese querido contemplar 
de cerca esta imagen, no habria podido satisfacer su de- 
seo. Se hallaba en una muy elevada hornacina del altar 
mayor. Se solicito por favor la bajaran para tomar su 
fotografia y se otorgo el favor, no obstante ser pesadi- 

sima, ya que ademas de un tamafio regular, es de piedra alabastro 

recubierta en su mayor parte con 
artistica decoracion policromada. 

Pertenece al grupo de las llamadas 

lactantes, del siglo xv, y es escul- 

tura muy estimable. El N:ifio aca- 
ricila con su mano izquierda a un 
pajarito en tanto que sus labios 
sustraen suavemente el néctar ali- 
menticio del pecho de la Madre. Se 
supone que esta imagen procede de 

Leire, a cuyo monasterio pertene- 

cio la parroqu‘a con todos sus bie- 

nes y fincas. Hallase en el extremo 
occidental de la sierra de ese nom- 
bre, pero ya en la feraz Ilanura 
junto al rio Aragon, a unos cuatro 
kilémetros de Sangiiesa. Armoniza 

-maravillosamente el titulo de la 
bella imagen con la situacion de la 

_parroquia, puesta en la eminencia 
de un cerro, y con el paisaje que 
ofrece la campifia: semeja uno de 
esos caprichosos belenes que la fan- 

_tasia crea y la piedad arma en.las: 

fiestas navidefias. No falta el rio,- 

ni las graciosas colinas, ni los re- 

bafios de ovejas que pacen o sestean, y ni lo que hoy anacronica- 
mente se pone en los belenes, el tren y el ttinel por el que, huyendo, 
se esconde, hasta avistar Lumbier y su vega. 








LIZOAIN 








Nuestra Sefora de Monserrate 


7 


ADA extrafia al historiador mariano que en Navarra 
diera culto ya desde muy remota antigiiedad a la 
y en otras regiones de Espafia fuera de Catalufia, se 
3 an £0, ' Virgen de MBnueerate En Afiorbe, como queda ya 

Vv dicho, hubo una Cofradia en los siglos medios que 
tenia por fin honrar a la Virgen bajo ese titulo y contaria, como es 

natural, con su imagen propia. En Lodosa se da culto también a 
otra imagen, si bien mas moderna, que lleva la misma advocacion 
de Monserrate. Y antes que esas dos ya referidas tenemos la de 
Lizoain, cuya escultura pertenece a las postrimerias del siglo x11 o 
principios del x111. Prueba de lo general que fué el culto a Nuestra 
Sefiora de Monserrate y de Guadalupe y de la popularidad de sus 
santuarios en Espafia, son los versos del poeta Pedro Lopez de 
Ayala, que nos describe al Canciller de Castilla prometiendo a la 
Virgen, si le sacaba del calabozo donde se hallaba, alabarla y visi- 

tarla en romeria. 





” 


Si de aqui tu me libras, siempre te loaré. 
Las tus casas muy santas yo las visitaré, 
Monserrat e Guadalupe... 


Es de sentir que una imagen con esta advocacion en Navarra y 
tan antigua como la de Lizoain no se conserve integra y en buen es- 
tado. He aqui la nota de mi Vademecum referente a ella. No tiene 
ermita. Al amenazar ruina fué trasladada a la iglesita o capilla que 
se edificO con parte del anterior templo parroquial, capilla suficiente 
para el numero limitado de feligreses pertenecientes a 17 familias, 
que son las que en total integran el pueblecito. 

Imagen de unos 35 centimetros, vestida, si bien es de talla, aun- 
que tosca y pintada con vulgarisima pintura. Le quitaron el Nifo, 
que se sentaba sobre el regazo, y ha desaparecido. Lleva corona pos- 
tiza: jde carton! Con frecuencia se ve alumbrada con velas que le 
ofrecen algunas devotas. Poco valia antes mirada por el viso del 
arte, pero hoy no se aprecia en ella otro valor que el de sus muchos 
afios de existencia. 


MENDINUETA 


SANTA MARIA 





UATRO viviendas en torno a un castillo derruido y som- 
breados uno y otras por la enorme pefia de Izaga. Esta 
continua levantando su cabeza de verdadera reina, por- 
que Dios la ha constituido como sefiora a la vez que 
guardiana de ese pacifico valle que duerme en el olvido 
y en la soledad. Noche de estio con blanca y redonda luna rielando 
por la curva de un firmamento estrellado. Corre a gran velocidad 
el coche... Vamos a subir la pendiente del 
pueblecito de Urroz, sito en una graciosa 
colina. Por qué no moderar la marcha? 
Bien lo merece el paisaje misterioso que 
a la izquierda se descubre pasado el puen- 
te sobre el canal que encauza las aguas 
fecundadoras del Ilano. Paredones que se 
elevan, restos de una antigua fortaleza y 
sobre los que hasta no ha mucho descolla- 
ba la aristocratica corona almenada de un 
torreado castillo medieval. Junto a él, de- 
rrumbado también, el templo, edificio pe- 
treo, de hechura clasica, de perfil distin- 
euido. Amenazaba ruina y se echaron 
abajo la techumbre abovedada y los arcos 
que la sostenian. ;No hubiera sido mas 
acertado haber reforzado toda la fabrica? 
Siquiera tal construccion hubiera estado 
a tono con la imagen que alli se conserva 
y presidid por siglos en el altar, y vio a 
sus pies postrados a infanzones y ricos hombres, y fué testigo de he- 
chos heroicos (1). 

Hoy no ofrece interés alguno la, mas que iglesia, ermita de mu- 
tos bajos y enjalbegados con su interior de simple saloncito solo ca- 
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paz para los cuarenta habitantes del lugarejo. Pero contrasta con 
aquella sencillez y modernidad la imagen, cuya antigiiedad no cabe 
determinarse facilmente por la transformaciOn que ha tenido: pare- 
ce del s'glo xiv, pero lo mismo como arcaica cabia asignarse al xv 
(2). Le hacen la corte, afiorando los tiempos idos, el altar del siglo 
Xv de tab’as pintadas, de bella factura y estilo flamenco, y la cruz de 
plata repujada con la imagen de la Inmaculada en el reverso.. 

Y fué camino adelante el coche, y quedo muy atras aquelim monu- 
mento en ruinas cimentado en roca viva... Dormian tranquilos a su 
sombra los buenos y sencillos labradores de Mendinueta. Y recor- 
dabamos el vivir patriarcal que antafio ofrecian estos lugares reti- 
rados que senoreaban ricos y nobles personajes, cuidando de sus va- 
sallos como un padre de sus hijos... Porque este lugar, hoy propie- 
dad del Conde de Aibar, lo fué en 1377 de D. Rodrigo de Uriz, a 
quien se lo confiscO en ese mismo afio el rey, concediéndoselo con 


absoluto dominio a Juan Ramirez de Arellano el joven. Sabemos. que 


en 14096 lo tenia este sefiorio Juan de Beaumont, que sucedio a Car- 

los de Ayanz, y que fué hecho Vizcondado por un decreto de 24 de 

marzo de 1652 debido a Felipe IV, en favor de D. Luis Alfonso 
de Beaumont (3). | 


NOTAS 


(1) El lugarejo de Mendinueta, sito a la izquierda de la carretera que desde la esta- 
cién de Urroz va al encuentro de la de Monreal atravesando el valle Unciti, solo cuenta 
con cuatre casas y unos cuarenta habitantes. Cuando sobre el montecillo campeaba la 
iglesia, hechura del siglo x1It al xIv, atin presentaba aspecto de pueblecito, mas y mas 
unida al torreén a'menado del castillo, con el que estaba por su caracter y construcciOn en 
perfecta armonia. Una fotografia de ella antes de ser derribada aparecié, en La Avalanche 
el ano 1924. ) ; 

(2) Se dice que la restauracién, 0 como quieza llamarsele, fué encomendada a un 
carpintero de ia vecina villa de Urroz, Y con ella se deformé la escultura. Le fué supri- 
mido el velo, y para que la cabeza apareciera cubierta de cabello, se la embadurnoé de pin- 
tura negra, El rostro se ve también repintado, y luego se cze en ja cuenta de que no lo 
fué po: mano de artista. En cuanto al-brazo derecho, a cualquiera se le alcanza que cons- 
tituye una equivocacion que ofende al arte en este tipo de imagenes. Por lo demas, con- 
serva el sobredorado y la integridad de la talla. Al trasladarla a la nueva iglesia se le did. 
a esta imagen el titulo de Nuestra Sefiora del Pilar con el que hoy se la conoce, pero 
nada tiene que recuerde esta advocecién, fuera de un taburete de madera sobre el que se le 
ha colocado, ya que no es erguida, sino sedente y con el Nifio sobre las rodillas. 


(3) Kubo un D. Fernando de Ayanz coetaneo del otro tan famoso al que pertenecia el 
castillo de ese apellido junto al pueblecillo de Ads, y del que se hizo historia 21 traer la 
referencia de Ja imagen de Santa Maria del mismo lugar dicho, Y ademas de coetaneo era 
tamb:én pariente. Fué este D. Fernando, al que ahora nos referimos, ermado caballero por 
el rey Carlos II. Fué hijo suyo D. Fernando (Ferrant) Martinez de Ayanz, Sefior de Men- 
dinueta, que contrajo matrimonio con dofia Leonor de Navarra, nieta del rey D. Carlos If 
como hija de su hijo naturel D. Leonel (1419), y descendiente suyo {nieto) era este don: 
Carlos de Aynaz, Sefior de Mendinueta (1453). Le sigu:é en el sefiorio su hijo Juan, que 
vivia con sus padres en 1484. (Arch, de la Com. de Comptos caj. 164, nim. 45 y Nobilia- 
rio y Oe General de Navarra, por el Sr. A: gamasilla de la Cerda, Marqués de San- 
tacara 
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MENDIOROZ 


La Virgen del Rosario 


UZGANDO razonablemente creemos que para darle aletn titu- 
lo hemos de aplicarle este del Rosario a 'a imagencita que en 
un altar lateral de la parroquia de Mendioroz se expone al 
culto. Asi la denominan también alli, pero.no es tal Vir- 
gen del Rosario, sino una de tantas que la devocion ela- 

bord en Navarra. De ella se dice 

en un numero del Boletin Dio- |. 

cesano del afilo 1931: “Virgen 

_sedente, pintada en €poca moder- 

na, del siglo x11.” Y a esta afir- 
macion tenemos que replicar con- 
traponiendo la nuestra. No pue- 

de ser sino a lo mas del siglo xv 
y aun cabe probablemente que 
fuese posterior. Asi parece indi- 

carlo el plegado de los vestidos, 
los pechos abultados de la Vir- 

gen, su cabeza desprovista de 
velo y la falta de rigidez en la 
posicién de la Madre y del Hijo, 
que se caracterizan por su natu- 
ralidad. Ademas, la semidesnu- 
dez del Nifio y la forma de su 
tunicela no se averiguan con el 
estilo ni romanico ni ojival. La 
imagen ha sufrido notables reto- 
ques y la afiadidura de los ojos de 
cristal. Digno es de notarse el pa- 

_ jarito que el Nifio presenta en su 

mano izquierda, ofreciendo un 

dedo de su derecha al piqu‘to en- 
treabierto del ave, uno de los 
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simbolos que desde el siglo xv comenz6 a aparecer en las esculturas 
marianas dejandoselo al Hijo. Recordamos, entre otras, la de Nues- 
tra Sefiora de Belén, de Liédena, y la de la O, de Pamplona, como 
puede verse en otro lugar de la obra. 


II 


NUESTRA SENORA DEL SAGRARIO 


ASA para muchos inadvertida esta imagen y no me 
hace novedad, como tampoco que aquellos que quie- 
ren decir algo de ella se expongan a estampar dis- 
parates, como asi ha ocurrido. Se halla tan alta, tan 

encimada en el altar mayor, que no cabe 

precisar pormenores de ella, y mas te- 
niendo cuenta con la oscuridad de la 
iglesia. Hoy,.a la vista del fotograbado, 
no es disculpable fijar su hechura en el 
siglo XII, pues toda ella nos descubre la 

mano de un artifice del siglo xvi. Y 

digo esto porque también se le atribu- 

yo esa antiguedad, consignandolo en le- 
tras de molde. Innegable equivocacion. 

Para mayor abundamiento, volva- 
monos a Ib:ricu, pueb'o cercano por el 
que antes hemos pasado. Y si entramos 

a su iglesia veremos en ella otra imagen 

de la Virgen del todo parecida a esta de 

Mendioroz, de tal suerte que segura- 

mente las dos reconocen el mismo autor. 

Pues bien; esta de Ibiricu, que lleva 

idéntico titulo que aqueélla, fué labrada, 

segtin costa en el libro de cuentas de la 

Pacroguia. enwelyano, 580; Yen el lis 

bro abierto que ase la Virgen con su 

mano derecha estan escritas las prime- 
ras palabras del saludo del Angel: Ave 











ey 
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Mana gratia plena, Dommus tecum. Y en el libro, también abierto, 
que a su vez muestra la de Menditoroz, se leen las siguientes: Bene- 
dicta tu in muliertbus et benedictus fructus ventris tu. Letra que 
en esta de Mendioroz, no en la de Ibiricu, va acompafiada de mt- 
sica con pentagramas de color rojo, de arte que el libro se convierte 


_en cantoral. 


El rostro de la Virgen, lo mismo que el del Nifio, es moreno y 
representa edad de muy joven. Se sienta en una silleta que Ilaman 
curul o faldistorio. Y al pie de la escultura la de Mendioroz lleva es- 
crita con alguna abreviatura esta inscripcion: Maria Mater gratiac, 
Mater misericordiae. 








MONREAL : 





Santa Maria o “Mater Salvatoris 


RES monumentos notables se erguian en otro tiempo en 
la villa de Monreal, muy en consonancia con sus pre- 
rrogativas de villa franca y nob'e y con su descollado 
caracter de religiosidad. Tres monumentos que eran 
indice de la grandeza de Navarra en aquella época y 
del espiritu guerrero que animaba a sus hijos, amantes de su fe, de 
sui patria y de sus reyes, por los que estaban dispuestos a dar sus 
vidas y haciendas. | 

Esos monumentos eran: un palacio magnifico, residencia fastuo- 
sa de Carlos el Noble, sito en medio del hermoso paisaje de aquel 
rincon del valle Ibargo:ti, entre alegre y melancolico (1). 

Un castillo aureolado de nombradia con recuerdos de historias 
tragicas y hechos de profunda amargura (2). 

Y una iglesia, dedicada a Santa Maria, que, si no muy capaz, 
seria-de artistica construcciOn, en conformidad con el esti'o roma- 
nico que florecio en Navarra y del que todavia se conservan en los 
pueblos de esa zona preciosos ejemplares. 

Mas todo desaparecié sin esperanzas de resurgir. El palacio, del 
-que no quedan ni las ruinas; solo el recuerdo, como so!o el recuerdo 
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queda de la independencia de Navarra y de su gloriosa dinastia. El 
castillo, del que atin hasta hace poco se veian escasos vestigios, sim- 
bolos de los fueros limitados que hoy en dia disfruta esa provincia, 
resto de los muchos que antes gozaba y contra los cuales intrigaron 
el liberalismo y la mala fe, prevalidos del poder. 

Y para poner fin tragico a 
todo lo antiguo desaparecio 
también la iglesia, derruida por 
los franceses en la guerra de 
la Independencia. Si, todo me- 
nos la obra de Dios: la fe y la 
grandiosidad de la naturaleza. 
Aqueélla ha construido un nue- 
vo templo, templo magnifico, 
esta ha conservado incolume la 
ingente montana cOnica, la 
Iga, que descuella en la mitad 
de Navarra con aires de se- 
florio y es vista elevarse de 
toda la provincia como gigan- 
tesco pedestal de la gloria de 
Dios (3). 

Mas atin: aunque humilde- 
‘mente, sin que nadie lo re- 
cuerde ni eche ce ver, todavia 
existe otro recuerdo preciadi- 
simo de aquella edad, y es la 
imagen de la Virgen que se’ 
quedo sin.trono, al ser destrui- 
da la iglesia a ella dedicada, y 
por eso se halla como reclui- 
da, triste, sin culto ni aprecio, alli en un angulo de la sacristia. 





_Era el dia 3 de mayo, la fiesta de la Santa Cruz. 
Mafiana de primavera, templada y suave, aunque Iluviosa; ma- 
fiana con gorjeos de ruisefiores y letanias de penitentes. 
~ Por las calles se notaba mas movimiento que de ordinario: era 
fecha de romeria. 
Ajenos a este acontecimiento, nosotros contemplabamos a placer 
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en el templo la escultura de Santa Maria, la antigua, o Mater Sal- 
vatoris, que es una talla bastante bien conservada y sedente sobre 
la caracteristica banqueta, a 
la que afiadieron un respal- 
do impropio del estilo. 

También con ella come- 
tieron el error artistico de 
incrustarle ojos de vidrio,. 
deformando asi notablemen- 
te su rostro; pobre decora- 
cion es la suya, defectuosa y — 
moderna; mide 0,65 de al- 
tura, y el Nifo tiene muti- 
lada la mano derecha. Cir- 
cunda su frente el arete, uni- 
co resto de su corona, rema- 
-. tada en florones. | 

Asi la tires ir oh 
lector, en la fotografia que 
ilustra la pagina anterior. 

Una vez la tomamos er 
el portico de la iglesia, res- 
tituimos la imagen a su re- 
tiro forzoso, pues en el al- 
tar mayor ocupa un lugar Eenepal otra imagen de la Virgen, de 
bello rostro y nada mas, por ser de candelero. Sin embargo, ese ros- 
tro no es moderno, como tampoco la mano que ostenta la manzana. 
Seguramente son restos de otra imagen antigua. Se denomina Nues-- 
tra Senora del Burgo. 

En la parte baja del altar mayor, en su primer cuerpo, ocupa una 
hornacina otra imagen de la Virgen, cuya labra no pertenece a la 
época del retablo actual. Es del Renacimiento, y bien se talld inde- 
pendientemente o ya perteneceria a otro retablo anterior. Es una 
bella matrona que no desdiria de los buenos imagineros del siglo XVI, 
que tantas producciones dejaron en nuestras iglesias. Traemos aqui 
su fotograbado. 
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Y nos despedimos de Monreal... Las campanas, que habian es- 
tado durante algtin espacio repicando alegres, cesaron de sonar en 
aquel momento. Ya se habian alejado bastante los romeros que for- 


maban la procesion tradicional que en ese dia sube a la cumbre de 
la Iga, donde la Cruz de Cristo se yergue triunfadora en antigua er- 
mita. Y su gloria es la gloria de la gran montafia, columna indes- 
tructible y monumental. 

No se escuchan ya los rezos y cantos de los romeros. Se escu- 
chaban solo los cantos y rezos del regato préximo que nunca calla. 

Antes cantaron sus aguas saltarinas a Santa Maria en Gari- 
toain, ahora le cantan como Sefiora y Reina de la villa de Monreal, 
y como antes cantaban, cantan ahora y cantaran siempre, dirigien- 
do, al par de los murmullos, sus laudes y sus decires misteriosos a 
Dios, su creador. 


NOTAS 


(1) Este. palacio, en’ un tiempo residencia de Carlos III, fué donado mas adelante a 
Juan de Echauz, sefior de Valguer. 


(2) En el monticulo que se levanta a ja sombra de la Iga hubo un castillo, fundado 
por un rey de Navarra. segtin cuenta la tradiciédn del pais. Cercano al castillo. se cons- 
truy6o la iglesia y en torno suyo las casas favorecidas con el fuero de los francos de Es- 
tella. Fué el rey Don Garcia VII quien otorgé este fuero en 1149, confirmado por otros 
sucesores suyos. El documento original que lo acredita se conserva en el archivo de la 
villa de Monreal. Dicho castillo existid hasta los tiempos de San Francisco Javier. Pues, 
ateniéndonos a la creencia de los moradores de Ja villa de Monreal, el joven Javier paso 
alguna temporada en la tal villa en el castillo o palacio de una tia suya; que era hermana 
de dofia Maria de Azpilicueta, distinguida dama navarra. 

Este castillo nos evoca tristes recuerdos de las guerras de Don Juan II y de la Con- 
quista. 

Por eso diriamos que sobre unas y otras ruinas, en las noches oscuras, vagan dolien- 
tes la sombria figura de Juan II, ambicioso y cruel, que abrid ya el camino al Conquis- 
tador “por furto y engafio”, y la no menos sombria y poco simpatica del demoledor de 
las defensas y fortalezas navarras. 


(3) Este monte, segtin asevera e] Sr. Campidén, se conocié antiguamente con el nom- 
bre vascénico de Elo. Y la primitiva villa no fué Monreal, sino Garitoain. El rey Don 
Teobaldo I expidié en 1236, hallandose en Olite, una carta de remisiOn a los de Garitoain 
para que se trasladasen a. Monreal y alli labrasen sus casas, aumentando la poblacion. Aun 
existe hoy una ermita en la ladera del monte y en el término que Ilaman Garitoain. Cae a 
la otra orilla del riachuelo que entre el monte y la villa tiene abierto su cauce, 
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MORIONES 


Santa Maria 





FIGIE tipica que alguien describio “de rico plegado ar- 
tistico, como confeccionado en el siglo xiv, y aunque 
4 “| retocada en el XVIII, conserva, sin embargo, su ori- 





LF ginal e interesante tipo”. Asi sera. Por de pronto ig-. 
noro en qué consistio el retoque al que se alude, a no 


ser en el decorado, que, si mal no recuerdo, indica época mas re- 
ciente que la de la hechura de la imagen. Precisamente es una de las 





La imagen, tomada La misma imagen, vista con algo 
de frente. de perfil. 
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que se han salvado de mutilaciones y otras transformaciones capri- 
chosas, debido al mal gusto de camareras y sacristanas. Se guarda . 
integra, con la color morena del rostro, con el velo sin corte o ras- 
gadura, cabalmente, porque es poca o nula la devocion que le tienen. 
Al dejarla como olvidada, no se han cuidado de poner en ella las 
manos con estimulos de darle mas prestancia y atractivo. Habra 
quienes la catalogaran entre las goticas. Con todo, conserva mucho 
de hieratismo, y los simbolos que ostenta, la manzana en la mano de 
la Virgen y el plegado de los vestidos, recuerdan estilo anterior. 
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La imagen de Nuestra Sefiora de Moriones sorprende al rebus- 
cador de antigtiedades, ya que viene a dar con ella impensadamen- 
te, por no haber visto que de la misma se ocupase cronista alguno 
mariano, como de otras de menos valor. Le Ilevara la atencion, asi 
como la imagen, el altar donde se encuentra; un lateral que hace jue- 
-go con otro que se halla enfrente, ambos churriguerescos, de lo peor 
del estilo, con pajaros, hojas de parra, frutas y mAs garambainas en 
diversos colores, contrastando con la talla antigua de la Virgen, con 
el caracter del templo y aun con la decoracion del nuevo altar ma- 
yor, sencillo pero presentable. | 

Moriones es un pueblo pequefio en la rampa de un monte, con 
sus casas de piedra sin encalar, y por eso confundiéndose desde la 
lejania con el solar donde se asientan. Es la puerta de la Vizcaya, el 
terreno mas yermo, desolado y pobre de Navarra. 





NAVASCUES 


Santa Maria del Campo 


{/UIEN mas de una vez no 
lo ha deplorado? Alli 
esta el templo romani- 

_co, de un caracter tipi- 
co en las construcciones 
navarras; si, alli esta llorando su so- 
ledad y protestando de su despojo. 
Como lo dice el titulo, en_las afueras 
de Navascués, junto a la carretera del 
Valle Salazar, se yergue este monu- 
mento, cuya forma ancestral, con sus 
ventanales del campanario, puesto en 

medio; con su portada de arcos de 
medio punto, adornados de capiteles 
historiados y su abside con canecillos 
en el alero del tejado, nos revela sin 








Sul 








Ermita de Santa Maria del Campo. 





embozos, con expresion clara, los siglos que cuenta, lo que fué y lo 
que significa. Pero si entramos en él echamos menos la imagen 
del mismo estilo que el templo y 
a cuya exaltacion fué éste edifi- — 
cado. Porque tanto la efigie como > 
el altar fueron desacertadamen- 
te enajenados ya -ha bastantes 
afios. En su lugar se co!oco un 
altarcito que quiere recordar el 
estilo romanico y se labro la ima- 
gen, de gusto enteramente mo- 
derno que no armoniza con el ca- 
racter de cuanto la rodea. Mejor 
hubiera sido poner en ese san- 
tuario la escultura bellisima, mo- 
dernamente labrada, es verdad; 
pero acomodandose en la forma 
a las romanicas, cuya fotografia 
también presentamos. Escultura 
muy perfectamente contorneada, 
de rostro gracioso, aunque algo 
-anifiado, con rica policromia en 
los pafios y arete griego en la 
cabeza. La titulan Nuestra Sefio- 
ta del Rosario, que es honrada 
con cultos solemnes en el gotico 
templo parroquial. 
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OCHAGAVIA 


‘Nuestra Sefiora de Musquilda 


I 


CHAGAVIA: palabra vascongada que significa. 
nido o noche de lobos, segtin quiera fijarse su 
origen en oso avira o bien en oso gabea. Y 
por cierto que los ha habido en gran numero 
en todas esas montafias y valle de Sarazar o 
Salazar, Ilegando en sus correrias hasta la 
foz de Arbayun y aun a las proximidades de 

3 Lumbier. | 

Ochagavia es el pentiltimo pueblo del valle hacia la frontera y el 
de mas vecindario. Una cruz de piedra artisticamente labrada puesta 
a la entrada de la villa anuncia al viajero su religiosidad. Los edifi- 
cios, ef: Su mayor parte, aunque nada modernos, tampoco cuentan 
siglos de existencia. El 16 de octubre de 1794, el ejército francés que 

_ peleaba en Espana en virtud de la declaracion de guerra que hizo 
a Francia Carlos IV, se apoderd de Ochagavia y a la mafana del 
dia siguiente aparecio envuelta en llamas, no salvandose del incendio 
mas de ocho casas, quedando destruidas las 182 restantes, entre 
ellas la que era propiedad del santuario de Musquilda, sefalada con 
el numero 180. Hoy ocupan la parte llana de Ochagavia los barrios 
de Irugufie, Iribarren, Urrutia y Arasanatea, y aunque separados. 
por el cauce del rio Andufia, se comunican entre si por tres hermo- — 
sos puentes. Muy luego une a él sus aguas el riachuelo Zatoya y 
toma el nombre de rio Salazar. La mole de la iglesia parroquial 
campea en un plano mas elevado, y desde alli comienza el ascenso al 
santuario de la Virgen, distante unos 1.600 metros y a una altura. 
de 200 sobre la villa. Pero no es Musquilda el limite de las elevacio- 
nes en aquel teatro de montafias caprichosas, sino el comienzo, una. 
de tantas estribaciones. Elevada aparece la sierra de Abodi y Ur- 
date y sobre todo el pico de Ory con sus 2.026 metros de altura. Alli 
todo es grandioso y vario: las montafias, de ellas cubiertas de arbo- 
les, de ellas desnudas y rocosas; la multitud de fuentes, la frondo- 
sidad, el paisaje..., es una soberbia exhibicion de los recursos que 
tiene la naturaleza. En medio de este espléndido panorama, de este 
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lienzo maravilloso en luz, en matices, en figuras de contornos gra- 
ciosos, pintado, mejor, ejecutado por la mano soberana del artista 
divino, se yergue el santuario historico y en él, como en su trono: 
regio, la patrona y sefora de aquella comarca, la Virgen de Mus- 
quilda. > ; 


~ 


El santuario 


0 es cosa excepcional y tnica en Navarra, aunque bien 
puede colocarse en 
la categoria de los 
mas bellos, anti- 
guos y artisticos 
dedicados a la Virgen. 
Sea dicho esto con per- 
don de quien escribid en 
un documento que he vis- 
to en el archivo diocesa- 
no-(1); y en’ el cual, a 
vueltas de referir las 
obras que_los Patronos 
han realizado en la casa 
y santuario, a costa de 
muchos dineros, termi- 
hae. eypar esta: for- 
ma esta Santa Casa muy 
lucida y adornada, que 
ninguna de este Reyno le 
lleva hauventaja ni se le 
iguala.” De estilo roma-. 
nico, lleva estampada la 
divisa propia de las obras 
arquitectOnicas sanjua- 
nistas, recordandonos la 
fabrica de la Parroquia 
de Aibar, de Santa Maria 
de Sanguesa y otras. De Saliendo del Templo parroquial. 
aqui la opinion de algu- | | 
nos, bien fundamentada, de que en tiempos pasados Musquilda habria 
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sido morada de dicha milicia hospitalaria para ayuda y servicio de 
peregrinos que se dirigian a Compostela, a estilo de Roncesvalles, 
por donde pasaban haciendo descanso en aquel hospital general, de 
grandes recursos por el favor que le prestaban principes y caballe- 
ros, y de importancia europea. 

Consta este santuario de Musquilda de tres naves, la central de 
medio cafion con arcos apuntados; las laterales, por un cuarto de 
boveda correspondiente a los medios arcos parecidos a los arbotan- 
tes de contrarresto, sino que aqui en vez de aparecer en la parte 
exterior del muro, quedan incluidos en el area interior del templo 
‘ganando espacio. 

Ya hemos indicado cual es su antiguedad. Y nada en esta cues- 
tion nos cuenta de nuevo el anagrama, mejor diremos, serie de ini 
ciales que se ven grabadas sobre la puerta de la sacristia, y que al 
verlas el Obispo Camargo, como se asegura en un manuscrito (2), 
dedujo ser antiquisima dicha iglesia, sin duda de los tiempos de los 
Romanos. Pero lo unico que prueba es que habria algunas ruinas 
‘de edificios de aquella época y sus piedras se aprovecharon para la 
construccion de otros nuevos, y uno de ellos seria la iglesia de Mus- 
quilda, como ocurrid con la Iglesia de Nuestra Senora en Andion 
(Mendigorria), de Nuestra Sefiora de Unzizu en Arellano y en Gas- 
tiain (Valle de Lana). 

En cuanto a los diversos rete del altar mayor, nos ilustran 
los documentos e inscripciones sobre las fechas y forma de su cons- 
truccion (3). El actual es de estilo grecorromano con cuatro relie- 
ves historiados relativos a la vida de la Virgen. No pueden atri- 
buirse al tallista que hizo el de la iglesia parroquial, porque estarian 
trabajados con algo mas perfeccion y maestria. 

Los Patronos del santuario de Musquilda fueron siempre el Al- © 
-calde y Regidores de la Villa, y a fe que.mostraron en todo tiempo 
ser bien celosos de sus derechos. En un documento de 4 de marzo 
de 1648 sobre el pleito tocante al régimen interno del santuario y 
capellania, g ganado por la villa, se pregona a si misma a tambor ba- 
tiente unica, laica, peculiar, privativa y despotica patrona, que cuida 
de la conservacién y ornato de la Basilica desde tiempo inmemo- 
vial (4). A ella correspondia, y asi se le reconocid por sentencia ju- 
dicial, el nombramiento no solo de capellan, sino también de las dos 
personas a su cuidado, serviciala y fratre. Por eso en cierta ocasion, 
aunque despedida por el capellan, fué sin embargo repuesta en su 
oficio una tal Maria de Bezunartea. Con los patronos habia que con- 
tar para camb‘o de criados, lo mismo que para toda clase de obras 





1 y 4, Danzantes de Santa Maria de Musquilda.—2, Mujeres saliendo 
de la iglesia con su vestido propio de los actos religiosos.—3, Vista 
parcial de Ochagavia y jovenes salacencas con el vestido de gala. 


que hubieran de realizarse en el arreglo y mejora del santuario (5)- 
Ellos eran los que administraban y guardaban con los dineros las al- 
hajas regaladas a la Virgen. Eran éstas en gran numero, pero no 
se han conservado por el peligro en que estaban de ser robadas en 
las muchas guerras, principalmente con los franceses. A 20 de ju- 
nio de 1795 se congregaron urgentemente en capitulo los sefores. 
del Cabildo en pleno para tratar lo que habria de hacerse con la 
plata. Con motivo de la guerra con Francia se habia transpor- _ 
tado a la Oliva, de aqui a Aoiz y de Aoiz a Tudela. Insegura ya 
en dicha ciudad, se llevo a Madrid y se dio orden al Beneficiado de 
la iglesia de Ochagavia, D. Juan Francisco de Callos, en cuyo poder 
estaba, que la redujese a dinero efectivo ...“y éste lo guarde 2 
a disposicion del Patronato, reservando algunos calices y demas 
vasos necesarios para el sacrificio y demas funciones sagradas; y 
todo con el fin de que, si el enemigo intentase penetrar en aquella 
Villa, como puede temerse prudentemente, en este caso con mas lige- 
reza y seguridad lo pueda internar hasta Cadiz u otro sitio que 
pareciere mas oportuno. Y para lo sucesivo, cuanto es de su parte 
resuelven y determinan el que no se haga plata alguna en la iglesia; 
pues que en la presente guerra han visto y experimentado que los 
franceses sus mayores atrocidades y crueldades han cometido en las 
iglesias, y que la de esta villa, hallandose al pie del Pirineo y en la 
_misma frontera, se halla muy expuesta a robos y latrocinios...” 
Asi se explica, dice el autor de la Historia y Novena de Nuestra Se- 
flora, que apenas quede en Musquilda nada notable de aquella época, 
tentiendo como tenia regalos muy valiosos. Los que hoy posee son de 
donaciones recientes (6). 
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II 


La imagen y su culto 


Z2AQY)s un precioso ejemplar de estilo romanico y mas atin de 
transicion; de la misma centuria que la obra del san- 
tuario. Esta sobredorada y asi que no conserva la deco- 
racion primitiva. Ni esta tampoco exenta de retoques, 
como restaurada que fué no ha muchos afos a expensas 
de un rico propietario de Ochagavia (D. Francisco Go- 
yena). 

La hornacina central del altar mayor en que se ha- 
Ila expuesta se cubre con una cortina para velar la imagen fuera de 
los actos liturgicos y cuando es visitada. Las visitas, podriamos de- 
cir oficiales, tienen lugar ciertos dias fijos-del afio, y en ellas figura 
a la cabeza una representacion del Ayuntamiento, que es el Patrono. 
Esos dias son los de las fiestas de San Jorge, de la Cruz de Mayo, 
de Santa Ana y San Ciriaco, en los cuales se sube procesionalmente, 
cantando en el trayecto las letanias de los Santos (7). Ademas se ce- © 
lebran con gran solemnidad en el santuario las fiestas de la Asuncion 
y de la Natividad de la Virgen, a cuya misa cantada asiste el Ayun- 
tamiento oficialmente, y en la primera de dichas fiestas, y para el 
sostenimiento del santuario, ofrecen el Alcalde, los dos Tenientes 
y el Mayordomo un donativo, consistente en una cordera, un robo 
de trigo y otro de avena; y los demas concejales a discrecion una 
cordera y un robo de trigo o un robo de trigo y otro de‘avena. Mu- 
chos fieles de Ja villa suelen a su vez consignar sus ofrendas en ese 
dia en el libro de las limosnas (8). Asi lo hacian antiguamente tam- 
bién, como se dice en una memoria de 1666, muchos devotos del 
valle de Salazar, val del Roncal, Aezcoa y otras partes. Estas ofren- 
das eran intenciones de misas y otras limosnas en dinero y ropas 
por diversos fines. Y en no pequefa cantidad. Se lee en el ter- 
cer capitulo de la memoria citada: “Estas limosnas ofrecen en mas 
cantidad los dias de Ntra. Sra. del mes de Agosto y Septiembre,. y. 
estos dias dice la Misa Mayor en esta Santa Iglesia el Vicario de 
Ochagabia, con sermon, y al tiempo del Ofertorio publica del pulpi- 
to quienes son los que ofrecen estas limosnas y ruegan por ellos a 
la madre de Dios y otros se animan a favorecer a esta Santa Iglesia. 
‘YY todas estas limosnas recibe el capellan de esta Santa casa y des- 
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pués el ALLE. y Regimiento de Ochagabia toman a su mano estas 
limosnas, y guardan para cumplir los cargos y obligaciones que tiene 
esta Santa casa que por esta horden se sustenta sin renta ninguna 
y ha echo grandes edificios en esta casa para su serbicio”... Reficre 
ademas la memoria que muchos de estos devotos peregrinos exte- 
riorizaban su fervor cantando loas a la Virgen acompafiados de 
instrumentos, y que eran los. franceses—de Baxe nabarra y de !a 
tierra de Sola—quienes mas en esto se distinguian: ... “para mas 
grandezer y serbir a esta Sefiora, traen jub‘ares a esta santa cass 
consigo: para que toquen sus ystrumentos, assi en la venida como 
en la vuelta a sus cassas con grande deuocion”... Y por lo visto los 
de Ochagavia no querian ser menos que los franceses en achaque de 
tocar, de cantar y de danzar, y acaso tendrian sus quites y pujas con 
los extranjeros. ... “En ochagabia en estos dias, azen grande rego- 
cijo con sus jublares, con dancas y baylas, y Tambien tienen Mues- 
tras de armas y alardes, con grande puntualidad assistiendo un al- 
ferez entretenidos en nombre del Virrey que para este efecto esta, yv 
para todo lo demas que se ofrece al Serbicio de su magd.”... (G). 

Esta devocion era mayor cuanto mas menudeaban y mayores 
eran los hechos milagrosos de quienes acudian a la Virgen de Mus- 
quilda. En el capitulo 5.° de la ya citada memoria se trae una serie 
de esos milagros, declarando el nombre de los favorecidos y descri- 
biendo todas las circunstancias. El anterior Parroco de Ochagavia, 
D. Salvador Napal, en su folletito los copia todos ellos, que son once. 

Y para terminar esta relacion de Musquilda indicaré algo del 
origen que una leyenda atribuye a la imagen y por tanto también 
al santuario. Uno de los papeles que se conservan en el archivo dio- 
.cesano lo refiere con la ingenuidad de un nifio, en el afio 1755; de 


-€poca, como se ve, reciente. Su traslado literal va en la nota (10). 


Un nifio que andaba con un hatajo de vacas por el monte Mus- 
quilda observo que le faltaba el toro. Fué a buscarlo y lo halld es- 
carbando al pie de un roble, donde vio a una imagen de la Virgen. A] 
dia siguiente, estando entretenido en contemplarla con la sencillez 
propia de su edad, le sorprendio un hombre que pasaba por alli, el 
cual la cogid en sus brazos y la bajo a la iglesia. Pusieron al nifio a 
buen recaudo como si fuera un ladronzuelo, pero luego se vio libre 
porque misteriosamente desaparecieron ambos, la imagen de la igle- 
sia y el nifio de la carcel. Como era de suponer, los encontraron en 
el lugar del hallazgo de la imagen. Bajada ésta procesionalmente, 
otra vez desaparecié de la Parroquia, y en este hecho reconocieron Ia 
voluntad de la Virgen de ser honrada en el paraje que ella habia esco- 


-gido, y alli erigieron tuna ermita, modesta en un principio y mas 
adelante la hermosa fabrica que hoy admiramos. 


NOTAS 


(1) Existen en efecto en el Archivo diocesano una memoria y varios papeles referen- 
tes al santuario de Musquilda, papeles que se guardaban en el archivo de la casa Recari, de 
‘Ochagavia, sobre el origen de la Basilica y culto de la Virgen. Se trataba—se dice en 
uno de ellos—de escribir una obra por D. José Collado, a] que va dirigida una carta y el 
envio de dichos papeles con promesa de indagar nuevos datos, en julio a 6,-1755. La 
memoria tiene asignados cinco capitulos, pero falta el primero y easi todo el segundo. 


(2) El anagrama que dice el texto o iniciales son S. P. Q. R., que quieren decir Sena- 
tus Populusque Romanus. 


(3) EI primero que se construy6 fué uno de bie pintadas, las cuales en 1754 se con- 
servaban en los aposentos de Ja casa para su adorno y también en la sacristia de la Parro- 
quia. El afio 1672 se renovo el retablo, tallandose el que hoy aparece. “Este mismo afio 
de 1672 con la ocasién de averlo afiadido pusieron en la Peana escritos dos charteles con 
letras de oro que dicen correspondencia: este retablo hizo hacer la V* de Ochagavia el 
ano 1672. Y en el que esta a la parte de la epistola dice assi: el retablo anterior hizo hacer 
la Villa de Ochag* avio 1412.’ 


(4) Entre los papeles se ha de contar un cuaderno con titulo de Sentencias que en 
el archivo de la villa se hallan, referentes al templo de Nuestra Sefiora de Musquilda ; 
cinco folios. En la referencia que hace de uno de hos procesos se copia la sentencia, que es 
como sigue: “... declaramos que a la dicha villa y su regimiento propia y peculiarmente 
toca y pertenece pleno jure el concertar obras, nombrar tasadores de ellas y que nadie 
pueda hacer ni poner retablos en dicha ermita sin su voluntad expresa y que a ellos asi- 
mismo les toca y pertenece el tomar y passar las quentas de las rentas, limosnas y otras co- 
sas pertenecientes a dicha ermita; pues todo esto se convierte en usos propios, hornato y 
magnificencia de dicha ermita y cosas propias y necesarias de ellas” 
ae En otro proceso sobre el mismo asunto entre el Gobierno ey. Concejo de Ochagavia y el 

capellan de Musquilda D. Martin Hualde se declara por el juez “que el dho. Gobie.no y 
Concejo es verdadero, legitimo, tnico Patron de la Basilica... y que es absoluto sefior de 
las casas o cassa de la misma Basilica de Ntra. Sra. las quales cassa o cassas fueron cons- 
tituidas y edificadas en su principio de propios bienes y hacienda de dicha villa de Ocha- 
gavia y estan situadas y edificadas en su territorio, aunque después se han mejorado y au- 
mentado con las limosnas de los fieles como consta por las deposiciones de los testigos y_ 
de las -sentencias en el presente proceso exhibidas y producidas las cuales dichas cassa o © 
casas haber para el albergue y ospicio de los fieles que van a visitar a dha. Basilica por 
sus devociones. Item asi mismo que en la dicha casa o casas no tenga el capellan que de 
presente es ni los que seran otra cosa mas que el uso y habitacién con el beneplacito y vo- 
luntad de dho. Gobierno y Concejo”... 


6é 


(5) También se anota la obligacién que el capellan tiene de residir en la Basilica, ...“y 
en este caso ja cilla de el aposento y la misma cha. villa y el Capellan o Caplls. fratre y 
servicio que pagara la villa y el Capellan o Caplls. tengan la obligacién de darles sustento. 
Ademas que al dicho Gobierno y Concejo le toca y no al Capellan de dha Basilica y nom- 
brar y conducir al frate o serviciala y por esto pagarles su. salario y asimismo revocarles 
y removerlos por su misma voluntad o por causas y defectos que los dichos frate y criada 
tuvieren, asi sea porque el dho. Cap. o Caplls. los aleguen y propongan al Concejo, como 
porque la dicha Villa sepa por otras partes”. 


(6) Entre los objetos artisticos dignos de mencién que existen hoy en el.santuario se 
citan una preciosa casulla, bordada en oro, de gran peso y elegante corte, regalo de don 
Félix Mancho; un manto de terciopelo rojo, igualmente recamado de oro, y un caliz, regalo 
del mismo Sr. Mancho; varias arafias de bronce, donadas por D. Remigio Gaztambide y 
D.* Antonia Sola. 

De los objetos que habia antiguamente se sabe que ademas de unas vinajeras de plata y 
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‘salvilla del mismo metal, regalo de la casa de Morea de Escaroz, y una casulla de carmesi 
y unas arafias de plata de la Marquesa de Cortes, se guardaban uti vestido de labor dei oro, 
una lampara de plata, un pelicano de oro con una perla del grandor de una nuez mediana, 
dos dalmaticas, dos frontales de seda, etc. 


(7) Suben en romeria procesionalmente los pueblos del valle los dias 20 de enero, 23 de 
abril, 26 de julio y 8 de agosto. 


(8) En otro documento se lee que el dia de Nuestra Sefiora de Septiembre se recogen 
muchas limosnas en ovejas, trigo y dinero; que el Preste o Predicador las publica, empleando 
dos o tres cuartos de hora en ello. 


(9) Archivo diocesano, Cap. 3.° de la memoria sobre Musquilda. 


(10) He aqui parte de la relaciOn escrita en 1755: “En esta tierra usan llevar los ni- 
fos con las vacas en sus bordales y en particular en aquel tiempo. Y asi un nifio andaba 
con un atajo de vacas en el monte de Musquilda y el toro se le perdia. Un dia le hallé y 
estaba escarbando la tierra; y era y estaba la Virgen al pie de un roble y le hacia aca- 
tamiento y reverencia, como a Madre del que la crid,. El nifio como vid al toro se mara- 
villaba de lo que hacia; fué para ell toro que vid aquella imagen y espantose el nifio de 
ver aquella imagen. Y como los animos de los nifios son sencillos y en particular en aque] 
tiempo, entenderia que estaba viva, y apenas sabia lo que era sino una cosa viviente. Ha- 
‘ciale fiestas y decia: ; Jesus! iQue es esto? ; Pero que puede ser esto? Tomé la Virgen 
entonces en sus brazos y se la llevaba consigo; sucedid que se le apartaron las vacas, y con 
el cuidado que no se le perdiesen, y que con el peso o embarazo que le hacia la imagen no 
podia seguirlas, dejola en el puesto donde se hallé6 con aquella reflexién y cuidado, con 
intento de volver a tomarla. El siguié a sus vacas y Jas puso a recaudo; al otro dia volvi6 
a donde dejo la imagen y no la hall6, lo cual fué de gran pena. El mismo dia perdid el — 
toro y lo volvié a hallar en el mismo sitio junto al roble, haciendo los mismos ademanes 
que antes. El nifio fué a la imagen y le hacia fiestas. Estando de esta manera sucedié pasar 
por aquel puesto un hombre, que como vid al nifio con Ja imagen le dijo de donde tenia 
aquella imagen. Respondidé eli nifio que la hallé6. El hombre le replicd que la habia hurtado 
de. alguna parte; y asi cogié la imagen y el nifio y los bajé a la villa de Ochagavia y de- 
positaron la imagen en la Iglesia y al nifio pusieron en un aposento cerrado, para recibir 
informacién y saber si e! nifio la habia tomado de alguna parte, o sabia quien ja llevé a 
aquel puesto.” 

“Fl nifio dijo lo que pas6é; pero no obstante, como la nifiez es pusilanime, para espan- 
tarle y que de aquella suerte le harian confesar la verdad, le tenian en el dicho aposento, 
donde hizo el nifio una noche, y tenian algunos vigilancia si sucederia alguna cosa; y 
dicese que oyeron al nifio que decia en vascuence con sencillez, entendiendo que ello. era 
asi: —Moza o nexcathea, ti eres causa, o por ti me han ‘puesto en esta prisién; y asi tu 
me has de librar y fio me libraras——Y sin duda le apareceria la Virgen; y sucediéd que a la 
mafiana no hallaron ni al nifio ni a la Virgen. Esto causé admiracién al Abad, Cabildo y 
Villa de Ochagavia, por donde echaron de ver o juzgaron ser cosa del cielo...” Narra 
después cé6mo fueron a buscar a la Virgen, que estaria en el lugar de la apariciOn, como asi 
fué, y la bajaron procesionalmente, Pero habiéndose ausentado de nuevo, determinaron le- 
vantarle el altar en el lugar adonde se iba repetidamente cuantas veces de alli la sacaban..., 
y termina: “... Que para hacer el edificio, dicen que el nifio que la hall6 se hizo er- 
mitafio, donde acabé su santa vida, y que iba con un asnillo a Mendi-ichusia, término comin 
del valle entre Areta y Jaurrieta, donde cargaba al borriquillo de piedras y venia a solas 
el jumento, y volvia otra vez al puesto y lo traia a la ermita cargado de piedras, con las 
cuales esta hecho todo.” Esta relaciédn se parece por lo ingenua a los versos 0 gozos que 
también se traen en la memoria citada, indicando que se cantan desde’ tiempo muy antiguo 
por el pueblo. Entresacaré las estrofas que conmemoran el hecho y circunstancias del ha- 
llazgo, tenido como cierto; pero ;no sera, como tantos otros, acaso invento de la imagina- 
cién popular, siquiera en muchas de sus circunstancias ? 


Vino un ntmero infinito y haviéndolos assi visto 
de christianos a estas sierras por su. amor con tanto celo... 
huiendo de aquellas fieras En Musquilda os puso Dios 


que perseguian a Cristo para amparar todo el suelo. 
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Luego quiso inmensa Madre 
sobre un gran robre un pastor 
os viera, y que esse favor 
-al cielo y la tierra quadre 
y porque al Eterno Padre 
quiere os sirvan con desvelo 
en Musquilda.. 


Halloos e] santo zagalh Como su vecindad vid 
buscando al res estajado este favor singular 
donde vid al uno postrado “ muy grata la Parroquial 
los otros apacentar a Ochagavia os bajé 
debajo del arbol nombrado tres veces y siempre vid 
que en honrra del Pyrineo que os hallaran do primero 
en Musquilda... en Musquilda... 


EXPLICACION DE LA LAMINA. 2.*,—1, Imagen de Nuestra Senora de Musquil- 

da, tomada de frente dentro del santuario.—2, La misma imagen de perfil—3, La — 

casa del capellan y detras el santuario, cuya torre se descubre.—4, Interior del 
santuario romanico. 
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Dos imagenes de Santa Maria 





UISIERA que estas lineas que voy a redactar sobre es- 
tas dos imagenes sirviesen para aumentar en el puc- 
blecito de Reta el aprecio a las mismas y a la Sefio- 
ra que tan bella y graciosamente representan. 

Reta es uno fe los pueblecitos: favorecidos en el 
valle de Izagaondoa por la naturaleza y el arte. 

Aparece con viso de sefior entre los demas que le rodean y como 
se esconden en las faldas y repliegues de los montes cercanos. 

Reta se yergue con cierta altivez 
en un cerro y se muestra a cuantos 
tienden su vista por el valle. 

Respecto a sus tesoros artisticos 
los tiene también como Ardanaz y 
Turrillas e Indurain, si bien no de 
tanta importancia y Fels como Ins 
de dichos pueblos. 

Pa slouques si meats a estos 
pueblecitos indicados y a algunos 
otros del valle es en punto a image- 
nes marianas. Cuenta con dos, y per 
cierto muy simpaticas y muy bellas. 

La, primera, es-la qué aqui ves, 
lector, encuadrada con esa serie de 
cabezas de clavos tomados fotogra- 
ficamente de las puertas de su igle- 
sia, de unas puertas colocadas en el 
hueco que dejan algunos arcos ojives 
abocinados apeando la serie de ca- 
piteles corridos, pero del todo enjal- 
begados y por ende sin la belleza y la 
gracia y el mérito de la piedra des- 
cubierta, de la piedra viva. 

La iglesia es muy estimable: su 
silueta qued6 estampada en la terminacion del relato de Nuestra Se- 
flora del Rosario de Ardanaz, iglesia capaz y con portada, como 





queda dicho, gotica. Ademas se conserva en ella una cruz procesio- 
nal de madera, muy antigua y de estilo, de la que en su propio lugar 


daremos razon. 


Respecto a las imagenes marianas, solo de una de ellas se daba 


a 








cuenta en el Boletin Eclesidsti- 
co de la Diocesis, hace algunos 
afios; de esta pequefia que es- 
tampamos en segundo lugar, a 
la que, sin embargo, no se le 
dedicaban palabras que refleja- 
ran gran estima. ; 3 

La primera, que es mas an- 
tigua, de faz serena y expre- 
sion de bondad y puesta preci- 
samente al culto, paso inadver- 
tida al resefiador de los tesoros 
artisticos de las iglesias de Na- 
varfa: 

Como observara el lector, 
es de traza romanica, asi por el 
hieratismo como por la coloca- 
cion del Nino y por la dispost- 
cion de los pafios. 

La segunda, de fines del si- 
glo XIII o principios del xIv, se 


halla retirada. Alla en el fondo de un cajon de la sacristia, la tie- 
nen como recluida, y de no Ilevarla a algtin altar, pues esta muy bien 
conservada, ino seria mejor entregarla al Museo Diocesano o re- 
-galarla a alguna iglesia de la provincia, donde pudiera recibir cul- 
to? No hay motivo para que se la oculte a los fieles: aunque peque- 


fia y de rostro anifiado tiene su atractivo y encanto. 




















RONCAL 





Nuestra Sefora del Castillo 


L rio Ezka atraviesa todo el valle de Roncal y al pasar 
a| por la villa de este nombre la divide en dos barrios. 
| En uno de ellos hubo un castillo, donde actualmente se 


mj} ve la hermosa iglesia dedicada a la Virgen. Es de pie- 


pe 


=a \' 


——=| dra y bastante capaz, construida en el siglo xvit. Las 

capillas del crucero se afiadieron mas tarde, resultando 

en conjunto un hermoso santuario muy estimable, asi interior como 
exteriormente. 

La imagen de Nuestra Sefiora del Castillo, de 85 a go centime- 
tros de altura, esta toda sobredorada, con dibujos policromos en 
los bordes de la tunica y manto. Se restauro en el aflo 1925, a ex- 
pensas de una piadosa familia devota suya. El titulo del castillo lo 
lleva por la situacion de su primitivo santuario: cabe la fortaleza 
que existia en ese altozano en la época de los reyes de Navarra, For- 
ttn Garcia y Sancho el Fuerte. Todos los caracteres de la escultu- 


- ra nos indican su tipo romanico, hechura del siglo x11. 3 No comen- 


zaria su culto debido acaso a la inictativa y a la devocion de los mon- 
jes de Leire? Pues es sabido que antiguamente hubo en Roncal un 
cenobio de la advocacion de San Martin, y que con sus decanios de 
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Sios, Bagén, Anzaus y las iglesias de Roncal y Garde fué donado al 
monasterio de San Salvador de Leire por el rey Don Sancho Ra- 
mirez el afio 1085. (Archivo Roncalés, fajo-Noticias de Urdaspal. ) 
Para mi que es en Leire donde hemos de buscar el origen de la 
devocion a la Virgen en los pueblos de este valle, y particularmente 
en la villa de Roncal, y por lo 
mismo el de sus imagenes maria- 
nas, mas bien que no en algunas 
leyendas, como la que encierra la 
estrofa primera de los Gozos que 
se cantan a la Virgen del Casti- 
Ilo, y es asi: 


De San Juan de Pie de Puerto 
vuestra piedad os condujo 
a ofrecernos el influjo 
de amante Madre, por cierto; 
asi, con amor filial, 
lo confiesa el mas sencillo... 


A los pies de esta imagen se 
postraron algunos de nuestros re- 
yes que con tanta frecuencia con- 
taron en sus empresas* ‘guerreras 
con los roncaleses, en’ quienes. 
confiaron como en una de sus 
principales y escogidas falanges. 
A sus pies se postraron hombres 
ilustres'e hijos de esta villa, en- 
tre ellos-aquel) Ds Pedroshoneass 
comentarista de los “Morales”’, 
de San Gregorio, y que por su 
acendrada devocion a Maria me- 
recioO que su-:cadaver fuera sepul- 
tado cabe al sacrosanto hia de ‘Zaragoza; y la eminente religiosa 
dofia Maria Manuel Pérez y Amigot, que murio en olor de santidad, 
siendo abadesa mitrada del Monasterio de Benedictinas de la capi- 
tal aragonesa. Y, en fin, a sus pies se postran tantos otros catolicos 
fervorosos que no faltan en la villa y en ese valle tan trabajado por 
la propaganda anticristiana y que tantas victimas ha hecho. Pero la 
Virgen, desde su castillo, donde tiene su regio alcazar, defendera su 
heredad, confundira a sus enemigos y traera a su vera a tantos ex- 
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traviados o indeferentes, como la zagala solicita y amable vuelve a 


reunir en torno suyo a las ovejas descarriadas que un dia se le huye- 
ron del redil. 


NOTA 


(1) Brillante es la historia guerrera de los roncaleses, Sin hacer relacién de la parte 
‘principal y descollada que tuvieron en muchas conquistas de los navarros en general, bas- 
ta para probar esta afirmacién recordar las batallas de Olast y Ocharren, en las que los 
roncaleses lograron tan ruidosa victoria, lo mismo que la derrota que sufrid Abderra- 
man III en el valle de Roncal, donde los naturales le rechazaron después de degollarle 


parte de su ejército, de aquel ejército que habia vencido poco antes a los reyes de Leon 
yy Navarra en Valdejunquera. 
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RONCESVALLES 


Santa Maria 


I.— BECQUER Y LA CRUZ DE LOS PEREGRINOS 


ERCA de Roncesvalles, a unos 250 metros, y a 

la vera del camino que a la Colegiata con- 
duce, una Cruz artistica de. piedray Heyaria 
atencion del viajero: es la Cruz que llaman 
de los Peregrinos. Algunos han creido que 
era aquella famosa Cruz de Carlo Magno de 
que hablan viejos documentos: Crux Carola 
Magm. Pero no es asi, sino la reconstruida 
con parte de la llamada Cruz Vieja, de me- 
diados del siglo xiv, y de la otra mas mo- 
derna que denominaban de Roldan (1). Pero de todas maneras es la 
misma que ha visto desfilar a innumerables romeros que se dirigian 
devotamente a honrar a Santa Maria, y a otros muchistmos extran- 
jeros, camino de Santiago de Compostela, que seguian la ruta mas. 
segura y breve por tierra y se hospedaban en ese famoso hospital de 
la cristiandad. Aun hoy es testigo del entusiasmo y fervor en ren- 
dir homenaje a la Virgen de la montafia pirenaica, no solo de, mu- 
chos cristianos venidos de luengas tierras, sino mas atin de quienes, 
morando en pueblos de varias leguas a la redonda, la consideran 
como su protectora. Lejos de creerlo asi estaran bastantes filosofos. 
y literatos del siglo xx, que juzgan imposible en estos dias pueda 
vivir aquella piedad cristiana medieval, sencilla y recia a un tiempo 
mismo, como no lo creia el romantico y enfermo poeta, y por eso: 
de piedad muy feble, Gustavo Bécquer. 

Alli a su pie, se sento un dia a descansar, Ilezgado a ese extremo: 
de nuestra peninsula no con el espiritu del antiguo romero, sino con ~ 
andar de investigador y esteta, es decir, por turismo. Y es magnifi- 
ca la descripcion que nos dejo del paisaje; pero interpreto mal los 
-sentimientos cristianos y tradicionales que todavia animan a los mo- 
radores de los pueblos comarcanos. ‘He aqui—dice—el punto donde 
el piadoso romero, vestido de un burdo sayal y apoyado en su tosco. 
bord6n, se prosternaba poseido de hondo respeto a la vista del san- 
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tuario, como los peregrinos del Oriente se prosternan atin en la cima 
del monte que domina la ciudad santa; las ideas guerreras y reli- 
giosas, el sentimiento de la gloria nacional y de la fe, despertandose 
al eco de un nombre que ha consagrado la tradicion, Ilenaban de 
piadoso recogimiento su alma, preparandola a penetrar con el entu- 
siasmo del creyente en este maravilloso mundo de la leyenda, donde 
cada roca debia hablarle de un prodigio de valor o de una aparicion 
divina. Nada:ha cambiado aqui; pero hemos cambiado' nosotros: he 
cambiado yo, que no vengo en alas de la fe, vestido de un tosco sa- 
yal y pidiendo de puerta en puerta el pan de la peregrinacion, a pros- 
ternarme en el dintel del santuario 0 a recoger con respeto el polvo 
de la llanura, testigo del sangriento combate, sino que, guiado por — 
la fama, y de la manera mas cOmoda posible, llego hasta este ulti- 
mo contin de la peninsula a satisfacer una curiosidad de artista o 
un capricho de desocupado... 

Asi escribia Bécquer; pero estaba equivocado, y para conven- 
cerse no habria tenido mas que haberse llegado a ese mismo lugar 
en dias sefialados para el homena je a Santa Maria en su tan famoso 
santuario de Roncesvalles. 


vy 
a~ 


EXPLICACION DE LA LAMINA.—Ano 1937. Paso por Burguete de los Cruceros 
del Valle de Arce, camino de Roncesvalles.—La Cruz de los Peregrinos, y junto a 
ella tres de ellos, con quienes Ilegué a la Colegiata en dia de gratos y santos re- 
cuerdos, después de haber salido de Madrid dominado por los rojos.—La imagen de 
la Virgen, cuya foto se me otorgo sacar al atardecer en el balc6én de la sacristia, 
tomada de perfil—Una vista de la Colegiata, tomada en ese mismo dia. 


- 


2. -EL VALLE DE ARCE 


ARA hacerse cargo de la devocion que se tie- 
ne a Santa Maria de Roncesvalles se ha de 
ir al santuario en la semana que precede a 
las Pascuas de Pentecostés. Es la semana 
de las romerias. Desde tiempo inmemorial 
los habitantes de Valcarlos, del valle de 
Arce, de Espinal, de Burguete..., van pro- 
cesionalmente a visitar a la Reina de aque- 

_ Tlas montafias. Y van animados del mismo 

espiritu religioso que los peregrinos de las pasadas eda- 

des, con pesadas cruces sobre las espaldas, por carre- 
teras y atravesando barranqueras y caminos poco sen- 
dereados, para prosternarse ante la Cruz y ante la ima- 
gen de la Virgen, siete veces secular, Sefiora de sus ha- 
ciendas y mas atin de sus corazones. 
La procesion mas numerosa y principal es la del 
valle de Arce. Y un afio pude presenciarla a su paso por 
Burguete. Al ver desfilar a aquellos montafieses en fer- 
viente plegaria sus labios, con sus parrocos y cruces parroquiales, 
con sus banderas al frente, me vinieron a la memoria los versos 
de una poetisa refiriéndose a otra romeria, parecida a la del valle 


de Arce: 


l, 
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Oscilan enhiestas cruces parroquiales, 
rizan las banderas, arden los ciriales. 
Corazon en ascuas de fervores rudos, 
ved un caminante con los pies desnudos: 
Todos son cruzados de Santa Maria; 
van diciendo versos de la Letania... 

Ya pasan, ya van 
hacia la Parroquia... 


Porque esto es lo que hacen al llegar a la Cruz de los Peregri- 
nos: cesando en sus rezos de grupo, todos entonan al unisono la le- 
tania lauretana y asi entran en la Colegiata, dispuestos en dos hile- 
ras. Es conmovedor el fervor con que rezan estos romeros de la 
montafia y edificante su compostura, sobre todo al acercarse a reci- 
bir la comunion en el templo de la Virgen. Alli se pasan casi todo el 
dia postrados ante el altar, contemplando la hermosura de la ima- 


gen, que inspira y mueve a devocién y que les impresiona tan hon- 
damente que no se borra como quiera el recuerdo gratisimo y un- 
cioso que les deja, y les obliga a volver de nuevo ante ella en la pri- 
mera ocasiOn que se les ofrece o en la peregrinacion del afio siguien- 
te. Asi, resabiados de ese dulzor exquisito, se tornan a sus casas, 
desfilando al atardecer por las mismas sendas que recorrieron por 
la mafiana, y al verlos regresar se figura quien los contempla y sabe. 
la historia de Roncesvalles que van también con esa romeria las que 
antafio se verificaron, miles y miles de peregrinos, cuyos nombres an- 
teceden en la lista de los que forman hoy la hermandad y con los: 
cuales se unen con vinculo espiritual de sufragios, de ideales, de amo- 
res, y acaso también con vinculo humano de parentesco (2). 

Y podemos decir que en cadena ininterrumpida han ido atrave-. 
sando los siglos hasta hoy los devotos fervientes de Nuestra Sefio-. 
ra de Roncesvalles, llevando en sus almas tradiciones y amores san- 
tos. Pasaron las guerras que tanto dividieron en Navarra a los pue- 
blos y destruyeron tantas cosas bellas y tantas instituciones sociales. 
y benéficas. Pasaron las revoluciones religiosas, unas veces abiertas. 
y otras solapadas contra la religion, y el liberalismo y la reptblica 
laica y el marxismo, que ha muerto. Por eso, como dice el cronista. 
de la romeria de Roncesvalles en el Pensamento Navarro: “Per- 
sistira siempre el romero del valle de Arce, como el de Ujué y el de 
otros santuarios de Cristo y de la Virgen, con su cruz y su sayal y 
sus pies descalzos, clasico, castizo, sano, tradicional y... eterno, como 
eterna es su religion”. | 
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3. RUISENORES EN ROSCESVALLES 


1 iS curiosa la leyenda de Roncesvalles. Tejido 
| caprichoso de cuentos bellos con los que qui- 
so como orlar con flores ese nombre la fan- 
| tasia popular. 

Es leyenda de monjes, de angeles, de lu- 
| ces y de cantos. Como quien dice: leyenda de 
pureza, de hermosura y de armonias... La 
-decoracién adecuada para el caso, porque la 
protagonista en honor de la que aletean esos 
: rumores inelodiosos y se trenzan esos res- 
plandores celestiales es... la Virgen. Surge como un monumento gi- 
-gante y glorioso Astobizkar y cerca de él Ibafieta, con el edificio 
sacro donde se rinde culto al Salvador y a su Madre... Alli los mon- 
jes negros, angeles de caridad y capellanes de Nuestra Senora des- 
de tiempo inmemorial. En el afio 838 presidia este coro de cantores 
de las alabanzas divinas y de hospitalarios de los pobres de Cristo 
el roncalés Ponciano. Asi lo cuenta un manuscrito antiguo, cuya 
-autenticidad no garantizo (3). 

Y aun cuenta mas: que estos monjes, sabedores del avance de 
los sarracenos y temerosos de caer en sus manos, huyeron a Fran- 
‘cia, ocultando antes la preciosa imagen mariana de sus cultos para 
evitar una profanacion; que a la vuelta de algunos afios esta efigie 
se manifesto milagrosamente, resplandeciendo luces extrafias en las 
noches de los sabados y escuchandose melodias dulcisimas como sa- 
lidas de seres celestiales que entonaban la Salve Regina. 

Y que, en fin, habiendo dado aviso los pastores que advirtieron 
el suceso a los monjes de Ibafieta, y éstos, a su vez, al Prelado, se 
procedio, presentes todos, a la excavacion en el lugar donde brota- 
ban aquellos resplandores y en torno del que resonaban aquellos 
‘cantos. | 

Asi se logré su hallazgo sorprendente, el hallazgo de la imagen 
escondida y ya olvidada, puesta bajo una arcada de piedra para su 
defensa y como hornacina (4). ¢Qué mas se podia desear? Nada. 
Pero exclamemos: ;Quién lo duda?... Leyenda, leyenda... Hermo- 
sa leyenda... Y cla realidad? 
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Pues la realidad es mas hermosa y mucho, incomparablemente, 
mas conmovedora: que hoy en Roncesvalles tenemos no un monas- 
terio, pero si algo equivalente: la morada en la que desde hace va- 
rios siglos reside una comunidad de canonigos regulares, dedicados 
a la oracion, al estudio y al ejercicio de la caridad, y un santuario 
mariano al cuidado de esos canonigos, donde la Virgen ha demos- 
trado, desde tiempos antiguos, su gloria de Reina y su proteccion 
de Madre con los caminantes, con los tristes, con los necesitados, 
con todos; y un centro de piedad deslumbrante y unciosa a un tiem- > 
po mismo, donde brillan las luces y resuenan los cantos; centro en 
cuyos origenes aparece la silueta de un gran Prelado, euiado por 
el espiritu de Dios, espiritu de caridad con el projimo y de amor a la 
Virgen, en torno de cuyo altar instituyO un coro numeroso y so- 
lemne de cantores de sus laudes (5). 

Desde entonces Roncesvalles es una realidad, la realidad de una 
levenda, el hecho concreto de una hermosa: vision. 

éNo hubo antes acaso alli manifestaciones ruidosas del poder 
de la Virgen? 

Pero hoy las hay. | 

¢No se escucharon de cierto voces celestiales cantando sus ala- 
banzas? 

Pero hoy se escuchan. 

2 No circuyeron en realidad su imagen resplandores maravillosos? 

Pero hoy la iluminan. 

Y ala par resuena el himno, stplica, alabanza, que es todo eso y 
mucho mas, expresado con las palabras mas sentidas que brotaron 
del corazon de un santo gallego y Obispo de Compostela, S. Pedro 
Mezonzo, la Salve Regina. 


ae 


a 


Hermoso atardecer. Asi son los atardeceres estivales por estas 
montafias pirenaicas, rozagantes de belleza, airosas, elevadisimas. 

Y rodeando estan la extensa planicie, surcada por un riachuelo 
de aguas cristalinas, taraceada de campos verdegueantes y de bos- 
ques espesos. | 

En el centro, campeando por la blancura de sus edificios, Bur- 
guete. 

Vayamos camino adelante por esta via que sombrean las hayas, 
los pinos y los robles, y lleguemos a Roncesvalles. 

Hasta nuestros oidos vienen los sonidos de su campanita, que 


“ 
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convoca a los veraneantes y a la gente que alli mora de asiento al 
rezo del Rosario y al canto de la Salve. 

Llegamos a tiempo. Todavia los candnigos, a dos coros, estan 
rezando el Oficio y entreverandolo con el canto. Voces pausadas, 
graves, solemnes. De cuando en cuando, irrumpiendo como cascabe- 
leo alegre, las dulces, las blancas voces de los nifios de la Precepto- 
ria, como en Monserrat las de la Escolania y en Pamplona ante la 
Virgen del Sagrario las de los nifios de la Catedral. Son los ange- 
‘les, los capullitos de sacerdocio, los adornos hoy del altar en el san- 
tuario mariano. — , 

Por fin, silencio. Se termino todo? 

Con sus habitos corales, sencillos, modestos, van llegando hasta 
el presbiterio los canonigos. Se ence en torno del altar ante la 
Virgen, en semicirculo, como una corona. 

Se reza el Rosario y, ¢el remate?, el imprescindible en todos los . 
santuarios marianos y aun en todas las iglesias de Navarra, parti- 
cularmente los sabados: el canto de la Salve. 

Y ese canto me recuerda lo que siempre se hizo en Espana, lo 
que con gracia inimitable decia Pedro Lopez de Ayala con estos 
versos: 7 

Por todas las eglestas esto es cada dia, 
Cantan laudes antella toda la clerezia; 


Todos li fagen cort a la Virgen Maria: 
Estos son rossinnoles de gran placenteria. 


Y los canonigos, los que un dia y otro ante el altar de la imagen, 
seis veces centenaria, cantan el oficio divino y le rezan el Rosario y 
le entonan la Salve,-son los cantores de la montafia, son rossinnoles 
de canto gratisimo y suave. Los ruisefiores de Roncesvalles, los rui- 
sefiores de la Virgen Maria. 


om 416 — 


4. LA FUENTE DE LA VIRGEN 


=--A\8 jomo nota de atraccion, a veces sobrenatural, 
AVENS eae | algunos santuarios marianos suelen tener 
ENG | junto a si o muy cercana la fuente de aguas 
milagrosas. | . 
Todos sabemos las curaciones que en 
Lourdes se verifican al baflarse muchos en- 
| fermos en la fuente o luego de beber sus 

}. aguas. | 
Es celebrada la que brota en Covadon- 

ga en la gruta de la Virgen y de la que dice un cantar: 
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La Virgen de Covadonga 
tiene una fuente de plata; 
Ja nifa que de ella bebe 
al poco tiempo se casa. 


Kn Navarra hemos visto la del santuario de Sarriés, dedicado 
a Nuestra Sefora de Arguiloain, en cuyas aguas el romero sala- 
cenco cree encerrarse virtud curativa muy en consonancia con el 
titulo de la imagen——Arguiloain—, (luz nueva). Por eso, todos los 
‘que alli concurren beben de ellas o ya se lavan los ojos para que 
conserven su claridad. | 

Y en Roncesvalles, si bien no favorecida con cualidades medi- 
cinales y maravillosas, hallamos, sin embargo, también la fuente 
que llaman de la Virgen, sefialada con los recuerdos del milagro y 


las luces de la leyenda. 
ee es 


Alli esta en realidad en perenne manar, brindando al viajero 
sus frescas y cristalinas aguas. Y a la vez indicandonos el lugar 
donde, al decir de los cronicones, se desarrollo el hecho que motivo 
la ereccion del santuario de Orreaga. Circunstancia relevante que 
el pincel diseno en una de las pinturas que adornan los muros de la 
capilla de Sancti Spiritus, pintura ya muy antigua y casi gastada. 
La habréis de seguro contemplado, notando particularmente “la 
aparicion del ciervo con las luces y los angeles” ; junto a los angeles 
el facistol con el libro y a aquéllos simulando cantar la Salve. 


Tai el cuadro de fantasia que al turista se le representa hoy 
cuando, fatigado del camino, se sienta junto a la fuente y recuerda 
Jas historias y las leyendas que le sugiere la vista de aquellos lugares 
tan celebrados. 


Y no es el‘menos pintoresco el de los angeles garganteando una 
tierna p'egaria, y el de las aguas, que con su incesante bullir y mur- 
murar acompafian al canto, y el del c’ervo que sosteniendo esta sobre 
sus astas, como sobre candelabros, antorchas encendidas. 


¢ Y todo para qué? Para exaltar y poner sobre las nubes la glo- 
ria, la excelsitud y la grandeza de la Virgen que en su bellisima 1ma- 
gen se manifiesta y quiere por ella extender su singu'ar proteccion 
sobre los sencillos moradores de esa tierra. 


Las leyendas se repiten. A unos cuantos pasos de la capilla de 
Nuestra Sefiora de Legarra en Lizasoain se muestra al vis-tante 
una arcada y, casi en el mismo arranque del arco, la pequefia vena 
de agua que constantemente nace, convirtiendo aquel hueco, como 
de cueva, en charco fangoso. (Cuentan que alli estuvo la imagen y 
alli fué hallada providencialmente, defendida por el arco de piedra 
bajo el cua', en otro tiempo y mejor cuidada, manaba la fuente, sir-_ 
viendo a los peregrinos de refr'gerio. 


Y no en pasados tiempos, sino aun en los actuales, en Roncesva- 
Iles encuentran también el romero y el excursionista descanso y a 
la vez satisfaccion bebiendo del manantial que brota de debajo del 
arco en el que estuvo escondida la imagen. 

Como un recuerdo y para sustituir al auténtico, ya ruinoso, se- 
gun cuenta el | cenciado Huarte, “se levanto de nuevo con gran ar- 
tificio otro con nuevas piedras mayores que las antiguas, recogien- 
do todos los manantiales a un sitio”. ““Hase hecho encima de la 
fuente—escribia—una alacena con su texado y puerta de hierro y 
en ella (en la alacena) un canonigo devoto ha puesto una imagen de 
Nuestra Sefiora, !abrada y esculpi:da en piedra al talle y acta de 
la que se hallo, aunque no con tanta perfeccion, grac a y donayre; 
mi jamas los pintores y escultores la han podido copiar con la gra- 
cia y venustidad que tiene. Dicho arco nuevo se hizo en el afio de 
mil seiscientos y diez y seis.” (Historia inédita. Archivo de Ron- 
cesvalles. ) 

De este monumento, que debia ser de bella traza, no queda mas 
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que el recuerdo y una piedra en la que se halla el relieve del obispo 
y del angel, perteneciente a la fabrica primitiva. 
La talla de la Virgen fué destruida por un militar, llevado acaso 


de su poco afecto a la sae y ee eaetaetl: poseidlo de furores. 
iconoclastas. 
kk =k 


Lo que no ha podido destruirse es el manantial y, con él, tam- 
poco el simbolo de lo que es recuerdo piadoso e idea halagadora de 
la proteccion de la Virgen. 

Cierto que existen varias fuentes en torno a Roncesvalles, pero. 
ninguna tan simpatica como esta de la que aqui damos cuenta. 

Otra, sin embargo, merece por algtin concepto nuestra mencion: 
la que flaman de Roldan: nada extrafio ahi donde tantas cosas y tan- 
tos lugares han sido apellidados con ese nombre hist6rico, sugeri- 
dor de una de las mas famosas hazafias espafiolas y de la mas grande 
derrota de Carlomagno. 

Muy proximo a esa fuente, que sombrean algunos arboles, se- 
fialan el lugar donde murié el sobrino del Rey y uno de los Pares. 
de Francia: es una colina sita a la terminacién del prado Badalegui. 

A las aguas de esa fuente de Roldan les atribuyen lo que niegan 
a las de la fuente de la Virgen, el ser medicinales. Podra ser asi. Y 
en esa particularidad se diferencian. 

Pero convienen de cierto en ser ambas fuentes de leyenda, la 
una patridtica, la otra religiosa. 

Dos fuentes de aguas frescas y claras que brotan cerca del ca- 
mino para alivio del viajero. 7 

Y en otros tiempos regalo de la Divina Providencia para el pe- 
regrino en su ruta hacia Santiago de Compostela. 
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5. UNA JOYA ORFEBRICA DEL SIGLO XIII 


/EBEMOS consignar que esta imagen nada tie- 
} ne que ver con la que cuentan haberse ha- 
4} llado a mitades del siglo x. La actual, sen- 
| tada sobre un cojin cuadrilongo de plata re- 
pujada y dorada, puesto sobre la arqueta 
|| revestida de adornos afiligranados y pedre- 
ria, se yergue esbelta y airosa. Finisima es 
la talla de su semblante sonriente; de su 
cuello, al que adorna un collar gemado; de 
: su cabeza, cubierta con un velo que cae gra- 
ciosamente sobre la espalda, y de sus manos, una de las cuales, la 
derecha, extendida y caida, parece ofrecerla a la adoracion de los 
fieles. Fuera de estas partes, todo lo restante del cuerpo, como en el 
Nifio, se halla cubierto de plata. En el vestido se observan adornos 
romanicos y lo mismo en la banqueta que sirve de asiento. En los 
dos costados de ésta hay sendos angeles vestidos con largo ropaje, 
medio extendidas las alas y portando en las manos un candelabro y 
un cirio. Quedan enmarcados por su correspondiente arco ojival 
trilobado, en cuyas enjutas se ven representados las murallas de 
una poblaci6n y sus torreones, campanarios y casas. En la parte de 
atras, bajo tres arcos del mismo estilo y separados por columnas, 
vemos en el centro a San Miguel hiriendo al dragon con una lanza - 
terminada en flor de lis y defendiéndose con un escudo que lleva por 
emblema la Cruz de Roncesvalles en campo de oro; y a la derecha 
_ ¢ izquierda, respectivamente, a San Pedro y San Pablo, Principes 
del Apostolado. Sin embargo, lo que mas encanta en esta escultura 
es el rostro moreno de la Virgen, con el mirar uncioso y dulce de 
sus ojos que se dirigen hacia el Nifio. Este, a la vez que fija su pie 
derecho sobre la rodilla de la Madre, quedando el otro al aire, apo- 
ya la mano diestra sobre el pecho de Maria, como queriendo acer- 
carse a su rostro para besarlo. Es, al decir del eminente arquedlogo 
Jean J. Marquet de Banclot, la efigie de la Virgen mas rara y pre- 
ciosa del mundo. Y en abono de su afirmacion he aqui las palabras 
que en alabanza de la misma escribio en su estudio “Le Trésor de 
Vabbaye de Roncevaux” (Gazete des beaux arts. 1897): “Puede 
_ ser contada entre las mas importantes piezas de dicha clase de tra- 





? > 
4 


SS 
ie: 

af ‘ 
Nee 


sit 


bajo de la Edad Media que nos han sido conservadas; demostrando 
magnificamente, por la esplendidez de su estilo, la habilidad de los 
artistas de Tolosa. Su autor puede ser colocado al nivel de los mejo- 
res plateros de st: época.”’ | 

Deduce este escritor, como algunos otros también, que esta obra 
de escultura y orfebreria se fabrico en Tolosa, fijandose en los frag- 
mentos de inscripcion que se conservan en su parte inferior, en la 
| que antes de borrarse, dando vuel- 
ta a toda'la base, se léeria ciefta- 
mente su origen y autor. La leyen- 
da que atin se conserva es 
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esto es: se encargo se hiciese... a 
honor... 7 | 

Op na el arquedlogo antes cita- 
do, Mr. Jean J. Marquet, que la pa- 
labra THOLE es abreviatura dé: 
To'osa, lugar en que cree fué he- 
cha la obra de plateria. El rasgo de 
la misma indica debieron de. ser 
franceses los artifices. 
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En cuanto al tiempo en que se 
labr6 esta preciosa imagen, yo dt- 
ria que fué a fines del siglo XIII. 

Todos cuantos de ella escribie- 
ron, unanimemente ponderaron su 
valor artistico y material, teniendo 
a la vista la plata de que se halla 
revestida y las muchas piedras pre- 
ciosas que la adornan (6). 

Y no es, por cierto, una obra de arte, fria e inexpresiva como 
tantas otras que admiramos, particularmente en !a estatuaria mo- 
derna religiosa; antes bien, es un encanto de gracia y un portento de 
espiritual uncién. Y asi, con mucha verdad que dijera de ella el 
P. Villafafie, fijandose en su semblante: “En el rostro mezcla gra- 
vedad con cierta gracia de humilde respeto, pareciendo en su forma 





y hermosura cosa de cielo, y, a cuantos la admiran con atencion, 
mueve temor, amor y reverenca, causando en el interior del alma 
estos v otros admirables efectos espirituales, con grandes medros y 
aprovechamientos en !a virtud y perfeccion.” (Compendio histérico 
de las wndagenes de la Santisima Virgen en Espana, publicado en 
1740.) | | 

Casi con las mismas palabras expresa el mismo sentir el licen- 
ciado Huarte. Y para probar su aserto trae dos casos que pondré 
aqui, tomandolos del libro Roncesvalles, de D. Javier Ibarra. 

“Don Francisco Hurtado de Mendoza, Marqués de Almazan, 
fué muchos afios Virrey de Navarra, Docto en philosophia y theo- 
logia, muy devoto de los santuarios de la Virgen, el cual subid mu- 
chas veces desde Pamp!ona.a Roncesvalles, y después que la vio y 
consider6é con atencion, dixo: Que havia visto las mas imagenes de 
ntra. Sefiora aparecidas en Espafia, y muchas en Francia, Italia y 
Alemania, habiendo sido embaxador en aquellos reinos, tierras y 
provincias; pero ninguna de tanta gracia, y que tanto moviese a 
devocion y veneracion. 

Llevése el Marqués por devocién un mantillo suyo de brocado, 
aunque viejo, por reliquia, para depositarlo en su re-icario de San- 
tos, que lo tiene en el castillo o palacio de Almazan. 

Don Bernardo de Roxas y Sandéval, que hoy es Arzobispo y 
Cardenal de Toledo e Inquisidor general de Espafia, que murié en 
Toledo por henero de 1619, cuyo Arzobispado se encabezo en el In- 
fante D. Fernando, de 54 afios de hedad, siendo Obispo de Pamplo- 
na tuvo particu'ar devocion a esta Santa Imagen, y quando ascen- 
dio al Obispado de Jaén, amo de 1594, a la despedida subio a Ron- 
cesvalles, donde estuvo tres dias, y en ellos oido Missa ante la misma 
Imagen. Siempre se a visto que ham medrado aun temporalmente 
las personas que de veras se han encomendado. Podrianse traer mu- 
chos ejemplares a este proposito. Conforme a esto respondio, en una 
carta, nuestro Dr. Navarro en Roma a un secretario del Embaxa- 
dor de Espafia, diciéndole que no impugnase a Nuestra Senora de 
-Roncesvalles, porque asi como havia visto muy medrados en este 
mundo a sus devotos, también havia visto castigados en este mundo 
y destnedrados a muchos que persiguieron a su Santuario.” 

A este respecto, reverencia y devoc:on contribuy6 en gran par- 
te la costumbre que en Roncesvalles, al igual que en otros santua- 
rios marianos, se conserva de tener cubierta la imagen de la Virgen 
con una cortina, que no se levanta o arrolla para mostrar'a sin en- 
cender antes dos velas. Acerca de la de Roncesvalles hemos de afia- 
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dir que su culto se roded de un aparato que hoy juzgariamos extre-— 
mado, si bien muy justificado. Por las Bulas apostolicas del Papa 
Sixto V, dadas en Roma a 10 de agosto de 1585 y 16 de junio del 
aflo siguiente, y por una real.cédula de 30 de marzo de 1586 del 
rey Felipe IJ, se mando: “Que a cuantos fueren a visitar la sagra- 
da imagen se les mostrase encendiendo dos antorchas y revistiéndo- 
se de sobrepelliz dos sacerdotes y el Superior 0, en su ausencia, otro 
canonigo, el mas antiguo, con capa pluvial’”. Hoy no se exige tan- 
to a los fieles y menos a los romeros; pero'ello no impide que su con- 
templacion produzca en sus animos emoc‘on profunda o grabe en sus 
corazones un recuerdo gratisimo, y, en fin, impresion tal en sus al- 
mas que les fuerza a volver una y otra vez para postrarse a sus pies. 
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6. CORTE DE HONOR 


A tuvo y la tiene Santa Maria de Roncesva-. 
Iles. No es tnicamente el paisaje con sus 
montes, con sus arboledas, con sus fuentes 
y regatos. Ni tampoco con las numerosas 
historias y leyendas que en torno suyo sur- 
gen y aparecen a los ojos del turista como 
arreboladas nubecillas en un atardecer pri- 
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maveral. 
Me refiero al sinnimero de corazones 


que hoy laten, pero que mas atin en tiempos 
idos latian de emoci6n con su reenerdo y vibraban a impulsos de 
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Sit atmones-.- 
Dos hermandades, como dos coronas, rodeaban el trono de San- 


ta Maria, viviendo atentas a su servicio. 
La Orden de Roncesvalles y la Cofradia, fundada por el Obis- 

_ po D. Sancho Larrosa. Y unianse a estos fratres y cofrades muchos 
otros devotos, de ellos reyes, de ellos prelados, de ellos caballeros y 

ricos hombres, que probaron esa su devocion con donativos esplén- 


didos. 
En cuanto a Ja Orden op Roncesvalles, rechacemos como falsa 


la referencia de algunos escritores que vieron en ella una Orden mi- 
-litar y, por ende, en los moradores de la Co'egiata a unos caballeros 
mitad monjes, mitad euerreros, 

- . De arte que en su concepto Roncesvalles era castillo y era hos- 
pital, era monasterio y era santuario. Y ademas convenia tuviera 
ese caracter, ya que constituia paso obligado, ademas de pel gro- 
so, para los romeros, quienes hallarian en el monasterio defensa 
contra los salteadores Ms asistencia en sus fatigas y enferme- 


dades. 3 

Mas no fué asi. Pi taecns de cierto asistencia y defensa; pero los 
hospitalarios y caritativos moradores de aquella casa jamas estu- 
vieron investidos de caracter militar ni encuadrados en institucion 
alguna armada. Y asi nada tiene-que ver con esa gloriosa historia 
de Cruzados, que algunos han forjado, la cruz verde de terciopelo y 
como en forma de espada que en su vestido exterior y en la parte iz- 
quierda del pecho lucen los canonigos, cruz parecida a la que el Ar- 


— 424 — 
- cangel San Miguel, grabado en la banqueta de asiento de la Virgen, 
muestra en el centro del escudo. : é 
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No sabemos el pensamiento primero de D. Sancho Larrosa res- 
pecto a la comunidad de hospitalarios que puso en Roncesvalles. En 
un principio designo a dos sacerdotes-capellanes para que fueran sus 
rectores y celebraran ambos Misa diaria, el uno por la salud de los 
cofrades vivos y el otro por las almas de los cofrades difuntos de 
la Cofradia, que entonces también organizO y de la que mas ade- 
lante haremos caudal. 

Mas es cosa probada que diez afios después la comunidad de 
Roncesvalles constaba ya de canonigos regulares de San Agustin, 
con su prior Sancho al frente. Con toda claridad se nos da noticia 
de esto en la Bula de Inocencio II, al aprobar en 1137 lo hecho por 
el Obispo Larrosa y tomar a su vez a esta institucion, fundada para 
el serv:cio de los pobres, y a su Iglesia de Santa Maria, Casa de 
Dios de Roncesvalles, bajo la tutela y proteccion de San Pedro y suya. 

Fué mas adelante cuando, debido a las muchas posesiones y en- 
comiendas que tuvo el hospital de Roncesvalles, el numero de candé- 
nigos, sacerdotes, clérigos, legos y sorores hubo de aumentarse, cons- 
tituyendo una Orden con sus estatutos, los que atin hoy se conser- 
van en el Archivo de la Colegiata. El numero, sin embargo, de quie- 
nes habian de ser recibidos para la Orden no excederia de setenta 
y dos, si no exigia otra cosa la utilidad o ya la evitacion de algun . 
danio. ' 7 

“Es de notar—dice el historiador de Roncesvalles—la gran 
majestad que revestirian las solemnidades del culto divino con tan 
cop:oso y selecto personal. Lo componian, ademas del prior, de los 
seis cargos o dignidades (entre ellas el cantor o chantre, destinado 
a ensefiar musica al coro de cantores y dirigir el canto re‘igioso en 
todos los oficios divinos), otros diez sacerdotes capellanes, con ocho. 
diaconos, subdiaconos y acdlitos, todos clérigos y todos ellos claus- 
trales, con la exclusiva encomienda de cantar las alabanzas divinas 
y contribuir al mayor esplendor de las func‘ones sagradas. 

Era, en verdad, una corte brillante puesta al servicio de la Vir- 
gen, que presidia en el altar mayor tan solemnes oficios. 
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Pero no era sdlo en la Colegiata y en su contorno donde se oian 
cantos y se pronunciaban alabanzas en-honra de Santa Maria de 
Roncesvalles. Era también en toda Navarra y en Espafia y en otras 
naciones, Francia, Italia, Inglaterra, Escocia, Irlanda, Alemania... ; 
es decir, en todos aquellos lugares donde moraban cofrades de la 
Cofradia fundada por el mismo Obispo D. Sancho Larrosa. | 

En efecto: en la misma carta de fundacion del hospital, y como 
un medio para que lograra recursos econdmicos y a la vez conquis- 
tara simpatias, expresaba su deseo de institu‘r dicha Cofradia de- 
dicada a los Santos Quirico y pete cuya fiesta celebrabase enton- 
ces el 16 de junio. 

Y la instituyo, exhortando a ingresar en ella a los Obispos, Aba- 
des, clérigos y legos. — | 

Todos cuantos a esta Cofradia pertenecian partic?parian en los 
sacrificios, limosnas, oraciones y en todas las demas obras buenas 
que en el hospital se harian en favor de los peregrinos. 

A. todo cofrade, cuando muriera, se le aplicaria una misa en 
Roncesvalles y su nombre quedaria escrito en | altar de la oblacion 
como eterno recuerdo. 

Los sacerdotes cofrades tenian que set por lo menos una 
vez en el afio, el Santo Sacrificio de la Misa por sus confrades vivos 
y difuntos y tener!os a diario presentes en el Memento. 

Los cofrades seglares eran obligados a dar de comer un dia a 
afio a dos pobres, al uno por la salvacion de los vivos y al otro por la 
de los difuntos. ; 

Amén de esta obligacién, hemos de mencionar la de ciertas ora- 
ciones y ayudas espirituales por todos los hermanos, favoreciéndo- 
se asi mutuamente. : 

A los peregrinos que pasaban por Roncesvalles, que eran sin 
cuento, procedentes de varias nac‘ones europeas, se es daba a co- 
nocer la existencia de esta Cofradia, las ventajas de pertenecer a 
ella, las indulgencias y privilegios otorgados en su favor por los Su- 
mos Pontifices y Prelados. Y, como era natural, todos o la mayor 
parte se inscribian en la Hermandad, de suerte que muy pronto en 
todas esas naciones se formaban cofradias filiales de la de Ronces- 
valles, a cuyo hospital se hacian ricas y numerosas donaciones. 

En el afio 1410 ascendia so'o el numero de sacerdotes cofrades 
a 5.540. 

Esta Hermandad, aunque dedicada a los Santos Quirico y Julita, 
ordeno sus cultos y afectos a Nuestra Sefora de Roncesvalles. 
Prueba de ello fué que de Francia y de Navarra los hermanos de 
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estas cofradias acudian devotamente al santuario a honrar a la Vir- 
gen, de modo particular el dia de la Natividad de Nuestra Senora, 
costumbre laudable que data de antes de los siglos XVI y XVII, en 
los cuales consta que se conservaba pujante. Y hoy como un recuer- 
do lo hacen algunos valles en la semana anterior a la Pascua de 
Pentecostés, segtin referimos en otro lugar. 

Ademas en Londres, entre otras posesiones, contaba el hospi- 
tal con toda una rua que Ilevaba el nombre de Roncesvalles, cuya 
imagen aparecia en los edificios como indice de su propiedad y ex- 
presion del afecto y devocion que a la misma profesaban. 


KOK OK 


De este modo hemos podido afirmar que la Corte de honor de la 
Virgen de Roncesvalles fué extraordinariamente brillante y nume- 
rosa como la de ninguna reina del mundo. 

Su nombre sonaba por toda Europa, y su figura graciosa y sim- 
patica quedaba impresa en el alma de cuantos peregrinos, al pasar 
por Roncesvalles, se postraban ante ella. Asi se explica que la ala- 
baran siempre, que la guardaran devocion y juntamente con su re- 
cuerdo la dedicaran alguna porcion de sus bienes y haciendas. 


= 





7. EL PRIMER CAPELLAN DE SANTA MARIA 


ENEMOS que titular asi con toda propiedad pri- 
meramente al Prelado de la Didcesis, que es, 
como quien dice, por dignidad y derecho, el 
Presidente de los cultos catedralicios ordena- 
dos a la gloria de Dios y a honor de la Vir- 
gen que, majestuosamente, sedente sobre tro- 
no de plata, campea én el altar mayor, dando 
prestancia, alegria y deliciosa uncion a las so- 
lemnes funciones religiosas, las primeras y las 
mas aristocraticas del reino. 

Pero después del Obispo la primacia en el titulo honroso de ca- 
pellan de Santa Maria la hemos de dar al Prior de Roncesvalles, 
Presidente de aquella otra comunidad de candnigos regulares, Ge- 
‘neral de una Orden histérica de fratres dedicados al ejercicio dela 
caridad y Director de los socios de una Cofradia acaso la mas ex- 
tendida y rica que ha’existido en la Cristiandad: candénigos, fra- 
tres y cofrades juramentados para honrar a la Virgen, cuyo amor ~ 
vibraba fuerte y uniformemente en sus corazones. 

Ese primer capellan era ya desde los principios de la fundaci6én 
de Roncesvalles como el Abad mitrado de un gran monasterio, con 
vestidos a la usanza episcopal—con habitos prelaticios—, baculo 
y anillo; que decia misas pontificales; ejercia cierta jurisdiccion; 
ocupaba el primer puesto, después del Obispo diocesano, en las 
asambleas religiosas y en las Cortes del: Reino; y, cuando aquél 
faltaba, recibia el juramento de los reyes en el acto de su coro- 

- nacion. 

éQué mas natural que el rector de un hospital como el de Ron- 
cesvalles fuera una personalidad en Navarra, cuando asi se le con- 
sideraba en Espafia y en toda la Cristiandad, mas y mas al frente 
como estaba de un santuario famoso en todo el orbe, bajo la pro- 
tecciOn inmediata del Sumo Pontifice, y que octupaba puesto sefala- 
do, uno de los primeros después de los Santos Lugares de Jerusalén, 
Roma, Loreto y Santiago? : 
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Primeramente, en lo que se refiere al uso de habitos episcopa- 
les, es un hecho innegable, si bien no se conserva el diploma o r:s- 
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cripto de concesion, seguramente por haberse perdido, como otros 
tantos documentos pertenecientes a la historia y archivo de la Cole- 
giata de Roncesvalles. | 

Parece, sin embargo, que tal facultad debieron de tener'a Ics, 
Priores ya desde ultimos del s‘glo x11, anteriormente al afio 1278, 
pues se conserva un sello del Prior Garcia Ochoa en el que aparece 
con vestidos episcopales, con una mitra ojival pequefia ornando su 
cabeza, como las que entonces se usaban, y empufando el baculo Su 
-mano devecha. 

Kste sello esta pendiente de un pergamino que se conserva en 
los archivos nacionales de Paris, en el que se expresa el agradeci- 
miento de los navarros al rey Felipe el Atrev'do, por haberles en- 
viado un gobernador de excelentes cualidades, que fue Garin de Am:- 
plepuit (1279). 

Tocante a la alta consideracion que se les tenia en Navarra a 
los Priores de Roncesvalles, lo demuestra el hecho de ser ellos los 
-designados a actuar de consagrantes en la coronacion de los reyes 
en ausencia del Obispo o vacante la Sede. Y asi es que ‘ejercieron 
este derecho o encomienda en la coronacion de Francisco Febo y en 
la de los ultimos reyes de Navarra, D. Juan y dofia Catalina. 

Ademas, con frecuencia se les designo para negociar asuntos de 
importancia de indole religiosa y po‘itica. 

Y se les consideraba como revestidos de la dignidad pr'mera y 
mas prestigiosa de Navarra después del Obispo de Pamplona. - 

Al titulo de Prior, de General, de Presidente del Hospital y de 
Rector de la Cofradia de Roncesvalles afiadia el de Abad de Colo- 
nia. Con razon que su trato fuera el de Seforia, propia entonces de 
las grandes d'gnidades. 

Mas su figura descollaba al frente de aquella Congregacion de 
honorables sacerdotes claustrales; y una y otros, ordenados a' servi- 
cio del santuario mariano y al mayor esplendor de su culto, eran 
para la imagen de la Virgen Montafesa como rayo de luz en su glo- 
ria de siglos y una de las perlas mas brillantes de su corona. 
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ABLASENOS de Itgandegia, con cuyo nombre se 
conoce un edificio que sirve en el dia de hoy 
para cubil de ganados y deposito de heno o pien- 
sos para éstos. Sin embargo, la forma de st 
construccién y particularmente los arranques — 
de los arcos que sostendrian su techumbre, de 
estilo romanico, nos revelan su finalidad primi-— 
| tiva de edificio religioso, seguramente el templo 
erigido en los principios del hospital. Esta en- 
clavado muy cerca de la fuente de la Virgen. 

Pero tan pequefio santuario no armonizaba con la importancia 
que casi desde su comienzo alcanzo el convento de Roncesvalles, y 
por eso aquel gran rey de Navarra Sancho VII el Fuerte, o de las 
Navas, proyecto erigir un gran templo, y en realidad asi lo hizo, en 
honor de Santa Maria, de la que seguramente era muy devoto, como 
lo did a conocer construyendo a su vez la gran Catedral de Tudela, 
dedicada a Santa Maria la Blanca. 

Rey tan valiente como catolico, tan emprendedor como bonda- 
doso, después de una larga vida dedicada al servicio de Dios y de 
su patria, murio con el sentimiento de no poder dejar el reino a un 
heredero directo (7), ya que murieron su hermano e hijo, llamados 

-ambos Fernando. Fué por eso el postrer vastago de la heroica, fuer- 
te, egregia y genuina estirpe pirenaica navarra. 3 

Fnamorado de Roncesvalles, a cuyo hospital sentia particu'ar 
estima y a la Virgen que en ella se veneraba tierna devocion, deter- 
mino erigirles un palacio regio, digno escenario sacro que e1cua~ 
drara con el culto espléndido y brillante que alli habria de desple- 
garse. Y mas: para participar muy de cerca de los recuerdos, de las 
oraciones y de las obras buenas de aquella fervorosa comunidad. 
ordend que en dicho templo se le diera sepultura, como en efecto 
se hizo, después de vencidas algunas dificultades que salieron al paso 
insistentemente. 

En conformidad con estas intenciones piadosas, asi redactaron 
la inscripcion que en el siglo xv1t fué grabada en una lapida cabe 
el nuevo sepulcro que entonces hicieron y colocaron en una de las 
paredes del presbiterio. Dicha inscripcion es como sigue: 
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“Ano de 1622, siendo Sumo Pontifice Gregorio 15, y rey de 
Castilla y Navarra Felipe 4.°, patrono de esta Real Casa, y Prior de 
ella don Juan Manrique de Lamariano, a instancias de este Reino 
se hicieron estos bultos y sepulcro (8) a donde se han trasladado los 
cuerpos de los serenisimos Reyes de Navarra don Sancho 8.° 
(es 7.°), de este nombre, llamado el Fuerte, y de la Reina dofia Cle- 
mencia, su mujer, que estaban enterrados en el cuerpo de la Iglesia 
desde el afio 1234, que murieron, por estar los bultos quebrados y 
el enrejado deshecho, y no parecer, que segun el tiempo presente, te- 
nian el lugar debido a tan grandes reyes. Este valeroso Rey reedi- © 
fico esta iglesia (9), que por su mucha antigutedad estaba mal pa- 
rada, y doto a su Hospital de algunas rentas (10) y edifico otras 
iglesias y monasterios en este reino, y le gobernd en mucha cristian- 
dad y justicia. Hallose con el rey D. Pedro de Aragon en ayuda del 
Rey don Alfonso de Castilla en la insigne batalla de las Navas de 
Tolosa, en la cual, con su persona y gente, rompio el escuadr6n prin- 
cipal que guardaba la persona y tienda del Miramamolin, que estaba 
cercado de gruesas cadenas; las cuales trajo por blason de la victo- 
ria y las dejo por armas al Reyno, que son las que hoy tiene, y !as 
originales son las que cuelgan de los lados del escudo. Gano las ca- 


denas, afio 1212.” 
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Respecto a la descripcion de este templo, por lo que vid en Ron- 
cesvalles quien esto redacta y por las afirmaciones de arquedlogos 
que lo estudiaron, puede concretarse a lo siguiente: 

Consta de tres naves: de ellas la del medio es mas elevada que las 
laterales. Estan separadas unas de otras por grandes ojivas y co- 
lumnas monocilindricas, terminando las dos naves de los lados en 
sendas absidiolas perforadas por dos ventanas gemelas de corte y 
proporciones sefioriales. 

Sobre estas dos naves laterales corren las galerias eer dis 
con triforios. Y en los muros que quedan libres hay abiertos hasta 
diez rosctones. | 

El abside es pentagonal y de eerie vista, debido a los cinco 
ventanales que rasgan el muro desde el suelo Ace la boveda, a se- 
-mejanza de los que adornan y clarean la Santa Capilla de Pane 
Las columnas que seccionan el abside en varios espacios donde se 
-abren los ventanales, son co'umnas delgadas que convergen en una 
clave y forman como un cascaron o arco ojival abocinado. 

Los arcos sobre los que se arma la boveda son apuntados: aqué 
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Ila es de cruceria sexpartita; y arcos y arbotantes y boveda y cru- 
ceria nos manifiestan a todas luces que el estilo del edificio es gético 
primario sin reminiscenc'as del romanico si no-es en la cripta. 

Lo mismo nos prueba !a portada, abocinada tanto en el interior 
como en el exterior y partida por vistoso mainel. Archivoltas con- 
céntricas apean en una imposta que corona una bellisima.serie de 
columnitas y molduras dulcificadas por baquetones y medias cafias. 

- El caracter general del edificio es la sencillez, la moderacion en 
los adornos; en cambio aparece desde el primer momento, cauti- 
vando, la mas apreciada, cualidad de un templo, de belleza, esbeltez 
y perfeecion de lineas. 

Por causa de los varios incendios y guerras, este templo queda 
muy deteriorado. Al tener que hacerse los arreglos, no se cons:dera 
para nada el caracter arquitect6nico propio del templo y, sin 1nas, 
se fabricaron macizos en vez de arcos y columnas, y se tapiaron 
ventanales por haber quedado en parte averiados y probablemente 
también por causa del frio para defender el interior de la iglesia de 
la inclemencia del clima durante el largo ‘nvierno de los Pirinews. 

En cuanto al claustro actual, ya se echa pronto de ver que es obra 
del siglo xvii (principios) para reemplazar al anterior del siglo xv, 
ojival del tercer periodo, caido por el enorme peso de una nevada 
en 1600. 

No obstante todas estas malas aventuras que cayeron sobre la 
fabrica del templo de Roncesvalles, es de sencilla pero hermosa traza. 

En la actualidad se estan realizando obras de restauracion. Mu- 
cho lo celebramos. Sin embargo; nos ladeamos hacia la op‘nion de 
aquellos que, si bien con algtin mayor coste y acaso coritando con 
mas tiempo, creen que la restauraciOn debiera hacerse mas solida- 
mente, mas bellamente y mas conscientemente. Z 
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9. LA IMAGENCITA DE PLATA DE RONCESVALLES 


| 


UISIERAMOS decir algo de nuestra cuenta so- 
bre esta imagen; pero no cabe hacerlo por- 
que no la hemos estudiado, a pesar de haber 
estado en dos ocasiones en Roncesvalles. Y 
aunque la hubiéramos estudiado, no podria- 
mos decir tantas cosas de ella, ni- tan acer- 
tadamente, como escribid el critico Emile 
Berteaux en su hermoso estudio historico- 
critico del concurso que se celebro en Zara- 
goza en 1908. De él, conocedor de las artes 
antiguas de Espafia, son los siguientes parrafos que aqui insertamos. 
Al hablar, pues, de esta cultura dice: “Una preciosa Virgencita fué 
-enviada a la Exposicion de Zaragoza el afio 1908 por el Cabildo de 
la Real Colegiata de Roncesvalles. Es de madera revestida de plata; 
su tunica y la del Nino son doradas. La imagen esta sentada en su 
trono, constituido por una silla sin respaldo, cubierta también de 
plata sobredorada, en cuyas chapas aparecen grabadas las escenas 
de la Natividad, de la Anunciacion y de la Adoracion de los Reyes 
Magos. Esta efigie conserva la gracia de una madre jovencita, como 
se nos presenta su hermana mayor (la ausente en Roncesvalles), que 
mantiene sobre su izquierda rodilla (como la ausente) al donoso pe- 
quefiuelo. Su rostro es encantador ; sencillamente modelado en el es- 
tuco aplicado sobre madera; y esta- pintado en un trono rosado que 
el tiempo ha transformado en rubio, dandole el aspecto de una terra 
cota; !os cabellos del Nifio son dorados; las manos, de plata, y pre- | 

sentan indic’os de haber sido reconstruidas. 

La célebre Virgencita de plata repujada y dorada que fué ofre- 
cida en Saint Denis el afio 1339 por la reina dofia Juana de Evreux, 
es mas elegante y atin mas gran Sefiora, mas erguida, pero también 
mas atnanerada. 

_ Esta pequefia efigie de Roncesvalles, con su sonrisa a la vez can- 
dida y juguetona, pertenece a un arte joven y franco; debio ser es- 
culpida y chapeada de plata en los albores del sig!o xiv, pero se igno- 
ra por cual artista y en qué taller. La Virgen grande de Roncesvalles 
fué encargada a Tolosa, como lo atestigua la inscripci6n que leemos 
en su trono; la pequefia pudo ser ejecutada por un francés a presen- 
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cia y aun queriendo imitar a la otra en la misma Navarra, inducién- 
donos a esta hipotesis el conocim‘ento de otras imagenes semejan- 
tes del mismo siglo, en madera chapeada de p'‘ata, cuales son las de 
Sangtiesa, Ujué y Catedral de Pamplona. El cojin sobre el cual se 
| asienta la Virgencita de Ron- 
cesvalles, se halla decorado con 
lacerias de gusto morisco que 
parecen indicio de un artista 
espafiol, o mejor dicho de ori- 
gen espanol. 

Un detalle permitiria, tal 
-vez, después de fijarse deteni- 
damente en él, descubrir la 
verdadera patria de esta deli- 
ciosa figurita; sobre un ropaje 
de pata aparece impreso un 
punzon de orfebre que se des- 
cubre en la chapa, pero su es-— 
tado, a-consecuencia del gol- 
pe y desgaste u ox‘dacion, di- 
ficulta la lectura, si bien pare- 
ce verosimil que pudo decir 
‘Pamplopage 

Esta imagencita es la que 
se da a besar a los peregrinos 
el dia que en romeria van a 
Roncesvalles. Acaso no tuvie- 
ron otro fin al encargarla a al- 
eun tallista los sefiores: cand- 
nigos. En la imposibilidad de 
acercarse a la imagen que es- 
y‘a colocada en el altar, estam- 
pan en esta efigie graciosa su 
osculo los romeros, expresando asi su amor a la Virgen de la Mon- 
tafia. En otros santuarios, como en el de Ujué, suben, aunque peno- 
samente, por una escalera interior y estrecha hasta el camarin de 
la Virgen con ese mismo intento y el de tocar con su rostro rosa- 
rios y otros objetos piadosos. 
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CURRE, como es muy natural, que al viajero, 
mas y mas turista, que llega a Roncesvalles 
le muestran algunos de los recuerdos que 
alli se guardan, interesantes por su antigte- 
dad, por su histor:a, por su arte y también 
por su leyenda, y entre ellos varios enseres 
pertenecientes al pontifical del Arzobispo de 
Reims, Turpin, que acompafiaba al ejército 

de Carlomagno: astas de lanza, bocinas, ma- 

dnidf 0 zas y otros despojos de guerra que en gran- 

des sepulcros-de piedra se conservan, sepulcros donde, al decir de 

algunos, sin fundamento, fueron enterrados los principales oficiales 

del ejército francés derrotado. Pero dejando a un lado todas esas 

bocinas, mazas y otros objetos de cuentos mas que de cuenta, pon- 
~ gamos la atencion en lo que de verdad merece ponerse. 

Y primeramente en el gran relicario o tablero llamado de aje- 
drez, cuadro apaisado, preciosa joya, no solo por las reliquias que 
contiene, sino también por el arte y valor material del mismo. Den- 
tro de un marco de plata y oro con finisimos esmaltes de estilo oji- 
val, siglo XIV, se encierran siete series de chapas de esmalte con figu- 
ras y alegorias, alternando con casetines en los que se hallan reli- 
quias, defendidas por sus correspondientes lunitas de cristal. En 
total son 32 los departamentos con reliquias y 31 las chapas con 
figuras historicas y alegoricas, a las que hemos de afiadir las 20, 
también_con figuras y alegorias, que constituyen el marco. No se 
sabe quién lo regalo a la Colegiata. Acaso D. Francisco de Navarra. 

«Lo que no se oculta a nadie es el aprecio que debe merecernos. Ver- 
dadera joya, como dicé Madrazo, del arte industrial francés y obra 
de algun artifice de Montpelier, como nos lo indica el punzon. 
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Otra obra de arte posee Roncesvalles cuyo donante tamb’én se 
desconoce, obra de arte codiciada de los coleccionistas de objetos 
de valor, lienzos, esculturas, bordados, etc. (12). Es la bella madune 
con los dos nifos, Jesus y San Juan, del gran pintor Morales, Ila- 


! 


Se 


mado por razon de la espiritualidad de sus cuadros el divino Mo- 
rales. | | 

Este pintor se sefiald por la representacion del Ecce Homo, del 
que hizo doce cuadros. Y no fueron menos sus pinturas de la Vir- 
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Imagen de la Dolorosa. Cuadro de Morales. 


gen, en las que supo personificar con la belleza fisica la mas precio- 
sa atin fisonomia moral de Maria. En el cuadro de Roncesvalles la 
hermosura del rostro de la Virgen es ideal y encantadora, realzade 
por su modestia naturalisima, expresion viva de la pureza de su 
alma. : | 
Por bastante tiempo se atribuyo este cuadro a Juan de Juanes, 
pero técnicos competentes reconocen en él una obra de Morales, tan- 
to mas cuanto que tiene varias otras en un todo parecidisimas a 
esta de Roncesvalles, particularmente la Madona que posee D. To- 
mas Curiel. En ambos cuadros los dos nifios, Jestis y San Juan, es- 
tan besandose y abrazandose de modo que parecen copiados. Y lo 
mismo hemos de decir de las manos, rostro, mirada de la Virgen y 
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a otros pormenores de ropajes, eens! de la figura secundaria 
Ge- an Jose; etc. | 

Pues bien; juntamente con el relicario es este cuadro uno de los 
objetos que se exhiben al turista que va a Roncesvalles. 
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No es menos curioso ni estimable el Evangeliario, cddice cu- 
bierto con preciosas tapas de plata y oro guarnecidas de valiosas 
piedras. Tampoco se sabe quién regalo al monasterio este tesoro, 
del ‘siglo x1t o xttr. Seguramente algtin monarca o cuando menos 
personaje ilustre, como corresponde a la dadiva. 

Sobre este Evangeliario juraron los reyes navarros cuando, au- 
sente el Obispo o vacante la Sede de Pamplona, el Prior de Ronces- 
valles habia de tomarles el juramento. : 

Fn la cubierta principal aparece en alto relieve la figura de Je- 
sucristo sentado sobre un trono con almohadon, a la usanza bizan- 
tina y roman‘ca. Bendice con su mano derecha y con la izquierda 
abre un libro que apoya sobre sus rodillas. En las paginas de dicho 
libro se leen las dos letras primera y ultima del abecedario erie- 
go, alpha y omega. Lleva otras figuras y adornos en p'ata y oro con 
pedreria; y entre esas figuras hallamos la de la Virgen en busto co- 
giendo con ambas manos una media luna. 

Todos estos y otros valiosos objetos, como la arquilla de estilo 
arabe con exquisitas filicranas de oro y el magnifico caliz regalo de 
la Excma. Diputacion de Navarra en 1912, con ocasion del cente- 
nario de las Navas, y, en fin, alhajas diversas en marfil, piedras y 
preciosos metales, constituyen en verdad parte de la riqueza artis- 
tica de Roncesvalles. Sin embargo, existe otro regalo que de cierto 
no es tan rico ni lleva tanto la atencion de los amantes del arte an- 
tiguo; no es de gran apariencia y vistosidad; nu deslumbra por sus 
reflejos metalicos ni atrae la codicia por el ntimero o valor de las 
perlas o diamantes. Pero su contemplacion y el recuerdo de su ort- 
gen e historia impresiona: es el manto de la Virgen, bordado en oro 
sobre seda, donativo, segun cuenta la tradicion, de Santa Isabel, es- 
posa: de Dionisio I, rey de Portugal, trabajado por ella misma, y 
ademas, parte de una capa pluvial de mérito singular a la que atri- 
buyen igual procedencia. 

Esta capa y ese manto se conservan todavia en la Colegiata con 
veneracion como testimonio de la devocion de esa reina a Santa 
Maria de Roncesvalles y como exvotos que recuerdan su agradeci- 
miento por el favor recibido cuando, enfermo su hijo y sin esperan- 
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za de curacion, hizo recurso a Santa Maria pidiéndole su salud y 
lograndola marcvillecamnente. 

Por eso fué a visitar a Santa Maria en su santuario, y con su 
gratitud y fervorosas oraciones dej6 ante su altar ese su regalo. La 
ofrenda de una madre agradec‘da, de una santa y de una reina. Aca- 
sO no nos deskumbrara, pero ciertamente nos llega al corazon. 
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-Este hecho nos trae al recuerdo otro de una *princesa navaria 
cuya devocién a la Virgen en diversos tiempos demostré. Su nom- 


bre es harto conocido por st1 actuacién en hechos muy descollados © 


de la historia de ese Reino: la princesa dofia Leonor. Parecidamente 
a lo que hizo con Nuestra Sefiora de Uxté, cuya veneraci6n y afecto 
tan entranados Ilevaba en el alma, lo hizo también con Santa Maria 
de Roncesvalles, en la que como ella lo confesaba habia “singular 
esperanza et debocion”’. Por eso, en primer lugar, de su “mera et es- 
pontanea voluntat et liberalitat otorgaba y conferia al dho. monas- 
terio et hospital un brial de brocado doro que para su persona tenia 
pa que de aquel sea fecho un vestiment pa el sermcio del altar del 
deto monasterio et hospital. Et del residuo sea fecho manto o clo- 
cheta pa cubrir et adornar la ymagen de la sobredeta gloriosissima 
virgen maria et pa facer qoalesquicr otras cosas que del restante se 
podran fazer pa seruicio de la yglia”... Donaba ademas varias rei- 
tas de diverso pueblos que a ella le A AnacAtitiL al intento de que se 
celebrase en el santuario durante su vida una misa del Espiritu San- 
to y fuese, después de su muerte, funcién de aniversario (13). 
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11. BIENES Y CARIDADES 





‘GAMOS que era logico. Fundado Ronces- 
valles para hospital de peregrinos, y 
siendo éstos en tanto numero, su dota- 
cion tenia que ser pingue. Esta fué au- 
mentandose como se aumentaron los so- 
corros y ayudas prestados por la comu- 
i( nidad a los pobres, enfermos, romeros y 
i @a la nacién cuando ésta a causa de gue- 
eS eras. hatibtessy. otras calamidacdess-pase 
por grandes crisis economicas, solicitan- 
do. de entidades y cabildos eclesiasticos los muchos dineros que pre- 
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Roncesvalles no quedé atras en sus generosidades espléndidas, 
si bien recibid en recompensa, como todas las instituciones religio- 
sas, por parte del Estado, el mas vandalico despojo, la mas inicua y 
total desamortizacion. 

Roncesvalles, es verdad, reunid numerosas y muy productivas 
posesiones; pero también supo emplear los frutos en provecho de 
los pobres y necesitados. , 

No es éste lugar apropiado para traer a cuento la estadistica ds 
las caridades que ha prodigado en el decurso de los siglos desde su 
fundacion. Consignarlas todas es imposible, porque la mayor parte 
se realizaron sin que lo advirtieran los hombres 0, por lo menos, no 


_habiendo quedado relato de ellas en los archivos, nos son hoy des- 


conocidas. Pero aun de aquellas que hay referencia, ésta se hace en 
otras obras, como las de La Beneficencia ew Navarra, Ronces- 


walles, Resena histérica de la Colegiata de Roncesvalles, etcéte- 


ra, en en las que justamente halla cabida. En este apartado solo di- 
remos que esas caridades fueron incontables; que todas las rentas 


del Convento (cutyos moradores Hevaron siempre una vida modesta, 


morigerada, hasta escasa en comodidades, como es corriente entre 
religiosos) se emplearon en beneficio de la iglesia y de los pobres, a 
los cuales entregaba de veinticinco a treinta mil raciones abundan- 
tes cada afio, aparte otras extraordinarias obras de caridad, como 
la que hizo en el afio 1636 asistiendo durante ocho meses a mas de 
1.000 soldados enfermos del ejercito delerevedjeeHelipe: LV ide Es- 
pafia, sin gasto aleuno para la nacion. 
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Tales dispendios hallan sdlo su explicacién en las notables rentas 
que les darian sus posesiones en Navarra, Castilla, Leén, Gal(cia, 
Alava, Guiptizcoa, Aragon, Portugal, y las encomiendas que lleva- — 
ban en Alemania, Francia, Inglaterra e Italia. 

Fuera de las rentas de la dotacion fundacional, derivadas de los 
derechos que entregarian todas las iglesias desde Huarte hasta el 
hospital, es decir, las de los valles Esteribar y Erro y de los pue- 
blos Arce, Labiano y Zubiri, capital de poca monta para los inmen- 
sos gastos que exigiria el sostenimiento de tan importante institu- 
cion benéfica, todas las demas le vinieron a Roncesvalles de los do- 
nativos considerables que le hicieron reyes, caballeros, peregrinos 
extranjeros y hacendados y muchos buenos cristianos devotos de 
Santa Maria. 

Las pfimeras donaciones fueron las del Obispo Larrosa con el 
Convento de canonigos de Irufia. Siguieron las del rey D. Garcia 
de Navarra de la Iglesia de San Nicolas de Sangiiesa, con todas sus 
- pertenencias y con la Claveria anexa, a la que fueron afiadiéndose 

otras fincas posteriormente, efecto de diversas donaciones, resultan 
do una Claveria muy apreciada, una de las-mas ricas del hospital 
de Roncesvalles. Mas tarde, el rey D. Teobaldo I daba a Santa Ma- 
ria del hospital de Ronceswalles varias extensiones de terreno cer- 
canas al monasterio y le otorgaba preciadisimos privilegios, ponten- 
do todos-los bienes y personas del dicho hospital bajo su proteccion 
y guarda. Y asi otros reyes y muchisimos particulares del reino de 
Navarra y de otras provincias de Espafia fueron aportando sus bie- 
nes y limosnas, de los que hace D. Javier Ibarra en su libro ya ci- 
tado una pertene extensa y completa. 

Igualmente trae varios inventarios de las:alhajas y objetos de 
plata que poseia el monasterio, por cierto en gran numero. Todos 
fueron desapareciendo en el decurso de los siglos, los unos por la 
rapifa, los otros por las necesidades, como se ha dicho, en qué se vio 
la nacion, a la que se hicieron entrega generosamente: una de esas 
entregas fué la de 1837. Y esto, sin contar las cantidades en dinero 
con que contribuyo en varias ocasiones. < 

Pues bien; en correspondencia, el afo 1841, al igual de lo hecho 
con las ordenes religiosas y con el clero secular en general, se arre- 
bataba a Roncesvalles la mayor parte de sus bienes, sacandose a pt- 
blica subasta, en virtud de las malhadadas leyes ae desamortizacion 
(25 de marzo y 2 de septiembre de 1841). 

Asi termino cuanto los fieles fueron acumu!ando con esfuerzos 
y amor para la mayor grandeza de Roncesvalles. 
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12. ;RONCESVALLES! LA RELIGION Y LA PATRIA 


Mala la hubisteis, Franceses, 
-en esa de Roncesvalles. 


Murio Roldan y Oliveros 
con toda la flor de Francia, 
y Carlo Magno, lloroso, 
huye y deja la campafia, 
con la pérdida mayor 

que jamas tuvo en batalla. 


(Lono, Laso bE VEGA. Romancero.) 


NIVERSAL es la fama de Roncesvalles... Esta 
| en el reino de Navarra... al pie del Pirineo; 
pero su nombre es de resonancia mundial; 
lugar donde Ro'dan muri0, donde perecio le 
mas florido del ejército del Gran Empera- 
dor; punto estratégico puesto por la Divina 
Providencia con sus montes, como la mejor 
defensa de Espafia, antemural que detiene su 
invasion por el extranjero. Alli no podia me- 
| nos de surgir un santuario mariano que fue- 
ra el indice de los sentimientos de la nacion predilecta de la Vir- 
gen y fuera al mismo tiempo su cuartel de vanguardia, su puesto de 
mando, su castillo roquero contra el cual se vinieran a estrellar las 
irrupciones de los enemigos de su independencia y aun de su fe. 
“Asi es que la Virgen de Roncesvalles, como dice un escritor (14), 
-situada en un imponente desfiladero, ha sido mirada por la religio- 
sa piedad de los espafioles cual el Angel que con la espada de fuego 
coloco Dios para salvaguardar la entrada del Paraiso. A ella atri- 
buyen aquellos religiosos montafieses el haber escarmentado siem- 
pre a los enemigos de su independencia, que en diversos siglos han 
‘osado penetrar en su pais por aquella angosta puerta con que la na- 
turaleza la ha puesto en comunicacion con Francia.” 

Muchos hechos podriamos aqui relatar: recordemos solo el que 
acaecio en el aflo 824, cuando los Condes Eblo y Asenarto (Aznar}, 
después de arreglar sus asuntos en Pamplona, regresando al frente 
de un gran ejército a Francia, fueron sorprendidos por los vascos 
al penetrar por el desfiladero de Roncesvalles, quedando ellos prisio- 
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neros y derrotadas y deshechas todas sus fuerzas. El desastre fue 
atin mas completo que lo fuera en el afio 778 el de Carlomagno. 

Es digno también de recordarse el que tuvo lugar en 1638, ret- 
nando Felipe IV. El ejército de Luis XIII de Francia, compuesto 
en su mayor parte de herejes, intenté invadir Espafia, y ya ascendia 
montafia arriba para atravesar el puerto de Roncesvalles. Mas la 
guardia a de aquel desfiladero y de Navarra, Santa Maria, hizo 
que viniera una niebla tan espesa y oscura, y por espacio de ocho 
dias, que hubieron de retroceder los franceses para entrar por Fuen- 
terrabia, donde fueron vencidos el dia 7 de septiembre, vispera de - 
la Natividad, dedicado a la santa imagen de Roncesvalles. 

Y no fué esa la’ ultima tentativa; ese desfiladero ha sido testigo 
de las mil y una humillaciones que han experimentado nuestros ene- 
migos. Y si no, recordemos la guerra por nuestra independencia, en 
la que Napoleon y sus tropas pasaron y repasaron fracasados los 
montes de Roncesvalles. 

En esa y otras ocasiones podia habérseles recordado la verdad 
de aquellas exclamaciones de los montafieses vascones, y que son un 
canto guerrero y de triunfo y una leccidn que nunca debieran olvi- 
dar nuestros vecinos. Es el canto conocido por “ Astobizk arreko 
kantua”’, que voy a trasladar aqui integramente vertido al castellano: 

“Un grito ha salido del centro de las montafias de los Euskaldu- 
nes, y el Echeko Jauna (el caballero hacendado, el sefior de la casa 
solariesa), de pie delante de su puerta, aplico el oido y dijo: “: Qué 
es esto?”, y el perro dormia a los pies de su amo, se levanté y sus. 
ladridos resonaron en todos los alrededores de Astob‘zkar. 

Un ruido retumba en el collado de Ibafieta; viénese aproximan- 
do por las rocas de derecha e izquierda; es el sordo murmullo de un 
ejército que avanza. Los nuestros les han respondido en las cimas 
de las montafias; han tocado sus cuernos de buey, y el Echeko Jau- 
na aguza sus flechas. 

iQue vienen, que vienen! iOh, qué bosque de lanzas! ; Que ban- 
deras de diversos colores se ven ondear en medio! ; Como brillan sus 
armas! ¢Cudntos son? Nifio, cuéntalos bien. Uno, dos, tres, cuatro, 
cinco, seis, siete, ocho, nueve, diez, once, doce, trece, catorce, quince, 
dieciséis, diecisiete, dieciocho, diecinueve y veinte. 

Veinte, y atin quedan millares de ellos, seria tiempo perdido que- 
rerlos contar. 

Unamos nuestros nervudos brazos, arranquemos de cuajo esas — 
rocas, lancémoslas de lo alto de las montafias sobre sus cabezas, 
aplastémoslos, matémoslos. 
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¢ Y qué tenian que hacer en nuestras montafias estos hijos dei 
Norte? ¢ Por qué han venido a turbar nuestro reposo? Cuando Dios 
hizo las montafias fué para que no las franquearan los hombres. 
Pero las rocas caen rodando y aplastan las haces; la sangre corre a 
arroyos, las carnes palpitan. ; Qué de huesos molidos! ; Qué mar de 
‘sangre! 

i Huid, huid!, los que todavia conservais fuerzas y un caballo. 
-Huye, rey Carlomagno, con tus plumas negras y tu capa encarna- 
da. Tu sobrino, tu mas valiente, tu querido Roldan, yace tendido 
alla abajo. Su bravura no le ha servido de nada. Y ahora, Euskal- 
dunacs, dejemos las rocas, bajemos aprisa lanzando flechas a los 
fugitivos. 

; Huyen, huyen! ;Qué se hizo aquel bosque de armas? ; Donde 
estan las banderas de tantos colores que ondeaban en medio? Ya 
no despiden resplandores sus armas manchadas de sangre. : Cuan- 
tos son? Nino, cuéntalos bien. Veinte, diecinueve, dieciocho, dieci- 
siete, dieciséis, quince, catorce, trece, doce, once, diez, nueve, ocho, 
siete, seis, cinco, cuatro, tres, doe: uno. 

Uno! ; Ni uno siquiera! Sc acabaron, Echeko Jauna;. ya pue- 
des retirarte con tu perro a abrazar a tu esposa y tus hijos. Puedes 
tetirarte a limpiar tus flechas y a conservarlas con tu cuerno de 
buey, a acostarte después y dormir con ellas. ~ 

Por la noche las Aguilas vendran a comer esas carnes machaca- 
das, y todos esos huesos blanquearan eternamente.”’ 

Este canto que tan bellamente describe las costumbres del mon- 
tafiés, su valor, su amor a la independencia y la derrota de Carlo- 
magno, no es un canto medieval o de los tiempos en que tuvo lugar 
la famosa Rota de Roncesvalles, en que Carlomagno vio perecer 21 
todo su ejército y a lo mas florido de Francia. Es un canto compues- 
to a mitades del siglo pasado, al parecer por un entusiasta francés. 


~~ 
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13. DEPURACION HISTORICA DE LOS HECHOS EN TORNO 
' A RONCESVALLES 


if EJAMOS a un lado lo que se refiere a ia 
H tradicion del maravilloso hallazgo de 
la imagen primitiva. Nos absteneimos 
de hacer una critica del relato, que lo 
presentamos cual la tradicion 0, mejor, — 
la leyenda nos lo ha transmitido. D. Ja- 
vier Ibarra, en su obra Roncesvalles, 
se limita a copiar lo que de él dicen 
Villafafie, el Sr. Madrazo y el licencia-. 
do Huarte. 

La capilla de Roncesvalles, que describe el poema de D. Rodrigo: 
Jiménez de Rada, debe ser la primitiva que se erigid en 1137 por el 
Convento de Roncesvalles, fundado diez afios antes. | 

Respecto a la capilla de San Salvador de Ibafieta 0 de Sumo. 
Puerto, impropiamente llamada de Carlomagno, no es anterior al: 
siglo x111r. Acaso habria antes de esta capilla otra que denominaron 
de Carlomagno. Asi lo hemos de afirmar si nos atenemos al diploma 
de Sancho el Mayor del afio 1027, en el que sefiala como limite de la: 
Didcesis de Pamplona la nombrada capilla de Carlomagno, que no: 
era mas que cap‘lla y no monasterio, como algunos han inventado. 

Dando crédito a documentos fehacientes y desechando los apo- 
crifos, tal como la famosa Bula de Juan XVIII del afio 1006, no se 
puede admitir que la capilla de San Salvador de Ibafeta sea el ori- 
gen o célula del hospital de Roncesvalles. En este punto parece que 
habia algunas casas y algtin pequefio eleemosinario, pero no hospi- 
tal ni iglesia. Pues fué D. Sancho de Larrosa, Obispo de Pamp!ona, 
quien lo fundé en 1127 en Roncesvalles. Asi consta en la carta de 
fundacion y dotacion de un hospital en Roncesvalles del mismo pre- 
lado, documento que no es auténtico, sino copia mal hecha, pero ver- 
dadera. El documento auténtico, que se conserva, es la Bula de Ino- 
cencio II aprobando la fundacion de D. Sancho de Larrosa, fecha- 
da el 15 de mayo de 1137. También lo expresa claramente el bello 
poema de Roncesvalles, escrito, segtin parecer del P. Fita, por el in- 
signe navarro y Arzobispo de Toledo D. Rodrigo Jiménez de Rada, 
que murio en la primera quincena del siglo x111 en el Rodano, al vol- 
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ver del Concilio de Lyon. Este poema, que ex‘ste inédito en un libro 
de pergamino titulado “Pretiosa”, se guarda en el archivo de la Co- 
legiata, y es claro, preciso y por demas curioso. Nos indica el origen 
de la fundacion del hospital, en 1132, por D. Sancho de Larrosa, 1 
pie del monte Pirineo, no en la cumbre o en Ibafieta, de este modo: 


““Sancius episcopus, caput hujus rei, 
In honorem Virginis Genitricis Dei. 
Ad radicem maximi montis Pirinei 
Hospitale statuit quo salvantur rei.” 


El Obispo Sancho fué su fundador; 
consagro a la obra su celo y su:amor, | 
‘tcedo a mayor gloria y a mayor honor 
de Maria, Madre de Nuestro Sefior. 
Al pie del monte grande Pirineo 
puso un hospital de refugio cierto 
para el peregrino cansado o enfermo. 


Nos describe igualmente la linda capilla romanica, en la que eran 
enterrados los peregrinos, cuadrada, de forma redonda en su _ bo- 
veda y coronada ésta con la cruz: 


“Hujus est materia undique quadrata ; 
Quadrature sumitas est o:biculata. 
Cujus in pignaculo crucis est parata 
Forma per quam rabies hostis facet stiata.” 


El templo presenta la forma cuadrada; 
arriba, la boveda esta redondeada. 
Se ve en su pinaculo la ensefia sagrada 
que a nuestro enemigo vence y anonada. 


Fué este mismo prelado, fundador del hospital, quien a la vez or- 
ganizO una Cofradia en el Santuario de Santa Maria de Roncesva- 
Iles en honor de los santos Quirico y Julita, cuya fiesta celebra la 
iglesia el 16 de junio. En la carta de fundacion se invitaba a los 
Obispos, Abades, sacerdotes y seglares a ingresar en ella. Siendo 
tantas las personas que pasaban por Roncesvalles, y enterandose de 
los muchos privilegios e indulgencias con que la habian enriquecido 
los Sumos Pontifices, la hicieron conocer en sus paises, y asi que lue- 
go.se fundaron otras muchas filia'es en Francia, Inglaterra, Portu- 
gal, Espafia y sobre todo en Navarra. Estas, como es natural, fue- 
ron las mas constantes y permanecian todavia pujantes en los siglcs 
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XVI y XVII, acudiendo el domingo posterior .al dia 16 de junio y 
en la fiesta de la Natividad de Nuestra Sefiora, 8 de septiembre, con 
asiduidad y constancia a Roncesvalles. Las actuales procesiones de 
la semana anterior a la Pascua de Pentecostés son los exiguos y 
ultimos vestigios de aquellas formidables concurrencias de cofrades 
de los siglos medievales. Era tal la reunion de romeros todavia en 
los siglos XVII y XVIII que, segun cuentas de administracion de esos _ 
siglos, infaliblemente acudia a esas fiestas un alcalde de Corte, con 
buen numero de militares para la conservacion del orden. 

Los romeros que concurrian a esa fiesta no bajaban de ocho a 
diez mil. Y venian no sdlo de Navarra, sino también de Aragon y 
de Francia. Con esa ocasién dejaban en el santuario limosnas para 
sostenimiento de su culto. En la lista de gastos hechos para dar la 
comida a los cofrades de los diversos Bae bios aparecen los nombres 
de algunas villas del valle Salazar, de Aezcoa, de Val de Erro, de 
Arce y de Esteribar, de Aoiz, Urroz, Eugui, del valle de Arriasgoi- 
ti, eteétera. 

Por fin, si bien en otro lugar hemos indicado ya fe que parece 
ser mas cierto respecto a San Salvador de Ibafeta, queremos aqui 
dejar de nuevo consignado: 1.°, que no pudo haber monasterio be- 
nedictino, pues no se compagina el lugar donde aquella capilla estu- 
vo emplazada con las costumbres y normas seguidas en todas partes 
por esa Orden en sus fundaciones, ni hay documento alguno que afir- 
‘me la existencia de tal monasterio; y 2.9, que tampoco existid hos- 
pital anteriormente a su donacion a Leire por Fortunio y Erme- 
senda en 1110. Quienes levantaron hospitales en Ibafieta, en- Iroz- 
queta (Valcarlos) y Gorosgaray, fueron dichos monjes leirenses. De 
ellos hablan en la venta que de los mismos hicieron al prior y Con- 
vento de Roncesvalles por tres mil aureos en el afio 1271. Y, en cam- 
bio, en la donacién de Fortun’o y Ermesenda no se habla nada de 
hospital ni de monasterio. (Javier Ibarra, Roncesvalles, en cuya obra 
pueden verse otros muchos datos curiosos sobre Roncesvalles.) 


NOTAS 


(1) No hay duda que en la cumbre del Pizineo, donde todavia hoy se ven las ruinas 
de San Salvador de Ibafieta, in sumo Pyrineo, se levantaba en el siglo x1r una cruz, lla- 
mada de Carlomagno; asi consta por varios documentos (vid. obra citada, pag. 71). Pero 
en el siglo xvi ya no existia, La actual Cruz de los Peregrinos, sita a unos doscientcs 
metros o poco mas de la Colegiata, no es ni en todo ni en parte la que en la cumbre de 
Ibafieta antes se hallaba erigida. “Consta de tres gradas de piedra ordinaria, y sob:e la 
ultima se levanta e! plinto de un pilar cuadrado, dividido en su altura por cuatro sillares. 
En el principal, el mas elevado, hay incrustadg una piedra esculpida de imagineria, un 
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rey, que podria muy bien ser el: Fuerte, y un Obispo, que, al parecer, debe representar a 
D. Sancho de Larrosa, fundador del hospital (1127). Estas dos figuras, colocadas entre 
arcos de renacimiento pechinados, forman parte del capitel de la columna de ig -Cruzede 
Roldan. Sobre esta piedra esculpida hay otro plinto, con leyenda en caracteres monaca- 


les. Encima de éste hay una imagen de la Virgen con su Hijo en los b:azos, labrada cn 


piedra, con caracteres indiscutiblemente géticos. En el remate de la cruz, 0 sea enc-ma 
de la imagen de la Virgen, se conserva en una cruz, en relieve, la imagen del Crucificado, 
cuya talla revela reminiscencias del arte del siglo xiv; la cabeza de la cruz es de obra 
postiza y carece de los gabilanes caracteristicos que se hallan en los brazos”, (Ronces- 
valles,<de J21.) 


Acerca de su inscripcidn borrosa tenemos dos interpretaciones: la primera, de los se- 
flores Dubarat y Daranaz, muy subjetiva, y con lo que ellos petendian que dijese, que es 
asi: “Elevata Crux a Carole, Christi dona paravit de Yaineta”.'Que en romance quiere 
decir: “La cruz levantada por Carlos ha derramado los dones de Cristo desde Ibafieta”. 
La otra interpretaciém, mas acomodada a la realidad, es del epigrafista Sr. Gomez Mo- 
reno, que la lee de este modo: “Esta cruz; fizo facer—dona—pia—de Vanta‘eta”. Esta 


_ cruz es aquella, aunque en parte, que el Lic. Huarte menciona, como punto desde el cual 


muchas senforas iban de rodillas hasta llegar a la presencia de la segrada imagen de Nues- 
tra Sefiora, ensangrentadas las carnes; y de la que también hace mér:to un. auto  capitu- 
lar de mediados del siglo xvi11. Y he dicho que esta cruz de los Peregrinos es la misma, 
en parte, que la llamada Cruz Vieja, porque habia otra, mas moderna, denominada de Rol- 
dan, colocada en el término o punto conocido por Andresaro. Pues bien; de los restos dz 


ambas se reconstruyéd ésta de los peregrinos, siendo poz ende una mezcla de piedras,;:de-« 


ellas con labores goticas, de ellas con adornos. cincelados al estilo del Renacimiento. Lo 
cual quiere decir“:que esta cruz, tanto por su antigtiedad como por su estilo, y también 
como por las diversas citas que de la misma se hacen, nada tiene que ver con la que ha- 


bia en Ibafieta, conocida con el apodo de Ca:lomagno, y, segtin decian, erigida por este rey. 


(2) Del rey D. Teobaldo se conserva un documento de 1265, en eli que se habla de 
la Cofradia que llamaban de la Caridad, de la casa de Roncesvalles. Fué el caso que pa- 
sando dicho rey por Roncesvalles supo que los cofrades pertenecientes a Val de Arce, Val- 
derro y Esteribar se habian retirado de la Cofradia, y, por consigu‘ente, no acudian en los 
dias designados por haberles el Senecal, afios antes, cobrado el impuesto de la Calonia 
por una muerte violenta que en uno de los dias de cofradia hubo en Roncesvalles. Ex- 
hortales e!. 1ey con vivas palabras a que acudan y contintien aquellos actos de tanta glo- 
ria pera Santa Maria, asegurando!es que por casos semejantes nadie sufrira dafio alguna, 
excepto los perpetradores de un crimen de esa clase. (oncesvalles, p. 203. J. 1.) 


- Respecto a las procesiones votivas que hoy se hacen son recuerdo de las Cofradias 
antiguamiente constituidas y a las que pertenecian hermanos de todos los paises europeos, 
desde los Obispos hasta los mas humildes jornaleros. 


De estas Cof:adias escrib:mos en el texto, y aqui sdlo diremos lo que aataae a las es- 
tablecides en los valles cercanos a Roncesvalles, Burguete se dirige en procesién al san- 
tuario el lunes de la semana que precede a la Pascua de Pentecostés. Valcarlos, el martes. 
El jueves verifica su procesiGn Espinal, y el valle de Arce la hace el m/ércoles. Es esia 
de Val de Arce la romeria mas importante y la que mas asiduamente se verificé en el 
decurso de los siglos, como consta por documentos que se hallan en el Archivo de la Co- 
legiata. Dice D. Javier Ibarra en su obra que existia a mediados del siglo xvr como Co- 
fradia, y no porque éntonces empezara 2 existir, pues “creemos—afiade—que como todas 


- Jas demas tendria su origen en los principios del siglo x11. La carta de fundacién de Ron- 


cesvalles hace constar que en aquella época las instituyé el Obispo D. Sancho de Larrosa. 
Pero no existen documentos fehacientes anteriores al siglo xvi, por haber sido inutiliza- 
dos por el fuego en los dos horro: osos incendios padecidos en el siglo xv en Roncesva- 
Iles. Desapareciendo al fin del siglo xvir todzs las Cofradias, no como tales Cofradias,. 
sino come procesiones periddicas a Roncesvalles, permanecieron solamente las de Val de 
Arce y Espinal, que estaba alherida a Val de Erro; pero aj cesar éste dieron princip:o 1o3 
de Espinal a la suya por si solos”, 


“Es muy. facil, por lo tanto, que la de Val de Arce, tal y como hoy es, nos dé idea. 
de lo que fue:on las antiguas, porque siendo la mas constante ha conservado mejor que 
las demas las tradiciones y practicas de aquéllas.” 


Val de Erro también hace su romeria, la mas numerosa; pero sin la solemnidad con: 
AEE va a Val de Arce. 


Seager. | 


(3) En el libro de D. Hilario Sarasa: Roncesvalles; resefia histérica de su Real 
Casa y descripcién de su contorno, dice su autor: “Fruto de este estudio es nuestra 
opinion de que la actual Colegiata de Roncesvalles fué antes de recibir la Regla de San 
Agustin una Oxden monastico-militar, fundada por Carlomagno en Ibafieta, distante un 
cuarto de legua de la poblacién de Roncesvalles, y situado sobre el mismo puerto, llemado 
antes Ausia y hoy Ibafieta”. No piensa del mismo modo D. Javier Ibarra, que rechaza 
todo asomo de Orden militar en el monasterio de Roncesvalles, donde si hubo una Orden, 
pero que nada tenia que ver con el uso de las armas, Orden de la que se conservan los 
estatutos. y redactados o por lo menos aprobados en 1287 por el prior Pedro Lépez, y que 
estaban establecidos ya por sus predecesores D. Lope y D. Garcia. Era una Orden, por 
otra parte, muy democratica y religiosa que aprobaron Inocencio II y sus sucesores. Para 
que se convenzan mis lectores de ser asi, no tienen mas que examinar los estatutos que 
trae dicho D. Javier Ibarra en su obra varias veces citada; en las paginas 225-35 del tex- 
to y en el apéndice num. 8, pag. 1.038 (en latin). 

No tiene fundamento alguno la opinién de haber existido en Ibafieta un monasterio de 
Benitos, fundado por Carlomagno. No niega esto el Sr. Sarasa, aunque lo duda, si bien 
dice que “para cuando Carlomagno fundé et monasterio de Ibafieta, aquél habria desapa- 
recido, y ademas, por otra parte, no haber podido ser dicho monasterio de Benitos 
principio de la Orden de Roncesvalles, ya que estos institutos difieren en todo”. 


(4) . El licenciado Huarte, que recogié en sus notas todas estas leyendas, dice que “ia 
Virgen apareciO junto a una fuente en un arco de piedra, e| cual estaba cubierto de tie- 
tra y en ella nacido arboles y maleza. Dentro del arco habia una concavidad b:en traza- 
da y labrada, al talle de los nichos que tienen las imagenes de bulto en los retablos, en 
el qual cabia la imagen justamente”, y que “aquel arco, después que de éste se sacé la 
imagen, quedd descubierto con su fuente, y con el largo discurso del tiempo casi se 
hundio”, : 

En verdad, existe la fuente y en ella se hizo la obra nueva de un arco que, segun Huar- 
te, fué en recuerdo de Ja tradicién y para reemplazar al que antes habia y vino abajo. 


(5) Fué D. Sancho Larrosa, Existia y existe aun un bajo relieve del que habla Ma- 
drazo, en que se perpettia la piadosa leyenda, que refiere c6mo un Angel reveldé en suefios al 
Obispo de Pamplona la certeza del prodigio de la aparicié6n que le contaron los monjes de 
Ibaneta. A ella aludo al traer lia memoria del hecho real de la fundacién del hospital 
de Roncesvalles por D, Sancho Larrosa. El Sr. Madrazo afiade que esa piedra es resto de 
una obra del siglo x1II. 


(6) Mas tarde, como es natural, se laminé de plata la peana que hoy tiene la imagen, 
po: cierto de mal gusto, y se hicieron los angeles dorados a fuego. Respecto a la persona_ 
que dond: la plata con ese fin, he aqui lo que trae D. Javier Ibarra en su obra: “Moria 
en la paz del Sefior en Roncesvalles (1784) una sefiora muy distinguida, rica, religiosa y 
extremadamente dadivosa. Su nombre era dofia Ana Josefa Larralde, alsparecer natural 
de Valcarlos y residente en Madrid. 

Su casa en Roncesvalles era, sin duda, la mejor, ja mas rica y magnifica; a ella eran 
indefectiblemente destinados a hospedarse los caballeros mas distinguidos que por aqui 
transitaban, como los Ricardos, Caros, Solis, etc... 

Dejo para la Iglesia de Roncesvalles las siguientes alhajas: una cruz con diamantes, 
pendientes y collar de oro; otra cruz con pendientes, piedra y pulseras de plata con dia- 
mentes, Un rosario de oro para el Nifio Jests. Un aderezo compuesto de cruz de oro (des- 
aparecido). Dos sortijas de oro, pendientes de diamantes, chispas y una gran esmeralda, Un 
par de broches con diamantes en plata, seis platos y un azafatillo de plata. 

Previene y manda en su codicilo hecho ante el notario Laurendi, que todas estas alha- 
jas de oro y plata no deben nunca enajenarse, y exclusivamente deben emplearse en el cul- 
to y adcrno de Nuestra Sefiora de ‘Roncesvalles, advirtiendo que su deseo respecto de ios 
objetos de plata, como platos y azafate, etc., fuese el de laminar de plata la peana de la 
Virgen, Cumplidse usque ad apicem esta disposicién: la peana y los angeles dorados a 
fuego estan hechos con las alhajas de esta buena sefiora.” (Roncesvalles, pags. 788 y 789) 
Esta misma sefiora hizo otras donaciones de ricas telas para.el servicio dell altar y' edorno 
de la Virgen y varias fundaciones de Misas y aniversarios. 


(7) Bien a pesar suyo pasé el reino de Navarra a Teobaldo I, hijo de su. hermana 
dofia Blanca y de D. Teobaldo IV, conde de Champafia, poderoso senforio de Francia. 
Dicho sobrino D. Teobaldo no era querido de D. Sancho, el cual, quejoso, se lamentaba 
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de 1a mala conducta del sobrino con él. “Nos ha devuelto, decia, mal por bien, y se porta 
tan mal con Nos, que ha llegado a conspirar con nuestros hombres de Navarra para des- 
tronarnos y alzarse rey.” : 


(8) Don Teobaldo I, una vez se posesiond del trono de Navarra, quiso dar cumpli- 
miento al testamento de su. tio, que ordenaba se le diera sepultura en Roncesvalles. Se 
opusieron el Monasterio de la Oliva, la Catedial de Tudela y el Obispo de Pamplona, 
D. Pedro Ramirez de Piérola, que lanz6 censuras contra Roncesvalles como usurpador 
de derechos. Unos y otros se disputaban el honor de que el cadaver fuera inhumado en 
sus respectivas iglesias. Roncesvalles acudié al Papa, que lo era Gregorio IX, y S. S. fa- 
ll6 en favo: del convento de Roncesvalles ; pero, por lo que aparece, el Obispo continuaba 
en: lanzar, a pesar de todo, censuias a los canénigos del Hospital. 


(9) La posician de estos bultos es de rodillas, mifanice al altar y en actitud reverente 
de oracidn. Asi mandaron que se labraran estas figuras los canénigos, interpretando los 
Sentimientos piadosos de estos reyes y su devocién a Santa Maria. 


(10) No Ja reedific6, sino que la edificG. Esto es-evidente, como consta por documentos 
fehacientes. (Conf, Roncesvalles, de D. Javier Ibarra, pag. 176.) 

Fl Reino de Navarra, en sus Cortes generales de eo Te en la carta que dirigi6 
al Cabildc de Roncesvalles acerca del cambio de sepultura, le decia: “... edificd esa igle- 
sia que V. merced. tienen, y dexando otros templos donde con mayor majestad pudiera 
ser sepultado, el amor que a esa Santa Imagen tenia le traxo ahi y escogio en esas mon- 
tafias tan asperas y retiradas la sepultura para si y para la reyna su mujer” 


(11) .Doté al Hospital a perpetuo en 1203 con 10.000 raciones anuales para los pobres. 
(D. Hilario Sarasa, en la Resefia.de Roncesualles.) 


(12) El Duque de Orleans, hermano de Felipe V de Espafia, inicié algunas negocia 
ciones en 1722 para que se le vendiera este cuadro, prometiendo que lo pagaria muy bien. 

No obstante sus insistentes demandas y las poderosas infiluencias que puso en juege, 
no consiguid que accediese a sus deseos el Cabildo, que did con este su proceder un alte 
ejemplo de patriotismo y del aprecio que merecen las obras de arte. : 


(13). “Dofia Leonor pro la. gra. dedios p:incesa primogenita. heredera de nabarra. 
Infanta de aragén condesa de fox e Je vegorra sefiora de vearue... a todos qutos-las prtes 
veran et oyran salut fazemos saber que nos hauiendo singular esperanza et debocion en la 
gloriosa virgen maria madre de JesuXto Redemptor esalbador nrto et conside:ados... las 
innumerables et grandes indulgencias q. el hospital emonasterio de Roncesvalles fundado 
et instituydo sola inuocaciq de la virgen, maria tiene de los santos padres et otros infinitos 
perlados de la sancta madre iglia... (los oficios div. q. en el se celebran y fa caridad y 
samisericordia que se ejerce con los q. van en romeria) por eso y “la especialissima et 
singular deuoci6n que hauemos en la virgen maria de Roncesvalles et a onor reverencia 
et acatamyento de la sancta et individua trinidat... primerament damos et de nra mera 
et spontanea voluntat et liberalitat otorgamos et conferimos al dho monasterio et hospi- 
tan un brial de brocado doro que para nra. persona teniamos pa que de aquel sea fecho 
un vestiment pa el seruicio del altar del deto monasterio et hospital. Et del residuo sea 
fecho manto o clocheta. (campanula) pa cubrir et adornar la ymagen de la sobredeta glo- 
riosissima virgen maria et pa facer quoalesquier otras cosas que del restante se po- 
dran facer. pa seruicio de la yglia...” También dona la forania y propios domésticos 
rentas de el valle de Valcarlos; de jos ardites de Pecha sobre los vecinos de Goizueta y 
de los montes de Adasa mandando que en los montes de Aniztarrea y téiminos de Goi- 
zueta no rompan te:mino alguno y que mientras viv iese se poicbrase una misa del Esp. Sto 
y para despues de muerta funda~ un anniyersario. ’ 

Aprobo esta gracia el Infante Cardenal D. Pedro Virrey de Navarra Wetec de 
Hacienda. Hoy en el Archivo de ja Diputaci6n de Pamplona. Papeles de Roncesvalles.) 


(14) En la obra del Conde de Fabraquer: Tiradiciones y leyendas, tomo II, pag. 255 
y siguientes, | 
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SAGASETA 


Nuestra Senora 


del Rosario 


oO porque el lugar de Sagaseta esté situado en un rin- 
con escondido y en terreno pobre, ni menos atin por- 
que la escultura sea bien poco graciosa y un si es no 
es fea, vamos ya por eso a relegar a ambos al ostra- 


cismo y envolverlos en 
Para aquellos contados aldeanos es 
esa imagen la que mas atractivos tie- 
ne porque ante ella desgranan sus ora- 
ciones y pasan las cuentas de su rosa- 
rio recordando lo que hacia la Virgen 
en Lourdes con Bernardita, si bien 
aqui esa imagen que lleva esculpida la 
corona, materialmente no la pasa, pere 
espiritualmente si que lo hace con ellos 
al par cuando le recitan el rosario. 
Por cierto que la vista de esta efi- 
gie mariana, sin duda tallada no por 
maestro artifice, sino aficionado car- 
pintero, me recuerda algo en sus bu- 
cles y forma de la cabeza, a la que s2 
halla en Nagore con la advocacion de 
Nuestra Sefiora del Camino. En los 
sig'oS XVI y XVII se labraron algunas 
bellas efigies, pero tambien bastantes 
bien poco afortunadas, como esta de 
Sagaseta. Existe por cierto una gran 
coleccion de esculturas marianas de es- 
tos siglos XVI y XVII y particularmen- 
te del siglo xv1i11 de muy escaso y aun 
de ningtin mérito y gusto. Siglos es- 
tos dos ultimos de decadencia artistica 
tadisimas, las efigies que a esa época 


el mayor silencio. 








. Asi que son muy pocas, con- 
pertenecientes hallamos como 


dignas de figurar en un portfolio. Hecho que debemos preponderar 
aqui. El arte religioso iconistico, particularmente mariano, poco 


tiene que agradecer a los tallistas en 


estos tiempos modernos. 


» 


SANGUESA 


Ntra. Seftora 


de Rocamador 





La ciudad 


L término de la Ilanura, en saliendo de la foz de 
Lumbier, se ofrece a los ojos del viajero la si- 
lueta de la torre de un templo. Es la hora dei 
ocaso, y, como faro de indicac‘on para el cami- 
nante, los rayos rojos del moribundo sol ponen en 
el remate del edificio monumental un nimbo fos- 
forescente y encendido. A su vera el camino bri- 
llante de las aguas que reflejan en sus cristales la 
purpura del cielo; Sanguesa, la antigua Rocafort que cansada de 
luchar en el monte y ansiosa de mas comodo vivir, descendio un dia 
a la llanura ‘fértil, regada por los cauda'es del Aragon, limitada al 
Este por bosques frondosos. Pero su nueva morada no le trajo en 
el decurso de los siglos con las comodidades inherentes a la riqueza 
del suelo la paz que anhelara. Sangtiesa, frontera con Aragon, hubo 
de estar en la vanguardia en las luchas frecuentes entre los dos rei- 
nos, siempre vigilante en la defensa de sus limites y de su honor, 
cuyos derechos e integridad salvaguardo. Justamente bordea su es- 
cudo y es como una pulsera de luz y de gloria esta leyenda: “La que 
nunca falto”. El castillo-palacio erigido por D. Sancho el Batalla- 
dor, juntamente con la Iglesia de Santa Maria, a la orilla izquierda 
‘del rio, fueron un simbolo representativo de los dos grandes ideales 
por los cuales en todo tiempo habia de pelear. Hoy apenas queda del 
palacio poco mas que su recuerdo. Sin embargo, subsiste integra- 
mente, como algo soberano, expresion de la religiosidad sangtesina. 
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La Iglesia de Santa Maria 


En su conjunto exterior sorprende gratamente al viajero que 
hasta ella se llega para admirarla. Es un monumento de arte, sin- 
gular, digno de estudio para todo arquedlogo ansioso de leer en las 
piedras cinceladas la historia de un pueblo grande y civilizado. Se 
cree que fué elaborado a mediados del siglo x11, y segun asevera la 


SANGUESA —Columnas del lado izquierdo del 
peruice de Santa Maria. 





Academia de la Histo- 
ria, el rey D. Alonso el 
Batallador hizo dona- 
cion a la Orden de San 
Juan de Jerusalén, a !a 
pare due de su-palacio, 
contiguo al puente, de 
esta iglesia, enclavada 
en el mismo solar que 
aquel, y formando am- 


bos como un cuerpo de 


edificio. Esto no impi- 
dio ‘conservara su ca- 
racter de —Parroquia; 
con su vicario y racio- 
neros, hasta el dia 6 de 
noviembre, en que el 
Ilmo. Sr. Obispo de 
Pamplona, D. Arnalt 
de Barbazan, tomo po- 
sesion nuevamente de 
esta iglesia con gran 
solemnidad (1). 
Indudablemente gue 
este templo, supuesta 
su fabricaciOn en el si- | 
glo XII, como parece, 
ha experimentado al- 
gunas modificaciones 


que de pronto desor ientan al turista erudito y un tanto instruido en 
todo aquello que se refieré a los diversos estilos. Mira su curiosisima 
fachada de arquitectura romanica fuera del arco apuntado de su 
puerta, y la ornamentacion, al parecer, confusa y desordenada de 
las enjutas dinteladas por la imposta, desde la cual se elevan las dos 
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zonas de hornacinas que rematan la fachada, ornamentac:on singu- 
lar que es como una taracea 0 mosaico de fragmentos de escultura 
perteneciente a una epoca mas remota (?), y se dice: Aqui hay una 
mezcla de estilo romanico y ojival primatio, plezas extrahas de una 
tosquedad y arcaismo que no se avienen con la labor de los demas 
miembros arquitectonicos. No se concibe tal amalgama si no se su- 
pone una restauracion posterior a la fabricacion del templo, llevada 
al cabo con mas 0 menos acierto; asi piensan algunos arqueodlogos. 
De todos modos, el edificio.es una obra maravillosa, a la que da ele- 
gancia y majestad la torre, presentandose, mirada la ciudad por la 
banda del mediodia, es decir, desde la carretera que se dirige a Sos, 
en expresion de Madrazo, como un gigante que todo !o domina (2). 
En este templo, dedicado a la Asuncion, existe una imagen a la que 
los sangtiesinos apellidan Patrona, y es la imagen de 


Nuestra Senora de Rocamador 


LVIDADA cosa por muy sabida es que siempre le conser - 
varon veneracién y afecto singular. Tiene su trono en 
la parte mas baja del retablo mayor, que juzgamos ser 
de gran mérito artistico (3) y es muy parecida a otras 
que se veneran en Navarra, como la de Santa Maria 

én Olite y la del. Puy en Estella. La sonrisa de su rostro, la 

disposicion de los pafios, el caracter general de su labra, nos dice a 

las claras no pertenecer a siglo mas alla del x111. En la revista ca- 

tolica El Mensajero Serdfico, nim. 191, 1.° de julio de 1899, s¢ 
cita une obra hist6rica escrita por M. Bourrieres acerca de los ori- 
genes de Rocamador (4). Y en ella se dice, entre otras cosas: “Se 
ve hoy, en la antigua capilla real de Sanguesa, la estatua de plata de 

Nuestra Sefiora de Rocamador que Sancho IV hizo reproducir ein 
1131.” Afirmacion falsa en su doble aspecto de asignar a la elabo- 

racion de la imagen tal fecha y de atribuir su encomienda a D. San- 

cho IV (5). 

Créese con mas o menos fundamento ser los antiguos reyes. de 
Navarra, que extendieron su dominacion a varios departamentos 
de Francia, quienes trajeron aqui la devocion a Nuestra Sefiora de 
Rocamador, cuyo santuario se halla colocado en el camino de Paris 
a Toulouse; devocion que, ciertamente, cundio entre los nobles san- 
gilesinos, como se demuestra por los muchos regalos que le hicieron 
en el decurso de varios siglos y en las brillantes funciones religio- 
sas con que acostumbraban honrar!e frecuentemente (6). 





Entre los hijos ilustres de Sangiiesa que descollaron en esta de- 
vocion se cuenta a D. Isidoro Gil de Jar, que dono a su Patrona, 
Nuestra Sefiora de Rocamador, una cadena y medalla de oro que 
pesaba ocho onzas, recibida de su tio D. Martin Jar, a quien se la 
habia regalado el emperador Leopoldo (7). 

También es justo conmemorar al Timo. Sr, D. José ORIEN 
Arellano, Arzobispo 
de Burgos, quien 
ademas de _ contri- 
_buir con una gruesa_ 
limosna para la com- 
posicién de la torre 
Gems ai ta -Maria, 
ofrendo un manto 
de tela de plata con 
flores de oro para el 
simulacro de Nues- 
tra Sefiora de Roca- 
Te Gioee tate 1COP-y. 
bueno, dicen los pa- 
tronos (8), que fué 
el asombro de cuan- 
tos lo vieron, por su 
extraordinario va- 
lor, delicadeza y he- 
chura. Dieron las 
gracias al ilustre do- 
nante, compaisano 
suyo, y mostraroi. 
su gratitud de esta 
fijanckas joel asaroii SANGUESA.—Resto de Murallas. 
recado al Cabil- 

do Eco. para que tuviera a bien celebrar Tercia, Misa solemne, pro- 
cesion. claustral con la Virgen de Rocamador, parando con Ella en 
la capilla que el mismo construyo (9), Sntends una Salve para 
que la Sma. Reina le bendiga y le dé larga vida; se invité a la no- 
‘bleza; hubo grande repique de campanas y fuegos voladores, con 
Te Deum; y en-ese dia estreno la Virgen tan precioso manto, y se 
finalizo la funcion cantando un responso general por las almas de 
la familia del Arzobispo.” 

A esta solemnidad extraordinaria pueden agregarse otras que 
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anualmente se hacian y son de hermosa significacion. Por algunos 
documentos existentes en el archivo de Sangtiesa se sabe que, en 


el afio 1650, algunos sacerdotes de Santiago y S. Salvador, anima- 
dos de varios seglares, intentaron impedir que los feligreses de 
Santa Maria sacaran a la Virgen el dia de la Asuncion fine palio, 
como era costumbre. Enterados de ello los patronos y parroquia- 
nos de Santa Maria, hicieron recurso al Obispo, exponiendo el caso 
y rogandole que, por venir ya desde muy atras esa costumbre, la 
defendiera y amenazara con excomuniOn a quienes a ella se opu- 


sieran. -H|-Licéenciade 13; Jacinto Ienarre, canonigo y enfermero de. 


la Iglesia Catedral, oficial primero del Obispado; vista la peticién 
presentada ante su tribunal, contesto el 3 de agosto del ano citado, 
disponiendo que serian Pttondae con excomunion mayor y 10 du- 
cados los sacerdotes y personas seglares que estorbaran sacar en 
procesion, bajo palio, a la Virgen de Rocamador. 

Todo esto, a nadie se le oculta, fomentaba en gran manera 
la devocion. La fomentaban también las gracias otorgadas por la 
Iglesia: el Papa Urbano VIII dio una Bula, en 1531, concediendo 
indulgencia perpetua a los cofrades de Nuestra Sefiora de Roca- 
mador, y temporal a los que no lo eran. Pero mas que nada encendia 
en los corazones el afecto de esa Virgen el recuerdo de los ejeni: 
plos admirables de sus antepasados, que guerrearon por defender 
los derechos de Cristo y conservar enhiesta, limpia y tremolando vie- 
toriosa, la bandera blanca y azul de Maria. Entre ellos habia uno, 


noble de familia, sefaladisimo en valor y fe, a quien reconoceremos 


con el nombre de E/ Caballero agradecido. 
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EI caballero agradecido 


oR tradicion tan solo, y no por documentos auténticos, sa- 
bemos que un guerrero’valeroso, después de cumplir 
como bueno su deber, defendiendo a su patria, perdida 
la esperanza de vencer y acaso desbaratada la legion en 
la que él formaba numero, huia de los enemigos que iban 
muy cerca en su persecucion (10). Al llegar al puente 
de su ciudad de Sangtesa, cerca del cual se yergue ma- — 
jestuoso el templo de Santa Maria, vio al otro extremo— 
una partida de contrarios que le aguardaban y se juzgo 
perdido. Fué entonces cuando una idea cruzd por su 
mente, Ilenandole de esperanza; idea, podremos decir, salvadora: !a_ 
de lanzarse al rio, después de invocar a la Virgen de Rocamador. 
Y picando espuelas a su caballo, al mismo tiempo que exclamaba: 
*“*’ Madre mia, salvadme!”, se arrojo al Aragon, cuyas aguas, que 
ca alli bajan profundas yprecipitadas, en vez de arrastrarle, le sir- 
vieron de camino oculto para salir milagrosamente bastante mas 
arriba, sin que lo imaginaran sus enemigos, librandose asi de caer 
en sus manos. Ahora cabe preguntar: “; Y quiénes eran los que le 
perseguian?” No se sabe: acaso los agarenos, cuando el rey moro 
entro en Najera y envid sus ejércitos por esas tierras; acaso los 
soldados de otro bando en alguna de las guerras civiles... 

La noticia de este hecho, tal como aqui lo refiero, ha llegado 
hasta nosotros merced al agradecimiento del caballero, que mando 
erigir un altar de piedra a las orilas del rio. Ese altar se guarda 
hoy debajo del Coro de Santa Maria: no es mas que una lapida 
con la inscripc!on que nos recuerda el hecho, y lleva en su par- 
te superior una imagen de la Virgen de Rocamador, recientemente 
esculpida. 

Atin existe también otro exvoto que nos representa mas al vivo 
este favor. En el presbiterio de esta misma iglesia, y sobre el muro | 
de la parte del Evangelio, hay una pintura oscurecida por los afios: 
en.ella se ve al guerrero en el momento de lanzarse con su caballo 
al rio, después de invocar a la Virgen a quien contempla riente 
sobre trono de nubes y junto al templo donde recibe culto. Al pie 
del cuadro se lee esta inscripcion: “Ex traditione perantiqua mu- 
nita vetusto lapide pontis”,-que quiere decir: “segtin la antigua 
tradici6n grabada en una vieja piedra del puente”. Ambos testi- 
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monios, la piedra y el cuadro, guardan cuidadosamente los sangiie- 
sinos como prenda del amor que Maria les tiene, y como simbolo © 
de la proteccion con que favoreci6 a sus Sniesnneadk: pudiendo ellos 
igualmente esperarla de su Patrona cuantas veces a Ella acudan. 
| Varios son los casos de favores y de castigos que el pueb'o ‘referi- 
ra, atribuyéndo!os a su Virgen de Rocamador, de los cuales no he de 
hacermie eco en estas paginas; pero si quiero trasladar uno que recojo 
del archivo de la Parroquia de Santa Maria y que podria titular 


Audacia sancionada 


IcE asi: “Hallandose la Iglesia ocupada como fuerte por 
las tropas del Gobierno de Madrid en la guerra civil, en 
uno de los afios desde 1837 a 1840; y habiéndose tras- 
ladado al ex convento de San Francisco de esta ciudad 
la sagrada imagen de Nuestra Sefiora de Rocamador, 

asi como lo perteneciente al culto divino, sucedid que 
cierto dia un sargento empezo a tafier la guitarra cerca del altar ma- 

yor, y no contento con esto, tuvo el atrevimiento de subir a encima 
del Sagrario y colocarse en el mismo nicho o trono de, Nuestra Se- 
fiora, y tafiendo de nuevo la guitarra, qued6 muerto de repente alli 
mismo. La sefora esposa del Gobernador del fuerte, que tenia re- 
laciones de comercio con los padres del que sugcribe, vino después a 
mi casa, contando este caso que tanta impresion hi%e en esta ciudad, 
y el que suscribe, que entonces era nifio de nueve a diez afios, re- 
cuerda haber visto pasar por la calle el cadaver del tal sargento, que 
en una camilla fué trasladado al hospital.” Sigue refir‘endo el tes- 
tigo otros casos de castigos que recayeron en los profanadores del 
temp!o de Santa Maria y que fueron parte a que se acrecentase el 
respeto y devocion a Nuestra Sefiora de Rocamador en los habitantes 
de esa ciudad tan mariana, que no satisfechos de tributar a la Vir- 
gen sus homenajes en la ciudad, le erigieron ermitas en sus alrede- 
dores, a la vera de las carreteras, en lo mas elevado de las colinas 
yen medic de sus fecundas vegas, pudiendo repetir lo que decia nues- 
tro Navarro Villoslada en su Cancién de las ermitas: 





Palacios de opulentos sibaritas 
no ostentan nuestros campos solitarios ; 
pero hay, en cambio, altares, hay ermitas. 


y una de ellas es la dedicada a Nuestra Sefiora de Nora. 





Il 


NUESTRA 
SENORA 
DE NORA 





(TA a la orilla derecha del rio Aragon, muy, proxima Ged 
ciudad y a su puente, camino de pastoriza. La imagen es 
sedente y se halla muy estropeada por lograr vestirla 
con facilidad y al gusto de las camareras. No parecié ~ 
bien por ese motivo sacar la fotografia de su talla. Baste 
decir que arrancaron el Nifio del regazo y recubrieron o embutieron de 

madera el hueco. Todo con el fin, al parecer, de ponerle otro nifio 
diverso en el brazo izquierdo. Sin embargo, a pesar de los muchos 

desperfectos, se puede apreciar su antigiiedad. Pertenece al grupo de 
las imagenes, que tanto abundan en Navarra, labradas en los siglos 

XIIL y xiv. Y bueno Seria que sus devotos tomaran a pecho el restau- 

rarla convenientemente, lo mismo que su modesta ermita sin espadafia 

mi ‘otra apariencia extérior de-capilla. Lo unico que Ja. senala, comes 
edificio sacro es, defendida por reja de hierro, una pila de agua ben- 
dita para santiguarse con ella los labradores al ir y volver del campo 
de pastoriza. Entre ellos es entre quienes se cultiva su devocion y 
se la considera como protectora singular de los naufragos, segura- 
mente por ser aquel uno de tantos pasos difictles para los almadie- 
ros salacencos y para los nifios nadadores. Un romancero popular 
lo ha consignado asi en sus versos, que no tienen mas mérito que el 
de la ingenuidad: , 





Adios; Virgen de. las’ itrenteés, 
que de la Nora te llaman; 
y Vos librais a los nifios 
de que peligren del agua. 


Con todo, en los tiempos pasados, la devocion a Nuestra Sefio- 
ra de Nora era mas general en Sangtiesa y mas confiada. Estampe- 
mos acui uno de tantos testimonios que se guardan en sus Archivos 
y confirman mi asercion, a proposito del recurso que a la Virgen de 
Nora hicieron en una de las muchas calamidades que a los pueblos. 
afligen. Dice asi: “En 17 de Julio de 1687 se hizo una-procesion a 
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peticion de la ciudad con la Virgen Santisima de Nora, por prose- 
guir siempre la plaga de la langosta, y salid dicha procesién de la 
Iglesia parroquial de Santiago, Ilevando capa pluvial con las cruces 


de las Parroquias; el abad de Santiago y todo el clero, concurrien- 


do los.cuatro conventos vy asistiendo toda la ciudad y todo el pueblo. 
Fueron en procesion cantando la Letania comun de los Santos a la 
ermita de Nuestra Sefiora de la Nora, y se canto el Sub tuum prac- 
sidium con la oracion de la Virgen, y saliendo de dicha ermita la di- 
cha imagen se llev6 en procesion al Convento de Nuestra Sefiora del 
Carmen y estuvo 9 dias y después se volvio a dicha ermita la dicha 
imagen de Nuestra Sefiora en la misma forma que arriba. Se hizo 
otra con San Sebastian, otra con el Cristo y otra con San Francis- 
co Javier, logrando la extincion de la langosta.” Posteriormente a 
esta funcion de rogativas, en el afio 1694 se reedificd la Basilica de 
Nuestra Sefiora de Nora. Se debio a la iniciativa del P. Fr. Juan 
Blasco, Predicador de la Cuaresma, celebrandose la terminac!6n de 
las obras y la colocacion de la imagen en su nuevo trono con solem- 
mes fiestas: (11). | 
Ademas de la imagen de Nuestra Sefiora de Nora, que podria- 
-mos llamar la protectora de los campos Ilanos, de las vegas fera- 
ces, se venera otra. 
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NUESTRA SENORA DEL SOCORRO 


unos cinco kilometros de Sangtiesa, carretera de Ja- 
| vier, aparece su ermita sobre un-cerro. Es la pa- 
trona de las Navas (12), la que cuida de las tierras 
de secano, donde con mayor facilidad se malogran 
“ las cosechas. Por eso van a postrarse ante Ella en 
rogativa los sufridos labradores el 3 de mayo y a 
darle gracias el 8 de septiembre. Es una imagen 
sencilla, al parecer medieval, pero arcaica, tosca, con deterioros por 
efecto de los afios; una imagen que no desdice del lugar donde esta, 
que es en pleno campo, pero un 3 
campo austero, de laboreo rudo 
y poco agradecido y sin otras 
viviendas que las humildes Na- 
vas. También a ella en su des- 
pedi:da dedico el romancero, el 
versista deficiente, su sencillo re-. 
cuerdo: ee 






Adios, Virgen del Socorro, 

la-Patrona de las Navas, 

cuya fiesta se celebra_ 

por la Natividad santa, 
haciendo la procesion 
_alrededor, de tu casa. 

; Ah! Todos los labradores 
ponen en Ti su esperanza. 


Enel céntro,al stir aleestes 
en todas las direcciones, los bue- 
nos sanguesinos. han erigido su 
iglesita a la Virgen, y por eso, por otra banda, por el término que 
llaman del Saso, a unos cinco kilometros también de Sangiiesa, 
como la del Socorro, y junto a la carretera, nos encontramos con_ 
la dedicada a Nuestra Sefiora del Camino. 
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NUESTRA SENORA DEL CAMINO 


IAJERO: Si no eres de las cercanias, dificilmente te llega- 
ras hasta esa ermita que en el kilometro 3 de la carre- 
tera a.la torre de Pefia hay erigida. Tampoco merece 
que esta molestia te tomes por amor al arte, pues no se 
ven sus vestigios en el edificio mencionado ni en la inia- 

gen que alli se venera. Es una escultura pequefia, de 60 centimetros, 

de pie, decorosamente policromada y eae Tnits al estilo del Re- 

nacimiento, hechura del siglo xvi. 

Solo los domingos es cuando a la ermi- 
ta, por otra parte bien acondicionada y de- 
cente, acuden los que moran en los caserios 
del contorno a oir la Misa que un sacer- 
dote de Sanguesa les celebra. Fuera de esto, 
contados son los fieles que al pequefio san- 
-tuario entran, atraidos por la devocion a la 
imagen de la Virgen que en él recibe cu!- 
to. La carretera es poco transitada: a lo 
mas, algunos paseantes, amadores de la 
naturaleza y de los lugares apartados, cabe 
que, saliendo de la ciudad, por alli se enca- 
minen para rumiar sus tristes pensamien- 
tos, o bien que los campesinos, con las ga- 
ies o instrumentos de labranza, vayan » 
vuelvan del campo. 

En una tarde otofial, que recordaba algo 
las de verano, me llegué, siguiendo cami- 
nos de-herradura, desde Caseda y rio arri- 
ba, hacia ese santuario mariano. El paisaje 
bello a trechos y siempre grato con el parlar 
dulce, vivo y hasta carifoso de mis acompa- 
flantes, romeros conmigo en esa peregrina- 
cion, contribuyeron a suavizar notablemente la jornada. Llegamos a 
la ermita, y, sentados en el brocal del pozo, de cuyas aguas se surten 
el ermitafio solicito y quienes en dias estivales van alli a cumplir con 








sus deberes religiosos tomamos aletin descanso. No falt6, para coni- 
pletar la escena, quien nos vino a recordar, con su servicio, la de Jestis. 
en sus predicaciones por Samaria, a la mujer con el cantaro de agua 
ofreciéndonos de beber como al Salvador. Después entramos en la ca- 
pilla para recitar una Salve, y tomamos las fotos que aqui reproduci- 
mos para satisfaccion de los devotos de esta imagen de Maria. Quienes 
lo sean y sa'gan de Sangtiesa por la carretera solitaria a entretener sus 
tristes pensamientos en las mafianas de primavera o en las tardes otv- 
flales, no regresen sin Ilegarse hasta la ermita de esta Virgen del 
Camino para saludarla y recibir de Ella luz en sus dudas y conste- 
lo en sus penas. Asi lo hicimos nosotros; y volvimos a recorrer las 
sendas de la explanada que a la izquierda del Aragon se extiende. 
Aqui el caserio del Obispo, mas alla el nuevo; no muy apartado de 
nosotros el cauce del rio, que senalan los arboles atin frondosos, y 
-de cuando en cuando las aguas en remanso que ofrecen aspecto de 
lago poético donde se espejan vanidosas sus pobladas riberas; el sol 
se habia ocultado; el relente dejaba sentir su frescura, y, anochecien- 
do, entrabamos en la villa de Caseda, en cuya plaza aun habia con- 
curso de mozuelas y se rumoreaba la alegria del dia festival. 





Y aqui debia dar por terminado mi relato si no temiera pasar 
por no del todo enterado de la devocion mariana de los sangiiesinos, 
0 ya de poco afecto a cuanto guarda relaci6n mas en particular con 
la Parroquia de Santiago, participando algo de los arriberos y de 
los bajeros, de esas pequefias emulaciones 0 piques que entre pue- 

bios vecinos 0 parroyuias de una misma poblacién suele haber. Y 
digo esto porque en la Parroquia de Santiago, para que no faltara 
alguna prueba de la devocion a la Virgen que siempre en ella flore- 

cid, aparte otras manifestaciones de las que en su lugar hablaremos, 
hallamos la del culto que se tributa a Nuestra Sefiora de Belén, cuya 
imagen aparece en el centro del retablo mayor; es sedente, y de estilo 
de Renacimiento; y a la vez a Nuestra Sefiora de las Nieves en un 
altar lateral, imagen erguida, de no gran antigtiedad. Esta capilla 

es de patronato y se halla indu'genciada toda plegaria que en ella a 
la Virgen se haga. Asimismo, en la Iglesia del Carmen hallamos di- - 
versas representaciones de la Virgen en capiteles de la puerta de in- 
greso y en los cuadros historiados de alguno de sus retablos. Vimos 
también un grupo que representa el paso de la Piedad (Quinta An- 
gustia), policromado, muy buena talla, y cuyo fotograbado traemos, 
si bien su lugar propio estaria en otro estudio que preparamos. 

Y para terminar demos noticia de la escultura reciente del ar-| 
tista roncalés Orduna para Santa Maria, la Inmaculada Concep- 
cién, obra aceptable, concebida y tallada con fuerza, como suelen 
ser las que produce ese laureado escultor, joven atin y de grandes 
esperanzas. De esta escultura no se halla satisfecho su autor. Nos- 
otros diriamos de ella que es algo naturalista y escasa de uncion 
religiosa. 


NOTAS 


- (1) Asi consta en un documento existente ‘en el archivo de Santa Maria, en el que se — 
da al Sr. Obispo el titulo de “muy Reverent Pere en Dios, D. Arnalt de Barbazan”. El 
documento no es original, sino una copia sacada el 18 de agosto de 1532. 


(2) “Declarado monumento nacional desde 1889, y doce anos después, el roo0I, gird 
una visita de inspeccion un distinguido arquitecto para ver la torre de esta iglesia, de la 
cual hizo un informe encareciendo la necesidad de algunos reparos. Esta torre es un mo- — 
delo precioso de arquitectura ojival muy primaria e interesante, tanto, que en la guia para 
uso de forasteros que se hizo con ocasion del Congreso de Arquitectura que se celebré 
en Madrid en 1904 y en la cual figuraban solamente diez o doce modelos de las cosas mas 
interesantes de arquitectura de Espafia, uno de los grabados que aparecian era el de la 
torre ojival de Santa Maria la Real de Sangtiesa, de modo que siendo asi y’ estando real- 
mente en situacién lamentable, extiendo también mi ruego a este monumento. (Domin- 
guez Arévalo, diputado; ruego al ministro de B. a e Instruccién Publica en 1916, ruego 
que fué atendido.) 

-El Sr; Ancil escribi6 un articulo en La Avalancha sobre. el pértico de Santa’ Maria 
de Sangiiesa (24 de octubre de 1939), y respecto a estas cariatides que sa traen en el- foto- 
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grabado de la primera pagina del presente relato decia lo que sigue: “Bajo la imposta 
van tres columnas por lado, cuyos fustes son de imagenes labradas in situ; sobre ellas 
continta el fuste cilindrico. La representacién de .estas columnas es Ja siguiente: las tres 
cariatides de la izquierda, mirando de frente (que son las que aqui se traen), figuran ias. 
tres Merias. La primera, Maria Magdalena; segunda, la Santisima Virgen Ma:ia, y la 
te.cera, Maria, madre de Santiago. Llevan tinicas muy ajustadas, con pliegues rectos que 
caen hasta los pes. Llevan en las manos |ibros, y en eli que contiene la Virgen Maria, que 
esta abierto, indicando su lectura con el dedo indice de la mano derecha, se lee: “Maria 
Mater X Leodegarius me fecit”. Los capiteles de las dos primeras columnas son iconisti- 
cos, representando la Anunciacién y Ja Presentacién de Maria en el templo; el de la ter- 
cera columna es de ramos con dibujos orientales. Las aristas en forma de medias cajias 
que forman el jambaje de los intercolumnios, van ado:nadas con filigranas en el cuarto y 
en la mitad de su alzado. Descansan jambas y columnas en basas alzadas como un metro 
sobre el pavimento.” 


(3) La buena obra del retablo mayor de Santa Maria es de Jorge de Flandes, dies- 
trisimo imaginero que, segun rezan documentos fehacientes y de la época, se hallaba tra- 
bajando e] alo 1554 en la ciudad de Sangiiesa, de la que era vecino, Este retablo ha des- 
merec:do con elgunas afiadiduras y aplicaciones de malisimo gusto verificadas en el si- 
glo xvi1r y modernamente. Es de elegante traza, fino y correcto tallado en los diversos. 
miemb Gs arquitecton:cos, originalmente dispuestos, y en los diversos bultos que ocupan 
las hornacinas conchiformes del primer cuerpo y las cuatro del segundo y tercero, que ter-. 
minan er doble arco de medio punto. El. hueco que se abre en el centro y comprende !os 
dos cuerpos superio-es, lo llena la escena de la Asuncién de la Virgen. Los angeles que le 
acompafian y los apdsto!es que la contemplan estan magistralmente tallados, dando a co- 
nocer el artista que en su impecable ejecucién quiso poner todo su arte y afan. 


(4) La historia del santuario de Nuestra Sefiora de Rocamador, tradtucida del impre- 
so en francés que se conserva en Santa Maria de Sangiiesa, a cuyo archivo lo regaldé cl 
P. Cros, S. J., dice que el magnifico santuario de Roc-Amador se remonta a los tiempos 
apostélicos; esa soledad de Queroy, que se llamzeba el Valle Tenebroso, es adonde se re- 
fugiéd, para hacer penitencia, Zaqueo, el publicano convertido por Jesucristo; los salvajes 
habitantes del pais le conocian con ell sobrenombre de Amator-rupium, amador de las ro- 
cas, y, mas breve, Rocamador. Alguien asegura que trajo consigo una imagen pintada 
por San Lucas, y que es la misma que se venera hoy-en el santuario de Francia, siendo 
innumerables los milagras que mediante ella se obran. (Nadie admite hoy tales pintzras ni 
imagenes. Esto, ciertamente, es una creencia disparatada.) Y sigue: “el oratorio de Zaqueo 
fué destruido por la caida de una roca; por este motivo se fabricé la capilla actual. En el 
siglo xvi los hugonotes la robaron y demolieron en parte. Restaurada en el siglo xvi por 
los canénigos de Rocamador, fué ensanchada y embellecida por Mons. Bardon, Obispo de 
Gahors:. 

Es la mas antigua imagen de Maria en Francia, Esta tallada en tronco de arbol, sen- 
tada y con el Nifio en las rodillas; cubiesta con una delgada capa. de plata que la accida 
del tiempo o el fuego de los herejes ennegrecieron; por esto es asi llamada “La Virgen 
negra milagrosa”. El altar mayor es el mismo que Sen Marcial, primer Obispo de Limo- 
ges, consagré en el pequefio o:atorio de Zaqueo. Una campana suspendida en la bdéveda 
de la santa capilla, como procesos verbales auténticos acreditan, ha venido sonando por 
si sola cuando se efectuaban algunos milagros po intercesidn de la Virgen, particular- 
mente en favor de les marinos, que la tienen gran devocion. 

~ Ante la puerta de la capilla se ve, incrustado en una roca, el sepulcro donde reposa el 

cuerpo de San Amador, hallado intacto en 1166. Se asciende del pueblo a los santuarios: 
que en gran numero rodean la capilla, por una escalera de 216 peldafios; los peregrinos ja 
pasan de rodillas, recitando en cada grada una Avemaria y la invocacién “Virgen de Ro- 
camador, rogad por nosotros”, practica piadosa enriquecida con indulgencias por los So- 
beranos Pontifices. / 


(5). Cualquiera que se halla algo impuesto en iconologia cae en la cuenta de que la es- 
cultura de Nuestra Sefiora de Rocamador no pudo cer labrada en el siglo xII, sino a lc 
mas, en el x1II y mas probablemente en el xiv. Fiijese uno en sus caracteres, muy distin- 
tos de los que aparecen a las cla:as en las imagenes romanicas, hieraticas, de rostro ma- 
jestuoso y duso, de vestidos no terciados y en el movimiento que se observa en la ima- 
gen de Nuestra Sefiora de Rocamador, Y en cuanto al rey que la hizo reproducir, supues- — 
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ta esa fecha de 1131, no podia ser Sancho IV, que reinéd desde 1054 a 1094, sino Alfonso I 
Sanchez el Batallador (1104-1134), segun cronologia de los Reyes de Navarra que tengo 
delanie, Por fin, hemos de decir que la imagen no es de wae sino de madera revestida 
con laminas de ese metal. 


& 
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(6) Pudo ser en efecto que los Reyes Navarros. trajeran de Francia la devocién de 
Nuestra Sefiora de Rocamador; pero adviértase que en otras regiones de Espafia tenia 
también la Virgen con esa advocacién sus santuarios celebrados, Acaso no en tanto nu- 
mero como en este antiguo reino, ya que no sdlo en Sangtiesa, sino también en Estella 
se rindid y todavia se i1inde culto a Nuestra Sefiora de Rocamador, y en siglos anterio- 
res igualmente en Tudela. Conocidisima es en Espafia la imagen de Rocamador que se ve- 
nera en la Iglesia de San Lorenzo, de Sevilla. De ella hizo un estudio D, Francisco Tu- 
bino, que se publicd en el Museo de Antigiiedades, Y en dicho estudio dice lo siguiente, 
acerca del origen de tal devociédn en Espafia: “Dadas las relaciones que entre Espafia y 
Francia mediaron, principalmente desde el reinado de Alonso VI,. y la venida a la Penin- 
sula de principes, guerreros y monjes traspirenaicos que alteraban en no pequefia parte 
nuestras costumbres civiles y religiosas, siendo de lo ultimo buena muestra la supremacia 
que adquirio el rito francés sobre el mozarabe o isidoriano, calculamos que la confrater- 
nided y culto de Roeamador penetréd en Espafia con esa misma influencia ultramontaina, 
protegiéndola los monarcas y extendiéndose por ei territorio al par que su denominacion.” 

“Francisco Brandaon, en su Monarquia Portuguesa, dicenos cémo se verificd esto en 
Portugal, y el descubrir nosotros en Cérdoba otro santuario puesto asimismo bajo la tu- 
tela de i dicha imagen, en el hospital de San Hipdlito, que, segtin tradiciones, correspon- 
dia a la época mozarabe, Ilévanos a creer que no fué el cristianismo sevillano el tinico que 
en Andalucia imito a castellanos y portugueses en su religiosa costumbre. Hasta la cir- 
cunstancia mencionada por Zufiiga de acudir los Francos en su tiempo a visitar la Igle- 
sia de San Lorenzo corrobora su origen... No menor auxilio ha de prestarnos la contro- 
versia suscitada en ei siglo xv1Ir con motivo de haberse descubie:to una segunda Virgen 
de Rocamador en el Convento del Carmen de Sevilla, que se suponia mas antigua que la 
primera.” 

Po todo lo dicho se deduce la gran devocién que en muchas regiones de Espafia y 
Portugal cundié a Nuestra Sefiora de Rocamador, y la importancia que obtuvieron sus san- 
tuarios y las piadosas romerias que a ellos se hacian. Hallamos un caso que prueba lo que 
vamos diciendo en la Crdnica Rimada del Cid, cuya redaccién y escritura se atribuye al 
siglo xiv. El rey de Aragén exigia al de Castilla la entrega de Calahorra a buenas o a 
malas. El castellano expuso su cuita a todos los fijosdalgo y nadie se presté a Ja ayuda 
requerida para oponerse con la fuerza a las pretensiones del aragonés. En éstas llegé: Ro- 
drigo Diaz, a quicn encomendo la empresa. Pero Rodrigo Diaz, sj bien accedia a la pro- 
puesta del rey, pedia un plazo al duelo, pues tenia que hacer su romeria a Santiago y a 
Santa Maria de Rocamador, romcrias amb2s equiparadas en su importancia. He aqui !os 
curiosos versos de ese romance, llenos de gracia y sencillez: 


“Rodrigo a los tres dias 4 Camora ha Ilegado; . 
vid estar al rey muy triste, ante é] fue pasado. 
Sonrissando se yva, e de la boca fablando: 
“Rey, iquien vos fisso pessar, o como fué dello ossado? 
De presso o de muerto non vos saldra de la mano.” 
Essas horas dixo el- Rey: “Seas bien aventurado. 
A Dios mucho agradesco por ver que eres aqui Ilegado. 
A ti digo lg mi coyta donde soy coytado: 
embiome desafiar el rey de Aragén, e nunca gelo ove buscado, 
embiome decir quel diesse a Calahorra, amidos o de g:ado, 
o quel diesse un justador de todo el mi reynado. 
Querelléme en mi corte a todos los fijosdalgo; 
non me respondid, ombre nado. 
Respondele tu Rodrigo, mi pariente e mi vasallo, 
Fijo eres de Diego Laynes, e nieto de Layn Calvo.” 
Essas horas dixo el Rodrigo: “Sefior, placeme de grado, 
et al plaso nos dedes, que pueda ser tornado, 
que quiero ir en romeya al padron de Santiago, 
e a Santa Maria de Rocamador, sy Dios quissiere guissarlo.. 


” 
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(7) En el afio 1835, en que se incaut6 el Gobierno de la plata de las iglesias de Es- 
pafia, desaparecio esta joya, la magnifica corona de la Virgen y otros regalos de precio. 


(8) En el documento que se conserva en el archivo, y del cual son los parrafos que 
aqui se ponen entre comillas. 


(9) Aunque no es de mucho valor, justo es consignar aqui que el Ilmo. Sr. Rodriguez 
Arellano, como refieren algunos escritos antiguos que se hallan en la biblioteca de Julian 
Barasoain—Sangtiesa—, favorecid a su Parroquia de Santa. Maria,-amén de otros regalos, 
adornandola con una capilla que ya antes tenia en su casa, en la que suele colocarse la 
imagen de Rocamador cuando hay que retirarla del altar mayor durante el mes de mayo y 
en ocasiones parecidas. . 


(10) Don Miguel Ancil, en su folleto Compendio de la historia de Sangiiesa, II, pa- 
ginas 31-33+34-35, supone a este caballero, a quien llama Roque Amador, jefe de uno de 
los escuadrones del ejévcito del principe D. Carlos, derrotado en Aybar en el encuentro 
con el ejército de su padre, D. Juan, rey de Aragon. “Sospechando que e] joyen capitan 
volveria a su casa de Sanguesa, ordenG el jefe de las fuerzas agramontesas se pusiese en 
guardia a una compafnia de infantes, para que, colocados a uno y otro lado, es decir, a la 
entrada y a la salida del antiguo romanico puente sangiiesino, diéranle caza al retorno a 
la Ciudad... Roque Amador, sin sospechar la emboscada que se le habia dispuesto, penetra 
en el puente; los enemigos cie:ran la entrada y, a paso de carga, enhiestas las lanzas, di- 
rigense en persecucién de Roque. Al propio tiempo la guardia de la ‘extremidad opuesta 
corre aj encuentro del jinete. “Rendios”, gritan los cabos.-“Matadle”, vociferan los gru- 
pos. Amador esta asediado por el enemigo. Armandose de valor heroico y sublime, y po- 
niendo su salvacién en la fe religiosa que profesaba, exclama: “; Mi Virgen! ; Virgen de 
Roque Amador, salvadme!”, lanzandose al rio con su caballo desde lo mas alto del puente... 
Escapé6 Amador del rio por los rollares, frente a las choperas que extendian su copudo 
ramaje... Por cafiadas y tortuosas sendas, que luego descendian al hond6on pradero de Ba- 
yacua, caminé el caballero, y desde la vega ilumberritana respir6 satisfecho al divisar fa 
populosa villa de Lumbier”..., donde, segiin dice el Sr. Ancil, Roque tenia parientes, 

A mi entender, y porque en el archivo de Ja Parroquia de Santa Maria de Sanguesa 
no existe mas que un escrito relativamente reciente consignando la tradicién como el pueblo 
la guarda y en el texto la he puesto, juzgo que todo cuanto refiere el Sr. Ancili no es mas 
que suposiciOn suya, fantasia que acaso seria mejor, a mi juicio, no estamparla en un 
compendio historico. O bien, al referirla, declarar que era una suposicion tye, y con 
moderacién de pormenores, para que nadie se Ilamara a engafio. 


(11) “Sea qa memoria de quantos’ dessearen. La dedicacién dela Bassilica dela Vir- 
gen SSma. de la Noria, y translacion de esta SSma. y milagrosisima imagen fué en la 
forma siguiente el afio de mil y seiscientos y nobenta y cuatro siendo Prior deste Con- 
vento el R. P. Fr. Juan Blasco Predicador Apostdlico en una misi6n que predic6 cn 
esta ciudad dho’R. P. Fr. Juan Blasco, desperto los animos de los fieles del suefio de 
la culpa y con santo zelo los alento y animo para que socorriesen con limosnas para la 
fabrica de dha Basilica, y con lo que su solicitud saco desta Ciudad, y de los pueblos 
conmarcanos, y ducientos reales que afadio de su quaresma se fabrico y adorno dha Ba- 
silica; costo ‘de hazer las bobedas, blanquear. las paredes y techo, alajar la Ig* y sacris- 
tia seiscientos y beinte y seis reales. 

La trasslacion fue en la forma siguiente el dia 6 de Nobiembre de 1694 se trajo a 
St Imagen al Conuento donde se celebro un novenario de solemnes fiestas. y salues ccn 
erande y deuoto concurso y sermones el dia primero y nono y los predico el R. P: Prior 


ambos, fueron los sermones en dia de] Patrocinio de la Virgen el primero y dia de to- 


dos los santos de la orden el segundo. 

Colocose dha SSma. Imagen en su nueba Basilica el ultimo dia de su noveng a ca- 
torce de nobiembre concurriendo todo el pueblo. Y el dia quince se le canto Missa so- 
lemne dando principio a su veneracién en su nueba casa, y si hubiere en adelante quien 
con zelo animare y exhortare a la deuocion de esta SSma. Imagen no ay duda iran de 
aumento sus cultos y deste (a este) St®. Conuento los vezinos. 

Apuntado para que sea a memoria fr. Bartholome Ruiz de Murillo de “orden del 


R. P. Fr. Juan Blasco Prior e] dia 16 de Nobiembre de 1694.” (Documentos devueltes 


a la Diputacion de la Delegacién de Hacienda, nim. 295—"n® 17 faxo 4”.) 


(12) Asi se Hama a ciértos caserios, y mas que caserios modestos, corrales, 
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SARRIES (Valle de Salazar) 





Nuestra Sefiora de Arguiloain 


‘ECATADA, alla, en aquel rincon del valle de Salazar, 
entre montanas vestidas de frondosidad y de fan- 
tastica arboleda, existe una ermita, siluetada al es- 
tilo de los edificios salacencos, y envuelta en esa 
simpatia que acompafia y es atractivo sugestiona- 
dor de todos los santuarios dedicados a Maria. 

No falta en el cuadro alegre la fuente de la Vir- 
gen casi al pie de la ermita; el cafio tipico, del que 
constantemente chorrea el agua de virtud milagro- 
sa; es limpia, fresca en el estio y templada en invierno. Remansada 
en la concha receptora al ras del suelo, refléjase en ella la luz como 
invitando a todos a recoger sus refulgencias. 

;Cuantos ojos en ella se lavaron y recobraron la nitidez en el 
ver y el brillo en su mirar! 
 <Arguiloain, que quiere decir luz en su despertar, luz en su co-. 
mienzo, como el principiar del dia o el rayar del alba, se averigua 
de todo en todo con los efectos milagrosos del agua de esa fuente 
de la Vi irgen. 

Esta, “aie en sencillo trono que se halla en el fondo de la 
alargada y recatada ermita, de la ermita caprichosamente perfila- 
da, con su tejado de Sneulo agudo, tejado a lo chinesco, diriamos 
que comunica su virtud por el pequefio y constante filén acueo bro- 
tando de la montafia, en cierto modo santificada por su proximidad 
al mariano edificio. 

El dia 2 de julio, fiesta de la Visitacion de Nuestra Sefiora, nu- 
merosos romeros de Sarriés e Ibilcieta, a los que se unen bastantes 
mas de las villas salacencas; y el 18 de junio los hijos de Igal en 
procesion ordenada siguiendo corriente arriba de un riachuelo sal- 
tador y clamoroso, acuden con gran fervor al santuario sito en aquel 
vallecito estrecho y solitario y a la vez tan pintoresco. 

Y nadie vuelve a su casa sin haber rezado delante de la devota 
imagen medieval, y sin haber bebido y lavado sus ojos en las aguas 
de la fuente de la Virgen de la luz, de Nuestra Sefiora de Argui- 
loain. 

Yo no sé si, como dicen, se habran realizado curaciones mara- 
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Sr tees 
villosas en ojos enfermos, en ojos cegajosos. Lo que si puedo ase- 
gurar que con esas aguas en el lavado material, que con sus limpios 
liquidos cristales sobre la vista del cuerpo, reciben las almas clari- 
dades divinas y aumentos de fe. 
Y la fe obra prodigios, cura y salva y hasta traslada las mon- 


tanas. 
* Ok OK 


Y ahora pongamos un momento nuestra atencion en la talla de 
la Virgen, romanica mas que gotica, si bien influenciada por este 
estilo que comenzaba a predominar no solo en la arquitectura, sino 
también en la estatuaria. Es de una sencillez encantadora. En la mi- 
rada, asi del Nifio como de la Madre, se advierte el ansia de favo- 
-recer a los devotos que a sus plantas se postran. 

Se nota, en efecto, como un vivo afan de atenderlos, de darseles 
con alma y corazon. Y las buenas gentes de aquellos pueb‘os con- 
firmarian con hechos emocionantes la verdad de esta expresion de 
los rostros y de la actitud de las dos figuras de este grupo esculto- 
rico. Sera de arte tosco y primitivo, pero llega hasta el alma del 
pueblo, que cuenta sus milagros. Y éstos constituyen una historia 
indeleble, gloriosa e insustituible. 

GRABADO.—Dos vistas del santuario de Arguiloain.—Paisaje de montafias: una 


casa de campo, y cercana, blanqueando entre arboles, la ermita.—Imagen de Nues- 
tra Sefiora, talla en la que ya ha sefialado su estilo el arte ojival, 
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Nuestra Sefora del Rosario 


AYAMOS hacia Tabar. Seguramente que alli no hallare- 
mos objeto alguno digno de describirse y traerse a 
este libro de Iconografia mariana. Se nos ha pon- 
derado la imagen de la Virgen que ocupa la hor- 
nacina central de uno de los cuerpos del retablo ma- 

yor renacentista. Y la examinamos. Si, es bella escultura, pero nada 

mas que una de las muchas que se ven en casi todos los retablos talla- 
dos en los siglos xvt y xvit. No to- 
mamos su fotografia para no de- 
jar en segundo lugar a las sinnt- 
mero que existen en las mismas 
condiciones. En cambio, vimos otra 
escultura de menos valor que lleva 
el titulo del Rosario y la retrata- 
mos, trayendo aqui su estampa, 

2 Para: qué? Solamente=para dejan 

un recuerdo de nuestra visita a Ta- 

bar y principalmente para mostrar 
un tipo de imagen de los siglos xv1, 

XVII y XVIII, tipo muy repetido 

que se ve en muchas iglesias de 

Navarra con esa misma advocacion 

de: Nuestra Sefiora dél- Rosario: 

Por esta muestra se prueba la po- 

breza de inspiracion y de arte en 

quienes labraron tan gran numero 
de esculturas existentes, produccion 
de esa época. Las que tienen algun 
valor son bastantes.de las que se 
hallan en altares tallados por cono- 

‘cidos y algunos de ellos 6ptimos ar- 

tistas, particularmente formando cuadros SHistanindés de la vida de 

Jess o de la misma Virgen:en relieve. 

Sdlo unos momentos permanecimos en Tabar. x volvimos a 

Lumbier, centro principal de la comarca por su comercio y numero 

de habitantes. 
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“Y, UE muy nombrado en 
Navarra durante el rei- 
nado de los primeros 
monarcas pirenaicos el 
castillo de Leguin. Por 
entonces, de seguro, el de mayor 
importancia, debido a la firmeza 
de su fabrica y al 
lugar _ estratégt- 
Comet ea Ocupapa. 
Pehoy 0 queda de 
elem s = recuerde 
que el nombre del 
BimOrntes en que ise 
erguia. El monte 
Gemeleouln. en <i 
==ciial 0. muy cerca- 
na .a él brota una 
fuente llamada de 
foot Orr. 0 So 7 US 
aguas, como todas 
las que bajan por 
aquellas barranque- 
Bie eval acparar a! 
moet ErO ad ieses. et 
que surca y fecun- 
da la pequena Hla- 
Pignae em lt LOZ4 WY 
beeelo. nico. qu € : 
para los turistas profanos sub- 
siste en la villa y cercanias. Sin 
embargo, para el arquedlogo cris- 
tiano ofrecen interés su hermo- 
sa iglesia ojival, su altar greco- 
romano y, jquién lo diria!, una 
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imagen que se halla olvidada en 
la sacristia y que es seguramente 
la antigua Patrona de la Parro- 
quia. Nadie, en efecto, pone en 
ella sus ojos, y quienes saben que 
existe, no la aprecian lo mas mi- 
nimo, considerandola como un 
objeto cuyo desti- 
no debe ser las Ila- 
Mase -O el seiitchid- 
miento para que no 
estorbe, Ilevandose 
de un lado’ a otro, 
por las dependen- 
cias de la iglesia: 
Hoy vamos nos- 
otros. a haeéeriesia 
cortesia sacandola 
a plaza como un 
dia Ja sacarnos al 
atrio, desempolvan- 
dola, con el fin de 
tomar su fotogra- 
fia. Locura, ‘chi- 
fladura por lo me- 
nas, diran algunos. 
ea lo que qiuiena, 
pero aqui la tienen 
tal cual hoy se con- 
serva. Nadie le quitara el mé- 
rito de constituir una prueba de 
la devocion a la Virgen que hubo 
en tiempos pasados en este pue- 
blo, devocién que les Ilevé a en- 
cumbrarla en su imagen coloca- 
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da en el centro del presbiterio y destacando sobre la mesa del altar. 
Desde luego, anotamos acerca de ella su antigiiedad: una de las 
muchas imagenes romanicas con que cuenta Navarra. Como Ileva- 
ba el Nifio sobre el regazo, unido a él con.una espiga, se le privo 
de él facilmente, al igual que a otras muchas imagenes de su época. 
A ojos vistas aparece el cambio operado en la mano izquierda, no 
sdlo porque se halla manifiesta la rotura o corte hecho en la mufie- 
ca, sino también porque no es natural su posicién actual, con la pal- 
ma hacia arriba. Estaria mirando a un lado, en la misma forma 
que la derecha y en actitud de sostener o manifestar al Nifo pues- 
to entre ambas, sedente sobre las rodillas de la Virgen. Su rostro 
es de una ingenuidad infantil, que dice bien en toda doncella ino- 
cente y pudorosa. Mucha gracia le quita la falta del velo, suprimido 
por el formon, lo mismo que la privacion de la corona o arete que 
ornaria su frente. Y ahora ;qué aconsejaremos? Que se restaure 
convenientemente para volverla al culto, y esto seria lo mejor. Pero 
de no hacerlo, que se lleve al Museo diocesano para que no perezca 
siquiera su dulce recuerdo. 








URZAINQUI 


I 


Nuestra Sefiora o la Madre de San Salvador 


BSERVANSE todavia hoy, a lo largo del valle del Roncal, 
vestigios de la influencia religiosa de los monjes de San 
Salvador de Leire. 

No hay villa, a excepcion de Vidangoz, que no cuen- 
te por lo menos con un santuario mariano, prueba fehaciente de la 
devocion a la Virgen, devocion que quienes gobernaron esas parro- 
quias supieron infundir en los corazones de todos sus moradores. 
También en otras zonas de la Provincia cundio esa misma devocion 
en tiempos idos; y hemos de decir que hoy, si no apagada, Ileva una 
vida languida y no se exhibe con aquellas fuertes y ruidosas mani- 
“festaciones de antanio. : 

¢Ocurrid lo mismo con el Roncal? En general, cabe afirmar que, 
aun después de exentarse de la dependencia de Leire, continuo y con- 
tintia en su devocién a Maria, tanto mas de admirarse cuanto por 
otra parte es innegable haber decrecido en el valle aquella fe de la 
que tan gallardas pruebas anteriormente diera. Ahora bien; al decir 
de las gentes, es acaso Urzainqui, entre las siete villas, la que mejor 
ha conservado como un tesoro esa herencia sagrada de la piedad re- 
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ligiosa. Y tengo para mi que en ello ha sido gran parte la continuacién 
ininterrumpida en su culto fervoroso a la Viroen cuyo santuario, a 
diferencia de lo que acontece en las villas hemes lo tiene dentro 
del casco de la poblacién, como una casa mas de vecindad en la villa. 
En efecto, se halla enclavado a la vera de la carretera y al pie del 
monte de Santa Barbara. Es de solida construccion, de estilo-roma- 
nico con abside poligonal, y constituye uno de los monumentos mas 
antiguos y por eso mas apreciables del pais. Aunque de capacidad 
limitada, sirvid de Iglesia parroquial hasta el siglo xv en que fué 
construida la actual, amplia y suntuosa. Esta aquélla dedicada al Sal- 
vador, pero alli recibe culto preferente una imagen de la Virgen bajo 
la advocacion de la Madre de San Salvador, que corresponde al titulo: 
Mater Salvatoris, con que se la invoca en la Letania Lauretana. 

La imagen, de unos ochenta centimetros de altura, parece una 
talla de fines del siglo x1tt 0 primeros del xXIv y es una de las Ila-- 
madas de transicién. Ha experimentado notable transformacion a. 
causa de haber sido restaurada ultimamente por un escultor de Pam- 
plona de modo no del todo aceptable. No satisface la decoracion y 
mejor fuera que la hubiera pincelado con caracter mas apropiado: 
al estilo de la época a que pertenece la escultura. Por este motivo, no 
cabe definirse cumplidamente su caracter entre romanico y gotico, 
si bien tiene mas caracter de este ultimo estilo. | 

Entre los documentos que en el archivo parroquial se conservan: 
y nos dan a conocer la devocion que el pueblo profeso a esta imagen, 
hemos visto dos Breves de Roma, el uno de Inocencio X, dado a 
20 le agosto de 1650, y el otro de Alejandro VIII, concediendo: 
indulgencia plenaria a todos los fieles que, habiendo contesado y co- 
muleado, visitaran la Basilica los dias de la Anunciacion, Ascen- 
sion, Pentecostés y Asuncion. Estos cuatro dias se Ilamaban por el 
pueblo Perdonanzas, y atin hoy los ancianos los conocen con este 
calificativo. Por su parte, la villa de Urzainqui se esmero siempre 
en dar brillantez a los cultos que le dedic6 a esta antigua imagen. 
Todos los sabados se celebraba ante ella Misa solemne con ministros. 
y la asistencia del M. I. Ayuntamiento. Hoy, si bien no se conservan, 
como é€sta, otras loables costumbres que acreditan la gran piedad 
que antiguamente florecia en el valle, sin embargo, todavia se ma- 
nifiesta su devocién a Nuestra Sefiora, ya que nunca falta los saba- 
dos la Misa en el santuario, encargada por alguna persona devota, 
ni la lampara que arde constantemente, debido a las limosnas que 
todos los afios se recogen el primer domingo de septiembre. Ademas 
se la honra con diversas funciones relinigeas! comenzando el 14 de 
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agosto, sin contar las extraordinarias cuando aprietan las calami- 
dades o necesidades publicas. En el afio 1583 se establecidé en este 
santuario la Cofradia del Rosario, después de predicar el dominico 
Padre Fray Alejandro de la Vega, con la avenencia de los sefiores 
_ Abad, Alcalde y vecinos de la villa, que asistieron solicitos a los 

ee actos He con este motivo tuvieron lugar. (Archivo parro- 
quia : 


I] 


La Cofradia de Nuestra Senhora de las Armas. 


ARA.mi que la mayor parte de los hijos de Urzainqui no 
se hallan enterados de la antigua Hermandad o Co- 
fradia de Nuestra Senora de las Armas que en dicha 
villa existid, si bien sin la debida autorizaci6én ecle- 
siastica. Pues ocurrio que ésta, noticiosa de la actua- 
cion de la tal hermandad la requirio por medio del Fis- 
5 cal a la sumision, presentando al efecto las Constitu- — 

ciones por las que se gobernaba, ya que por tres veces, 
en otras tantas visitas pastorales a la villa, habia recibido manda- 
to de hacerlo, sin ser éste obedecido. 

El fin de esta hermandad, segtin se explica en una de las exposi- 
ciones, era la defensa de la villa. Declara el exponente que “de mu- 
chos afios a esta parte hallaron fundada una cofradia de armas para 
que los vecinos della estuviesen provenidos con provision de armas 
y adiestrados a su ejercicio para cualquiera ocasion que se ofre- 
ciese al servicio de su Med. y defensa de la villa y de sus personas 
por estar como estan fronterizos al Reino de Francia y tierra de lu- 
teranos y siempre han tratado de conservar aquello- por via de her- 

mandad debajo las Reglas que yeti de algunos anos a esta parte 
los senores virreyes de este reino” 

Esta hermandad o cofradia, ee se titulaba de Nuestra Se- 
fiora de las Armas, estaba también organizada en lo religioso - en 
honor de San Andrés, 

Celebraba su fiesta el domingo primero del mes de septiembre 
con procesién. En la misa habian de ofrendar los cofrades sendas 
obladas con sus candelas, so pena de ocho sueldos y “que hayan de 
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ir y estar en la dha. procesion y misa con sus armas a punto de 
guerra so pena de una libra de cera. Después de la misa todos los 
cofrades vayan con sus armas a la casa de sitio donde tuvieren 
sefialado para juntar, que es la casa consejal nueva, que alli hagai 
su comida de colacién todos juntos y comido nombren sus oficiales 
para el afio venidero.” 

Otra de las ordenanzas o capitulos de los 38 que contenia el 
estatuto de la hermandad se referia a la obligacién de acudir a la 
defensa de la villa y de su orden. “Item establecemos y hordenamos 
que cuando hubiere algun alboroto, de apellido de enemigos que 
fuere contra la dicha hermandad que cada un cofrade sea tenido 
y obligado de salir al ruido dapellido al repice de campana con sus 
armas apunto de guerra como dicho es sin levantar nada sopena 
que el Confrade que no saliere al dho. apellido a repique de campana 
aya de pena por cada vez que fallare de salir con sus armas como 
dicho q— haya de pena cinquo libras de cera aplicadera para la di- 
cha Confraria y este a la correccion y obediencia de la pena que 
mas los dichos prior y mayordomos le quissien dar.” 

“Item establecemos y hordenamos q. si ningun confrade 1 
quissiere salir de la dha. Confraria y hermandad sin licencia del 
capitol della [o] sin haber causa ninguna para se salir page veynte 
libras de cera y mas sea sacado por esperjuro y les sea hecho todo 
el oficio como q— si BESS muerto tahendose campanas y cantando- 
le Responso de muerto.’ 


* OK OK 


Aunque presentaron por requerimiento del senor Vicario las or- 
denanzas, como éste insistiese en que presentaran a su vez los libros 
de cuentas, se amoscaron los prebostes de la hermandad y expusie- 
ron su querella diciendo que ellos tenian reglas de su Exc.* el V1- 
rey para el uso y ejercicio de las armas... “cuyas reglas han pre- 
sentado... y al demandarles el Sr. Vicario gral. que presenten libro 
de gastos’ y expensas se les ha hecho agravio porque no tienen tal 
libro y si alguna vez han hecho colacion ha sido pagando luego de 
sus bolsas, de todo lo cual y de lo demas que quisiere proceder el 
Sr. Vicario gral. con el respeto debido apelan al auxilio y jurisdic- 
cion seglar y suplican no se trate mas de este negocio’’. 

A esta exposicion y renunciamiento al uso de las ordenanzas 
de la hermandad siguio la solicitud del Fiscal dirigida al Vicario 
general en la que dice “que como los dichos de Urzainqui parece 
por el auto folio V que se apartan de la dha. cofradia y de las dchas. 
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reglas y constituciones y no quieren hacer juntas de aqui adelante, 
ni valerse de las dchas. reglas y constituciones y porque dicen no 
tienen libro ni el suplicante sabe-que le haya.ni por donde la dha. co- 
fradia haya tenido... ni rentas de-que hacerles cargo, suplica a 
_~V.m. (Vicario gral.) mande se junten los autos de este negocio y 
que vea V. m. lo que fuese servido y mandar au para su vista y de- 
terminacion depositen las costas”’ 

: —Sentencia. Fué que en ita de haber usado sin aprobacion 
las reglas y constituciones y con- 
tra -el. mandato del . Ordinario=en 
visita, y ahora por motivo “del apar- 
tamento y dejacién que han hecho de> 
la dha. cofradia se manda retener en 
el Proceso las dichas reglas y consti- 
tuciones y se manda a los dhos. Al- 
calde, Regidores y vecinos de la, Villa 
no usen mas dellas hasta que pidan 
aprobacion y se confirmen por el Or- 
dinario y menos de la dha. Cofradia 
y por haber usado en tantos afies 
contra los dichos mandatos ‘de visita 
se condenan en las costas por las cua-_ 
les se de monicion contra el dicho re- 
gimiento y asi se declara”. Se re- 
prendia y castigaba también a los cle- 
rigos por haber dicho las misas sin 
estar confirmada la cofradia y contra 
los mandatos de visita. (Archivo Dio- 
cesano. Fajo 1.°. Afio 1625.) 

Asi termino esta singular herman- 
dad titulada de Nuestra Sefiora de las 
Armas. Ahora bien; gera su patrona 
la actual Nuestra Sefiora Madre de 
San Salvador? Seguramente. Ya sa- 
bemos como su santuario era antigua- 
mente la Iglesia parroquial y es ella la unica imagen dela Virgen 
que de esos tiempos existe en Urzainqut. 
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UZTARROZ 


Nuestra Senora del Patrocinio 


ON varios los santuarios de la Virgen que hallamos ya de anti- 
guo pegantes con los cementerios sirviéndoles de capilla. Y 
Puno de séllos es “el: de» Nuestra “Senora del ‘Patrocinio,. de-. 
Ustarroz. La encalada ermita, cuya albura contrasta con 
el verdor perenne del monte arbolado en que esta situada, 
no sabemos si desde un principio ocupo el so'ar donde hoy se levanta 


- Porque ciertamente existio una ermita dedicada a la Virgen y pa- 


rece que su estilo era el romanico. El dia 19 de mayo de 1755 se re- 
unieron el Cabildo Eclesiastico, compuesto de Abad y cinco bene- 
ficiados, y el Ayuntamiento de la villa de Ustarroz, alcalde y tres 
regidores, para tratar de la averiada ermita de San Cristdbal, y 
acordaron no repararla ya, sino hacer otra mas cerca del pueblo 
dedicada a Nuestra Sefiora del Patrocinio y colocar en ella, ademas 
de la imagen de la Virgen, las de San Cristobal, San Blas y Santa 
Barbata.< eRe 

El] dia 31 de octubre de 1761 se reunieron de nuevo para noti- 
ficar que estaba terminada de hacer la ermita, y ante escribano -y 


testigos se comprometio el Ayuntamiento, en nombre de la villa, a 


ser patrono perpetuo de dicha ermita y a guardar fiesta el 2 de julio, 
dia de la Visitacion, y el segundo domingo de noviembre, fiesta del 


31 
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Patrocinio. Los vecinos contribuirian dos veces al afio con sus limos- 
nas al culto de la Virgen y sostenimiento de la ermita, como-en 
efecto lo hacen. | | | 

He aqui la descripcion que de la capilla hizo D. Tomas Biurrun, 
segun aparece en uno de los papeles que se conservan en el archivo 
de la Parroquia de Ustarroz: “Existia, escribe, de tiempo inmemo- 
rial y debia ser de estilo 
romanico, y esto sirvi0 de 
norma al ser reedificada 
en el siglo xvi11. Enton- 
ces. adoptaron su. puerta 
en dos platabandas, en 
arco de medio purito y la 
imposta corrida por el in- 
terior, las fajas de sepa- 
racion de tramos y la bo- 
veda de medio cafion co- 
rrido, al estilo dominan- 
te en. el:siglo XII, para 
resultar un romanico, al- 
etn tanto modificado y 
lejos de su pureza clasi- 
ca originaria; no obstan- 
te, ofrece ila’ misma 20 
parecida severidad cons- 
tructiva. 

De planta rectangu- 
lar, su abside plano recu- 
bre su frente con un reta- 
blo churrigueresco, de la 
segunda. mitad del s1- 
elo xvilt, tan parecido al 
retablo de Urzainqui, que sin.género de duda debe atribuirse al es- 
cultor vecino de Sos del Rey Catolico, Nicolas Maria Pejon, que ha- 
bia trasladado su residencia a Urzainqui y construy6o alli el Retablo 
Mayor de la Iglesia parroquial.” 
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Ustarroz es la ultima villa del valle del Roncal; alli termina fa 
carretera y después no se ven mas que montes elevadisimos que 
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cierran por completo el horizonte y a lo mas ofrecen caminos que 
se pierden en los bosques por los que unicamente saben andar pas- 
tores y contrabandistas. 

Uztarroz es una palabra vasca que significa Arco iris. En lo 
mas elevado de la villa, formada por calles extremadamente tor- 
tuosas, surge majestuosa la Iglesia parroquial, muy bien decorada y 
solicitamente atendida; pero eso no estorba para que cuiden con ver- 
dadero carifo la ermita de la Virgen del Patrocinio, a la que tienen 
particular devocion; esta imagen de Maria se presenta con los bra- 
zos extendidos, sosteniendo con cada una de sus manos el amplio mati- 
to en ademan de recibir a todos bajo su maternal proteccion. J.os 
hijos de Uztarroz la han experimentado mas de una vez, pues se 
cuentan en gran numero las gracias extraordinarias por ella logra- 
das. En el afio 1933 se le hicieron tres novenas  pidiendo el remedio 
de tres necesidades. Y conseguida éstas por modo milagroso o cier- 
tamente extraordinario, quedo el pueblo como obligado a honrarle 
anualmente con otras tres en los meses de julio septiembre y octu- 
bre, respectivamente. Y fielmente, lo han cumplido hasta el presente. 
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VALLE DE ARCE 





SU DESCOLLADO MARIANISMO 


4 Jomo los afluentes sinnimero que clamoroses- 
| desctenden de las sierras de Labia, Areta y 
Osa a la profundidad del valle, todos los 
anos los hijos de los muchos pueblecillos 
que en los repliegues de sus faldas o en las 
arboledas de sus alturas se esconden, bajan 
también en la primavera, ligeros como cor- 
zOs, rumoreando oraciones o entonando can- 
tos para seguir lcamino adelante hacia el 
célebre santuario de Roncesvalles. 

Por trochas y veredas enriscadas atraviesan con sus pesadas 
cruces sobre las espaldas, y al llegar a la carretera y aproximarse 
a la villa de Burguete formando dos hileras avanzan solemnemente; 
dos hileras de penitentes, representaciOn auténtica del valle de Arce, 
austero, cristiano... como bien se echa de ver en el fervor y numero 
de los que integran la tan antigua, conocida y nombrada romeria 
que diriamos desfile de guerreros y legion de cruzados de Santa 
Maria... Asi fueron en tiempos pasados y asi van ahora... 

Vestidos con tunicas negras, cubiertas las cabezas con capillos y_ 
ocultando los rostros al estilo de los socios de ciertas Hermandades 
en las procesiones de Semana Santa. 

No faltan quienes caminan penosamente llevando los pies des- 
nudos en verdadera romeria de penitencia. ee 

iQuién no los ha visto desfilar por aquellos caminos tortuosos, 
respetuosa, recogida, religiosamente? Llevan una idea fija en la men- 
te y un sentimiento adentrado en el corazon. Van a saludar a su 
Reina y van a imprimir un osculo en la imagencita de plata en su 
nombre y en el de su patrona, pues casi todos los pueblecitos de que 
se compone el valle tienen sus ermitas marianas o por lo menos sus 
iconos de venerable antigiiedad_en las que se refleja la luz y también 
la hermosura de la hermana mayor que es la Virgen Montafiesa. — 

Comenzando por los mas proximos al santuario, alli figuran los 
hijos de Villanueva, portadores de un mensaje amoroso. Lo han re- 
cogido del altar de Nuestra Sefiora de Arrieta. 
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NUESTRA’ SENORA DE ARRIETA 


arrullada constantemente por los murmullos del riachuelo Urrobi, 
que por alli se precipita pendiente abajo. Aun parece que llevan en 
sus almas la luz de sus ojos grandes y muy abiertos, la placidez de 
su rostro ovalado y la alegria de su sobria y solo iniciada sonrisa. 
Pero ;cuanto mas bella apareciera esta imagen de no haberla reto- 
cado, dandole una mano de : 
pintura sin arte alguno y se- 
guramente transformandola 
, en su talla, de suerte que le 
han despojado de su caracter 
de antigtedad, perdiendo asi 
su fisonomia, su tipo propio, 
su faz de austerismo en ar- 
-monia con el de los habitan- 
tes del valle (1). Pero eso no 
empece para que los natura- 
_les de Arrieta y Villanueva 
le profesen amor tierno y 
figuren como los que mas en 
esa comision de mensajes 
marianos a la Virgen Mon- 
tanesa. 

Y en union con ellos van. 
también los del pueblo de 
Nagore, la capital del valle, 
que no descuellan menos en 
su fervor, en el fervor que 
les inspira su hermoso Cristo 
pendiente en el madero, im- 
ponente, uncioso como pocos 
de los que yo he visto, fervor 
que manifiestan a la vez en 
sus cantos de romeraje, can- 
tos alegres de Avemarias y de letrillas a la Virgen. S muy natural, 
pues rezuman sus corazones marianismo. | 

Antigua, venerable la escultura que en su templo se guarda, 
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SANTA MARIA DE NAGORE 


imagen del siglo xiv, la cual, como otras de toda esta comarca, sera 
algo rustica, acaso no tan bien trabajada y desgraciadamente también 
algo mutilada; pero, sin embargv, 
conserva su caracter y se descu- 
bre en ella, al igual que en las 
demas del valle, el simbolismo, la 
expresion de una idea digna y 
elevada, y en muchas hasta una 
rafaga de uncion religiosa que 
comunica devocion, cualidades 
nada despreciables en la escul- 
tura. Por eso contrasta con la de 
la Iglesia parroquial la que en 
una ermita de este mismo pue- 
blecillo se venera con el titulo de 


NTRA. SRA. DEL CAMINO 


asi denominada por hallarse junta 
a la carretera, al extremo de la al- 
déa>> se) presentar dé pie »conumins 
lmpropia de mujer, nariz agui- 
leha y, muy exageradamente, 
frente achatada, cabellera en bu- 
clés, lina, cabeza! en. tofalvagaa 
Richelieu... algo poco decoroso, 
que nada dice sino que desdice dé 
| la noble criatura a quien represen- 
ta o se intento que representara. Al verla me dije: ¢ Por qué no retirar 
tal imagen del culto colocando en su lugar la antigua, de tipo roma- 
nico-transicion, que se conserva en la iglesia, segun arriba queda 
dicho, y ademas sin que reciba apenas culto teniéndola como la tie- 
nen medio olvidada? Harian, por tanto, una buena obra de religion 
y de buen gusto si, una vez convenientemente restaurada, pues le ha 
desaparecido la decoracion por la humedad y las rodillas del Nific 
se hallan estropeadas, se llevara a dicha ermita y en ella le tributa- 
ran los honores que merece por su arte y antigtedad. — 





Esto es de esperar de la piedad de los hijos de Nagore, que tan 
descolladamente sobresalen en sus manifestaciones de entusiasmio 
mariano. | 

Y no menos lo ponen de relieve los hijos del pueblecito de Uriz, 
que también se agregan a esa romeria tradicional del valle. Es que 
mamaron con la leche del pecho de sus madres el afecto de esa otra 
Madre celestial cuya bella imagen aparece bien ostensible en el cen- 
tro del altar mayor de su Parroquia, 


SANTA MARIA DE URIZ 


que es una monada de escultura, del siglo x111, de mirada carinosa, 
de rostro infantil, leno de candor virgineo, 
con una decoracion propisima de dibujos li- 
neales que se dejan ver en el fotograbado ad- 
junto. | 

Con estos romeros del valle de Arce no 
suelen faltar en su viaje a Roncesvalles mu- 
chos mas de pueblos confinantes, de Espoz, 
de Oroz-Betelu y de Itoiz. Porque también 
hasta ellos llega la influencia de la Virgen 
montafiesa. que se halla como cristalizada y 
mejor diré viviente en sus iconos marianos. 


En Oroz-Betelu, 


LA VIRGEN DEL MILAGRO| 


imagen de bastidor que hoy se guarda en la 
eapilla.de Ja fabrica, traida de la ermita don- 
de antes se veneraba, al ser sustituida por 
otra imagen parecida en el titulo, pero diver-_ 
sa por su origen y significado: La Milagrosa. 
No sabemos si anteriormente habria otra es- 
cultura de talla, como parece lo mas probable: 
pero de cualquier modo que fuera, no podia 
faltar en aquel paso de la montana, poblado de arboles seculares, de 
poesia, de belleza, de vegetacion fantastica, de frondosidad tropical, 
un templo a la que es la reina de la hermosura, flor de las flores. 
portento de los siglos, marayilla de encantos. Y si bien es de la- 





mentar la falta de mejor escultura, como seria la auténtica, la an- 


tigua, nos queda para consuelo la sincera devocion que como una 
luz encendida brilla y vive en los corazones de aquellos montafieses; 
lamparas aureas en torno de un altar de la Sefiora. 


No menos solicitos, portando las suyas, hacen cortejo con los 


anteriores en el obsequio los 
naturales de Espoz, quienes 


su imagen de 


- SANTA MARIA 
DE ESPOZ 


después de haber estado mu- 
chos afios oculta y olvidada 
en uno de los rincones del 
templo, escultura del Rena- 
cimiento y, mas atin, barro- 
ca; como tal, revestida de 
aquella amplitud y aparato 
de los pafios en la Madre y 
aquella falta de ellos en el 


estilo. En ellos podra admi- 
rarse la anatomia del cuer- 
po, el movimiento de la figu- 
ra, el desembarazo de la ac- 
titud, a veces exagerado, y 
cierta belleza y naturalidad en el conjunto y pormenores, pero cast 
siempre carente del matiz religioso, de aquella uncion, de aquel mis- 
ticismo encantador que nos lleva la atencion en las imagenes roma- 
nicas y goticas medievales. 

El pueblo, sin embargo, no repara en estas para ellos pequefie- 
ces, de las que los artistas y arqueologos hacen gran caudal. Solo 
ponen aquellos la mira en que es su imagen, ante la que oran y oraron 
desde nifios, y por la que conservan su afecto a quien representa, que 
es la Virgen, deseosos de manifestarselo de cuantos modos les sea 
posible. Y nada extrafia que junten sus cruces y sus lamparas como 
sus amores con los del valle de Arce en la Virgen de Roncesvalles 





han vuelto de nuevo al culte . 


Hijo, caracter general en los — 
grupos escultoricos de ese 


y en su tradicional romeria, y una vez al afio vayan a ofrendar esos 
carifios como un ramillete de flores que tienen durante todo ese tiem- 
po guardado a los pies de su imagen, a se- 
mejanza de otros fieles del contorno, como 
los hijos de Itoiz ante su 


SANTA MARIA DE ITOIZ 


precioso ejemplar de escultura medieval, 
del siglo xi1r 0 principios del xrv, de tipo 
navarro, y que lleva en alto en su derecha | 
mano el pebetero de esencias que son las 
virtudes, particularmente de aquella que ha 
esparcido como perfume de cielo en el co- 
razon de las bellas ptiidicas doncellas mon- 
tafiesas. Por eso es reina, y justamente que 
ostente en su cabeza la corona que lo de- 
clara. Y es lo que conservan la Madre y el 
Hijo de esa escultura mariana de Itoiz; no 
asi el precioso trono en el que antes apare- 
cia y del que fué despojada, siendo llevado 
ala capital. Por eso hoy tiene que conteu- 
tarse con la sencilla mesa de altar que fe 
sirve de asiento en la solitaria iglesia, en 
la que apenas si se celebra otro culto que 
el del sacrificio de la Misa algunos dias de 
fiesta y el rezo del rosario que le ofrecen 
algunas piadosas mujeres del reducido pue- | 
blecito. Antes todas'estas aldeas tenian su sacerdote y menudeaban 
y se solemnizaban mas las funciones religiosas. Hoy no es posible 
atenderlas a la medida de su deseos por la falta de clero, pero han 
quedado con ellos Ja iglesia y las imagenes de Maria que sostienen 
su fe y su piedad, y bien lo dan a conocer en sus romerias de mayo 
cuando van a enfervorizarse ante la Virgen de Roncesvalles, de la 
que durante el afio reciben su luz, su calor y el eco de su voz ma- 
ternal mediante estas otras imagenes de los pueblos, receptores mis- 
teriosos de ondas celestiales, reflectores de aquel resplandor que un 
dia como surtidor broté de las entrafias del monte Ibafieta y se es- 
parcieron, y todavia continuan esparciéndose, por toda aquella re- 





gion como abanico luminoso de aurora boreal que envuelve y con- 
suela las almas de todos sus moradores. 


NOTA 


(1) Se lee en el Boletin Eclesiastico, de Pamplona, del aio 1931, la siguiente nota: 
“Arrieta, Iglesia: desprovista de estilo en su fabrica moderna y en los altares, hay que 
fijarse en una imagen sentada de la Virgen con el Nifio en la rodilla izquierda, pintada 
en tiempos recientes y obra del siglo x11, que fué la primera y tinica que se venerd en 
esta Iglesia por: varios siglos.” ‘ 

Esto dice la nota, pero no todos se conformaran con su contenido, respetando en lo mu- 
cho que vale la opinién de quien la escribe, que es D, Tomas Biuri: un. 

En cuanto a su antigtiedad, el lector entendido podra juzgar ante el fotograbado que 
presento. Tiene punteagude el calzado, es verdad; la faz de la madre no parece desdecir' 
mucho de la talla de esa época, en parte; pero su aire, la disposicién del vestido, la acti- 
tud del Nifio, la cabeza y el corte de la cabellera de éste, y, en fin, todo el conjunto de la 
escultura revela, a mi juicio, mas modernidad, y no le daria con buena voluntad mas edad 
que unos 450 afios, fijando su labra en el siglo xv, a mas echar, si no es. que en viitud 
de la reforma que en ella obraron quedé, como hoy aparece, despojiada por entero de su 
antigua estampa... Esto le parecera a quien la examine en Arrieta cuando haya de re- 
correr el valle riscoso de Arce, donde se halla ese pueblecillo, en la ladera de uno de sus 
montes. 
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VALLE DE SALAZAR 









- ALAZAR no es el menos Dello ni el menos simpatico de los va- 
lies que limitan Navarra con Francia; antes bien, posee am- 
bas cualidades como el que mas. 

Y acrece esa belleza y simpatia el ser a su vez un valle 
consagrado a la Virgen. 

Ya en sus puertas se yergue un gran temp!o mariano, Santa Ma- 
ria del Campo, alla en las afueras de Navascués, donde podemos de- 
cir que comienza el valle de Salazar. Y ese templo es como un avisu 
al caminante de que toda aquella zona es tierra bendita, de arraiga- 
das creencias, de santas tradiciones, donde se rinde culto a Santa Ma- 
ria. Y para mas, luego se descubren sus montafias, Arburtia, Mus- 
quilda, y a un lado Sarriés y al término Jaurrieta, donde existen 
notables santuarios, sin contar las imagenes, a las que se tributa 
fervoroso culto en las iglesias de las villas. 

Estas se ofrecen a la vista del viajero como gratas y poéeticas 
moradas. Casas blancas, y hasta lindas, rodeadas de arboles, casas 
y arboles que se espejan en las aguas del rio Salazar que atraviesan 
todo el valle y a cuyas orillas se hallan emplazadas las mas y mas 
principales villas. En sus cercanias surgen majestuosas las monta- 
fas cubiertas de arboles y, entre ellas, las gargantas que casi cierran 
los pefiascos, formando ateas, por las que pasan riachue!os precipt- 
tandose con mas ruido que agua para desembocar en el Salazar, y 
en medio de esa frondosidad hallamos los pueblos tranquilos y aco- 
gedores, y sus iglesias devotas y santuarios marianos de historia y 
frecuente romeraje, y siempre a sus moradores, a los salacencos, sen- 
cillos, cristianos, atentos, generosos. 

El primer pueblecito visitado fué Ustés. Alli se guardaba una 
imagen de la Virgen, sedente, del siglo xv, cuya fotografia traemos 
juntamente con otra de una Santa, de pie y gotica, ambas a dos des- 
aparecidas... y sabemos de qué manera. 

De Ustés nos dirigimos a Uscarrés. También aqui dimos con 
otra imagen, pequefia, con el titulo del Rosario, del siglo xvit, que 
nada de particular ofrecia mirada desde el punto de vista de su va- 
lor artistico. 

_ E igualmente en Iciz, de donde es la efhgie cuya fotografia aqui 
se trae, parecida a la de Uscarrés, de poco mérito, barroca, aunque 
Ho exenta de eracia. 


eR OY 


Ya llegamos a Igal. Fantastica vegetacion a un lado y otro de la 
carretera abierta que cruza varias veces el riachuelo por puentes que 
parecen colgados de rocas. En esa villita esperabamos haber ha- 
Ilado siquiera restos del antiguo famoso Monasterio, pero ni res- 
tos vimos. En su iglesia examinamos un precioso Crucifijo al esti- 
lo del de Ezcurra y varias imagenes de la Virgen. De ellas toma- 


miartana-ORONZ: 





mos la foto de la que Ilaman y es del Rosario, y estampamos aqui. 
Por fin pernoctamos y descansamos en Oronz, villita de modesta 
apariencia, pero muy amable y muy religiosa. Tiene una iglesia, 
si mal no recuerdo, romanica y un retablo mayor renacentista de 
muy buena mano. Son bellas las esculturas de sus Patronos San 
Cosme y San Damian, Santa Barbara y la de la Virgen cuyo fo- 
tograbado estampamos en una de estas paginas. 

Pero ademas de imagenes de talla, encontramos con otras prue- 
bas de devocion a la Virgen, es decir, con objetos de arte antiguo- 
que la representan. En Oronz y también en Esparza vimos orna- 
mentos en los que se halla figurada la Virgen con el Nifio, estofas 
de los siglos XVI y XVII, muy estimables. 


ees 


Y para terminar nuestra excursion por el valle de Salazar subi- 
mos a Arburtia, nos internamos por los .bosques, atravesando to- 
rrentes y poniendo en sus frias aguas mas de una vez los pies des- 
nudos hasta llegar a Arguiloain; visitamos Musqui!da y nos despe- 
dimos del valle admirando a Nuestra Sefiora la Blanca de Jaurrieta. 
De todos estos santuarios damos amplia informacion grafica e his- 
toricoliteraria en sus apartados respectivos, y por esto aqui solo 
hacemos consignar sus nombres e importancia. 


*~ 
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EXPLICACION DE LA LAMINA.—1. Camino de Igal hacia Arguiloain: el pai- 
saje de rio, montes arbolados terminados en rocas y poéticos puentes; de uno de 
ellos se tomo esta vista.—2. Imagen de la Virgen, del siglo XV, de Ustés (enaje- 
nada).—3. Otra vista del torrente saltador, que fué preciso vadear varias veces, 
camino de Arguiloain.—4. Esparza.—s. El rio Salazar, a su paso por Esparza.— 
6. Vista de Oronz.~-7. Imagen de una Santa en Ustés.—8. La villa de Ustés. 
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Nuestra Senora de Zabalceta 
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1s en los pueblecitos que dana Ja derecha, y no 
| a la izquierda, de la carretera que atraviesa 
el valle de Unciti, uniendo la de Pamplona- 
Sanguesa por Monreal y Pamplona-Aoiz- 
Lumbier, donde hallamos varias efigies de la 
Virgen de algtin mérito por su antiguedad. 
| Es también en ese lado por donde corren las 

aguas dando frescura y amenidad al paisa- 
|} je, como queriendo con ello rendir un home- 
siaje a Maria, reina de la belleza, lirio de los 
valles, perfume de santidad. Y el primer pueblecito es Zabalceta, cou 
su iglesita bien acondicionada y su imagen de la Virgen, tipo de las 
navarras del grupo de las de transicion, decorada a capricho y os- 
tentando con alegre rostro la simbdlica manzana, que sostiene ele- 
vada sobre los cuatro dedos de su mano derecha. De otra manera 
semejante, pero no igual, la imagen de 
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NUESTRA SENORA DE ZOROQUIAIN 


que muestra a su vez la suya con tres dedos también de su mano 
derecha, algo ladeada y mas caido el brazo. Aunque con algun aso- 
mo de sonrisa, su rostro es mas severo que el de la de Zabalceta y 
le lleva a ésta la ventaja de que, si bien averiada, no le han suprimi- 
do la corona, la que, mas completa, adorna igualmente la frente del 
Nino. Ambas a dos ofrecen parecidamente terciado el manto y los 
pliegues de la ttinica. La de Zabalceta cubre su cabeza con velo, ia 
de Zoroquiain con el mismo manto. La de este pueblecito no recibe 
culto en la iglesia, sino que se guarda en una casa; y la de aquél tie- 
ne su trono en un altar secundario del templo parroquial. En cam- 


bio en Zoroquiain vimos en la iglesia otra imagencita que la recono- 
cen como 


NUESTRA SENORA DEL ROSARIO 


y a la vista esta su arcaismo. Graciosa escultura en conjunto, si bien — 
se le descubren defectos examinada por menor. Labrada en el si-. 


glo XxvI o xvit, intento el artifice recordar un tipo de las romanicas 
y se quedo a medio camino. Por eso no le adorno con velo la cabeza, 
deseoso de que luciera la abundante cabellera, y aunque los pliegues 
de la tunica tirada hacia abajo y el sobrio ajuste quieren imitar la 
-forma de aquellos iconos, se olvida de calzarla con sandalias en 
punta, de cubrir mejor-al Nifio con tunica apropiada, con manto ter- 
ciado y con libro o la bola del mundo en su izquierda. : 
Y nada mas que ver nos queda en Zoroquiain. Y -proseguimos 
adelante, sin desviarnos en nada a la derecha, y ya en plena falda 
del imponente Izaga, para examinar la imagen de 


NUESTRA SENORA DE BASABE 


en el pueblecillo de Najurrieta. Ya poseiamos su fotografia y por 
ella deducimos su mala conservacion, el corte de su tipo, algo dife- 
rente de las ya descritas como pertenecientes a este valle, por mas 
que su clasificacion no difiera mucho de las de aquéllas ni en escuela 
ni en antigtiedad. | 

Por fin, para terminar la excursién no quisimos dejar el valle 
sin antes visitar a Artaiz, donde atin dimos con una imagen de:ila 
Virgen, de ningtin mérito, es cierto, aunque si de relativa antigtie- 
dad; y por fin para admirarla nos detuvimos ante la magnifica por- 
tada romanica de su iglesia, riquisima, pletorica en adornos de to- 
das clases propios de su estilo, y asi terminamos nuestra excursidn 


como saliendo por esa gran portada, portada regia del valle, joya 


olvidada casi y como perdida en aquel pequefio e insignificante lu- 
garejo. : | 


NTRA. SRA. BEL 
ROSARIO, EN 


ZORQQUIAIN 
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VALLE URRAUL ALTO Claustro del Santuario de Santa Fe. 










fA Ilegado el momento de hacer el recorrido pe- 
noso por este rincon de Navarra. Urraul Alto 
es de lo menos conocido en la provincia. Le- 
cir que se. ha visitado’ esa zona-sé@-considera 
como algo raro y extraordinario, cosa digna 
de contarse y que aureola de mérito al ex- 
i cursionista audaz y medio loco que tuvo tan 
f estragado gusto. Y no es para tanto. Urraul 
= ofrece bellos paisajes de montes arbolados y 

barranqueras por las que corren los regatus 

bulliciosos de aguas transparentes, y también pasos dificiles y 
sombrios, ateas pefiascosas, caiminos estrechos con derrumbade- 
ros de abismo a ambos lados y terrenos de tufa, grises, esté- 
riles, ingratos. La extensidn.que comprende toda esa parte, que 
tiene mucho de monte y muy poco de valle, es bastante considerable 
y cuenta con varios miles de hectareas. Su limite es la sierra de Are- 
ta, donde nace el riachuelo de ese nombre, que después de atravesar 
todo el Urraul, desemboca en el Irati, junto a Ripodas. Hay allt 
mucho terreno, muchos montes, muchos arbo!les, y sobre todo arbus- 
tos (bojes); mtty pocas casas y muy contados habitantes, que cada 
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afio, en lugar de aumentar, d’sminuyen. Se van quedando solas ids 
iglesias y abandonados los altares y las imagenes. Y digo esto a pro- 
posito de que la iconografia, particularmente mariana, ofrece un cua- 
dro como el del paisaje, poético y encantador, pero a la vez de nos- 
talgia, la que traen el recuerdo de lo pasado y el sentimiento de lo pre- 
sente con ambiente de soledad. 

Esos iconos de.otros siglos que vieron en torno suyo. fervientes 
rezadores y hoy no escuchan mas que el chillido de las aves de rapifia 
y el vago temblor y misterioso susurro del aire al cortarlo las alas 
suaves de los murciélagos, parece que gimen en su desamparo, y to- 
dos ellos, en su unanime clamor, piden una limosna, la de una mira- 
da carifiosa, la de una mano salvadora como la del samaritano com- 
pasivo, que los libre de la muerte segura, de su olvido, de su total 
abandono, de su final destruccién. En mi excursion por aquellos ve-- 
ricuetos salvajes oi ese clamor y lo recogi; y ese clamor cuyo eco 
todavia repercute en mi alma, lo traslado a estas paginas p'asman- 
dolo en mis enumeraciones y descripc‘ones como el musico traslada 
y cristaliza con notas en el pentagrama las melodias ora alegres, ora 
tristes, ya fuertes, ya pasionales, ya suaves y sentimentalistas que 
son como ecos vivos de las vibraciones de su corazon. 

Comencemos escuchando lo que nos dice 


SANTA MARIA DE OZCOIDI 


el primer pueblecito del Urraul Alto, sito en un llano de escasa ve- 
getacion y al lado de un cerro y de sus suaves pendientes que pare- 
cen como calcinados por el sol debido al terreno tufoso. No recibe 
especial culto. En su sencilla iglesia es vista sin que lleve la aten- 
cion de los contados moradores. Y eso que es bella, y eso que es an- 
tigua y habla de tiempos mejores, de mucha cristiandad, de mas ri- 
queza, de aquellos tiempos en que Urraul, nerteneciendo, al pare- 
cer, a monjes cistercienses, vivia bajo su gobierno suave y henchido 
de caridades. 

Estas atin se nos antoja reflejarse en el dorado que recubre a la 
Virgen, sobre el que campean los tipicos y autenticos adornos en 
negro. Verde oscuro es el color de la banqueta con lineas en rojo y 
negro, que si bien simple, rudamente trazadas, rompen la uniform1- 
dad y monotonia. Flor en su mano diestra, corona trebolada en ia 
cabeza, velo cayendo sobre los hombros, pero dejando al descub‘er- 
to por delante la negra cabellera que enmarca el rostro un si es no 
es severo pero no exento de bondad. Tal Santa Maria de Ozcoids, 


que nos impresiona gratamente. Tanto mas por ser la primera que 
contemplamos al entrar en el Urraul A!to. Porque asi comienza este 
valle que Ilamariamos mariano por excelencia, que hasta en esto se 
parece a Navarra en general, en cuyo mapa si fueramos a sefalar 
con torreones los puntos donde hay santuarios, lo veriamos rodea- 
dos de ellos como 
de otras tantas de- 
fensas mas fuertes 
que los propios cas- 
Geos. materiales. 
Mas vayamos ade- 
lante en nuestra pe- 
reerinacion, pasando 
por Irurozqui, la ca- 
pital del valle, coii 
aleo de modernidad, 
donde; como si fue- 
Ta equipaje de. es- 
torbo, se desenten- 
dio de lo antiguo y, 
como tal, de la ima- 
gen romanica que 
poseia, al igual que 
las aldeas de su ju- 
risdiccion, modestas 
damas de su corte 

e honor. Porque ta 
primera. entre ellas 
y la mas proxima, 
Eiparoz, ‘con. su..cx 
monasterio de Santa 
Kee antes: residencta 


de cistercienses, con ° 


su bel la esculturz Imagen de Santa Fe, a_la que prefesa gran devocion 
; el valle de Urraul. Su santuario, en Eparoz 








francesa de esa San- 
ta, a la que todo el valle venera, conserva en el romanico templo 
con claustro renacentista, una efigie de la Virgen, de descollada rus- 
ticidad, cercenada por su parte inferior, con el Nino de pie sobre la 
rodilla en actitud singular, tirando con su derecha mano de la pun- 
ta del velo de la Madre. Esta tosquedad de la imagen mariana de 
Eparoz se advierte mas y aparece con mayor contraste en presen- 
cia de la que pronto vamos a examinar. 





NUESTRA SENORA DE JACOISTI ge 


en la que todo es aristocracia, finura, eleganc'a, desde el arete que 
circunda su sien y sujeta el gracioso velo hasta el artistico terciado 
del manto, prestando el conjunto mas belleza y encanto al rostro, que 
ya es de suyo hermoso y noble como de sefiora de alta alcurnia y de 
rancio abolengo... Todavia conserva bastante bien su decoracion, 
que es a la estofa y los dibujos en negro sobre dorado, pero no la in- 
tegridad de sus miembros. Jacoisti, con su casona-palacio y con su 
bella y bien cuidada iglesita, honra a sus generosos y hospitalarius 
moradores, a tono con la esplendidez del paisaje de montes arbola- 
dos, de fecundas laderas y barranqueras htiimedas y lujuriantes. 

No mucho mas alli, pero en punto algo mas elevado, con sus 
viviendas que ascienden monte arriba escalonadas como peloton de 
soldados que se despliegan en guerrilla y con intento de hacer el 
asalto a una posicion, se descubre la aldeita de Ayechu, donde tam- 
bién vamos a hallar una efigie mariana, a la que llamaremos 


NUESTRA SENORA DE AYECHU 


de 85 centimetros de altura, recientemente decorada por un artista 
de Pamplona. No sabemos desde cuando tendra el Nifio en la po- 
sicion que hoy le vemos. Seguramente que no fué ningun. enten- 
dido en arte antiguo quien, arrancandolo de la rodilla izquierda de 
la Madre, donde estaba sentado, lo traslado al brazo izquierdo, ai 
modo que se hizo con el de la imagen de Nuestra Senora de Hira- 
che. Como testimonio de mayor excepciOn se conserva todavia en 
esta de Ayechu el arreglo posterior para ocultar la oquedad qu2 
ocupaba la espiga que sostenia sentado al Nino. El rostro de éste 
no deja de ser gracioso; pero !o que no tiene gracia es la actitud 
de su mano, que bendice no sabe uno si al pueblo o a su Madre. 
Nosotros, por lo menos, le pedimos su bendicion en aquellos momet:- 

tos que bien la necesitabamos para atravesar la montafia con rumbo 
a Elcoaz por caminos sembrados de piedras sueltas, qinetes en sen- 
dos jamelgos. Gracias a que siendo viejos de suyo y en andar por 
aquellas veredas, éstos—llamariamos asnos—asentaban bien sus cas- 
cos, que de otra suerte hubiéramos dado con nuestros cuerpos por al- 
gtin despefiadero. Pero llegamos a la cumbre, desde la que bastante © 


Arriba: Nuestra Senora de 
Ariztu.— Abajo: Nuestra Se- 
nora del Socorro (Adoain). 








profundo vimos el pueblecito adonde nos 
dirigiamos en plan de romeros, porque 
tambien habia alli una imagen antigua, 


NUESTRA SENORA DE ELCOAZ 


Bella escultura que ha perdido la pin- 
tura primitiva en casi su totalidad, re- 
emplazandose por otra ordinaria, apli- 
cada sin arte. Tiene 93, centimetros de 
altura: en la arqueta lucen adornos ne- 
gros sobre fondo gris claro. Conserva 
la corona:auténtica, pero le han cambia- 
do la mano derecha y cercenado la 1z- 
quierda. 

Para que no faltara algo serio en 
nuestra romeria, aqui nos sorprendid 
una tormenta con grande aparato de true- 


nos y relampagos. A pesar de todo, cal- 


mado el aguacero, sacamos al atrio la 
imagen para fotografiarla. Alli, sobre el 
pretil del atrio, abajo el pueblo, por fon- 
do los negros nubarrones, delante ia 
imagen, caimos en la cuenta de una sin- 
eularidad de esta escultura: llevaba so- 
bre el pecho una palomita mirando ha- 
cia adelante y con las alas extendidas. 
j; Buen aguero! — dije — y a proposito. 
para animarnos a continuar el viaje 
por las riscosas veredas que conducen 
al término del valle y donde en un lu- 
garejo de dos casitas con su iglesia 
examinariamos otra imagen seis veces” 
secular, la de 


NUESTRA SENORA DE ARIZTU 


Mas antes de llegar a la falda de la sierra de Areta, que es don- 
de tiene su trono, jqué de travesias solitarias, silenciosas e impo-. 
nentes por donde no se ve ningun cristiano, ni'se oye mas ruido 


que el del viento y el del torrente y el de las aves de rapifia, ni se 
ve otra cosa que crestas de montanas rocosas y bosques tupidos! 
De improviso, sin anuncio de ningin género, dos casas blancas a 
la vista y una iglesia. A la puerta de una de ellas una joven que 
nos mira pasmada, sorprendida al ver acercarse a aquella inmensa 
so:edad dos sacerdotes, uno de ellos desconocido. No nos habla pa- 
labra ni casi sabe contestar a mis preguntas... ¢Para qué vendran 
estos sefiores, se diria, a turbar nuestro reposo y el-silencio y quie- 
_tud de esta soledad? ¢Para qué? En seguida lo veria. Y lo pudo 
ver, si bien mas que de prisa se metid en su casa sin que ya ante 
nosotros volviera a aparecer. Sacamos la imagen a la portada del 
templo, portada, aunque reducida, caprichosa, con un arco de medio 
punto descansando sobre dos pilastras y adornado con otro supe- 
rior o pulsera compuesto de piedras que llevan en relieve caneci- 
llos, figurillas de diversos animales. Debajo de él pusimos la efigie 
a la accion de nuestro objetivo, efigie de 85 centimetros de alta, en 
parte repintada y en parte conservando el dorado sobre el que hubce 
adornos en policromia, efigie bastante mutilada, como casi todas 
las de este valle de Urraul. 

Vimos el nacedero del Aree y con su corriente a la par nos 
pusimos en movimiento para seguir su curso, no sin antes detener- 
nos en Arangozqui a la caida del sol, de un sol enfermizo que con 
sus ultimos rayos iluminaba enrojecido los cuatro o cinco edificios 
ruinosos y solitarios que hacen la corte a la casi abandonada igle- 
sia, recordandonos ese cuadro el de los ancianos en tertulia que se 
hallan a veces al calor de un sol de otofio contandose sus penas y re- 
memorando sus historias pasadas, las historias de su juventud. Alli 
también sacamos a la puerta, para que viera los restos de un pue- 
blo sttyo que en pasados siglos la honr6 con amores, a 
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NUESTRA SENORA DE ARANGOZQUI 


¢ No la admira's en el fotograbado con su arete circundando sus 
sienes y rematado en cruz, con su velo que en la frente aparece re- 
cortado en picos y, mejor, caireles y ostentando en su mano la sim- 


_bolica manzana? También le falta el Nifio, que estaria sentado en 


‘su regazo, como en todas las imagenes romanicas. Antes de despe- 
dirnos de ella, contemplamos desde la altura donde esta su santua- 
rio el paisaje a través del arco de su puerta, aquel paisaje con uno 
de los picos del Urraul, y por debajo del que pronto pasariamos 
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para llegar a Irurozqui, desde donde al dia siguiente nos encami- 
nariamos a examinar la imagen de 


NUESTRA SENORA DE ADOAIN 


alli donde vio la luz de este mundo el P. Esteban, capuchino, muer- 
to en olor de santidad; alli donde sintid encenderse su corazon 
en fervores de amor a Jestis y a la Virgen, cuya imagen, puesta en 
el primer cuerpo del altar mayor, fué tantas veces objeto de sus mi- 
radas piadosas. La figura de ese gran apostol y venerable siervo 
de Dios, surgid en ese dia ante nosotros al contemplar la efigie 
mariana, sedente, que se alza desde sencilla peana, como un metro, 
escultura bien hecha y conservada, del siglo. x11, con bella y ar- 
tistica corona: nos lleva la atencién la posicion de su brazo y mano 
derecha. Haciendo la corte a esta imagen hallamos otras dos: una 
del siglo xIv, pequefita y muy mona, con gran expresiOn en su 
rostro pero mutilados los brazos de la Madre y la parte superior 
del Nino, juna lastima!, y otra mas moderna, del siglo xvii, al pa- 
recer, y que debio de estar expuesta al culto en una ermita hoy de- 
rruida, con el titulo de Nuestra Sefiora del Socorro, si mal no re- 
ederdal: 

Adoain convida a la mediticiaee es un bello rincon del Urraul; 
buenas casas, recatadamente Re be por multitud de diversos ar- 
boles, arrulladas por el murmullo de las aguas que en dos regatos 
bajan de la sierra y se pasean por los extremos del pueblecito brin-_ 
dandole su frescura y sus limpios caudales. Ahora, que saliendo 
de aquel paraje con direccion a Guindano, cambia de decoracion 
todo: es su camino un camino arido, como lo es también el terreno 
de esta segunda aldeita, antes de catorce 0 mas vecinos, con sus 
casas correspondientes, hoy desolada, pues solo una familia la ha- 
bita, y, como consecuencia, aunque es inexplicable, en tiinas—el 
pion lo mismo que las viviendas (1). De aqui se puede deducir 
la suerte de la imagen que preside en el altar: 


NUESTRA SENORA DE GUINDANO 


Es un tipo de imagen fustica con rostro que nos recuerda los 
de otras imagenes muy conocidas y veneradas en Navarra, de go 
centimetros de altura, buena labra, con decoracién primitiva, co- 
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rona de arete terminado en picos redondeados (no salieron en la 
foto), con el Nino en el regazo ostentando el libro ab‘erto donde se 
ven grabadas el Alfa y Omega. Los adornos, asi en la banqueta como 
en la vuelta del manto, son en negro sobre blanco: curiosa imagen 
y dibujos interesantes. Lo lamentable es que en desamparo como 
la iglesia, no tardara en verse carcomida y acabada del todo. 
Finalmente, para no dejar el Urraul sin haber visitado cuan- 
tos lugares donde pudiera existir una estatua antigua cualquiera de 
la Virgeri?? nos. determinamos Ilegar: hasta: Escaniz,° en -que s¢ 
venera ; 


NUESTRA SENORA DE ESCANIZ 


que se conserva muy mal, pues se halla muy carcomida y mutilada, 
y de alli a Artanga, donde atin podemos estudiar a 


NUESTRA SENORA DE ARTANGA 


imagen en la que, como en la de Eparoz, vemos al Nifio Jestis de 
pie sobre la rodilla de la Madre, poniendo la mano derecha en el 
pecho de Esta. Aqui también hemos de lamentarnos de la mala con- 
servacion de la escultura mariana, de bello rostro, de interesante 
tipo, pero carcomida y despiadadamente mutilada. Asi va todo en 
este pobre y olvidado valle del Urraul Alto.'Se vienen abajo las 
casas desamparadas, se arruinan los templos, casi todos romanicos. 
o de transicion, por no haber quien de ellos se cuide, y, por conse- 
cuencia, las imagenes de la Virgen, de esa misma €poca, y que acre- 
ditan por ende, la gran devocion que se le tuvo en siglos pasados. 
en todo el valle. Alli quedan continuando en su clamor y abandono, 
y aqui las he traido yo, exponiéndolas en este libro como en cuadro 
de honor. Ellas nos advierten que hubo en esas montafias un am- 
biente celestial de marianismo producido por el calor de corazones 
santos que quisieron comunicar su devocién a la Virgen en los me- 
radores de aquellos pueblecitos, poniendo su imagen en las iglesias. 
a Ella en los mismos consagradas. Y esos corazones, creo yo que. 
serian los que palpitaron de entusiasmo y fervor divino en un mo- 
nasterio de los muchos que en Navarra existieron y que fueron su 
vida v su gloria (2). 
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NOTAS 


(1) La razén de esta despoblacién de Ja aldea de Guindano se refiere que fué la discor- 
dia habida entre los ancianos y j@venes moradores de ella; aquéllos por este motivo se fue- 
ron a vivir a las-otvas aldeas inmediatas y a su vez los jé6venes emigraron a América. 

La propiedad de este pueblecito, que era de un sefior, pasd a dos herederos suyos que 
viven en el valle Salazar. Requeridos por los pocos que hoy habitan en Guindano y por 
quien se interesa de su bien espiritual y de la conservacién de la iglesia, no parece hasta 
ahora que hayan sido atendidos sus ruegos. 


(2) No hay duda de que ese monastesio de Santa Fe fué en un tiempo el gran centro 
religioso del valle y también de su cultura. En un discurso que tuve que pronunciar en la 
famosa romeria que todos los afios el 6 de octubre se celebra en el santuario de esa Santa, a 
la que profesan gran devoci6n, exponia cGmo en otros siglos habia sido ese edificio monacal 
Taller de trabajo, Faro de luz y Centro de devocién. Y en este tercer punto, refiriéndome a 
la devocién mariana, decia: “La causa de esa influencia religiosa de honda fe y de tierna 
piedad la constituye para mi esa serie de iconos mdrianos, esa colecié6n verdaderamente cu- 
riosa e interesante de imagenes de la Virgen que empieza con la bien conservada y no 
menos bien tallada de Santa Maria de Ozcoidi y termina con la bella efigie que recibe culto 
en el altar mayor de Adoain, por un extremo, y, por el otro, con la olvidada y\ casi deshecha 
de Nuestra Sefiora de Ariztu. Pues bien; yo considero esa coleccién de simulacros ma- 
rianos esparcidos por el valle como un abanico de luces de colores que se unen en un rayo 
esplendoroso y blanco saliendo de este santuario y monasterio, y, si queréis mas, yo me 
figuro todas esas tallas como otros tantos resonadores o micréfonos que recogen el himno 
de fe que entonan los corazones de todos los hijos de estos pueblos y constituyen la fer- 


“vorosa pores que llega hasta el cielo y atrae sobre ellos las bendiciones y los '‘favores de 
Dios.. 
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EXPLICACION DE LA LAMINA 1.’*—Vistas del Urraul: 1. Aspecto de parte del 
pueblecito Eparoz, desde el rio Areta, donde se reflejan los arboles; cercano, el san- 
tuario de Santa Fe.—2. Las dos tnicas casa de Ariztu haciendo guardia a la iglesita 
donde se guarda una antigua imagen de la Virgen.—3. Desde el interior del templo 
de Arangozqui se contempla el paisaje severo del Urraul, sus montes, y a la dere- 

cha el penasco de Aldachur.—4. Torreon y abside del santuario de Santa Fe.—5. Ca- 
~ mino de Ariztu: al pasar la Atea, paso dificil, por el que atraviesa el rio Areta y 
un camino abierto en la roca.—6. El santuario de Santa Fe en dia de romeria.— 
7. El monte o penasco de Aldachur.—8. Grupo de senoritas de Eparoz, solicitas 
pt ; camareras del santuario. 





LAMINA 2.*—1. Imagen de Santa Maria de Adoain.—2. De Santa Maria de Elroaz. 
3. De Santa Maria de Guindano.—4. De Santa Maria de Ozcoidi. 
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7 omo figura esta imagen de Villa- 
veta en el presente libro, podrian 
caber otras muchas que no s¢ 
traen, ya que, como ella, son de! 
Renacimiento y algunas objeto de 
singular devocién. Y se trae, siquiera en re- 
cuerdo de la que antes ocuparia la presiden- 
cia en el Presbiterio como la presente ocupa 
el centro del retablo plateresco con historias 
de la Virgen en pintura, cuyo artifice debe 






de serlo tambzén de la imagen que Ilaman del 


Rosario, aunque no lo sea. Ahi os la presen- 
to en el fotograbado; como la veis, de buena 
labra, elegante manto, velo en la cabeza, si 
bien con coronas que no son del tallista ni 
propias de las figuras. 

Por el titulo que le dan del Rosarto, le 
tributa el pueblo bastante culto, y sezuramen- 
te siguiendo la tradicion venerable de una de- 


vocion a la Virgen cuya antigtiedad ha de correr parejas con la del 
templo parroquial, pesado, sobrio en adornos, sin brillanteces ni re- 
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buscos en su exterior; con canecillos en el abside, puerta de medio 
punto, de robustas archivoltas baquetonadas; templo del siglo x11I. 
Y en su interior, de poca luz anteriormente, boveda de medio cafion 
con cinchos que apoyan sobre ménsulas escalonadas e imposta co- 
rrida en la que aparecen relevantes el ajedrezado, los billetes, pomas 
y vastagos serpenteantes. Tal es la iglesia de Villaveta, que sirve 
de parroquia y de santuario mariano. La titular del templo es la 
Virgen, y en él recibe fervorosos homenajes del corto vecindario 
con particular afecto. 





| 
EsU 
HH 
i) 
| 


Yk oA 


Dos imagenes medievales. 






ESA es un pueblo sito en el extremo de Navarra: el pri- 
mero con que se encuentra viniendo por la carretera de 
Jaca-Sanguesa-Pamplona. Yesa, aunque no de nuine- 
roso vecindario, presenta aspecto de villa por la con- 
dicion de su-caserio, bastante bien dispuesto; caserio 

que descansa en la falda de la 
sierra de Leire, colocado como 
al amparo del celebre monaste- 

MO «te ated vacor 

Con esto queda ya en parte 
descubierto el porqué de su 
marianismo innegable. 

POGatlia AGO. COMO mactitie 
con Zuniga, Ciordia, Ronces- 
valles, Ochagavia y, en fin, 
con casi todos los pueblos fron- 
tehizos. ®no podin snaltaiaense. 
esta nota simpatica: ser mojon 
senalador indicando que la tie- 
tra ef que se entra es tierra 
de Maria. 

Por otro, habiendo sido en 
tiempos pasados feudo de un 
monasterio~ cisterciense, sor- 
prenderia sobremanera que no 
culminase entre sus devociones 
la devocion a la Virgen, en 
cuyo apostolado y culto se se- 
falaron-aquellos religiosos. 

Pues bien; hemos de decir 
que asi es, en efecto, con glo- 
ria para esa villita, que parece 
ha querido responder a esos 
dos conceptos de su marianis- 
mo con dos templos-santuarios. Al primero, el de ser pueblo fron- 
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terizo de un reino que es reino de Maria, responde con la ermita de- 
dicada a la Virgen que podriamos llamar:del Camino, por ser uno 
de los edificios que se halla como en puesto de avanzada y con el que 
topa de buenas a buenas quien se llega de Aragon a Navarra. 

Y al segundo, el de ser feudo del monasterio leirense, responde 
con su templo parroquial donde aun se conserva integra y fresca la 
bella imagen de Santa Maria, que con toda razon puede Ilamarsele 
Santa Maria de Yesa, aunque se le titule Nuestra Sefiora del Ro- 
sario. 

2k ok x 


A entrambas imagenes medievales se les tributa culto esmerade. 
Pero es precisamente a aquélla en la que se conceritran mas viva e 
intensamente los quereres del cristiano pueblo la que ofrece menos 
mérito mirada por el viso del arte. Vestida con ropas mas o menos 
nuevas, no se conserva en perfecto estado su talla, si mal no recuer- 
do del siglo x111. Cabalmente por ese motivo no se tomo su fotogra- 
fia. En cambio, la imagen de Santa Maria de Yesa, que se venera 
en la iglesia parroquial, la vimos tan integra como si contara pocos 
lustros de existencia y es un bello ejemplar de aan sat anteriores 
al periodo eOtico. 

El Nino ostenta en su mano izquierda la bola del mundo, mieii- 
tras la Madre ensefia una flor simbolica. Ofrece alguna novedad 
su corona, terminada en picos poco descollados, Hescrriearide sobre 
un arete ornado con gemas. La del Nifio es parecida, aunque han 
ido desapareciendo casi todos los dientes terminales de la misma 
corona. 





ZABALDICA 
(Valle de Esteribar) 


NUESTRA SENO- 
RA DE ERMIN 





Ermita de Nuestra Senora de Ermin. 


ella-es a-la que desde un principio se le erigié la ermita, 
que blanquea recatadamente entrecubierta por algunas 
acacias, a la falda del monte y a la margen derecha de 
‘la carretera de Pamplona-Francia. Sin embargo, hoy 
—ocupa un lugar secundario en el altar unico de la capi- 
Tee muy bien atendida y bastante espaciosa para lo que es Zabai- 
dica, aldea de once casas. La imagen de Nuestra Sefiora de Ermin 
debe de-ser una pequefiita que se halla en el lado del Evangelio, ves- 
tida,.de poco valor desde el punto de vista del arte. Bien contados 
son. quienes. se acuerdan de ella, porque toda su atencion les i 
la que aparece en la. hornacina céntrica del altar ei es. | 





II 


Nuestra Senora de Nieva o de la Blanca 

También imagen vestida-y de candelero y con el imprescindible 
rostrillo, para que se dé.hasta en esta particularidad a las muchas que 
con la misma advocacién se veneran en Navarra. A honrarla en esta 
ermita van los de Zabaldica anualmente el dia de San Isidro. Y tam- 
bién procesionalmente el dia 5 de agosto. Se unen a la fiesta mu- 
chos vecinos de Huarte y ofrecen la misa cantada con ministros 
oficiantes en virtud de una promesa que le hicieron el afio 1885 per 
haberles librado del azote del colera. En ese mismo dia, y con fre- 
cuencia, encargan misas para que se celebren en su altar y acuden 
grupos de personas a oirlas y recibir la Eucaristia en ellas, asi como 
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muchas tardes a visitarla. De esta manera le demuestran los devo- 
tos que cuenta en Huarte la confianza que en ella libran, con hallar- 
se la ermita a mas de dos kilometros de distancia, bien que casi todo 
el camino es carretera. Existen estampas de Nuestra Sefiora de 
Nieva de Zabaldica y escapularios. 
En cuanto a la leyenda, no merece crédito alguno; por eso es y 
la llamo leyenda. No es mas que traslacion de lo acaecido en el mon- 
te Exquilino, donde cayé nieve y cuajo, siendo verano caluroso, y 
dio ocasion al santuario y fiesta de Nuestra Sefiora. Asi es que, 
aplicandolo a la Virgen de Nieva de Zabaldica, no es mas que una 
confusién, por no decir cuento mal urdido. | 
Ello nos da margen para hacer caer en la cuenta a muchos del 
origen turbio de tantas que dicen ser tradiciones y no son mas que 
leyendas en torno a algunos santuarios, faltas de fundamento y, por 
ende, puras fantasias. . 


Ill 


La ermita de la Virgen de Ermin 


Nos hallamos en la ermita de la Virgen de Ermin. Tenemos 
enfrente el lugar de Arleta, y en medio, paralelo a la carretera de 
Francia, el cauce del Arga con sus aguas limpidas. Va a hacer un 
recorrido por Navarra y a espejar en sus liquidos cristales los blan- 
cos edificios de Pamplona, los arboles de sus huertas y las siluetas 
de gran numero de santuarios marianos: el de Nuestra Sefiora del 
Sagrario, que es la bella catedral iruniense; las torres de la capilla 
de la Virgen del Camino, el de la Virgen de la Pefia, en Arazuri, 
confundido con los torreones del Palacio de Cabo de Armeria, del 
Conde de Escalante, y el campanario de la iglesia; después Eriete, 
el temp‘:o de San Pedro, en Puente, donde hoy tiene su trono Nues- 
tra Sefiora del Puy o del Chori, Santa Maria de Mendigorria y de 
Andion y Miranda con su castillo y su Virgen de ese titulo y otros... 
La puerta que da paso a ese rio mariano es el valle de Esteribar, 
trozo poético en un remanso de su ruta. 


ZUZA 


Santa Maria 


EMOS atravesado el larguisimo barranco que separa es- 
trechamente dos sierras y une dos valles: el de Lon- 
guida e Izagaondoa. Es la abertura 0, como alli llaman, 
el poche de Zuza; y por él, cauce abierto por la Na- 
turaleza, deslizanse frescas y alegres las aguas de un 

riachuelo que pronto va a dejarlas, perdiendo su nombre, en el Erroz. 

No muy lejos, a la derecha, se en- 

cuentra Zuza,-la aldeita en otro 

tiempo de doce casas y actualmente 
de tres o cuatro, sita a la falda de 

la sierra Gongolaz, de esta sierra a 

la que llamariamos protectora de 
seflorios, porque los tuvo por sus 

dos bandas, siendo uno de ellos el 

que tenemos a la vista y vamos a 

visitar. Porque también Zuza tie- 

ne su iglesita gotica del siglo xvi y 

su imagen del siglo x1i1, a la que en 

un: tiempo estuvo dedicado el tem- 
plo, que bien puede recibir el cali- 
ficativo de santuario mariano. Pero 
la imagen sedente no ocupa el altar 
mayor, que diriamos correspondet - 
le de derecho, sino otro lateral go- 
tico mas florido. Es interesante el 
tipo de la imagen con su corona sin- 
gular y su velo (que rasgaron en 
mala hora) y con su hieratismo algo 
suavizado. Se encuentra el decora-~ 
do por completo desvahido a causa 
de la humedad y del abandono. 
Todo en Zuza ha decaido: el 
numero de vecinos, la pompa del se- 
forio, el culto de la iglesia, hoy deslucida y casi abandonada, y has- 
ta el mismo edificio, morada antigua de los sefiores. A un lado esta, 








recatado entre los arboles y como velando misteriosamente un pa- 
sado y un presente. 

_ Nosotros, 'sin embargo, amable, reverentemente entramos. Y 
como en toda casa de pasada grandeza, alli vimos el escudo de ar- 
mas y cuadros de personajes ilustres entroncados en el mismo arbol! 
genealogico y muebles y objetos de cierto valor y de venerable anti- 
gtiedad. Alli, hasta lo vivo se hallaba a tono con el ambiente y con 
la historia que recordabamos (1). Nosotros, viviendo unos momen- 
tos en medio de aquel escenario de nostalgias, hubiéramos querido 
volver unos siglos atras o que los muertos de entonces resucitados 
vinieran a dar vida a lo que veiamos muerto. Por mi parte mas que 
nada, y solo, quisiera que se diera vida a aquel santuario restaurati- 
do su imagen, devolviéndole su culto.de mayor devocion y de es- 
plendor mayor. Alli quedaron expresados asi mis deseos, como ios 
llevaba y los llevo hoy impresos y calientes.en el alma. 


NOTA 


(1) El escudo de armas: iTiene seis cuarteles, Cuatro sobrepuestos, uno central; el sexto 
en la curva de abajo. De izquierda a derecha, el primer cuartel tiene dos aguilas rampantes ; 
el segundo, una banda encarnada; el tercero, un arbol y al pie dos lobos; el cuarto, el arbok 
y el jabali. El central dividese en dos campos: el de la izquierda, tiene tres conchas, y el 
de la derecha, dos bandas en gules. El cuartel inferior, en la curva, tiene tres bandas. en’ 
rojo, perpendiculares, a diferencia de las bandas inferiores, que van en sentido horizontal. 
La leyenda deli escudo dice: Ex fructibus eorum cognoscetis eos. Sombrea el escudo un ca- 
pelo con borlas duplicadas. 

Uno de los cuadros representa a un personaje que por su indumeritaria y cruz arzobispal 
pendiente de-su pecho se manifiesta su dignidad. Perteneciente a la casa. Afio 1654. Otro 
cuadro, al pie del cual dice: “D. Francisco Ximénez y Aoiz de Zuza, Candénigo de la S. I. Ce- 
tedral de Pamplona y Superior de ella. Nacié en esta casa el 9 de abril de 1714. Murio el 
dia 3 de agosto de 1758”. 

Otro personaje perteneciente a esta casa senorial fué D. Gabriel de Amasa e Ibarroso, 
acaudalado propietario navarro que en testamento otorgado en 26 de marzo de 1634 dejé casi 
todos sus bienes al sostenimiento de] Convento de Capuchinos de Pamplona, que él habia 
fundado extramuros de la ciudad. Hoy subsiste ‘la fundacién. 





FIN DEL TOMO | 
Lauy Deo 


Virginique Marine 


Asi, con estas palabras Aureas, consagradas, suele 
terminarse todo libro dedicado a honor de Dios y de 
su Madre y Madre nuestra, Maria. 

Y asi termino también este primer volumen de mi 
obra de Iconografia Mariana. 

Que el Seftor y Ella sean servidos que pueda pron- 
to colocaral pie de sus altares el segundo ramillete de 
mis relatos, manojo de flores silvestres, si bien de apa- 
riencia poco deslumbrante por su colorido y gentileza, 
siquiera de intenso y exquisito perfume de carifio. 

Por mi parte he de poner todo el esfuerzo posible 
porque sea abundante y variado ese haz de mi ofrenda. 

No faltan tallos exuberantes que crecen asi en los 
campos como en las poblaciones de las tres merinda- 
des que todavia faltan que historiar. 

Y no quisiera que quedara olvidado ninguno. 

No quisiera que imagen mariana de las que en di- 
chas tres merindades reciben culto particular 0 se ha- 
Ilan aureoladas con la irisada luz de la leyenda, de- 
jara de aparecer con su estampa y con la historia de 
su culto en esta obra. 

Venturosamente son esas zonas del antiguo reino 
de Navarra donde se encuentra con mayor ntiimero de 
imagenes que cuentan con tradiciones o leyendas y, 
por ende, atrayentes con el encanto de la popularidad 
y de la poesia. 

Las tengo recogidas y pronto intentaré disponerlas 

_ con la solicitud y afecto con que suelen combinarse los 
tallos floridos que han de recrear los ojos de las per- 
sonas que mAs se quiere. 

Y Dios me ayude para hacerlo todavia con mayor 
arte o, por lo menos, con habilidad igual a la inten- 
sidad del afecto y del querer. 


Jacinto Cravertia, C. M. F. 
Madrid, 2 de agosto de 1942. 
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